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ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

01 LIVE ANIMALS

0101 Live horses, asses, mules and 
hinnies.

1 0101.10.10 Caballos ---Horses LIBRE A

2 0101.10.90 Los demás --Other 15 A

0101.19 -- Other
3 0101.90.11 Machos de 24 meses o más ----Males at least 24 months old LIBRE A

4 0101.90.12 Hembras de 24 meses o más ----Females at least 24 months old LIBRE A

5 0101.90.13 Machos de menos de 24 
meses

----Males less than 24 months old LIBRE A

6 0101.90.14 Hembras de menos de 24 
meses

----Females less than 24 months old LIBRE A

7 0101.90.20 Los demás caballos ---Other Horses LIBRE A

8 0101.90.90 Los demás --Other 15 A

0102 Live bovine animals.
0102.10 - Pure-bred breeding animals

9 0102.10.10 Búfalos. --Buffalos 0.6 A

10 0102.10.90 Los demás ---Other LIBRE A

0102.90 - Other
11 0102.90.11 Para lidia. ---For bullfight 15 A
12 0102.90.19 Los demás ---Others 15 A
13 0102.90.20 Domésticos, excepto de raza 

pura
--Domestic. 15 A

14 0102.90.90 Los demás --Other 15 A
0103 Live swine.

15 0103.10.00 Reproductores de raza pura --Pure-bred breeding animals 0.6 A

0103.91 --Weighing less than 50 kg

16 0103.91.10 Domésticos. ---Domestic 15 A

17 0103.91.90 Los demás ---Other 15 A

0103.92 --Weighing 50 kg or more

18 0103.92.10 Domésticos. ---Domestic 15 A

19 0103.92.90 Los demás ---Other 15 A

0104 Live sheep and goats.

0104.10 -Sheep

20 0104.10.10 De raza pura. --Pure-bred LIBRE A

21 0104.10.90 Los demás --Other 15 A

0104.20 -Goats

22 0104.20.10 De raza pura --Pure-bred LIBRE A

23 0104.20.90 Los demás --Other 15 A
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0105 Live poultry, that is to say, fowls of 
the species Gallus 
domesticus,ducks, geese, turkeys 
and guinea fowls.

0105.11 --Fowls of the species Gallus 
domesticus

24 0105.11.10 Pie de cría de ponedoras o de 
engorda

-breeding stock of layer (egg) or 
broiler (meat) type

LIBRE A

25 0105.11.90 Los demás ---Other LIBRE A

26 0105.12.00 Pavos (gallipavos) --Turkeys (turkey-chicken) LIBRE A

27 0105.19.00 Los demás --Other LIBRE A

0105.92 --Fowls of the species Gallus 
domesticus, weighing not more than 
2,000 g

28 0105.92.10 De raza pura para pelea -Pure bred For fighting 15 A

29 0105.92.90 Los demás -Other 15 A

0105.93 --Fowls of the species Gallus 
domesticus, weighing more than 
2,000 g

30 0105.93.10 De raza pura para pelea. - Pure bred For fighting 15 A

31 0105.93.90 Los demás ---Other 15 A

32 0105.99.00 Los demás --Other 15 A

0106 Other live animals.

33 0106.11.00 Primates --Primates 15 A

34 0106.12.00 Ballenas, delfines y marsopas 
(mamíferos del orden 
Cetáceos); manatíes y 
dugones o dugongos 
(mamíferos del orden Sirénios)

--Whales, dolphins and porpoise 
(mammals of cetacean species); 
manatees, dugong and other from 
sirenian species.

15 A

35 0106.19.00 Los demás --Other 15 A

36 0106.20.10 Tortugas --Turtles 15 A

37 0106.20.90 Las demás --Other 15 A

38 0106.31.00 Aves de rapiña --Bird of prey 15 A

39 0106.32.00 Psitaciformes (incluidos los 
loros, guacamayos, cacatúas  
y demás papagayos)

--Psitaciformes (including parrots, 
macaw and other parrots

15 A

40 0106.39.10 Palomas --pigeons 15 A

41 0106.39.90 Los demás --Other 15 A

42 0106.90.10 Abejas --Bees LIBRE A
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43 0106.90.20 Especies utilizadas 
principalmente para la 
alimentación humana.

--species used mainly  For human 
consumption

15 A

44 0106.90.90 Los demás --Other 15 A
02 MEAT AND EDIBLE MEAT OFFAL

0201 Meat of bovine animals, fresh or 
chilled.

45 0201.10.00 En canales o medias canales -Carcasses and half-Carcasses 15 A

46 0201.20.00 Los demás cortes (trozos) sin 
deshuesar

-Other cuts with bone 30 A

47 0201.30.00 Deshuesada -Boneless 30 A

0202 Meat of bovine animals, frozen.

48 0202.10.00 En canales o medias canales -Carcasses and half-Carcasses 15 A

49 0202.20.00 Los demás cortes (trozos) sin 
deshuesar

-Other cuts with bone 30 A

50 0202.30.00 Deshuesada -Boneless 25 A
0203 Meat of swine, fresh, chilled or 

frozen.
0203.11 --Carcasses and half-Carcasses

51 0203.11.10 En canal ---in Carcasses 62 E

52 0203.11.20 En medias canales ---in half-Carcasses 62 E

0203.12 --Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone in

53 0203.12.10 Jamones de pierna y sus 
trozos

---Hams, of leg, and cuts 74 E

54 0203.12.90 Los demás ---Other 74 E
0203.19 --Other

55 0203.19.10 Chuletas deshuesadas o sin 
deshuesar

---Spareribs, Boneless and with 
bones

74 E

56 0203.19.20 Jamones, paletas y sus trozos, 
deshuesados

---Hams, shoulders, and cuts, 
Boneless

74 E

57 0203.19.90 Las demás ---Other 74 E

0203.21 --Carcasses and half-Carcasses

58 0203.21.10 En canal ---in Carcasses 74 E

59 0203.21.20 En medias canales ---in half-Carcasses 74 E

0203.22 --Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone in

60 0203.22.10 Jamones de pierna y sus ---Hams, of leg, and cuts 74 E
61 0203.22.90 Los demás ---Other 74 E

0203.29 --Other
62 0203.29.10 Chuletas deshuesadas o sin 

deshuesar
---Spareribs, Boneless and with 
bones

74 E

63 0203.29.20 Jamones, paletas y sus trozos, 
deshuesados

---Hams, shoulders, and cuts, 
Boneless

74 E
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64 0203.29.90 Las demás. ---Other 74 E

0204 Meat of sheep or goats, fresh, chilled 
or frozen.

65 0204.10.00 Canales o medias canales de 
cordero, frescas o refrigeradas.

-Carcasses and half-Carcasses of 
lamb, fresh or chilled

15 C

66 0204.21.00 En canales o medias canales. --Carcasses and half-Carcasses 15 C

67 0204.22.00 Los demás cortes (trozos) sin 
deshuesar

--Other cuts with bone in 15 C

68 0204.23.00 Deshuesadas --Boneless 15 C

69 0204.30.00 Canales o medias canales de 
cordero, congeladas.

-Carcasses and half-Carcasses of 
lamb, frozen

15 C

70 0204.41.00 En canales o medias canales. --Carcasses and half-Carcasses 15 C

71 0204.42.00 Los demás cortes (trozos) sin 
deshuesar

--Other cuts with bone in 15 C

72 0204.43.00 Deshuesadas. --Boneless 15 C

73 0204.50.00 Carne de animales de la 
especie caprina

-meat of goats 15 C

0205 Meat of horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen.

74 0205.00.00 CARNE DE ANIMALES DE 
LAS ESPECIES CABALLAR, 
ASNAL  O MULAR, FRESCA, 
REFRIGERADA O 
CONGELADA.

Meat of horses, asses, mules or 
hinnies, fresh, chilled or frozen

15 A

0206 Edible offal of bovine animals, swine, 
sheep, goats, horses, asses, mules 
or hinnies, fresh, chilled or frozen.

75 0206.10.00 De la especie bovina, frescos o 
refrigerados

- of bovine animals, fresh or chilled 15 B

76 0206.21.00 Lenguas. --Tongues 10 B

77 0206.22.00 Hígados --Livers 10 B

78 0206.29.00 Los demás --Other 15 B

79 0206.30.00 De la especie porcina, frescos 
o refrigerados

-of swine, fresh or chilled 10 E

80 0206.41.00 Hígados --Livers 10 E

81 0206.49.00 Los demás --Other 10 E

82 0206.80.00 Los demás, frescos o 
refrigerados.

-Other, fresh or chilled 15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 4 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

83 0206.90.00 Los demás, congelados -Other, frozen 15 C

0207 Meat and edible offal, of the poultry 
of heading No. 01.05, fresh, chilled or 
frozen.

84 0207.11.00 Sin trocear, frescos o 
refrigerados

--Not cut in pieces, fresh or chilled 15 E

85 0207.12.00 Sin trocear, congelados --Not cut in pieces, frozen 15 E

0207.13 --Cuts and offal, fresh or chilled

86 0207.13.11 Pechugas ----chicken breast 15 E

87 0207.13.19 Los demás. ----Other 272 E

88 0207.13.21 Hígados ----Livers 15 E

89 0207.13.29 Los demás ----Other 15 E

0207.14 --Cuts and offal, frozen
90 0207.14.11 Pechugas sin deshuesar ----chicken breast, with bones 15 E

91 0207.14.12 Deshuesados. ----Boneless 15 E

92 0207.14.19 Los demás ----Other 272 E

93 0207.14.21 Hígados ----Livers 15 E

94 0207.14.29 Los demás ----Other 15 E

95 0207.24.00 Sin trocear, frescos o 
refrigerados.

--Not cut in pieces, fresh or chilled 15 A

96 0207.25.00 Sin trocear, congelados --Not cut in pieces, frozen 15 A

0207.26 --Cuts and offal, fresh or chilled
97 0207.26.11 Pechugas. ----chicken breast 15 A
98 0207.26.19 Los demás trozos ----Other cuts 15 A
99 0207.26.21 Hígados ----Livers 15 B
100 0207.26.29 Los demás ----Other 15 E

0207.27 --Cuts and offal, frozen
101 0207.27.11 Pechugas sin deshuesar ----chicken breast, with bones 15 A
102 0207.27.12 Deshuesados. ----Boneless 15 A
103 0207.27.19 Los demás trozos ----Other cuts 15 A
104 0207.27.21 Hígados. ----Livers 15 B
105 0207.27.29 Los demás ----Other 15 E

0207.32 --Not cut in pieces, fresh or chilled
106 0207.32.10 De pato. -of ducks 15 C
107 0207.32.90 Los demás. -Other 15 C

0207.33 --Not cut in pieces, frozen
108 0207.33.10 De pato - of ducks 15 C
109 0207.33.90 Los demás -Other 15 C
110 0207.34.00 Hígados grasos, frescos o 

refrigerados
- Fatty Livers, fresh or chilled 15 B

0207.35 --Other, fresh or chilled
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111 0207.35.11 Trozos, excepto de despojos --cuts except offals 15 C

112 0207.35.19 Los demás (despojos). ---Other offals. 15 E

113 0207.35.21 Trozos, excepto de despojos ----cuts, except  offals 15 C

114 0207.35.29 Los demás (despojos). ---Other offals. 15 E

0207.36 --Other, frozen

115 0207.36.11 Trozos. ----cuts 15 A

116 0207.36.19 Los demás (despojos). ----Other offals. 15 E

117 0207.36.21 Trozos, excepto de despojos ----cuts, except  offals 15 B

118 0207.36.29 Los demás (despojos) ----Other offals. 15 E

0208 Other meat and edible meat offal, 
fresh, chilled or frozen.

0208.10 -of rabbits or hares
119 0208.10.10 Carnes --Meats 15 C

120 0208.10.90 Despojos --offals 15 C

121 0208.20.00 Ancas (patas) de rana. -Frogs' legs 15 C

122 0208.30.00 De primates --of Primates 15 E

123 0208.40.00 De ballenas, delfines y 
marsopas (mamíferos del 
orden Cetáceos); de manatíes 
y dugones o dugongos 
(mamíferos del orden Sirénios)

--Whales, dolphins and porpoise 
(mammals of cetacean species); 
manatees, dugong and other from 
sirenian species.

15 A

124 0208.50.00 De reptiles (incluidas las 
serpientes y tortugas de mar)

--From reptiles (including snakes and 
sea Turtles)

15 A

0208.90 -Other

125 0208.90.00 Los demás --Other 15 A

0209 Pig fat, free of lean meat, and poultry 
fat, not rendered or otherwise 
extracted, fresh, chilled, frozen, 
salted, in brine, dried or smoked.

0209.00 Pig fat, free of lean meat, and poultry 
fat, not rendered or otherwise 
extracted, fresh, chilled, frozen, 
salted, in brine, dried or smoked

126 0209.00.11 Tocino --Bacon 15 E

127 0209.00.12 Grasa de cerdo --Pig fat 15 E

128 0209.00.19 Las demás --Other 15 E

129 0209.00.21 Tocino, grasas de cerdo --Bacon, Pig fat 15 E

130 0209.00.29 Las demás. --Other 15 E
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0210 Meat and edible meat offal, salted, in 
brine, dried or smoked; edibleflours 
and meals of meat or meat offal.

0210.11 --Hams, shoulders and cuts thereof, 
with bone in

131 0210.11.11 Jamón curado en sal con un 
mínimo de secado natural de 
diez (10) meses (Tipo Serrano)

---Salt cured ham naturally dried of 
ten (10) months ( Highland type)

74 E

132 0210.11.19 Las demás. ----Other 74 E

133 0210.11.90 Las demás. ---Other 74 E

134 0210.12.00 Tocino entreverado de panza 
(panceta) y sus trozos

- Bacon of bellies (streaky) and cuts 
thereof

15 E

0210.19 --Other
135 0210.19.10 Costillas de cerdo ---Pork ribs 74 E

136 0210.19.21 Jamon curado en sal con un 
mínimo de secado natural de 
diez (10) meses (Tipo Serrano)

---Salt cured ham naturally dried of 
ten (10) months ( Highland type)

74 E

137 0210.19.29 Los demás ----Other 74 E

138 0210.19.90 Las demás ---Other 74 E

139 0210.20.00 Carne de la especie bovina -meat of bovine animals 15 C

0210.90 -Other, including edible flours and 
meals of meat or meat offal

140 0210.91.10 Carnes --meat 15 C

141 0210.91.20 Despojos ---offals 10 C

142 0210.91.90 Los demás --Other 10 C

143 0210.92.10 Carnes ---meat 15 C

144 0210.92.20 Despojos ---offals 10 C

145 0210.92.90 Los demás --Other 10 C

146 0210.93.10 Carnes ---meat 15 C

147 0210.93.20 Despojos ---offals 10 C

148 0210.93.90 Los demás --Other 10 C

149 0210.99.10 Carnes ---meat 15 C

150 0210.99.21 De hígado de ganso salado o 
en salmuera, seco o ahumado

- Goose liver, salted, in brine, dried or 
smoked.

15 A

151 0210.99.29 Los demás ---Other 10 A

152 0210.99.90 Los demás --Other 10 A
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03 FISH AND CRUSTACEANS, 

MOLLUSCS AND OTHER AQUATIC 

INVERTEBRATES
0301 Live fish.

153 0301.10.00 Peces ornamentales -Ornamental fish 10 A
154 0301.91.00 Truchas (Salmo trutta, 

Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster).

--Trout (salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 
apache and Oncorhynchus 
chrysogaster)

15 A

155 0301.92.00 Anguilas (Anguilla spp.) --Eels (anguilla spp.) 10 A
156 0301.93.00 Carpas --Carps 10 A
157 0301.99.00 Los demás --Other 15 A

0302 Fish, fresh or chilled, excluding fish 
fillets and other fish meat ofheading 
No. 03.04.

158 0302.11.00 Truchas (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster).

--Trout (salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 
apache and Oncorhynchus 
chrysogaster)

15 A

159 0302.12.00 Salmones del Pacífico 
(Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, 
Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y 
Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo 
salar) y salmones del Danubio 
(Hucho huc

--Pacific Salmon (Oncorhynchus 
nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus 
kisutch, Oncorhynchus masou and 
Oncorhynchus rhodurus), Atlantic 
salmons (salmo salar) and Danube 
salmons (Hucho Hucho)

5 A

160 0302.19.00 Los demás. --Other 15 A
161 0302.21.00 Halibut (fletán) (Reinhardtius 

hippoglossoides, Hippoglossus 
hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis).

--Habilut (Reinhardtius 
hippoglossoides, Hipoglossus 
Hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis)

15 A

162 0302.22.00 Sollas (Pleuronectes platessa) --Plaice (Pleuronectes platessa) 15 A

163 0302.23.00 Lenguados (Solea spp.). --Sole (Solea spp.) 15 A
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164 0302.29.00 Los demás --Other 15 A

165 0302.31.00 Albacoras o atunes blancos 
(Thunnus alalunga).

--Albacores or longfinned tunas 
(Thunnus alalunga)

15 A

166 0302.32.00 Atunes de aleta amarilla 
(rabiles) (Thunnus albacares)

--Yellowfin tunas (Thunnus 
albacares)

15 A

167 0302.33.00 Listados o bonitos de vientre 
rayado

Skipjack or stripe-bellied bonito 15 A

168 0302.34.00 Patudos o atunes ojos grandes 
(Thunnus obesus)

--Bigeye tunas (Thunnus obesus 15 A

169 0302.35.00 Atunes comunes o de aleta 
azul (Thunnus thynnus)

--Bluefin tunas (Thunnus thynnus 15 A

170 0302.36.00 Atunes del sur (Thunnus 
maccoyii)

--Southern Bluefin tunas (Thunnus 
maccoyii)

15 A

171 0302.39.00 Los demás --Other 15 A

172 0302.40.00 Arenques (Clupea harengus, 
Clupea pallasii), excepto  los 
hígados, huevas y lechas

-Herrings (Clupea harengus and 
Clupea pallasii), excluding Livers and 
roes

15 A

173 0302.50.00 Bacalaos (Gadus morhua, 
Gadus ogac, Gadus, 
macrocephalus) excepto los 
hígados, huevas y lechas.

-Cod (Gadus morhua, Gadus ogac 
and Gadus macrocephalus). 
excluding livers and roes

15 A

174 0302.61.00 Sardinas (Sardina pilchardus, 
Sardinops spp), sardinelas 
(Sardinella spp.) y 
espadines(Sprattus sprattus).

--Sardines (Sardina pilchardus and 
Sardinops spp.), Sardinella 
(Sardinella spp.)  brisling or sprats 
(Sprattus)

15 A

175 0302.62.00 Eglefinos (Melanogrammus 
aeglefinus).

--Haddock (Melanogrammus 
aeglefinus)

15 A

176 0302.63.00 Carboneros (Pollachius virens). --Coalfish (Pollachius virens) 15 A

177 0302.64.00 Caballas (Scomber scombrus, 
Scomber australasicus, 
Scomber  japonicus).

--Mackerel (Scomber scombrus, 
Scomber australasicus and Scomber 
japonicus)

15 A

178 0302.65.00 Escualos --Sharks 15 A

179 0302.66.00 Anguilas (Anguilla spp.). --Eels (anguilla spp.) 15 A

180 0302.69.00 Los demás --Other. 15 A

181 0302.70.00 Hígados, huevas y lechas. -Livers and roes 15 A

0303 Fish, frozen, excluding fish fillets and 
other fish meat of heading No. 03.04.
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182 0303.11.00 Salmones rojos 
(Oncorhynchus nerka)

-Pacific Salmon,(Oncorhynchus 
nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus 
kisutch, Oncorhynchus masou and 
Oncorhynchus rhodurus), excluding 
Livers and roes

5 A

183 0303.19.00 Los demás --Other 5 A

184 0303.21.00 Truchas (Salmo trutta, 
Oncorhynchus mykiss, 
Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, 
Oncorhynchus apache y 
Oncorhynchus chrysogaster).

--Trout (salmo trutta, Oncorhynchus 
mykiss, Oncorhynchus clarki, 
Oncorhynchus aguabonita, 
Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus 
apache and Oncorhynchus 
chrysogaster)

15 A

185 0303.22.00 Salmones del Atlántico (Salmo 
salar) y salmones del Danubio 
(Hucho hucho).

--Atlantic Salmon (salmo salar) and 
Danube Salmon (Hucho Hucho)

5 A

186 0303.29.00 Los demás --Other 15 A

187 0303.31.00 Halibut (fletán) (Reinhardtius 
hippoglossoides, Hippoglossus 
hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis).

--Halibut (Reinhardtius 
hippoglossoides, Hippoglossus 
Hippoglossus, Hippoglossus 
stenolepis)

15 A

188 0303.32.00 Sollas (Pleuronectes platessa). Plaice (Pleuronectes platessa) 15 A

189 0303.33.00 Lenguados (Solea spp.). Sole (Solea spp.) 15 A

190 0303.39.00 Los demás Other 15 A

191 0303.41.00 Albacoras o atunes blancos 
(Thunnus alalunga)

Albacore or longfinned tunas 
(Thunnus alalunga)

15 A

192 0303.42.00 Atunes de aleta amarilla 
(rabiles) (Thunnus albacares)

Yellowfin tunas (Thunnus albacares) 15 A

193 0303.43.00 Listados o bonitos de vientre 
rayado

Skipjack or stripe-bellied bonito 15 A

194 0303.44.00 Patudos o atunes ojo grande 
(Thunnus obsesus)

--Bigeye tunas (Thunnus obesus 15 A

195 0303.45.00 Atunes comunes o de aleta 
azul (Thunnus thynnus)

--Bluefin tunas (Thunnus thynnus 15 A

196 0303.46.00 Atunes del sur (Thunnus 
maccoyii)

--Southern Bluefin tunas (Thunnus 
maccoyii)

15 A

197 0303.49.00 Los demás. --Other 15 A

198 0303.50.00 Arenques (Clupea harengus, 
Clupea pallasii), excepto los 
hígados, huevas y lechas

-Herrings (Clupea harengus and 
Clupea pallasii), excluding Livers and 
roes

10 A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 10 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

199 0303.60.00 Bacalaos (Gadus morhua, 
Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus) excepto los 
hígados, huevas y lechas.

-Cod (Gadus morhua, Gadus ogac 
and Gadus macrocephalus), 
excluding Livers and roes

15 A

200 0303.71.00 Sardinas (Sardina pilchardus, 
Sardinops spp), sardinelas 
(Sardinella spp.) y espadines 
(Sprattus sprattus).

--Sardines (Sardinas pilchardus and 
Sardinops spp.), sardinellas 
(Sardinella spp.) and brisling or 
sprats (Sprattus Sprattus)

15 A

201 0303.72.00 Eglefinos (Melanogrammus 
aeglefinus).

--Haddock (Melanogrammus 
aeglefinus)

15 A

202 0303.73.00 Carboneros (Pollachius virens) --Coalfish (Pollachius virens) 15 A

203 0303.74.00 Caballas (Scomber scombrus, 
Scomber australasicus, 
Scomber japonicus).

--Mackerel (Scomber scombrus, 
Scomber australasicus and Scomber 
japonicus)

10 A

204 0303.75.00 Escualos. --Sharks 15 A

205 0303.76.00 Anguilas (Anguilla spp.). Eels (Anguilla spp.) 15 A

206 0303.77.00 Róbalos (Dicentrarchus labrax 
y Dicentrarchus punctatus)

Sea bass (Dicentrarchus labrax y 
Dicentrarchus punctatus)

15 A

207 0303.78.00 Merluzas (Merluccius spp, 
Urophycis spp)

Hake (Merluccius spp., Urophycis 
spp.)

8 A

208 0303.79.00 Los demás --Other. 15 A

209 0303.80.00 Hígados, huevas y lechas. Livers and roes 15 A

0304 Fish fillets and other fish meat 
(whether or not minced), fresh, 
chilled or frozen.

0304.10 -Fresh or chilled
210 0304.10.10 Bacalaos en filete --Codfish, in fillets 15 A

211 0304.10.90 Los demás --Other 15 A

0304.20 -Frozen fillets

212 0304.20.10 Bacalao --Cod 15 A

213 0304.20.90 Los demás --Other. 15 A

214 0304.90.00 Las demás. Other 15 A

0305 Fish, dried, salted or in brine; 
smoked fish, whether or not cooked 
before or during the smoking 
process; flours, meals and pellets of 
fish, fit for human consumption.

215 0305.10.00 Harina, polvo y "pellets"  de 
pescado, aptos para la 
alimentación humana.

Flours, meals and pellets of fish, fit 
for human consumption

15 A
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216 0305.20.00 Hígados, huevas y lechas, 
secos, ahumados, salados o 
en salmuera.

Livers and roes, dried, smoked, 
salted or in brine

15 A

0305.30 -Fish fillets, dried, salted or in brine, 
but not smoked

217 0305.30.10 Bacalao. Cod 10 A

218 0305.30.90 Los demás Other. 10 A

219 0305.41.00 Salmones del Pacífico 
(Oncorhynchus nerka, 
Oncorhynchus gorbuscha, 
Oncorhynchus keta, 
Oncorhynchus tschawytscha, 
Oncorhynchus kisutch, 
Oncorhynchus masou y 
Oncorhynchus rhodurus), 
salmones del Atlántico (Salmo 
salar) y salmones del Danubio 
(Hucho huc

--Pacific salmons,(Oncorhynchus 
nerka, Oncorhynchus gorbuscha, 
Oncorhynchus keta, Oncorhynchus 
tschawytscha, Oncorhynchus 
kisutch, Oncorhynchus masou and 
Oncorhynchus rhodurus), Atlantic 
salmons (salmo salar) and Danube 
salmons (Hucho Hucho)

5 A

220 0305.42.00 Arenques (Clupea harengus, 
Clupea pallasii).

--Herrings (Clupea harengus and 
Clupea pallasii)

15 A

0305.49 --Other
221 0305.49.10 Bacalao ---Cod 10 A

222 0305.49.90 Los demás ---Other. 10 A

223 0305.51.00 Bacalaos (Gadus morhua, 
Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus)

--Cod (Gadus morhua, Gadus ogac 
and Gadus macrocephalus)

5 A

224 0305.59.00 Los demás --Other. 5 A

225 0305.61.00 Arenques (Clupea harengus, 
Clupea pallasii)

--Herrings (Clupea harengus and 
Clupea pallasii)

10 A

226 0305.62.00 Bacalaos (Gadus morhua, 
Gadus ogac, Gadus 
macrocephalus)

--Cod (Gadus morhua, Gadus ogac 
and Gadus macrocephalus)

5 A

227 0305.63.00 Anchoas (Engraulis spp.). --Anchovies (Engraulis spp.) 15 A

228 0305.69.00 Los demás --Other. 5 A
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0306 Crustaceans, whether in shell or not, 
live, fresh, chilled, frozen, dried, 
salted or in brine; crustaceans, in 
shell, cooked by steaming orby 
boiling in water, whether or not 
chilled, frozen, dried, salted orin 
brine; flours, meals and pellets of 
crustace

229 0306.11.00 Langostas (Palinurus spp., 
Panulirus spp., Jasus spp)

--Rock Lobster (Palinurus spp., 
Panulirus spp. and Jasus spp.)

15 A

230 0306.12.00 Bogavantes (Homarus spp) --Lobsters (Homarus spp.). 5 A

231 0306.13.00 Camarones, langostinos y 
demás Decápodos natantia.

--Shrimps and prawns 15 A

232 0306.14.00 Cangrejos, (excepto 
macruros).

Crabs (except macruros 15 A

233 0306.19.00 Los demás, incluidos la harina, 
polvo y “pellets” de crustáceos, 
aptos para la alimentación 
humana

--Other crustaceans, frozen, 
including flours, meals and pellets of 
crustaceans, fit For human 
consumption

15 A

0306.21 --Rock lobster and other sea crawfish 
(Palinurus spp., Panulirus spp., 
Jasus spp.)

234 0306.21.10 Vivas, frescas o refrigeradas. ---Live, fresh or chilled 15 A

235 0306.21.20 Secos, salados o en salmuera ---dried, salted or in brine 15 A

236 0306.21.30 Cocidas en agua o vapor, sin 
pelar

---in shell, cooked by steaming or by 
boiling in water

15 A

0306.22 --Lobsters (Homarus spp.)
237 0306.22.10 Vivos, Frescos o refrigerados ---Live, fresh or chilled 5 A

238 0306.22.20 Secos, salados o en salmuera ---dried, salted or in brine 15 A

239 0306.22.30 Cocidos en agua ó vapor, sin 
pelar

---in shell, cooked by steaming or by 
boiling in water

15 A

0306.23 --Shrimps and prawns
240 0306.23.11 Vivos, frescos o refrigerados ----Live, fresh or chilled 15 A

241 0306.23.12 Secos, salados o en salmuera ----dried, salted or in brine 15 A

242 0306.23.13 Cocidos en agua o vapor, sin 
pelar.

---in shell, cooked by steaming or by 
boiling in water

15 A

243 0306.23.91 Vivos, frescos o refrigerados Live, fresh or chilled LIBRE A

244 0306.23.92 Secos, salados o en salmuera Dried, salted or in brine 15 A
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245 0306.23.93 Cocidos, en agua o vapor, sin 
pelar

---in shell, cooked by steaming or by 
boiling in water

15 A

0306.24 --Crabs
246 0306.24.10 Vivos, frescos o refrigerados 

sin cocer ni pelar
---Live, fresh or chilled, in shell and 
uncooked

15 A

247 0306.24.20 Secos, salados o en salmuera ---dried, salted or in brine 15 A

248 0306.24.30 Cocidos en agua o vapor, sin 
pelar

In shell, cooked by steaming or by 
boiling in water

15 A

0306.29 --Other, including flours, meals and 
pellets of crustaceans, fit for human 
consumption

249 0306.29.10 Vivos, frescos o refrigerados ---Live, fresh or chilled 15 A

250 0306.29.20 Secos, salados o en salmuera ---dried, salted or in brine 15 A

251 0306.29.30 Cocidos en agua o vapor, sin 
pelar

---in shell, cooked by steaming or by 
boiling in water

15 A

252 0306.29.40 Harina, polvo y "pellets" de 
crustáceos aptos para la 
alimentación humana

---flours, meals and pellets of 
crustaceans, fit For human 
consumption

15 A

0307 Molluscs, whether in shell or not, live, 
fresh, chilled, frozen, dried, salted or 
in brine; aquatic invertebrates other 
than crustaceans and molluscs, live, 
fresh, chilled, frozen, dried, salted or 
in brine; flours, meals and pellets of 
aquatic invertebra

0307.10 -Oysters
253 0307.10.10 Vivas, frescas o refrigeradas --Live, fresh or chilled 15 A

254 0307.10.20 Congeladas. --frozen 15 A

255 0307.10.90 Los demás --Other 15 A
256 0307.21.00 Vivos, frescos o refrigerados. --Live, fresh or chilled 15 A

0307.29 --Other
257 0307.29.10 Congeladas. ---frozen 15 A
258 0307.29.90 Los demás ---Other 15 A
259 0307.31.00 Vivos, frescos o refrigerados --Live, fresh or chilled 15 A

0307.39 --Other
260 0307.39.10 Congelados. ---frozen 15 A
261 0307.39.90 Los demás ---Other 15 A
262 0307.41.00 Vivos, frescos o refrigerados. --Live, fresh or chilled 15 A

0307.49 --Other
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263 0307.49.10 Congelados ---frozen 15 A
264 0307.49.90 Los demás. ---Other 15 A
265 0307.51.00 Vivos, frescos o refrigerados --Live, fresh or chilled 15 A

0307.59 --Other
266 0307.59.10 Congelados. ---frozen 15 A
267 0307.59.90 Los demás. ---Other 15 A

0307.60 -Snails, other than sea snails
268 0307.60.10 Vivos, frescos o refrigerados, 

congelados
--Live, fresh, chilled or frozen 15 A

269 0307.60.90 Los demás. --Other 15 A

0307.91 --Live, fresh or chilled

270 0307.91.10 Moluscos. ---Molluscs. 15 A

271 0307.91.21 Vivos ----Live 15 A

272 0307.91.29 Los demás. ----Other 15 A

273 0307.91.31 Vivos ----Live 15 A

274 0307.91.39 Los demás ----Other 15 A

275 0307.91.90 Los demás. ---Other 15 A

0307.99 --Other

276 0307.99.11 Congelados. ---Frozen. 15 A

277 0307.99.19 Los demás ----Other 15 A

278 0307.99.20 Los demás invertebrados 
acuáticos (excepto crustáceos 
o moluscos).

---Other aquatic invertebrates 
(excluding Molluscs or crustaceans). 

15 A

279 0307.99.30 Harina, polvo "pellets", excepto 
de crustáceos, aptos para la 
alimentación humana.

---flours, meals and pellets, except of 
crustaceans, fit For human 
consumption

15 A

04 DAIRY PRODUCE; BIRDS' EGGS; 

NATURAL HONEY; EDIBLE 

PRODUCTS OF ANIMAL 

ORIGIN,NOT ELSEWHERE 

SPECIFIED OR INCLUDED
0401 Milk and cream, not concentrated nor 

containing added sugar or other 
sweetening matter.

280 0401.10.00 Con un contenido de materias 
grasas inferior o igual al 1% en 
peso.

-Of a fat content, by weight, not 
exceeding 1%

66 E

0401.20 -Of a fat content, by weight, 
exceeding 1 % but not exceeding 6 
%
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281 0401.20.10 Leche (fluida), en envases 
asépticos, para larga duración, 
sin refrigerar.

--Milk (fluid), in aseptic containers, 
For long life, Not chilled

66 E

282 0401.20.20 Leche (fluida), en envases 
asépticos, para larga duración, 
sin refrigeración, deslactosada

- Milk (liquid), in aseptic containers, 
For long life,Not chilled, delactosed

66 E

283 0401.20.90 Las demás --Other 66 E

0401.30 -Of a fat content, by weight, 
exceeding 6 %

284 0401.30.10 Leche --Milk 20 E

285 0401.30.21 Para batir ---To beat 30 E

286 0401.30.29 Los demás ---Other 30 E

0402 Milk and cream, concentrated or 
containing added sugar or other 
sweetening matter.

0402.10 -In powder, granules or other solid 
forms, of a fat content, by weight, not 
exceeding 1.5 %

287 0402.10.10 De cabra --of goat 4 A

288 0402.10.91 En envases que no exceden 
de 1 Kg. neto (uso 
exclusivamente doméstico), 
excepto las contempladas en 
la partida 0402.10.92

- In containers holding no more than 
1 kg (exclusively for domestic use), 
except those covered by heading 
No.0402.10.92

62 E

289 0402.10.92 Para la alimentación infantil 
presentadas en envase para la 
venta al por menor, compuesta 
de leche entera, leche 
descremada, lactosa, lecitina, 
vitaminas y sales minerales

---For infant feeding in containers fit 
For retail sale, made of whole Milk, 
skim Milk, lactose, lecithin, vitamins 
and minerals

62 E

290 0402.10.99 Los demás ---Other 62 E

0402.21 --Not containing added Sugar or 
Other sweetening matter

291 0402.21.10 De cabra ---of goat 5 A
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292 0402.21.91 Para la alimentación infantil  
presentadas en envases para 
la venta al por menor, 
compuesta de leche entera, 
lactosa, lecitina, vitaminas y 
sales minerales.

---For infant feeding in containers fit 
For retail sale, made of whole Milk, 
skim Milk, lactose, lecithin, vitamins 
and minerals

62 E

293 0402.21.99 Las demás ---Other 62 E

0402.29 --Other
294 0402.29.10 De cabra ---of goat 5 A

295 0402.29.91 Para la alimentación infantil 
presentadas en envases para 
la venta al por menor, 
compuesta de leche entera, 
lactosa, lecitina, vitaminas y 
sales minerales

---For infant feeding in containers fit 
For retail sale, made of whole Milk, 
skim Milk, lactose, lecithin, vitamins 
and minerals

62 E

296 0402.29.99 Las demás ---Other 62 E

0402.91 --Not containing added Sugar or 
Other sweetening matter

297 0402.91.11 Evaporada ----Evaporated 10 A

298 0402.91.19 Las demás ----Other 5 A

299 0402.91.91 Evaporadas, con un contenido 
de materias grasas, inferior o 
igual al 1.5% en peso

----Evaporated, of a fat content, by 
weight, not exceeding 1.5 %

159 E

300 0402.91.92 Evaporadas, con un contenido 
de materias grasas, superior a 
1.5% en peso

----Evaporated, of a fat content, by 
weight, less than 1.5 %

159 E

301 0402.91.99 Las demás ----Other 159 E

0402.99 --Other

302 0402.99.11 Evaporada ----Evaporated 10 B

303 0402.99.19 Las demás ----Other 5 A

304 0402.99.91 Evaporadas con un contenido 
de materias grasas inferior o 
igual al 1.5%.

----Evaporated, of a fat content, by 
weight, not exceeding 1.5 %

159 E

305 0402.99.92 Evaporadas con un contenido 
de materias grasas superior al 
1.5% en peso

--Evaporated, of a fat content, by 
weight, greater than 1.5 %

159 E

306 0402.99.93 Leche condensada. ----Condensed Milk 159 C
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307 0402.99.99 Las demás ----Other 159 E

0403 Buttermilk, curdled milk and cream, 
yogurt, kephir and other fermented or 
acidified milk and cream, whether or 
not concentrated or containing added 
sugar or other sweetening matter or 
flavoured or containing added fruit, 
nuts or cocoa.

0403.10 -Yogurt
308 0403.10.10 Sin concentrar ni azucarar o 

edulcorar de otro modo y sin 
aromas, frutas ni cacao

--Not concentrated nor sugar added 
or sweetened by Other means and 
without fragance, fruits or cocoa

15 E

309 0403.10.21 Con un contenido de materias 
grasas inferior o igual al 1.5% 
en peso (descremado).

- Of a fat content, by weight, not 
exceeding 1.5 % (skimmed)

15 E

310 0403.10.22 Con un contenido de materias 
grasas superior al 1.5% en 
peso

- Of a fat content, by weight, greater 
than 1.5 %.

30 E

311 0403.10.31 En proporción inferior al 50% 
en peso

- Proportionately less than 50% by 
weight.

15 E

312 0403.10.32 En proporción igual o superior 
al 50% en peso.

- Proportionately no less than 50% by 
weight

10 E

313 0403.10.91 Yogur líquido, incluso con 
cacao

---liquid Yogurt, including with cocoa 15 E

314 0403.10.99 Los demás ---Other 15 E

0403.90 -Other

315 0403.90.11 Crema (nata). ---Cream Milk 30 E

316 0403.90.12 Suero de mantequilla 
(Babeurre).

---Butter serum (Babeurre) 20 E

317 0403.90.13 Cuajada ---Curd 30 E

318 0403.90.19 Los demás ---Other 30 E

319 0403.90.21 En polvo, gránulos u otras 
formas sólidas, en envases 
que no exceden de 1Kg  neto 
(uso exclusivamente 
doméstico), con un contenido 
de materias grasas, igual o 
inferior a 1.5% en peso

- In powder, granules or other solid 
form, in containers holding no more 
than 1 kg (for exclusively domestic 
use), with a fat content by weight no 
greater than 1.5%

30 E
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320 0403.90.22 En polvo, gránulos u otras 
formas sólidas, en envases 
cuyo peso sea mayor de 1 Kg. 
neto, con un contenido de 
materias grasas, igual o 
inferior al 1.5% en peso

- In powder, granules or other solid 
form, in containers holding more than 
1 kg (for exclusively domestic use), 
with a fat content by weight no 
greater than 1.5%

62 E

321 0403.90.23 En polvo, gránulos u otras 
formas sólidas, con un 
contenido de materias grasas 
superior a 1.5% en peso.

- In powder, granules or other solid 
form, with a fat content by weight 
greater than 1.5%

62 E

322 0403.90.24 Suero de mantequilla 
(Babeurre)

---Butter serum (Babeurre) 30 E

323 0403.90.29 Los demás ---Other 30 E

324 0403.90.31 En polvo, gránulos u otras 
formas sólidas

---in powder, granulate or Other solid 
forms

5 A

325 0403.90.39 Los demás ---Other 30 B

326 0403.90.41 En proporción inferior al 50% 
en peso

- Proportionately less than 50% by 
weight.

22.5 E

327 0403.90.42 En proporción igual o superior 
al 50% en peso

- Proportionately no less than 50% by 
weight.

10 E

328 0403.90.90 Los demás --Other 126 E

0404 Whey, whether or not concentrated 
or containing added sugar or other 
sweetening matter; products 
consisting of natural milk 
constituents, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter, not elsewhere 
specified or included.

0404.10 -Whey and modified whey, whether 
or not concentrated or containing 
added sugar or other sweetening 
matter

329 0404.10.11 En polvo, gránulos u otras 
formas sólidas, incluso 
azucarados o edulcorados de 
otro modo

- in powder, granules or Other solid 
forms, added sugar or Other 
sweetening matter

5 A

330 0404.10.19 Los demás ---Other 30 B

331 0404.10.91 Sin concentrar, ni azucarar o 
edulcorar de otro modo

- Not concentrated, nor containing 
added sugar or Other sweetening 
matter.

30 E
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332 0404.10.99 Los demás ---Other 30 E

0404.90 -Other
333 0404.90.11 Productos constituidos por los 

componentes naturales de la 
leche, elaborados 
especialmente para la crianza 
de animales.

---Products constituted by the natural 
components of Milk, elaborated 
specially For the animal breeding

5 A

334 0404.90.19 Los demás ---Other 126 E

335 0404.90.21 Productos constituidos por los 
componentes naturales de la 
leche, elaborados 
especialmente para la crianza 
de animales

---Products constituted by the natural 
components of Milk, elaborated 
specially For the animal breeding

5 A

336 0404.90.29 Los demás ---Other 30 E

337 0404.90.91 Productos constituidos por los 
componentes naturales de  la 
leche, elaborados 
especialmente para la crianza 
de animales.

---Products constituted by the natural 
components of Milk, elaborated 
specially For the animal breeding

5 A

338 0404.90.99 Los demás ---Other: 126 E

0405 Butter and other fats and oils derived 
from milk; dairy spreads.

339 0405.10.00 Mantequilla (manteca) -Butter 15 C

0405.20 -Dairy spreads
340 0405.20.10 Con un contenido de grasa 

láctea superior o igual al 75% 
en peso

- Containing at least 75% by weight 
of butterfat

15 C

341 0405.20.90 Las demás --Other 10 C

0405.90 -Other
342 0405.90.10 Aceite de mantequilla --Butter oil LIBRE A

343 0405.90.90 Las demás --Other 15 C

0406 Cheese and curd.
0406.10 -Fresh (unripened or uncured) 

cheese, including whey cheese, and 
curd

344 0406.10.10 Mozarella --Mozarella 30 E

345 0406.10.90 Los demás --Other 30 E

346 0406.20.10 Para uso industrial --For industrial use 30 E
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347 0406.20.90 Los demás --Other 30 E

348 0406.30.00 Queso fundido, excepto el 
rallado o en polvo.

-Processed cheese, Not grated or 
powdered

30 E

349 0406.40.00 Queso de pasta azul. -Blue-veined cheese 15 A

0406.90 -Other cheese
350 0406.90.11 Para uso industrial sin partir, 

en empaques de 20.0 KN o 
más

---For industrial use, not cut, in 
package of  20.0 KN (net kilos) or 
more

30 E

351 0406.90.19 Los demás ---Other 30 E
352 0406.90.20 Muenster --Muenster 15 E
353 0406.90.90 Los demás --Other 20 E

0407 Birds' eggs, in shell, fresh, preserved 
or cooked.

354 0407.00.10 Para incubación -For hatching 5 B

355 0407.00.20 Para consumo humano -For human consumption 15 E

356 0407.00.90 Los demás -Other 15 E

0408 Birds' eggs, not in shell, and egg 
yolks, fresh, dried, cooked by 
steaming or by boiling in water, 
moulded, frozen or otherwise 
preserved, whether or not containing 
added sugar or other sweetening 
matter.

357 0408.11.00 Secas --dried 15 E
358 0408.19.00 Las demás --Other 15 E
359 0408.91.00 Secos --dried 15 E
360 0408.99.00 Los demás --Other 15 E
361 0409.00.00 MIEL NATURAL. NATURAL HONEY 15 C

0410 Edible products of animal origin, not 
elsewhere specified or included.

362 0410.00.11 Con cáscara --with shell 15 C
363 0410.00.19 Los demás --Other 15 C
364 0410.00.90 Los demás -Other 15 C

05 PRODUCTS OF ANIMAL 

ORIGIN,NOT ELSEWHERE 

SPECIFIED OR INCLUDED
365 0501.00.00 CABELLO EN BRUTO, 

INCLUSO LAVADO O 
DESGRASADO; 
DESPERDICIOS DE 
CABELLO.

HUMAN HAIR, UNWORKED, 
WHETHER OR NOT WASHED OR 
SCOURED; WASTE OF HUMAN 
HAIR

15 A
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0502 Pigs', hogs' or boars' bristles and 
hair; badger hair and other 
brushmaking hair; waste of such 
bristles or hair.

366 0502.10.00 Cerdas de cerdo o de jabalí y 
sus desperdicios

- Pigs', hogs' or boars' bristles and 
hair and waste thereof

15 A

367 0502.90.00 Los demás -Other 15 A

368 0503.00.00 CRIN Y SUS DESPERDICIOS, 
INCLUSO EN CAPAS CON 
SOPORTE O SIN ÉL

HORSEHAIR AND HORSEHAIR 
WASTE, WHETHER OR NOT PUT 
UP AS A LAYER WITH OR 
WITHOUT SUPPORTING 
MATERIAL

10 A

0504 Guts, bladders and stomachs of 
animals (other than fish), whole and 
pieces thereof, fresh, chilled, frozen, 
salted, in brine, dried or smoked.

369 0504.00.10 Tripas para la fabricación de 
embutidos

-Guts To manufacture sausages LIBRE A

370 0504.00.20 Estómagos y vejigas 
comestibles

-Stomach and bladders, edible 15 A

371 0504.00.90 Los demás -Other 15 B

0505 Skins and other parts of birds, with 
their feathers or down, feathersand 
parts of feathers (whether or not with 
trimmed edges) and down, not 
further worked than cleaned, 
disinfected or treated for 
preservation; powder and waste of 
feathers or parts of fea

372 0505.10.00 Plumas de las utilizadas para 
relleno; plumón.

-Feathers of a kind used For stuffing; 
down

15 A

0505.90 -Other
373 0505.90.10 Pieles y otras partes de aves 

provistas de sus plumas y 
plumones.

--Skins and Other parts of Birds, with 
their Feathers or down

15 A

374 0505.90.20 Plumas para adorno --Feathers For decoration 15 A

375 0505.90.90 Los demás --Other 15 A

0506 Bones and horn-cores, unworked, 
defatted, simply prepared (but not cut 
to shape), treated with acid or 
degelatinised; powder and waste of 
these products.
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0506.10 -Ossein and bones Treated with acid

376 0506.10.10 Huesos de ballena --Whale bones 10 A

377 0506.10.90 Los demás --Other 15 A

0506.90 -Other
378 0506.90.10 Huesos de ballena --Whale bones 10 A

379 0506.90.90 Los demás --Other 15 A

0507 Ivory, tortoise-shell, whalebone and 
whalebone hair, horns, antlers, 
hooves, nails, claws and beaks, 
unworked or simply prepared but not 
cut to shape; powder and waste of 
these products.

380 0507.10.00 Marfil; polvo y desperdicios de 
marfil

-Ivory; Ivory powder and waste 10 A

0507.90 -Other
381 0507.90.10 Cuernos --Horns 15 C

382 0507.90.20 Barbas de ballena --Whale beard 10 C

383 0507.90.30 Maslo de Asta Horn-cores 15 C

384 0507.90.40 Carey --Tortoise-shell 15 C

385 0507.90.90 Los demás --Other 15 C

0508 Coral and similar materials, 
unworked or simply prepared but not 
otherwise worked; shells of molluscs, 
crustaceans or echinoderms and 
cuttle-bone, unworked or simply 
prepared but not cut to shape, 
powder and waste thereof.

386 0508.00.10 Coral -Coral 10 A

387 0508.00.20 Concha nácar mother pearl shell 15 A

388 0508.00.30 Huesos de Jibia Cuttlefish-bone 10 A

389 0508.00.90 Los demás --Other 15 A
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390 0509.00.00 ESPONJAS   NATURALES  
DE  ORIGEN ANIMAL

NATURAL SPONGES OF ANIMAL 
ORIGIN

15 B

0510 Ambergris, castoreum, civet and 
musk; cantharides; bile, whether or 
not dried; glands and other animal 
products used in the preparation of 
pharmaceutical products, fresh, 
chilled, frozen or otherwise 
provisionally preserved.

391 0510.00.10 Ámbar gris, castóreo; algalia y 
almizcle; cantáridas

-Ambergris, castoreum, civet and 
musk; cantharides

10 A

392 0510.00.20 Testículos. -animal testicles 15 A

393 0510.00.90 Los demás. -Other. 15 A

0511 Animal products not elsewhere 
specified or included; dead animals 
of Chapter 1 or 3, unfit for human 
consumption.

394 0511.10.00 Semen de bovino -bovine Semen LIBRE A

0511.91 --Products of fish or crustaceans, 
molluscs or other aquatic 
invertebrates; dead animals of 
Chapter 3

395 0511.91.10 Escamas y sus desperdicios Fish scales and other waste 15 A

396 0511.91.90 Los demás. ---Other 15 A

0511.99 --Other
397 0511.99.10 Cochinilla en bruto o 

simplemente preparada
---Cochineal, gross or prepared 10 A

398 0511.99.20 Huevos y huevas ---Eggs and roes LIBRE A

399 0511.99.30 Embriones y semen de 
animales.

---animals Semen LIBRE A

400 0511.99.90 Los demás ---Other LIBRE A

06 LIVE TREES AND OTHER PLANTS; 

BULBS, ROOTS AND THE LIKE; 

CUT FLOWERS AND 

ORNAMENTAL FOLIAGE
0601 Bulbs, tubers, tuberous roots, corms, 

crowns and rhizomes, dormant, in 
growth or in flower; chicory plants 
and roots other than roots of heading 
No. 12.12.
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401 0601.10.00 Bulbos, cebollas, tubérculos, 
raíces y bulbos tuberosos, 
turiones y rizomas, en reposo 
vegetativo.

-Bulbs, onions, tubers, roots and 
tuberous, corms, crowns, and 
rhizomes, dormant.

LIBRE A

402 0601.20.00 Bulbos, cebollas, tubérculos, 
raíces y bulbos tuberosos, 
turiones y rizomas, en 
vegetación o en flor; plantas y 
raíces de achicoria

-Bulbs, tubers, tuberous roots, 
corms, crowns, and rhizomes, in 
growth or in flower; chicory plants 
and roots

LIBRE A

0602 Other live plants (including their 
roots), cuttings and slips; mushroom 
spawn.

403 0602.10.00 Esquejes sin enraizar e injertos - Unrooted cuttings and slips LIBRE A

404 0602.20.00 Arboles, arbustos y matas, de 
frutas o de otros frutos 
comestibles, incluso injertados.

- Trees, shrubs and bushes, grafted 
or Not, of kinds which bear edible 
fruit or nuts

LIBRE A

405 0602.30.00 Rododendros y azaleas, 
incluso injertados.

-Rhododendrons and azaleas, 
grafted or Not

LIBRE A

406 0602.40.00 Rosales, incluso injertados -Rose, grafted or Not LIBRE A

0602.90 -Other
407 0602.90.10 Blanco de setas --Mushroom spawn LIBRE A

408 0602.90.90 Los demás --Other LIBRE A

0603 Cut flowers and flower buds of a kind 
suitable for bouquets or for 
ornamental purposes, fresh, dried, 
dyed, bleached, impregnated or 
otherwise prepared.

409 0603.10.00 Frescos -fresh 15 B

410 0603.90.00 Los demás -Other 15 B

0604 Foliage, branches and other parts of 
plants, without flowers or flower buds, 
and grasses, mosses and lichens, 
being goods of a kind suitable for 
bouquets or for ornamental 
purposes, fresh, dried, dyed, 
bleached, impregnated or otherwise 
prepared.

411 0604.10.00 Musgos y líquenes -Mosses and lichens 15 C

0604.91 --Fresh
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412 0604.91.10 Arboles de Navidad -Christmas Trees 5 A

413 0604.91.90 Los demás ---Other 15 C

414 0604.99.00 Los demás --Other 15 C

07 EDIBLE VEGETABLES AND 

CERTAIN ROOTS AND TUBERS
0701 Potatoes, fresh or chilled.

415 0701.10.00 Para la siembra -Seed of the type used For sowing LIBRE A

416 0701.90.00 Las demás -Other 82 E

417 0702.00.00 TOMATES FRESCOS O 
REFRIGERADOS.

TOMATOES, FRESH OR CHILLED 15 C

0703 Onions, shallots, garlic, leeks and 
other alliaceous vegetables, fresh or 
chilled.

418 0703.10.00 Cebollas y chalotes. - onions and shallots 73 E

419 0703.20.00 Ajos. - Garlic 10 E

420 0703.90.00 Puerros y demás hortalizas 
aliáceas.

-Leeks and Other alliaceous 
vegetables

15 C

0704 Cabbages, cauliflowers, kohlrabi, 
kale and similar edible brassicas, 
fresh or chilled.

0704.10 -Cauliflowers and headed broccoli
421 0704.10.10 Coliflores. --Cauliflowers 15 C

422 0704.10.20 Brécoles ("broccoli"). --broccoli 15 C

423 0704.20.00 Coles (repollitos) de Bruselas. -Brussels sprouts 15 C

0704.90 -Other
424 0704.90.10 Coles Lombardas (repollo). --Cabbage 30 C

425 0704.90.90 Los demás --Other 15 C

0705 Lettuce (Lactuca sativa) and chicory 
(Cichorium spp.), fresh or chilled.

426 0705.11.00 Repolladas. --Cabbage lettuce 15 C

427 0705.19.00 Las demás --Other 30 C
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428 0705.21.00 Endibia “Witloof” (Cichorium 
intybus var. foliosum)

--Witloof chicory (Cichorium intybus 
var. Foliosum)

15 C

429 0705.29.00 Las demás --Other 15 C

0706 Carrots, turnips, salad beetroot, 
salsify, celeriac, radishes and similar 
edible roots, fresh or chilled.

0706.10 -Carrots and turnips
430 0706.10.10 Zanahorias --Carrots 30 C

431 0706.10.20 Nabos. --turnips 15 C

0706.90 -Other
432 0706.90.91 Remolachas para ensalada - Salad beetroot 15 C

433 0706.90.99 Los demás. --Other 15 C

434 0707.00.00 PEPINOS Y PEPINILLOS, 
FRESCOS O 
REFRIGERADOS.

CUCUMBERS AND GHERKINS, 
FRESH OR CHILLED

15 C

0708 Leguminous vegetables, shelled or 
unshelled, fresh or chilled.

435 0708.10.00 Guisantes (arvejas, chícharos) 
(Pisum sativum).

-Peas (Pisum sativum) 15 C

436 0708.20.00 Judias (porotos, alubias, 
frijoles, fréjoles) (Vigna spp., 
Phaseolus spp.).

-Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 15 C

437 0708.90.00 Las demás -Other 15 C

0709 Other vegetables, fresh or chilled.
438 0709.10.00 Alcachofas (alcauciles). -Globe artichokes 15 C

439 0709.20.00 Espárragos. -Asparagus 15 C

440 0709.30.00 Berenjenas -Aubergines (egg-plants) 15 C

441 0709.40.00 Apio, excepto el apionabo -Celery Other than celeriac 30 C

442 0709.51.00 Hongos del género Agaricus --Mushrooms and Other 15 C

443 0709.52.00 Trufas --Truffles 15 C

444 0709.59.00 Los demás --Other 15 C

445 0709.60.00 Frutos del género "Capsicum" 
o "Pimenta".

-fruits of the genus Capsicum or of 
the genus Pimenta

15 C
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446 0709.70.00 Espinacas (incluida la de 
Nueva Zelanda) y armuelles.

-Spinach, New Zealand Spinach and 
orache Spinach

15 C

0709.90 -Other
447 0709.90.10 Aceitunas y alcaparras. --Olives and capers 10 B

448 0709.90.20 Maíz dulce (Zea mays var 
saccharata).

--Sweet corn (Zea mays var 
saccharata)

15 C

449 0709.90.90 Las demás --Other 15 C

0710 Vegetables (uncooked or cooked by 
steaming or boiling in water), frozen.

450 0710.10.00 Patatas (papas). -Potatoes 30 C

451 0710.21.00 Guisantes (arvejas, chícharos) 
(Pisum sativum).

--Peas (Pisum sativum) 15 C

452 0710.22.00 Judías (porotos, alubias, 
frijoles, fréjoles) (Vigna spp. 
Phaseolus spp.).

--Beans (Vigna spp., Phaseolus spp.) 15 C

0710.29 --Other
453 0710.29.10 Habas verdes ---Green broad bean 15 B

454 0710.29.90 Las demás ---Other 15 C

455 0710.30.00 Espinacas (incluida la de 
Nueva Zelanda) y armuelles

-Spinach, New Zealand Spinach and 
orache Spinach

15 C

0710.40 -Sweet corn
456 0710.40.10 Maíz en mazorca --corn, in cob 15 C

457 0710.40.20 En grano. --in grains 15 C

0710.80 -Other vegetables
458 0710.80.10 Aceitunas. --Olives 10 C

459 0710.80.20 Alcaparras --capers 10 C

460 0710.80.30 Cebollas --onions 15 C

461 0710.80.40 Hongos, setas y trufas. -Fungi, Mushrooms and Truffles 15 C

462 0710.80.50 Ajos. --Garlic 10 C

463 0710.80.60 Tomates. --Tomatoes 15 C

464 0710.80.91 Apio ---Celery 15 C
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465 0710.80.92 Lechugas ---lettuce 15 C

466 0710.80.93 Repollos (col lombarda o col 
común).

---Cabbage 15 C

467 0710.80.94 Zanahorias ---Carrots 15 C

468 0710.80.95 Remolacha --Beet 15 C

469 0710.80.96 Brócoles ("brocoli"). ---broccoli 15 C

470 0710.80.97 Coliflor ---Cauliflower 15 C

471 0710.80.98 Coles de Bruselas. ---Brussels sprouts 15 C

472 0710.80.99 Los demás ---Other 15 C

473 0710.90.00 Mezclas de hortalizas -Mixtures of vegetables 15 C

0711 Vegetables provisionally preserved 
(for example, by sulphur dioxide gas, 
in brine, in sulphur water or in other 
preservative solutions), but 
unsuitable in that state for immediate 
consumption.

474 0711.20.00 Aceitunas. --Olives 10 C

475 0711.30.00 Alcaparras. -capers 10 C

476 0711.40.00 Pepinos y pepinillos. -Cucumbers and gherkins LIBRE A

477 0711.51.00 Hongos del género Agaricus - Fungi, Mushrooms and Truffles 15 C

478 0711.59.00 Los demás ---Other 15 C

0711.90 -Other vegetables; Mixtures of 
vegetables

479 0711.90.11 Cebollas --onions 15 C

480 0711.90.12 Tomates -Tomatoes 15 C

481 0711.90.13 Ajos ---Garlic 15 C

482 0711.90.14 Apios ---Celery 15 C

483 0711.90.19 Las demás ---Other LIBRE A
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484 0711.90.90 Los demás --Other LIBRE A

0712 Dried vegetables, whole, cut, sliced, 
broken or in powder, but not further 
prepared.

485 0712.20.00 Cebollas. -Onion LIBRE A

486 0712.31.00 Hongos del género Agaricus --Mushrooms of the genus Agaricus LIBRE A

487 0712.32.00 Orejas de Judas (Auricularia 
spp.)

--Wood ears (Auricularia spp.) LIBRE A

488 0712.33.00 Hongos gelatinosos (Tremella 
spp.)

-- Jelly Fungi (Tremella spp.) LIBRE A

489 0712.39.00 Los demás --Other LIBRE A

0712.90 -Other vegetables; Mixtures of 
vegetables

490 0712.90.10 Tomates --Tomatoes 15 B

491 0712.90.20 Ajos en polvo -Garlic, in powder 10 E

492 0712.90.30 Papas (patatas), incluso en 
trozos o en rodajas, pero sin 
otra preparación.

--Potatoes whether or Not cut or 
sliced but Not further prepared

10 C

493 0712.90.90 Los demás --Other LIBRE A

0713 Dried leguminous vegetables, 
shelled, whether or not skinned or 
split.

0713.10 -Peas (Pisum sativum)
494 0713.10.10 Para siembra -Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

495 0713.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

0713.20 -Chickpeas (Garbanzos)
496 0713.20.10 Para siembra - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

497 0713.20.90 Los demás. -Other 15 B

0713.31 --Beans of the species Vigna mungo 
(L.) Hepper or Vigna radiata (L.) 
Wilczek

498 0713.31.10 Para siembra - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

499 0713.31.20 Rosados o Pintos ---Red or pink 15 C
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500 0713.31.90 Los demás. ---Other 15 C

0713.32 --Small Red (Adzuki) Beans 
(Phaseolus or Vigna angularis)

501 0713.32.10 Para siembra. - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

502 0713.32.20 Rosados o Pintos ---Red or pink 15 E

503 0713.32.90 Los demás. ---Other 15 E

0713.33 --Kidney beans, including white pea 
beans (Phaseolus vulgaris)

504 0713.33.10 Para siembra. - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

505 0713.33.20 Rosados o Pintos ---Red or pink 15 C

506 0713.33.30 Porotos colorados ---Red Beans 15 C

507 0713.33.90 Los demás ---Other 15 C

0713.39 --Other
508 0713.39.10 Para siembra - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

509 0713.39.90 Las demás -Other LIBRE A

0713.40 -Lentils
510 0713.40.10 Para siembra - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

511 0713.40.90 Las demás -Other 15 B

0713.50 -Broad beans (Vicia faba var.major) 
and horse beans (Vicia faba 
var.equina, Vicia faba var.minor)

512 0713.50.10 Para siembra - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

513 0713.50.20 Habas chicas. --small broad bean 15 B

514 0713.50.90 Las demás. --Other 5 A

0713.90 -Other
515 0713.90.10 Para la siembra - Seeds of a kind used For sowing LIBRE A

516 0713.90.90 Los demás -Other 15 B
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0714 Manioc, arrowroot, salep, Jerusalem 
artichokes, sweet potatoes and 
similar roots and tubers with high 
starch or inulin content, fresh, chilled, 
frozen or dried, whether or not sliced 
or in the form of pellets;sago pith.

517 0714.10.00 Raíces de mandioca (yuca). - Manioc (cassava) 15 A

518 0714.20.00 Batatas (boniatos, camotes). - Sweet Potatoes 15 B

0714.90 -Other
519 0714.90.10 Ñame --Yam 15 C

520 0714.90.90 Los demás --Other 15 C

08 EDIBLE FRUIT AND NUTS; PEEL 

OF CITRUS FRUIT OR MELONS
0801 Coconuts, Brazil nuts and cashew 

nuts, fresh or dried, whether or 
notshelled or peeled.

521 0801.11.00 Secos. --dried 15 A

0801.19 --Other
522 0801.19.10 Rayados ---grated 15 E

523 0801.19.90 Los demás. ---Other 15 E

0801.21 --in shell
524 0801.21.10 Frescas. ---fresh 15 B

525 0801.21.20 Secas. ---dried 10 B

0801.22 --Shelled
526 0801.22.10 Frescas ---fresh 15 B

527 0801.22.20 Secas. ---dried 10 B

0801.31 --in shell
528 0801.31.10 Frescas ---fresh 10 A

529 0801.31.20 Secas. ---dried 10 A

0801.32 --Shelled
530 0801.32.10 Frescas. ---fresh 10 A
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531 0801.32.20 Secas. ---dried 10 A

0802 Other nuts, fresh or dried, whether or 
not shelled or peeled.

532 0802.11.00 Con cáscara --in shell 10 A

533 0802.12.00 Sin cáscara. --shell-less 2 A

534 0802.21.00 Con cáscara. --in shell 10 A

535 0802.22.00 Sin cáscara. --shell-less 10 A

536 0802.31.00 Con cáscara. --in shell 5 A

537 0802.32.00 Sin cáscara --shell-less LIBRE A

0802.40 -chestnuts (castanea spp.)
538 0802.40.10 Con cáscara. --in shell 15 B

539 0802.40.20 Sin cáscara. --shell-less 10 B

0802.50 -Pistachios
540 0802.50.10 Con cáscara. --in shell 2 A

541 0802.50.20 Sin cáscara --shell-less 2 A

0802.90 -Other
542 0802.90.10 Con cáscara. --in shell. 10 A

543 0802.90.20 Sin cáscara. --shell-less. 10 A

0803 Bananas, including plantains, fresh 
or dried.

544 0803.00.11 Frescos --fresh 15 E

545 0803.00.12 Secos --dried 10 E

546 0803.00.21 Frescas --fresh 15 E

547 0803.00.22 Secas --dried 15 E

0804 Dates, figs, pineapples, avocados, 
guavas, mangoes and mangosteens, 
fresh or dried.

0804.10 -Dates
548 0804.10.10 Frescos. --fresh 15 B
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549 0804.10.20 Secos --dried 10 B

0804.20 -Figs
550 0804.20.10 Frescos. --fresh 10 A

551 0804.20.20 Secos. --dried 10 A

0804.30 -Pineapples
552 0804.30.10 Frescas --fresh 15 E

553 0804.30.20 Secas --dried 15 E

0804.40 -Avocados
554 0804.40.10 Frescos. --fresh 15 B

555 0804.40.20 Secos --dried 15 B

0804.50 -Guavas, mangoes and 
mangosteens

556 0804.50.10 Frescos. --Fresh. 15 B

557 0804.50.20 Secos. --dried. 10 B

0805 Citrus fruit, fresh or dried.
0805.10 -Oranges

558 0805.10.10 Frescas --fresh 15 B

559 0805.10.20 Secas --dried 15 B

0805.20 -Mandarins (including tangerines and 
satsumas); clementines, wilkingsand 
similar citrus hybrids

560 0805.20.10 Frescas. --fresh 15 B

561 0805.20.20 Secas. --dried 15 B

0805.30 -Lemons (Citrus limon, Citrus 
limonum) and limes (Citrus 
aurantifolia)

0805.40 -Grapefruit
562 0805.40.10 Frescos --fresh 15 B

563 0805.40.20 Secos. --dried 10 B

564 0805.50.10 Frescos --fresh 15 B
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565 0805.50.20 Secos --dried 10 B

0805.90 -Other
566 0805.90.10 Frescos --Fresh. 15 A

567 0805.90.20 Secos. --dried. 15 B

0806 Grapes, fresh or dried.
568 0806.10.00 Frescas. -fresh LIBRE A

569 0806.20.00 Secas, incluidas las pasas. -dried, including raisins 2 A

0807 Melons (including watermelons) and 
papaws (papayas), fresh.

570 0807.11.00 Sandías --Watermelons 15 B

571 0807.19.00 Los demás --Other 15 B

572 0807.20.00 Papayas -Papaws 15 B

0808 Apples, pears and quinces, fresh.
573 0808.10.00 Manzanas. -Apples 2 A

0808.20 -Pears and quinces
574 0808.20.10 Peras --Pears 5 B

575 0808.20.20 Membrillos --quinces 15 A

0809 Apricots, cherries, peaches (including 
nectarines), plums and sloes, fresh.

576 0809.10.00 Albaricoques (damascos, 
chabacanos).

-Apricots 10 B

577 0809.20.00 Cerezas -Cherries 1 A

578 0809.30.00 Melocotones (duraznos), 
incluidos los griñones y 
nectarinas.

-Peaches, including nectarines 2 A

579 0809.40.00 Ciruelas y endrinas. -Plums and sloes LIBRE A

0810 Other fruit, fresh.
580 0810.10.00 Fresas (frutillas). -Strawberry 15 C

0810.20 -Raspberries, blackberries, 
mulberries and loganberries

581 0810.20.10 Frambuesas --Raspberries 15 C
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582 0810.20.90 Los demás --Other 15 C

583 0810.30.00 Grosellas, incluído el casis. -Gooseberries, cassis 15 C

584 0810.40.00 Arándanos rojos, mirtilos y 
demás frutos del género 
Vaccinium.

-Cranberries, bilberries and Other 
fruits of the genus Vaccinium

15 B

585 0810.50.00 Kiwis -Kiwi fruits 15 C

586 0810.60.00 Duriones --Durions 10 B

0810.90 -Other
587 0810.90.10 De clima tropical --of tropical climate. 15 B

588 0810.90.20 De clima no tropical --of non tropical climate 10 B

0811 Fruit and nuts, uncooked or cooked 
by steaming or boiling in water, 
frozen, whether or not containing 
added sugar or other sweetening 
matter.

589 0811.10.00 Fresas (frutillas). -Strawberry 15 C

0811.20 -Raspberries, blackberries, 
mulberries, loganberries, black, white 
orred currants and gooseberries

590 0811.20.10 Con adición de azúcar o 
edulcorados de otro modo.

--with sugar added or Other 
sweetening matter

LIBRE A

591 0811.20.90 Las demás --Other 15 C

0811.90 -Other
592 0811.90.11 De clima tropical. ---of tropical climate 15 B

593 0811.90.19 Los demás. ---Other 10 B

594 0811.90.21 De clima tropical. ---of tropical climate 15 B

595 0811.90.29 Los demás. ---Other 10 B

0812 Fruit and nuts, provisionally 
preserved (for example, by sulphur 
dioxide gas, in brine, in sulphur water 
or in other preservative solutions), 
but unsuitable in that state for 
immediate consumption.
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596 0812.10.00 Cerezas. -Cherries LIBRE A

0812.90 -Other
597 0812.90.11 Fresas (frutillas) -Strawberry 15 C

598 0812.90.19 Las demás --of non tropical climate 10 C

599 0812.90.20 De clima tropical. --of tropical climate 15 C

0813 Fruit, dried, other than that of 
headings Nos. 08.01 to 08.06; 
mixtures of nuts or dried fruits of this 
Chapter.

600 0813.10.00 Albaricoques (damascos, 
chabacanos).

-Apricots 10 C

601 0813.20.00 Ciruelas. -Plums 5 A

602 0813.30.00 Manzanas. -Apples 10 C

603 0813.40.00 Las demás frutas u otros 
frutos.

-Other fruits. 10 B

0813.50 -Mixtures of nuts or Dried Fruits of 
this Chapter

604 0813.50.11 De nueces ---of walnuts 5 A

605 0813.50.19 Las demás ---Other 5 A

606 0813.50.21 Con cáscara ---in shell 5 A

607 0813.50.29 Sin cáscara. ---shell-less 5 A

608 0813.50.90 Las demás --Other 5 A

609 0814.00.00 CORTEZAS DE AGRIOS 
(CÍTRICOS), MELONES O 
SANDÍAS, FRESCAS, 
CONGELADAS, SECAS O 
PRESENTADAS EN AGUA 
SALADA, SULFUROSA O 
ADICIONADA DE OTRAS 
SUSTANCIAS PARA SU 
CONSERVACIÓN 
PROVISIONAL

PEEL OF CITRUS FRUIT OR 
MELONS (INCLUDING 
WATERMELONS), FRESH, 
FROZEN, DRIED OR 
PROVISIONALLY PRESERVED IN 
BRINE, IN SULPHUR WATER OR 
IN OTHER PRESERVATIVE 
SOLUTIONS

15 C

09 COFFEE, TEA, MATE AND SPICES
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0901 Coffee, whether or not roasted or 
decaffeinated; coffee husks and 
skins; coffee substitutes containing 
coffee in any proportion.

610 0901.11.00 Sin descafeinar. --Not Decaffeinated 30 D

611 0901.12.00 Descafeinado --Decaffeinated 30 D

612 0901.21.00 Sin descafeinar. --Not Decaffeinated 54 D

613 0901.22.00 Descafeinado --Decaffeinated 54 D

614 0901.90.10 Cáscara y cascarilla de café. --Coffee husks and Skins 30 D

615 0901.90.20 Sucedáneos del café que 
contengan café

--Coffee substitutes containing 
Coffee

30 D

0902 Tea, whether or not flavoured.
616 0902.10.00 Té verde (sin fermentar) 

presentado en envases 
inmediatos con un contenido 
inferior o igual a 3 kg.

-Green tea (not fermented), in 
immediate packings of a content not 
exceeding 3 kg.

15 B

617 0902.20.00 Té verde  (sin fermentar)  
presentado de otra forma.

-Green tea (Not fermentedr) in Other 
form

LIBRE A

618 0902.30.00 Té negro (fermentado) y té 
parcialmente fermentado, 
presentados en envases 
inmediatos con un contenido 
inferior o igual a 3 kg.

-Black tea (fermented) and partly 
fermented tea, in inmediate packing 
of a content not exceeding 3 kg.

15 B

619 0902.40.00 Té negro (fermentado) y té 
parcialmente fermentado, 
presentados de otra forma.

-Black tea (fermented) and partly 
fermented tea, in Other form

15 B

620 0903.00.00 YERBA MATE. MATE 15 B

0904 Pepper of the genus Piper; dried or 
crushed or ground fruits of the genus 
Capsicum or of the genus Pimenta.

621 0904.11.00 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

622 0904.12.00 Triturada o pulverizada --crushed or ground 10 B

623 0904.20.00 Frutos de los géneros 
Capsicum o Pimenta, secos, 
triturados o pulverizados.

-fruits of the genus Capsicum or of 
the genus Pimenta, dried or crushed 
or ground

10 C

624 0905.00.00 VAINILLA. VANILLA LIBRE A
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0906 Cinnamon and cinnamon-tree 
flowers.

625 0906.10.00 Sin triturar ni pulverizar. -Neither crushed nor ground LIBRE A

626 0906.20.00 Triturados o pulverizados -crushed or ground 15 A

0907 Cloves (whole fruit, cloves and 
stems).

627 0907.00.10 Sin triturar ni pulverizar. -Neither crushed nor ground LIBRE A

628 0907.00.20 Trituradas o pulverizados -crushed or ground 15 A

0908 Nutmeg, mace and cardamoms.
0908.10 -Nutmeg

629 0908.10.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

630 0908.10.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0908.20 -Mace
631 0908.20.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

632 0908.20.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0908.30 -Cardamoms
633 0908.30.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

634 0908.30.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0909 Seeds of anise, badian, fennel, 
coriander, cumin or caraway; juniper 
berries.

0909.10 -seeds of anise or badian
635 0909.10.10 Sin triturar ni pulverizar. --Neither crushed nor ground 10 A

636 0909.10.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0909.20 -seeds of coriander
637 0909.20.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground 10 A

638 0909.20.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0909.30 -seeds of cumin
639 0909.30.10 Sin triturar ni pulverizar. --Neither crushed nor ground LIBRE A

640 0909.30.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground LIBRE A

0909.40 -seeds of caraway
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641 0909.40.10 Sin triturar ni pulverizar. --Neither crushed nor ground LIBRE A

642 0909.40.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0909.50 -seeds of fennel; juniper berries
643 0909.50.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

644 0909.50.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0910 Ginger, saffron, turmeric (curcuma), 
thyme, bay leaves, curry and other 
spices.

0910.10 -Ginger
645 0910.10.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

646 0910.10.20 Trituradas o pulverizadas. --crushed or ground 15 B

0910.20 -Saffron
647 0910.20.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

648 0910.20.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

0910.30 -Turmeric (curcuma)
649 0910.30.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushed nor ground LIBRE A

650 0910.30.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground LIBRE A

0910.40 -Thyme; bay leaves
651 0910.40.10 Sin triturar ni pulverizar. --Neither crushed nor ground LIBRE A

652 0910.40.20 Trituradas o pulverizadas --crushed or ground 15 A

653 0910.50.00 Curry. -"Curry". 15 B

0910.91 --Mixtures referred to in Note 1 (b) to 
this Chapter

654 0910.91.10 Sin triturar ni pulverizar ---Neither crushed nor ground LIBRE A

655 0910.91.20 Trituradas o pulverizadas ---crushed or ground 15 C

0910.99 --Other
656 0910.99.10 Sin triturar ni pulverizar. ---Neither crushed nor ground LIBRE A

657 0910.99.20 Trituradas o pulverizadas ---crushed or ground 15 C

10 CEREALS

1001 Wheat and meslin.
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658 1001.10.00 Trigo duro. -Durum wheat LIBRE A

659 1001.90.00 Los demás -Other LIBRE A

660 1002.00.00 CENTENO. RYE 10 A

661 1003.00.00 CEBADA. BARLEY LIBRE A

662 1004.00.00 AVENA. OAT LIBRE A

1005 Maize (corn).
663 1005.10.00 Para siembra -For seeding LIBRE A

1005.90 -Other
664 1005.90.10 Maíz tipo " pop" (Zea mays 

everta).
--Maize of the type "pop" (Zea mays 
everta)

LIBRE A

665 1005.90.90 Los demás (maíz sin preparar 
ni moler).

--Other (Neither prepared nor 
grinded)

52 E

1006 Rice.
1006.10 -rice in the husk (paddy or Rough)

666 1006.10.10 Para siembra. --For seeding LIBRE A

667 1006.10.90 Los demás --Other 102 E

668 1006.20.00 Arroz descascarillado (arroz 
cargo o arroz pardo)

-Husked (brown) rice 102 E

669 1006.30.00 Arroz semiblanqueado o 
blanqueado, incluso pulido o 
glaseado

-Semi-milled or wholly milled rice, 
whether or Not polished or glazed

102 E

670 1006.40.00 Arroz partido. -Broken rice 102 E

1007 Grain sorghum.
671 1007.00.10 Para siembra -For seeding LIBRE A

672 1007.00.90 Los demás. -Other 15 C

1008 Buckwheat, millet and canary seed; 
other cereals.

673 1008.10.00 Alforfón. -Buckwheat 10 A
674 1008.20.00 Mijo. -Millet LIBRE A
675 1008.30.00 Alpiste. -Canary Seed 5 A
676 1008.90.00 Los demás cereales. -Other cereals 10 A

11 PRODUCTS OF THE MILLING 

INDUSTRY; MALT; STARCHES; 

INULIN; WHEAT GLUTEN
1101 Wheat or meslin flour.
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677 1101.00.10 Corriente. -wheat flour 10 D151

678 1101.00.20 Enriquecida -Enriched 10 D152

1102 Cereal flours other than of wheat or 
meslin.

679 1102.10.00 Harina de centeno -Rye flour LIBRE A

1102.20 -Maize (corn) flour
680 1102.20.10 Pregelatinizada. --Glutinous LIBRE A

681 1102.20.90 Los demás --Other 10 A

682 1102.30.00 Harina de arroz. -rice flour 15 E

683 1102.90.00 Las demás -Other 10 C

1103 Cereal groats, meal and pellets.
684 1103.11.00 De trigo --of wheat 10 C

1103.13. --of Maize (corn)
685 1103.13.10 Sémola, adyuvante para 

cervecería
-Brewery grits 10 B

686 1103.13.90 Las demás. ---Other 15 B

687 1103.19.10 De avena --of oat 15 B

688 1103.19.90 Los demás --of Other cereals 15 C

689 1103.20.10 De trigo --of wheat 15 C

690 1103.20.90 De los demás cereales --of Other cereals. 15 B

1104 Cereal grains otherwise worked (for 
example, hulled, rolled, flaked, 
pearled, sliced or kibbled), except 
rice of heading No. 10.06; germ 
ofcereals, whole, rolled, flaked or 
ground.

691 1104.12.00 De avena --of oat 5 A

(1)  Customs duties on these goods shall remain at base rates from years one through fifteen.  Thereafter, such goods 
shall be duty-free, effective January 1 of year sixteen.

(2)  Customs duties on these goods shall remain at base rates from years one through fifteen.  Thereafter, such goods 
shall be duty-free, effective January 1 of year sixteen.
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692 1104.19.10 De cebada --of barley 10 B

693 1104.19.90 Los demás --of Other cereals. 15 B

694 1104.22.00 De avena. --of oats 10 A

1104.23 --of Maize (corn)
695 1104.23.10 De maíz tipo "pop" (Zea mays 

everta).
---Maize of the type "pop" (Zea mays 
everta)

15 B

696 1104.23.20 Los demás troceados o 
quebrantados

---Other divided or Broken 52 E

697 1104.23.90 Los demás ---Other 52 E

698 1104.29.10 De cebada --of barley 10 B

699 1104.29.90 Los demás --of Other cereals 15 C

700 1104.30.00 Gérmen de cereales entero, 
aplastado, en copos o molido.

-Germ of cereals, whole, Rolled, 
flaked or ground

15 C

1105 Flour, meal, powder, flakes, granules 
and pellets of potatoes.

701 1105.10.00 Harina, sémola y polvo. -flour, meal and powder LIBRE A

702 1105.20.00 Copos, gránulos y "pellets". -Flakes, granules and pellets 15 B

1106 Flour, meal and powder of the dried 
leguminous vegetables of heading 
No. 07.13, of sago or of roots or 
tubers of heading No. 07.14 or of the 
products of Chapter 8.

703 1106.10.00 De las hortalizas de la partida 
07.13.

-Of the dried leguminous vegetables 
of heading No. 07.13

10 B

704 1106.20.00 De sagú o de las raíces o 
tubérculos de la partida  07.14.

-Of sago or of roots or tubers of 
heading No. 07.14

10 A

705 1106.30.00 De los productos del Capítulo 
8.

-Of the products of Chapter 8 10 A

1107 Malt, whether or not roasted.
1107.10 -Not Roasted

706 1107.10.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushing nor pulverizing LIBRE A

707 1107.10.20 Triturada o pulverizada. --crushed or pulverized 5 B

1107.20 -Roasted
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708 1107.20.10 Sin triturar ni pulverizar --Neither crushing nor pulverizing LIBRE A

709 1107.20.20 Triturada o pulverizada --crushed or pulverized 10 B

1108 Starches; inulin.
710 1108.11.00 Almidón de trigo. --wheat starch 5 A

711 1108.12.00 Almidón de maíz. --Maize starch LIBRE A

712 1108.13.00 Fécula de patata (papa). --Potato starch 15 B

713 1108.14.00 Fécula de mandioca (yuca). --Manioc starch 15 B

1108.19 --Other starches
714 1108.19.10 De batata ---of Sweet Potato 15 E

715 1108.19.90 Los demás ---Other 15 E

716 1108.20.00 Inulina -Inulin 15 C

717 1109.00.00 GLUTEN DE TRIGO, 
INCLUSO SECO

WHEAT GLUTEN, WHETHER OR 
NOT DRIED

LIBRE A

12 OIL SEEDS AND OLEAGINOUS 

FRUITS; MISCELLANEOUS 

GRAINS, SEEDS AND FRUIT; 

INDUSTRIAL OR MEDICINAL 

PLANTS; STRAW AND FODDER

1201 Soya beans, whether or not broken.

718 1201.00.10 Para siembra. -For seeding LIBRE A

719 1201.00.90 Las demás. -Other LIBRE A

1202 Ground-nuts, not roasted or 
otherwise cooked, whether or not 
shelled or broken.

1202.10 -in shell
720 1202.10.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

721 1202.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

1202.20 -Shelled, whether or not broken
722 1202.20.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

723 1202.20.90 Los demás --Other 5 B
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724 1203.00.00 COPRA. COPRA 15 A

1204 Linseed, whether or not broken.
725 1204.00.10 Para siembra. -For seeding LIBRE A

726 1204.00.90 Las demás -Other 15 A

1205 Rape or colza seeds, whether or not 
broken.

727 1205.10.00 Semillas de nabo (nabina) o de 
colza con bajo contenido de 
ácido erúcico

-Low erucic acid rape or colza Seeds 15 A

728 1205.90.10 Para siembra -For seeding LIBRE A

729 1205.90.90 Los demás -Other 15 A

1206 Sunflower seeds, whether or not 
broken.

730 1206.00.10 Para siembra -For seeding LIBRE A

731 1206.00.90 Las demás. -Other 15 A

1207 Other oil seeds and oleaginous fruits, 
whether or not broken.

732 1207.10.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

733 1207.10.90 Las demás --Other 5 A

1207.20 -Cotton seeds
734 1207.20.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

735 1207.20.90 Las demás. --Other 5 A

1207.30 -Castor oil seeds
736 1207.30.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

737 1207.30.90 Las demás --Other 5 A

1207.40 -Sesamum seeds
738 1207.40.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

739 1207.40.90 Las demás. --Other LIBRE A

1207.50 -Mustard seeds
740 1207.50.10 Para siembra --For seeding LIBRE A
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741 1207.50.90 Las demás --Other LIBRE A

1207.60 -Safflower seeds
742 1207.60.10 Para siembra --For seeding LIBRE A

743 1207.60.90 Las demás. --Other 5 A

744 1207.91.00 Semilla de amapola 
(adormidera).

-Poppy Seed (adormidera) 5 A

1207.92 --Shea nuts (karite nuts)
1207.99 --Other

745 1207.99.11 Semilla de Karité ---For seeding LIBRE A

746 1207.99.19 Las demás ---For seeding LIBRE A

747 1207.99.90 Las demás ---Other 5 A

1208 Flours and meals of oil seeds or 
oleaginous fruits, other than those of 
mustard.

748 1208.10.00 De habas (porotos, frijoles, 
fréjoles)  de soja (soya).

-of broad Beans (kidney Beans, Red 
Beans) of soya Beans

15 A

1208.90 -Other
749 1208.90.10 De semillas de algodón --of Cotton Seeds 15 A

750 1208.90.20 De semilla de cacahuates 
(cacahuetes, maníes).

--of peanut Seeds 15 A

751 1208.90.30 De semilla ricino --of Castor oil plant 15 A

752 1208.90.40 De semilla de lino (linaza). --of linseed Seeds 15 A

753 1208.90.50 De las demás semillas y frutos 
oleaginosos comestibles.

--of Other edible Seeds or aleaginous 
fruits. 

15 A

754 1208.90.90 Las demás --Other.  10 A

1209 Seeds, fruit and spores, of a kind 
used for sowing.

755 1209.10.00 Semilla de remolacha 
azucarera

--sugar Beet Seed LIBRE A

756 1209.21.00 De alfalfa --of lucerne (alfalfa) Seed LIBRE A

757 1209.22.00 De trébol (Trifolium spp.). --of clover (Trifolium spp.) LIBRE A

758 1209.23.00 De festucas --of fescue Seed LIBRE A
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759 1209.24.00 De pasto azul de Kentucky 
(Poa pratensis L).

--Of Kentucky blue grass (Poa 
pratensis L)

LIBRE A

760 1209.25.00 De ballico (Lolium multiflorum  
Lam., Lolium perenne L.).

--of Rye grass (Lolium multiflorum 
Lam. y Lolium perenne L.)

LIBRE A

761 1209.26.00 De fleo de los prados (Phleum 
pratensis).

--of timothy grass (Phleum pratensis) LIBRE A

762 1209.29.10 Semillas de remolacha --Beet Seeds LIBRE A

763 1209.29.90 Las demás --Other LIBRE A

764 1209.30.00 Semillas de plantas herbáceas 
utilizadas principalmente por 
sus flores

--Seeds of herbaceous plants 
cultivated principally For their flowers

LIBRE A

765 1209.91.00 Semillas de hortalizas --vegetables Seeds LIBRE A

766 1209.99.00 Los demás --Other LIBRE A

1210 Hop cones, fresh or dried, whether or 
not ground, powdered or in the form 
of pellets; lupulin.

767 1210.10.00 Conos de lúpulo sin triturar ni 
moler ni en “pellets".

-Hop cones, Neither ground nor 
powdered nor in the From of pellets

LIBRE A

768 1210.20.00 Conos de lúpulo triturados, 
molidos o en "pellets"; lupulino

-Hop cones, ground, powdered or in 
the form of pellets; lupulin

LIBRE A

1211 Plants and parts of plants (including 
seeds and fruits), of a kind used 
primarily in perfumery, in pharmacy 
or for insecticidal, fungicidalor similar 
purposes, fresh or dried, whether or 
not cut, crushed or powdered.

769 1211.10.00 Raíces de regaliz -Liquorice roots 15 A

770 1211.20.00 Raíces de “ginseng” -Ginseng roots 15 A

771 1211.30.00 Hojas de coca --Cannabis, coca leaf 15 A

772 1211.40.00 Paja de adormidera --Poppy straw 15 A

773 1211.90.10 Naranjillas --Naranjillo 15 A
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774 1211.90.20 Las demás plantas, partes, 
semillas y frutos de las 
especies utilizadas en 
medicina

--Other plants, plant parts, Seed and 
fruits of the species used in medicine

5 A

775 1211.90.90 Las demás --Other 15 A

1212 Locust beans, seaweeds and other 
algae, sugar beet and sugar cane, 
fresh, chilled, frozen or dried, 
whether or not ground; fruit stones 
andkernels and other vegetable 
products (including unroasted chicory 
roots of the variety Cichorium intybus 
sativum) of

776 1212.10.00 Algarrobas y sus semillas - Locust Beans, including Locust 
bean Seeds

15 C

1212.20 -Seaweeds and Other algae
777 1212.20.10 Destinados a alimentación -For feeding 15 A

778 1212.20.20 De las especies utilizadas 
principalmente en 
preparaciones farmaceúticas, 
cosméticas y análogas.

--of the species used in 
farmaceutical, cosmetics 
preparations

LIBRE A

779 1212.20.90 Las demás --Other 10 A

780 1212.30.00 Huesos (carozos) y almendras 
de albaricoque (damasco, 
chabacano), de melocotón 
(durazno) (incluidos los 
griñones y nectarinas) o de 
ciruela

-Apricot, peach or plum stones and 
kernels

15 C

781 1212.91.00 Remolacha azucarera --sugar Beet 15 C

1212.99 --Other
782 1212.99.10 Raíces de achicoria ---Lily-flower Seed 15 C

783 1212.99.20 Caña de azúcar --sugar cane 15 B

784 1212.99.90 Los demás. ---Other. except Lily-flowers Seed 
which staging is C.

15 B

1213 Cereal straw and husks, unprepared, 
whether or not chopped, ground, 
pressed or in the form of pellets.

785 1213.00.10 Paja. -straw 15 A
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786 1213.00.20 Cascabillo de arroz. -rice husk 15 A

787 1213.00.30 Cascabillo de maíz -corn husk 15 A

788 1213.00.90 Los demás -Other 15 A

1214 Swedes, mangolds, fodder roots, 
hay, lucerne (alfalfa), clover, sainfoin, 
forage kale, lupines, vetches and 
similar forage products, whether or 
not in the form of pellets.

789 1214.10.00 Harina y "pellets" de alfalfa. - lucerne (alfalfa) meal and pellets LIBRE A

790 1214.90.00 Los demás -Other 15 A

13 LAC; GUMS, RESINS AND OTHER 

VEGETABLE SAPS AND 

EXTRACTS
13.01 Lac; natural gums, resins, gum-

resins and oleoresins (for example, 
balsams).

791 1301.10.00 Goma laca. -Lacker gum LIBRE A

792 1301.20.00 Goma arábiga. -gum-Arabic LIBRE A

1301.90. -Other
793 1301.90.10 Bálsamos naturales --natural balsams 15 A

794 1301.90.20 Resina de Cannabis y demás 
estupefacientes

- Cannabis resin and Other narcotic 
drugs

15 A

795 1301.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

13.02 Vegetable saps and extracts; pectic 
substances, pectinates and pectates; 
agar-agar and other mucilages and 
thickeners, whether or not modified, 
derived from vegetable products.

1302.11. --Opium
796 1302.11.10 Goma de opio u opio goma ---Opium gum 15 A

797 1302.11.20 Para fines medicinales - For medical purposes LIBRE A

798 1302.11.90 Los demás ---Other 15 A
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799 1302.12.00 De regaliz --of Liquorice 10 A

800 1302.13.00 De lúpulo ---of hops LIBRE A

801 1302.14.00 De piretro (pelitre) o de raíces 
que contengan rotenona

--of pyrethrum or of the roots of 
plants containing rotenone

LIBRE A

1302.19.                                     --Other
802 1302.19.10 Para fines medicinales (Previo 

Visto Bueno del Ministerio de 
Salud y demás Reglamentos):

----For medicinal purposes (Need 
approval From Health Ministry)

5 A

803 1302.19.20 Extracto y tinturas de Cannabis - Cannabis extract and tinctures 15 A

804 1302.19.30 Concentrado de paja 
adormidera, y demás 
estupefacientes

-Concentrate of Paja adormidera, 
and Other narcotic drugs

15 A

805 1302.19.40 Soporíferos - Soporific substances 15 A

806 1302.19.50 Para preparación de 
insecticidas y fungicidas

- For the preparation of insecticides 
and fungicides

LIBRE A

807 1302.19.60 Oleorresina de vainilla o 
extracto de vainilla

- Vanilla oleoresin, or Vanilla essence LIBRE A

808 1302.19.90 Los demás ---Other LIBRE A

809 1302.20.00 Materias pécticas, pectinatos y 
pectatos.

-Pectic substances, pectinates and 
pectates

LIBRE A

810 1302.31.00 Agar-agar. --Agar-Agar LIBRE A

811 1302.32.00 Mucílagos y espesativos de la 
algarroba o de su semilla o de 
las semillas de guar, incluso 
modificados

--Mucilages and thickeners, whether 
or Not modified, derived From Locust 
Beans, Locust bean Seeds or guar 
Seeds

LIBRE A

812 1302.39.00 Los demás --Other LIBRE A

14 VEGETABLE PLAITING 

MATERIALS; VEGETABLE 

PRODUCTS NOT ELSEWHERE 

SPECIFIED OR INCLUDED
14.01 Vegetable materials of a kind used 

primarily for plaiting (for example, 
bamboos, rattans, reeds, rushes, 
osier, raffia, cleaned, bleached or 
dyed cereal straw, and lime bark).

813 1401.10.00 Bambú. -Bamboos LIBRE A
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814 1401.20.00 Roten (ratán). -Rattan LIBRE A

1401.90. -Other
815 1401.90.10 Mimbre. --Wicker LIBRE A

816 1401.90.90 Los demás --Other 15 A

14.02 Vegetable materials of a kind used 
primarily as stuffing or as padding 
(for example, kapok, vegetable hair 
and eel-grass), whether or not put up 
as a layer with or without supporting 
material.

817 1402.00.10 “Kapok” (miraguano de 
bombacáceas)

- Kapok" 10 A

818 1402.00.91 Crin vegetal. --Vegetable hair 10 A

819 1402.00.99 Los demás. --Other 10 A

1402.90 -Other
14.03 Vegetable materials of a kind used 

primarily in brooms or in brushes (for 
example, broomcorn, piassava, 
couch-grass and istle), whether or 
not in hanks or bundles.

820 1403.00.10 Sorgo  de  escobas  (Sorghum  
vulgare  var technicum)

-Broomcorn (Sorghum vulgare var. 
technicum)

LIBRE A

821 1403.00.91 Grama de tampico, ixtle --Couch-grass and istle 15 B

822 1403.00.99 Los demás --Other 15 B

1403.90. -Other
14.04 Vegetable products not elsewhere 

specified or included.
1404.10. -Raw Vegetable materials of A kind 

used primarily in dyeing or tanning

823 1404.10.11 Sin triturar ni pulverizar. - Neither crushed nor ground 10 B

824 1404.10.19 Triturado o pulverizado - crushed or ground 15 B

825 1404.10.20 Productos vegetales curtientes - Vegetable materials used in tanning 15 B

826 1404.10.90 Los demás --Other LIBRE A
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827 1404.20.00 Línteres de algodón -Cotton linters LIBRE A

1404.90. -Other
828 1404.90.10 Tagua - Tagua 15 A

829 1404.90.90 Los demás --Other 15 A

15 ANIMAL OR VEGETABLE FATS 

AND OILS AND THEIR CLEAVAGE 

PRODUCTS; PREPARED EDIBLE 

FATS; ANIMAL OR VEGETABLE 

WAXES

15.01 Pig fat (including lard) and poultry fat, 
other than that of heading No. 02.09 
or 15.03.

830 1501.00.10 Grasas de cerdo (incluida la 
manteca de cerdo).

-Pig fat (including lard) 15 C

831 1501.00.20 Grasas de aves -poultry fat LIBRE A

15.02 Fats of bovine animals, sheep or 
goats, other than those of heading 
No. 15.03.

832 1502.00.10 Grasa (sebos) de las especies 
bovina.

- fat (tallow) of bovine animals 15 A

833 1502.00.90 Las demás -Other LIBRE A

15.03 Lard stearin, lard oil, oleostearin, oleo-
oil and tallow oil, not emulsified or 
mixed or otherwise prepared.

834 1503.00.10 Estearina solar no comestible. Inedible solar stearin 10 C

835 1503.00.20 Aceite de manteca de cerdo y 
estearina solar comestible.

Pork lard oil and edible solar stearin 15 C

836 1503.00.30 Aceite de sebo -tallow oil 15 C

837 1503.00.40 Oleomargarina. -Oleomargarine 15 C

838 1503.00.90 Los demás. -Other 30 C

15.04 Fats and oils and their fractions, of 
fish or marine mammals, whetheror 
not refined, but not chemically 
modified.

839 1504.10.00 Aceites de hígado de pescado 
y sus fracciones

-fish-liver oils and their fractions 10 B
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840 1504.20.00 Grasas y aceites de pescado y 
sus fracciones, excepto los 
aceites de hígado

-fats and oils and their fractions, of 
fish, Other than liver oils

10 A

1504.30 -Fats and oils and their fractions, of 
marine mammals

841 1504.30.10 Aceite de espermaceti Whale oil 15 A

842 1504.30.90 Los demás. --Other 10 A

15.05 Wool grease and fatty substances 
derived therefrom (including lanolin).

843 1505.00.10 Grasa de lana en bruto (suarda 
o suintina).

-Wool grease, crude LIBRE A

844 1505.00.90 Las demás -Other LIBRE A

845 1506.00.00 LAS DEMÁS GRASAS Y 
ACEITES ANIMALES, Y SUS 
FRACCIONES, INCLUSO 
REFINADOS, PERO SIN 
MODIFICAR QUÍMICAMENTE.

OTHER ANIMAL FATS AND OILS 
AND THEIR FRACTIONS, 
WHETHER OR NOT REFINED, BUT 
NOT CHEMICALLY MODIFIED

LIBRE A

15.07 Soya-bean oil and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified.

846 1507.10.00 Aceite en bruto, incluso 
desgomado

-crude oil, whether or Not degummed LIBRE A

847 1507.90.00 Los demás -Other 20 E

15.08 Ground-nut oil and its fractions, 
whether or not refined, but not 
chemically modified.

848 1508.10.00 Aceite en bruto. -crude oil 10 C

849 1508.90.00 Los demás -Other 10 E

15.09 Olive oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified.

850 1509.10.00 Virgen. -Virgin oil 10 C

851 1509.90.00 Los demás. -Other 10 E
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852 1510.00.00 LOS DEMÁS ACEITES Y SUS 
FRACCIONES OBTENIDOS 
EXCLUSIVAMENTE DE 
ACEITUNA, INCLUSO 
REFINADOS, PERO SIN 
MODIFICAR QUÍMICAMENTE, 
Y MEZCLAS DE ESTOS 
ACEITES O FRACCIONES 
CON LOS ACEITES O 
FRACCIONES DE LA 
PARTIDA 15.09

OTHER OILS AND THEIR 
FRACTIONS, OBTAINED SOLELY 
FROM OLIVES, WHETHER OR 
NOT REFINED, BUT NOT 
CHEMICALLY MODIFIED, 
INCLUDING BLENDS OF THESE 
OILS OR FRACTIONS WITH OILS 
OR FRACTIONS OF HEADING NO. 
15.09

10 E

15.11 Palm oil and its fractions, whether or 
not refined, but not chemically 
modified.

853 1511.10.00 Aceite en bruto -crude oil 20 E

854 1511.90.00 Los demás -Other 20 D153

15.12 Sunflower-seed, safflower or cotton-
seed oil and fractions thereof, 
whether or not refined, but not 
chemically modified.

855 1512.11.00 Aceites en bruto --crude oil 10 C

856 1512.19.00 Los demás --Other 30 E

857 1512.21.00 Aceite en bruto, incluso sin el 
gosipol.

--crude oil, whether or Not gossypol 
has been removed

10 C

858 1512.29.00 Los demás --Other 10 C

15.13 Coconut (copra), palm kernel or 
babassu oil and fractions thereof, 
whether or not refined, but not 
chemically modified.

859 1513.11.00 Aceite en bruto --crude oil 10 C

860 1513.19.00 Los demás --Other 30 E

861 1513.21.00 Aceites en bruto --crude oils 20 C

862 1513.29.00 Los demás --Other 20 E

(3)  Customs duties on these goods shall remain at base rates from years one through fifteen.  Thereafter, such goods 
shall be duty-free, effective January 1 of year sixteen.
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15.14 Rape, colza or mustard oil and 
fractions thereof, whether or not 
refined, but not chemically modified.

863 1514.11.00 Aceite en bruto --crude oils 10 C

864 1514.19.00 Los demás -Other 10 E

865 1514.91.00 Aceite en bruto -crude oil 10 C

866 1514.99.00 Los demás -Other 10 E

15.15 Other fixed vegetable fats and oils 
(including jojoba oil) and their 
fractions, whether or not refined, but 
not chemically modified.

867 1515.11.00 Aceite en bruto --crude oil 10 C

868 1515.19.00 Los demás --Other LIBRE A

869 1515.21.00 Aceite en bruto --crude oil LIBRE A

870 1515.29.00 Los demás. --Other 30 E

1515.30 -Castor oil and its fractions
871 1515.30.10 Aceite en bruto. --crude oil LIBRE A

872 1515.30.90 Los demás --Other 10 C

1515.40. -tung oil and its fractions
873 1515.40.10 Aceite en bruto --crude oil 10 C

874 1515.40.90 Los demás. --Other 10 C

1515.50 -Sesame oil and its fractions
875 1515.50.10 Aceite en bruto. --crude oil 10 C

876 1515.50.90 Los demás. --Other 10 B

1515.90 -Other
877 1515.90.10 Aceite de jojoba y sus 

fracciones
-jojoba oil and its fractions 10 C

878 1515.90.21 En bruto ---crude 10 C

879 1515.90.29 Los demás ---Other 30 E

880 1515.90.90 Los demás --Other 30 E
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15.16 Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, partly or wholly 
hydrogenated, inter-esterified, re-
esterified or elaidinised, whether or 
not refined, but not further prepared.

881 1516.10.00 Grasas y aceites, animales, y 
sus fracciones.

-animal fats and oils and their 
fractions

15 E

1516.20 -Vegetable Fats and oils and their 
fractions

882 1516.20.10 Aceites vegetales 
hidrogenados usados en la 
industria alimenticia.

--Hydrogenated Vegetable fats and 
oils, used For industrial feeding

10 D154

883 1516.20.20 Aceite de ricino hidrogenado. --Hydrogenated Castor-oil Palm oil LIBRE A

884 1516.20.90 Los demás --Other 15 D155

15.17 Margarine; edible mixtures or 
preparations of animal or vegetable 
fats or oils or of fractions of different 
fats or oils of this Chapter, other than 
edible fats or oils or their fractions of 
heading No. 15.16.

885 1517.10.00 Margarina, excepto la 
margarina líquida

--margarine, excluding liquid 
margarine

20 E

(5)  Customs duties on these goods shall remain at base rates from years one through fifteen.  Thereafter, such goods 
shall be duty-free, effective January 1 of year sixteen.

(4)  Customs duties on these goods shall remain at base rates from years one through fifteen.  Thereafter, such goods 
shall be duty-free, effective January 1 of year sixteen.
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1517.90. -Other
886 1517.90.10 Mezcla de aceites vegetales --Mixture of Vegetable oils 30 E

887 1517.90.90 Los demás --Other 30 E

15.18        Animal or vegetable fats and oils and 
their fractions, boiled, oxidised, 
dehydrated, sulphurised, blown, 
polymerised by heat in vacuum or in 
inert gas or otherwise chemically 
modified, excluding those of heading 
No. 15.16; inedible mixtures or 
preparation

888 1518.00.11 Linoxina. --Linoxyn LIBRE A

889 1518.00.12 De linaza. --of linseed oil LIBRE A

890 1518.00.19 Las demás. --Other LIBRE A

891 1518.00.91 Aceites de frituras usados para 
la preparación de alimentos de 
animales

--Frying oil For preparation of 
animals food

15 A

892 1518.00.99 Los demás. --Other 15 A

893 1520.00.00 GLICEROL EN BRUTO; 
AGUAS Y LEJÍAS 
GLICERINOSAS

GLYCEROL, CRUDE; GLYCEROL 
WATERS AND GLYCEROL LYES

LIBRE A

15.21 Vegetable waxes (other than 
triglycerides), beeswax, other insect 
waxes and spermaceti, whether or 
not refined or coloured.

894 1521.10.00 Ceras vegetales. - Vegetable waxes LIBRE A

1521.90 -Other
895 1521.90.10 Cera de abejas. --Bees wax LIBRE A

896 1521.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

15.22 Degras; residues resulting from the 
treatment of fatty substances or 
animal or vegetable waxes.

897 1522.00.10 Degrás. -Degras 15 A

898 1522.00.20 Residuos del tratamiento de 
aceites vegetales

- Residues resulting From the 
treatment of Vegetable oils

15 A

899 1522.00.90 Los demás -Other 10 A
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16 PREPARATIONS OF MEAT, OF 

FISH OR OF CRUSTACEANS, 

MOLLUSCS OR OTHER AQUATIC 

INVERTEBRATES
16.01 Sausages and similar products, of 

meat, meat offal or blood; food 
preparations based on these 
products.

900 1601.00.11 Envasados herméticamente o 
al vacio

- Hermetically or vacuum sealed 30 C

901 1601.00.19 Los demás -Other 30 C

902 1601.00.21 Envasados herméticamente o 
al vacio

- Hermetically or vacuum sealed 30 C

903 1601.00.29 Los demás -Other 30 C

904 1601.00.31 Envasados herméticamente o 
al vacio

- Hermetically or vacuum sealed 30 C

905 1601.00.39 Los demás -Other 30 C

906 1601.00.41 Envasados herméticamente o 
al vacio

- Hermetically or vacuum sealed 30 C

907 1601.00.49 Los demás -Other 30 C

908 1601.00.91 Envasados herméticamente o 
al vacio

- Hermetically or vacuum sealed 30 C

909 1601.00.99 Los demás -Other 30 C

16.02 Other prepared or preserved meat, 
meat offal or blood.

910 1602.10.00 Preparaciones 
homogeneizadas

- Homogenized preparations 10 C

1602.20. -of liver of any Animal
911 1602.20.10 Paté de hígado de ganso o de 

pato.
- liver paté of Goose or duck 10 C

912 1602.20.91 Envasados herméticamente o 
al vacío

- Hermetically or vacuum sealed 15 E

913 1602.20.99 Los demás - Other 15 E

1602.31. --of Turkeys
914 1602.31.10 Envasados herméticamente o 

al vacío
- Hermetically or vacuum sealed 15 E

915 1602.31.90 Los demás - Other 15 E

1602.32.       --of Fowls of the species Gallus 
domesticus
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916 1602.32.10 Envasados herméticamente o 
al vacío

- Hermetically or vacuum sealed. 
except prepared and preserved feet 
and heart of fowls which staging is C.

15 E

917 1602.32.90 Los demás - Other 15 E

1602.39.       --Other
918 1602.39.10 Envasados herméticamente o 

al vacío
- Hermetically or vacuum sealed 15 E

919 1602.39.90 Los demás. - Other 15 E

1602.41. --Hams and cuts thereof
920 1602.41.11 Envasado herméticamente o al 

vacío
- Hermetically or vacuum sealed 74 C

921 1602.41.19 Los demás --Other 74 C

922 1602.41.90 Los demás. - Other 30 C

1602.42. --Shoulders and cuts thereof
923 1602.42.10 Envasado herméticamente o al 

vacío
- Hermetically or vacuum sealed 74 C

924 1602.42.90 Los demás - Other 74 C

1602.49. --Other, including mixtures
925 1602.49.11 Pasta de cerdo (Jamón del 

diablo).
-- Pork paté (Devilled ham) 10 C

926 1602.49.12 Jamonadas en envases  
menores a un 1 kilo neto

-- Preserved hams in containers 
holding less than 1 kg

15 C

927 1602.49.13 Jamonadas en envases 
iguales o mayores de 1 Kilo 
neto

-- Preserved hams in containers 
holding at least 1 kg

74 C

928 1602.49.14 Tocino, incluso con partes 
magras

-- Bacon, including lean parts 30 C

929 1602.49.15 Colas, hocicos, patas y orejas 
de puerco

-- Pig's tails, snouts, trotters and ears 15 C

930 1602.49.19 Los demás -- Other 74 C

931 1602.49.90 Los demás -Other 30 C

1602.50. -of bovine animals
932 1602.50.10 Envasados herméticamente o 

al vacío
- Hermetically or vacuum sealed 10 E

933 1602.50.90 Las demás - Other 10 E

1602.90. -Other, including preparations of 
blood of any animal
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934 1602.90.11 Preparaciones de sangre de 
cualquier animal

- preparations From the blood of any 
animal

10 C

935 1602.90.19 Los demás -Other 10 C

936 1602.90.90 Los demás. -- Other. 10 C

16.03 Extracts and juices of meat, fish or 
crustaceans, molluscs or other 
aquatic invertebrates.

937 1603.00.10 De carne - of meat 10 C

938 1603.00.20 De pescado. - of fish 15 C

939 1603.00.90 Los demás - Other 15 C

16.04     Prepared or preserved fish; caviar 
and caviar substitutes prepared from 
fish eggs.

1604.11.                                                               --salmon
940 1604.11.10 Envasados herméticamente o 

al vacío
packing hermetically or vaccum 5 A

941 1604.11.90 Los demás Other 15 B

1604.12. --Herrings
942 1604.12.10 Envasados herméticamente o 

al vacío
packing hermetically or vaccum. 5 A

943 1604.12.90 Los demás ---Other 10 E

1604.13. --Sardines, sardinella and brisling or 
sprats

944 1604.13.10 Envasados herméticamente o 
al vacío

---packing hermetically or vaccum. 5 A

945 1604.13.90 Los demás --- Other. 5 A

1604.14. --Tunas, skipjack and bonito (Sarda 
spp.)

946 1604.14.10 Envasados herméticamente o 
al vacío

---packing Hermetically or vaccum 5 A

947 1604.14.90 Los demás ---Other 10 B

1604.15 --Mackerel
948 1604.15.10 Envasados herméticamente o 

al vacío
--- packing Hermetically or vaccum. 
Envasados herméticamente o al 
vacío. 

5 A

949 1604.15.90 Los demás ---Other 10 E

1604.16 --Anchovies
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950 1604.16.10 Envasados herméticamente o 
al vacío

---packing Hermetically or vaccum.  
Envasados herméticamente o al 
vacío. 

5 A

951 1604.16.90 Los demás ---Other 10 E

1604.19. --Other
952 1604.19.10 Bacalao envasado 

herméticamente o al vacío
---Codfish, packing Hermetically or 
vaccum

5 A

953 1604.19.20 Otros pescados envasados 
herméticamente o al vacío

---  Other fish, packing Hermetically 
or vaccum 

5 A

954 1604.19.90 Los demás. --- Other. 10 B

1604.20. -Other Prepared or preserved fish
955 1604.20.10 Preparaciones homogenizadas 

para la alimentación infantil
--Homogenised preparations, For 
children feeding

10 B

956 1604.20.20 Otras preparaciones en 
envases no herméticos ni al 
vacío.

--Other preparations, Not packing 
Hermetically or vaccum

15 A

957 1604.20.91 Atún ---Tuna 5 A

958 1604.20.92 Bacalao ---Codfish 5 B

959 1604.20.93 Salmón. ---Salmon 5 B

960 1604.20.94 Sardinas ---Sardines 5 B

961 1604.20.99 Los demás ---Other 5 B

1604.30. -Caviar and Caviar substitutes
962 1604.30.10 Envasado herméticamente o al 

vacío
--packing Hermetically or vaccum 10 B

963 1604.30.90 Los demás --Other 15 B

16.05 Crustaceans, molluscs and other 
aquatic invertebrates, prepared or 
preserved.

964 1605.10.00 Cangrejos (excepto macruros). -Crab, except macruros 15 C

965 1605.20.00 Camarones, langostinos y 
demás descápodos natantia.

-Shrimps, prawns, and Other 15 C

966 1605.30.00 Bogavantes -Lobsters 15 C

967 1605.40.00 Los demás crustáceos. -Other crustaceans 15 C

968 1605.90.00 Los demás -Other 10 C
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17 SUGARS AND SUGAR 

CONFECTIONERY
17.01    Cane or beet sugar and chemically 

pure sucrose, in solid form.
969 1701.11.00 De caña: --of cane 147 E

970 1701.12.00 De remolacha --of Beet 30 E

1701.91                                             --containing added flavouring or 
colouring matter

971 1701.91.10 Azúcar cande ---sugar-candy 15 E

972 1701.91.90 Los demás. ---Other 30 E

1701.99.                                                                               --Other
973 1701.99.10 Azúcar cande ---sugar-candy 15 E

974 1701.99.90 Los demás ---Other 147 E

17.02   Other sugars, including chemically 
pure lactose, maltose, glucose 
andfructose, in solid form; sugar 
syrups not containing added 
flavouringor colouring matter; artificial 
honey, whether or not mixed with 
natural honey; caramel.

975 1702.11.00 Con un contenido de lactosa 
superior o igual al 99% en 
peso, expresado en lactosa 
anhidra, calculado sobre 
producto seco

- Containing by weight at least 99 % 
lactose, in the form of anhydrous 
lactose, calculated as a % of the dry 
product

LIBRE A

976 1702.19.00 Los demás --Other LIBRE A

1702.20.       -Maple Sugar and Maple syrup
977 1702.20.10 Azúcar de arce ("maple"). --Maple sugar 15 C

978 1702.20.20 Jarabe de arce --Maple syrup 15 C

1702.30.       -Glucose and glucose syrup, not 
containing fructose or containing in 
the dry state less than 20 % by 
weight of fructose

979 1702.30.10 Glucosa comercial sin 
pulverizar

-Commercial glucose, Not ground LIBRE A

980 1702.30.20 Jarabe de glucosa --glucose syrup LIBRE A
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981 1702.30.90 Los demás --Other 15 C

1702.40.                                     -Glucose and glucose syrup, 
containing in the dry state at least 20 
%but less than 50 % by weight of 
fructose

982 1702.40.10 Glucosa comercial sin 
pulverizar

- Commercial glucose, Not ground LIBRE A

983 1702.40.20 Jarabe de glucosa --glucose syrup LIBRE A

984 1702.40.90 Los demás --Other 15 C

985 1702.50.00 Fructosa químicamente pura -fructose, Chemically Pure 15 C

1702.60.                                     -Other fructose and fructose syrup, 
containing in the dry state more than 
50 % by weight of fructose

986 1702.60.10 Fructosa o levulosa en estado 
sólido

-fructose or levulose in solid form LIBRE A

987 1702.60.90 Los demás --Other LIBRE A

1702.90.                                          -Other, including invert sugar
988 1702.90.11 Maltosa químicamente pura ---Maltose, Chemically Pure 15 C

989 1702.90.12 Maltodextrina ---Maltodextrina LIBRE A

990 1702.90.19 Los demás ---Other 15 C

991 1702.90.21 Simples ---Simple 15 C

992 1702.90.29 Los demás. ---Other 15 C

993 1702.90.30 Miel de caña --cane honey 15 C

994 1702.90.40 Miel de arce --Maple honey 15 C

995 1702.90.50 Caramelos llamados 
"colorantes".

--Caramels named "colouring" LIBRE A

996 1702.90.90 Los demás --Other 15 C

17.03 Molasses resulting from the 
extraction or refining of sugar.

1703.10.                                                                     -cane molasses
997 1703.10.10 Comestibles --Eadible 15 C

998 1703.10.90 Los demás. --Other 15 C
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1703.90. -Other
999 1703.90.10 Comestibles. --Eadible 15 C

1000 1703.90.90 Las demás --Other 15 C

17.04                               Sugar confectionery (including white 
chocolate), not containing cocoa.

1001 1704.10.00 Chicles y demás gomas de 
mascar, incluso recubierto de 
azúcar

-Chewing gum, whether or Not sugar-
coated

15 E

1704.90.                                                                      -Other
1002 1704.90.10 Confites, caramelos, pastillas, 

gomas azucaradas y 
bombones

--Candies, Caramels, sugared 
Chewing gums and chocolates

15 E

1003 1704.90.20 Turrones. -Nougat 15 E

1004 1704.90.30 Maíz insuflado (Palomitas de 
maíz) o tostado recubierto de 
azúcar o miel

- Maize, puffed (Popcorn) or toasted 
and coated with sugar or honey

15 E

1005 1704.90.40 Pastillas para el alivio de la 
garganta o caramelos contra la 
tos, constituidos esencialmente 
por azúcar y agentes 
aromatizantes que incluyan 
sustancias medicamentosas

-Throat lozenges or cough drops, 
basically consisting of sugar and 
aromatic agents including medicinal 
substances

5 B

1006 1704.90.90 Los demás --Other 15 E

18 COCOA AND COCOA 

PREPARATIONS
1007 1801.00.00 CACAO EN GRANO, ENTERO 

O PARTIDO, CRUDO O 
TOSTADO

COCOA BEANS, WHOLE OR 
BROKEN, RAW OR ROASTED

15 A

1008 1802.00.00 CÁSCARA, PELÍCULAS Y 
DEMÁS RESIDUOS DE 
CACAO

COCOA SHELLS, HUSKS, SKINS 
AND OTHER COCOA WASTE

15 A

18.03   Cocoa paste, whether or not 
defatted.

1009 1803.10.00 Sin desgrasar. -Not defatted 10 A

1010 1803.20.00 Desgrasada total o 
parcialmente.

-wholly or partly defatted 10 A

1011 1804.00.00 MANTECA, GRASA Y ACEITE 
DE CACAO

COCOA BUTTER, FAT AND OIL 10 A
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1012 1805.00.00 CACAO EN POLVO SIN 
ADICIÓN DE AZÚCAR NI 
OTRO EDULCORANTE

COCOA POWDER, NOT 
CONTAINING ADDED SUGAR OR 
OTHER SWEETENING MATTER

LIBRE A

18.06                      Chocolate and other food 
preparations containing cocoa.

1013 1806.10.00 Cacao en polvo con adición de 
azúcar u otro edulcorante

- cocoa powder, containing added 
sugar or Other sweetening matter

15 A

1014 1806.20.00 Las demás preparaciones, 
bien en bloques o barras con 
un peso superior a 2 Kg, bien 
en forma líquidas o pastosa, o 
en polvo, gránulos o formas 
similares, en recipientes o 
envases inmediatos con un 
contenido superior a 2 Kg.

-Other preparations in blocks, slabs 
or bars weighing more than 2 kg or in 
liquid, paste, powder, granular or 
other bulk form in containers or 
inmediate packings of a content 
exceeding 2 kg

15 A

1806.31.  --filled
1015 1806.31.10 Bombones ---Chocolate 5 A

1016 1806.31.90 Los demás ---Other 5 A

1806.32                                                                         --Not filled
1017 1806.32.10 Caramelo duro recubierto de 

chocolate
-hard caramel coated with Chocolate 5 A

1018 1806.32.20 En bombones, pastillas y 
pastillaje

-Bits, candy, boiled sweets, and 
pastels

5 A

1019 1806.32.30 Productos dietéticos que 
contengan en peso el 50% o 
más de cacao.

- Dietary products containing at least 
50% by weight of cocoa

5 A

1020 1806.32.90 Los demás ---Other 5 A

1806.90. -Other
1021 1806.90.10 Preparaciones dietéticas que 

contengan en peso el 50% o 
más de cacao.

- Dietary preparations containing at 
least 50% by weight of cocoa

10 A

1022 1806.90.20 Las demás preparaciones 
dietéticas en polvo

--Milk substitute Dietary preparations 5 A

1023 1806.90.90 Los demás -Other 15 A

19 PREPARATIONS OF CEREALS, 

FLOUR, STARCH OR MILK; 

PASTRYCOOKS' PRODUCTS
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19.01 Malt extract; food preparations of 
flour, meal, starch or malt extract, not 
containing cocoa or containing less 
than 40 % by weight of cocoa 
calculated on a totally defatted basis, 
not elsewhere specified or included; 
food preparations of goods of 
heading

1901.10. -Preparations for infant use, put up 
for retail sale

1024 1901.10.11 Fórmula para lactantes --modified Milk For baby and 
prepared of natural components

LIBRE A

1025 1901.10.19 Las demás Other 65 E

1026 1901.10.20 Preparaciones dietéticas a 
base de cereales, harinas, 
almidones o féculas, que 
contengan leche o sus 
derivados o huevo

-Dietary preparations based on 
cereals, flours or starches, containing 
Milk or Other dairy Products, or egg

5 A

1027 1901.10.30 Preparados de cereal sin leche 
ni huevo

- Cereal preparations Not containing 
Milk or egg

10 B

1028 1901.10.90 Las demás --Other 5 A

1901.20                                 -Mixes and doughs for the 
preparation of bakers' wares of 
heading No.19.05

1029 1901.20.10 Mazarina --flour dough 15 C

1030 1901.20.20 Fariña --Manioc flour 15 C

1031 1901.20.91 Sin azucarar ni edulcorar de 
otro modo

-Not containing added sugar or Other 
sweetening matter

LIBRE A

1032 1901.20.99 Los demás. ---Other 15 C

1901.90                                                                              -Other
1033 1901.90.10 Extracto de malta. --Malt extract LIBRE A

1034 1901.90.21 A base de cereales, harinas, 
almidones o féculas, que 
contengan huevo o leche o 
derivados de la leche

- based on cereals, flours or starches 
containing egg or Milk or Other dairy 
Products

5 A

1035 1901.90.22 Preparados dietéticos a base 
de cereales, sin leche  ni sus 
derivados, ni huevo

- Cereal-based Dietary preparations, 
Not containing Milk or Other dairy 
Products or egg

10 E
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1036 1901.90.23 Leche modificada y preparados 
a base de componentes 
naturales de la leche

- modified Milk and preparations 
based on natural components of Milk

30 E

1037 1901.90.29 L os demás ---Other 15 E

1038 1901.90.40 Leche malteada --Malt Milk 10 A

1039 1901.90.50 Polvos para helados --Ice Cream powder LIBRE A

1040 1901.90.61 Sin azucarar ni edulcorar de 
otro modo.

-without added sugar or Other 
sweetening matter

15 E

1041 1901.90.69 Los demás. ---Other 15 E

1042 1901.90.90 Los demás --Other 15 E

19.02 Pasta, whether or not cooked or 
stuffed (with meat or other 
substances) or otherwise prepared, 
such as spaghetti, macaroni, 
noodles, lasagne, gnocchi, ravioli, 
cannelloni; couscous, whether or not 
prepared.

1043 1902.11.00 Que contengan huevo --containing egg. 15 C

1044 1902.19.00 Las demás --Other. 15 C

1902.20                        -Stuffed pasta, whether or not 
cooked or otherwise prepared

1045 1902.20.11 De embutidos, carnes o de 
despojos

---of sausage, meat or offal. 15 C

1046 1902.20.12 De pescado. ---of fish. 15 C

1047 1902.20.19 Los demás. ---of fish. 15 C

1048 1902.20.90 Las demás --Other. 15 C

1049 1902.30.00 Las demás pastas alimenticias. -Other edible pasta. Las demás 
pastas alimenticias.

15 C

1902.40.                                          -Couscous
1050 1902.40.10 Sin cocer, rellenar, ni preparar 

de otra forma.
- Not cooked, stuffed or otherwise 
prepared

15 C

1051 1902.40.90 Las demás --Other. 15 C
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1052 1903.00.00 TAPIOCA Y SUS 
SUCEDÁNEOS 
PREPARADOS CON FÉCULA, 
EN COPOS, GRUMOS, 
GRANOS PERLADOS, 
CERNIDURAS O FORMAS 
SIMILARES.

TAPIOCA AND SUBSTITUTES 
THEREFOR PREPARED FROM 
STARCH, IN THE FORM OF 
FLAKES, GRAINS, PEARLS, 
SIFTINGS OR IN SIMILAR FORMS

15 A

19.04 Prepared foods obtained by the 
swelling or roasting of cereals or 
cereal products (for example, corn 
flakes); cereals (other than maize 
(corn)) in grain form or in the form of 
flakes or other worked grains (except 
flour and meal), pre-cooked, or 
otherwise

1904.10.                            -Prepared foods obtained by the 
swelling or roasting of CEREALS or 
cereal products

1053 1904.10.10 Palomitas de maíz (Popcorn). - Popcorn 15 C

1054 1904.10.21 Azucarados o edulcorados de 
otro modo.

---sugar added or Other sweetening 
matter

15 C

1055 1904.10.22 Grape-Nut en envases con 
contenido neto en peso igual o 
superior a 4 libras

-Grape-Nuts in containers holding at 
least 4 pounds

LIBRE A

1056 1904.10.23 Hojuelas, conos, copos y 
análogos,  de maíz, tratados 
por inflado o tostado.

-prepared foods in Flakes, cones or 
similar forms, prepared by the 
swelling or roasting of Cereal 
Products

15 C

1057 1904.10.24 Los demás abrebocas de 
maíz, con o sin sabor a queso

-Other corn snacks, whether or Not 
cheese-flavored

15 C

1058 1904.10.29 Los demás -Other 15 C

1059 1904.10.90 Los demás -Other 15 C

1904.20. -Prepared foods obtained from 
unroasted cereal Flakes or from 
Mixtures of unroasted cereal Flakes 
and Roasted cereal Flakes or 
swelled CEREALS

1060 1904.20.10 Hojuelas, conos, copos y 
análogos, obtenidas con copos 
de cereales sin tostar o con 
mezclas de copos de cereales 
sin tostar y copos de maíz 
tostados o inflados.

- Prepared foods in flakes, cones and 
similar forms, obtained from 
unroasted cereal flakes, or from 
mixtures of unroasted cereal flakes 
and roasted or swelled cereal flakes

15 C
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1061 1904.20.20 Los demás abrebocas de 
maíz, con o sin sabor  a queso

- Other corn snacks, whether or Not 
cheese-flavored

15 C

1062 1904.20.90 Los demás. -Other 15 C

1063 1904.30.00 Trigo “Bulgur” -Other 15 C

1064 1904.90.00 Los demás. --Other 15 C

19.05  Bread, pastry, cakes, biscuits and 
other bakers' wares, whether or not 
containing cocoa; communion 
wafers, empty cachets of a kind 
suitablefor pharmaceutical use, 
sealing wafers, rice paper and similar 
products.

1065 1905.10.00 Pan crujiente llamado 
"Knackebrot".

-Crispbread "knackebrot" 15 C

1066 1905.20.00 Pan de especias. -Gingerbread 10 C

1905.30  -Sweet biscuits; waffles and wafers
1067 1905.31.00 Galletas dulces (con adición de 

edulcorante).
--Sweet biscuits 15 E

1068 1905.32.00 Barquillos y obleas, incluso 
rellenos (“gaufrettes", "wafers") 
y "waffles" ("gaufres") :

--Other 15 E

1905.40  -Rusks, toasted bread and similar 
toasted products

1069 1905.40.10 Sin adición de azúcar, miel, 
huevos, materias grasas, 
queso o frutas.

- without added sugar, honey, Fatty 
materials, cheese or fruit

15 E

1070 1905.40.90 Los demás --Other 10 E

1905.90 -Other
1071 1905.90.10 Hostias -Communion Wafers LIBRE A

1072 1905.90.21 Pan y galletas de mar. ---sea bisuits and breads 10 E

1073 1905.90.29 Los demás ---Other 15 E

1074 1905.90.30 Galletas de soda o saladas. -Salty biscuits (crackers) 15 E

1075 1905.90.40 Las demás galletas. -Other biscuits 15 E

1076 1905.90.50 Abrebocas de maíz, con o sin 
sabor a queso

- corn snacks, whether or Not cheese-
flavored

15 E
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1077 1905.90.60 Los demás productos de 
pastelería congelados

--Other baker Products, frozen 10 E

1078 1905.90.90 Los demás --Other 10 E

20 PREPARATIONS OF 

VEGETABLES, FRUIT, NUTS OR 

OTHER PARTS OF PLANTS

20.01 Vegetables, fruit, nuts and other 
edible parts of plants, prepared 
orpreserved by vinegar or acetic acid.

1079 2001.10.00 Pepinos y pepinillos. -Cucumbers and gherkins LIBRE A

2001.90. -Other
1080 2001.90.10 Aceitunas, incluso rellenas --Olives, prepared or preserved 10 B

1081 2001.90.20 Alcaparras --capers 10 B

1082 2001.90.30 Maíz dulce (Zea mays var 
saccharata).

--Sweet corn (Zea mays var 
saccharata)

15 B

1083 2001.90.41 Dulces. ----Sweet LIBRE A

1084 2001.90.49 Los demás. ---Other 10 C

1085 2001.90.50 Tomates --Tomatoes 15 B

1086 2001.90.61 De frutas tropicales ---of tropical fruits 15 B

1087 2001.90.62 De frutas no tropicales. ---of non tropical fruits 15 B

1088 2001.90.63 Cebollas -onions 15 B

1089 2001.90.69 Las demás. ---Other 15 C

1090 2001.90.70 Encurtidos de surtidos de 
hortalizas

-Mixtures of cured vegetables LIBRE A

1091 2001.90.80 Piccallities --Piccallities 15 B

1092 2001.90.90 Los demás --Other 15 C

20.02    Tomatoes prepared or preserved 
otherwise than by vinegar or acetic 
acid.

1093 2002.10.00 Tomates enteros o en trozos - Tomatoes, whole or in pieces 15 E

2002.90.                                                                                        -Other

1094 2002.90.11 Purés -Purées 82 E

1095 2002.90.12 Pasta cruda o pulpa ---crude paste or pulpe 82 E

1096 2002.90.19 Los demás ---Other 82 E

1097 2002.90.21 Jugos ---Juices 25 E

1098 2002.90.29 Los demás ---Other 25 E

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 70 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

20.03  Mushrooms and truffles, prepared or 
preserved otherwise than by vinegar 
or acetic acid.

1099 2003.10.00 Hongos del género Agaricus -Mushrooms, and Other LIBRE A

1100 2003.20.00 Trufas -Truffles 10 C

1101 2003.90.00 Los demás -Other LIBRE A

20.04 Other vegetables prepared or 
preserved otherwise than by vinegar 
or acetic acid, frozen, other than 
products of heading No. 20.06.

2004.10.                                                                         -Potatoes
1102 2004.10.10 Preparado de papas troceadas 

y precocidas en envases 
menores a un kilogramo

- Preparation of sliced and precooked 
potatoes, in containers holding less 
than 1 kg

20 E

1103 2004.10.20 Preparado de papas troceadas 
y precocidas en envases 
iguales o mayores a un 
kilogramo

- Preparation of sliced and precooked 
potatoes, in containers holding at 
least 1 kg

20 E

1104 2004.10.30 Preparado de papas 
desmenuzadas, aplastadas y 
precocidas (Hash Brown).

- preparation of Potatoes peeled, 
mashed and precooked (Hash 
brown)

20 E

1105 2004.10.90 Los demás --Other 20 E

2004.90.       -Other vegetables and Mixtures of 
vegetables

1106 2004.90.11 Guisantes. ---Peas 10 C

1107 2004.90.12 Habichuelas (frijoles o judías 
verdes sin desvainar).

---"Beans in the pod" (frijoles o judías 
verdes sin desvainar). 

15 C

1108 2004.90.19 Las demás ---Other. 15 C

1109 2004.90.21 Cebollas y chalotes ---onions and shallots 15 C

1110 2004.90.22 Ajos. ---Garlic 15 C

1111 2004.90.29 Las demás ---Other 15 C

1112 2004.90.31 Brécoles (broccoli). ---broccoli 15 C

1113 2004.90.32 Coliflor ---Colflower 15 C

1114 2004.90.33 Col de Bruselas ---Brussels col 15 C

1115 2004.90.34 Repollo (Col lombarda o col 
común).

---Cabbage 15 C

1116 2004.90.39 Las demás ---Other 15 C

1117 2004.90.40 Lechugas --lettuce 15 C
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1118 2004.90.51 Zanahoria. ---Carrots 15 C

1119 2004.90.52 Remolachas para ensaladas. ---Salad beets 15 C

1120 2004.90.59 Las demás ---Other 15 C

1121 2004.90.60 Pimientos --Peppers LIBRE A

1122 2004.90.71 Aceitunas. ---Olives 10 C

1123 2004.90.72 Alcaparras. ---capers 10 C

1124 2004.90.81 Maíz dulce (Zea mays var 
Saccharata).

---Sweet corn (Zea mays var 
saccharata)

15 C

1125 2004.90.82 Espárragos ---Asparagus 10 C

1126 2004.90.89 Las demás. ---Other 15 C

1127 2004.90.91 Aceitunas, incluso rellenas, 
con pimientos o con 
alcaparras.

---Olivers, prepared and preserved 
with Peppers and capers

10 C

1128 2004.90.92 Maíz  dulce (Zea mays 
saecharata) con pimiento

---Sweet corn (Zea mays var 
saccharata), with Peppers

15 C

1129 2004.90.99 Los demás ---Other 15 C

20.05       Other vegetables prepared or 
preserved otherwise than by vinegar 
or acetic acid, not frozen, other than 
products of heading No. 20.06.

2005.10                        -Homogenised vegetables
1130 2005.10.10 En envases cuyo contenido 

sea igual o inferior a 170.25 g 
(6 onzas).

--Containing equal or less than 
170.25 g (6 ounces)

10 C

1131 2005.10.90 Las demás --Other 10 C

2005.20.                                                                           -Potatoes
1132 2005.20.10 Papas fritas --Fried Potatoes 15 E

1133 2005.20.20 Preparados en forma de 
harinas, sémolas o copos

--prepared in flour or wheat 15 E

1134 2005.20.90 Las demás --Other 54 E

1135 2005.40.00 Guisantes (arvejas, chicharos) 
(Pisum sativum).

-Peas or carob (Pisum sativum). 10 C

2005.51. --Beans, shelled
1136 2005.51.10 Preparadas con carne, 

despojos o con embutidos.
---Prepared with meat, offal or with 
sausages.

15 A

1137 2005.51.20 Frijoles con puerco (Pork and 
Beans)

---Pork and Beans. 5 C

1138 2005.51.90 Las demás ---Other. 15 C
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1139 2005.59.00 Las demás --Other. 15 C

1140 2005.60.00 Espárragos -Asparagus 10 B

1141 2005.70.00 Aceitunas -Olives 10 C

1142 2005.80.00 Maíz dulce (Zea mays var. 
saccharata).

---Sweet corn (Zea mays var 
saccharata)

15 C

2005.90. -Other vegetables and Mixtures of 
vegetables

1143 2005.90.11 Cebollas. ---onions 15 C

1144 2005.90.12 Ajos. ---Garlic 15 C

1145 2005.90.19 Los demás ---Other 15 C

1146 2005.90.21 Brecoles (broccoli). ---broccoli 15 C

1147 2005.90.22 Coliflor. ---Colflower 15 C

1148 2005.90.23 Col de Bruselas ---Brussels col 15 C

1149 2005.90.24 Repollo (Col lombarda o col 
común).

---Cabbage 15 C

1150 2005.90.29 Las demás ---Other 15 C

1151 2005.90.31 Zanahorias. ---Carrots 15 C

1152 2005.90.32 Remolachas para ensaladas ---Salad beets 15 C

1153 2005.90.39 Los demás ---Other 15 C

1154 2005.90.40 Pimientos --Peppers LIBRE A

1155 2005.90.50 Alcaparras --capers 10 C

1156 2005.90.60 Las demás leguminosas sin 
mezclar

-Other leguminous vegetables, 
unmixed

15 C

1157 2005.90.70 Las demás hortalizas sin 
mezclar.

-Other Green vegetables, unmixed 15 C

1158 2005.90.80 Choucroute. -Sauerkraut "Choucroute" 15 C

1159 2005.90.91 Aceitunas (incluso rellenas) 
con alcaparras

-Olives (whether or Not stuffed) with 
capers

10 C

1160 2005.90.92 Maíz dulce (Zea mays var 
saccharata) con pimientos

---Sweet corn (Zea mays var 
saccharata), with Peppers

15 C

1161 2005.90.99 Las demás mezclas de 
hortalizas

---Other Mixtures of vegetables 15 C

20.06    Vegetables, fruit, nuts, fruit-peel and 
other parts of plants, preserved by 
sugar (drained, glaces or 
crystallised).

1162 2006.00.11 Fresas. --Strawberries 15 E

1163 2006.00.19 Las demás --Other 15 E

1164 2006.00.90 Las demás -Other 15 E
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20.07  Jams, fruit jellies, marmalades, fruit 
or nut puree and fruit or nut pastes, 
being cooked preparations, whether 
or not containing added sugar or 
other sweetening matter.

1165 2007.10.00 Preparaciones 
homogeneizadas

-Homogenized prepations 15 C

1166 2007.91.00 De agrios (cítricos). --of sours (citrics) 15 C

2007.99                                                                                                  --Other
1167 2007.99.10 De fresas ---of Strawberries 15 C

1168 2007.99.90 Los demás ---Other 15 C

20.08      Fruit, nuts and other edible parts of 
plants, otherwise prepared or 
preserved, whether or not containing 
added sugar or other sweetening 
matter or spirit, not elsewhere 
specified or included.

2008.11     --ground-nuts
1169 2008.11.10 Tostado ---toasted 15 E

1170 2008.11.20 Manteca de cacahuetes 
(mantequilla de maní).

---peanut Butter 15 C

1171 2008.11.90 Los demás ---Other 15 E

2008.19. --Other, including mixtures
1172 2008.19.11 Nueces de marañón, incluidas 

sus mezclas en que las nueces 
de marañón, constituyan el 
ingrediente de mayor 
proporción por peso

----Cashew nuts, including Mixtures 
in which Cashew nuts constitute the 
majority in proportion To weight

15 C

1173 2008.19.12 Mezclas con cacahuate (maní) 
como ingrediente de mayor 
proporción por peso.

----Mixtures with peanut as major 
ingredient in proportion To weight

15 E

1174 2008.19.13 Almendras mantecadas. --glazed almonds LIBRE A

1175 2008.19.19 Las demás. ----Other 15 C

1176 2008.19.21 De almendras tostadas, sin 
azucarar, ni edulcorar de otro 
modo

----of toasted almonds, Not sugar 
added nor Other sweetening matter

LIBRE A

1177 2008.19.22 De semillas de sésamo 
(ajonjolí) tostadas

----of sesame Seeds, toated 10 C
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1178 2008.19.29 Las demás ----Other 15 C

1179 2008.19.90 Los demás ---Other 15 C

1180 2008.20.00 Piñas  (ananás). -tropical Pineapples 15 C

1181 2008.30.00 Agrios (cítricos). -sours (citrics) 15 C

1182 2008.40.00 Peras. -Pears LIBRE A

1183 2008.50.00 Albaricoques (damascos, 
chabacanos).

-Apricots LIBRE A

1184 2008.60.00 Cerezas. -Cherries LIBRE A

1185 2008.70.00 Melocotones (duraznos), 
incluso los griñones y 
nectarinas

-Peaches LIBRE A

1186 2008.80.00 Fresas (frutillas). -Strawberries 15 C

1187 2008.91.00 Palmitos -Palm hearts (palmetto) 15 A

2008.92.                                                                                --Mixtures
1188 2008.92.11 Presentadas en envases con 

un contenido neto igual o 
superior a 50 libras

-- In containers holding at least 50 
pounds

LIBRE A

1189 2008.92.19 Los demás. ----Other 15 C

1190 2008.92.90 Los demás --Other 15 C

2008.99. --Other

1191 2008.99.11 Mazorcas congeladas ----corn cobs, frozen 15 B

1192 2008.99.19 Los demás. ----Other 15 B

1193 2008.99.21 Camotes (batatas). ----Sweet potatos 15 B

1194 2008.99.22 Ñames. ----Yams 15 B

1195 2008.99.23 Yuca (raíz de mandioca) ----cassava (cassava Root) 15 B

1196 2008.99.29 Los demás. ----Other 15 B

1197 2008.99.30 Las demás, de frutas 
tropicales.

---Other, of tropical fruits 15 B

1198 2008.99.40 Los demás, de frutas no 
tropicales

---Other, of non tropical fruits 15 B

1199 2008.99.90 Los demás ---Other 15 B
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20.09   Fruit juices (including grape must) 
and vegetable juices, 
unfermentedand not containing 
added spirit, whether or not 
containing added sugar or other 
sweetening matter.

1200 2009.11.00 Congelado --frozen 15 C

1201 2009.12.00 Sin congelar, de valor Brix 
inferior o igual a 20

--Not frozen, of a Brix value not 
exceeding 20

15 C

1202 2009.19.00 Los demás. -Other 15 C

1203 2009.21.00 De valor Brix inferior o igual a 
20

Of a Brix value not exceeding 20 15 C

1204 2009.29.00 Los demás -Other 15 C

1205 2009.31.00 De valor Brix inferior o igual a 
20

Of a Brix value not exceeding 20 15 C

1206 2009.39.00 Los demás -Other 15 C

1207 2009.41.00 De valor Brix inferior o igual a 
20

Of a Brix value not exceeding 20 15 C

1208 2009.49.00 Los demás -Other 15 C

1209 2009.50.00 Jugo de tomate -Tomatoe juice 15 C

2009.60.   -grape juice (including grape must)
1210 2009.61.00 De valor Brix inferior o igual a 

30
Of a Brix value not exceeding 30 15 B

1211 2009.69.10 Concentrado, incluso en polvo -Concentrate, whether or Not in 
powder form

LIBRE A

1212 2009.69.20 Sin aditivos, ni preservativos, o 
con solo la adición de ácido 
ascórbico (vitamina "C").

- Without additives or preservatives, 
or only with added ascorbic acid. 
(vitamin C)

15 B

1213 2009.69.90 Los demás ---Other 15 B

2009.70.   -Apple juice
1214 2009.71.00 De valor Brix inferior o igual a 

20
Of a Brix value not exceeding 20 15 B

1215 2009.79.10 Concentrado. ---concentrated LIBRE A

1216 2009.79.20 Sin aditivos, ni preservativos, o 
con solo la adición de ácido 
ascórbico (vitamina "C").

- Without additives or preservatives, 
or only with added ascorbic acid. 
(vitamin C)

15 B
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1217 2009.79.90 Los demás ---Other 15 B

2009.80. -juice of any Other single fruit or 
Vegetable

1218 2009.80.11 Concentrado ---concentrated 15 C

1219 2009.80.19 Los demás ---Other 15 C

1220 2009.80.20 De hortaliza sin tomate, incluso 
concentrado

- of Green Vegetable, without tomato, 
whether or Not concentrated

15 C

1221 2009.80.31 De frutas tropicales. ---of tropical fruits 15 E

1222 2009.80.32 De pera. ---of Pears LIBRE A

1223 2009.80.33 De melocotón o durazno ---of Peaches LIBRE A

1224 2009.80.34 De albaricoque. ---of Apricots LIBRE A

1225 2009.80.39 Los demás ---Other LIBRE A

1226 2009.80.91 De frutas tropicales. ---of tropical fruits 15 E

1227 2009.80.92 De melocotón o durazno. ---of Peaches 15 E

1228 2009.80.93 De albaricoque. ---of Apricots 15 E

1229 2009.80.94 De Pera. ---of Pears 15 E

1230 2009.80.99 Los demás ---Other LIBRE A

2009.90.                                                                          -Mixtures of juices
1231 2009.90.11 De hortalizas, sin tomate. ---of vegetables, without Tomatoes 15 E

1232 2009.90.12 De hortalizas, con tomate ---of vegetables, including Tomatoes 15 E

1233 2009.90.13 De frutas tropicales ---of tropical fruits 15 E

1234 2009.90.19 Las demás. ---Other LIBRE A

1235 2009.90.21 Con tomate. ---with Tomatoes 15 E

1236 2009.90.29 Los demás. ---Other 15 E

1237 2009.90.30 Jugo de ciruelas pasas y 
arándano.

-juice of Plums, raisins and bilberries 15 E
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1238 2009.90.40 Jugos de manzana y uva, con 
sólo la adición de vitamina "C" 
(ácido ascórbico), sin otro 
aditivo ni preservativo, sin 
concentrar.

- Juices of apples and grapes, with 
added vitamin C only (ascorbic acid), 
and no other additive or preservative, 
unconcentrated

15 E

1239 2009.90.90 Los demás. --Other 15 E

21 MISCELLANEOUS EDIBLE 

PREPARATIONS
21.01 Extracts, essences and 

concentrates, of coffee, tea or mat# 
and preparations with a basis of 
these products or with a basis of 
coffee, tea or mat#; roasted chicory 
and other roasted coffee substitutes, 
and extracts, essences and 
concentrates thereof.

2101.11 --Extracts, essences and 
concentrates

1240 2101.11.10 Café instantáneo (soluble). ---Instant Coffee (soluble) 81 C

1241 2101.11.90 Los demás. ---Other 30 C

2101.12 --Preparations with a basis of 
extracts, essences or concentrates 
or with a basis of coffee

1242 2101.12.10 Pastas de café. ---Coffee pastes 30 C

1243 2101.12.20 Café instantáneo (soluble). ---Instant Coffee (soluble) 81 C

1244 2101.12.90 Los demás. ---Other 30 C

2101.20 -Extracts, essences and 
concentrates, of tea or mat#, and 
preparations with a basis of these 
extracts, essences or concentrates 
or with a basis of tea or mat#

1245 2101.20.10 Extractos, esencias y 
concentrados a base de té y 
preparaciones a base de estos 
extractos, esencias o 
concentrados.

--Extracts, essences and 
concentrates based of tea and 
preparations based on these 
extracts, essences or concentrates

15 B
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1246 2101.20.20 Extractos, esencias y 
concentrados a base de yerba 
mate y preparaciones a base 
de estos extractos, esencias o 
concentrados

--Extracts, essences and 
concentrates based of mate and 
preparations based on these 
extracts, essences or concentrates

15 B

1247 2101.30.00 Achicoria tostada y demás 
sucedáneos del café tostados 
y sus extractos, esencias y 
concentrados.

-Chicory toasted and Other similar 
toasts of Coffee and their extracts, 
essences and concentrates

30 B

21.02 Yeasts (active or inactive); other 
single-cell micro-organisms, dead 
(but not including vaccines of 
heading No 30.02); prepared baking 
powders.

2102.10. -active yeasts
1248 2102.10.10 Para la fabricación de 

cervezas.
-For beer making LIBRE A

1249 2102.10.90 Las demás. --Other 10 A

1250 2102.20.00 Levaduras muertas; los demás 
microorganismos 
monocelulares muertos.

-Inactive yeasts, Other single-cell 
micro-organims, dead

LIBRE A

1251 2102.30.00 Polvos de levantar preparados. -baking powder, prepared 10 B

21.03 Sauces and preparations therefor; 
mixed condiments and mixed 
seasonings; mustard flour and meal 
and prepared mustard.

1252 2103.10.00 Salsa de soja (soya). -soya sauce 15 B

2103.20.       -Tomato ketchup and Other Tomato 
sauces

1253 2103.20.10 Ketchup, incluso con picante. - Ketchup, whether or Not spicy 50 E

1254 2103.20.20 Salsa o pasta de tomate --tomato sauce or paste 50 E

1255 2103.20.90 Las demás. --Other 25 E

2103.30. -Mustard flour and meal and 
Prepared Mustard

1256 2103.30.10 Harina de mostaza. -mustard flour LIBRE A

1257 2103.30.20 Mostaza preparada. -prepared mustard 15 C

2103.90. -Other
1258 2103.90.10 Preparaciones para salsas. -preparations For sauces 15 C
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1259 2103.90.21 Mayonesa, incluso compuesta. -Mayonnaise, whether or Not 
compound

15 C

1260 2103.90.22 Salsa Worcester (Inglesa). ---Worchester sauce (English) 15 C

1261 2103.90.29 Las demás. ---Other 15 C

1262 2103.90.31 Sazonadores compuestos de 
uso industrial para la 
fabricación de embutidos.

- compound seasonings used in 
industrial sausage making

15 C

1263 2103.90.39 Las demás. ---Other 15 A

21.04 Soups and broths and preparations 
therefor; homogenised composite 
food preparations.

2104.10. -Soups and broths and preparations 
therefor

1264 2104.10.11 A base de carne, incluso de 
sus extractos o jugos

---of meat, including extracts and 
Juices

10 B

1265 2104.10.12 A base de pescado, 
crustáceos, moluscos, incluso 
de sus extractos o jugos

- based on fish, crustaceans or 
Molluscs, including their  extracts or 
Juices

15 B

1266 2104.10.13 De legumbres u hortalizas, sin 
tomate

-of leguminous or Green vegetables, 
without tomato

10 B

1267 2104.10.19 Los demás ---Other 15 B

1268 2104.10.21 De pollo con fideos u otras 
pastas alimenticias, excepto 
aquellas que contengan fideos 
precocidos deshidratados de  
tipo oriental.

- of chicken with noodles or Other 
edible pastas,  except those 
containing dehydrated pre-cooked 
noodles of oriental type

15 B

1269 2104.10.22 Que  contenga  pescado, 
crustáceos o moluscos o 
incluso de sus extractos o 
jugos

- containing fish, crustaceans or 
Molluscs, or including their  extracts 
or Juices

15 B

1270 2104.10.23 Que contenga carne, sus 
extractos o jugos.

- containing meat, including its  
extracts or Juices

10 B

1271 2104.10.24 De  legumbres u  hortalizas sin 
tomate  (vegetariana).

- of leguminous or Green vegetables, 
without tomato (vegetarian)

10 B

1272 2104.10.29 Las demás. ---Other 15 B

1273 2104.10.30 Caldos homogenizados y 
deshidratados, presentados en 
forma de pasta o en polvo.

--Homogenised and deshidrated 
broths, in paste or powder

LIBRE A
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1274 2104.10.91 De pescado, crustáceos o 
moluscos

---of fish, crustaceans and mollucs 15 B

1275 2104.10.92 De carne de res con vegetales; 
de pollo de todas clases; de 
pavo de todas clases.

---of beef with vegetables; of chicken 
of all type and of turkey of all type

10 B

1276 2104.10.93 De vegetales legumbres u 
hortalizas (Vegetariana) con 
tomate; de guisantes o arvejas; 
de frijoles negros; de 
minestrone

---of vegetables (vegetarian), with 
tomato, of Peas, Black Beans, of 
minestrone

10 B

1277 2104.10.94 Las demás de legumbres y 
hortalizas (Vegetariana) sin 
tomate .

- Other leguminous or Green 
vegetables (vegetarian) without 
tomato

10 B

1278 2104.10.95 De carne o despojos de res 
con tallarines y otras pastas 
alimenticias, excepto de 
minestrones

- of beef (meat or offal) with spaghetti 
and Other edible pastas, except 
minestrones

15 B

1279 2104.10.96 Las demás de carne. ---Other of meat 10 B

1280 2104.10.99 Las demás. ---Other 15 B

2104.20. -Homogenised composite food 
preparations

1281 2104.20.10 De legumbres u hortalizas -of leguminous or Green vegetables 5 A

1282 2104.20.20 De frutas --of fruits 5 B

1283 2104.20.30 Que contenga carnes o 
despojos del Capítulo 2.

-Containing meat or offal described in 
Chapter 2

5 A

1284 2104.20.40 Que contenga pescado, 
crustáceos o moluscos.

-containing fish, crustaceans or 
Molluscs

5 A

1285 2104.20.90 Las demás --Other 5 A

21.05 Ice cream and other edible ice, 
whether or not containing cocoa.

1286 2105.00.10 A base de leche o de nata 
(crema), incluso con cacao.

- based on Milk or Cream, whether or 
Not containing cocoa

15 E

1287 2105.00.91 Que contenga cacao. - containing cocoa 15 E

1288 2105.00.99 Los demás. --Other 15 E

21.06 Food preparations not elsewhere 
specified or included.

2106.10 -Protein concentrates and Textured 
Protein substances
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1289 2106.10.00 Concentrados de proteínas y 
sustancias proteicas 
texturadas

--Protein concentrates and textured 
Protein substances

LIBRE A

2106.90. -Other
1290 2106.90.11 Jarabe o sirope, de sabor 

natural o artificial, para bebidas 
gaseosas, del tipo utilizado en 
las máquinas expendedoras de 
mezcla posterior (“post-mix), 
para producir bebidas  
gaseosas en  refresquerías, 
restaurantes, cines, escuelas y 
otros  lugares

- syrup, of natural or artificial flavor, 
For carbonated beverages, of the 
type used in post-mix drink 
dispensers, To produce carbonated 
drinks in snack bars, restaurants, 
seminars, schools

LIBRE A

1291 2106.90.12 Los demás  jarabes, siropes  o 
concentrados, de sabores 
naturales o artificiales, para la 
fabricación industrial de 
bebidas gaseosas.

---Other Syrups, concentrated, of 
natural or artificial flavours, For 
gaseous drinks industrial 
manufacture

LIBRE A

1292 2106.90.13 Los demás jarabes, siropes o 
concentrados, de sabores 
naturales de frutas, excepto de 
fresa

---Other syrup, concentrated, of 
natural fruit flavour, excluding 
Strawberries. excepto de fresa. 

15 A

1293 2106.90.14 Jarabes, siropes o 
concentrados, de sabor natural 
de fresa, excepto para las 
bebidas gaseosas

- Syrups or concentrates, of natural 
strawberry flavor, except for 
carbonated beverages.

15 A

1294 2106.90.15 Preparados a base de 
extractos amargos aromáticos, 
incluso en polvo, para dar 
sabor a bebidas alcohólicas

---preparations made of aromatic 
bitter extracts, including in powder, 
To give flavour To alcoholic drinks

15 A

1295 2106.90.16 Preparados a base de huevos 
("Egg Nog").

---Preparations made with eggs 
("Egg Nog")

LIBRE A

1296 2106.90.17 Preparaciones dietéticas 
sucedáneas de la leche a base 
de proteínas

--Milk substitute Dietary preparation 
with a Protein base

5.1 A

1297 2106.90.19 Las demás ---Other 15 A

1298 2106.90.20 Gomas de mascar (chicles), 
para diabéticos.

--Chewing gums (chicle) For 
diabetics

10 A

1299 2106.90.30 Polvos para helados. -Ice-Cream powder LIBRE A

1300 2106.90.41 Azucarados o edulcorados de 
otro modo

- Containing added sugar or other 
sweetening matter. 

15 A

1301 2106.90.49 Los demás. ---Other 5 B
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1302 2106.90.50 Mezclas de plantas o partes de 
plantas, semillas o frutas 
(enteros troceados, partidos o 
pulverizados) para infusiones o 
tisanas

--Mixtures of plants or parts of plants, 
Seeds or fruits, (divided or whole) 
For infusions or making tea

LIBRE A

1303 2106.90.61 Destinados a mejorar la 
digestibilidad

Nutritional complements destined to 
improve the digestion

LIBRE A

1304 2106.90.62 A base de vitaminas o 
minerales

Based on vitamins and minerals 5 A

1305 2106.90.69 Los demás Other 10 A

1306 2106.90.70 Preparados alimenticios 
estabilizadores, emulsionantes 
o antioxidantes.

- prepared stabilizer, emulsifier or 
antioxidant foods

LIBRE A

1307 2106.90.80 Sabores artificiales para la 
preparación industrial de 
alimentos

- artificial flavoring For industrial food 
preparation.

LIBRE A

1308 2106.90.91 Preparaciones para  embutidos 
a base de proteínas

--preparation For sausages with a 
Protein base.

15 A

1309 2106.90.92 Proteína hidrolizada --Hydrolyzed Protein LIBRE A

1310 2106.90.93 Royal jelly 10 A

1311 2106.90.99 Las demás Other 10 A

22 BEVERAGES, SPIRITS AND 

VINEGAR
22.01 Waters, including natural or artificial 

mineral waters and aerated waters, 
not containing added sugar or other 
sweetening matter nor flavoured; ice 
and snow.

2201.10. -Mineral waters and aerated waters
1312 2201.10.10 Agua mineral sin gasear 

artificialmente
-Mineral water, Not artificially aerated 15 A

1313 2201.10.20 Agua gaseada. --aerated water 10 A

1314 2201.10.90 Las demás --Other 15 A

2201.90.  -Other
1315 2201.90.10 Hielo y nieve --Ice and snow 10 A

1316 2201.90.20 Aguas potables. --Potable waters 15 A
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1317 2201.90.90 Las demás. --Other 15 A

22.02 Waters, including mineral waters and 
aerated waters, containing 
addedsugar or other sweetening 
matter or flavoured, and other non-
alcoholic beverages, not including 
fruit or vegetable juices of heading 
No. 20.09.

2202.10 -Waters, including mineral waters 
and aerated waters, containing 
added sugar or other sweetening 
matter or flavoured

1318 2202.10.10 Bebidas gaseosas --gaseous beverages 15 C126

1319 2202.10.90 Las demás. --Other 15 C127

2202.90. -Other
1320 2202.90.11 A base de leche, con o sin 

cacao
--beverages made with Milk or cocoa 30 C

1321 2202.90.19 Las demás --Other 15 C

1322 2202.90.20 Bebidas de dieta con sabor a 
café

- Coffee flavored Dietary beverages 15 B

1323 2202.90.30 Las demás bebidas dietéticas; 
tónicos reconstituyentes.

- Dietary beverage based on natural 
components of milk.

5 A

1324 2202.90.40 Soluciones electrolíticas en 
medio acuoso, a base de 
azúcares y productos 
químicos, utilizadas para la 
recuperación de pérdidas de 
líquidos y minerales.

---Aqueous electrolityc solutions, 
based on sugar and chemical 
Products, used For retrieve lost liquid 
and minerals

5 A

1325 2202.90.90 Las demás. --Other 15 B

2203.00 Beer made from malt
1326 2203.00.10 Con valor CIF de B/.0.76 o 

más por litro.
-With C.I.F. value of US$ 0.76 or 
more by litre

15 B

1327 2203.00.90 Las demás -Other 15 C128

(6) Customs duties on these goods shall be eliminated from base rates in twelve equal annual stages beginning on the 
date this Agreement enters into force, and such goods shall be duty-free effective January 1 of year twelve.

(7) Customs duties on these goods shall be eliminated from base rates in twelve equal annual stages beginning on the 
date this Agreement enters into force, and such goods shall be duty-free effective January 1 of year twelve.

(8) Customs duties on these goods shall be eliminated from base rates in twelve equal annual stages beginning on the 
date this Agreement enters into force, and such goods shall be duty-free effective January 1 of year twelve.
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22.04 Wine of fresh grapes, including 
fortified wines; grape must other than 
that of heading No. 20.09.

2204.10 -Sparkling wine
1328 2204.10.10 Champagne --Champagne 10 A

1329 2204.10.90 Los demás. --Other 10 B

2204.21 --In containers holding 2 l or less
1330 2204.21.11 Con grado alcohólico 

volumétrico superior a 20% vol
--Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1331 2204.21.19 Los demás ----Other 15 B

1332 2204.21.21 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 20% vol.

-- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1333 2204.21.29 Los demás. ----Other 15 B

1334 2204.21.91 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 20% vol.

-- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1335 2204.21.99 Los demás. ----Other 15 B

2204.29        --Other
1336 2204.29.11 Con grado alcohólico 

volumétrico superior a 20% vol
-- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1337 2204.29.19 Los demás ----Other 15 B

1338 2204.29.21 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 20% vol.

-- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1339 2204.29.29 Los demás. ----Other 15 B

1340 2204.29.91 Con grado alcohólico 
volumétrico  superior  a20% 
vol.

-- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1341 2204.29.99 Los demás. ----Other 15 B

1342 2204.30.00 Los demás mostos de uva. -Other Grape musts 15 B

22.05 Vermouth and other wine of fresh 
grapes flavoured with plants or 
aromatic substances.

2205.10 -In containers holding 2 l or less
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1343 2205.10.11 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 20% vol

- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1344 2205.10.19 Los demás. ---Other 15 B

1345 2205.10.20 Vinos tónicos reconstituyentes 
con adición de  vitaminas, 
clorhidrato de quinina y 
pantotenato de calcio -

- Reconstituent tonic wines 
containing added vitamins, quinine 
chlorohydrate and calcium 
pantotenate

5 A

1346 2205.10.30 Dilución acuosa de vinos con 
zumos de hortalizas, frutas u 
otros frutos, incluso 
aromatizados, con adición de 
anhídrido carbónico y con 
grado alcohólico volumétrico 
inferior o igual a 6% vol.

- Aqueous dilution of wines with 
juices of vegetables or fruits, whether 
or not aromatic, containing added 
carbonic anhydride, Of an alcoholic 
strength by volume of not more than 
6%

15 B

1347 2205.10.40 Sangrías y demás vinos 
aromatizados con hortalizas, 
frutas u otros frutos, sin adición 
de anhídrido carbónico

- Punches and Other aromatic wines 
containing vegetables and fruit, 
without added carbonic anhydride

15 B

1348 2205.10.91 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 20% vol.

- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1349 2205.10.99 Los demás. -Other 15 B

2205.90 -Other
1350 2205.90.11 Con grado alcohólico 

volumétrico  superior a 20% 
vol.

- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1351 2205.90.19 Los demás. -Other 15 B

1352 2205.90.20 Vinos   tónicos   
reconstituyentes   con   adición 
de  vitaminas,  clorhidrato  de  
quinina  y  pantotenato de 
calcio

- Reconstituent tonic wines 
containing added vitamins, quinine 
chlorohydrate and calcium 
pantotenate

5 A

1353 2205.90.30 Sangrías   y   demás   vinos   
aromatizados  con hortalizas,  
frutas u otros frutos.

- Punches and Other aromatic wines 
containing vegetables and fruit.

15 B

1354 2205.90.91 Con  grado  alcohólico  
volumétrico  superior  a 20% 
vol.

- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 B

1355 2205.90.99 Los demás. -Other 15 B
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22.06 Other fermented beverages (for 
example, cider, perry, mead); 
mixturesof fermented beverages and 
mixtures of fermented beverages and 
non-alcoholic beverages, not 
elsewhere specified or included.

1356 2206.00.11 Con grado alcohólico 
volumétrico inferior o igual a 
20% vol.

--With alcoholic strenght by volume 
less or equal than 20% vol.

15 C

1357 2206.00.19 Los demás --Other 15 C

1358 2206.00.20 Sidra. -Cider 15 C

1359 2206.00.30 Dilución acuosa de zumos 
fermentados de hortalizas, 
frutas u otros frutos, incluso 
con adición de vino  con  
adición  de  anhídrido  
carbónico  y  de grado 
alcohólico inferior o igual  a 
6.0% vol.

-Aqueous dilution of fermented 
vegetable and fruit juices, whether or 
not with added wine, and containing 
carbonic anhydride, of an alcoholic 
strength by volume of not more than 
6%

15 C

1360 2206.00.40 Las demás bebidas 
fermentadas a base de 
manzana con grado alcohólico 
volumétrico inferior o igual a 
20% vol.

-Other fermented beverages, based 
on apples,   of an alcoholic strength 
by volume of not more than 20%.

15 C

1361 2206.00.91 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 20% vol.

- Of an alcoholic strength by volume 
over 20%

15 C

1362 2206.00.99 Las demás -Other 15 C

22.07 Undenatured ethyl alcohol of an 
alcoholic strength by volume of 80 % 
vol. or higher; ethyl alcohol and other 
spirits, denatured, of any strength.

1363 2207.10.10 Reativos químicos; alcohol 
absoluto

- chemical reactives, undenatured 
alcohol.

15 E

1364 2207.10.20 Alcohol rectificado para la 
industria farmaceútica

-Rebore alcohol For farmaceutical 
industry

LIBRE A

1365 2207.10.90 Los demás -Other 15 E

1366 2207.20.00 Alcohol etílico y aguardiente 
desnaturalizados, de cualquier 
graduación.

-ethyl alcohol and Other spirits, 
denatured, of any strength

LIBRE A
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22.08 Undenatured ethyl alcohol of an 
alcoholic strength by volume of less 
than 80 % vol.; spirits, liqueurs and 
other spirituous beverages.

1367 2208.20.10 En envases originales para su 
expendio al por menor

-in original container For retail sales 15 A

1368 2208.20.20 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

-Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 A

1369 2208.20.90 Los demás -Other 15 A

2208.30 -Whiskies
1370 2208.30.10 Con valor C.I.F. menor de B/. 

70.00 cada caja(doce 
unidades).

-With a C.I.F. value less than B/. 
70.00 per case(12 bottles)

15 A

1371 2208.30.20 Con valor C.I.F. igual o mayor 
de B/.70.00 cada caja (doce 
unidades).

- With a C.I.F. value of at least   
B/.70.00 per case(12 bottles)

15 A

1372 2208.30.30 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

--Concentrate For the  industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 A

1373 2208.30.90 Los demás --Other 15 A

1374 2208.40.10 En envases originales para su 
expendio al por menor

- in original containers For retail sales 15 A

1375 2208.40.20 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

-Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 A

1376 2208.40.90 Los demás -Other 15 A

1377 2208.50.10 En envases originales para su 
expendio al por menor

- in original containers For retail sales 15 A

1378 2208.50.20 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

-Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 A

1379 2208.50.90 Los demás -Other 15 A

2208.60 -Vodka
1380 2208.60.10 De graduación alcohólica 

superior a 60º gl ( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-- Of an alcoholic strength by volume 
greater than 60º gl (In container for 
retail sales)

15 A
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1381 2208.60.20 De graduación alcohólica 
inferior o igual a 60° gl y con 
valor C.I.F mayor a B/.2.50 por 
litro ( en envases originales 
para su expendio al por 
menor).

- Of an alcoholic strength by volume 
of not more than 60° gl,  and with a 
C.I.F value greater than B/.2.50 per 
liter

15 A

1382 2208.60.30 De graduación alcohólica 
inferior o igual a 60° gl y con 
valor C.I.F. menor o igual  a 
B/.2.50 por litro ( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

- Of an alcoholic strength by volume 
of not more than 60° gl,  and with a 
C.I.F value no greater than B/.2.50 
per liter

15 A

1383 2208.60.40 De graduación  alcohólica 
inferior o igual a 60° gl y con 
valor C.I.F. menor o igual a 
B/.2.50 por litro a granel (bulk).

- Of an alcoholic strength by volume 
of not more than 60° gl,  and with a 
C.I.F value no greater than B/.2.50 
per liter in a bulk container

15 A

1384 2208.60.50 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

-Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 A

1385 2208.60.90 Los demás --Other 15 A

2208.70 -Liqueurs and cordials
1386 2208.70.10 Con grado alcohólico 

volumétrico superior a 20% vol. 
pero igual o inferior a 60% vol ( 
en envases originales para su 
expendio al por menor).

- Of an alcoholic strength by volume 
greater than 20% but not greater 
than 60%

15 A

1387 2208.70.20 Con grado alcohólico 
volumétrico superior a 60% vol. 
( en envases originales para su 
expendio al por menor).

- Of an alcoholic strength by volume 
greater than 60%

15 A

1388 2208.70.30 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

--Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 A

1389 2208.70.90 Los demás. --Other 15 A

2208.90 -Other
1390 2208.90.11 Tequila y "mezcal" ( en 

envases originales para su 
expendio al por menor).

---"Tequila" and "mezcal" 10 C

1391 2208.90.12 Los demás, de graduación 
alcohólica superior 60° GL ( en 
envases originales para su 
expendio al por menor).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume greater than 60° GL

15 C
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1392 2208.90.13 Los demás, de graduación 
alcohólica inferior o igual a 60º 
G.L. y con valor CIF superior a 
B/.2.50 por litro ( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 60º G.L.  and 
a  CIF value greater than B/.2.50  per 
liter

15 C

1393 2208.90.14 Los demás, de graduación 
alcohólica inferior o igual a 60º 
G.L. y con valor CIF inferior o 
igual a B/.2.50 por litro, 
excepto los  presentados a 
granel (bulk).( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 60º G.L.  and 
a  CIF value no greater than B/.2.50  
per liter, except in bulk containers

15 C

1394 2208.90.15 Los demás, de graduación 
alcohólica inferior o igual a 60º 
G.L. y con valor CIF inferior o 
igual a B/.2.50 por litro, 
siempre que se presente a 
granel (bulk).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 60º G.L.  and 
a  CIF value no greater than B/.2.50  
per liter in bulk containers

15 C

1395 2208.90.16 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

---Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 C

1396 2208.90.19 Los demás. ---Other 15 C

1397 2208.90.21 De graduación alcohólica 
superior 60º G.L.( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-- Of an alcoholic strength by volume 
greater than 60º gl (In container for 
retail sales)

15 C

1398 2208.90.22 Los demás, de graduación 
alcohólica inferior o igual a 60º 
G.L. y con valor CIF superior a 
B/.2.50 por litro ( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 60º G.L.  and 
a  CIF value greater than B/.2.50  per 
liter

15 C

1399 2208.90.23 Los demás, de graduación 
alcohólica inferior o igual a 60º 
G.L. y con valor CIF inferior o 
igual a B/.2.50 por litro, 
excepto los  presentados a 
granel (bulk). ( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 60º G.L.  and 
a  CIF value no greater than B/.2.50  
per liter, unless in a bulk container

15 C
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1400 2208.90.24 Los demás, de graduación 
alcohólica inferior o igual a 60º 
G.L. y con valor CIF inferior o 
igual a B/.2.50 por litro, 
siempre que  se  presente a 
granel (bulk).

-Other, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 60º G.L.  and 
a  CIF value no greater than B/.2.50  
per liter, in a bulk container

15 C

1401 2208.90.25 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

---Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 C

1402 2208.90.29 Los demás ---Other 15 C

1403 2208.90.30 Dilución acuosa de zumos de 
hortalizas, frutas u otros frutos, 
mezclada con cualquier 
producto destilado, adicionada 
de anhídrido carbónico, y con 
grado alcohólico volumétrico 
igual o inferior a 6% vol., (en 
envases originales para su 
expendio al por

-Aqueous dilution of vegetable and 
fruit juices, mixed with any distilled 
product, containing added carbonic 
anhydride, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 6% G.L., in 
original containers

15 C

1404 2208.90.41 Bebida compuesta de "Ron" y 
"Cola", con grado alcohólico 
volumétrico igual o inferior a 
20% vol. y en recipientes 
originales para su expendio al 
por menor.

- Beverage consisting of Rum and 
Cola, of an alcoholic strength by 
volume no greater than 20%, in 
original recipients for retail sale

15 C

1405 2208.90.42 Las demás, con grado 
alcohólico volumétrico superior 
a 60% vol. ( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

-Other,  of an alcoholic strength by 
volume greater than 60%

15 C

1406 2208.90.43 Las demás, con grado 
alcohólico volumétrico superior 
a 20% vol. pero inferior a 60% 
vol. ( en envases originales 
para su expendio al por 
menor).

-Other,  of an alcoholic strength by 
volume greater 20% but less than 
60%,   in original containers suitable 
for retail trade

15 C

1407 2208.90.44 Con grado alcohólico 
volumétrico igual o inferior a 
20% vol.( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

- Of an alcoholic strength by volume 
no greater 20% and in original 
containers suitable for retail trade

15 C

1408 2208.90.49 Los demás. ---Other 15 C
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1409 2208.90.91 De graduación alcohólica 
volumétrica igual o inferior a 
20% vol.( en envases 
originales para su expendio al 
por menor).

- Of an alcoholic strength by volume 
no greater 20%

15 C

1410 2208.90.92 Concentrados para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas

---Concentrate For the industrial 
preparations of alcoholic beverages

15 C

1411 2208.90.99 Los demás ---Other 15 C

22.09            Vinegar and substitutes for vinegar 
obtained from acetic acid.

1412 2209.00.10 Vinagre comestible -edible vinegar 15 C

1413 2209.00.20 Sucedáneos comestibles del 
vinagre

- substitute edible vinegars 15 C

23 RESIDUES AND WASTE FROM 

THE FOOD INDUSTRIES; 

PREPARED ANIMAL FODDER
2301 Flours, meals and pellets, of meat or 

meat offal, of fish or of crustaceans, 
molluscs or other aquatic 
invertebrates, unfit for human 
consumption; greaves.

2301.10. -Flours, meals and pellets, of meat or 
meat offal; greaves

1414 2301.10.10 Chicharrones -Pork rind (crackling) 15 A

1415 2301.10.90 Los demás. --Other 15 A

2301.20 -Flours, meals and pellets, of fish or 
of crustaceans, molluscs or other 
aquatic invertebrates

1416 2301.20.10 Harina, polvo y "pellets" de 
pescado

Flours, meals and pellets of fish 15 A

1417 2301.20.90 Las demás --Other 15 A
23.02 Bran, sharps and other residues, 

whether or not in the form of pellets, 
derived from the sifting, milling or 
other working of cereals or 
ofleguminous plants.

1418 2302.10.00 De maíz. -of corn 15 A

1419 2302.20.00 De arroz. -of rice 15 A

1420 2302.30.00 De trigo. -of wheat 15 A
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1421 2302.40.00 De los demás cereales -of Other cereals 15 A

1422 2302.50.00 De leguminosas. -of leguminous plants 10 A

23.03 Residues of starch manufacture and 
similar residues, beet-pulp, bagasse 
and other waste of sugar 
manufacture, brewing or distilling 
dregs and waste, whether or not in 
the form of pellets.

2303.10 -residues of starch manufacture and 
similar residues

1423 2303.10.11 Para fines alimenticios (incluso 
humano).

---For feeding, including human 
consumption

LIBRE A

1424 2303.10.19 Los demás. ---Other 15 A

1425 2303.10.90 Los demás. --Other 15 A

1426 2303.20.00 Pulpa de remolacha, bagazo 
de caña de azúcar y demás 
desperdicios de la industria 
azucarera.

-- pulp of Beet, sugar cane, bagasse 
and Other wastes of the sugar 
industry

15 A

1427 2303.30.00 Heces y desperdicios de 
cervecería o de destilería

- Brewing or distilling dregs and 
waste

15 A

1428 2304.00.00 TORTAS Y DEMÁS 
RESIDUOS SÓLIDOS DE LA 
EXTRACCIÓN DEL ACEITE 
DE SOJA (SOYA), INCLUSO 
MOLIDOS O EN "PELLETS".

OIL-CAKE AND OTHER SOLID 
RESIDUES, WHETHER OR NOT 
GROUND OR IN THE FORM OF 
PELLETS, RESULTING FROM THE 
EXTRACTION OF SOYA-BEAN OIL

LIBRE A

1429 2305.00.00 TORTAS Y DEMÁS 
RESIDUOS SÓLIDOS DE LA 
EXTRACCIÓN DEL ACEITE 
DE CACAHUATE 
(CACAHUETE, MANÍ), 
INCLUSO MOLIDOS O EN 
"PELLETS".

OIL-CAKE AND OTHER SOLID 
RESIDUES, WHETHER OR NOT 
GROUND OR IN THE FORM OF 
PELLETS, RESULTING FROM THE 
EXTRACTION OF GROUND-NUT 
OIL

15 A

23.06 Oil-cake and other solid residues, 
whether or not ground or in the form 
of pellets, resulting from the 
extraction of vegetable fats or oils, 
other than those of heading No. 
23.04 or 23.05.

1430 2306.10.00 De algodón. -of Cotton 15 A

1431 2306.20.00 De lino -of linen 15 A
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1432 2306.30.00 De girasol. -of sunflower 15 A

1433 2306.41.00 Con bajo contenido de ácido 
erúcico

-with  Low erucic acid 10 A

1434 2306.49.00 Los demás -Other 10 A

1435 2306.50.00 De coco o de copra. -of coconut or copra 15 A

1436 2306.60.00 De nuez o de almendra de 
palma

-of Palm nuts or kernels 15 A

1437 2306.70.00 De germen de maíz. -of Maize Germ 15 A

2306.90                                              -Other
1438 2306.90.10 De linaza -of linseed 10 A

1439 2306.90.90 Los demás --Other 15 A

1440 2307.00.00 LÍAS O HECES DE VINO; 
TÁRTARO BRUTO

WINE LEES, ARGOL 15 A

23.08 Vegetable materials and vegetable 
waste, vegetable residues and by-
products, whether or not in the form 
of pellets, of a kind used in animal 
feeding, not elsewhere specified or 
included.

1441 2308.00.10 Bellotas y castañas de Indias. -Acorns and horse-chestnuts 15 A

1442 2308.00.90 Los demás -Other 15 A

23.09 Preparations of a kind used in animal 
feeding.

2309.10      -Dog or cat food, put up for retail sale

1443 2309.10.10 Galletas --biscuits 15 A

1444 2309.10.90 Los demás. --Other 15 A

2309.90. -Other
1445 2309.90.10 Preparaciones forrajeras con 

adición de melaza o de azúcar
- animal feed preparations containing 
added molasses or sugar

5 A

1446 2309.90.21 Avena fortificada ---fortified oat 15 A

1447 2309.90.22 Reemplazador de leche para la 
alimentación animal.

-Milk replacer For animal feed 5 A
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1448 2309.90.23 Los demás preparados 
destinados a la crianza de 
terneros

-Other prepared feeds For calf 
breeding

5 A

1449 2309.90.29 Los demás ---Other 15 A

1450 2309.90.31 Concentrados con menos del 
36% de proteína cruda, por 
peso de la preparación

---Concentrate, less than 36% of 
crude protein, by weight of 
preparation

LIBRE A

1451 2309.90.39 Los demás ---Other 10 A

1452 2309.90.40 Las demás premezclas 
(suplementos concentrados 
vitamínicos o mixturas de 
microingrediente: vitaminas, 
minerales, antibióticos, ect, 
sobre soporte).

--Other premixes, (concentrates 
suplements of vitamins: vitamins, 
minerals, antibiotics, etc., over 
support)

LIBRE A

1453 2309.90.50 Los demás ingredientes para la 
preparación de alimentos (por 
ejemplo: preparaciones 
formadas por varias sustancias 
minerales; preparaciones 
bases para la elaboración de 
premezclas, no expresadas ni 
comprendidas en otra parte).

--Other ingredients for food 
preparations (for example: mineral 
sustances preparations; preparations 
to elaborate premixes, not included in 
other part)

LIBRE A

1454 2309.90.91 Preparaciones alimenticias 
para pájaros

---food preparations For Birds 15 A

1455 2309.90.92 Preparaciones alimenticias 
para peces

---food preparations For fish 15 A

1456 2309.90.99 Los demás. ---Other 15 A

24 TOBACCO AND MANUFACTURED 

TOBACCO SUBSTITUTES

24.01 Unmanufactured tobacco; tobacco 
refuse.

1457 2401.10.00 Tabaco sin desvenar o 
desnervar.

-Tobacco, Not stemmed/stripped LIBRE A

1458 2401.20.00 Tabaco total o parcialmente 
desvenado o desnervado.

-Tobacco, partly or wholly 
stemmed/stripped

LIBRE A

1459 2401.30.00 Desperdicios de tabaco. -Tobacco refuse, waste 15 C

24.02    Cigars, cheroots, cigarillos and 
cigarettes, of tobacco or of 
tobaccosubstitutes.
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1460 2402.10.00 Cigarros (puros) (incluso 
despuntados) y cigarritos 
(puritos), que contengan 
tabaco.

-Cigars, cheroots and cigarettes, 
containing Tobacco

15 B

1461 2402.20.00 Cigarrillos que contengan 
tabaco.

-cigarettes containing Tobacco 15 B

2402.90      -Other
1462 2402.90.10 Cigarros o puros (incluso 

despuntados) y puritos.
--Cigars or pures and Tobacco 
substitutes

15 B

1463 2402.90.20 Cigarrillos. --cigarettes 15 B

24.03 Other manufactured tobacco and 
manufactured tobacco substitutes; 
"homogenised" or "reconstituted" 
tobacco; tobacco extracts and 
essences.

2403.10 -Smoking tobacco, whether or not 
containing tobacco substitutes in any 
proportion

1464 2403.10.10 Picaduras para la fabricación 
de cigarrillos

--Punctures For the cigarettes 
production

15 A

1465 2403.10.20 Tabaco para pipa, incluso con 
sucedáneos de tabaco

--Tobacco For pipe, even with 
Tobacco substitutes

15 C

1466 2403.10.30 Picaduras de mascar, sin 
prensar.

-Shredded Tobacco For Chewing,  
Not pressed

15 C

1467 2403.10.90 Los demás. --Other 15 A

1468 2403.91.00 Tabaco "homogeneizado" o 
“reconstituido"

--Homogenised or reconstituted 
Tobacco

15 A

2403.99        --Other
1469 2403.99.10 Prensado en tabletas para 

fumar o mascar (brevas)
---pressed in tablets To smoke or 
chew

15 A

1470 2403.99.20 Tabaco en polvo (Rapé). ---Tobacco, in powder (snuff) 15 A

1471 2403.99.90 Los demás. ---Other 15 C

25 SALT; SULPHUR; EARTHS AND 

STONE; PLASTERING 

MATERIALS, LIME AND CEMENT
25.01           Salt (including table salt and 

denatured salt) and pure sodium 
chloride, whether or not in aqueous 
solution or containing added anti-
cakingor free-flowing agents; sea 
water.

1472 2501.00.10 Agua de mar. -sea water 15 D
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1473 2501.00.20 Cloruro de sodio puro (grado 
analítico).

-Pure sodium chloride (analitic grade) 15 D

1474 2501.00.30 Sal de mesa o cocina. -Table or kitchen Salt 82 D

1475 2501.00.40 Sal refinada industrial en 
envases no menores de 25 
Kilos.

-Industrial refined salt, in containers 
not less than 25 Kilos

LIBRE A

1476 2501.00.91 Preparada para alimentos de 
animales.

--prepared For animals food 15 D

1477 2501.00.99 Las demás . --Other 82 C

1478 2502.00.00 PIRITAS DE HIERRO SIN 
TOSTAR.

UNROASTED IRON PYRITES 10 A

25.03 Sulphur of all kinds, other than 
sublimed sulphur, precipitated 
sulphur and colloidal sulphur.

1479 2503.00.10 Azufre en bruto y azufre sin 
refinar.

-crude and unrefined sulphur LIBRE A

1480 2503.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

25.04 Natural graphite.
1481 2504.10.00 En polvo o en escamas. -in powder or in Flakes 10 A

1482 2504.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

25.05 Natural sands of all kinds, whether or 
not coloured, other than metalbearing 
sands of Chapter 26.

2505.10. -silica sands and Quartz sands
1483 2505.10.10 Para filtros. --For filtres LIBRE A

1484 2505.10.90 Las demás --Other LIBRE A
1485 2505.90.00 Las demás. -Other 10 A

25.06 Quartz (other than natural sands); 
quartzite, whether or not roughly 
trimmed or merely cut, by sawing or 
otherwise, into blocks or slabs ofa 
rectangular (including square) shape.

1486 2506.10.00 Cuarzo. -Quartz 10 A

1487 2506.21.00 En bruto o desbastada. --crude or roughly trimmed 10 A

1488 2506.29.00 Las demás --Other 10 A
1489 2507.00.00 CAOLÍN Y DEMÁS ARCILLAS 

CAOLÍNICAS, INCLUSO 
CALCINADAS

KAOLIN AND OTHER KAOLINIC 
CLAYS, INCLUDING CALCINED

LIBRE A
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25.08 Other clays (not including expanded 
clays of heading No. 68.06), 
andalusite, kyanite and sillimanite, 
whether or not calcined; mullite; 
chamotte or dinas earths.

1490 2508.10.00 Bentonita. -Bentonite LIBRE A

1491 2508.20.00 Tierras decolorantes y tierras 
de batán.

-Decolouring earths and fuller's earth LIBRE A

1492 2508.30.00 Arcillas refractarias. -Refractory clays LIBRE A

1493 2508.40.00 Las demás arcillas. -Other clays LIBRE A

1494 2508.50.00 Andalucita, cianita y silimanita. -Andalusite, kyanite and sillimanite LIBRE A

1495 2508.60.00 Mullita. -Mullite LIBRE A

1496 2508.70.00 Tierras de chamota o de dinas. -Chamotte or dinas earths 10 A

1497 2509.00.00 CRETA. CHALK LIBRE A

25.10  Natural calcium phosphates, natural 
aluminium calcium phosphates and 
phosphatic chalk.

1498 2510.10.00 Sin moler. -Unground LIBRE A

1499 2510.20.00 Molidos. -ground LIBRE A

25.11 Natural barium sulphate (barytes); 
natural barium carbonate (witherite), 
whether or not calcined, other than 
barium oxide of heading No 28.16.

1500 2511.10.00 Sulfato de bario natural 
(baritina).

-natural barium sulphate (Barytes) LIBRE A

2511.20. -Natural barium carbonate (witherite)

1501 2511.20.10 Sin calcinar. --Not calcined 10 A

1502 2511.20.20 Calcinado. --calcined 15 A
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1503 2512.00.00 HARINAS SILÍCEAS  
FÓSILES (POR EJEMPLO: 
“KIESELGUHR”, TRIPOLITA, 
DIATOMITA ) Y DEMÁS 
TIERRAS SILÍCEAS 
ANÁLOGAS, DE DENSIDAD 
APARENTE INFERIOR O 
IGUAL A 1, INCLUSO 
CALCINADAS.

SILICEOUS FOSSIL MEALS (FOR 
EXAMPLE, KIESELGUHR, 
TRIPOLITE AND DIATOMITE) AND 
SIMILAR SILICEOUS EARTHS, 
WHETHER OR NOT CALCINED, OF 
AN APPARENT SPECIFIC GRAVITY 
OF 1 OR LESS

LIBRE A

25.13 Pumice stone; emery; natural 
corundum, natural garnet and other 
natural abrasives, whether or not 
heat-treated.

1504 2513.11.00 En bruto o en trozos 
irregulares, incluida la 
quebrantada (grava de piedra 
pómez o "bimskies").

--crude or in irregular pieces, 
including crushed pumice (Bimskies)

LIBRE A

1505 2513.19.10 En Polvo. Powder LIBRE A

1506 2513.19.90 Las demás Other 10 A
2513.20 -Emery, natural corundum, natural 

garnet and other natural abrasives
1507 2513.20.10 En bruto o en trozos 

irregulares.
--crude or in irregular pieces LIBRE A

1508 2513.20.90 Los demás --Other 10 A

1509 2514.00.00 PIZARRA, INCLUSO 
DESBASTADA O 
SIMPLEMENTE TROCEADA, 
POR ASERRADO O DE 
OTRO MODO, EN BLOQUES 
O EN PLACAS CUADRADAS 
O RECTANGULARES.

SLATE, INCLUDING ROUGHLY 
TRIMMED OR SIMPLY DIVIDED BY 
SAWING OR OTHER FORM, IN 
BLOCKS OR SQUARE OR 
RECTANGULAR PLATES

15 A

25.15 Marble, travertine, ecaussine and 
other calcareous monumental or 
building stone of an apparent specific 
gravity of 2.5 or more, and alabaster, 
whether or not roughly trimmed or 
merely cut, by sawing or otherwise, 
into blocks or slabs of a rectangular 
(inc

1510 2515.11.00 En bruto o desbastados --crude or roughly trimmed 10 A
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1511 2515.12.00 Simplemente  troceados, por 
aserrado o de otro modo, en 
bloques o en placas cuadradas 
o rectangulares

--Merely cut, by sawing or otherwise, 
into blocks or square or rectangular 
plates

LIBRE A

1512 2515.20.00 Ecaussines y demás piedras 
calizas de talla o de 
construcción; alabastro

-Ecaussine and Other calcareous 
monumental or building stone, 
alabaster

10 B

25.16 Granite, porphyry, basalt, sandstone 
and other monumental or 
buildingstone, whether or not roughly 
trimmed or merely cut, by sawing or 
otherwise, into blocks or slabs of a 
rectangular (including square) shape.

1513 2516.11.00 En bruto o desbastado. --crude or roughly trimmed LIBRE A

1514 2516.12.00 Simplemente troceado, por 
aserrado o de otro modo, en 
bloques o en placas cuadradas 
o rectangulares

--Merely cut, by sawing otherwise, 
into blocks or slabs of a rectangular 
(including square) shape

LIBRE A

1515 2516.21.00 En bruto o desbastada. --crude  or roughly trimmed 15 A

1516 2516.22.00 Simplemente troceada, por 
aserrado o de otro modo, en 
bloques o en placas cuadradas 
o rectangulares

--Merely cut, by sawing otherwise, 
into blocks or slabs of a rectangular 
(including square) shape

15 A

1517 2516.90.00 Las demás piedras de talla o 
de construcción.

-Other building stone 15 A

25.17 Pebbles, gravel, broken or crushed 
stone, of a kind commonly used 
forconcrete aggregates, for road 
metalling or for railway or other 
ballast, shingle and flint, whether or 
not heat-treated; macadam of slag, 
dross or similar industrial waste, 
whether or no

2517.10 -Pebbles, gravel, broken or crushed 
stone, of a kind commonly used for 
concrete aggregates, for road 
metalling or for railway or other 
ballast, shingle and flint, whether or 
not heat-treated

1518 2517.10.10 Grava filtrante --Filtered gravels LIBRE A

1519 2517.10.90 Las demás. --Other 10 A
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1520 2517.20.00 Macadán de escorias o de 
desechos industriales 
similares, incluso con 
materiales citados en la 
subpartida 2517.10

-Macadam of slag, dross or similar 
industrial waste, whether or not 
incorporating the materials cited in 
subheading No. 2517.10

10 A

1521 2517.30.00 Macadán alquitranado. -Tarred Macadam 10 A

1522 2517.41.00 De mármol. --of marble LIBRE A

1523 2517.49.00 Los demás. --Other 10 A

25.18 Dolomite, whether or not calcined; 
dolomite roughly trimmed or 
merelycut, by sawing or otherwise, 
into blocks or slabs of a rectangular 
(including square) shape; 
agglomerated dolomite (including 
tarred dolomite).

1524 2518.10.00 Dolomita sin calcinar ni 
sinterizar, llamada “cruda”.

-Dolomite, not calcined or sintered, 
known as "crude"

LIBRE A

1525 2518.20.00 Dolomita calcinada o 
sinterizada.

-calcined or sintered Dolomite 10 A

1526 2518.30.00 Aglomerado de dolomita. -Agglomerated Dolomite 10 A

25.19 Natural magnesium carbonate 
(magnesite); fused magnesia; dead-
burned (sintered) magnesia, whether 
or not containing small quantities of 
other oxides added before sintering; 
other magnesium oxide, whether or 
not pure.

1527 2519.10.00 Carbonato de magnesio 
natural (magnesita).

-natural magnesium carbonate 
(Magnesite)

LIBRE A

1528 2519.90.00 Los demás. -Other 10 A

25.20  Gypsum; anhydrite; plasters 
(consisting of calcined gypsum or 
calciumsulphate) whether or not 
coloured, with or without small 
quantities of accelerators or 
retarders.

1529 2520.10.00 Yeso natural; anhidrita -natural gypsum, anhydrite LIBRE A

1530 2520.20.00 Yesos fraguable. -Forgeable gypsum LIBRE A
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1531 2521.00.00 CASTINAS; PIEDRAS PARA 
LA FABRICACIÓN DE CAL O 
DE CEMENTO

LIMESTONE FLUX; FOR THE 
MANUFACTURE OF LIME OR 
CEMENT

10 B

25.22 Quicklime, slaked lime and hydraulic 
lime, other than calcium oxide and 
hydroxide of heading No. 28.25.

1532 2522.10.00 Cal viva. -Quicklime 15 D

1533 2522.20.00 Cal apagada. -Slaked lime 15 D

1534 2522.30.00 Cal hidráulica. -Hydraulic lime 15 D

25.23 Portland cement, aluminous cement, 
slag cement, supersulphate cement 
and similar hydraulic cements, 
whether or not coloured or in the 
form of clinkers.

1535 2523.10.00 Cementos sin pulverizar 
("clinker").

-Cement clinkers (Not powdered) LIBRE A

1536 2523.21.00 Cemento blanco, incluso 
coloreado artificialmente

--White Cement, whether or Not 
artificially coloured

10 C

1537 2523.29.00 Los demás --Other 10 D

1538 2523.30.00 Cementos aluminosos -Aluminous Cement 10 D

1539 2523.90.00 Los demás cementos 
hidráulicos

-Other Hydraulic Cements 10 D

1540 2524.00.00 AMIANTO (ASBESTO) ASBESTOS LIBRE A

25.25 Mica, including splittings; mica waste.

1541 2525.10.00 Mica en bruto o exfoliada en 
hojas o en laminillas 
irregulares ("splittings").

-crude Mica and Mica rifted into 
sheets or splittings

10 A

1542 2525.20.00 Mica en polvo. -Mica, in powder LIBRE A

1543 2525.30.00 Desperdicios de mica. -Mica waste 10 A

25.26 Natural steatite, whether or not 
roughly trimmed or merely cut, by 
sawing or otherwise, into blocks or 
slabs of a rectangular (including 
square) shape; talc.

1544 2526.10.00 Sin triturar ni pulverizar -Not crushed, Not powdered 10 A
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1545 2526.20.00 Triturados o pulverizados. -crushed or powdered LIBRE A

25.28 Natural borates and concentrates 
thereof (whether or not calcined), but 
not including borates separated from 
natural brine; natural boric acid 
containing not more than 85 % of 
H3BO3 calculated on the dry weight.

1546 2528.10.00 Boratos de sodio naturales y 
sus concentrados (incluso 
calcinados).

-natural sodium borates and 
concentrates thereof (whether or Not 
calcined)

10 A

1547 2528.90.00 Los demás -Other 10 A

25.29 Felspar; leucite, nepheline and 
nepheline syenite; fluorspar.

1548 2529.10.00 Feldespato. -Feldspar LIBRE A

1549 2529.21.00 Con un contenido de fluoruro 
de calcio inferior o igual al 97% 
en peso.

--Containing by weight 97% or less  
calcium fluoride

LIBRE A

1550 2529.22.00 Con un contenido de fluoruro 
de calcio superior al 97% en 
peso.

--Containing by weight more than 
97% of calcium fluoride

LIBRE A

1551 2529.30.00 Leucita; nefelina y nefelina 
sienita.

-Leucite; nepheline and nepheline 
syenite

10 A

25.30 Mineral substances not elsewhere 
specified or included.

1552 2530.10.00 Vermiculita, perlita y cloritas, 
sin dilatar.

-Vermiculite, perlite and chlorites, 
unexpanded

5 A

1553 2530.20.00 Kieserita y epsomita (sulfatos 
de magnesio naturales).

-Kieserite, epsomite (natural 
magnesium sulphates)

5 A

2530.90 -Other
1554 2530.90.10 Tierras colorantes. --Earth colours 5 A

1555 2530.90.20 Criolita natural; quiolita natural NATURAL CRYOLITE; NATURAL 
CHIOLITE

10 A

1556 2530.90.30 öxidos de hierro micáceos 
naturales

-natural micaceous iron oxides LIBRE A

1557 2530.90.90 Las demás. --Other 5 A

26 ORES, SLAG AND ASH

26.01 Iron ores and concentrates, including 
roasted iron pyrites.

1558 2601.11.00 Sin aglomerar. --non-Agglomerated 10 A
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1559 2601.12.00 Aglomerados. --Agglomerated 10 A

1560 2601.20.00 Piritas de hierro tostadas 
(cenizas de piritas).

-Roasted iron pyrites (pyrites ashes) 10 A

1561 2602.00.00 MINERALES DE 
MANGANESO Y SUS 
CONCENTRADOS, 
INCLUIDOS LOS MINERALES 
DE MANGANESO 
FERRUGINOSOS Y SUS 
CONCENTRADOS CON UN 
CONTENIDO DE 
MANGANESO SUPERIOR O 
IGUAL AL 20% EN PESO, 
SOBRE PRODUCTO SECO.

MANGANESE ORES AND 
CONCENTRATES, INCLUDING 
FERRUGINOUS MANGANESE 
ORES AND CONCENTRATES 
WITH A MANGANESE CONTENT 
OF 20% OR MORE, CALCULATED 
ON THE DRY WEIGHT

10 A

1562 2603.00.00 MINERALES DE COBRE Y 
SUS CONCENTRADOS.

COPPER ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

1563 2604.00.00 MINERALES DE NÍQUEL Y 
SUS CONCENTRADOS.

NICKEL ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

1564 2605.00.00 MINERALES DE COBALTO Y 
SUS CONCENTRADOS.

COBALT ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

1565 2606.00.00 MINERALES DE ALUMINIO Y 
SUS CONCENTRADOS.

ALUMINIUM ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

1566 2607.00.00 MINERALES DE PLOMO Y 
SUS CONCENTRADOS.

LEAD ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

1567 2608.00.00 MINERALES DE CINC Y SUS 
CONCENTRADOS.

ZINC ORES AND CONCENTRATES 10 A

1568 2609.00.00 MINERALES DE ESTAÑO Y 
SUS CONCENTRADOS.

TIN ORES AND CONCENTRATES 10 A

1569 2610.00.00 MINERALES DE CROMO Y 
SUS CONCENTRADOS .

CHROMIUM ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

1570 2611.00.00 MINERALES DE VOLFRAMIO 
(TUNGSTENO) Y SUS 
CONCENTRADOS.

TUNGSTEN ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

26.12 Uranium or thorium ores and 
concentrates.

1571 2612.10.00 Minerales de uranio y sus 
concentrados

-Uranium ores and concentrates 10 A

1572 2612.20.00 Minerales de torio y sus 
concentrados

-Throrium ores and concentrates 10 A

26.13                  Molybdenum ores and concentrates.

1573 2613.10.00 Tostados. -Roasted 10 A

1574 2613.90.00 Los demás. -Other 10 A
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1575 2614.00.00 MINERALES DE TITANIO Y 
SUS CONCENTRADOS.

TITANIUM ORES AND 
CONCENTRATES

10 A

26.15 Niobium, tantalum, vanadium or 
zirconium ores and concentrates.

1576 2615.10.00 Minerales de circonio y sus 
concentrados.

-Zirconium ores and concentrates 10 A

1577 2615.90.00 Los demás -Other 10 A

26.16 Precious metal ores and 
concentrates.

1578 2616.10.00 Minerales de plata y sus 
concentrados.

-Silver ores and concentrates 10 A

2616.90. -Other
1579 2616.90.10 Minerales de oro y sus 

concentrados.
--Gold ores and concentrates LIBRE A

1580 2616.90.90 Los demás. --Other 10 A

26.17 Other ores and concentrates.
1581 2617.10.00 Minerales de antimonio y sus 

concentrados.
-Antimony ores and concentrates 10 A

1582 2617.90.00 Los demás. -Other 15 A

1583 2618.00.00 ESCORIAS GRANULADAS 
(ARENA DE ESCORIAS) DE 
LA SIDERURGIA.

GRANULATED SLAG (SLAG SAND) 
FROM THE MANUFACTURE OF 
IRON OR STEEL

LIBRE A

1584 2619.00.00 ESCORIAS (EXCEPTO LAS 
GRANULADAS), BATIDURAS 
Y DEMÁS DESPERDICIOS DE 
LA SIDERURGIA.

SLAG, DROSS (OTHER THAN 
GRANULATED SLAG), SCALINGS 
AND OTHER WASTE FROM THE 
MANUFACTURE OF IRON OR 
STEEL

10 A

26.20 Ash and residues (other than from 
the manufacture of iron or steel), 
containing metals or metal 
compounds.

1585 2620.11.00 Matas de galvanización --Galvanization bushes 10 A

1586 2620.19.00 Los demás. --Other 10 A

1587 2620.21.00 Lodos de gasolina con plomo y 
lodos de compuestos 
antidetonantes con plomo.

-containing mainly lead 10 A

1588 2620.29.00 Los demás Other 10 A

1589 2620.30.00 Que contengan principalmente 
cobre.

-containing mainly copper 10 A
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1590 2620.40.00 Que contengan principalmente 
aluminio.

-containing mainly aluminium 10 A

1591 2620.60.00 Que contengan arsénico, 
mercurio, talio o sus mezclas, 
de los tipos utilizados para la 
extracción de arsénico o de 
estos metales o para la 
elaboración de sus 
compuestos químicos.

--containing arsenic, mercury, 
thallium or their Mixtures, of a kind 
used For the extraction of arsenic or 
those met-als or For the manufacture 
of their chemical compounds

10 A

2620.90. -Other
1592 2620.91.00 Que contengan antimonio, 

berilio, cadmio, cromo, o sus 
mezclas.

--containing Antimony, beryllium, 
cadmium, chromium or their Mixtures

10 A

1593 2620.99.10 Residuos de carnalita --Residues, of carnallite 15 A

1594 2620.99.20 Que contengan principalmente 
vanadio

-containing mainly vanadium 10 A

1595 2620.99.90 Los demás --Other 10 A

1596 2621.10.00 Cenizas y residuos 
procedentes de la incineración 
de desechos y desperdicios 
municipales.

-Ash and Residues From the 
incineration of municipal waste

10 A

1597 2621.90.00 Los demás -Other 10 A

27 MINERAL FUELS, MINERAL OILS 

AND PRODUCTS OF THEIR 

DISTILLATION; BITUMINOUS 

SUBSTANCES; MINERAL WAXES

27.01 Coal; briquettes, ovoids and similar 
solid fuels manufactured from coal.

1598 2701.11.00 Antracitas. --Anthracite 10 A

1599 2701.12.00 Hulla bituminosa. --Bituminous coal LIBRE A

1600 2701.19.00 Las demás hullas. --Other coal 10 A

1601 2701.20.00 Briquetas, ovoides y 
combustibles sólidos similares, 
obtenidos de la hulla.

-Briguettes, ovoids and similar solid 
fuels manufactured From coal

10 A

27.02 Lignite, whether or not agglomerated, 
excluding jet.
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1602 2702.10.00 Lignitos, incluso pulverizados, 
pero sin aglomerar.

-Lignite, whether or Not 
Agglomerated and pulverized

10 A

1603 2702.20.00 Lignitos aglomerados -Agglomerated Lignite 10 A

1604 2703.00.00 TURBA (COMPRENDIDA LA 
UTILIZADA PARA CAMA DE 
ANIMALES), INCLUSO 
AGLOMERADA.

PEAT, (INCLUDING PET LITTER), 
WHETHER OR NOT 
AGGLOMERATED

10 A

27.04. Coke and semi-coke of coal, of 
lignite or of peat, whether or not 
agglomerated; retort carbon.

1605 2704.00.10 Carbón de retorta -Retort carbon 15 A

1606 2704.00.90 Los demás. -Other 10 A

1607 2705.00.00 GAS DE HULLA, GAS DE 
AGUA, GAS POBRE Y GASES 
SIMILARES, EXCEPTO EL 
GAS DE PETRÓLEO Y 
DEMÁS HIDROCARBUROS 
GASEOSOS

COAL GAS, WATER GAS, 
PRODUCER GAS AND SIMILAR 
GASES, Other THAN PETROLEUM 
GASES AND Other GASEOUS 
HYDROCARBONS

15 A

1608 2706.00.00 ALQUITRANES DE HULLA, 
LIGNITO O TURBA Y DEMÁS 
ALQUITRANES MINERALES, 
AUNQUE ESTÉN 
DESHIDRATADOS O 
DESCABEZADOS, 
INCLUIDOS LOS 
ALQUITRANES 
RECONSTITUIDOS.

TAR DISTILLED FROM COAL, 
FROM LIGNITE OR FROM PEAT, 
AND Other MINERAL TARS, 
WHETHER OR NOT DEHYDRATED 
OR PARTIALLY DISTILLED, 
INCLUDING RECONSTITUTED 
TARS

15 A

27.07 Oils and other products of the 
distillation of high temperature coal 
tar; similar products in which the 
weight of the aromatic 
constituentsexceeds that of the non-
aromatic constituents.

1609 2707.10.00 Benzol (benceno). -Benzole LIBRE A

1610 2707.20.00 Toluol (Tolueno). -Toluole LIBRE A

1611 2707.30.00 Xilol (Xilenos) -Xylole LIBRE A

1612 2707.40.00 Naftaleno -Naphthalene LIBRE A
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1613 2707.50.00 Las demás mezclas de 
hidrocarburos aromáticos que 
destilen una proporción 
superior o igual 65% en 
volumen (incluidas las 
pérdidas) a 250ºC, según  la 
norma ASTM D 86.

Other aromatic hydrocarbon mixtures 
of which 65% or more by volume 
(including losses) distils at 250° C by 
the ASTM D 86 method

15 A

1614 2707.60.00 Fenoles. -Phenols LIBRE A

1615 2707.91.00 Aceites de creosota --Creosote oils 10 A

2707.99        --Other
1616 2707.99.10 Nafta disolvente ---Naphtha solvent 15 A

1617 2707.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A

27.08 Pitch and pitch coke, obtained from 
coal tar or from other mineral tars.

1618 2708.10.00 Brea. -Pitch 10 A

1619 2708.20.00 Coque de brea. -Pitch coke 10 A

1620 2709.00.00 ACEITES CRUDOS DE 
PETRÓLEO O DE MINERAL 
BITUMINOSO

PETROLEUM OILS AND OILS 
OBTAINED FROM BITUMINOUS 
MINERALS, CRUDE

LIBRE A

27.10 Petroleum oils and oils obtained from 
bituminous minerals, other 
thancrude; preparations not 
elsewhere specified or included, 
containing by weight 70 % or more of 
petroleum oils or of oils obtained 
from bituminous minerals, these oils 
being the basic cons

1621 2710.11.11 De calidad inferior o igual a 87 
octanos

--Of a quality not exceeding 87 
octanes

LIBRE A

1622 2710.11.12 De calidad superior a 87 
octanos, pero inferior o igual a 
91 octanos.

--Of a quality greater than 78 octanes 
but not exceeding 91 octanes

LIBRE A

1623 2710.11.13  De calidad superior a 91 
octano

--Of a quality exceeding 91 octanes LIBRE A

1624 2710.11.14 De aviación --Aviation fuel LIBRE A

1625 2710.11.19 Las demás --Other LIBRE A
1626 2710.11.20 Gasolinas con plomo --Leaded gasoline LIBRE A
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1627 2710.11.91 Espíritu de petróleo (“White 
Spirit”)

-"White spirit" LIBRE A

1628 2710.11.92 Nafta de petróleo (“Eter de 
petróleo”)

-Petroleum Naphtha ("petroleum 
ether")

LIBRE A

1629 2710.11.93 Carburantes para reactores y 
turbinas (Jet Fuel)

--fuels For reactors and turbines, (Jet 
fuel)

LIBRE A

1630 2710.11.99 Los demás --Other LIBRE A

1631 2710.19.10 Queroseno --Kerosene LIBRE A

1632 2710.19.21 Carburantes tipo diesel para 
vehículos automóviles

--fuel, diesel type For vehicles and 
cars

LIBRE A

1633 2710.19.22 Diesel maríno --Marine diesel 30 A

1634 2710.19.29 Los demás --Other 30 A

1635 2710.19.30 Los demás aceites 
combustibles pesados, incluso 
preparados (Fuel Oil, Bunker 
C)

Other heavy fuel oil, including 
predpared ( Fuel Oil, Bunker C)

LIBRE A

1636 2710.19.91 Aceites mineral base, incluso 
coloreado, con exclusión de los 
aceites compuestos, sin 
acondicionar para su venta 
directa al por menor.

--Mineral base oils,  whether or Not 
coloured, excluding  compound oils,  
Not put in packing For retail sales

LIBRE A

1637 2710.19.92 Aceites lubricantes para 
trasformadores eléctricos o 
disyuntores; aceites lubricantes 
para aviación

--Lubricants oils for electrical 
transformers or circuit breakers; 
lubricanting oils for Aviation

10 A

1638 2710.19.93 Aceites lubricantes de los tipos 
producidos nacionalmente

--Lubricant oils of type produced in 
the nationally

15 B

1639 2710.19.94 Líquidos para frenos y 
transmisiones  hidráulicas

--Brakes fluid and fluid For Hydraulic 
transmissions

15 B

1640 2710.19.95 Grasas lubricantes. --Lubricant greases 5 A

1641 2710.19.96 Aceite para husillos (Spindle 
Oil)

--Other 5 A

1642 2710.19.99 Los demás --Other 5 A
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1643 2710.91.10 Mezclas oleosas (del tipo de 
las aguas de sentina o lastre 
mezcladas con residuos de 
hidrocarburos o de aceites de 
petróleo) que se obtienen de 
las embarcaciones

-oil Mixtures (water bilge mix with 
hydrocarbon or Petroleum oil) 
obtained From ships

LIBRE A

1644 2710.91.90 Las demás --Other 10 A
1645 2710.99.10 Mezclas oleosas (del tipo de 

las aguas de sentina o lastre 
mezcladas con residuos de 
hidrocarburos o de aceites de 
petróleo) que se obtienen de 
las embarcaciones

-oil Mixtures (water bilge mix with 
hydrocarbon or Petroleum oil) 
obtained From ships

LIBRE A

1646 2710.99.90 Las demás --Other 10 A
27.11 Petroleum gases and other gaseous 

hydrocarbons.
1647 2711.11.00 Gas natural. --natural gas LIBRE A

1648 2711.12.00 Propano. --Propane LIBRE A

1649 2711.13.00 Butanos. --Butanes LIBRE A

1650 2711.14.00 Etileno, propileno, butileno y 
butadieno

--Ethylene, propylene, butylene and 
butadiene

LIBRE A

1651 2711.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

1652 2711.21.00 Gas natural. --natural gas LIBRE A

2711.29 --Other
1653 2711.29.10 Butanos. ---Butanes LIBRE A

1654 2711.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

27.12 Petroleum jelly; paraffin wax, micro-
crystalline petroleum wax, slackwax, 
ozokerite, lignite wax, peat wax, other 
mineral waxes, and similar products 
obtained by synthesis or by other 
processes, whether or not coloured.

1655 2712.10.00 Vaselina -Vaseline LIBRE A

1656 2712.20.00 Parafina con un contenido de 
aceite inferior al 0,75% en 
peso.

-Paraffin wax containing oil less than 
0.75% in weight

LIBRE A

2712.90                                                                     -Other
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1657 2712.90.10 Parafina con un contenido de 
aceite igual o superior al 0.75 
% en peso.

--Paraffin wax containing by weight at 
least 0.75% in oil

LIBRE A

1658 2712.90.90 Los demás. --Other 10 A

27.13  Petroleum coke, petroleum bitumen 
and other residues of petroleum oils 
or of oils obtained from bituminous 
minerals.

1659 2713.11.00 Sin calcinar. --Not calcined LIBRE A

1660 2713.12.00 Calcinado. --calcined 10 A

1661 2713.20.00 Betún de petróleo. -Petroleum bitumen 10 A

1662 2713.90.00 Los demás residuos de los 
aceites de petróleo o de 
mineral bituminoso.

-Other Residues of Petroleum oils or 
of oil obtained From Bituminous 
minerals

10 A

27.14 Bitumen and asphalt, natural; 
bituminous or oil shale and tar sands; 
asphaltites and asphaltic rocks.

1663 2714.10.00 Pizarras y arenas bituminosas. -Bituminous or oil shale and tar 
sands

10 A

1664 2714.90.00 Los demás. -Other 10 A

2715.00. Bituminous mixtures based on 
natural asphalt, on natural bitumen, 
on petroleum bitumen, on mineral tar 
or on mineral tar pitch (for example, 
bituminous mastics, cut-backs)

1665 27.15.00.11 Asfaltos de penetración. Penetration asphalt LIBRE A

1666 27.15.00.12 Asfaltos recortado. Cutback asphalt LIBRE A

1667 27.15.00.13 Cemento alfáltico para uso vial Cement for roads LIBRE A

1668 27.15.00.19 Los demás Other LIBRE A

1669 2715.00.90 Las demás -Other 10 A
1670 2716.00.00 ENERGÍA ELÉCTRICA 

(PARTIDA DISCRECIONAL).
ELECTRIC POWER 
(DISCRETIONAL HEADING)

LIBRE A
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28 INORGANIC CHEMICALS; 

ORGANIC OR INORGANIC 

COMPOUNDS OF PRECIOUS 

METALS, OF RARE-EARTH 

METALS, OF RADIOACTIVE 

ELEMENTS OR OF ISOTOPES
28.01 Fluorine, chlorine, bromine and 

iodine.
1671 2801.10.00 Cloro. -Chlorine LIBRE A

1672 2801.20.00 Yodo -Iodine LIBRE A

1673 2801.30.00 Flúor; bromo. -Fluorine, bromine 5 A

1674 2802.00.00 AZUFRE SUBLIMADO O 
PRECIPITADO; AZUFRE 
COLOIDAL

SULPHUR, SUBLIMED OR 
PRECIPITATED, COLLOIDAL 
SULPHUR

LIBRE A

1675 2803.00.00 CARBONO (NEGROS DE 
HUMO Y OTRAS FORMAS DE 
CARBONO NO EXPRESADAS 
NI COMPRENDIDAS EN 
OTRA PARTE).

CARBON (CARBON BLACKS AND 
OTHER FORMS OF CARBON NOT 
ELSEWHERE SPECIFIED OR 
INCLUDED)

LIBRE A

28.04 Hydrogen, rare gases and other non-
metals.

1676 2804.10.00 Hidrógeno. -Hydrogen 5 A

1677 2804.21.00 Argón. --Argon LIBRE A

2804.29 --Other
1678 2804.29.10 Neón. ---Neon LIBRE A

1679 2804.29.90 Los demás ---Other 5 A

1680 2804.30.00 Nitrógeno. -Nitrogen 5 A

1681 2804.40.00 Oxígeno. -Oxigen 15 B

1682 2804.50.00 Boro; teluro. -Boron; tellurium LIBRE A

1683 2804.61.00 Con un contenido de silicio 
superior o igual al 99,99% en 
peso

--Containing by weight not less than 
99.99% of silicon

LIBRE A

1684 2804.69.00 Los demás. --Other 5 A

1685 2804.70.00 Fósforo. -Phosphorus LIBRE A
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1686 2804.80.00 Arsénico. -arsenic LIBRE A

1687 2804.90.00 Selenio. -Selenium LIBRE A

28.05 Alkali or alkaline-earth metals; rare-
earth metals, scandium and yttrium, 
whether or not intermixed or 
interalloyed; mercury.

1688 2805.11.00 Sodio. --sodium 5 A

1689 2805.12.00 Calcio --calcium 5 A

2805.19 --Other
1690 2805.19.10 Litio. ---Lithium 5 A

1691 2805.19.91 Estroncio y bario --Strontium and barium 5 A

1692 2805.19.99 Los demás ---Other 5 A

1693 2805.30.00 Metales de las tierras raras, 
escandio e itrio, incluso 
mezclados o aleados entre sí.

-Rare-Earth metals, scandium and 
yttrium, whether or Not intermixed or 
interalloyed

5 A

1694 2805.40.00 Mercurio. -mercury 5 A

28.06 Hydrogen chloride (hydrochloric 
acid); chlorosulphuric acid.

1695 2806.10.00 Cloruro de hidrógeno (ácido 
clorhídrico).

-Hydrogen chloride (hydrochloric 
acid)

LIBRE A

1696 2806.20.00 Ácido clorosulfúrico. -Chlorosulphuric acid LIBRE A

1697 2807.00.00 ÁCIDO SULFÚRICO; OLEUM SULPHURIC ACID; OLEUM LIBRE A

1698 2808.00.00 ÁCIDO NÍTRICO; ÁCIDOS 
SULFONÍTRICOS

NITRIC ACID; SULPHONITRIC 
ACIDS

LIBRE A

28.09 Diphosphorus pentaoxide; 
phosphoric acid and polyphosphoric 
acids.

1699 2809.10.00 Pentóxido de difósforo. -Diphosphorus pentaoxide LIBRE A

1700 2809.20.00 Ácido fosfórico y ácidos 
polifosfóricos

-Phosphoric acid and polyphosphoric 
acids

LIBRE A

1701 2810.00.00 ÓXIDOS DE BORO; ÁCIDOS 
BÓRICOS.

OXIDES OF BORON; BORIC ACIDS LIBRE A

28.11 Other inorganic acids and other 
inorganic oxygen compounds of non-
metals.
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1702 2811.11.00 Fluoruro de hidrógeno (ácido 
fluorhídrico).

--Hydrogen fluoride (hydrofluoric 
acid)

LIBRE A

2811.19 --Other
1703 2811.19.10 Ácido Perclórico. ---Perchloric acid LIBRE A

1704 2811.19.20 Ácido Bromhídrico. ---Hydrobromic acid LIBRE A

1705 2811.19.30 Ácido Yodhídrico. ---Hydrogen acid LIBRE A

1706 2811.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

1707 2811.21.00 Dióxido de carbono. --carbon dioxide 15 C

1708 2811.22.00 Dióxido de silicio. --Silicon dioxide LIBRE A

1709 2811.23.00 Dióxido de azufre. --sulphur dioxide LIBRE A

2811.29 --Other
1710 2811.29.10 Trióxido de azufre (anhídrico 

sulfúrico).
---sulphur trioxide (sulphur anhydric) LIBRE A

1711 2811.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

28.12 Halides and halide oxides of non-
metals.

1712 2812.10.10 De fósforo. --of Phosphorus LIBRE A

1713 2812.10.20 De azufre. --of sulphur LIBRE A

1714 2812.10.90 Los demás. --Other 5 A

2812.9 -Other
1715 2812.90.10 Tribromuro de fósforo --Phosphorus tribromide LIBRE A

1716 2812.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

28.13 Sulphides of non-metals; commercial 
phosphorus trisulphide.

1717 2813.10.00 Disulfuro de carbono -carbon disulphide 5 A

1718 2813.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.14 Ammonia, anhydrous or in aqueous 
solution.

1719 2814.10.00 Amoníaco anhidro. - Anhydrous ammonia, LIBRE A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 114 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

1720 2814.20.00 Amoníaco en disolución 
acuosa.

-ammonia in Aqueous solution LIBRE A

28.15 Sodium hydroxide (caustic soda); 
potassium hydroxide (caustic 
potash); peroxides of sodium or 
potassium.

1721 2815.11.00 Sólido. --solid LIBRE A

1722 2815.12.00 En disolución acuosa (lejía de 
sosa o soda cáustica)

--in Aqueous solution (soda lye or 
liquid soda)

LIBRE A

1723 2815.20.00 Hidróxido de potasio (potasa 
cáustica).

-Potassium hydroxide (caustic 
potash)

LIBRE A

1724 2815.30.00 Peróxidos de sodio o de 
potasio.

-Peroxides of sodium or Potassium LIBRE A

28.16 Hydroxide and peroxide of 
magnesium; oxides, hydroxides and 
peroxides, of strontium or barium.

1725 2816.10.00 Hidróxido y peróxido de 
magnesio.

-hydroxide and peroxide of 
magnesium

LIBRE A

1726 2816.40.00 Óxidos, hidróxidos y peróxidos, 
de estroncio o de bario

-Oxide, hydroxide and peroxide of 
Strontium

LIBRE A

1727 2817.00.00 ÓXIDO DE CINC; PERÓXIDO 
DE CINC.

ZINC OXIDE; ZINC PEROXIDE LIBRE A

28.18            
                                                                  

Artificial corundum, whether or not 
chemically defined; aluminium oxide; 
aluminium hydroxide.

1728 2818.10.00 Corindón artificial, aunque no 
sea químicamente definido

-artificial corundom, whether or Not  
Chemically defined

LIBRE A

1729 2818.20.00 Óxido de aluminio, excepto el 
corindón artificial

-aluminium Oxide, Other than 
artificial corundum

LIBRE A

1730 2818.30.00 Hidróxido de aluminio. -aluminium hydroxide LIBRE A

28.19   Chromium oxides and hydroxides.
1731 2819.10.00 Trióxido de cromo. -chromium trioxide LIBRE A

1732 2819.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

28.20 Manganese oxides.
1733 2820.10.00 Dióxido de manganeso. -Manganese dioxides LIBRE A

1734 2820.90.00 Los demás. -Other 5 A
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28.21  Iron oxides and hydroxides; earth 
colours containing 70 % or more by 
weight of combined iron evaluated as 
Fe2O3.

1735 2821.10.00 Óxidos e hidróxidos de hierro -iron oxides and hydroxides LIBRE A

1736 2821.20.00 Tierras colorantes. -Earth colours LIBRE A

1737 2822.00.00 ÓXIDOS E HIDRÓXIDOS DE 
COBALTO; ÓXIDOS DE 
COBALTO COMERCIALES.

COBALT OXIDES AND 
HYDROXIDES; COMMERCIAL 
COBALT OXIDES

5 A

1738 2823.00.00 ÓXIDOS DE TITANIO. TITANIUM OXIDES LIBRE A

28.24 Lead oxides; red lead and orange 
lead.

1739 2824.10.00 Monóxido de plomo (litargirio, 
masicote).

-lead monoxide (litharge, massicot) LIBRE A

1740 2824.20.00 Minio y minio anaranjado -Red lead and orange lead LIBRE A

1741 2824.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.25  Hydrazine and hydroxylamine and 
their inorganic salts; other inorganic 
bases; other metal oxides, 
hydroxides and peroxides.

1742 2825.10.00 Hidrazina e hidroxilamina y sus 
sales inorgánicas

-Hydrazine and hydroxylamine and 
their inorganic salts

LIBRE A

1743 2825.20.00 Óxido e hidróxido de litio. -Lithium Oxide and hydroxide LIBRE A

1744 2825.30.00 Óxidos e hidróxidos de 
vanadio.

-vanadium oxides and hydroxides LIBRE A

1745 2825.40.00 Óxidos e hidróxidos de níquel. -Nickel oxides and hydroxides LIBRE A

1746 2825.50.00 Óxidos e hidróxidos de cobre -copper oxides and hydroxides LIBRE A

1747 2825.60.00 Óxidos de germanio y dióxido 
de circonio

-Germanium oxides and Zirconium 
dioxides

LIBRE A

1748 2825.70.00 Óxidos e hidróxidos de 
molibdeno

Molybdenum oxides and hydroxides LIBRE A

1749 2825.80.00 Óxidos de antimonio. -Antimony oxides LIBRE A

2825.90 -Other
1750 2825.90.10 Hidróxido de calcio. --calcium hydroxides LIBRE A

1751 2825.90.90 Los demás. --Other 5 A
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28.26   Fluorides; fluorosilicates, 
fluoroaluminates and other complex 
fluorine salts.

1752 2826.11.00 De amonio o sodio --of ammonium or of sodium LIBRE A

1753 2826.12.00 De aluminio. --of aluminium LIBRE A

1754 2826.19.00 Los demás. --Other 5 A

1755 2826.20.00 Fluorosilicatos de sodio o 
potasio

-Fluorosilicates of sodium or of 
Potassium

LIBRE A

1756 2826.30.00 Hexafluoroaluminato de sodio 
(criolita sintética).

-sodium hexafluoroaluminate 
(synthetic cryolite)

LIBRE A

1757 2826.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.27      Chlorides, chloride oxides and 
chloride hydroxides; bromides and 
bromide oxides; iodides and iodide 
oxides.

1758 2827.10.00 Cloruro de amonio. -ammonium chloride LIBRE A

1759 2827.20.00 Cloruro de calcio. -calcium chloride LIBRE A

1760 2827.31.00 De magnesio. --of magnesium LIBRE A

1761 2827.32.00 De aluminio. --of aluminium LIBRE A

1762 2827.33.00 De hierro. '-Of iron LIBRE A

1763 2827.34.00 De cobalto. --of cobalt LIBRE A

1764 2827.35.00 De níquel. --of Nickel LIBRE A

1765 2827.36.00 De cinc. --of zinc LIBRE A

2827.39 --Other
1766 2827.39.10 Cloruros de mercurios. ---mercury Chlorides LIBRE A

1767 2827.39.20 De estaño. ---of tin LIBRE A

1768 2827.39.30 De bario --of barium LIBRE A

1769 2827.39.90 Los demás. ---Other LIBRE A

1770 2827.41.00 De cobre. --of copper LIBRE A
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1771 2827.49.00 Los demás. --Other LIBRE A

1772 2827.51.00 Bromuros de sodio o de 
potasio.

--Bromides of sodium or of 
Potassium

LIBRE A

1773 2827.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

1774 2827.60.00 Yoduros y oxiyoduros. -Iodides and iodide oxides LIBRE A

28.28            
                                                             

Hypochlorites; commercial calcium 
hypochlorite; chlorites; hypobromites.

1775 2828.10.00 Hipoclorito de calcio comercial 
y demás hipocloritos de calcio

-Commercial calcium hypochlorite 
and Other calcium hypochlorites

LIBRE A

1776 2828.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

28.29            
                                                                   

Chlorates and perchlorates; 
bromates and perbromates; iodates 
and periodates.

1777 2829.11.00 De sodio. --of sodium LIBRE A

1778 2829.19.00 Los demás --Other LIBRE A

1779 2829.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.30 Sulphides; polysulphides.
1780 2830.10.00 Sulfuros de sodio. -sodium sulphides LIBRE A

1781 2830.20.00 Sulfuro de cinc. -zinc sulphide LIBRE A

1782 2830.30.00 Sulfuro de cadmio. -cadmium sulphide LIBRE A

1783 2830.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.31 Dithionites and sulphoxylates.
1784 2831.10.00 De sodio. -of sodium LIBRE A

1785 2831.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.32 Sulphites; thiosulphates.
1786 2832.10.00 Sulfitos de sodio -sodium sulphite LIBRE A

1787 2832.20.00 Los demás sulfitos. -Other sulphites LIBRE A

1788 2832.30.00 Tiosulfatos. -Thiosulphates LIBRE A
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28.33 Sulphates; alums; peroxosulphates 
(persulphates).

1789 2833.11.00 Sulfato de disodio --Disodium sulphate LIBRE A

1790 2833.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

1791 2833.21.00 De magnesio --of maganesium LIBRE A

1792 2833.22.00 De aluminio. --of aluminium 5 A

1793 2833.23.00 De cromo. --of chromium LIBRE A

1794 2833.24.00 De níquel. --of Nickel LIBRE A

1795 2833.25.00 De cobre. --of copper LIBRE A

1796 2833.26.00 De cinc --of zinc LIBRE A

1797 2833.27.00 De bario --of barium LIBRE A

2833.29 --Other
1798 2833.29.10 De potasio ácido ---of potasium acid LIBRE A

1799 2833.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2833.30 -Alums
1800 2833.30.10 De aluminio. --of aluminium LIBRE A

1801 2833.30.90 Los demás. --Other 5 A

1802 2833.40.00 Peroxosulfatos (persulfatos) -Peroxosulphates (persulphates) LIBRE A

28.34 Nitrites; nitrates.
2834.10 -Nitrites

1803 2834.10.10 De sodio. --of sodium LIBRE A

1804 2834.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

2834.21 --of Potassium
1805 2834.21.10 Que contengan más del 98% 

de nitrato de potasio por peso.
---Containing by weight more than 
98% of potassium nitrates

LIBRE A

1806 2834.21.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2834.29 --Other
1807 2834.29.10 Nitrato de calcio. ---calcium nitrates LIBRE A
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1808 2834.29.20 De bismuto --of bismuth LIBRE A

1809 2834.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

28.35            
                                                                 

Phosphinates (hypophosphites), 
phosphonates (phosphites), 
phosphates and polyphosphates.

1810 2835.10.00 Fosfinatos (hipofosfitos) y 
fosfonatos (fosfitos).

-Phosphinates (hypophosphites) and 
phosphonates (phosphites)

LIBRE A

1811 2835.22.00 De monosodio o de disodio --of monosodium or Disodium LIBRE A

1812 2835.23.00 De trisodio. --of trisodium LIBRE A

1813 2835.24.00 De potasio. --of potasium LIBRE A

1814 2835.25.00 Hidrogenoortofosfato de calcio 
("fosfato dicálcio”)

--Calcium hydrogenorthophosphate 
("dicalcium phosphate")

LIBRE A

1815 2835.26.00 Los demás fosfatos de calcio. --Other phosphates of calcium LIBRE A

2835.29 --Other
1816 2835.29.10 De triamonio. ---of triamonium LIBRE A

1817 2835.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

1818 2835.31.00 Trifosfato de sodio 
(tripolifosfato de sodio).

--sodium triphosphate (sodium 
tripolyphosphate)

LIBRE A

1819 2835.39.00 Los demás. --Other LIBRE A

28.36 Carbonates; peroxocarbonates 
(percarbonates); commercial 
ammonium carbonate containing 
ammonium carbamate.

1820 2836.10.00 Carbonato de amonio 
comercial y demás carbonatos 
de amonio

-Commercial ammonium carbonate 
and Other ammonium carbonates

LIBRE A

1821 2836.20.00 Carbonato de disodio -Disodium carbonate LIBRE A

1822 2836.30.00 Hidrogenocarbonato 
(bicarbonato) de sodio.

-sodium hydrogencarbonate 
(bicarbonate)

LIBRE A

1823 2836.40.00 Carbonato de potasio. -Potassium carbonates LIBRE A

1824 2836.50.00 Carbonato de calcio. -calcium carbonate LIBRE A

1825 2836.60.00 Carbonato de bario. -barium carbonate LIBRE A

1826 2836.70.00 Carbonatos de plomo. -lead carbonate LIBRE A
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1827 2836.91.00 Carbonatos de litio. --Lithium carbonates LIBRE A

1828 2836.92.00 Carbonato de estroncio --Strontium carbonate LIBRE A

2836.99 --Other
1829 2836.99.10 Carbonato de bismuto. ---bismuth carbonate LIBRE A

1830 2836.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A

28.37 Cyanides, cyanide oxides and 
complex cyanides.

1831 2837.11.00 De sodio. --of sodium LIBRE A

2837.19 --Other
1832 2837.19.10 Cianuro de potasio. ---Potassium cyanide LIBRE A

1833 2837.19.90 Los demás. ---Other 5 A

2837.2 -Complex cyanides
1834 2837.20.10 Cianotrihídrido borato de sodio --Cianotrihydride borate of sodium LIBRE A

1835 2837.20.90 Los demás. --Other 5 A

1836 2838.00.00. FULMINATOS, CIANATOS Y 
TIOCIANATOS.

FULMINATES, CYANATES AND 
THIOCYANATES;

5 A

28.39 Silicates; commercial alkali metal 
silicates.

1837 2839.11.00 Metasilicatos. --Metasilicates LIBRE A

1838 2839.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

1839 2839.20.00 De potasio. -of potasium LIBRE A

2839.90 -Other
1840 2839.90.10 Silicato de magnesio 

("Florisil").
--Magnesium silicate ("Florisil") LIBRE A

1841 2839.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

28.40 Borates; peroxoborates (perborates).

1842 2840.11.00 Anhidro. --Anhydrous LIBRE A

1843 2840.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

1844 2840.20.00 Los demás boratos. -Other borates LIBRE A
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1845 2840.30.00 Peroxoboratos (perboratos). -Peroxoborates LIBRE A

28.41            
                                                          

Salts of oxometallic or peroxometallic 
acids.

1846 2841.10.00 Aluminatos. -Aluminates LIBRE A

1847 2841.20.00 Cromatos de cinc o de plomo. -Chromates of zinc or of lead LIBRE A

1848 2841.30.00 Dicromato de sodio. -sodium dichromate LIBRE A

1849 2841.50.10 Dicromato de potasio -potasium dichromate LIBRE A

1850 2841.50.90 Los demás -Other LIBRE A

1851 2841.61.00 Permanganato de potasio --Potassium permanganate LIBRE A

1852 2841.69.00 Los demás. --Other 5 A

1853 2841.70.00 Molibdatos. -Molybdates LIBRE A

1854 2841.80.00 Volframatos (tungstatos). -Wolframates (tungstates) LIBRE A

1855 2841.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.42 Other salts of inorganic acids or 
peroxoacids, excluding azides.

1856 2842.10.00 Silicatos dobles o complejos, 
incluidos los aluminosilicatos, 
aunque no sean de 
constitución química definida

-Double or complex silicates LIBRE A

2842.90 -Other
1857 2842.90.10 Sales de los ácidos 

inorgánicos de elementos no 
metálicos o de peroxoácidos 
no comprendidos en otras 
partidas

--salts of inorganic acids of non-
metallic elements or of peroxoacids 
Not included in Other headings

LIBRE A

1858 2842.90.20 Cloruros dobles o complejos 
(clorosales).

--Double or complex chloride 
(chlorosalts)

5 A

1859 2842.90.30 Yoduros dobles o complejos 
(yodosales).

--Double or complex Iodides (iodide 
salts)

5 A

1860 2842.90.41 Sulfato de potasio y magnesio 
con más de 30% en peso del 
K2O en estado seco.

---Potassium and magnesium sulfate 
with more than 30% by weight of 
K2O in dry state

LIBRE A
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1861 2842.90.49 Los demás. ---Other LIBRE A

1862 2842.90.50 Fosfatos dobles o complejos 
(fosfosales) y silicatos dobles o 
complejos.

--Double or complex  phosphates 
(phosphosalts) and  Double or 
complex silicate

LIBRE A

1863 2842.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

28.43 Colloidal precious metals; inorganic 
or organic compounds of 
preciousmetals, whether or not 
chemically defined; amalgams of 
precious metals.

1864 2843.10.00 Metal precioso en estado 
coloidal.

-Colloidal precious metals 5 A

1865 2843.21.00 Nitrato de plata. --Silver nitrate LIBRE A

1866 2843.29.00 Los demás. --Other 5 A

1867 2843.30.00 Compuestos de oro. -Gold compounds 5 A

2843.90 -Other compounds; amalgams
1868 2843.90.11 Cloruro de platino u óxido de 

platino
---Platinum chloride or Platinum 
Oxide

5 A

1869 2843.90.19 Los demás. ---Other 5 A

1870 2843.90.21 Cloruro de paladio. ---Paladium chloride 5 A

1871 2843.90.29 Los demás. ---Other 5 A

1872 2843.90.91 Amalgamas de metales 
preciosos.

---Amalgams of precious metals 5 A

1873 2843.90.99 Los demás. ---Other 5 A

28.44 Radioactive chemical elements and 
radioactive isotopes (including 
thefissile or fertile chemical elements 
and isotopes) and their compounds; 
mixtures and residues containing 
these products.

2844.10.       
         

-Natural uranium and its compounds; 
alloys, dispersions (including 
cermets), ceramic products and 
mixtures containing natural uranium 
or natural uranium compounds
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1874 2844.10.10 Aleaciones de Ferrouranio. --Ferrouranium alloys 14 A

1875 2844.10.90 Los demás. --Other 5 A

1876 2844.20.00 Uranio enriquecido en U 235 y 
sus compuestos; plutonio y sus 
compuestos; aleaciones, 
dispersiones (incluido el 
cermet), productos cerámicos 
y mezclas,  que contengan 
uranio enriquecido en U 235, 
plutonio o compuestos de 
estos productos

-Uranium enriched in U 235 and its 
compounds; plutonium and its 
compounds; alloys, dispersions 
(including cerments), ceramic 
products and mixtures containing 
uranium enriched in U 235, plutonium 
or compounds of these products

5 A

1877 2844.30.00 Uranio empobrecido en U 235 
y sus compuestos; torio y sus 
compuestos; aleaciones, 
dispersiones (incluido el 
cermet), productos cerámicos 
y mezclas, que contengan 
uranio empobrecido en U 235, 
torio o compuestos de estos 
productos

-Uranium depleted in U 235 and its 
compounds; thorium and its 
compounds; alloys, dispersions 
(including cermets), ceramic 
products and mixtures containing 
uranium depleted in U 235, thorium 
or compounds of these products

14 A

2844.40.       
          

-Radioactive elements and isotopes 
and compounds other than those of 
subheading No. 2844.10, 2844.20 or 
2844.30; alloys, dispersions 
(including cermets), ceramic 
products and mixtures containing 
these elements, isotopes or 
compounds; radioactive residues

1878 2844.40.10 Radio. --of radium 5 A

1879 2844.40.90 Los demás. --Other 5 A

1880 2844.50.00 Elementos combustibles 
(cartuchos) agotados 
(irradiados) de reactores 
nucleares

-Spent (irradiated) fuel elements 
(cartridges) of nuclear reactors

5 A

28.45 Isotopes other than those of heading 
No. 28.44; compounds, inorganic or 
organic, of such isotopes, whether or 
not chemically defined.
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1881 2845.10.00 Agua pesada (óxido de 
deuterio).

-Heavy water (deuterium Oxide) 5 A

1882 2845.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.46            
                                                     

Compounds, inorganic or organic, of 
rare-earth metals, of yttrium or of 
scandium or of mixtures of these 
metals.

1883 2846.10.00 Compuestos de cerio -Cerium compounds LIBRE A

1884 2846.90.00 Los demás -Other 5 A

1885 2847.00.00 PERÓXIDO DE HIDRÓGENO 
(AGUA OXIGENADA), 
INCLUSO SOLIDIFICADO 
CON UREA

HYDROGEN PEROXIDE, 
WHETHER OR NOT SOLIDIFIED 
WITH UREA

LIBRE A

28.48     Phosphides, whether or not 
chemically defined, excluding 
ferrophosphorus.

1886 2848.00.10 De cobre (cuprofósforos)  con  
un  contenido de fósforo, 
superior 15% en peso.

-Of copper (copperphosphorus) 
containing more than 15% by weight 
of phosphorus

5 A

1887 2848.00.90 De los demás metales o de 
elementos no metálicos.

-of Other metals or non-metalic 
elements

5 A

28.49            
                                                         

Carbides, whether or not chemically 
defined.

1888 2849.10.00 De calcio -of calcium LIBRE A

1889 2849.20.00 De silicio. -of Silicon LIBRE A

1890 2849.90.00 Los demás. -Other 5 A

28.50            
                    

Hydrides, nitrides, azides, silicides 
and borides, whether or not 
chemically defined, other than 
compounds which are also carbides 
of heading No. 28.49.

1891 2850.00.11 De litio, aluminio. --of Lithium, aluminium 5 A

1892 2850.00.19 Los demás. --Other 5 A

1893 2850.00.20 Nitruros. -Nitrides 5 A

1894 2850.00.30 Aziduros (azidas). -Azides 5 A
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1895 2850.00.40 Siliciuros. -Silicides 5 A

1896 2850.00.50 Boruros. -Borides 5 A

28.51            
                                                        

Other inorganic compounds 
(including distilled or conductivity 
water and water of similar purity); 
liquid air (whether or not rare gases 
have been removed); compressed 
air; amalgams, other than amalgams 
of precious metals.

1897 2851.00.10 Agua destilada, de 
conductividad o del mismo 
grado de pureza

-distilled water, of conductivity and 
similar purity

5 A

1898 2851.00.20 Cianuro de bromo. -bromine cyanide LIBRE A

1899 2851.00.31 De sodio. --of sodium 5 A

1900 2851.00.39 Las demás. --Other 5 A

1901 2851.00.90 Los demás. ---Other 5 A

29 ORGANIC CHEMICALS

29.01 Acyclic hydrocarbons.
2901.1 -Saturated

1902 2901.10.10 Hexano. --Hexane LIBRE A

1903 2901.10.20 Isoctano. --Isoctane 2 A

1904 2901.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

1905 2901.21.00 Etileno. --Ethylene LIBRE A

1906 2901.22.00 Propeno (propileno). --Propene (propylene) LIBRE A

1907 2901.23.00 Buteno (butileno) y sus 
isómeros.

--Butene (butylene) and its isomers LIBRE A

1908 2901.24.00 Buta-1,3-dieno e isopreno --Buta-1, 3-diene and isoprene LIBRE A

2901.29 --Other
1909 2901.29.10 Acetileno. ---Acetylene 15 C

1910 2901.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

29.02 Cyclic hydrocarbons.
1911 2902.11.00 Ciclohexano. --Cyclohexane LIBRE A
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2902.19 --Other
1912 2902.19.10 Para uso agropecuario ---For agriculture use LIBRE A

1913 2902.19.90 Los demás. --Other 2 A

1914 2902.20.00 Benceno. -Benzene LIBRE A

1915 2902.30.00 Tolueno. -Toluene LIBRE A

1916 2902.41.00 o-Xileno. --o-Xylene LIBRE A

1917 2902.42.00 m-Xileno. --m-Xylene LIBRE A

1918 2902.43.00 p-Xileno. --p-Xylene LIBRE A

1919 2902.44.00 Mezclas de isómeros del xileno --mixed Xylene isomers LIBRE A

1920 2902.50.00 Estireno. -Styrene LIBRE A

1921 2902.60.00 Etilbenceno. -Ethylbenzene LIBRE A

1922 2902.70.00 Cumeno. -Cumene LIBRE A

1923 2902.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

29.03 Halogenated derivatives of 
hydrocarbons.

1924 2903.11.00 Clorometano (cloruro de 
metilo) y cloroetano (cloruro de 
etilo).

--Chloromethane (methyl chloride) 
and chloroethane (ethyl chloride)

LIBRE A

1925 2903.12.00 Diclorometano (cloruro de 
metileno).

--Dichloromethane (methylene 
chloride)

LIBRE A

1926 2903.13.00 Cloroformo (triclorometano). --Chloroform (trichloromethane) LIBRE A

1927 2903.14.00 Tetracloruro de carbono --carbon tetrachloride 5 A

1928 2903.15.00 1,2- Dicloroetano (dicloruro de 
etileno).

--1,2-Dichloroethane (ethylene 
dichloride)

LIBRE A

1929 2903.19.10 1,2-Dicloropropano  (dicloruro 
de propileno) y Diclorobutanos

--1,2-Dichloropropane (propylene 
dichloride) and dichlorobutanes

LIBRE A

1930 2903.19.90 Los demás --Other LIBRE A

1931 2903.21.00 Cloruro de vinilo (cloroetileno). --Vinyl chloride (chloroethylene) LIBRE A

1932 2903.22.00 Tricloroetileno. --Trichloroethylene LIBRE A
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1933 2903.23.00 Tetracloroetileno 
(percloroetileno).

--Tetrachloroethylene 
(perchloroethylene)

LIBRE A

1934 2903.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

2903.30 -Fluorinated, brominated or iodinated 
derivatives of acyclic hydrocarbons

1935 2903.30.10 Dibromometano; Bromoetano. --Dibromoethane; Bromoethane LIBRE A

1936 2903.30.20 Derivados  fluorados "Familia 
de los HFC" (de conformidad 
con la Nota Complementaria 
No. 2 del Capítulo 29)

--Fluorinated derivates "HFC Family" 
(according to the Complementary 
Note No. 2, Chapter 29)

LIBRE A

1937 2903.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

1938 2903.41.00 Triclorofluorometano (por 
ejem. Freón 11).

--Trichlorofluoromethane (such as 
Freon 11)

5 A

1939 2903.42.00 Diclorodifluorometano (por 
ejem. Freón 12).

--Dichlorodifluoromethane (such as 
Freon 12)

5 A

1940 2903.43.00 Triclorotrifluoroetanos (por 
ejem. Freón 113)

--Trichlorotrifluoroethane (such as 
Freon 113)

5 A

1941 2903.44.00 Diclorotetrafluoroetanos y 
Cloropentafluoretano (por 
ejem. Freón 114 y Freón 115).

--Dichlorotetrafluoroethane and 
chloropentafluoroethane (such as 
Freon 114 and Freon 115)

5 A

2903.45 --Other derivatives perhalogenated 
only with Fluorine and Chlorine

1942 2903.45.10 Clorodifluorometano (por ejem. 
Freón 22).

---Chlorodifluoromethane (such as 
Freon 22)

5 A

1943 2903.45.20 Clorotrifluorometano (por ejem. 
Freón 13)

---Chlorotrifluoromethane (such as 
Freon 13)

5 A

1944 2903.45.30 Diclorofluoroetano (por ejem. 
Freón 21)

---Dichlorofluoroethane (such as 
Freon 21)

5 A

1945 2903.45.40 Los demás, de la familia Cloro-
Fluor-Carbonos“CFC” 
(deconformidad con la Nota 
Complementaria No. 3 del 
Capítulo 29)

---Other, of Chloro-Fluor-Carbons 
family "CFC" (according to the 
Complementary Note No. 3 of 
Chapter 29)

5 A

1946 2903.45.50 Los demás, Hidrocarburos-
Cloro-Fluor-Carbonos “HCFC” 
(de conformidad con la Nota 
Complementaria No. 4 del 
Capítulo 29)

---Other, of Hidrochlorofluorcarbons 
"HCFC" family (according to the 
Complementary Note No. 4 of 
Chapter 29)

5 A

1947 2903.45.90 Los demás. ---Other 5 A
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2903.46 --Bromochlorodifluoromethane, 
bromotrifluoromethane and 
dibromotetrafluoroethanes

1948 2903.46.10 Bromoclorodifluorometano. ---Bromochlorodifluoromethane 15 A

1949 2903.46.20 Bromotrifluorometano. ---Bromotrifluoromethane 15 A

1950 2903.46.30 Dibromotetrafluoroetanos. ---Dibromotetrafluoroethanes 15 A

1951 2903.47.00 Los demás derivados 
perhalogenados

--Other perhalogenated derivatives 5 A

1952 2903.49.00 Los demás. --Other LIBRE A

1953 2903.51.00 1, 2, 3, 4, 5, 6 -
Hexaclorociclohexano

--1, 2, 3, 4, 5, 6, -
Hexachlorocyclohexane

LIBRE A

1954 2903.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

1955 2903.61.00 Clorobenceno, o-
diclorobenceno y p-
diclorobenceno

--Chlorobenzene, o-dichlorobenzene 
and p-dichlorobenzene

LIBRE A

1956 2903.62.00 Hexaclorobenceno y DDT 
(1,1,1-tricloro-2,2-bis (p-
clorofenil)etano).

--Hexachlorobenzene and DDT 
(1,1,1-trichloro-2,2-bis (p-
chlorophenyl) ethane)

LIBRE A

2903.69 --Other
1957 2903.69.10 Bromobenceno. ---Bromobenzene LIBRE A

1958 2903.69.90 Los demás. ---Other LIBRE A

29.04 Sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives of hydrocarbons, whether 
or not halogenated.

1959 2904.10.00 Derivados solamente 
sulfonados, sus sales y sus 
ésteres  etílicos.

-derivatives containing only sulpho 
groups, their salts and ethyl esters

LIBRE A

2904.20  -derivatives containing only nitro or 
only nitroso groups

1960 2904.20.10 Nitroetano; tetranitrometano. --Nitroethane; tetranitromethane LIBRE A

1961 2904.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

1962 2904.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

29.05            
                                                 

Acyclic alcohols and their 
halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives.

1963 2905.11.00 Metanol (alcohol metílico). --Methanol (methyl alcohol) LIBRE A
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1964 2905.12.00 Propan-1-ol (alcohol propílico) 
y propan-2-ol (alcohol 
isopropílico).

--Propan-1-ol (propyl alcohol) and 
Propan-2-ol (isopropyl alcohol)

LIBRE A

1965 2905.13.00 Butan-1-ol (alcohol n-butílico). --Butan-1-ol (n-butyl alcohol) LIBRE A

1966 2905.14.00 Los demás butanoles --Other butanols LIBRE A

1967 2905.15.00 Pentanol (alcohol amílico) y 
sus isómeros.

--Pentanol (amyl alcohol) and 
isomers thereof

LIBRE A

1968 2905.16.00 Octanol (alcohol  octílico) y sus 
isómeros.

--Octanol (octyl alcohol) and isomers 
thereof

LIBRE A

1969 2905.17.00 Dodecan-1-ol (alcohol 
laurílico), hexadecan-1-ol 
(alcohol cetílico) y octadecan-1-
ol (alcohol estearílico).

--Dodecan-1-ol (lauryl alcohol), 
hexadecan-1-ol (cetyl alcohol) and 
octadecan-1-ol (stearyl alcohol).

LIBRE A

2905.19.    --Other
1970 2905.19.10 Metóxido de sodio y T-butóxido 

de potasio
---sodium metoxide and T-butoxide 
of potasium

LIBRE A

1971 2905.19.90 Los  demás. ---Other LIBRE A

1972 2905.22.00 Alcoholes terpénicos acíclicos. --Acyclic terpene alcohols LIBRE A

2905.29 --Other
1973 2905.29.10 Alcohol alílico. --Allyl alcohol LIBRE A

1974 2905.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

1975 2905.31.00 Etilenglicol (etanodiol). --Ethylene glycol (ethanediol) LIBRE A

1976 2905.32.00 Propilenglicol (propano-1,2-
diol).

--Propylene glycol (propane-1,2-diol) LIBRE A

1977 2905.39.00 Los demás. --Other LIBRE A

1978 2905.41.00 2- Etil-2-(hidroximetil) propano- 
1,3-diol (trimetilolpropano).

--2- Ethyl-2-(hydroxymethyl) propane- 
1,3-diol (trimethylolpropane).

LIBRE A

1979 2905.42.00 Pentaeritritol (pentaeritrita). --Pentaerythritol LIBRE A

1980 2905.43.00 Manitol. --Mannitol LIBRE A

1981 2905.44.00 D-glucitol (sorbitol). --D-glucitol (sorbitol). LIBRE A

1982 2905.45.00 Glicerol. --Glycerol LIBRE A

2905.49     --Other
1983 2905.49.10 Ésteres de glicerol ---Glycerol esters LIBRE A
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1984 2905.49.90 Los demás ---Other 5 A

1985 2905.51.00 Etclorvinol (DCI) -Halogenated, sulphonated, nitrated 
or nitrosated derivatives of Acyclic 
alcohols

LIBRE A

1986 2905.59.00 Los demás -Other LIBRE A

29.06            
                                                    

Cyclic alcohols and their 
halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives.

1987 2906.11.00 Mentol. --Menthol LIBRE A

1988 2906.12.00 Ciclohexanol, 
metilciclohexanoles y 
dimetilciclohexanoles

--Cyclohexanol, methylcyclohexanols 
and dimethylcyclohexanols

LIBRE A

1989 2906.13.00 Esteroles e inositoles. --Sterols and inositols LIBRE A

1990 2906.14.00 Terpineoles. --Terpineols LIBRE A

1991 2906.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

1992 2906.21.00 Alcohol bencílico --Benzyl alcohol LIBRE A

1993 2906.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

29.07 Phenols; phenol-alcohols.
1994 2907.11.00 Fenol (hidroxibenceno) y sus 

sales.
--Phenol (hydroxybenzene) and their 
salts

LIBRE A

1995 2907.12.00 Cresoles y sus sales. --Cresols and their salts LIBRE A

1996 2907.13.00 Octilfenol, nonilfenol y sus 
isómeros; sales de estos  
productos

--Octyphenol, nonylphenol and its 
isomers; salts of these products

LIBRE A

1997 2907.14.00 Xilenoles y sus sales. --Xylenols and their salts LIBRE A

1998 2907.15.00 Naftoles y sus sales. --Naphtholes and their salts LIBRE A

1999 2907.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2000 2907.21.00 Resorcinol y sus sales --Resorcinol and its salts LIBRE A

2001 2907.22.00 Hidroquinona y sus sales. --Hydroquinone and its salts LIBRE A

2002 2907.23.00 4,4'-Isopropilidendifenol 
(bisfenol A, difenilolpropano) y 
sus sales

--4,4'-Isopropylidenediphenol 
(bisphenol A, diphenylolpropane) and 
its salts

LIBRE A

2003 2907.29.10 Fenoles-alcoholes. -Phenol-alcohols LIBRE A
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2004 2907.29.90 Los demás --Other LIBRE A

29.08   Halogenated, sulphonated, nitrated 
or nitrosated derivatives of phenols 
or phenol-alcohols.

2005 2908.10.00 Derivados solamente 
halogenados y sus sales.

-derivatives containing only halogen 
substituents and their salts

LIBRE A

2006 2908.20.00 Derivados solamente 
sulfonados, sus sales y sus 
ésteres

-derivatives containing only sulpho 
groups, their salts and esters

LIBRE A

2007 2908.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

29.09            
                                                               

Ethers, ether-alcohols, ether-
phenols, ether-alcohol- phenols, 
alcohol peroxides, ether peroxides, 
ketone peroxides (whether or not 
chemically defined), and their 
halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives.

2008 2909.11.00 Éter dietílico (óxido de dietilo). --Diethyl ether (Diethyl Oxide) LIBRE A

2009 2909.19.00 Los demás --Other LIBRE A

2010 2909.20.00 Éteres ciclánicos, ciclénicos, 
cicloterpénicos, y sus 
derivados halogenados, 
sulfonados, nitrados o 
nitrosados.

Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic 
ethers and their halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives

LIBRE A

2011 2909.30.00 Éteres aromáticos y sus 
derivados halogenados, 
sulfonados, nitrados o 
nitrosados.

-aromatic ethers and their 
Halogenated, sulphonated, nitrated 
or nitrosated derivatives

LIBRE A

2012 2909.41.00 2,2'-Oxidietanol (dietilenglicol). --2,2'-Oxydiethanol (diethylene glycol) LIBRE A

2013 2909.42.00 Éteres monometílicos del 
etilenglicol o del dietilenglicol

--Monomethyl ethers of Ethylene 
glycol or of diethylene glycol

LIBRE A

2014 2909.43.00 Éteres monobutílicos del 
etilenglicol o del dieti-. lenglicol

--Monobutyl ethers of Ethylene glycol 
or of diethylene glycol

LIBRE A

2015 2909.44.00 Los demás éteres 
monoalquílicos del etilenglicol 
o del dietilenglicol.

--Other monoalkyl ethers of Ethylene 
glycol or of diethylene glycol

LIBRE A

2016 2909.49.00 Los demás. --Other LIBRE A
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2017 2909.50.00 Éteres-fenoles, éteres-
alcoholes-fenoles, y sus 
derivados halogenados, 
sulfonados, nitrados o 
nitrosados.

-ether-Phenols, ether-alcohol-
Phenols and their Halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives

LIBRE A

2018 2909.60.00 Peróxidos de alcoholes, 
peróxidos de éteres, peróxidos 
de cetonas, y sus derivados 
halogenados, sulfonados, 
nitrados o nitrosados.

-alcohol Peroxides, ether Peroxides, 
ketone Peroxides and their 
Halogenated, sulphonated, nitrated 
or nitrosated derivatives

LIBRE A

29.10 Epoxides, epoxyalcohols, 
epoxyphenols and epoxyethers, with 
a three-membered ring, and their 
halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives.

2019 2910.10.00 Oxirano (óxido de etileno). -Oxirane (Ethylene Oxide) LIBRE A

2020 2910.20.00 Metiloxirano (óxido de 
propileno).

-Methyloxirane (proylene Oxide) LIBRE A

2021 2910.30.00 1-Cloro-2, 3-epoxipropano 
(epiclorhidrina).

-1-Chloro -2, 3-epoxypropane 
(epichlorohydrin)

LIBRE A

2022 2910.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

2023 2911.00.00 ACETALES Y 
SEMIACETALES, INCLUSO 
CON OTRAS FUNCIONES 
OXIGENADAS, Y SUS 
DERIVADOS 
HALOGENADOS, 
SULFONADOS, NITRADOS O 
NITROSADOS.

ACETALS AND SEMIACETALS, 
WHETHER OR NOT WITH OTHER 
OXYGEN FUNCTION, AND THEIR 
HALOGENATED, SULPHONATED, 
NITRATED OR NITROSATED 
DERIVATIVES

LIBRE A

29.12   Aldehydes, whether or not with other 
oxygen function; cyclic polymersof 
aldehydes; paraformaldehyde.

2024 2912.11.00 Metanal (formaldehído). --Methanal (formaldehyde) LIBRE A

2025 2912.12.00 Etanal (acetaldehído). --Ethanal (acetaldehyde) LIBRE A

2026 2912.13.00 Butanal (butiraldehído, isómero 
normal).

--Butanal (butyraldehyde, normal 
isomer)

LIBRE A

2027 2912.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2028 2912.21.00 Benzaldehídos (aldehído 
benzoico).

--Benzaldehyde (aldehyde Benzene) LIBRE A
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2029 2912.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

2030 2912.30.00 Aldehídos-alcoholes. -aldehyde-alcohols LIBRE A

2031 2912.41.00 Vainillina (aldehído 
metilprotocatéquico).

--Vanillin (aldehyde 
methylprotocatequist)

LIBRE A

2032 2912.42.00 Etilvainillina (aldehído 
etilprotocatéquico).

--Ethylvanillin (aldehyde 
ethylprotocatequist)

LIBRE A

2033 2912.49.00 Los demás --Other LIBRE A

2034 2912.50.00 Polímeros cíclicos de los 
aldehídos.

-Cyclic polymers of aldehydes LIBRE A

2035 2912.60.00 Paraformaldehído. -Paraformaldehyde LIBRE A

2036 2913.00.00 DERIVADOS 
HALOGENADOS, 
SULFONADOS, NITRADOS O 
NITROSADOS DE LOS 
PRODUCTOS DE LA 
PARTIDA 29.12

HALOGENATED, SULPHONATED, 
NITRATED OR INTROSATED 
DERIVATIVES OF PRODUCTS OF 
HEADING No. 29.12

LIBRE A

29.14 Ketones and quinones, whether or 
not with other oxygen function, and 
their halogenated, sulphonated, 
nitrated or nitrosated derivatives.

2037 2914.11.00 Acetona. --Acetone LIBRE A

2038 2914.12.00 Butanona (metiletilcetona). --Butanone (methyl ethyl ketone) LIBRE A

2039 2914.13.00 4-Metilpentan-2-ona 
(metilisobutilcetona).

--4-Methypentan-2-one (methyl 
isobutyl ketone)

LIBRE A

2040 2914.19.00 Las demás. --Other LIBRE A

2041 2914.21.00 Alcanfor. --Camphor LIBRE A

2914.22.   --Cyclohexanone and 
methylcyclohexanones

2042 2914.22.10 Ciclohexanona. ---Cyclohexanone LIBRE A

2043 2914.22.20 Metilciclohexanonas. ---Methylcyclohexanones LIBRE A

2044 2914.23.00 Iononas y metiliononas --Ionones and methylionones LIBRE A

2045 2914.29.00 Las demás --Other LIBRE A
2046 2914.31.00 Fenilacetona (fenilpropan-2-

ona).
--Phenylacetone (phenylpropan-2-
one)

LIBRE A

2047 2914.39.00 Las demás. --Other LIBRE A

2914.40 -ketone-alcohols and ketone-
aldehydes
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2048 2914.40.10 4-Hidroxi-4-metilpentan-2-ona 
(diacetona alcohol)

--4-Hidroxy-4-methylpentan-2-one 
(diacetone alcohol)

LIBRE A

2049 2914.40.90 Las demás. --Other LIBRE A

2050 2914.50.00 Cetonas-fenoles y cetonas con 
otras funciones oxigenadas.

-Ketones-phenoles and Ketones with 
Other oxygen function

LIBRE A

2051 2914.61.00 Antraquinona. --Anthraquinone LIBRE A

2052 2914.69.00 Las demás. --Other LIBRE A

2053 2914.70.00 Derivados halogenados, 
sulfonados, nitrados o 
nitrosados

-Halogenated,sulphonated, nitrated 
or nitrosated derivatives

LIBRE A

29.15 Saturated acyclic monocarboxylic 
acids and their anhydrides, 
halides,peroxides and peroxyacids; 
their halogenated, sulphonated, 
nitrated or nitrosated derivatives.

2054 2915.11.00 Ácido fórmico. --Formic acid LIBRE A

2915.12. --salts of Formic acid
2055 2915.12.10 Formiato de amonio --- ammonium formate LIBRE A

2056 2915.12.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2057 2915.13.00 Ésteres del ácido fórmico. --Formic acid esters LIBRE A

2058 2915.21.00 Ácido acético. --acetic acid 5 A

2059 2915.22.00 Acetato de sodio. --sodium acetate LIBRE A

2060 2915.23.00 Acetatos de cobalto. --cobalt acetates LIBRE A

2061 2915.24.00 Anhídrido acético. --acetic anhydride LIBRE A

2915.29. --Other
2062 2915.29.10 Acetatos  de amonio. ---ammonium acetates LIBRE A

2063 2915.29.90 Las demás. ---Other LIBRE A

2064 2915.31.00 Acetato de etilo. --ethyl acetate LIBRE A

2065 2915.32.00 Acetato de vinilo. --Vynil acetate LIBRE A

2066 2915.33.00 Acetato de n-butilo. --n-butyl acetate LIBRE A
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2067 2915.34.00 Acetato de isobutilo. --isobutyl acetate LIBRE A

2068 2915.35.00 Acetato de 2-etoxietilo. --2-Ethoxyethyl acetate LIBRE A

2069 2915.39.00 Los demás. --Other LIBRE A

2070 2915.40.00 Ácidos  mono-, di- o 
tricloroacéticos, sus sales y 
sus ésteres.

-Mono-, di- or trichloroacetic acids, 
their salts and esters

LIBRE A

2071 2915.50.00 Ácido propiónico, sus sales y 
sus ésteres.

-Propionic acid, its salts and esters LIBRE A

2072 2915.60.00 Ácidos butanoicos, ácidos 
pentanoicos, sus sales y sus 
ésteres

-Butyric acids, valeric acids, their 
salts and esters

LIBRE A

2073 2915.70.00 Ácido palmítico, ácido 
esteárico, sus sales y sus 
ésteres

-Palmitic acid, stearic acid, their salts 
and esters

LIBRE A

2915.90. -Other
2074 2915.90.10 Cloruro de acetílo. --Acetyl chloride LIBRE A

2075 2915.90.90 Los demás --Other LIBRE A

29.16 Unsaturated acyclic monocarboxylic 
acids, cyclic monocarboxylic acids, 
their anhydrides, halides, peroxides 
and peroxyacids; their halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives.

2076 2916.11.00 Ácido acrílico y sus sales --Acrylic acid and their salts LIBRE A

2077 2916.12.00 Ésteres del ácido acrílico --Acrylic acid and esters LIBRE A

2078 2916.13.00 Ácido metacrílico y sus sales. --Methacrylic acid and its salts LIBRE A

2079 2916.14.00 Ésteres del ácido metacrílico. --Methacrylic acid esters LIBRE A

2080 2916.15.00 Ácidos oleico, linoléico o 
linolénico, sus sales y sus 
ésteres.

--Oleic, linoleic or linolenic acids, its 
salts and esters

LIBRE A

2081 2916.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2082 2916.20.00 Ácidos monocarboxílicos 
ciclánicos, ciclénicos o 
cicloterpénicos, sus anhídridos, 
halogenuros, peróxidos, 
peroxiácidos y sus derivados

-Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic 
monocarboxylic acids, their 
anhydrides, halides, Peroxides, 
peroxyacids and their derivatives

LIBRE A
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2083 2916.31.00 Ácido benzoico, sus sales y 
sus ésteres

--Benzoic acid, its salts and esters LIBRE A

2084 2916.32.00 Peróxido de benzoilo y cloruro 
de benzoilo

--Benzoyl peroxide and Benzoyl 
chloride

LIBRE A

2085 2916.34.00 Ácido fenilacético y  sus sales. --Phenylacetic acid and its salts LIBRE A

2086 2916.35.00 Ésteres del ácido fenilacético. --esters of Phenylacetic acid LIBRE A

2087 2916.39.00 Los demás --Other LIBRE A

29.17 Polycarboxylic acids, their 
anhydrides, halides, peroxides and 
peroxyacids; their halogenated, 
sulphonated, nitrated or nitrosated 
derivatives.

2088 2917.11.00 Ácido oxálico, sus sales y sus 
ésteres.

--Oxalic acid, its salts and esters LIBRE A

2089 2917.12.00 Ácido adípico, sus sales y sus 
ésteres

--Adipic acid, its salts and esters LIBRE A

2090 2917.13.00 Ácidos azelaico, ácido 
sebácico, sus sales y sus 
ésteres

--Azelaic acid, sebacic acid, their 
salts and esters

LIBRE A

2091 2917.14.00 Anhídrido maleico. --Maleic anhydride LIBRE A

2092 2917.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2093 2917.20.00 Ácidos policarboxílicos 
ciclánicos, ciclénicos o 
cicloterpénicos, sus anhídridos, 
halogenuros, peróxidos, 
peroxiácidos y sus derivados.

-Cyclanic, cyclenic or cycloterpenic 
polycarboxylic acids, their 
anhydrides, halides, Peroxides, 
peroxyacids, and their derivatives

LIBRE A

2094 2917.31.00 Ortoftalatos de dibutilo --Dibuctyl orthophthalates LIBRE A

2095 2917.32.00 Ortoftalatos de dioctilo. --Dioctyl orthophthalates LIBRE A

2096 2917.33.00 Ortoftalatos de dinonilo o de 
didecilo.

--Dinonyl or didecyl orthophthalates LIBRE A

2097 2917.34.00 Los demás ésteres del ácido 
ortoftálico.

--Other esters of orthophthalic acid LIBRE A

2098 2917.35.00 Anhídrido ftálico. --Phthalic anhydride LIBRE A

2099 2917.36.00 Ácido tereftálico y sus sales. --Terephthalic acid and its salts LIBRE A

2100 2917.37.00 Tereftalato de dimetilo. --Dimethyl terephthalate LIBRE A

2101 2917.39.00 Los demás. --Other LIBRE A
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29.18 Carboxylic acids with additional 
oxygen function and their anhydrides, 
halides, peroxides and peroxyacids; 
their halogenated, sulphonated, 
nitrated or nitrosated derivatives.

2102 2918.11.00 Ácido láctico, sus sales y sus 
ésteres.

--Lactic acid, its salts and esters LIBRE A

2103 2918.12.00 Ácido tartárico. --Tartaric acid LIBRE A

2104 2918.13.00 Sales y ésteres del ácido 
tartárico

--salts and esters of Tartaric acid LIBRE A

2105 2918.14.00 Ácido cítrico. --Citric acid LIBRE A

2106 2918.15.00 Sales y ésteres del ácido 
cítrico.

--salts and esters of Citric acid LIBRE A

2107 2918.16.00 Ácido glucónico, sus sales y 
sus ésteres.

--Gluconic acid, its salts and esters LIBRE A

2108 2918.19.10 Ácido fenilglicólico (ácido 
mandélico), sus sales y sus 
ésteres.

--Phenylglycolic acid (mandelic acid), 
its salts and esters

LIBRE A

2109 2918.19.90 Los demás --Other LIBRE A

2110 2918.21.00 Ácido salicílico y sus sales --Salicylic acid an its salts LIBRE A

2111 2918.22.00 Ácido O-acetilsalicílico, sus 
sales y sus ésteres.

--o-acetylsalicylic acid, its salts and 
esters

LIBRE A

2112 2918.23.00 Los demás ésteres del ácido 
salicílico y sus sales.

--Other esters of Salicylic acid and 
their salts

LIBRE A

2918.29. --Other
2113 2918.29.10 Ácido gálico. ---Galyc acid LIBRE A

2114 2918.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2115 2918.30.00 Ácidos carboxílicos con 
función aldehído o cetona, 
pero sin otra función 
oxigenada, sus anhídridos, 
halogenuros, peróxidos, 
peroxiácidos y sus derivados.

-Carboxylic acids with aldehyde or 
ketone function but without Other 
oxygen function, their anhydrides, 
halides, Peroxides, peroxyacids and 
their derivatives

LIBRE A

2116 2918.90.00 Los demás. -Other LIBRE A
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2117 2919.00.00 ÉSTERES FOSFÓRICOS Y 
SUS SALES, INCLUIDOS LOS 
LACTOFOSFATOS; SUS 
DERIVADOS 
HALOGENADOS, 
SULFONADOS, NITRADOS O 
NITROSADOS.

PHOSPHORIC ESTERS AND 
THEIR SALTS, INCLUDING 
LACTOPHOSPHATES; THEIR 
HALOGENATED, SULPHONATED, 
NITRATED OR NITROSATED 
DERIVATIVES

LIBRE A

29.20   Esters of other inorganic acids 
(excluding esters of hydrogen 
halides) and their salts; their 
halogenated, sulphonated, nitrated or 
nitrosated derivatives.

2118 2920.10.00 Ésteres tiofosfóricos 
(fosforotioatos) y sus sales; 
sus derivados halogenados, 
sulfonados, nitrados o 
nitrosados

-Thiophosphoric esters 
(phosphorothioates) and their salts; 
their halogenated, sulphonated, 
nitrated or nitrosated derivatives

LIBRE A

2119 2920.90.00 Los demás -Other LIBRE A

29.21 Amine-function compounds.
2120 2921.11.00 Mono-, di- o trimetilamina y sus 

sales
--Mono-, di-or trimethylamine and 
their salts

LIBRE A

2121 2921.12.00 Dietilamina y sus sales. --Diethylamine and their salts LIBRE A

2921.19. --Other
2122 2921.19.10 2- cloro -n, n -

Dimetilpropilamina.
---2- Chloro -n, n -
Dimethylpropilamine

LIBRE A

2123 2921.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2124 2921.21.00 Etilendiamina y sus sales. --Ethylenediamine and its salts LIBRE A

2125 2921.22.00 Hexametilendiamina y sus 
sales.

--Hexamethylenediamine and its 
salts

LIBRE A

2126 2921.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

2127 2921.30.00 Monoaminas y poliaminas, 
ciclánicas, ciclénicas o 
cicloterpénicas, y sus 
derivados; sales de estos 
productos.

-Cyclenic, cyclenic or cycloterpenic 
mono- or polyamines, and their 
derivatives; salts thereof

LIBRE A

2128 2921.41.00 Anilina y sus sales. --Aniline and its salts LIBRE A

2129 2921.42.00 Derivados de la anilina y sus 
sales.

--Aniline derivatives and their salts LIBRE A

2130 2921.43.00 Toluidinas y sus derivados; 
sales de estos productos

--Toluidines and their derivatives; 
salts thereof

LIBRE A

2131 2921.44.00 Difenilamina y sus derivados; 
sales de estos productos.

--Diphenylamines and their 
derivatives; salts thereof

LIBRE A
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2132 2921.45.00 1-Naftilamina (alfa-naftilamina), 
2-naftilamina (beta-
naftilamina), y sus derivados; 
sales de estos productos.

--1-Naphthylamine (alpha-
naphthylamine), 2-naphthylamine 
(beta-naphthylamine) and their 
derivatives; salts thereof

LIBRE A

2133 2921.46.00 Anfetamina (DCI), 
benzfetamina (DCI), 
dexanfetamina (DCI),  
etilanfetamina (DCI), 
fencanfamina (DCI), 
fentermina (DCI), lefetamina 
(DCI), levanfetamina  (DCI)  y 
mefenorex (DCI); sales de 
estos productos

---Amfetamine (INN), benzfetamine 
(INN), dexamfetamine (INN), 
etilamfetamine (INN), fencamfamin 
(INN), lefetamine (INN), 
levamfetamine (INN), mefenorex 
(INN) and phentermine (INN); salts 
thereof

LIBRE A

2921.49 --Other
2134 2921.49.10 Eticiclidina (PCE). ---Ethyciclidine (PCE). LIBRE A

2135 2921.49.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2136 2921.51.00 o-,m- y p-Fenilendiamina, 
diaminotoluenos, y sus 
derivados; sales de estos 
productos

--o-,m- and p-phenylendiamine , 
diaminotuolenes,and their derivates; 
salts of these products

LIBRE A

2137 2921.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

29.22 Oxygen-function amino-compounds.

2138 2922.11.00 Monoetanolamina y sus sales. --Monoethanolamine and their salts LIBRE A

2139 2922.12.00 Dietanolamina y sus sales. --Diethanolamine and its salts LIBRE A

2140 2922.13.00 Trietanolamina y sus sales. --Triethanolamine and its salts LIBRE A

2141 2922.14.00 Dextropropoxifeno (DCI) y sus 
sales.

--- Dextropropoxyphene (INN) and its 
salts

LIBRE A

2142 2922.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2143 2922.21.00 Ácidos aminonaftolsulfónicos y 
sus sales

--Aminonaphtholsulphonic acids and 
their salts

LIBRE A

2144 2922.22.00 Anisidinas, dianisidinas, 
fenetidinas, y sus sales.

--Anisidines, dianisidines, 
phenetidines and their salts

LIBRE A

2145 2922.29.00 Los demás. --Other LIBRE A
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2922.30. -Amino-aldehydes, amino-ketones 
and amino-quinones, other than 
those containing more than one kind 
of oxygen function; salts thereof

2146 2922.31.00 Anfepramona (DCI), metadona 
(DCI) y normetadona (DCI); 
sales de estos productos.

--Amfepramone (INN), methadone 
(INN) and normethadone (INN); salts 
thereof

LIBRE A

2147 2922.39.00 Los demás. --Other LIBRE A

2148 2922.41.00 Lisina y sus ésteres; sales de 
estos productos

--Lysine and its esters; salts of these 
products

LIBRE A

2149 2922.42.00 Ácido glutámico y sus sales. --Glutamic acid and its salts LIBRE A

2150 2922.43.00 Ácido antranílico y sus sales. --Anthranilic acid and its salts LIBRE A

2151 2922.44.00 Tilidina (DCI) y sus sales. --Other LIBRE A

2152 2922.49.00 Los demás Other LIBRE A

2922.50.                                 -Amino-alcohol-phenols, amino-acid-
phenols and other amino-compounds 
with oxygen function

2153 2922.50.10 Aminoacetaldehído 
dimetilacetal

-- Dimethylacethal 
aminoacethaldehyde

LIBRE A

2154 2922.50.20 2, 5 Dimetoxianfetamina y 3, 4, 
5 – Trimetoxian fetamina  
(TMA).

--2, 5 Dimethoxianfetamine and 3, 4, 
5 - Trimethoxianfetamine (TMA)

LIBRE A

2155 2922.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

29.23 Quaternary ammonium salts and 
hydroxides; lecithins and other 
phosphoaminolipids.

2156 2923.10.00 Colina y sus sales -Choline and its salts LIBRE A

2157 2923.20.00 Lecitinas y demás 
fosfoaminolípidos

-Lecithins and Other 
phosphoaminolipids

LIBRE A

2923.90. -Other
2158 2923.90.10 2-Dimetilaminoisopropilcloruro 

HCL.
--2-Dimethylaminoisophropylchloride 
HCL.

LIBRE A

2159 2923.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

29.24   Carboxyamide-function compounds; 
amide-function compounds of 
carbonicacid.
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2924.10 -Acyclic amides (including Acyclic 
carbamates) and their 
derivatives;salts thereof

2160 2924.11.00 Meprobamato (DCI). --Meprobamate (INN) LIBRE A

2161 2924.19.10 Formamida --Formamide LIBRE A

2162 2924.19.90 Los demás --Other LIBRE A

2163 2924.21.00 Ureínas y sus derivados; sales 
de estos productos

--Ureines and its derivates; salts or 
these products

LIBRE A

2164 2924.23.00 Ácido 2-acetamidobenzoico 
(ácido N-acetilantranilico) y sus 
sales.

--2-Acetamidobenzoic acid LIBRE A

2165 2924.24.00 Etinamato (DCI) --Other LIBRE A

2166 2924.29.00 Los demás --Other LIBRE A

29.25       Carboxyimide-function compounds 
(including saccharin and its salts) 
and imine-function compounds.

2167 2925.11.00 Sacarina y sus sales. --Saccharin and its salts LIBRE A

2168 2925.12.00 Glutetimida (DCI) ---Other LIBRE A

2925.19. --Other
2169 2925.19.10 Ftalimida. ---Phthalymide LIBRE A

2170 2925.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2171 2925.20.00 Iminas y sus derivados; sales 
de estos productos

-Imines and its derivatives; salts of 
these products

LIBRE A

29.26 Nitrile-function compounds.
2172 2926.10.00 Acrilonitrilo. -Acrylonitrile LIBRE A

2173 2926.20.00 1-Cianoguanidina 
(diciandiamida).

-1-Cyanoguanidine (dicyandiamide) LIBRE A

2174 2926.30.00 Fenproporex (DCI) y sus sales; 
intermedio de la metadona 
(DCI) (4-ciano-2-dimetilamino-
4,4-difenilbutano)

-- Fenproporex (INN) and its salts; 
methadone (INN) intermediate (4-
cyano-2-dimethylamino-4,4-
diphenylbutane)

LIBRE A

2926.90 -Other
2175 2926.90.10 Acetonitrilo. --Acetonitrile LIBRE A

2176 2926.90.90 Los demás ---Other LIBRE A

2177 2927.00.00 COMPUESTOS DIAZOICOS, 
AZOICOS O AZOXI

DIAZO-, AZO- OR AZOXY-
COMPOUNDS

LIBRE A
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2178 2928.00.00 DERIVADOS ORGÁNICOS DE 
LA HIDRAZINA O DE LA 
HIDROXILAMINA

ORGANIC DERIVATIVES OF 
HYDRAZINE OR OF 
HYDROXYLAMINE

LIBRE A

29.29            
                      

Compounds with other nitrogen 
function.

2179 2929.10.00 Isocianatos -Isocyanates LIBRE A

2180 2929.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

29.30 Organo-sulphur compounds.
2181 2930.10.00 Ditiocarbonatos (xantatos y 

xantogenatos).
-Dithiocarbonates (xanthates and 
xanthogenatos)

LIBRE A

2182 2930.20.00 Tiocarbamatos y 
ditiocarbamatos

-Thiocarbamates and 
dithiocarbamates

LIBRE A

2183 2930.30.00 Mono-, di- o tetrasulfuros de 
tiourama

-Mono-, di- or tetrasulphides of 
thiuram

LIBRE A

2184 2930.40.00 Metionina. -Methionine LIBRE A

2185 2930.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

29.31            
                                                                        

Other organo-inorganic compounds.

2186 2931.00.10 Tetraetilplomo. -Tetraethyl-lead 6 B

2187 2931.00.20 Compuestos órgano-
arseniados.

-Organic-arsenic compounds 6 B

2188 2931.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

29.32 Heterocyclic compounds with oxygen 
hetero-atom(s) only.

2189 2932.11.00 Tetrahidrofurano --Tetrahydrofuran LIBRE A

2190 2932.12.00 2-Furaldehído (furfural). --2-Furaldehyde (furfuraldehyde) LIBRE A

2191 2932.13.00 Alcohol furfurílico y alcohol 
tetrahidrofurfurílico

--Furfuryl and tetrahydrofurfuryl 
alcohol

LIBRE A

2932.19. --Other
2192 2932.19.10 Furano. ---Furan LIBRE A

2193 2932.19.90 Los demás ---Other LIBRE A

2194 2932.21.00 Cumarina, metilcumarinas y 
etilcumarinas.

--Coumarin,methylcoumarins and 
ethylcoumarins

LIBRE A

2195 2932.29.00 Las demás lactonas. --Other lactones LIBRE A
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2196 2932.91.00 Isosafrol. --Isosafrole LIBRE A

2197 2932.92.00 1-(1,3-Benzodioxol-5-il)propan-
2-ona.

--1-(1,3-Benzodioxol-5-il) propan-2-
one.

LIBRE A

2198 2932.93.00 Piperonal. --Piperonal LIBRE A

2199 2932.94.00 Safrol. --Safrole LIBRE A

2200 2932.95.00 Tetrahidrocannabinoles (todos 
los isómeros)

--Tetrahydrocannabinols (all isomers) LIBRE A

2201 2932.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

29.33 Heterocyclic compounds with 
nitrogen hetero-atom(s) only.

2202 2933.11.00 Fenazona (antipirina) y sus 
derivados

--Phenazone (antipyrin) and its 
derivatives

LIBRE A

2203 2933.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2204 2933.21.00 Hidantoína y sus derivados --Hydantoin and its derivatives LIBRE A

2205 2933.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

2206 2933.31.00 Piridina y sus sales --Pyridine and its salts LIBRE A

2207 2933.32.00 Piperidina y sus sales. --Pyperidine and its salts LIBRE A

2208 2933.33.00 Alfentanilo (DCI), anileridina 
(DCI), bezitramida (DCI), 
bromazepam (DCI), 
cetobemidona (DCI), 
difenoxina(DCI), difenoxilato 
(DCI), dipipanona (DCI), 
fenciclidina (DCI) (PCP), 
fenoperidina(DCI), fentanilo 
(DCI),metilfenidato (DCI), 
pentazocina (DCI),

--- Alfentanil (INN), anileridine (INN), 
bezitramide (INN), bromazepam 
(INN), difenoxin (INN), diphenoxylate 
(INN), dipipanone (INN), fentanyl 
(INN), ketobemidone (INN), 
methylphenidate (INN), pentazocine 
(INN), pethidine (INN), pethidine 
(INN) inter

8 B

2933.39 --Other
2209 2933.39.10 Ácido isonicotínico y sus 

derivados.
---Isonicotinic acid and its derivatives LIBRE A

2210 2933.39.90 Los demás. ---Other 6 A

2211 2933.41.00 Levorfanol (DCI) y sus sales. -Levorphanol (INN) and its salts LIBRE A

2212 2933.49.00 Los demás -Other LIBRE A

2213 2933.52.00 Malonilurea (ácido barbitúrico) 
y sus sales

--Malonylurea (barbituric acid) and its 
salts

LIBRE A
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2214 2933.53.00 Alobarbital (DCI), amobarbital 
(DCI), barbital (DCI), butalbital 
(DCI), butobarbital, 
ciclobarbital (DCI), fenobarbital 
(DCI), metilfenobarbital (DCI), 
pentobarbital (DCI), 
secbutabarbital (DCI),  
secobarbital (DCI) y vinilbital 
(DCI);sales de estos

--Allobarbital (INN), amobarbital 
(INN), barbital (INN), butalbital (INN), 
butobarbital, cyclobarbital (INN), 
methyl-phenobarbital (INN), 
pentobarbital (INN), phenobarbital 
(INN), secbutabarbital (INN), 
secobarbital (INN) and vi-nylbital 
(INN); salts

LIBRE A

2215 2933.54.00 Los demás derivados de la 
malonilurea (ácido barbitúrico); 
sales de estos productos

--Other derivatives of malonylurea 
(barbituric acid); salts thereof

LIBRE A

2216 2933.55.10 Metacualona (DCI) ---Methaqualone LIBRE A

2217 2933.55.20 Meclocualona (DCI) ---Mechloqualone LIBRE A

2218 2933.55.90 Los demás. ---Other LIBRE A

2933.59.      --Other
2219 2933.59.00 Los demás ---Other LIBRE A

2220 2933.61.00 Melamina. --Melamine LIBRE A

2221 2933.69.00 Los demás --Other LIBRE A

2222 2933.71.00 6-Hexanolactama (epsilón-
caprolactama).

--6-Hexanolactam (epsilon-
caprolactam)

LIBRE A

2223 2933.72.00 Clobazam (DCI) y metiprilona 
(DCI)

--Clobazam (INN) and methyprylon 
(INN)

LIBRE A

2224 2933.79.00 Las demás lactamas. Other lactams LIBRE A

2933.9 -Other
2225 2933.91.00 Alprazolam (DCI), camazepam 

(DCI), clordiazepóxido (DCI), 
clonazepam (DCI), 
clorazepato,  delorazepam 
(DCI), diazepam (DCI), 
estazolam (DCI), fludiazepam 
(DCI), flunitrazepam (DCI), 
flurazepan (DCI), halazepam 
(DCI), loflazepato de etilo 
(DCI), loraz

--Alprazolam (INN), camazepam 
(INN), chlordiazepoxide (INN), 
clonazepam (INN), clorazepate, 
delorazepam (INN), diazepam (INN), 
estazolam (INN), ethyl loflazepate 
(INN), fludiazepam (INN), 
flunitrazepam (INN), flu-razepam 
(INN), halazepam (INN), loraz

LIBRE A
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2226 2933.99.10 Fenciclidina (PCP), 
Rolicyclidina (PHP), 
tenocyclidina (TCP)

--Phencyclidine (PCP), Rolicyclidine 
(PHP), thenocyclidine (TCP)

LIBRE A

2227 2933.99.20 Indol, 4-benziloxyindol, 4-
metoxyindol.

--Indol, 4-benziloxyindol, 4-
metoxyindol

LIBRE A

2228 2933.99.90 Los demás. --Other LIBRE A

29.34 Nucleic acids and their salts; other 
heterocyclic compounds.

2229 2934.10.00 Compuestos cuya estructura 
contenga un ciclo tiazol 
(incluso hidrogenado), sin 
condensar.

-compounds containing an unfused 
thiazole ring (whether or Not 
Hydrogenated) in the structure

LIBRE A

2230 2934.20.00 Compuestos cuya estructura 
contenga ciclos benzotiazol 
(incluso hidrogenados), sin 
otras condensaciones.

-compounds containing a 
benxothiazole ring-system (whether 
or Not Hydrogenated), Not further 
fused

LIBRE A

2231 2934.30.00 Compuestos cuya estructura 
contenga ciclos fenotiazina 
(incluso hidrogenados), sin 
otras condensaciones.

-compounds containing a 
phenothiazine ring-system (whether 
or Not Hydrogenated), Not further 
fused

LIBRE A

2934.90. -Other
2232 2934.91.00 Aminorex (DCI), brotizolam 

(DCI), clotiazepam (DCI), 
Cloxazolam (DCI), 
dextromoramida (DCI), 
fenmetrazina (DCI), 
fendimetrazina (DCI), 
haloxazolam (DCI), Ketazolam 
(DCI), mesocarb (DCI), 
oxazolam (DCI), pemolina 
(DCI) y sufentanil (DCI); sales 
de est

--Other LIBRE A

2233 2934.99.10 Sultonas y sultamas. --Sultones and sultams LIBRE A

2234 2934.99.20 Anhídrido isatóico. --Isatoic anhydric 6 A

2235 2934.99.90 Los demás. --Other LIBRE A

2236 2935.00.00 SULFONAMIDAS. SULPHONAMIDES LIBRE A
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29.36   Provitamins and vitamins, natural or 
reproduced by synthesis (including 
natural concentrates), derivatives 
thereof used primarily as vitamins, 
and intermixtures of the foregoing, 
whether or not in any solvent.

2237 2936.10.00 Provitaminas sin mezclar. -Provitamins, unmixed LIBRE A

2238 2936.21.00 Vitamina A y sus derivados. --vitamin a and its derivatives LIBRE A

2239 2936.22.00 Vitamina B1 y sus derivados --vitamin B1 and its derivatives LIBRE A

2240 2936.23.00 Vitamina B2 y sus derivados --vitamin B2 and its derivatives LIBRE A

2241 2936.24.00 Ácido D- o DL-pantoténico 
(vitamina B3 o vitamina B5) y 
sus derivados.

--D- or DL-pantothenic (vitamin B3 or 
vitamin B5) and its derivatives

LIBRE A

2242 2936.25.00 Vitamina B6 y sus derivados --vitamin B6 and its derivatives LIBRE A

2243 2936.26.00 Vitamina B12 y sus derivados. --vitamin B12 and its derivatives LIBRE A

2244 2936.27.00 Vitamina C y sus derivados. --Vitamin C and its derivatives LIBRE A

2245 2936.28.00 Vitamina E y sus derivados. --vitamin E and its derivatives LIBRE A

2246 2936.29.00 Las demás vitaminas y sus  
derivados.

--Other vitamins and their derivatives LIBRE A

2247 2936.90.00 Los demás, incluidos los 
concentrados naturales.

-Other, including the natural 
concentrates

LIBRE A

29.37     Hormones, natural or reproduced by 
synthesis; derivatives thereof, used 
primarily as hormones; other steroids 
used primarily as hormones.

2248 2937.11.00 Somatotropina, sus derivados 
y análogos estructurales.

-Somatotropin, its derivatives and 
structural analogues

LIBRE A

2249 2937.12.00 Insulina y sus sales. --Insuline and its salts LIBRE A

2250 2937.19.10 Hormonas del lóbulo anterior 
de la hipófisis y similares o sus 
derivados

-Hormones From the  hypophysis 
anterior lobe, their derivatives and 
structural analogues

LIBRE A

2251 2937.19.90 Los demás --Other 5 A
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2252 2937.21.00 Cortisona, hidrocortisona, 
prednisona (dehidrocortisona) 
y prednisolona 
(dehidrohidrocortisona).

--Cortisone, hydrocortisone, 
prednisone (dehydrocortisona) and 
prednisolone 
(dehydrohydrocortisone)

LIBRE A

2253 2937.22.00 Derivados halogenados de las 
hormonas corticosteroides

--Halogenated derivatives of adrenal 
cortical Hormones

LIBRE A

2254 2937.23.00 Estrógenos y progestógenos. --Oestrogens and progestogens LIBRE A

2255 2937.29.00 Los demás --Other 5 A

2256 2937.31.00 Epinefrina --Epinephrine 5 A

2257 2937.39.00 Los demás --Other 5 A

2258 2937.40.00 Derivados de los aminoácidos --Amino-acid derivatives 5 A

2259 2937.50.00 Prostaglandinas, tromboxanos 
y leucotrienos, sus derivados y 
análogos estructurales

-- Prostaglandins, thromboxanes and 
leukotrienes, their derivatives and 
structural analogues

5 A

2260 2937.90.00 Los demás --Other 5 A

29.38 Glycosides, natural or reproduced by 
synthesis, and their salts, ethers, 
esters and other derivatives.

2261 2938.10.00 Rutósido (rutina) y sus 
derivados

-Rutoside (rutin) and its derivatives 5 A

2262 2938.90.00 Los demás. -Other 5 A

29.39 Vegetable alkaloids, natural or 
reproduced by synthesis, and their 
salts, ethers, esters and other 
derivatives.

2939.10  -alkaloids of Opium and their 
derivatives; salts thereof

2263 2939.11.10 Morfina. --Morphine LIBRE A

2264 2939.11.20 Hidromorfona 
(Dihidromorfinona).

--Hydromorphone 
(Dihydromorphinone)

LIBRE A

2265 2939.11.30 Heroína (Diacetilmorfina). --Heroine (Diacetylmorphine) LIBRE A

2266 2939.11.90 Los demás. --Other 5 A

2267 2939.19.00 Los demás -Other 5 A

2268 2939.21.00 Quinina y sus sales --quinine and its salts LIBRE A
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2269 2939.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

2270 2939.30.00 Cafeína y sus sales. -Caffeine and its salts LIBRE A

2271 2939.41.00 Efedrina y sus sales --Ephedrine and its salts LIBRE A

2272 2939.42.00 Seudoefedrina (DCI) y sus 
sales.

--Pseudoephedrine (DCI) and its 
salts

LIBRE A

2273 2939.43.00 Catina (DCI) y sus sales --Other LIBRE A

2274 2939.49.00 Las demás. --Other LIBRE A

2275 2939.51.00 Fenetilina (DCI) y sus sales -Fenetylline (INN) and its salts LIBRE A

2276 2939.59.00 Los demás -Other LIBRE A

2277 2939.61.00 Ergometrina (DCI) y sus sales. --Ergometrine (DCI) and its salts LIBRE A

2278 2939.62.00 Ergotamina (DCI) y sus sales --Ergotamine (DCI) and its salts LIBRE A

2279 2939.63.00 Ácido lisérgico y sus sales. --Lysergic acid and its salts 5 A

2280 2939.69.00 Los demás. --Other 5 A

2939.90 -Other
2281 2939.91.10 Cocaína, sus sales y derivados --Cocaine, its salts and derivatives 5 A

2282 2939.91.20 Emetina, sus sales y 
derivados.

--Emetine, its salts and derivatives 5 A

2283 2939.91.30 Dietiltriptamina (DET) y 
Dimetiltriptamina (DMT)

--Diethyltriptamine (DET) and 
Dimethyltriptamine (DMT)

LIBRE A

2284 2939.91.40 LSD, mescalina, psilocín. --LSD, mescaline, psylocine LIBRE A

2285 2939.91.90 Los demás. --Other LIBRE A

2286 2939.99.10 Nicotina y sus sales -Nicotine and its salts LIBRE A

2287 2939.99.90 Los demás --Other LIBRE A
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2288 2940.00.00 AZÚCARES QUÍMICAMENTE 
PUROS, EXCEPTO LA 
SACAROSA, LACTOSA, 
MALTOSA, GLUCOSA Y 
FRUCTOSA (LEVULOSA); 
ÉTERES, ACETALES Y 
ÉSTERES DE AZÚCARES Y 
SUS SALES, EXCEPTO LOS 
PRODUCTOS DE LAS 
PARTIDAS 29.37, 29.38 ó 
29.39

SUGARS, CHEMICALLY PURE, 
OTHER THAN SUCROSE, 
LACTOSE, MALTOSE, GLUCOSE 
AND FRUCTOSE; SUGAR ETHERS 
AND SUGAR ESTERS, AND THEIR 
SALTS, OTHER THAN PRODUCTS 
OF HEADINGS No. 29.37, 29.38 or 
29.39

6 B

29.41 Antibiotics.
2289 2941.10.00 Penicilinas y sus derivados con 

la estructura del ácido 
penicilánico; sales de estos 
productos.

-Penicillins and their derivatives with 
a penicillanic acid structure; salts 
thereof

LIBRE A

2290 2941.20.00 Estreptomicinas y sus 
derivados; sales de estos 
productos

-Streptomycins and their derivatives; 
salts thereof

LIBRE A

2291 2941.30.00 Tetraciclinas y sus derivados; 
sales de estos productos

-Tetracyclines and their derivatives, 
salts thereof

LIBRE A

2292 2941.40.00 Cloranfenicol y sus derivados; 
sales de estos productos

-Chloramphenicol and its derivatives; 
salts thereof

LIBRE A

2293 2941.50.00 Eritromicina y sus derivados; 
sales de estos productos

-Erythromycin and its derivatives; 
salts thereof

LIBRE A

2294 2941.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

2295 2942.00.00 LOS DEMÁS COMPUESTOS 
ORGÁNICOS

OTHER ORGANIC COMPOUNDS LIBRE A

30 PHARMACEUTICAL PRODUCTS

30.01 Glands and other organs for organo-
therapeutic uses, dried, whether or 
not powdered; extracts of glands or 
other organs or of their secretions for 
organo-therapeutic uses; heparin and 
its salts; other human oranimal 
substances prepared for therapeutic 
or

2296 3001.10.00 Glándulas y demás órganos, 
desecados, incluso 
pulverizados.

-Glands and Other organs, dried, 
whether or Not pulverized

LIBRE A

3001.2 -Extracts of glands or other organs or 
of their secretions
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2297 3001.20.10 Jalea real de abejas para uso 
opoterápico

--Royal Jelly From Bees, For therapy LIBRE A

2298 3001.20.90 Los demás --Other LIBRE A

3001.90 -Other
2299 3001.90.10 Heparina y sus sales --Heparine and its salts LIBRE A

2300 3001.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

30.02 Human blood; animal blood prepared 
for therapeutic, prophylactic or 
diagnostic uses; antisera and other 
blood fractions and modified 
immunological products, whether or 
not obtained by means of 
biotechnologicalprocesses; vaccines, 
toxins, cultures of micro

3002.10 -Antisera and other blood fractions 
and modified immunological 
products, whether or not obtained by 
means of biotechnological processes

2301 3002.10.10 Antisueros (sueros con 
anticuerpos).

--Anti-serum (serum with antibody) LIBRE A

2302 3002.10.21 Gammaglobulina. ---Gammaglobulin LIBRE A

2303 3002.10.22 Inmunoglobulina humana 
normal.

---normal human inmunoglobulin LIBRE A

2304 3002.10.23 Hemoglobina ---Hemoglobin LIBRE A

2305 3002.10.29 Los demás. ---Other LIBRE A

2306 3002.20.00 Vacunas para la medicina 
humana.

-Vaccines For human medicine LIBRE A

3002.30 -Vaccines for veterinary medicine
2307 3002.30.10 Vacunas antiaftosas. --Vaccines against foot and mouth 

disease
LIBRE A

2308 3002.30.90 Las demás. --Other LIBRE A

3002.90 -Other
2309 3002.90.10 Toxinas, cultivos de 

microorganismos y productos 
similares, incluidos los 
fermentos, excepto las 
levaduras).

--Toxins, cultures of micro-organisms 
and similar Products, including 
ferments, except yeasts

LIBRE A

2310 3002.90.90 Los demás --Other LIBRE A
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30.03 Medicaments (excluding goods of 
heading No. 30.02, 30.05 or 30.06) 
consisting of two or more 
constituents which have been mixed 
together for therapeutic or 
prophylactic uses, not put up in 
measured doses or informs or 
packings for retail sale.

2311 3003.10.00 Que contengan penicilinas o 
derivados de estos productos 
con la estructura del ácido 
penicilánico, o estreptomicinas 
o derivados de estos 
productos.

-containing Penicillins or derivatives 
thereof, with a penicillanic acid 
structure, or Streptomycins or their 
derivatives

LIBRE A

2312 3003.20.00 Que contengan otros 
antibióticos

-containing Other antibiotics LIBRE A

2313 3003.31.00 Que contengan insulina. --containing insulin LIBRE A

2314 3003.39.00 Los demás. --Other LIBRE A

2315 3003.40.00 Que contengan alcaloides o 
sus derivados, sin hormonas ni 
otros productos de la partida 
29.37, ni antibióticos

-Containing alkaloids or derivatives 
thereof but not containing hormones 
or other products of heading No. 
29.37 or antibiotics

LIBRE A

2316 3003.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

30.04      Medicaments (excluding goods of 
heading No. 30.02, 30.05 or 30.06) 
consisting of mixed or unmixed 
products for therapeutic or 
prophylactic uses, put up in 
measured doses or in forms or 
packings for retail sale.

3004.10 -Containing penicillins or derivatives 
thereof, with a penicillanic acid 
structure, or streptomycins or their 
derivatives

2317 3004.10.10 Para veterinaria. --For veterinary use LIBRE A

2318 3004.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3004.20 -containing Other antibiotics
2319 3004.20.10 Para veterinaria --For veterinary use LIBRE A

2320 3004.20.90 Los demás. --Other LIBRE A
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2321 3004.31.00 Que contengan insulina. --containing insulin LIBRE A

3004.32. --containing adrenal cortical 
hormones

2322 3004.32.10 Para veterinaria. ---For veterinary LIBRE A

2323 3004.32.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3004.39 --Other
2324 3004.39.10 Para veterinaria. ---For veterinary LIBRE A

2325 3004.39.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3004.40 -Containing alkaloids or derivatives 
thereof but not containing hormones, 
other products of heading No. 29.37 
or antibiotics

2326 3004.40.10 Para veterinaria. --For veterinary LIBRE A

2327 3004.40.90 Los demás --Other LIBRE A

3004.50 -Other medicaments containing 
vitamins or other products of heading 
No. 29.36

2328 3004.50.10 Para veterinaria. --For veterinary LIBRE A

2329 3004.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

3004.90 -Other
2330 3004.90.10 Para veterinaria. --For veterinary LIBRE A

2331 3004.90.91 Antimaláricos antidisentéricos 
y antihelmíticos

---Antimalarials, antidysenteric and 
anthelminthic

LIBRE A

2332 3004.90.92 Anestésicos. ---Anaesthetics LIBRE A

2333 3004.90.93 Sales o azúcares hidratantes, 
incluso en solución.

---Hydrating sugar and salts, whether 
or Not in solution

LIBRE A

2334 3004.90.99 Los demás. ---Other LIBRE A
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30.05   Wadding, gauze, bandages and 
similar articles (for example, 
dressings, adhesive plasters, 
poultices), impregnated or coated 
with pharmaceutical substances or 
put up in forms or packings for retail 
sale for medical, surgical, dental or 
veterinary purposes.

2335 3005.10.00 Apósitos y demás artículos, 
con una capa adhesivas

-Adhesive dressings and Other 
articles having an Adhesive layer

LIBRE A

3005.90 -Other
2336 3005.90.10 Hisopos de algodón --Cotton swabs 15 B

2337 3005.90.90 Los demás --Other LIBRE A

30.06 Pharmaceutical goods specified in 
Note 4 to this Chapter.

3006.10 -Sterile surgical catgut, similar sterile 
suture materials and sterile tissue 
adhesives for surgical wound 
closure; sterile laminaria and sterile 
laminaria tents; sterile absorbable 
surgical or dental haemostatics

2338 3006.10.10 Catgut y similares, para 
suturas.

--Catgut and similars, For sutures LIBRE A

2339 3006.10.90 Los demás --Other LIBRE A

2340 3006.20.00 Reactivos para la 
determinación de los grupos o 
de los factores  sanguíneos

-blood-grouping reagents LIBRE A

3006.30 -Opacifying preparations for X-ray 
examinations; diagnostic reagents 
designed to be administered to the 
patient

2341 3006.30.10 Preparaciones opacificantes 
para exámenes radioógicos

--Opacifying preparations For X-ray 
examinations

LIBRE A

2342 3006.30.21 De origen microbiano. ---of microbiological origin LIBRE A

2343 3006.30.29 Los demás. ---Other LIBRE A

3006.40                              -dental cements and Other dental 
fillings; bone reconstruction cements

2344 3006.40.11 Oro para dentistas ---Gold For use in dental work LIBRE A

2345 3006.40.19 Los demás ---Other LIBRE A
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2346 3006.40.90 Los demás --Other LIBRE A

2347 3006.50.00 Botiquines equipados para 
primeros auxilios

-First-aid boxes and kits LIBRE A

2348 3006.60.00 Preparaciones químicas  
anticonceptivas a base de 
hormonas, de otros productos 
de la partida 29.37o de 
espermicidas

-Chemical contraceptive preparations 
based on hormones, or other 
products of the heading No. 29.37 or  
spermicides

LIBRE A

2349 3006.70.00 Preparaciones en forma de 
gel, concebidas para ser 
utilizadas en medicina o 
veterinaria como lubricante 
para ciertas partes del cuerpo 
en operaciones quirúrgicas o 
exámenes médicos o como 
nexo entre el cuerpo y los 
instrumentos médicos

---Gel preparations designed To be 
used in human or veterinary 
medicine as a Lubricant For parts of 
the body For surgical operations or 
physical examinations or as a 
coupling agent between the body and 
medical instruments

14 B

2350 3006.80.00 Desechos farmacéuticos: ---Pharmaceutic al waste 14 B

31 FERTILISERS

31.01 Animal or vegetable fertilisers, 
whether or not mixed together or 
chemically treated; fertilisers 
produced by the mixing or chemical 
treatment of animal or vegetable 
products.

2351 3101.00.10 Abonos de origen animal o 
vegetal, incluso mezclados 
entre sí, no tratados 
químicamente.

-animal or Vegetable fertilizers, 
whether or Not mixed together or 
Chemically treated

LIBRE A

2352 3101.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

31.02 Mineral or chemical fertilisers, 
nitrogenous.

2353 3102.10.00 Urea, incluso en disolución 
acuosa.

-Urea, whether or Not in Aqueous 
solution

LIBRE A

2354 3102.21.00 Sulfato de amonio. --ammonium sulphate LIBRE A

2355 3102.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

2356 3102.30.00 Nitrato de amonio, incluso en 
disolución acuosa.

-ammonium nitrate, whether or Not in 
Aqueous solution

LIBRE A
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2357 3102.40.00 Mezclas de nitrato de amonio 
con carbonato de calcio o con 
otras materias inorgánicas sin 
poder fertilizante.

-Mixtures of ammounium nitrate with 
calcium carbonate or Other inorganic 
non-fertilizing susbstances

LIBRE A

3102.50 -Sodium nitrate
2358 3102.50.10 Con un contenido de nitrógeno 

superior al 16.3% en peso
--Containing nitrogen more than 
16.3% in weight

LIBRE A

2359 3102.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

2360 3102.60.00 Sales dobles y mezclas entre 
sí de nitrato de calcio y de 
nitrato de amonio.

-Double salts and Mixture of calcium 
nitrate and ammonium nitrate

LIBRE A

3102.70. -Calcium cyanamide
2361 3102.70.10 Con un contenido de nitrógeno 

superior al 25% en peso.
--Containing by weight more than 
25% of nitrogen

LIBRE A

2362 3102.70.90 Los demás. --Other LIBRE A

2363 3102.80.00 Mezclas de urea con nitrato de 
amonio en disolución acuosa o 
amoniacal.

-Mixtures of Urea and ammonium 
nitrate in Aqueous or ammoniacal 
solution

LIBRE A

2364 3102.90.00 Los demás, incluidas las 
mezclas no comprendidas en 
las subpartidas precedentes.

-Other, including the Mixtures Not 
specified in the foregoing 
subheadings

LIBRE A

31.03 Mineral or chemical fertilisers, 
phosphatic.

2365 3103.10.00 Superfosfatos -Superphosphates LIBRE A

2366 3103.20.00 Escorias de desfosforación. -Desphosphatic slag LIBRE A

2367 3103.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

31.04 Mineral or chemical fertilisers, 
potassic.

2368 3104.10.00 Carnalita, silvinita y demás 
sales de potasio naturales, en 
bruto.

-carnallite, sylvite and Other crude 
natural Potassium salts

LIBRE A

2369 3104.20.00 Cloruro de potasio. -Potassium chloride LIBRE A

3104.30. -Potassium sulphate
2370 3104.30.10 Con un contenido de óxido de 

potasio superior al 52% en 
peso

--Containing potasium oxide more 
than 52% in weight

6 B
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2371 3104.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3104.9 -Other
2372 3104.90.10 Sulfato de potasio y magnesio 

con más de 30% en peso de 
óxido de potasio.

--Potassium magnesium sulphate 
with greater than 30% by weight of 
potassium oxide

6 A

2373 3104.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

31.05 Mineral or chemical fertilisers 
containing two or three of the 
fertilising elements nitrogen, 
phosphorus and potassium; other 
fertilisers; goods of this Chapter in 
tablets or similar forms or in 
packages of a gross weight not 
exceeding 10 kg.

2374 3105.10.00 Productos de este capítulo en 
tabletas o formas similares o 
en envases de un peso bruto 
inferior o igual a 10 kg

-Goods of this Chapter in tablets or 
similar forms or in packages of a 
gross weight not exceeding 10 kg

LIBRE A

2375 3105.20.00 Abonos  minerales o químicos 
con los tres elementos 
fertilizantes: nitrógeno, fósforo 
y potasio

-Mineral or chemical fertilizers 
containing the three fertlizing 
elements: Nitrogen, Phosphorus and 
Potassium

LIBRE A

3105.3 -Diammonium 
hydrogenorthophosphate 
(diammonium phosphate)

2376 3105.30.10 Con más de 8 mg de anhídrido 
arsénico por kg en peso

--With more than 8 mg of arsenic 
anhydrid by kg in weight

LIBRE A

2377 3105.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3105.40. -ammonium 
dihydrogenorthophosphate 
(monoammonium phosphate) and 
Mixtures thereof with Diammonium 
hydrogenorthophosphate 
(Diammonium phosphate)

2378 3105.40.10 Con más de 9 mg de anhídrido 
arsénico por kg. en peso.

--With more than 9 mg of arsenic 
anhydrid by kg in weight

LIBRE A

2379 3105.40.90 Los demás. --Other LIBRE A

2380 3105.51.00 Que contengan nitratos y 
fosfatos.

--containing nitrates and phosphates LIBRE A
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2381 3105.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

2382 3105.60.00 Abonos  minerales o químicos 
con los dos elementos 
fertilizantes: fósforo y potasio.

-Mineral or chemical fertilizers 
containing the two fertilizing 
elements: Phosphorus and 
Potassium

LIBRE A

2383 3105.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

32 TANNING OR DYEING EXTRACTS; 

TANNINS AND THEIR 

DERIVATIVES; DYES, PIGMENTS 

AND OTHER COLOURING 

MATTER; PAINTS AND 

VARNISHES; PUTTY AND 

OTHERMASTICS; INKS

32.01 Tanning extracts of vegetable origin; 
tannins and their salts, ethers, esters 
and other derivatives.

2384 3201.10.00 Extracto de quebracho. -Quebracho extract LIBRE A

2385 3201.20.00 Extracto de mimosa (acacia). -Wattle extract (acacia extract) LIBRE A

3201.9 -Other
2386 3201.90.10 Extractos de roble o de 

castaño
--Oak or chestnut extract LIBRE A

2387 3201.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

32.02 Synthetic organic tanning 

substances; inorganic tanning 

substances; tanning preparations, 

whether or not containing natural 

tanning substances; enzymatic 

preparations for pre-tanning.

2388 3202.10.00 Productos curtientes orgánicos 
sintéticos.

-synthetic Organic tanning 
substances

LIBRE A

2389 3202.90.00 Los demás. -Other LIBRE A
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32.03 Colouring matter of vegetable or 
animal origin (including dyeing 
extracts but excluding animal black), 
whether or not chemically defined; 
preparations as specified in Note 3 to 
this Chapter based on colouring 
matter of vegetable or animal origin.

2390 3203.00.10 Indigo natural -natural Indigo LIBRE A

2391 3203.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

32.04 Synthetic organic colouring matter, 
whether or not chemically defined; 
preparations as specified in Note 3 to 
this Chapter based on synthetic 
organic colouring matter; synthetic 
organic products of a kind usedas 
fluorescent brightening agents or as 
lumino

3204.11 --Disperse dyes and preparations 
based thereon

2392 3204.11.11 Sobre soporte de poliolefina. ----based on polyolefin 15 B

2393 3204.11.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefins 6 B

2394 3204.11.13 Sobre soporte de caucho ----based on rubber LIBRE A

2395 3204.11.19 Las demás. ----Other LIBRE A

2396 3204.11.90 Las demás ---Other LIBRE A
3204.12. --Acid dyes, whether or not 

premetallised, and preparations 
based thereon; mordant dyes and 
preparations based thereon

2397 3204.12.11 Sobre soporte de poliolefina. ----based on polyolefin 15 B

2398 3204.12.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefins 6 B

2399 3204.12.13 Sobre soporte de caucho. ----based on rubber LIBRE A

2400 3204.12.19 Las demás. ----Other LIBRE A

2401 3204.12.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3204.13 --Basic dyes and preparations based 
thereon

2402 3204.13.11 Sobre soporte de poliolefina. ----based on polyolefin 15 B
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2403 3204.13.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2404 3204.13.13 Sobre soporte de caucho. ----based on rubber LIBRE A

2405 3204.13.19 Las demás. ----Other LIBRE A

2406 3204.13.90 Las demás ---Other LIBRE A
3204.14 --direct dyes and preparations based 

thereon
2407 3204.14.11 Sobre soporte de poliolefina. ----based on polyolefin 15 B

2408 3204.14.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2409 3204.14.13 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A

2410 3204.14.19 Las demás ----Other LIBRE A
2411 3204.14.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3204.15 --Vat dyes (including those usable in 
that state as pigments) and 
preparations based thereon

2412 3204.15.11 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2413 3204.15.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefins 6 B

2414 3204.15.13 Sobre soporte de caucho. ----based on rubber LIBRE A

2415 3204.15.19 Las demás. ----Other LIBRE A

2416 3204.15.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3204.16 --Reactive dyes and preparations 
based thereon

2417 3204.16.11 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2418 3204.16.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2419 3204.16.13 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A

2420 3204.16.19 Las demás. ----Other LIBRE A

2421 3204.16.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3204.17 --pigments and preparations based 
thereon

2422 3204.17.11 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2423 3204.17.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin LIBRE A

2424 3204.17.13 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A
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2425 3204.17.19 Las demás. ----Other LIBRE A

2426 3204.17.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3204.19 --Other, including mixtures of 
colouring matter of two or more of 
thesubheadings Nos. 3204.11 to 
3204.19

2427 3204.19.11 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2428 3204.19.12 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2429 3204.19.13 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A

2430 3204.19.19 Las demás ----Other LIBRE A
2431 3204.19.90 Las demás ---Other LIBRE A
2432 3204.20.00 Productos orgánicos sintéticos 

del tipo de los utilizados  para 
el avivado fluorescente.

-synthetic Organic Products of a kind 
used as fluorescent brightening 
agents

LIBRE A

2433 3204.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

2434 3205.00.00 LACAS COLORANTES; 
PREPARACIONES A QUE SE 
REFIERE LA NOTA 3 DE 
ESTE CAPÍTULO A BASE DE 
LACAS COLORANTES.

COLOUR LAKES; PREPARATIONS 
AS SPECIFIED IN NOTE 3 TO THIS 
CHAPTER BASED ON COLOUR 
LAKES

6 B

32.06 Other colouring matter; preparations 
as specified in Note 3 to this Chapter, 
other than those of heading No. 
32.03, 32.04 or 32.05; inorganic 
products of a kind used as 
luminophores, whether or not 
chemically defined.

3206.11 --Containing 80 % or more by weight 
of titanium dioxide calculated onthe 
dry weight

2435 3206.11.10 En polvo ---in powder LIBRE A

2436 3206.11.21 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2437 3206.11.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2438 3206.11.23 Sobre soporte de caucho ----base on rubber LIBRE A

2439 3206.11.29 Las demás. ----Other LIBRE A
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2440 3206.11.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3206.19 --Other
2441 3206.19.10 En polvo ---in powder LIBRE A

2442 3206.19.21 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2443 3206.19.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2444 3206.19.23 Sobre soporte de caucho ----base on rubber LIBRE A

2445 3206.19.29 Las demás. ----Other LIBRE A

2446 3206.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3206.20                                -pigments and preparations based on 
Chromium compounds

2447 3206.20.10 En polvo. --in powder LIBRE A

2448 3206.20.21 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2449 3206.20.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2450 3206.20.23 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A

2451 3206.20.29 Las demás. ---Other LIBRE A

2452 3206.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

3206.30                                        -pigments and preparations based on 
Cadmium compounds

2453 3206.30.10 En polvo --in powder LIBRE A

2454 3206.30.21 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B

2455 3206.30.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas.

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2456 3206.30.23 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A

2457 3206.30.29 Las demás. ---Other LIBRE A

2458 3206.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3206.41 --Ultramarine and preparations based 
thereon

2459 3206.41.10 En polvo. ---in powder LIBRE A

2460 3206.41.21 Sobre soporte de poliolefina. ----base on polyolefin 15 B
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2461 3206.41.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2462 3206.41.23 Sobre soporte de caucho. ----base on rubber LIBRE A

2463 3206.41.29 Las demás ----Other LIBRE A
2464 3206.41.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3206.42 --Lithopone and Other pigments and 
preparations based on zinc sulphide

2465 3206.42.10 En polvo. ---in powder LIBRE A

2466 3206.42.21 Sobre soporte de poliolefina ----base on polyolefin 15 B

2467 3206.42.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2468 3206.42.23 Sobre soporte de caucho ----base on rubber LIBRE A

2469 3206.42.29 Las demás ----Other LIBRE A
2470 3206.42.90 Los demás ---Other LIBRE A

3206.43 --pigments and preparations based 
on hexacyanoferrates 
(ferrocyanidesand ferricyanides)

2471 3206.43.10 En polvo ---in powder LIBRE A

2472 3206.43.21 Sobre soporte de poliolefina ----base on polyolefin 15 B

2473 3206.43.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2474 3206.43.23 Sobre soporte de caucho ----base on rubber LIBRE A

2475 3206.43.29 Las demás ----Other LIBRE A
2476 3206.43.90 Los demás ---Other LIBRE A

3206.49 --Other
2477 3206.49.10 En polvo ---in powder LIBRE A

2478 3206.49.21 Sobre soporte de poliolefina ----base on polyolefin 15 B

2479 3206.49.22 Sobre soporte de poliolefinas 
halogenadas

----based on Halogenated polyolefin 6 B

2480 3206.49.23 Sobre soporte de caucho ----base on rubber LIBRE A

2481 3206.49.29 Las demás ----Other LIBRE A
2482 3206.49.30 Polvos metálicos para usar 

como pigmentos, excepto el 
oro y la plata

---Methalic powders, used as 
pigments, excluding Gold and Silver

LIBRE A
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2483 3206.49.90 Los demás ---Other LIBRE A

3206.50 -inorganic products of A kind used as 
luminophores

2484 3206.50.10 En polvo --in powder LIBRE A

2485 3206.50.90 Los demás --Other LIBRE A

32.07 Prepared pigments, prepared 
opacifiers and prepared colours, 
vitrifiable enamels and glazes, 
engobes (slips), liquid lustres and 
similar preparations, of a kind used in 
the ceramic, enamelling or glass 
industry; glass frit and other glass, in 
the form of

2486 3207.10.00 Pigmentos, opacificantes y 
colores preparados y 
preparaciones similares

-prepared pigments, prepared 
opacifiers, prepared colours and 
similar preparations

LIBRE A

2487 3207.20.00 Composiciones vitrificables, 
engobes y preparaciones 
similares

-Vitrifiable enamels, engobes (slips) 
and similar preparations

LIBRE A

2488 3207.30.00 Abrillantadores (lustres) 
líquidos y preparaciones 
similares

-liquid lustres and similar 
preparations

LIBRE A

2489 3207.40.00 Frita de vidrio y demás vidrios, 
en polvo, gránulos,  copos o 
escamillas

-Glass frit and Other Glass, in the 
form of powder, granules or Flakes

LIBRE A

32.08   Paints and varnishes (including 
enamels and lacquers) based on 
synthetic polymers or chemically 
modified natural polymers, dispersed 
or dissolved in a non-aqueous 
medium; solutions as defined in Note 
4 to thisChapter.

3208.10 -based on polyesters
2490 3208.10.11 En aerosol ---in aerosol 6 A

2491 3208.10.12 Para serigrafía ---For serigraphy LIBRE A

2492 3208.10.19 Los demás ---Other 10 B

2493 3208.10.21 Para cueros ---For leathers 6 B

2494 3208.10.22 Aislantes para instalaciones 
eléctricas

---Insulation For electric installations 14 C

2495 3208.10.23 Para artistas ---For artists 14 B
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2496 3208.10.24 Para el recubrimiento interior 
de envases  de alimentos

---For coating inside surface of food 
containers

LIBRE A

2497 3208.10.29 Los demás ---Other 10 B

2498 3208.10.30 Disoluciones definidas en la 
Nota 4 de este capítulo sin 
pigmentar, ni colorear

--Solutions defined in Note 4 of this 
Chapter without pigmenting or 
colouring

LIBRE A

3208.20 -based on Acrylic or Vinyl polymers

2499 3208.20.11 En aerosol ---in aerosol 6 B

2500 3208.20.12 Para serigrafía. ---For serigraphy LIBRE A

2501 3208.20.19 Los demás ---Other 10 B

2502 3208.20.21 Para cueros ---For leathers 6 C

2503 3208.20.22 Aislantes para instalaciones 
eléctricas.

---Insulation For electric installations 14 C

2504 3208.20.23 Para artistas ---For artists 15 C

2505 3208.20.24 Para el recubrimiento interior 
de envases de alimentos

---For coating inside surface of food 
containers

LIBRE A

2506 3208.20.29 Los demás ---Other 10 B

2507 3208.20.30 Disoluciones definidas en la 
Nota 4 de este Capítulo, sin 
pigmentar, ni colorear

--Solutions defined in Note 4 of this 
Chapter without pigmenting or 
colouring

LIBRE A

3208.90 -Other
2508 3208.90.11 En aerosol ---in aerosol 6 A

2509 3208.90.12 Para serigrafía ---For serigraphy LIBRE A

2510 3208.90.19 Los demás ---Other 10 B

2511 3208.90.21 Para cueros ---For leathers 6 A

2512 3208.90.22 Aislantes para instalaciones 
eléctricas

---Insulation For electric installations 14 A

2513 3208.90.23 Para artistas ---For artists 14 A

2514 3208.90.24 Para el recubrimiento interior 
de envases de alimentos

---For coating inside surface of food 
containers

LIBRE A

2515 3208.90.29 Los demás ---Other 10 B

2516 3208.90.30 Disoluciones definidas en la 
Nota 4 de este Capítulo, sin 
pigmentar, ni colorear

--Solutions defined in Note 4 of this 
Chapter without pigmenting or 
colouring

LIBRE A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 165 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

32.09 Paints and varnishes (including 
enamels and lacquers) based on 
synthetic polymers or chemically 
modified natural polymers, dispersed 
or dissolved in an aqueous medium.

3209.10 -based on Acrylic or Vinyl polymers

2517 3209.10.11 Para serigrafía ---For serigraphy LIBRE A

2518 3209.10.19 Los demás ---Other 10 B

2519 3209.10.21 Para cueros ---For leathers 8 B

2520 3209.10.22 Aislantes para instalaciones 
eléctricas

---Insulation For electric installations 14 B

2521 3209.10.23 Para artistas ---For artists 14 B

2522 3209.10.29 Los demás ---Other 10 B

3209.90 -Other
2523 3209.90.11 Para serigrafía ---For serigraphy LIBRE A

2524 3209.90.19 Los demás ---Other 10 B

2525 3209.90.21 Para cueros ---For leathers 6 B

2526 3209.90.22 Aislantes para instalaciones 
eléctricas

---Insulation For electric installations 14 B

2527 3209.90.23 Para artistas ---For artists 14 B

2528 3209.90.29 Los demás ---Other 10 B

32.10 Other paints and varnishes (including 
enamels, lacquers and distempers); 
prepared water pigments of a kind 
used for finishing leather.

2529 3210.00.11 Al agua  o al temple -- water or  distemper 10 B

2530 3210.00.19 Los demás --Other 10 B

2531 3210.00.21 Para cueros --For leathers 6 B

2532 3210.00.22 Aislantes para instalaciones 
eléctricas

---Insulation For electric installations 10 B

2533 3210.00.23 Para artistas --For artists 14 B

2534 3210.00.29 Los demás --Other 10 B

2535 3210.00.90 Los demás -Other 6 B
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2536 3211.00.00 SECATIVOS PREPARADOS PREPARED DRIERS LIBRE A

32.12 Pigments (including metallic powders 
and flakes) dispersed in non-
aqueous media, in liquid or paste 
form, of a kind used in the 
manufactureof paints (including 
enamels); stamping foils; dyes and 
other colouring matter put up in 
forms or packings for retai

2537 3212.10.00 Hojas para el marcado a fuego -Fire stamping foils 6 A

3212.90   -Other
2538 3212.90.11 De aluminio ---of aluminium LIBRE A

2539 3212.90.19 Los demás ---Other LIBRE A

2540 3212.90.21 Tintes domésticos para teñir 
productos textiles de los tipos 
fabricados en el país (excepto 
el índigo natural para lavar)

---Domestic pigments For dyeing 
textile Products of akind manufacture 
in the country (excluding natural 
Indigo used For washing)

15 B

2541 3212.90.22 Tintes domésticos para teñir 
calzados de los tipos 
fabricados en el país.

---Domestic pigments used To dye 
shoes of kind manufacture in the 
country

15 B

2542 3212.90.23 Tintes del tipo doméstico no 
fabricados en el País

---Domestic pigments of the kind Not 
manufacture in the country

6 A

2543 3212.90.29 Los demás ---Other 6 A

2544 3212.90.30 Azul para lavar (añil, índigo 
natural).

--Blue For washing (Indigo, natural 
Indigo)

14 B

2545 3212.90.90 Los demás --Other 6 A

32.13 Artists', students' or signboard 
painters' colours, modifying tints, 
amusement colours and the like, in 
tablets, tubes, jars, bottles, pansor in 
similar forms or packings.

3213.10 -colours in sets
2546 3213.10.10 Surtidos de pinturas al temple 

("témperas")
--distemper paints set (temperas) 6 A

2547 3213.10.20 Preparaciones propias para el 
entretenimiento de los niños

--preparations For children 
entertainment

6 A

2548 3213.10.90 Los demás. --Other 14 B

3213.90 -Other
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2549 3213.90.10 Colores y preparaciones para 
la pintura artística.

--colours and preparations For artistic 
paintings

14 B

2550 3213.90.20 Pinturas al temple (Témperas). --paintings in distemper 6 A

2551 3213.90.30 Preparaciones propias para el 
entretenimiento de los niños

--preparations For children's 
entertainment

6 A

2552 3213.90.90 Los demás --Other 14 B

32.14 Glaziers' putty, grafting putty, resin 
cements, caulking compounds and 
other mastics; painters' fillings; non-
refractory surfacing preparations for 
facades, indoor walls, floors, ceilings 
or the like.

3214.10 -Glaziers' putty, grafting putty, resin 
cements, caulking compounds and 
other mastics; painters' fillings

2553 3214.10.11 Del tipo utilizado en la 
construcción

---of the kind used For construction 6 B

2554 3214.10.12 De carrocero ---of coachbuilder 6 B

2555 3214.10.19 Los demás ---Other 6 B

2556 3214.10.21 Lacre de escritorio o para 
botellas en forma de plaquitas, 
barras, o formas similares

---Sealing wax For desk or For 
bottles shaped as plates, bars, or 
similar forms

14 B

2557 3214.10.29 Los demás ---Other 6 A

2558 3214.10.31 Plastes de carrocero. ---Caulking compound For  
coachbuilder

6 B

2559 3214.10.39 Los demás ---Other LIBRE A

2560 3214.10.90 Los demás --Other 6 A

2561 3214.90.00 Los demás. -Other 6 A

32.15 Printing ink, writing or drawing ink 
and other inks, whether or not 
concentrated or solid.

2562 3215.11.00 Negras --Black 6 B

2563 3215.19.00 Las demás --Other 15 B
3215.90. -Other

2564 3215.90.10 Tintas para tatuar (o marcar) 
animales.

--Ink For tattooing (marking) animals 5 A

2565 3215.90.20 Tintas para máquinas 
codificadoras.

--Ink For coding machines LIBRE A

2566 3215.90.90 Las demás. --Other 10 B
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33 ESSENTIAL OILS AND 

RESINOIDS; PERFUMERY, 

COSMETIC OR TOILET 

PREPARATIONS SOAP, ORGANIC 

SURFACE-ACTIVE AGENTS, 

WASHING PREPARATIONS, 

LUBRICATING PREPARATIONS, 

ARTIFICIAL WAXES, PREPARED 

WAXES, POLISHING OR 

SCOURING PREPARATIONS, 

CANDLES AND SIMILAR ARTICLE

33.01 Essential oils (terpeneless or not), 
including concretes and absolutes; 
resinoids; extracted oleoresins; 
concentrates of essential oils in fats, 
in fixed oils, in waxes or the like, 
obtained by enfleurage or 
maceration; terpenic by-products of 
the deterpe

2567 3301.11.00 De bergamota --of bergamot LIBRE A

2568 3301.12.00 De naranja. --of orange LIBRE A

2569 3301.13.00 De limón --of lemon LIBRE A

2570 3301.14.00 De lima --of lime LIBRE A

2571 3301.19.00 Los demás --Other LIBRE A

2572 3301.21.00 De geranio --of geranium LIBRE A

2573 3301.22.00 De jazmín --of jazmin LIBRE A

2574 3301.23.00 De lavanda (espliego) o de 
lavandín

--of lavender or of lavandin LIBRE A

2575 3301.24.00 De menta piperita (Mentha 
piperita)

--of peppermint (Mentha piperita) LIBRE A

2576 3301.25.00 De las demás mentas --of Other mints LIBRE A

2577 3301.26.00 De espicanardo ("vetiver"). --Of spikenard ("vetiver") LIBRE A

3301.29 --Other
2578 3301.29.10 De vainilla ---of Vanilla LIBRE A

2579 3301.29.90 Los demás ---Other LIBRE A
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2580 3301.30.00 Resinoides -Resinoids LIBRE A

3301.90 -Other
2581 3301.90.10 Subproductos terpénicos 

residuales de la 
desterpenación de los aceites 
esenciales.

--Residual terpenic by-Products From 
deterpenation of essential oils

LIBRE A

2582 3301.90.20 Destilados acuosos aromático, 
acondicionado para su venta al 
por menor

--Aqueous aromatic solutions, 
prepared For retail sale

10 A

2583 3301.90.31 Con valor C.I.F. inferior a B/. 
4.43 el litro.

---With a C.I.F. value less than US$ 
.4.43 by litre

15 A

2584 3301.90.39 Los demás (con valor C.I.F. 
igual o superior a B/. 4.43 el 
litro).

---Other ( with a C.I.F. value equal or 
more than US$  4.43 per  liter)

10 A

2585 3301.90.90 Los demás --Other LIBRE A

33.02 Mixtures of odoriferous substances 
and mixtures (including alcoholic 
solutions) with a basis of one or more 
of these substances, of a kind used 
as raw materials in industry; other 
preparations based on odoriferous 
substances, of a kind used for the 
manufa

3302.1 -Of a kind used in the food or drink 
industries

2586 3302.10.11 Amargos, tinturas y materias 
aromatizantes para la 
preparación industrial de 
bebidas alcohólicas.

---Bitters, tinctures and aromatic 
matters For the industrial preparation 
of alcoholic beverages

LIBRE A

2587 3302.10.12 Concentrados para la 
fabricación industrial de 
bebidas alcohólicas con su 
tenor de no alcohol superior a 
lo admitido en los productos 
potables de venta al por 
menor.

---concentrates For the industrial 
manufacturer of alcoholic beverage, 
with  non-alcoholic tenor superior 
than the allowed in Potable Products, 
For retail sale

LIBRE A

2588 3302.10.19 Los demás ---Other LIBRE A

2589 3302.10.91 Los demás preparados a base 
de extractos amargos 
aromáticos, con grado 
alcohólico volumétrico inferior 
o igual a 0.5% vol, para dar 
sabor a bebidas alcohólicas.

---Other preparations based on  bitter 
aromatic extracts, with alcoholic 
strength by volume of  0.5% vol or 
less, to give flavour to alcoholic 
beverages

6 A

2590 3302.10.99 Los demás. ---Other LIBRE A
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3302.90 -Other
2591 3302.90.10 Del tipo de las utilizadas en la 

industria del tabaco
--of the kind used in Tobacco 
industry

5 A

2592 3302.90.20 Del tipo de las utilizadas en la 
industria de jabonería.

--of the kind used in soap industry LIBRE A

2593 3302.90.30 Del tipo de los utilizados en la 
industria de perfumería 
(perfumes, colonias, agua de 
azahar, etc.).

-of the kind used in perfumes 
industry (perfumes, eau cologne, 
orange-flower, etc.)

LIBRE A

2594 3302.90.90 Los demás --Other LIBRE A

33.03 Perfumes and toilet waters.
2595 3303.00.11 Con valor C.I.F. menor de B/. 

22.38 el litro.
--With C.I.F. value of less than US$  
22.38 per  litre

15 A

2596 3303.00.19 Los demás. (Con valor C.I.F. 
igual o mayor de B/. 22.38 el 
litro).

--Other (with C.I.F. value not less 
than US$  22.38  per litre)

5 A

2597 3303.00.21 Con valor C.I.F. menor de B/. 
4.43 el litro

--With C.I.F. value of less than US$  
4.43 per  litre

15 A

2598 3303.00.29 Los demás (con valor C.I.F. 
igual o superior a B/. 4.43 el 
litro).

--Other (with C.I.F. value of  not less 
than US$ 4.43 per litre)

5 A

33.04   Beauty or make-up preparations and 
preparations for the care of the skin 
(other than medicaments), including 
sunscreen or sun tan preparations; 
manicure or pedicure preparations.

2599 3304.10.00 Preparaciones para el 
maquillaje de los labios.

-Lip make-up preparations 6 A

3304.20 -Eye make-up preparations
2600 3304.20.10 Sombras para los párpados 

con valor C.I.F. de B/. 30.00 ó 
más el kilo bruto.

--Eyeshadow, with  C.I.F. value of not 
less than US$  30.00 per gross kg

5 A

2601 3304.20.90 Los demás --Other 6 A

2602 3304.30.00 Preparaciones para manicuras 
o pedicuros

-Manicure or pedicure preparations 6 A

3304.91 --Powders, whether or not 
compressed

2603 3304.91.10 Polvos faciales con valor C.I.F. 
de B/. 30.00 ó mas el  kilo 
bruto

---Face powder, with  C.I.F. value of 
not less than US$ 30.00 per gross kg

5 A

2604 3304.91.20 Polvos   para  el cuerpo  (talco)  
con  valor  C.I.F. de B/. 10.00 ó 
más el kilo bruto

---Body (talcum) powder, with  C.I.F. 
value not less than of US$ 10.00 per 
gross kg

5 A

2605 3304.91.90 Los demás. ---Other 6 A
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3304.99 --Other
2606 3304.99.11 Cremas faciales con valor 

C.I.F. de B/. 15.00 ó más el kilo 
bruto

----Face creams, with  C.I.F. value of 
not less than US$ 15.00 per gross kg

5 A

2607 3304.99.12 Cremas corporales (para el 
cuerpo y las manos) con valor 
C.I.F. de B/. 10.00 ó más el kilo 
bruto, con excepción de las 
preparaciones para manicuras 
y pedicuros

----Body creams (for body and 
hands) with C.I.F. value of not less 
than US$ 10.00 per gross kg, except 
preparations for manicure and 
pedicure

5 A

2608 3304.99.19 Los demás ----Other 6 A

2609 3304.99.20 Vinagres de tocador ---Skin toners 14 B

2610 3304.99.30 Preparaciones antisolares y 
bronceadores

---Sunscreen  and suntan 
preparations

8 B

2611 3304.99.90 Los demás ---Other 5 A

33.05 Preparations for use on the hair.
3305.1 -Shampoos

2612 3305.10.10 En crema (pastoso, sólido o 
semisólido).

--in Cream (paste, solid or semisolid) 6 B

2613 3305.10.20 Líquidos, incluso 
medicamentosos

--liquid, including medicinal 
preparations

6 B

2614 3305.20.00 Preparaciones para ondulación 
o desrizado permanentes.

-preparations For permanent waving 
or straightening

6 B

2615 3305.30.00 Lacas para el cabello -hair lacquers 6 B

3305.9 -Other
2616 3305.90.11 Pomadas perfumadas. ---perfumed pomades 6 B

2617 3305.90.12 Pomadas sin perfumar ---Odourless pomades, 6 B

2618 3305.90.19 Los demás. ---Other 6 A

2619 3305.90.20 Tintes y productos 
decolorantes para el cabello.

--hair colouring and bleached  hair 
Products

6 A

2620 3305.90.90 Los demás --Other 6 A

33.06 Preparations for oral or dental 
hygiene, including denture fixative 
pastes and powders; yarn used to 
clean between the teeth (dental 
floss), in individual retail packages.

3306.1 -Dentifrices
2621 3306.10.10 Medicados --Medicated 14 B
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2622 3306.10.90 Los demás --Other 15 B

2623 3306.20.00 Hilo utilizado para limpieza de 
los espacios interdentales (hilo 
dental).

-dental floss (yarn used To clean 
between the teeth)

3 A

3306.90 -Other
2624 3306.90.10 Enjuagues bucales y aguas 

dentríficas
--Mouthwashes, denture cleaners 15 B

2625 3306.90.20 Las demás preparaciones para 
perfumar el aliento

--Other breath fresheners 6 A

2626 3306.90.90 Los demás --Other 14 B

33.07    Pre-shave, shaving or after-shave 
preparations, personal deodorants, 
bath preparations, depilatories and 
other perfumery, cosmetic or toilet 
preparations, not elsewhere specified 
or included; prepared room 
deodorisers, whether or not 
perfumed or having di

3307.10 -Pre-shave, shaving or after-shave 
preparations

2627 3307.10.10 Cremas y espumas de afeitar --Shaving creams and foam 6 A

2628 3307.10.21 A base de alcoholes 
desnaturalizados (tipo Bay 
Rum, Menticol y similares).

---based on denatured alcohol (type 
Bay Rum, Menthycol and similars)

5 A

2629 3307.10.22 Las demás lociones y colonias 
con valor C.I.F. de B/. 4.43 ó 
más el litro

---Other lotions and colognes with 
C.I.F. value of no less than US$ 4.43 
per litre

5 A

2630 3307.10.29 Las demás lociones y colonias ---Other lotions and colognes 15 B

2631 3307.10.90 Los demás --Other 14 B

3307.20 -Personal deodorants and 
antiperspirants

2632 3307.20.10 Con valor C.I.F. de B/. 15.00 ó 
más el kilo bruto.

--With C.I.F. value of not less that  
US$ 15.00 per gross kilo

5 A

2633 3307.20.90 Los demás. --Other 15 B

2634 3307.30.00 Sales perfumadas y demás 
preparaciones para el baño.

-perfumed salts and Other bath 
preparations

14 B

2635 3307.41.00 Agarbatti y demás 
preparaciones odoríferas que 
actuan por combustión.

--"Agarbatti" and Other odoriferous 
preparations which operate by 
burning

14 B

3307.49 --Other
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2636 3307.49.10 Desodorantes, fumigatorios y 
similares para perfumar el 
ambiente presentados en 
recipientes de aerosoles

---Deodorants, air fresheners and 
similars aerosol products, To 
perfume the environment,

15 B

2637 3307.49.90 Los demás ---Other 14 B

3307.90 -Other
2638 3307.90.10 Guatas, fieltros, telas sin tejer y 

papeles impregnados, 
recubiertos o revestidos de 
perfume.

--Waddings, felts, fabrics without 
weaving and impregnated papers 
covered with perfume

5 A

2639 3307.90.20 Guatas, fieltros, telas sin tejer y 
papel impregnados, 
recubiertos o revestidos de 
maquillajes

--Waddings, felts, fabrics without 
weaving and impregnated papers 
covered with cosmetics

6 A

2640 3307.90.30 Depilatorios --Depilatories 14 B

2641 3307.90.40 Preparaciones de tocador para 
animales, incluso medicados

--Cosmetic preparations For animals, 
including Medicated Products

14 B

2642 3307.90.90 Los demás --Other 14 B

34 SOAP, ORGANIC SURFACE-

ACTIVE AGENTS, WASHING 

PREPARATIONS, LUBRICATING 

PREPARATIONS, ARTIFICIAL 

WAXES, PREPARED WAXES, 

POLISHING OR SCOURING 

PREPARATIONS, CANDLES AND 

SIMILAR ARTICLES, MODELLING 

PASTES, "DENTAL WAXES" AND 

DENTAL PREPARATIONS WITH A 

BASIS 
34.01 Soap; organic surface-active 

products and preparations for use as 
soap, in the form of bars, cakes, 
moulded pieces or shapes, whether 
or not containing soap; paper, 
wadding, felt and non-wovens, 
impregnated, coated or covered with 
soap or detergent.

3401.11 --for Toilet use (including medicated 
products)
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2643 3401.11.10 Jabón para el baño, de belleza 
o desodorante, incluso con 
abrasivos, jabón desodorante, 
jabón de glicerina para el baño, 
incluso con sustancias 
bacteriostáticas; preparaciones 
orgánicas tensoactivas usadas 
como jabón para el baño, de 
belleza o desodo

--Bath beauty and scented 
soap,whether or not containing 
abrasives, deodorant soap, glicerin 
soap for bath, including with 
bacteriostatic substances; 
tensoactives organic preparations 
used as bath soap

15 D

2644 3401.11.20 De afeitar. ---For Shaving 6 A

2645 3401.11.30 Medicinales o desinfectantes, 
excepto los productos 
corrientes con adición de 
sustancias bacteriostáticas

---medicaments or desinfectants, 
excluding the current Products with 
bacteriostatic substances

5 A

2646 3401.11.40 Papel, guata, fieltro y tela sin 
tejer, impregnados o 
revestidos de jabón o 
detergente del tipo de tocador

---Paper, wadding, felt and fabrics 
without weaving, impregnated of 
soap or detergent, of Cosmetic type

6 B

2647 3401.11.90 Los demás. ---Other 6 B

3401.19 --Other
2648 3401.19.10 Jabones y productos utilizados 

como jabones, para lavar
---soap and Products used as soaps, 
For washing

15 D

2649 3401.19.20 Gelatinado para lubricar ---with added gelatine For lubrication 14 C

2650 3401.19.30 Papel, guata, fieltro y tela sin 
tejer impregnados, cubiertos o 
revestidos de jabón o 
detergentes

---Paper, wadding, felt and fabrics 
without weaving, impregnated of 
soap or detergent

6 B

2651 3401.19.40 Con abrasivos. ---with abrasives 15 C

2652 3401.19.90 Los demás. ---Other 13 C

3401.20 -Soap in Other forms
2653 3401.20.10 En polvo, escamas, virutas y 

gránulos o en glóbulos, 
excepto de tocador.

--in powder, Flakes, shavings, virutes 
and granules or globules, except 
Cosmetic Products

15 D

2654 3401.20.20 De tocador, incluso con adición 
de sustancias bacteriostáticas.

--For cosmetics, whether or Not 
containing bacteriostatic substances

15 D
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2655 3401.20.30 Medicinales o desinfectantes, 
excepto los productos 
corrientes con adición de 
sustancias bacteriostáticas.

--Medicated or desinfecting, except 
common Products with the addition 
of bacteriostatic substances

5 A

2656 3401.20.90 Los demás --Other 15 D

2657 3401.30.10 En crema, excepto líquidos. --in Cream LIBRE A

2658 3401.30.90 Los demás --Other 15 D

34.02 Organic surface-active agents (other 
than soap); surface-active 
preparations, washing preparations 
(including auxiliary washing 
preparations) and cleaning 
preparations, whether or not 
containing soap, other than those of 
heading No. 34.01.

3402.11 --Anionic
2659 3402.11.10 Para uso agrícola o veterinario. ---For agricultural or veterinary use 5 A

2660 3402.11.21 Líquidos o pastosos. ----liquid or paste 15 A

2661 3402.11.29 Los demás. ----Other 15 A

2662 3402.11.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3402.12 --Cationic
2663 3402.12.10 Para uso agrícola o veterinario. ---For agricultural or veterinary use 5 A

2664 3402.12.21 Líquidos o pastosos. ----liquid or paste 15 A

2665 3402.12.29 Los demás. ----Other 15 A

2666 3402.12.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3402.13 --Non-ionic
2667 3402.13.10 Para uso agrícola o veterinario. ---For agricultural or veterinary use 5 A

2668 3402.13.21 Líquidos o pastosos. ----liquid or paste 15 A

2669 3402.13.29 Los demás. ----Other 15 A

2670 3402.13.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3402.19 --Other
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2671 3402.19.10 Para uso agrícola o veterinario. ---For agricultural or veterinary use 5 A

2672 3402.19.21 Líquidos o pastosos. ----liquid or paste 15 A

2673 3402.19.29 Los demás. ----Other 15 A

2674 3402.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3402.20 -preparations Put up for retail sale
2675 3402.20.11 Líquidos. ---liquid 15 D

2676 3402.20.12 En polvo, escamas, copos, 
virutas y gránulos o en 
glóbulos.

---in powder, Grudges, virutes and 
granule or globules

15 D

2677 3402.20.19 Los demás. ---Other LIBRE A

2678 3402.20.21 Preparaciones para el 
prelavado o remojo; 
blanqueadores para ropa.

---Pre-wash and steeping 
preparations; whiteneres for clothes

15 D

2679 3402.20.29 Los demás. ---Other LIBRE A

2680 3402.20.30 Preparaciones para limpieza o 
el desengrasado, excepto las 
que sean a base de jabón o de 
otros agentes de superficie 
orgánicos.

--cleaning and de-greasing 
preparations, Other than those based 
on  soap or Other surface-active 
agents

15 D

2681 3402.20.90 Los demás --Other LIBRE A

3402.90 -Other
2682 3402.90.10 Agentes adyuvantes para el 

teñido y avivado de textiles
--Coadjuvant agents For dyeing and 
intensifying of textiles

14 C

2683 3402.90.21 Líquidos, excepto en aerosol. ---liquid, except aerosol 15 D

2684 3402.90.22 En polvo, escamas, virutas y 
gránulos o en glóbulos.

---in powder, Grudges, virutes and 
granule or globules

15 D

2685 3402.90.29 Los demás. ---Other LIBRE A

2686 3402.90.30 Preparaciones auxiliares para 
el prelavado o blanqueado de 
productos textiles

--Additive preparations For pre-
washing or whitening of fabrics 
Products

15 C

2687 3402.90.40 Preparaciones para limpieza o 
el desgrasado, excepto las que 
sean a base de jabón o de 
otros agentes de superficie 
orgánicos

--cleaning and de-greasing 
preparations, Other than those based 
on  soap or Other surface-active 
agents

15 C

2688 3402.90.50 Para uso agrícola o veterinario. --For agricultural or veterinary use 5 A
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2689 3402.90.90 Los demás --Other LIBRE A

34.03 Lubricating preparations (including 
cutting-oil preparations, bolt ornut 
release preparations, anti-rust or anti-
corrosion preparations and mould 
release preparations, based on 
lubricants) and preparations ofa kind 
used for the oil or grease treatment 
of

2690 3403.11.00 Preparaciones para el 
tratamiento de materias 
textiles, cueros y pieles, 
peletería u otras materias

--preparations For the treatment of 
textile materials, leather, furskins or 
Other materials

LIBRE A

3403.19 --Other
2691 3403.19.10 Aceites lubricantes para 

compresores de refrigeración
---Lubricant oils For refrigeration 
compressors

6 A

2692 3403.19.20 Las demás grasas lubricantes ---Other lubricating greases 10 A

2693 3403.19.90 Los demás. ---Other 14 B

2694 3403.91.00 Preparaciones para el 
tratamiento de materias 
textiles, cueros y pieles, 
peletería u otras materias.

--preparations For the treatment of 
textile materials, leather, furskins or 
Other materials

LIBRE A

3403.99 --Other
2695 3403.99.10 Lubricantes para compresores 

de refrigeración.
---Lubricant oils For refrigeration 
compressors

6 A

2696 3403.99.20 Grasas Lubricantes. ---Other lubricating greases 6 A

2697 3403.99.90 Los demás ---Other 14 B

34.04 Artificial waxes and prepared waxes.

2698 3404.10.00 De lignito modificado 
químicamente

-of Chemically modified Lignite LIBRE A

2699 3404.20.00 De poli (oxietileno) 
(polietilenglicol)

-of polyethylene glycol LIBRE A

2700 3404.90.00 Las demás. -Other LIBRE A

34.05 Polishes and creams, for footwear, 
furniture, floors, coachwork, glass or 
metal, scouring pastes and powders 
and similar preparations (whether or 
not in the form of paper, wadding, 
felt, non-wovens, cellular plastics or 
cellular rubber, impregnated, coate
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2701 3405.10.00 Betunes, cremas y 
preparaciones similares para el 
calzado o para cueros y pieles

-Polishes, creams and similar 
preparations For footwear or leather

15 C

2702 3405.20.00 Encáusticos y preparaciones 
similares para la conservación 
de muebles de madera, 
parqués u otras manufacturas 
de madera.

-Encaustics Polishes and similar 
preparations For the maintenance of 
wooden furniture, floors or Other 
woodwork

15 C

2703 3405.30.00 Abrillantadores (lustres) y 
preparaciones similares para 
carrocerías, excepto las 
preparaciones para lustrar 
metales

-Polishes and similar preparations 
For coachwork, Other than metal 
Polishes

14 C

2704 3405.40.00 Pastas, polvos y demás 
preparaciones para fregar

-pastes, powders and Other 
preparations or scouring

15 C

3405.9 -Other
2705 3405.90.10 Ceras mezcladas, dispersas o 

disueltas en un medio líquido.
--mixed waxes, dispersed or 
dissolved in liquid

LIBRE A

2706 3405.90.20 Preparaciones para lustrar 
metales.

--preparations For polishing metals LIBRE A

2707 3405.90.90 Los demás. --Other 15 C

34.06 Candles, tapers and the like.
2708 3406.00.10 Para cumpleaños. -For birthdays 10 B

2709 3406.00.90 Los demás. -Other 15 C

34.07 Modelling pastes, including those put 
up for children's amusement; 
preparations known as "dental wax" 
or as "dental impression 
compounds", put up in sets, in 
packings for retail sale or in plates, 
horseshoe shapes, sticks or similar 
forms; other preparati

2710 3407.00.10 Preparaciones para 
odontología a base de yeso 
fraguable (escayola).

-preparations For dentistry, based on 
Forgeable plaster

5 A

2711 3407.00.20 Preparaciones llamadas "ceras 
para odontología" o 
"compuesto para impresión 
dental"

-Preparations known as "dental wax" 
or "dental impression compounds"

6 A

2712 3407.00.30 Pastas para modelar del tipo 
para el entretenimiento de los  
niños.

-Modelling pastes,  for children's 
entertainment

6 A
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2713 3407.00.90 Las demás. -Other 6 A

35 ALBUMINOIDAL SUBSTANCES; 

MODIFIED STARCHES; GLUES; 

ENZYMES
35.01 Casein, caseinates and other casein 

derivatives; casein glues.
2714 3501.10.00 Caseína -Casein LIBRE A

3501.9 -Other
2715 3501.90.10 Colas de caseína --Casein glues LIBRE A

2716 3501.90.90 Los demás --Other LIBRE A

35.02 Albumins (including concentrates of 
two or more whey proteins, 
containing by weight more than 80 % 
whey proteins, calculated on the dry 
matter), albuminates and other 
albumin derivatives.

2717 3502.11.00 Seca. --dried LIBRE A

2718 3502.19.00 Las demás. --Other LIBRE A

2719 3502.20.00 Lactoalbúmina, incluidos los 
concentrados de dos o más 
proteínas del lactosuero.

-Milk albumin, including concentrates 
of two or more whey proteins

15 C

2720 3502.90.00 Los demás -Other 15 C

35.03 Gelatin (including gelatin in 

rectangular (including square) 

sheets, whether or not surface-

worked or coloured) and gelatin 

derivatives; isinglass; other glues 

of animal origin, excluding casein 

glues of heading No. 35.01.

2721 3503.00.11 Jalea a base de gelatina. --Gelatin-base Jelly LIBRE A

2722 3503.00.12 Gelatina en polvo o en copos, 
sin endulzar ni aromatizar de 
otro modo.

--gelatine, in powder or Flakes, Not 
sweetened or otherwise aromatically 
strengthened

LIBRE A

2723 3503.00.19 Los demás. --Other LIBRE A

2724 3503.00.20 Ictiocolas y demás colas de 
origen animal.

-Isinglass  and Other glues of animal 
origin

LIBRE A

2725 3503.00.90 Las demás -Other 15 B
2726 3504.00.10 Aislados de proteína de soya --Isolated soy Protein 6 A
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2727 3504.00.20 Las demás preparaciones 
destinadas a la alimentación

--Other preparations For food 6 A

2728 3504.00.90 Las demás --Other 6 A
35.05            
                      

Dextrins and other modified starches 
(for example, pregelatinised or 
esterified starches); glues based on 
starches, or on dextrins or 
othermodified starches.

3505.10 -Dextrins and Other modified 
starches

2729 3505.10.10 Dextrinas. --Dextrins LIBRE A

2730 3505.10.20 Fécula de yuca no comestible. --Yucca starch, Not edible 10 A

2731 3505.10.30 Almidones y féculas 
eterificados o esterificacados.

--Etherified and esterified starch LIBRE A

2732 3505.10.40 Almidones y féculas 
comestibles.

--edible starches LIBRE A

2733 3505.10.90 Los demás --Other LIBRE A

2734 3505.20.00 Colas -glues LIBRE A

35.06 Prepared glues and other prepared 
adhesives, not elsewhere specified 
or included; products suitable for use 
as glues or adhesives, put up for 
retail sale as glues or adhesives, not 
exceeding a net weight of 1 kg.

2735 3506.10.00 Productos de cualquier clase 
utilizados como colas o 
adhesivos, acondicionados 
para la venta al por menor 
como colas o adhesivos, de 
peso neto inferior o igual a 1 kg

-Products of any kind suitable for use 
as glues or adhesives, put up for 
retail sale as glues or adhesives, not 
exceeding a net weight of 1 kg

10 B

2736 3506.91.00 Adhesivos a base de polimeros 
de las partidas  39.01 a 39.13 
o de caucho

--adhesives based on rubber or 
plastics (including artifical resins)

LIBRE A

2737 3506.99.00 Los demás --Other LIBRE A

35.07 Enzymes; prepared enzymes not 
elsewhere specified or included.

2738 3507.10.00 Cuajo y sus concentrados -Rennet and concentrates thereof LIBRE A

3507.90 -Other
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2739 3507.90.10 Enzimas "puras" (aisladas); 
concentrados enzimáticos.

--Pure  (isolated) Enzymes; enzyme 
concentrates

LIBRE A

2740 3507.90.21 Preparaciones  enzimáticas 
alimenticias.

Enzymantic meals preparations LIBRE A

2741 3507.90.29 Las demás Other LIBRE A
36 EXPLOSIVES; PYROTECHNIC 

PRODUCTS; MATCHES; 

PYROPHORIC ALLOYS; 

CERTAINCOMBUSTIBLE 

PREPARATIONS
2742 3601.00.00 PÓLVORAS. GUNPOWDER 14 A

2743 3602.00.00 EXPLOSIVOS PREPARADOS, 
EXCEPTO LAS PÓLVORAS

PREPARED EXPLOSIVES, OTHER 
THAN GUNPOWDER

14 A

36.03      Safety fuses; detonating fuses; 
percussion or detonating caps; 
igniters; electric detonators.

2744 3603.00.10 Fulminantes para cartuchos de 
armas de fuego

-- Percussion caps For use in firearm 
cartridges

6 A

2745 3603.00.90 Los demás -Other 14 A

36.04 Fireworks, signalling flares, rain 
rockets, fog signals and other 
pyrotechnic articles.

3604.1 -Fireworks
2746 3604.10.10 Juguetes pirotécnicos --Fireworks toys 6 A

2747 3604.10.90 Los demás --Other 15 A

3604.9 -Other
2748 3604.90.10 Dispositivos de señalización. --Signaling flares 14 A

2749 3604.90.30 Antorcha submarina. --Underwater torch 6 A

2750 3604.90.90 Los demás. --Other 15 A

2751 3605.00.00 FÓSFOROS (CERILLAS), 
EXCEPTO LOS ARTÍCULOS 
DE PIROTECNIA DE LA 
PARTIDA 36.04

MATCHES, OTHER THAN 
PYROTECHNIC ARTICLES OF 
HEADING No. 36.04

15 D

36.06       Ferro-cerium and other pyrophoric 
alloys in all forms; articles of 
combustible materials as specified in 
Note 2 to this Chapter.

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 182 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

2752 3606.10.00 Combustibles líquidos y gases 
combustibles licuados en 
recipientes del tipo de los 
utilizados para cargar o 
recargar encendedores o 
mecheros, de capacidad 
inferior o igual a 300 cm3

-Liquid or liquefied-gas fuels in 
containers of a kind used for filling or 
refilling cigarette or similar lighters 
and of a capacity not exceeding 300 
cm3

14 A

3606.90 -Other
2753 3606.90.10 Ferrocerio y demás aleaciones 

pirofóricas en cualquier forma
--solid or caked fuels 14 A

2754 3606.90.21 Metaldehído (meta) y 
hexametilenotetramina 
(hexamina) en tabletas, 
barritas o formas similares

---Metaldehyde and 
hexametylenotetramine (hexamine) 
in tablets, bars or  similar forms

6 A

2755 3606.90.29 Los demás ---Other 14 A

2756 3606.90.30 Yescas textiles. --textiles tinders 14 A

2757 3606.90.90 Los demás. --Other 14 A

37 PHOTOGRAPHIC OR 

CINEMATOGRAPHIC GOODS
37.01 Photographic plates and film in the 

flat, sensitised, unexposed, of any 
material other than paper, 
paperboard or textiles; instant print 
film in the flat, sensitised, unexposed, 
whether or not in packs.

2758 3701.10.00 Para rayos X -For X rays 14 A

2759 3701.20.00 Películas autorrevelables -Instant print film 5 A

2760 3701.30.00 Las demás placas y películas 
planas en las que un lado por 
lo menos exceda de 255 mm.

-Other plates and film, with any side 
exceeding 255 mm

LIBRE A

2761 3701.91.00 Para fotografías en colores 
(policromas).

--For colour photography 
(polychrome)

LIBRE A

2762 3701.99.00 Las demás --Other LIBRE A
37.02 Photographic film in rolls, sensitised, 

unexposed, of any material other 
than paper, paperboard or textiles; 
instant print film in rolls, sensitised, 
unexposed.
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2763 3702.10.00 Para rayos X -Para rayos X. 14 A

2764 3702.20.00 Películas autorrevelables. -Instant print film 5 A

2765 3702.31.00 Para fotografía en colores 
(policroma).

--For colour photography 
(polychrome)

5 A

3702.32 --Other, with silver halide emulsion
2766 3702.32.10 Para fotografía ---For photography LIBRE A

2767 3702.32.90 Las demás, incluso de 
microfilmación

---Other, including microfilming 14 A

3702.39 --Other
2768 3702.39.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2769 3702.39.20 Películas industriales y para 
fotomécánica

---industrial and photomechanical 
films

LIBRE A

2770 3702.39.90 Las demás, incluso de 
microfilmación

---Other, including of microfilming 14 A

3702.41 --Of a width exceeding 610 mm and 
of a length exceeding  200 m, for 
colour photography (polychrome)

2771 3702.41.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2772 3702.41.90 Los demás ---Other 14 A

3702.42 --Of a width exceeding 610 mm and 
of a length exceeding 200 m, other 
than for colour photography

2773 3702.42.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2774 3702.42.90 Los demás ---Other 14 A

3702.43 --Of a width exceeding 610 mm and 
of a length not exceeding 200 m

2775 3702.43.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2776 3702.43.90 Los demás ---Other 14 A

3702.44 --Of a width exceeding 105 mm but 
not exceeding 610 mm

2777 3702.44.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2778 3702.44.90 Los demás ---Other 14 A

2779 3702.51.00 De anchura inferior o igual a 16 
mm y longitud inferior o igual a 
14 m

--Of a width not exceeding 16 mm 
and of a length not exceeding 14m

5 A
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2780 3702.52.00 De anchura inferior o igual a 16 
mm  y  longitud superior a 14 
m

--Of a width not exceeding 16 mm 
and of a length exceeding 14 m

5 A

2781 3702.53.00 De anchura superior a 16 mm 
pero inferior o igual a 35 mm y 
longitud inferior o igual a 30 m, 
para diapositivas

--Of a width not less  than 16 mm but 
not exceeding 35 mm, and of a 
length not exceeding 30 m, for slides

5 A

2782 3702.54.00 De anchura superior a 16 mm 
pero inferior o igual a 35 mm y 
longitud inferior o igual a 30 m, 
excepto para diapositivas.

--Of a width not less  than 16 mm but 
not exceeding 35 mm, and of a 
length not exceeding 30 m, for slides

5 A

2783 3702.55.00 De anchura superior a 16 mm 
pero inferior o igual a 35 mm y 
longitud superior a 30 m

--Of a width not less  than 16 mm but 
not exceeding 35 mm, and of a 
length not exceeding 30 m

5 A

2784 3702.56.00 De anchura superior a 35 mm --Of a width exceeding 35 mm 5 A

3702.91 --Of a width not exceeding 16 mm 
and of a length not exceeding 14 m

2785 3702.91.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2786 3702.91.90 Las demás ---Other 14 A
3702.92 --Of a width not exceeding 16 mm 

and of a length exceeding   14 m
3702.93 --Of a width exceeding 16 mm but 

not exceeding 35 mm and of a length 
not exceeding 30 m

2787 3702.93.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2788 3702.93.90 Las demás ---Other 14 A
3702.94 --Of a width exceeding 16 mm but 

not exceeding 35 mm and of a length 
exceeding 30 m

2789 3702.94.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2790 3702.94.90 Las demás ---Other 14 A
3702.95 --Of a width exceeding 35 mm

2791 3702.95.10 Para fotografía ---For photography 5 A

2792 3702.95.90 Las demás ---Other 14 A
37.03 Photographic paper, paperboard and 

textiles, sensitised, unexposed.
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2793 3703.10.00 En rollos de anchura superior a 
610 mm

-In rolls of a width exceeding 610 
mm.

LIBRE A

2794 3703.20.00 Los demás, para fotografía en 
colores (policromas)

-Other, For colour photography 
(polychrome)

LIBRE A

2795 3703.90.00 Los demás -Other LIBRE A

37.04 Photographic plates, film, paper, 
paperboard and textiles, exposed but 
not developed.

2796 3704.00.10 Papeles, cartulinas y tejidos 
impresionados pero sin revelar

-papers, paperboard and textiles, 
exposed but Not developed

14 A

2797 3704.00.20 Películas cinematográficas -Cinematographic films LIBRE A

2798 3704.00.30 Placas y películas 
radiográficas

-X ray plaques and films 14 A

2799 3704.00.90 Los demás -Other LIBRE A

37.05 Photographic plates and film, 
exposed and developed, other than 
cinematographic film.

2800 3705.10.00 Para la reproducción offset -For offset reproduction LIBRE A

2801 3705.20.00 Microfilmes -Microfilms LIBRE A

3705.90 -Other
2802 3705.90.10 Radiografías --X-rays 14 A

2803 3705.90.90 Las demás --Other LIBRE A
37.06 Cinematographic film, exposed and 

developed, whether or not 
incorporating sound track or 
consisting only of sound track.

3706.10 -Of a width of 35 mm or more
2804 3706.10.10 Filmadas en la República de 

Panamá
--Filmed in the Republic of Panama LIBRE A

2805 3706.10.20 Educacionales; personales o 
privadas

--Educational; personals or privates LIBRE A

2806 3706.10.91 Para ser reexportadas, sin ser 
exhibidas en la República de 
Panamá

---For  re-exportation and Not For 
exhibition in the Republic of Panama

6 A

2807 3706.10.99 Las demás ---Other 6 A
3706.90 -Other

2808 3706.90.10 Filmadas en la República de 
Panamá

--Filmed in the Republic of Panama LIBRE A

2809 3706.90.20 Educacionales; personales o 
privadas

--Educational; personals or privates LIBRE A
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2810 3706.90.30 Para ser reexportadas, sin ser 
exhibidas en la República de 
Panamá

---For  re-exportation and Not For 
exhibition in the Republic of Panama

6 A

2811 3706.90.91 Inferior o igual a 8mm de 
ancho

---Not exceeding 8 mm of width 6 A

2812 3706.90.95 De 9 mm y hasta 16 mm de 
ancho.

---From 9 mm to 16 mm in width 6 A

2813 3706.90.99 Las demás ---Other 6 A
37.07 Chemical preparations for 

photographic uses (other than 
varnishes, glues, adhesives and 
similar preparations); unmixed 
products for photographic uses, put 
up in measured portions or put up for 
retail sale in aform ready for use.

2814 3707.10.00 Emulsiones para sensibilizar 
superficies

-Sensitizing emulsions LIBRE A

2815 3707.90.91 Virador (toner) -Other 10 A

2816 3707.90.99 Los demás -Other LIBRE A

38 MISCELLANEOUS CHEMICAL 

PRODUCTS
38.01 Artificial graphite; colloidal or semi-

colloidal graphite; preparations based 
on graphite or other carbon in the 
form of pastes, blocks, plates or 
other semi-manufactures.

2817 3801.10.00 Grafito artificial -Articial graphite LIBRE A

2818 3801.20.00 Grafito coloidal o semicoloidal -Colloidal or Semi-Colloidal graphite LIBRE A

2819 3801.30.00 Pastas carbonosas para 
electrodos y pastas similares 
para el revestimiento interior 
de hornos

-Carbonaceous pastes For 
electrodes and similar pastes For 
furnace linings

14 A

2820 3801.90.00 Las demás -Other 14 A
38.02 Activated carbon; activated natural 

mineral products; animal black, 
including spent animal black.

2821 3802.10.00 Carbones activados -Activated Carbons LIBRE A

3802.9 -Other
2822 3802.90.10 Bauxita activada --Activated bauxite 6 A
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2823 3802.90.90 Los demás --Other LIBRE A

2824 3803.00.00 TALL OIL, INCLUSO 
REFINADO

TALL OIL, WHETHER OR NOT 
REFINED

LIBRE A

2825 3804.00.00 LEJÍAS RESIDUALES DE LA 
FABRICACIÓN DE PASTAS 
DE CELULOSA, AUNQUE 
ESTÉN CONCENTRADAS, 
DESAZUCARADAS O 
TRATADAS QUÍMICAMENTE, 
INCLUIDOS LOS 
LIGNOSULFONATOS, 
EXCEPTO EL "TALL OIL" DE 
LA PARTIDA 38.03.

RESIDUAL LYES FROM THE 
MANUFACTURE OF WOOD PULP, 
WHETHER OR NOT 
CONCENTRATED, DESUGARED 
OR CHEMICALLY TREATED, 
INCLUDING LIGNIN 
SULPHONATES, BUT EXCLUDING 
TALL OIL OF HEADING No. 38.03

LIBRE A

38.05 Gum, wood or sulphate turpentine 
and other terpenic oils produced by 
the distillation or other treatment of 
coniferous woods; crude dipentene; 
sulphite turpentine and other crude 
para-cymene; pine oil containing 
alpha-terpineol as the main 
constituent.

3805.10 -Gum, wood or sulphate turpentine 
oils

2826 3805.10.10 Esencia de trementina 
("aguarrás").

--Turpentine essence 6 A

2827 3805.10.90 Los demás --Other LIBRE A

2828 3805.20.00 Aceite de pino -Pine oil LIBRE A

2829 3805.90.00 Los demás -Other LIBRE A

38.06 Rosin and resin acids, and 
derivatives thereof; rosin spirit and 
rosin oils; run gums.

2830 3806.10.00 Colofonias y ácidos resínicos -Rosin and resin acids LIBRE A

2831 3806.20.00 Sales de colofonias, de ácidos 
resínicos o de derivados de 
colofonias o de ácidos 
resínicos, excepto las sales de 
aductos de colofonias.

-salts of Rosin, of resin acids or of 
derivatives of Rosin or resin acids, 
Other than salts of Rosin adducts

LIBRE A

2832 3806.30.00 Gomas éster -Ester gums LIBRE A

2833 3806.90.00 Los demás -Other LIBRE A
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38.07 Wood tar; wood tar oils; wood 
creosote; wood naphtha; vegetable 
pitch; brewers' pitch and similar 
preparations based on rosin, resin 
acids or on vegetable pitch.

2834 3807.00.10 Alquitranes y aceite de 
alquitranes de madera

-Wood tar and Wood tar oils 6 A

2835 3807.00.20 Creosota; aceite de acetona; 
metileno

-Creosote; Acetone Oil; methylene LIBRE A

2836 3807.00.31 De cerveceros --of brewers 14 A

2837 3807.00.39 Los demás --Other 6 A

2838 3807.00.90 Los demás -Other 14 A

38.08 Insecticides, rodenticides, fungicides, 
herbicides, anti-sprouting products 
and plant-growth regulators, 
disinfectants and similar products, 
put up in forms or packings for retail 
sale or as preparations or articles (for 
example, sulphur-treated bands, wi

3808.1 -Insecticides
2839 3808.10.10 Para uso en la agricultura --For agricultural use LIBRE A

2840 3808.10.20 Los demás, para uso en la 
ganadería

--Other, For  the livestock industry LIBRE A

2841 3808.10.30 Papel impregnado de 
insecticidas.

--Paper impregnated with 
insecticides

6 A

2842 3808.10.91 Espirales o mechitas que 
actúan por combustión.

---Spirals or wicks that work by 
combustion

11 A

2843 3808.10.92 Papel matamosca ---Fly-Paper 6 A

2844 3808.10.99 Los demás ---Other 10 A

3808.20 -Fungicides
2845 3808.20.10 Para uso en la agricultura --For agricultural use LIBRE A

2846 3808.20.20 Los demás, para uso en la 
ganadería

--Other, For  the livestock industry LIBRE A

2847 3808.20.90 Los demás --Other LIBRE A

2848 3808.30.00 Herbicidas, inhibidores de 
germinación y reguladores del 
crecimiento de las plantas

-Herbicides, Anti-sprouting Products 
and plant-growth regulators

LIBRE A

3808.40 -Disinfectants
2849 3808.40.10 Para uso en la agricultura --For agricultural use LIBRE A
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2850 3808.40.20 Para uso en la ganadería --For livestock LIBRE A

2851 3808.40.91 A base de agentes 
tensoactivos de amonio 
cuaternario, aceite de pino u 
otras sustancias odoríferas, 
acondicionadas para la venta 
al por menor

---based on tensoactives agents of 
amonium quaternary, Pine oil or 
Other fragant substances, For retail 
sales

15 A

2852 3808.40.92 Bases activas concentradas, 
sin acondicionar para la venta 
al por menor y  presentadas en 
envases con un contenido neto 
igual o superior a 190 Kg.

---Concentrated active bases, not for 
retail sales and presented in 
containers of a net weigth not less 
than 190 Kg

LIBRE A

2853 3808.40.99 Los demás ---Other 15 A

3808.90 -Other
2854 3808.90.11 Para uso en la agricultura ---For agricultural use LIBRE A

2855 3808.90.12 Trampas de soportes 
encolados, incluso sin producto 
tóxico.

---Sticky traps whether or Not 
containing toxic product

6 A

2856 3808.90.19 Los demás ---Other 6 A

2857 3808.90.91 Para uso en la agricultura ---For agricultural  use LIBRE A

2858 3808.90.92 Para uso en la ganadería ---For livestock LIBRE A

2859 3808.90.99 Los demás ---Other 6 A

38.09 Finishing agents, dye carriers to 
accelerate the dyeing or fixing of 
dyestuffs and other products and 
preparations (for example, dressings 
and mordants), of a kind used in the 
textile, paper, leather or like 
industries, not elsewhere specified or 
included

2860 3809.10.00 A base de materias amiláceas -with a basis of amylaceous 
substances

LIBRE A

2861 3809.91.00 Del tipo de los utilizados en la 
industria textil o industrias 
similares

--of a kind used in the textil or like 
industries

LIBRE A

2862 3809.92.00 Del tipo de los utilizados en la 
industria del papel o industrias 
similares

--of a kind used in the papers or like 
industries

LIBRE A

2863 3809.93.00 Del tipo de los utilizados en la 
industria del cuero o industrias 
similares

--of a kind used in the leather or like 
industries

6 A
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38.10 Pickling preparations for metal 
surfaces; fluxes and other auxiliary 
preparations for soldering, brazing or 
welding; soldering, brazing or welding 
powders and pastes consisting of 
metal and other materials; 
preparations of a kind used as cores 
or coatings

3810.10 -Pickling preparations for metal 
surfaces; soldering, brazing or 
welding powders and pastes 
consisting of metal and other 
materials

2864 3810.10.11 En solución a base de ácidos ---in acid-based solution LIBRE A

2865 3810.10.19 Las demás ---Other LIBRE A
2866 3810.10.90 Las demás --Other LIBRE A
2867 3810.90.00 Los demás -Other LIBRE A

38.11 Anti-knock preparations, oxidation 
inhibitors, gum inhibitors, viscosity 
improvers, anti-corrosive 
preparations and other prepared 
additives, for mineral oils (including 
gasoline) or for other liquids used 
forthe same purposes as mineral 
oils.

3811.11 --based on lead compounds
2868 3811.11.10 Para mezclar con las gasolinas ---For mixing with gasolines 6 A

2869 3811.11.90 Los demás ---Other 6 A

3811.19 --Other
2870 3811.19.10 Para mezclar con las gasolinas ---For mixing with gasolines 6 A

2871 3811.19.90 Los demás ---Other 6 A

2872 3811.21.00 Que contegan aceites de 
petróleo o de mineral 
bituminoso

--containing Petroleum oils, or oils 
obtained From Bituminous minerals

LIBRE A

2873 3811.29.00 Los demás --Other LIBRE A

2874 3811.90.00 Los demás -Other 6 A

38.12 Prepared rubber accelerators; 
compound plasticisers for rubber or 
plastics, not elsewhere specified or 
included; anti-oxidising preparations 
and other compound stabilisers for 
rubber or plastics.

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 191 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

2875 3812.10.00 Aceleradores de vulcanización 
preparados

-prepared rubber accelerators LIBRE A

2876 3812.20.00 Plastificantes compuestos para 
caucho o plástico

-compound plasticizers For rubber or 
plastic

14 B

2877 3812.30.00 Preparaciones antioxidantes y 
demás estabilizantes 
compuestos para caucho o 
plástico.

-Anti-oxidizing preparations and 
Other compound stabilizers For 
rubber or plastic

LIBRE A

2878 3813.00.00 PREPARACIONES Y 
CARGAS PARA APARATOS 
EXTINTORES; GRANADAS Y 
BOMBAS EXTINTORAS.

PREPARATIONS AND CHARGES 
FOR FIRE-EXTINGUISHERS; 
CHARGED FIRE-EXTINGUISHING 
GRENADES

14 A

38.14 Organic composite solvents and 
thinners, not elsewhere specified or 
included; prepared paint or varnish 
removers.

2879 3814.00.10 Disolventes o diluyentes 
orgánicos compuestos para los 
productos comprendidos en el 
Capítulo 32.

-Organic composite solvents and 
thinners, for products included in the 
Chapter 32

LIBRE A

2880 3814.00.90 Los demás. -Other 14 A

38.15 Reaction initiators, reaction 
accelerators and catalytic 
preparations, not elsewhere specified 
or included.

2881 3815.11.00 Con niquel o sus compuestos 
como sustancia activa

--with Nickel or Nickel compounds as 
the active substance

LIBRE A

2882 3815.12.00 Con metal precioso o sus 
compuestos como sustancia 
activa.

--with precious metal or precious 
metal compounds as the active 
substance

LIBRE A

2883 3815.19.00 Los demás --Other LIBRE A

2884 3815.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

2885 3816.00.00 CEMENTOS, MORTEROS, 
HORMIGONES Y 
PREPARACIONES 
SIMILARES, 
REFRACTARIOS, EXCEPTO 
LOS PRODUCTOS DE LA 
PARTIDA 38.01.

REFRACTORY CEMENTS, 
MORTARS, CONCRETES AND 
SIMILAR COMPOSITIONS, Other 
THAN PRODUCTS OF HEADING 
No. 38.01

LIBRE A

38.17 Mixed alkylbenzenes and mixed 
alkylnaphthalenes, other than those 
of heading No. 27.07 or 29.02.
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2886 3817.00.10 Mezclas de alquílbencenos -mixed alkylbenzenes LIBRE A

2887 3817.00.20 Mezclas de alquilnaftalenos -mixed alkylnaphthalenes LIBRE A

2888 3818.00.00 ELEMENTOS QUÍMICOS 
DOPADOS PARA USO EN 
ELECTRÓNICA, EN DISCOS, 
OBLEAS ("WAFERS") O 
FORMAS ANÁLOGAS; 
COMPUESTOS QUÍMICOS 
DOPADOS PARA USO EN 
ELECTRÓNICA.

CHEMICAL ELEMENTS DOPED 
FOR USE IN ELECTRONICS, IN 
THE FORM OF DISCS, WAFERS 
OR SIMILAR FORMS; CHEMICAL 
COMPOUNDS DOPED FOR USE IN 
ELECTRONICS

LIBRE A

2889 3819.00.00 LÍQUIDOS PARA FRENOS 
HIDRÁULICOS Y DEMÁS 
LÍQUIDOS PREPARADOS 
PARA TRANSMISIONES 
HIDRÁULICAS, SIN ACEITES 
DE PETRÓLEO NI DE 
MINERAL BITUMINOSO O 
CON UN CONTENIDO 
INFERIOR AL 70% EN PESO 
DE DICHOS ACEITES

HYDRAULIC BRAKE FLUIDS AND 
OTHER PREPARED LIQUIDS FOR 
HYDRAULIC TRANSMISSION, NOT 
CONTAINING OR CONTAINING 
LESS THAN 70% BY WEIGHT OF 
PETROLEUM OILS OILS FROM 
BITUMINOUS MINERALS

14 A

2890 3820.00.00 PREPARACIONES 
ANTICONGELANTES Y 
LÍQUIDOS PREPARADOS 
PARA DESCONGELAR

ANTI-FREEZING PREPARATIONS 
AND PREPARED DE-ICING FLUIDS

14 A

2891 3821.00.00 MEDIOS DE CULTIVO 
PREPARADOS PARA EL 
DESARROLLO DE 
MICROORGANISMOS.

PREPARED CULTURE MEDIA FOR 
DEVELOPMENT OF MICRO-
ORGANISMS

LIBRE A

38.22 Diagnostic or laboratory reagents on 
a backing and prepared diagnostic or 
laboratory reagents whether or not on 
a backing, other than thoseof 
heading No. 30.02 or 30.06.

2892 3822.00.10 Tiras para la determinación de 
glicemia capilar, de  glucosa o 
de acetona, en la orina.

-Strips For the determination of 
capillary glucemia, glucose or 
Acetone, in the urine

LIBRE A

2893 3822.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

38.23 Industrial monocarboxylic fatty acids; 
acid oils from refining; industrial fatty 
alcohols.
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2894 3823.11.00 Ácido esteárico. --stearic acid 10 A

2895 3823.12.00 Ácido oleico. --Oleic acid LIBRE A

2896 3823.13.00 Ácidos grasos del "tall oil". --Tall oil Fatty acids LIBRE A

3823.19 --Other
2897 3823.19.10 Aceites ácidos para la 

preparación de alimentos 
animales.

---acid oils For the  prepararation of 
animal foods

10 A

2898 3823.19.20 Acido behénico ---Behenic acid LIBRE A

2899 3823.19.90 Los demás. ---Other 15 A

3823.70 -Industrial Fatty alcohols
2900 3823.70.10 Que presenten las 

características de ceras.
--"With wax characteristics LIBRE A

2901 3823.70.90 Los demás. --Other LIBRE A

38.24 Prepared binders for foundry moulds 
or cores; chemical products and 
preparations of the chemical or allied 
industries (including those consisting 
of mixtures of natural products), not 
elsewhere specified or included; 
residual products of the chemical or a

2902 3824.10.00 Preparaciones aglutinantes 
para moldes o para núcleos de 
fundición.

-Agglutinating preparations For 
foundry moulds or cores

LIBRE A

2903 3824.20.00 Ácidos nafténicos, sus sales 
insolubles en agua y sus 
ésteres.

-Naphthenic acids, their water-
insoluble salts and their esters

LIBRE A

2904 3824.30.00 Carburos metálicos sin 
aglomerar mezclados entre sí 
o con aglutinantes metálicos

-non-Agglomerated metal carbides 
mixed together or with metallic 
binders

LIBRE A

3824.40. -Prepared additives for cements, 
mortars or concretes

2905 3824.40.10 Controladores de hidratación 
microsílicas e inhibidores de 
corrosión.

--Microsilica hydration regulators, and 
corrosion inhibitors

LIBRE A

2906 3824.40.90 Los demás --Other 10 A

2907 3824.50.00 Morteros y hormigones, no 
refractarios

-Non-refractory mortars and 
concretes,

LIBRE A
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2908 3824.60.00 Sorbitol, excepto el de la 
subpartida 2905.44

-Sorbitol other than that of 
subheading No. 2905.44

15 B

3824.71 --containing Acyclic hydrocarbons 
perhalogenated only with Fluorine 
and Chlorine

2909 3824.71.10 Mezclas azeotrópicas de los 
tipos R-500, R-502 y R-503 (de 
conformidad con la Nota 
Complementaria No. 1 del 
Capítulo 38)

---Azeotropic mixtures of the types R-
500, R-502 and R-503 (according to 
the Complementary Note No. 1 of 
Chapter 38)

14 A

2910 3824.71.80 Las demás mezclas 
azeotrópicas (de conformidad 
con la Nota Complementaria 
Nº 2 del Capítulo 38).

---Other azeotropic mixtures 
(according to the Complementary 
Note No. 2 of Chapter 38)

5 A

2911 3824.71.90 Las demás. ---Other 5 A

3824.79 --Other
2912 3824.79.10 Mezclas azeotrópicas. ---Azeotropic Mixtures 14 A

2913 3824.79.90 Las demás. ---Other 14 A

3824.90 -Other
2914 3824.90.10 Preparaciones 

desincrustantes, 
antiherrumbre.

--Anti-scaling and rust-resistant 
preparations

15 A

2915 3824.90.20 Sulfonatos de petróleo 
insoluble en agua.

--Petroleum sulfonates insoluble in 
water

6 A

2916 3824.90.30 Aditivos para endurecer los 
barnices o colas.

--Hardening agents For varnishes 
and glues

LIBRE A

2917 3824.90.40 Productos borradores de tinta; 
productos para la corrección 
de clisés o esténciles; líquidos 
correctores.

--products for Ink erasing; products 
for correction of stereotype or 
stencils; liquid correctors

14 B

2918 3824.90.50 Cargas compuestas para 
pinturas.

--compound loads For paintings LIBRE A

2919 3824.90.60 Pasta a base de gelatina para 
rodillos entintadores de 
imprenta, alúmina coloidal.

--Gelatinized paste For print-press 
inking rollers, Colloidal alumina

LIBRE A

2920 3824.90.91 Aceite de Fusel ---Fusel oil 6 A

2921 3824.90.92 Aceite de Dippel. ---Dippel oil 6 A

2922 3824.90.93 Sales para la salazón. ---salts For brining 6 A

2923 3824.90.94 Productos químicos para 
descornar.

---chemical agents For deshorning 5 A
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2924 3824.90.95 Aceite mineral con sílica; 
espesante destilado de 
petróleo; monomorilionita con 
recubrimiento orgánico; 
parafina clorinada al 40%; 
parafina clorinada al 70%; 
preparados a base de peróxido 
de benzoilo; silicato de 
aluminio y de magnesio 
coloidal; síli

---Mineral oil with silica; thickening 
agent distilled from petroleum; 
monomorillionite with organic 
covering;  chlorined paraffin to 40%; 
chlorined paraffin to 70%; prepared 
in base of benzoile peroxide; 
aluminium silicate and coloidal 
magnesium; si

LIBRE A

2925 3824.90.96 Las demás mezclas 
azeotrópicas (De conformidad 
con la Nota Complementaria 
No. 2 del Capítulo 38)

---Other azeotropic mixtures 
(according with the Complementary 
Note No.2 of the Chapter 38)

5 A

2926 3824.90.97 Titanatos en disolventes 
orgánicos

---Titanates in Organic dissolvents LIBRE A

2927 3824.90.99 Los demás ---Other 7 A

2928 3825.10.00 Desechos y desperdicios 
municipales

---municipal wastes 7 A

2929 3825.20.00 Lodos de depuración ---Sewage sludge 7 A

2930 3825.30.00 Desechos clínicos ---Clinical waste 7 A

2931 3825.41.00 Halogenados ---Halogenated 14 B

2932 3825.49.00 Los demás ---Other 14 B

2933 3825.50.00 Desechos de soluciones 
decapantes, fluidos hidráulicos, 
líquídos  para  frenos  y 
líquidos anticongelantes.

---- wastes of metal pickling liquors, 
Hydraulic fluids, brake fluids and Anti-
freeze fluids

14 B

2934 3825.61.00 Que contengan  principalmente 
componentes orgánicos

--- Mainly containing organic 
constituents

14 B

2935 3825.69.10 Aguas amoniacales y crudo 
amoniacal

---Amonical water and crude 
amoniacal

6 A

2936 3825.69.20 Residuos de la fabricación de 
antibióticos

---Residue From the manufacture of 
antibiotics

LIBRE A

2937 3825.69.90 Los demás ---Other 14 C

2938 3825.90.00 Los demás ---Other 7 B

39 PLASTICS AND ARTICLES 

THEREOF
39.01 Polymers of ethylene, in primary 

forms.
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3901.10 -Polyethylene having a specific 
gravity of less than 0.94

2939 3901.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2940 3901.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3901.20 -Polyethylene having a specific 
gravity of 0.94 or more

2941 3901.20.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2942 3901.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

3901.30 -Ethylene-Vinyl acetate copolymers

2943 3901.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2944 3901.30.90 Los demás --Other LIBRE A

3901.90 -Other
2945 3901.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2946 3901.90.90 Los demás --Other LIBRE A

39.02        Polymers of propylene or of other 
olefins, in primary forms.

3902.10 -polypropylene
2947 3902.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2948 3902.10.90 Los demás --Other LIBRE A

3902.20 -Polyisobutylene
2949 3902.20.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2950 3902.20.90 Los demás --Other LIBRE A

3902.3 -Propylene copolymers
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2951 3902.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones

--liquid and pastes, including  
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2952 3902.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3902.90 -Other
2953 3902.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2954 3902.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.03 Polymers of styrene, in primary 
forms.

3903.11 --Expansible
2955 3903.11.10 Líquidos y pastas incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspenciones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2956 3903.11.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3903.19 --Other
2957 3903.19.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2958 3903.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3903.20 -Styrene-Acrylonitrile (SAN) 
copolymers

2959 3903.20.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2960 3903.20.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3903.30 -Acrylonitrile-Butadiene-Styrene 
(ABS) copolymers

2961 3903.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones

--liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2962 3903.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3903.90 -Other
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2963 3903.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2964 3903.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.04 Polymers of vinyl chloride or of other 
halogenated olefins, in primary 
forms.

3904.10 -Polyvinyl chloride, not mixed with 
any other substances

2965 3904.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including  
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2966 3904.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3904.21 --Non-plasticised
2967 3904.21.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2968 3904.21.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3904.22 --plasticised
2969 3904.22.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2970 3904.22.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3904.30 -Vinyl chloride-Vinyl acetate 
copolymers

2971 3904.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2972 3904.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3904.40 -Other Vinyl chloride copolymers
2973 3904.40.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2974 3904.40.90 Los demás. --Other LIBRE A

3904.50 -Vinylidene chlo{ide polymers
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2975 3904.50.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2976 3904.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

3904.61 --Polytetrafluoroethylene
2977 3904.61.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2978 3904.61.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3904.69 --Other
2979 3904.69.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2980 3904.69.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3904.90 -Other
2981 3904.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2982 3904.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.05 Polymers of vinyl acetate or of other 
vinyl esters, in primary forms;other 
vinyl polymers in primary forms.

2983 3905.12.00 En dispersión acuosa. --in Aqueous dispersion LIBRE A

2984 3905.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

2985 3905.21.00 En dispersión acuosa. --in Aqueous dispersion LIBRE A

2986 3905.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

3905.30 -Polyvinyl alcohol, whether or not 
containing unhydrolysed acetate 
groups

2987 3905.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A
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2988 3905.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3905.91 --copolymers
2989 3905.91.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2990 3905.91.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3905.99 --Other
2991 3905.99.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2992 3905.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A

39.06 Acrylic polymers in primary forms.
3906.10 -Polymethyl methacrylate

2993 3906.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2994 3906.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3906.90 -Other
2995 3906.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2996 3906.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.07 Polyacetals, other polyethers and 
epoxide resins, in primary forms; 
polycarbonates, alkyd resins, polyallyl 
esters and other polyesters, 
inprimary forms.

3907.10 -Polyacetals
2997 3907.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

2998 3907.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3907.20 -Other polyethers
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2999 3907.20.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3000 3907.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

3907.30 -Epoxide resins
3001 3907.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3002 3907.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3907.40 -polycarbonates
3003 3907.40.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3004 3907.40.90 Los demás. --Other LIBRE A

3907.50 -Alkyd resins
3005 3907.50.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3006 3907.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

3907.60 -polyethylene terephthalate
3007 3907.60.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3008 3907.60.90 Los demás. --Other LIBRE A

3907.91 --unsaturated
3009 3907.91.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3010 3907.91.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3907.99 --Other
3011 3907.99.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

---liquid and pastes, including the 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A
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3012 3907.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A

39.08 Polyamides in primary forms.
3908.10 -Polyamide-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -

6,10 or -6,12
3013 3908.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3014 3908.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3908.90 -Other
3015 3908.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3016 3908.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.09 Amino-resins, phenolic resins and 
polyurethanes, in primary forms.

3909.10 -Urea resins; thiourea resins
3017 3909.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3018 3909.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3909.20 -Melamine resins
3019 3909.20.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3020 3909.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

3909.30 -Other amino-resins
3021 3909.30.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3022 3909.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

3909.40 -phenolic resins
3023 3909.40.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A
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3024 3909.40.90 Los demás. --Other LIBRE A

3909.50 -Polyurethanes
3025 3909.50.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3026 3909.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.10 Silicones in primary forms.
3027 3910.00.11 Caucho de silicona. --Silicon rubber LIBRE A

3028 3910.00.19 Los demás. --Other LIBRE A

3029 3910.00.91 Caucho de silicona. --Silicon rubber LIBRE A

3030 3910.00.99 Los demás. --Other LIBRE A

39.11 Petroleum resins, coumarone-indene 
resins, polyterpenes, polysulphides, 
polysulphones and other products 
specified in Note 3 to this Chapter, 
not elsewhere specified or included, 
in primary forms.

3911.10 -Petroleum resins, coumarone, 
indene or coumarone-indene resins 
and polyterpenes

3031 3911.10.10 Líquidos y pastas, incluidas las 
dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3032 3911.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3911.90 -Other
3033 3911.90.10 Líquidos y pastas, incluidas las 

dispersiones (emulsiones y 
suspensiones) y las 
disoluciones.

--liquid and pastes, including 
dispersions (emulsions and 
suspensions) and Dissolutions

LIBRE A

3034 3911.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

39.12 Cellulose and its chemical 
derivatives, not elsewhere specified 
or included, in primary forms.

3035 3912.11.00 Sin plastificar. --non-plasticized LIBRE A
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3036 3912.12.00 Plastificados. --plasticzzed LIBRE A

3912.20 -cellulose nitrates (including 
collodions)

3037 3912.20.10 Colodiones y celoidina --Collodions and celloidin LIBRE A

3038 3912.20.20 Celuloide --Cellulose 6 B

3039 3912.20.90 Los demás --Other LIBRE A

3040 3912.31.00 Carboximetilcelulosa y sus 
sales.

--Carboxymethycellulose and its salts LIBRE A

3041 3912.39.00 Los demás. --Other LIBRE A

3042 3912.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

39.13 Natural polymers (for example, 
alginic acid) and modified natural 
polymers (for example, hardened 
proteins, chemical derivatives of 
naturalrubber), not elsewhere 
specified or included, in primary 
forms.

3043 3913.10.00 Ácido algínico, sus sales y sus  
ésteres

-Alginic acid, its salts and esters LIBRE A

3913.90 -Other
3044 3913.90.10 Derivados químicos del caucho 

natural.
--chemical derivatives From natural 
rubber

LIBRE A

3045 3913.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

3046 3914.00.00 INTERCAMBIADORES DE 
IONES A BASE DE 
POLÍMEROS DE LAS 
PARTIDAS  39.01 A 39.13, EN 
FORMAS PRIMARIAS.

ION-EXCHANGES BASED ON 
POLYMERS OF HEADINGS No. 
39.01 to 39.13, IN PRIMARY FORMS

LIBRE A

39.15 Waste, parings and scrap, of 
plastics.

3047 3915.10.00 De polímeros de etileno. -of polymers of Ethylene LIBRE A

3048 3915.20.00 De polímeros de estireno. -of polymers of Styrene LIBRE A

3049 3915.30.00 De polímeros de cloruro de 
vinilo

-of polymers of Vynil chloride LIBRE A

3050 3915.90.00 De los demás plásticos -of Other plastics LIBRE A
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39.16 Monofilament of which any cross-
sectional dimension exceeds 1 mm, 
rods, sticks and profile shapes, 
whether or not surface-worked but 
not otherwise worked, of plastics.

3916.10 -of polymers of Ethylene
3051 3916.10.10 Láminas para techos con 

ondas en forma de líneas 
quebradas.

--plates For roofs with waves in form 
of Broken lines

10 B

3052 3916.10.90 Las demás. --Other 6 A

3916.20 -of polymers of Vinyl chloride
3053 3916.20.10 Cordones de vinil para mallas y 

ventanas.
--Vynil cords For meshwork and 
windows

15 B

3054 3916.20.20 Láminas para techos con 
ondas en forma de líneas 
quebradas.

--plates For roofs with waves in form 
of Broken lines

10 B

3055 3916.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

3916.90 -of Other plastics
3056 3916.90.10 Láminas para techos con 

ondas en forma de líneas 
quebradas.

--plates For roofs with waves in form 
of Broken lines

10 B

3057 3916.90.90 Las demás. --Other 6 B

39.17 Tubes, pipes and hoses, and fittings 
therefor (for example, joints, elbows, 
flanges), of plastics.

3917.10 -Artificial guts (sausage casings) of 
hardened Protein or of cellulosic 
materials

3058 3917.10.10 Envueltas tubulares para 
embutidos

--sausage casings LIBRE A

3059 3917.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

3917.21 --of polymers of Ethylene
3060 3917.21.11 Para envases "Tetra pack". ----For "Tetra pack" containers LIBRE A

3061 3917.21.19 Los demás. ----Other 15 B

3062 3917.21.20 Con diámetro interior hasta 4 
pulgadas

---With inner diameter up to 4 inches 10 B

3063 3917.21.90 Los demás ---Other 14 B

3917.22 --of polymers of propylene
3064 3917.22.11 Para envases "Tetra pack". ----For "Tetra pack" containers LIBRE A
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3065 3917.22.19 Los demás. ----Other 15 B

3066 3917.22.20 Con diámetro interior hasta 4 
pulgadas.

---With inner diameter up to 4 inches 10 B

3067 3917.22.90 Los demás ---Other 10 B

3917.23 --of polymers of Vinyl chloride
3068 3917.23.11 Para envases "Tetra pack". ----For "Tetra pack" containers LIBRE A

3069 3917.23.19 Los demás. ----Other 15 B

3070 3917.23.20 Con diámetro interior hasta 4 
pulgadas.

---With inner diameter up to 4 inches 10 B

3071 3917.23.90 Los demás. ---Other 10 B

3917.29 --of Other plastics
3072 3917.29.11 Para envases "Tetra pack". ----For "Tetra pack" containers LIBRE A

3073 3917.29.19 Los demás. ----Other 15 B

3074 3917.29.90 Los demás. ---Other 14 B

3917.31 --Flexible tubes, pipes and hoses, 
having a minimum burst pressure 
of27.6 MPa

3075 3917.31.10 Provistos de terminales 
roscados de conexión 
(“mangueras”)

---Fitted with threaded terminals for 
connection ("hoses")

LIBRE A

3076 3917.31.90 Los demás ---Other 6 A

3917.32 --Other, not reinforced or otherwise 
combined with other materials, 
without fittings

3077 3917.32.10 Envueltos tubulares para 
embutidos

---sausage casings LIBRE A

3078 3917.32.90 Los demás ---Other 6 A

3079 3917.33.00 Los demás, sin reforzar ni 
combinar con otras materias, 
con accesorios.

--Other, Not reinforced or otherwise 
combined with Other materials, with 
accessories

14 B

3917.39 --Other
3080 3917.39.10 Con accesorios ---with accessories 14 B

3081 3917.39.91 Envueltas tubulares  para 
embutidos.

----sausage casings LIBRE A

3082 3917.39.99 Los demás ----Other 6 A

3083 3917.40.00 Accesorios -accessories LIBRE A
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39.18 Floor coverings of plastics, whether 
or not self-adhesive, in rolls or in the 
form of tiles; wall or ceiling coverings 
of plastics, as defined in Note 9 to 
this Chapter.

3918.10 -of polymers of Vinyl chloride
3084 3918.10.10 Losetas, baldosas y azulejos --slabs, floor tiles and tiles 5 A

3085 3918.10.20 Los demás revestimientos para 
suelo, en rollo.

--Other floor covering, in roll 6 B

3086 3918.10.90 Los demás. --Other 6 A

3918.90 -of Other plastics
3087 3918.90.10 Losetas, baldosas y azulejos. --slabs, floor tiles and tiles 5 A

3088 3918.90.20 Los demás revestimiento para 
suelo, en rollo.

--Other floor covering, in roll 6 B

3089 3918.90.90 Los demás. --Other 5 A

39.19 Self-adhesive plates, sheets, film, 
foil, tape, strip and other flat shapes, 
of plastics, whether or not in rolls.

3919.10 -In rolls of a width not exceeding 20 
cm

3090 3919.10.10 Para uso eléctrico. --For electrical use 5 A

3091 3919.10.90 Las demás. --Other 15 B

3919.90 -Other
3092 3919.90.10 Polipropileno en rollos --Polypropylene in rolls LIBRE A

3093 3919.90.90 Las demás --Other 10 B
39.20 Other plates, sheets, film, foil and 

strip, of plastics, non-cellularand not 
reinforced, laminated, supported or 
similarly combined with other 
materials.

3094 3920.10.00 De polímeros de etileno. -of polymers of Ethylene 15 C

3920.20   -of polymers of propylene
3095 3920.20.10 En bobinas, sin impresión. --on spools, without printing LIBRE A

3096 3920.20.90 Los demás. --Other 6 A

3097 3920.30.00 De polímeros de estireno. -of polymers of Styrene 15 C
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3098 3920.43.00 Con un contenido de 
plastificantes superior o igual al 
6% en peso

-- Containing by weight not less than 
6% of plasticizers

LIBRE A

3099 3920.49.00 Los demás. --Other LIBRE A

3920.51   --of Polymethyl methacrylate
3100 3920.51.10 Láminas difusoras, del tipo 

utilizadas en cieloraso 
suspendido.

---Ceilings plates of the kind used in 
suspended ceiling

15 B

3101 3920.51.90 Las demás. ---Other 10 B

3920.59 --Other
3102 3920.59.10 Láminas difusoras, del tipo 

utilizadas en cieloraso 
suspendido.

---Ceilings plates of the kind used in 
suspended ceiling

15 B

3103 3920.59.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3104 3920.61.00 De policarbonatos. --of polycarbonates LIBRE A

3105 3920.62.00 De poli (tereftalato de etileno) --of polyethylene terephthalate LIBRE A

3106 3920.63.00 De poliésteres no saturados. --of unsaturated polyesters LIBRE A

3107 3920.69.00 De los demás poliésteres. --of Others polyesters LIBRE A

3920.71 --of regenerated cellulose
3108 3920.71.10 Impresa. ---Printed 14 B

3109 3920.71.20 Sin impresión y de hasta 0.25 
mm de espesor.

---Without printing and up to 0.25 mm 
thick

LIBRE A

3110 3920.71.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3111 3920.72.00 De fibra vulcanizada. --of vulcanized fibre 6 A

3112 3920.73.00 De acetato de celulosa. --of Cellulose acetate 6 A

3113 3920.79.00 De los demás derivados de la 
celulosa.

--of Other Cellulose derivatives 6 A

3114 3920.91.00 De poli (vinilbutiral). --of polyvinyl butyral LIBRE A

3115 3920.92.00 De poliamidas. --of polyamides LIBRE A

3116 3920.93.00 De resinas amínicas. --of Amino-resins LIBRE A

3117 3920.94.00 De resinas fenólicas. --of phenolic resins LIBRE A

3920.99 --of Other plastics
3118 3920.99.10 Cinta de teflón 

(politetrafluoretileno).
---Teflon tape (polytetrafluorethylene) 6 B
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3119 3920.99.90 Los demás. ---Other 6 A

39.21 Other plates, sheets, film, foil and 
strip, of plastics.

3921.11 --of polymers of Styrene
3120 3921.11.10 Esponjas de fregar. ---scouring sponges 14 B

3121 3921.11.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3921.12 --of polymers of Vinyl chloride
3122 3921.12.10 Esponjas de fregar. ---scouring sponges 14 B

3123 3921.12.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3921.13 --of Polyurethanes
3124 3921.13.10 Esponjas de fregar. ---scouring sponges 14 B

3125 3921.13.20 Las demás planchas 
esponjosas flexibles.

---Other Flexible sponge sheet For 
ironing

15 B

3126 3921.13.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3921.14 --of regenerated cellulose
3127 3921.14.10 Esponjas de fregar. ---scouring sponges 14 B

3128 3921.14.20 Láminas impresas. ---Printed sheets 14 B

3129 3921.14.90 Láminas sin impresión y hasta 
0.25 mm de espesor

---Sheeting without printing and up to 
0.25 mm thick

LIBRE A

3921.19 --of Other plastics
3130 3921.19.10 Esponjas de fregar. ---scouring sponges 14 B

3131 3921.19.90 Las demás. ---Other LIBRE A

3921.90 -Other
3132 3921.90.10 Láminas y hojas duras y 

rígidas a base de fibras de 
papel estratificado (laminados 
tipo fórmica).

--Hardened, rigid sheets and plates 
made of stratified Paper fibre 
(formica type laminates)

LIBRE A

3133 3921.90.20 Láminas o planchas de 
aglomerados de resinas con 
materia mineral, excepto con 
fibra de vidrio.

--sheets or plates of agglomerate of 
resins with Mineral material, Other 
than Glass  fibre

LIBRE A

3134 3921.90.30 Láminas traslúcidas de resinas 
con fibra de vidrio, propias 
para techo, lisas u onduladas.

--Translucent sheets made of resin 
and Glass fibre suitable For roofing, 
flat or with waves

14 B

3135 3921.90.90 Las demás. --Other LIBRE A
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39.22 Baths, shower-baths, wash-basins, 
bidets, lavatory pans, seats and 
covers, flushing cisterns and similar 
sanitary ware, of plastics.

3922.10 -Baths, shower-baths and wash-
basins

3136 3922.10.11 Para bebes. ---For babies 6 B

3137 3922.10.12 Las demás, de fibras de vidrio 
aglomeradas con resinas 
plásticas.

---Other, of Glass fibre Agglomerated   
with plastic resins

6 B

3138 3922.10.19 Las demás. ---Other 6 B

3139 3922.10.20 Lavabos (lavamanos), excepto 
portátiles.

--wash-basins (sink), except portable 10 B

3140 3922.10.90 Los demás. --Other 10 B

3141 3922.20.00 Asientos y tapas de inodoros. -Lavatory seats and covers 6 A

3142 3922.90.00 Los demás. -Other 10 A

39.23 Articles for the conveyance or 
packing of goods, of plastics; 
stoppers, lids, caps and other 
closures, of plastics.

3923.10 -Boxes, cases, crates and similar 
articles

3143 3923.10.10 Cajas con divisiones para 
botellas.

--boxes with divisions For bottles 15 C

3144 3923.10.20 Cubos y platones --Buckets and washbowls 15 C

3145 3923.10.30 Neveras isotérmicas. --Insulated coolers 15 C

3146 3923.10.40 Jaula para transporte de 
pollos, canasta para transporte 
de pollitos.

--Cages For transporting of chickens, 
basket For transporting chicks

LIBRE A

3147 3923.10.90 Los demás. --Other 15 C

3923.21   --of polymers of Ethylene
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3148 3923.21.10 Bolsas recubiertas de almidón 
para empacar queso; bolsas 
con cierre hermético; bolsas 
con válvulas de dosificación; 
bolsas coextruídas 
termoencogibles; bolsas 
coextruídas para cocción de 
jamones.

--Bags covered with starch for 
packing cheese; air-tight Bags; Bags 
with measured-release opening;  co-
extruded heat-shrunk Bags; co-
extruded Bags for cooking  hams

LIBRE A

3149 3923.21.20 Bolsa de seguridad con cierre 
por banda autoadhesiva para 
seguridad de dicho continente

Security bags with autoadhesive strip 
closing:

10 A

3150 3923.21.30 Silobolsas o bolsas para 
ensilar (excepto bolsas para 
basura o de jardín)

LIBRE A

3151 3923.21.90 Los demás. --Other 15 B

3923.29 --of Other plastics
3152 3923.29.10 Del tipo utilizado en hornos de 

micro ondas.
---of the type used in microwave 
ovens

15 B

3153 3923.29.20 Bolsas recubiertas de almidón 
para empacar queso; bolsas 
con cierre hermético; bolsas 
con válvulas de dosificación; 
bolsas coextruídas 
termoencogibles; bolsas 
coextruídas para cocción de 
jamones.

--Bags covered with starch for 
packing cheese; air-tight Bags; Bags 
with measured-release opening;  co-
extruded heat-shrunk Bags; co-
extruded Bags for cooking  hams

LIBRE A

3154 3923.29.30 Bolsas de seguridad con cierre 
por bandas autoadhesiva para 
asegurar la inviolabilidad de 
dicho continente

Security bags with autoadhesive strip 
closing:

10 B

3155 3923.29.40 Silobolsas o bolsas para 
ensilar (excepto bolsas para 
basura o de jardín)

LIBRE A

3156 3923.29.90 Los demás. ---Other 15 C

3923.30     - -Carboys, bottles, flasks and similar 
articles
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3157 3923.30.10 Botellones de policarbonato o 
de PET, transparentes con  
impresión en alto relieve que 
especifique que es 
exclusivamente para agua, con 
capacidad de 5 galones (19 
litros).

--Transpareent carboy of 
polycarbonate or  PET,  with raised 
letter warning that they are 
exclusively for water, with capacity of 
5 gallons (19 litres)

LIBRE A

3158 3923.30.20 Biberones --baby bottles 6 B

3159 3923.30.30 Biberones para levantar 
terneros.

--bottles For feeding calves 5 A

3160 3923.30.40 Damajuanas esterilizadas. --Sterilized carboys LIBRE A

3161 3923.30.50 Botellas, frascos y artículos 
similares para cosméticos

--bottles, flasks and similar articles 
For cosmetics

LIBRE A

3162 3923.30.90 Los demás. --Other 15 C

3163 3923.40.00 Bobinas, carretes, canillas y 
soportes similares.

-spools, cops, bobbins and similar 
supports

LIBRE A

3923.50   -Stoppers, lids, caps and other 
closures

3164 3923.50.10 Tapas con cierre a presión, 
tapa por termoformado 
impresas con cierre (banda) de 
seguridad, tapas 
dispensadoras (push and pull) 
y tapas para botellas de 
ketchup.

--Pressure-close lids, thermoformed 
caps with printing and security (strip) 
closure, "push & pull" dispenser caps 
for ketchup bottles

LIBRE A

3165 3923.50.20 Bandas  plásticas  
termoencogibles para cierre de 
botellas.

--heat-shrunk plastic Strips For 
Sealing bottles.

LIBRE A

3166 3923.50.30 Anillos utilizados en empaques 
de bebidas gaseosas y 
cervezas (tipo six pack).

--Pull-tabs used in carbonate 
beverage packing

LIBRE A

3167 3923.50.40 Tapas, cápsulas y demás 
dispositivos de cierre para 
cosméticos; tapas de forma 
cónica con logo imprenso, 
especiales para el envado de 
blanqueadores líquidos en los 
tamaños de 38 mm, 33 mm y 
28 mm; y tapas reductoras.

----Lids, capsules and other closure 
devices for cosmetics; cone-shaped 
stoppers bearing printed logo, in 
particular for packaging of liquid 
whitener in the 38-mm, 33-mm and 
28-mm sizes; and volumetric caps

LIBRE A

3168 3923.50.90 Las demás. --Other 15 C

3923.90 -Other
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3169 3923.90.10 Loncheras escolares. --School lunch boxes 7 B

3170 3923.90.21 Con capacidad de 48 
unidades.

---With capacity of 48 units LIBRE A

3171 3923.90.29 Los demás. ---Other 6 B

3172 3923.90.30 Bandejas para esterilizar. ----Sterilization trays LIBRE A

3173 3923.90.40 Envases de pet con capacidad 
de 2.5 galones

--PET containers   with 2.5 gallon 
capacity

LIBRE A

3174 3923.90.50 Envases tubulares flexibles. --Flexible tubular containers LIBRE A

3175 3923.90.60 Envases, para cosméticos. --containers, For cosmetics. LIBRE A

3176 3923.90.90 Los demás. --Other 10 C

39.24 Tableware, kitchenware, other 
household articles and toilet 
articles,of plastics.

3924.10 -Tableware and kitchenware
3177 3924.10.10 Platos desechables. --Disposable flatware 15 C

3178 3924.10.20 Vasos desechables de 6 a 14 
onzas.

--Disposable cups of 6 to 14 ounces 15 C

3179 3924.10.30 Cucharas y tenedores 
desechables.

--Disposable spoons and forks 15 C

3180 3924.10.40 Bandejas decoradas, 
recipientes con tapas de cierre 
a presión tipo "Tupperware".

----Decorative trays, recipients with 
Tupperware" pressure-closing lids

15 C

3181 3924.10.51 Para envases "Tetra pack". ---For "Tetra pack" containers LIBRE A

3182 3924.10.59 Los demás. ---Other 15 C

3183 3924.10.60 Artículos de mantelería. --Tableware articles 6 A

3184 3924.10.70 Hieleras. --coolers 15 C

3185 3924.10.80 Vajillas y artículos de batería 
de cocina.

--Sets of dishes and  kitchen utensils 10 C

3186 3924.10.90 Los demás. --Other 10 C

3924.90 -Other
3187 3924.90.11 Horquillas para colgar ropa. ---clothes pins 15 C

3188 3924.90.12 Perchas (ganchos para colgar 
ropa).

---clothes hangers 15 C
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3189 3924.90.13 Cubos para agua y platones. ---water bucket and platters 15 C

3190 3924.90.15 Cubos y cestas de basura, 
recipientes para ropa sucia y 
artículos análogos.

---Garbage can and waste baskets, 
clothes hamper and similar items

10 B

3191 3924.90.16 Esponjas y estropajos de 
fregar.

---sponges and scrub brushes 14 C

3192 3924.90.19 Los demás. ---Other 10 C

3193 3924.90.21 Jaboneras, toalleros, 
portarrollos y otros artículos 
similares, excepto los artículos 
que se empotren o fijen 
permanentemente.

---soap dishes towel holders,  toilet 
tissue (roll) dispenser and similar 
articles, Other than built-in or 
permanent fixtures

10 B

3194 3924.90.29 Los demás. ---Other 6 B

3195 3924.90.90 Los demás. --Other 6 B

39.25 Builders' ware of plastics, not 
elsewhere specified or included.

3196 3925.10.00 Depósitos, cisternas, cubas y 
recipientes análogos, de 
capacidad superior a 300 litros.

-Reservoirs, cisterns, tanks, vats, 
and similar containers, of a capacity 
exceeding 300 litres.

3 A

3197 3925.20.00 Puertas, ventanas y sus 
marcos, contramarcos y 
umbrales

-Doors, windows and their frames 
and thresholds For Doors

10 A

3925.30 -Shutters, blinds (including Venetian 
blinds) and similar articles and parts 
thereof

3198 3925.30.10 Mallas y telas plásticas propias 
para la protección contra 
insectos.

--Screens and plastic fabrics 
suitables For protection

LIBRE A

3199 3925.30.20 Cordones de vinil para mallas y 
ventanas.

--Vinyl cords For Screens windows 10 A

3200 3925.30.31 Persianas, incluidas las 
venecianas.

---Blinds, including Venetian Blinds 14 B

3201 3925.30.39 Partes ---parts LIBRE A

3202 3925.30.40 Cortinas para cuartos fríos. --Curtains For cold  rooms 3 A

3203 3925.30.90 Los demás --Other 6 A

3925.90 -Other
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3204 3925.90.10 Jaboneras, toalleros, 
portarrollos y otros artículos 
similares que guarnecen los 
cuartos de baño, tocadores o 
cocinas, diseñados para su 
fijación permanente en 
paredes u otras partes de 
construcción

--soap dishes, towel holders, toilet 
tissue dispenser and similar articles 
used in bathrooms, dressing rooms 
kitchens, and which are designed To 
be permanently attached or built in 
during construction.

6 A

3205 3925.90.20 Varillas, barras, perfiles y 
molduras.

--Rods, bars, metal pieces and 
mouldings

LIBRE A

3206 3925.90.40 Planchas de P.V.C. con forma 
de madera machimbradas .

--sheet of P.V.C. with Wood form 10 B

3207 3925.90.50 Láminas translúcidas de 
materia plástica con fibra de  
vidrio, lisas u onduladas

--Translucent sheets of plastic with 
fiber Glass, smooth or undulated

10 B

3208 3925.90.60 Láminas acrílicas --Acrylic sheets 10 B

3209 3925.90.70 Pisos y rejillas para corrales de 
cerdo

--floors and grids For Pig corral 3 A

3210 3925.90.90 Los demás. --Other 6 B

39.26            Other articles of plastics and articles 
of other materials of headings Nos. 
39.01 to 39.14.

3211 3926.10.00 Artículos de oficina y artículos 
escolares

-Office supplies and School articles 6 A

3926.20   -articles of apparel and clothing 
accessories (including gloves)

3212 3926.20.11 Capotes Raincoat 5 A

3213 3926.20.19 Las demás Other 5 A
3214 3926.20.21 Protectores para trabajadores. ---Protectors For workers 6 A

3215 3926.20.29 Los demás. ---Other 6 B

3216 3926.20.30 Cinturones. --Belts 6 B

3217 3926.20.90 Los demás. --Other 14 B

3218 3926.30.00 Guarniciones para muebles, 
carrocerías o similares.

-Fittings For furniture, coachwork or 
the like

LIBRE A

3219 3926.40.00 Estatuillas y demás artículos 
de adornos.

-Statuettes and Other Ornamental 
articles

5 A

3926.90 -Other
3220 3926.90.11 De transmisión ---of transmission LIBRE A
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3221 3926.90.19 Los demás ---Other LIBRE A

3222 3926.90.21 Arandelas, juntas 
(empaquetaduras).

---Washers, joints (packing) LIBRE A

3223 3926.90.29 Los demás. ---Other LIBRE A

3224 3926.90.30 Escafandras y caretas 
protectoras, incluidos los 
protectores contra el ruído 
(orejeras).

--Diving-suits and protective masks, 
include the Protectors against the 
noise (earflaps)

6 A

3225 3926.90.40 Objetos de laboratorio y 
farmacia incluso graduados o 
calibrados.

--Objects of laboratory and drugstore 
including graduated or calibrated

3 A

3226 3926.90.50 Cubre asientos y forros 
protectores para muebles o 
automóviles.

--covers seats and protective linings 
For furniture or vehicles

15 A

3227 3926.90.60 Abanicos de mano. --Hand fan 6 A

3228 3926.90.70 Geomembranas y geomallas, 
propias para filtración o 
contención de tierra.

--Sieves For filtering Earth and dust 6 A

3229 3926.90.80 Accesorios para panel o rejillas 
decorativas (para exhibidor); 
ganchos especiales para 
colgar ropa(utilizados en 
locales comerciales).

--accessories for panel or Decorative 
grids (for exhibitor); special hooks to 
hang clothes (used In business 
stores)

5 A

3230 3926.90.91 Espuma moldeada flexible 
para fabricar sillas.

---Molded Flexible foam To make 
chairs

LIBRE A

3231 3926.90.92 Mallas para estanques. ---meshes For Reservoirs LIBRE A

3232 3926.90.93 Cortinas de aire para cuartos 
fríos.

---air Curtains For cold storage 
rooms

3 A

3233 3926.90.94 Mariposas para cuellos, 
conformadores, ballenas, 
grapas para colgar etiquetas.

---Butterfly neckties, hat 
conformators, corset Strips

LIBRE A

3234 3926.90.95 Hormas para calzados. ---Molding For footwears LIBRE A

3235 3926.90.96 Bebederos y comedores para 
animales.

---water tanks and feeders For 
animals

3 A

3236 3926.90.97 Mallas plásticas para vasos de 
vela

---plastic meshes For candle glasses LIBRE A

3237 3926.90.98 Bandejas de enraizar Trays for roots LIBRE A

3238 3926.90.99 Los demás ---Other 6 A
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40 RUBBER AND ARTICLES 

THEREOF
40.01 Natural rubber, balata, gutta-percha, 

guayule, chicle and similar natural 
gums, in primary forms or in plates, 
sheets or strip.

4001.1 -Natural rubber latex, whether or not 
pre-vulcanised

3239 4001.10.10 Placas, hojas o tiras. --plates, sheets or Strips LIBRE A

3240 4001.10.90 Los demás --Other LIBRE A

3241 4001.21.00 Hojas ahumadas --smoked sheets 15 B

3242 4001.22.00 Cauchos técnicamente 
especificados (TSNR).

--Technically specified natural rubber 
(TSNR)

15 B

4001.29 --Other
3243 4001.29.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3244 4001.29.90 Los demás ---Other LIBRE A

4001.3 -Balata, gutta-percha, guayule, chicle 
and similar natural gums

3245 4001.30.10 Goma chicle --Bubble gum LIBRE A

3246 4001.30.20 Mezclas entre sí de estas 
gomas

--Mixture of these kinds of gums LIBRE A

3247 4001.30.90 Las demás --Other LIBRE A
40.02 Synthetic rubber and factice derived 

from oils, in primary forms or in 
plates, sheets or strip; mixtures of 
any product of heading No. 40.01 
with any product of this heading, in 
primary forms or in plates, sheets or 
strip.

4002.11 --latex
3248 4002.11.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3249 4002.11.90 Los demás ---Other LIBRE A

4002.19 --Other

3250 4002.19.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3251 4002.19.90 Los demás ---Other LIBRE A

4002.2
3252 4002.20.10 Placas, hojas o tiras --plates, sheets or Strips LIBRE A

3253 4002.20.90 Los demás --Other LIBRE A
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4002.31 --Isobutene-Isoprene (butyl) rubber 
(IIR)

3254 4002.31.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3255 4002.31.90 Los demás ---Other LIBRE A

4002.39 --Other
3256 4002.39.10 Placas, hojas o tiras. ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3257 4002.39.90 Los demás ---Other LIBRE A

4002.41 --latex
3258 4002.41.10 Placas, hojas o tiras. ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3259 4002.41.90 Los demás. ---Other LIBRE A

4002.49 --Other
3260 4002.49.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3261 4002.49.90 Los demás ---Other LIBRE A

4002.51 --latex
3262 4002.51.10 Placas, hojas o tiras. ---plates, sheets or Strips LIBRE A

3263 4002.51.90 Los demás. ---Other LIBRE A

4002.59 --Other
3264 4002.59.10 Placas, hojas o tiras. ---plates, sheets or Strips 15 B

3265 4002.59.90 Los demás ---Other 15 B

4002.60 -Isoprene rubber (IR)
3266 4002.60.10 Placas, hojas o tiras --plates, sheets or Strips LIBRE A

3267 4002.60.90 Los demás --Other LIBRE A

4002.70 -Ethylene-propylene-non-conjugated 
diene rubber (EPDM)

3268 4002.70.10 Placas, hojas o tiras --plates, sheets or Strips LIBRE A

3269 4002.70.90 Los demás --Other LIBRE A

4002.80 -Mixtures of any product of heading 
No. 40.01 with any product of this 
heading

3270 4002.80.10 Placas, hojas o tiras --plates, sheets or Strips LIBRE A

3271 4002.80.90 Los demás --Other LIBRE A

4002.91 --latex
3272 4002.91.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips LIBRE A
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3273 4002.91.90 Las demás ---Other LIBRE A
4002.99 --Other

3274 4002.99.10 Placas, hojas o tiras ---plates, sheets or Strips 15 B

3275 4002.99.90 Los demás ---Other 15 B

40.03 Reclaimed rubber in primary forms or 
in plates, sheets or strip.

3276 4003.00.10 Placas, hojas o tiras -plates, sheets or Strips LIBRE A

3277 4003.00.90 Los demás -Other 15 B

3278 4004.00.00 DESECHOS, DESPERDICIOS 
Y RECORTES, DE CAUCHO 
SIN ENDURECER, INCLUSO 
EN POLVO O GRÁNULOS.

WASTE, PARINGS AND SCRAPS, 
OF UNHARDENED RUBBER, 
INCLUDING POWDERS AND 
GRANULES

15 B

40.05 Compounded rubber, unvulcanised, 
in primary forms or in plates, sheets 
or strip.

3279 4005.10.00 Caucho con adición de negro 
de humo o sílice

-rubber compounded with carbon 
Black or silica

LIBRE A

3280 4005.20.00 Disoluciones; dispersiones, 
excepto las de la subpartida 
4005.10

-Solutions; dispersions Other than 
those of subheading 4005.10

LIBRE A

3281 4005.91.00 Placas, hojas y tiras --plates, sheets or Strips LIBRE A

3282 4005.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

40.06 Other forms (for example, rods, 
tubes and profile shapes) and articles 
(for example, discs and rings), of 
unvulcanised rubber.

4006.10 -"Camel-back" strips for retreading 
rubber tyres

3283 4006.10.10 Excepto los contemplados en 
la Nota Complementaria Nº 1 
de este Capítulo.

--Except the contemplated in the 
Complementary Note No. 1 of this 
Chapter

LIBRE A

3284 4006.10.90 Los demás. --Other 15 B

4006.90 -Other
3285 4006.90.10 Discos, arandelas, juntas 

(empaquetaduras).
--Discs, Washers, joints (packing) LIBRE A

3286 4006.90.20 Placas, hojas o bandas --plates, sheets or bands LIBRE A

3287 4006.90.30 Hilos desnudos. --Plain threads 15 B
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3288 4006.90.40 Hilos textiles impregnados o 
recubiertos de caucho.

--textile threads impregnated or 
covered with rubber

LIBRE A

3289 4006.90.90 Los demás. --Other 15 B

3290 4007.00.00 HILOS Y CUERDAS, DE 
CAUCHO VULCANIZADO.

VULCANIZED RUBBER THREADS 
AND CORDS

LIBRE A

40.08 Plates, sheets, strip, rods and profile 
shapes, of vulcanised rubber other 
than hard rubber.

3291 4008.11.00 Placas, hojas y tiras. --plates, sheets or Strips LIBRE A

4008.19 --Other
3292 4008.19.10 Perfiles. ---profiles 15 B

3293 4008.19.90 Los demás ---Other 15 B

4008.21 --Plates, sheets and strip
3294 4008.21.10 Mantillas de caucho para 

prensas litográficas.
---rubber blankets For lithograhic 
presses

LIBRE A

3295 4008.21.20 Láminas de neolite ---sheets of neolite LIBRE A

3296 4008.21.90 Los demás. ---Other 15 B

4008.29 --Other
3297 4008.29.11 Perfiles, excepto los 

contemplados en la Nota 
Complementaria Nº 1 de este 
capítulo.

----Profiles, except the contemplated 
in the Complementary Note No. 1 of 
this Chapter

LIBRE A

3298 4008.29.19 Los demás. ----Other 10 A

3299 4008.29.20 Cintas adhesivas ---Adhesive tapes LIBRE A

3300 4008.29.90 Los demás ---Other 15 B

40.09 Tubes, pipes and hoses, of 
vulcanised rubber other than hard 
rubber, with or without their fittings 
(for example, joints, elbows, flanges).

3301 4009.11.00 Sin accesorios --without Fittings LIBRE A

3302 4009.12.00 Con accesorios -with accessories LIBRE A

3303 4009.21.00 Sin accesorios --without Fittings LIBRE A

3304 4009.22.00 Con accesorios --with Fittings LIBRE A
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3305 4009.31.00 Sin accesorios --without Fittings LIBRE A

3306 4009.32.00 Con accesorios --with Fittings LIBRE A

3307 4009.41.00 Sin accesorios --without Fittings LIBRE A

3308 4009.42.00 Con accesorios --with Fittings LIBRE A

40.10 Conveyor or transmission belts or 
belting, of vulcanised rubber.

3309 4010.11.00 Reforzadas solamente con 
metal.

--reinforced only with metal 3 A

3310 4010.12.00 Reforzadas solamente con 
materia textil.

--reinforced only with textile materials 3 A

3311 4010.13.00 Reforzadas solamente con 
plástico.

--reinforced only with plastics 3 A

3312 4010.19.00 Las demás. --Other 3 A

3313 4010.31.00 Correas de transmisión sin fin, 
estriadas, de sección 
trapezoidal, de circunferencia 
exterior superior a 60 cm pero 
inferior o igual a 180 cm.

--Endless transmission belts of 
trapezoidal cross-section (v-belts), of 
a circumference exceeding 60 cm 
but not exceeding 180 cm, including 
with grooves

3 A

3314 4010.32.00 Correas de transmisión sin fin, 
sin estriar, de sección 
trapezoidal, de circunferencia 
exterior superior a 60 cm pero  
inferior o igual a 180  cm

--Endless transmission belts of 
trapezoidal cross-section (V-belts), 
other than V-ribbed, of an outside 
circumference exceeding 60 cm but 
not exceeding 180 cm

3 A

3315 4010.33.00 Correas de transmisión sin fin, 
estriadas, de sección 
trapezoidal, de circunferencia 
exterior superior a 180 cm pero 
inferior o igual a 240 cm

--Endless transmission belts of 
trapezoidal cross-section (v-belts), of 
a circumference exceeding 180 cm 
but not exceeding 240 cm, including 
with grooves

3 A

3316 4010.34.00 Correas de transmisión sin fin, 
sin estriar, de sección 
trapezoidal, de circunferencia 
exterior superior a 180 cm. 
pero inferior o igual a 240 cm.

-- Endless transmission belts of 
trapezoidal cross-section (V-belts), V-
ribbed, of an outside circumference 
exceeding 180 cm but not exceeding 
240 cm

3 A

3317 4010.35.00 Correas de transmisión sin fin, 
con muescas (sincrónicas), de 
circunferencia exterior superior 
a 60 cm pero inferior o igual a 
150 cm.

--Endless synchronous belts, of a 
circumference exceeding 60 cm but 
not exceeding 150 cm, with grooves 
(simultaneous)

3 A
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3318 4010.36.00 Correas de transmisión sin fin, 
con muescas (sincrónicas), de 
circunferencia exterior superior 
a 150 cm pero inferior o igual a 
198 cm.

--Endless synchronous belts, of a 
circumference exceeding 150 cm but 
not exceeding 198 cm, with grooves 
(simultaneous)

3 A

3319 4010.39.00 Las demás. --Other 3 A

40.11 New pneumatic tyres, of rubber.
3320 4011.10.00 De los tipos utilizados en 

automóviles de turismo 
(incluidos los del tipo familiar 
("break" o " station wagon")  y 
los de carrera).

-New pneumatic tires, of rubber, of a 
kind used on motor vehicles for 
tourism (including family type 
vehicles "break" or "station wagons" 
and of racing cars)

10 A

3321 4011.20.00 De los tipos utilizados en 
autobuses o camiones.

-of a kind used on buses or lorries 10 A

3322 4011.30.00 De los tipos utilizados en 
aeronaves.

-of a kind used on aircrafts 10 A

3323 4011.40.00 De los tipos utilizados en 
motocicletas.

-of a kind used on motorcycles 15 A

3324 4011.50.00 De los tipos utilizados en 
bicicletas.

-of a kind used on bicycles 10 A

3325 4011.61.00 De los tipos utilizados en 
vehículos y máquinas agrícolas 
o forestales.

---of a kind used in agricultural 
tractors

LIBRE A

3326 4011.62.10 Para carretillas apiladoras 
autopropulsadas

---For push-carts self-propelled 
stackers

3 A

3327 4011.62.90 Los demás ---Other 15 B

3328 4011.63.10 Para carretillas apiladoras 
autopropulsadas

---For wheelbarrow pilers 3 A

3329 4011.63.90 Los demás ---Other 15 B

3330 4011.69.00 Los demás ---Other 15 B

4011.91 --Having a "herring-bone" or similar 
tread

3331 4011.92.00 De los  tipos utilizados en 
vehículos y maquinas agrícolas 
o forestales.

---- - of a kind used on agricultural or 
forestry vehicles and machines

15 B

3332 4011.93.10 Para carretillas apiladoras 
autopropulsadas

---For push-carts self-propelled 
stackers

3 A

3333 4011.93.90 Los demás ---Other 15 B

3334 4011.94.10 Para carretillas apiladoras 
autopropulsadas

---For wheelbarrow pilers 3 A

3335 4011.94.90 Los demás ---Other 15 B

4011.99 --Other
3336 4011.99.00 Los demás ---Other 15 B
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40.12 Retreaded or used pneumatic tyres 
of rubber; solid or cushion tyres, 
interchangeable tyre treads and tyre 
flaps, of rubber.

4012.10 -Retreaded tyres
3337 4012.11.00 De los tipos utilizados en 

automóviles de turismo 
(incluidos los del tipo  familiar 
(“break” o“station wagon”) y los 
de carreras)

- - Of a kind used on motor cars 
(including station wagons and racing 
cars)

15 B

3338 4012.12.00 De los tipos utilizados en 
autobuses o camiones

--of a kind used on buses or lorries 15 B

3339 4012.13.00 De los tipos utilizados en 
aeronaves

--of a kind used on aircrafts 10 A

3340 4012.19.10 De los  tipos utilizados en 
tractores agrícolas

--of a kind used in agricultural 
tractors

LIBRE A

3341 4012.19.90 Los demás --Other 15 B

4012.20 -used Pneumatic tyres
3342 4012.20.10 De los tipos utilizados en 

tractores agrícolas.
--of a kind used in agricultural 
tractors

LIBRE A

3343 4012.20.20 De los tipos utilizados en 
aviones.

--of a kind used on aircraft 10 A

3344 4012.20.90 Los demás. --Other 15 B

4012.90 -Other
3345 4012.90.10 Bandajes macizos o huecos. --solid or cushion tires 15 B

3346 4012.90.20 Protectores "flaps". --Tire flaps Protectors 10 A

3347 4012.90.90 Los demás --Other 10 A

40.13 Inner tubes, of rubber.
3348 4013.10.00 De los tipos utilizadas en 

automóviles de turismo 
(incluidos los del tipo familiar 
("break" o "station wagon") y 
los de carrera), en autobuses o 
camiones.

-New pneumatic tires, of rubber, of a 
kind used on motor vehicles for 
tourism (including family type 
vehicles "break" or "station wagons" 
and of racing cars), in buses or 
trucks

15 B

3349 4013.20.00 De los tipos utilizadas en 
bicicletas.

-of a kind used in bicycles 10 A

4013.90 -Other
3350 4013.90.10 De los tipos utilizados en 

equipo pesado y equipo 
agrícola.

--of the kind used on Heavy 
equipment and agricultural tractors

15 B

3351 4013.90.20 De los tipos utilizados en 
aviones.

--of a kind used on aircrafts 15 B
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3352 4013.90.30 De los tipos utilizados en 
motocicletas.

--of a kind used on motorcycles 15 B

3353 4013.90.99 Las demás. --Other 15 B

40.14 Hygienic or pharmaceutical articles 
(including teats), of vulcanised rubber 
other than hard rubber, with or 
without fittings of hard rubber.

3354 4014.10.00 Preservativos -preservatives 10 A

4014.90 -Other
3355 4014.90.10 Tetinas (mamones o 

chupones) utilizados en los 
biberones para levantar 
terneros.

--Teats (suckers or nipples) used in 
Large bottles For feeding calfs

5 A

3356 4014.90.90 Los demás. --Other 10 A

40.15 Articles of apparel and clothing 
accessories (including gloves), for all 
purposes, of vulcanised rubber other 
than hard rubber.

3357 4015.11.00 Para cirugía. --For surgery 5 A

4015.19 --Other
3358 4015.19.10 Para uso médico. ---For medical use 5 A

3359 4015.19.90 Los demás. ---Other 10 A

4015.90 -Other
3360 4015.90.10 Capotes y prendas de vestir. --rain coats and garments 5 A

3361 4015.90.90 Los demás. --Other 15 B

40.16 Other articles of vulcanised rubber 
other than hard rubber.

4016.10 -of cellular rubber
3362 4016.10.10 Esponjas para fregar, pulir o 

limpiar.
--sponges For scrubbing, polishing or 
cleaning

15 B

3363 4016.10.20 Juntas o empaquetaduras, 
discos, arandelas.

--packing joints, Discs, Washers LIBRE A

3364 4016.10.90 Los demás. --Other 15 B

4016.91 --Floor coverings and Mats
3365 4016.91.10 Alfombras para los vehículos 

de la sección XVII y similares.
---Car floor mats of section XVII and 
similar

10 A
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3366 4016.91.20 Baldosas,   excepto  las  de  la  
forma cuadrada o rectángular 
obtenidas por simple corte.

---tiles, except those of the square or 
rectangle forms obtained by Simple 
cut

10 B

3367 4016.91.90 Los demás. ---Other 15 B

3368 4016.92.00 Gomas de borrar --Erasers 10 A

3369 4016.93.00 Juntas o empaquetaduras. --packing joints LIBRE A

3370 4016.94.00 Defensas, incluso inflables, 
para  el atraque de los barcos.

--Boat or dock fenders, whether or 
Not inflatable

15 A

4016.95 --Other Inflatable articles
3371 4016.95.10 Almohadas, asientos, 

colchones y artículos similares.
---Pillows, seats, mattresses and 
similar articles

15 A

3372 4016.95.20 Salvavidas y chalecos 
salvavidas.

---life jackets 15 A

3373 4016.95.90 Los demás. ---Other 15 A

4016.99 --Other
3374 4016.99.10 Parches y tacos para la 

reparación de cámaras de aire 
u otros artículos.

---Patches For puncture repair of air 
chambers or Other articles

15 A

3375 4016.99.21 Tapones aplicadores de betún, 
líquido y similares

----Applicators plug For shoes polish 
liquid and similar

LIBRE A

3376 4016.99.29 Los demás ----Other 10 A

3377 4016.99.30 Flotadores para redes. ---Floaters For nets 5 A

3378 4016.99.90 Los demás. ---Other 15 A

40.17 Hard rubber (for example, ebonite) in 
all forms, including waste and scrap; 
articles of hard rubber.

3379 4017.00.11 Baldosas de pavimentación o 
de revestimiento

--tiles of pavement use 10 A

3380 4017.00.19 Los demás. --Other 15 A

3381 4017.00.21 Artículos higiénicos, médicos o 
quirúrgicos.

--Hygienic, medical or surgical 
articles

5 A

3382 4017.00.22 Artículos de escritorio. --Office desk articles 15 B

3383 4017.00.29 Los demás. --Other 10 A

0406.20 -Grated or powdered cheese, of all 
kinds
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41 RAW HIDES AND SKINS (OTHER 

THAN FURSKINS) AND LEATHER

41.01 Raw hides and skins of bovine or 
equine animals (fresh, or salted, 
dried, limed, pickled or otherwise 
preserved, but not tanned, 
parchment-dressed or further 
prepared), whether or not dehaired or 
split.

4101.1 -Whole hides and skins of bovine 
animals, of a weight per skin not 
exceeding 8 kg when simply dried, 10 
kg when dry-salted, or 14 kg when 
fresh, wet-salted or otherwise 
preserved

3384 4101.20.10 De becerros y reses pequeñas. --of calfs and small cattle 10 A

3385 4101.20.90 Los demás --Other 15 B

3386 4101.50.00 Cueros y pieles enteros, de 
peso unitario superior a 16 Kg

- Whole hides and skins, of a weight 
exceeding 16 kg

15 B

3387 4101.90.00 Los demás, incluso los 
crupones, medios crupones y 
faldas

--Other, including butts, bends and 
bellies

15 B

41.02 Raw skins of sheep or lambs (fresh, 
or salted, dried, limed, pickled or 
otherwise preserved, but not tanned, 
parchment-dressed or further 
prepared), whether or not with wool 
on or split, other than those excluded 
by Note 1 (c) to this Chapter.

3388 4102.10.00 Con lana -with Wool on 10 A

3389 4102.21.00 Piquelados. --Pickled 10 A

3390 4102.29.00 Los demás. --Other 10 A

41.03     Other raw hides and skins (fresh, or 
salted, dried, limed, pickled 
orotherwise preserved, but not 
tanned, parchment-dressed or further 
prepared), whether or not dehaired or 
split, other than those excluded 
byNote 1 (b) or 1 (c) to this Chapter.
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3391 4103.10.00 De caprino. -of goats or kids 10 A

4103.20 -of reptiles
3392 4103.20.10 De lagarto. --of alligators 10 A

3393 4103.20.90 Los demás. --Other 10 A

3394 4103.30.00 De Porcino --of swine 10 A

4103.90 -Other

3395 4103.90.10 De perros. --of dogs 10 A

3396 4103.90.90 Los demás. --Other 10 A

41.04      Leather of bovine or equine animals, 
without hair on, other than leather of 
heading No. 41.08 or 41.09.

3397 4104.11.00 Plena flor sin dividir; divididos 
con la flor

-- Full grains, unsplit; grain splits 15 C

3398 4104.19.00 Los demás -Other 15 C

4104.29 --Other
4104.31 --full grains and full Grain splits
4104.39 --Other

3399 4104.41.00 Plena flor sin dividir; divididos 
con la flor

-- Full grains, unsplit; grain splits 15 C

3400 4104.49.00 Los demás -Other 15 C

41.05            
                                                  

Sheep or lamb skin leather, without 
wool on, other than leather of 
heading No. 41.08 or 41.09.

3401 4105.10.00 En estado húmedo (incluido el 
“wet–blue”)

--In the wet state (including wet-blue) 15 C

3402 4105.30.00 En estado seco (“crust”) -Parchment-dressed or prepared 
after tanning

15 C

41.06            
                      

Goat or kid skin leather, without hair 
on, other than leather of heading No. 
41.08 or 41.09.

3403 4106.21.00 En estado húmedo (incluido el 
“wet-blue”)

--In the wet state (including wet-blue) 15 C

3404 4106.22.00 En estado seco (“crust”) --in the dry state (crust) 15 C

3405 4106.31.00 En estado húmedo (incluido el 
“wet-blue”)

-In the wet state (including wet-blue) LIBRE A

3406 4106.32.00 En estado seco (“crust”) --in the dry state (crust) LIBRE A
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3407 4106.40.00 De reptil -of reptiles 15 C

3408 4106.91.00 En estado húmedo (incluido el 
“wet-blue”)

--In the wet state (including wet-blue) 15 C

3409 4106.92.00 En estado seco (“crust”) --in the dry state (crust) 15 C

41.07 Leather of other animals, without hair 
on, other than leather of heading No. 
41.08 or 41.09.

3410 4107.11.00 Plena flor sin dividir -Full grains, unsplit 15 C

3411 4107.12.00 Divididos con la flor -Grain splits 15 C

3412 4107.19.00 Los demás Other 15 C

4107.21 --Vegetable pre-tanned
4107.29 --Other
4107.90 -of Other animals

3413 4107.91.00 Plena flor sin dividir --Full Grain, unsplit 15 C

3414 4107.92.00 Divididos con la flor --Grain split 15 C

3415 4107.99.00 Los demás ---Other 15 C

41.08 Chamois (including combination 
chamois) leather.

41.10   Parings and other waste of leather or 
of composition leather, not suitable 
for the manufacture of leather 
articles; leather dust, powder and 
flour.

3416 4112.00.00 CUEROS PREPARADOS 
DESPUÉS DEL CURTIDO O 
DEL SECADO Y CUEROS Y 
PIELES APERGAMINADOS, 
DE OVINO, DEPILADOS, 
INCLUSO DIVIDIDOS, 
EXCEPTO  LOS DE LA 
PARTIDA 41.14

Leather further prepared after 
tanning or crusting, including 
parchment-dressed leather, of sheep 
or lamb, without wool on, whether or 
not split, other than leather of 
heading 4114

15 C

3417 4113.10.00 De caprino -of goat or kids 15 C

3418 4113.20.00 De porcino -of swine LIBRE A

3419 4113.30.00 De reptil -of reptiles 15 C

3420 4113.90.00 Los demás -Other 15 C

3421 4114.10.10 Para limpiar (chamois) -For cleaning (chamois) 15 C
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3422 4114.10.90 Los demás -Other 15 C

3423 4114.20.00 Cueros y pieles charolados y 
sus imitaciones de cueros o 
pieles chapados; cueros y 
pieles metalizados.

- Patent leather and patent laminated 
leather; metallized leather

15 C

3424 4115.10.00 Cuero regenerado a base de 
cuero o de fibras de cuero, en 
placas, hojas o tiras, incluso 
enrolladas.

- Composition leather with a basis of 
leather or leather fibre, in slabs, 
sheets or strip whether or not in rolls

15 C

3425 4115.20.10 Apergaminados -Parchment 10 B

3426 4115.20.90 Los demás -Other 15 C

42 ARTICLES OF LEATHER; 

SADDLERY AND HARNESS; 

TRAVEL GOODS, HANDBAGS 

ANDSIMILAR CONTAINERS; 

ARTICLES OF ANIMAL GUT 

(OTHER THAN SILK-WORM GUT)

42.01 Saddlery and harness for any animal 
(including traces, leads, knee pads, 
muzzles, saddle cloths, saddle bags, 
dog coats and the like), of any 
material.

3427 4201.00.10 Bozales -Muzzles 15 C

3428 4201.00.90 Los demás -Other 15 C

42.02 Trunks, suit-cases, vanity-cases, 
executive-cases, brief-cases, school 
satchels, spectacle cases, binocular 
cases, camera cases, musical 
instrument cases, gun cases, 
holsters and similar containers; 
travelling-bags, toilet bags, 
rucksacks, handbags, shopp

3429 4202.11.00 Con la superficie exterior de 
cuero natural, cuero 
regenerado o cuero charolado

--with outer surface of leather, of 
composition leather or of patent 
leather

15 C

3430 4202.12.00 Con la superficie exterior de 
plástico o materia textil.

--with outer surface of plastics or of 
textile materials

15 C

4202.19 --Other
3431 4202.19.10 Con  la  superficie  exterior  de 

fundición, hierro, acero o 
níquel.

---with outer surface of cast, iron, 
steel or Nickel

15 C
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3432 4202.19.20 Con la superficies exterior de 
cobre o cinc.

---with outer surfaces of copper or 
zinc

15 C

3433 4202.19.90 Los demás. ---Other 15 C

3434 4202.21.00 Con la superficie exterior de 
cuero natural, cuero 
regenerado o  cuero charolado.

--with outer surface of leather, of 
composition leather or of patent 
leather

10 B

3435 4202.22.00 Con la superficie exterior de 
hojas de plástico o materia 
textil.

--with outer surface of plastic 
Sheeting or of textile materials

10 B

3436 4202.29.00 Los demás. --Other 10 B

4202.31 --With outer surface of leather, of 
composition leather or of patent 
leather

3437 4202.31.11 De cuero de lagarto. ----of alligator leather 15 A

3438 4202.31.19 Los demás. ----Other 15 A

3439 4202.31.90 Los demás. ---Other 10 A

4202.32 --with outer surface of plastic 
sheeting or of textile materials

3440 4202.32.10 Estuches para gafas. ---Eyeglasses cases 15 A

3441 4202.32.90 Los demás. ---Other 10 A

4202.39 --Other
3442 4202.39.10 Estuches para gafas. ---Eyeglasses cases 15 A

3443 4202.39.90 Los demás. ---Other 10 A

4202.91 --With outer surface of leather, of 
composition leather or of patent 
leather

3444 4202.91.10 Mochilas, morrales, sacos de 
viaje, maletines de escolares, 
bolsas de compra,  bolsas de 
gimnasia, estuches de viaje 
(neceseres), attachés, 
sombrereras, bolsas de aseo,y 
artículos análogos

---Haversacks, backpacks, 
knapsacks, School Bags, shopping 
Bags, gymn Bags, travel cases, 
(toilet kits), attaches Bags, hat boxes, 
and similar articles

15 C

3445 4202.91.21 Tabaqueras y estuches para 
pipas.

----Tobacco pouches and pipes 
holders

10 A
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3446 4202.91.22 Estuches para instrumentos 
musicales o herramientas.

----Musical instruments cases and  
tool Bags

10 A

3447 4202.91.23 Los demás estuches de cuero 
de lagarto

----Other cases of alligator leather 15 A

3448 4202.91.29 Los demás. ----Other 15 A

3449 4202.91.91 Bolsas de golf y bateras. ----Golf Bags 5 A

3450 4202.91.99 Las demás. ----Other 15 A

4202.92 --with outer surface of plastic 
sheeting or of textile materials

3451 4202.92.10 Mochilas, morrales, sacos de 
viajes, maletines de escolares, 
bolsas de compra, bolsas de 
gimnasia, estuches de  viaje 
(neceseres), attachés, 
sombrereras, bolsas aseo y 
artículos análogos.

---Haversacks, backpacks, 
knapsacks, School Bags, shopping 
Bags, gymn Bags, travel cases, 
(toilet kits), attaches Bags, hat boxes, 
and similar articles

15 C

3452 4202.92.21 Tabaqueras y estuches para 
pipas.

----Tobacco pouches and pipes 
holders

10 A

3453 4202.92.22 Para instrumentos musicales o 
herramientas.

----Musical instruments cases and  
tool Bags

10 A

3454 4202.92.23 Los demás estuches de 
material textil.

----Other cases of textile materials 15 A

3455 4202.92.29 Los demás. ----Other 15 B

3456 4202.92.31 De material textil. ----of textile material 15 B

3457 4202.92.39 Los demás. ----Other 15 B

3458 4202.92.40 Continentes isotérmicos. ---Insulated containers 5 A

3459 4202.92.91 Bolsas de golf y bateras. ----Golf Bags 5 A

3460 4202.92.99 Las demás ----Other 15 A
4202.99 --Other

3461 4202.99.10 Mochilas, morrales, sacos de 
viaje, maletines de escolares, 
bolsas de compra, bolsas de 
gimnasia, estuches de viaje 
(neceseres), attachés, 
sombrereras, bolsas de aseo y 
artículos análogos

---Haversacks, backpacks, 
knapsacks, School Bags, shopping 
Bags, gymn Bags, travel cases, 
(toilet kits), attaches Bags, hat boxes, 
and similar articles

15 C

3462 4202.99.21 Tabaqueras y estuches para 
pipas.

----Tobacco pouches and pipes 
holders

10 A
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3463 4202.99.22 Para instrumentos musicales o 
herramientas.

----Musical instruments cases and  
tool Bags

10 A

3464 4202.99.29 Los demás. ----Other 15 A

3465 4202.99.91 Bolsas de golf y bateras. ----Golf Bags 5 A

3466 4202.99.99 Los demás. ----Other 15 C

42.03 Articles of apparel and clothing 
accessories, of leather or of 
composition leather.

4203.10 -articles of apparel
3467 4203.10.10 De seguridad. --of security 2.5 A

3468 4203.10.90 Las demás. --Other 15 B

3469 4203.21.00 Diseñados especialmente para 
la práctica del deporte.

--specially designed For use in sports 10 A

4203.29 --Other
3470 4203.29.10 Para trabajadores. ---For workers 2.5 A

3471 4203.29.90 Los demás. ---Other 10 A

3472 4203.30.00 Cintos, cinturones y 
bandoleras.

-Belts and bandoliers 15 A

3473 4203.40.00 Los demás complementos 
(accesorios) de vestir

-Other clothing accessories 15 A

42.04   Articles of leather or of composition 
leather, of a kind used in machinery 
or mechanical appliances or for other 
technical uses.

3474 4204.00.10 Diafragmas, engranajes, juntas 
o empaquetaduras y arandelas

-Diaphragms, gears, joints or gaskets 
and Washers

10 A

3475 4204.00.20 Correas de transmisión. -transmission Belts 10 A

3476 4204.00.30 Correas transportadoras. -Conveyor Belts 3 A

3477 4204.00.90 Los demás. -Other 15 B

42.05 Other articles of leather or of 
composition leather.

3478 4205.00.10 De cuero de lagarto. -of alligator leather 15 A

3479 4205.00.90 Las demás. -Other 15 B
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42.06 Articles of gut (other than silk-worm 
gut), of goldbeater's skin, of bladders 
or of tendons.

3480 4206.10.00 Cuerdas de tripa -Catgut 15 A

3481 4206.90.00 Las demás. -Other 15 B

43 FURSKINS AND ARTIFICIAL FUR; 

MANUFACTURES THEREOF

43.01 Raw furskins (including heads, tails, 
paws and other pieces or cuttings, 
suitable for furriers' use), other than 
raw hides and skins of heading No. 
41.01, 41.02 or 41.03.

3482 4301.10.00 De visón, enteras, incluso sin 
la cabeza, cola o patas

-of mink, whole, with or without head, 
tail or paws

10 A

3483 4301.30.00 De cordero llamadas 
"astracán", "Breitschwanz", 
“caracul”, "persa" o similares, 
de corderos de Indias, de 
China, de Mongolia, o del 
Tibet, enteras, incluso sin la 
cabeza, cola o patas.

-Of lamb, the following "Astrakhan", 
"Breitschwanz", "Caracul", Persian 
and similar lamb, Indian, Chinese, 
Mongolian or Tibetan lamb, whole, 
with or without head, tail or paws

10 A

3484 4301.60.00 De zorro, enteras, incluso sin 
la cabeza, cola o patas

-of fox, whole, with or without head, 
tail or paws

10 A

3485 4301.70.00 De foca u otaria, enteras, 
incluso sin la cabeza, cola o 
patas

-of seal or sea lion, whole, with or 
without head, tail or paws

10 A

3486 4301.80.10 De conejo o liebre, enteras, 
incluso sin la cabeza, cola o 
patas.

-of rabbit or hare, whole, with or 
without head, tail or paws

10 A

3487 4301.80.20 De castor, enteras, incluso sin 
la cabeza, cola o patas

-of beaver, whole, with or without 
head, tail or paws

10 A

3488 4301.80.30 De rata almizclera, enteras, 
incluso sin la cabeza, cola o 
patas.

-of muskrat, whole, with or without 
head, tail or paws

10 A

3489 4301.80.90 Los demás -Other 10 A

3490 4301.90.00 Cabezas, colas, patas y demás 
trozos utilizables en peletería

-Heads, tails, paws and Other pieces 
or cuttings, suitable for furriers' use

10 A
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43.02 Tanned or dressed furskins 
(including heads, tails, paws and 
other pieces or cuttings), 
unassembled, or assembled (without 
the addition of other materials) other 
than those of heading No. 43.03.

3491 4302.11.00 De visón --of mink 15 A

3492 4302.13.00 De cordero llamadas 
"astracán", "Breitschwanz", 
“caracul”, "persa" o similares, 
de cordero de Indias, de China, 
de Mongolia o del Tibet

-Of lamb, the following "Astrakhan", 
"Breitschwanz", "Caracul", Persian 
and similar lamb, Indian, Chinese, 
Mongolian or Tibetan lamb

15 A

3493 4302.19.10 De conejo o liebre --of rabbit or hare 15 A

3494 4302.19.90 Los demás --Other 15 A

3495 4302.20.00 Cabezas, colas, patas y demás 
trozos, desechos y recortes, 
sin ensamblar.

-Heads, tails, paws and Other pieces 
or cuttings, Not assembled

15 A

3496 4302.30.00 Pieles enteras y trozos y 
recortes de pieles, 
ensamblados.

-whole Skins and pieces or cuttings 
thereof, assembled

15 A

43.03 Articles of apparel, clothing 
accessories and other articles of 
furskin.

3497 4303.10.00 Prendas y complementos 
(accesorios), de vestir.

-articles of apparel and clothing 
accessories

10 A

4303.90 -Other
3498 4303.90.10 Mantas y cubrecamas --blankets and bed covers 10 B

3499 4303.90.20 Guantes, mitones y manoplas. --Gloves, mittens and gauntlets 10 A

3500 4303.90.90 Los demás. --Other 15 C

43.04 Artificial fur and articles thereof.
3501 4304.00.11 Guantes, mitones y manoplas. --Gloves, mitts and gauntlets 10 A

3502 4304.00.19 Los demás --Other 10 B

3503 4304.00.20 Mantas y cubrecamas --blankets and bed covers 10 B

3504 4304.00.90 Los demás. -Other 15 B

44 WOOD AND ARTICLES OF WOOD; 

WOOD CHARCOAL
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44.01 Fuel wood, in logs, in billets, in twigs, 
in faggots or in similar forms; wood in 
chips or particles; sawdust and wood 
waste and scrap, whether or not 
agglomerated in logs, briquettes, 
pellets or similar forms.

3505 4401.10.00 Leña. -Firewood 15 B

3506 4401.21.00 De coníferas. --of coniferous 15 C

3507 4401.22.00 Distinta de la de coníferas --non-coniferous 15 C

3508 4401.30.00 Aserrín, desperdicios y 
desechos, de madera, incluso 
aglomerados en leños, 
briquetas, bolitas o formas 
similares.

-Sawdust and Wood waste and 
scrap, whether or Not Agglomerated 
in logs, pellets, Briguettes,  or similar 
forms

15 C

3509 4402.00.00 CARBÓN VEGETAL 
(COMPRENDIDO EL DE 
CÁSCARAS O DE HUESOS 
(CAROZOS) DE FRUTOS), 
INCLUSO AGLOMERADO.

WOOD CHARCOAL (INCLUDING 
SHELL OR NUT CHARCOAL), 
WHETHER OR NOT 
AGGLOMERATED

LIBRE A

44.03 Wood in the rough, whether or not 
stripped of bark or sapwood, or 
roughly squared.

3510 4403.10.00 Tratada con pintura, creosota u 
otros agentes de conservación.

-treated with paint, stains, Creosote 
or Other preservatives

LIBRE A

3511 4403.20.00 Las demás de coníferas -Other, coniferous LIBRE A

3512 4403.41.00 Dark Red Meranti, Light Red 
Meranti y Meranti Bakau

--Dark Red Meranti, Light Red 
Meranti y Meranti Bakau

LIBRE A

3513 4403.49.00 Las demás. --Other LIBRE A

3514 4403.91.00 De encina, roble, albornoque y 
demás belloteros (Quercus 
spp.)

--of Oak Wood, Oak tree, alburnum 
and Other acorn-bearing Trees 
(Quercus spp.)

LIBRE A

3515 4403.92.00 De haya (Fagus spp.). --of beech (Fagus spp.) LIBRE A

3516 4403.99.00 Las demás. --Other LIBRE A
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44.04     Hoopwood; split poles; piles, pickets 
and stakes of wood, pointed butnot 
sawn lengthwise; wooden sticks, 
roughly trimmed but not turned, bent 
or otherwise worked, suitable for the 
manufacture of walking-sticks, 
umbrellas, tool handles or the like; 
chipwoo

4404.10 -Coniferous
3517 4404.10.10 Virutas de los tipos utilizados 

en la fabricación de vinagre o 
en la clarificación de líquidos.

--shavings of the kind used in the 
vinegar manufacture or For  clarifying 
liquids.

15 C

3518 4404.10.90 Los demás. --Other 15 C

4404.20 -Non-Coniferous
3519 4404.20.10 Virutas de los tipos utilizados 

en la fabricación de vinagre o 
en la clarificación de líquidos.

--shavings of the kind used in the 
vinegar manufacture or For  clarifying 
liquids.

15 C

3520 4404.20.90 Los demás. --Other 15 C

3521 44.05.00.00 LANA DE MADERA; HARINA 
DE MADERA

WOOD WOOL, WOOD FLOUR 15 C

44.06 Railway or tramway sleepers (cross-
ties) of wood.

3522 4406.10.00 Sin impregnar. -Not impregnated 15 C

3523 4406.90.00 Las demás. -Other 15 C

44.07 Wood sawn or chipped lengthwise, 
sliced or peeled, whether or not 
planed, sanded or finger-jointed, of a 
thickness exceeding 6 mm.

4407.10 -Coniferous
3524 4407.10.11 Con marcadas señales de uso. ---with visible signs of use 7.5 B

3525 4407.10.19 Las demás. ---Other LIBRE A

3526 4407.10.21 Con marcadas señales de uso. ---with visible signs of use 7.5 B

3527 4407.10.29 Las demás. ---Other LIBRE A

3528 4407.24.00 Virola, Mahogany (Swietenia 
spp.), Imbuia y Balsa

--Virola, Mahogany (Swietenia spp.), 
Imbuia and Balsa

LIBRE A

3529 4407.25.00 Dark Red Meranti, Light Red 
Meranti y Meranti Bakau

--Dark Red Meranti, Light Red 
Meranti and Meranti Bakau

LIBRE A
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3530 4407.26.00 White Lauan, White Meranti, 
White Seraya, Yellow Meranti y 
Alan.

--White Lauan, White Meranti, White 
Seraya, Yellow Meranti and Alan

LIBRE A

3531 4407.29.00 Las demás. --Other LIBRE A

3532 4407.91.00 De encina, roble, albornoque y 
demás belloteros (Quercus 
spp.).

--of Oak Wood, Oak tree, alburnum 
and Other acorn-bearing Trees 
(Quercus spp.)

LIBRE A

3533 4407.92.00 De haya (Fagus spp.). --of beech (Fagus spp.) LIBRE A

3534 4407.99.00 Las demás. --Other LIBRE A

44.08 Veneer sheets and sheets for 
plywood (whether or not spliced) and 
other wood sawn lengthwise, sliced 
or peeled, whether or not planed, 
sanded or finger-jointed, of a 
thickness not exceeding 6 mm.

3535 4408.10.00 De coníferas. -of coniferous 10 B

3536 4408.31.00 Dark Red Meranti, Light Red 
Meranti y Meranti Bakau

--Dark Red Meranti, Light Red 
Meranti and Meranti Bakau

10 B

3537 4408.39.00 Las demás. --Other 10 B

3538 4408.90.00 Las  demás. -Other LIBRE A

44.09 Wood (including strips and friezes for 
parquet flooring, not assembled) 
continuously shaped (tongued, 
grooved, rebated, chamfered, V-
jointed, beaded, moulded, rounded or 
the like) along any of its edges or 
faces, whether or not planed, sanded 
or finger-jo

4409.10 -Coniferous
3539 4409.10.10 Madera hilada destinada 

principalmente para la 
fabricación de cerillas.

--Spun Wood intended mainly For the 
manufacture of matches

15 C

3540 4409.10.20 Molduras y análogos --mouldings and the like LIBRE A

3541 4409.10.30 Varillas redondas para tacos, 
clavijas y productos similares.

--Rounded Rods For billiard cues, 
pegs,  and similar Products

10 B

3542 4409.10.90 Las demás. --Other 10 B

4409.20 -Non-Coniferous
3543 4409.20.10 Madera hilada destinada 

principalmente para la 
fabricación de cerillas.

--Spun Wood intended mainly For the 
manufacture of matches

15 C
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3544 4409.20.20 Molduras y análogos. --mouldings and the like LIBRE A

3545 4409.20.30 Varillas redondas para tacos, 
clavijas y productos similares

--Rounded Rods For billiard cues, 
pegs,  and similar Products

10 B

3546 4409.20.90 Las demás. --Other 10 B

44.10 Particle board and similar board of 
wood or other ligneous 
materials,whether or not 
agglomerated with resins or other 
organic binding substances.

4410.11 --Waferboard, including oriented 
strand board

4410.19 --Other
3547 4410.21.10 Molduras y análogos ---mouldings and the like LIBRE A

3548 4410.21.90 Los demás ---Other LIBRE A

3549 4410.29.10 Molduras y análogos ---Moulding and analogous LIBRE A

3550 4410.29.90 Los demás ---Other LIBRE A

3551 4410.31.10 Molduras y análogos ---mouldings and the like LIBRE A

3552 4410.31.90 Los demás ---Other LIBRE A

3553 4410.32.10 Molduras y análogos ---Moulding and analogous LIBRE A

3554 4410.32.90 Los demás ---Other LIBRE A

3555 4410.33.10 Molduras y análogos ---Moulding and analogous LIBRE A

3556 4410.33.90 Los demás ---Other LIBRE A

3557 4410.39.10 Molduras y análogos ---Moulding and analogous LIBRE A

3558 4410.39.90 Los demás ---Other LIBRE A

4410.90 -of Other ligneous materials
3559 4410.90.10 Molduras y análogos --mouldings and the like LIBRE A

3560 4410.90.90 Las demás. --Other LIBRE A

44.11  Fibreboard of wood or other ligneous 
materials, whether or not bondedwith 
resins or other organic substances.

4411.11 --Not mechanically worked or surface 
covered

3561 4411.11.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A
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3562 4411.11.90 Los demás. ---Other LIBRE A

4411.19 --Other
3563 4411.19.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3564 4411.19.20 Tableros para la instalación de 
colgadores  de los tipos 
utilizados en locales 
comerciales.

---Board For construction of racks of  
the kind used in Commercial 
establishments

5 A

3565 4411.19.90 Las demás. ---Other LIBRE A

4411.21 --Not mechanically worked or surface 
covered

3566 4411.21.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3567 4411.21.90 Las demás. ---Other 10 B

4411.29 --Other
3568 4411.29.10 Molduras y análogos ---mouldings and the like LIBRE A

3569 4411.29.90 Las demás. ---Other LIBRE A

4411.31 --Not mechanically worked or surface 
covered

3570 4411.31.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3571 4411.31.90 Las demás. ---Other 10 B

4411.39 --Other
3572 4411.39.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3573 4411.39.90 Las demás. ---Other 10 B

3574 4411.91.00 Sin trabajo mecánico ni 
recubrimiento de superficie.

--Not mechanically worked or surface 
covered

15 C

3575 4411.99.00 Las demás. --Other 10 B

44.12 Plywood, veneered panels and 
similar laminated wood.

4412.13 --With at least one outer ply of 
tropical wood specified in 
Subheading Note 1 to this Chapter

3576 4412.13.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3577 4412.13.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3578 4412.13.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3579 4412.13.90 Las demás. ---Other 10 B

4412.14 --Other, with at least one outer ply of 
non-coniferous wood
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3580 4412.14.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3581 4412.14.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3582 4412.14.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3583 4412.14.90 Las demás. ---Other 10 B

4412.19 --Other
3584 4412.19.10 Molduras y análogos ---mouldings and the like LIBRE A

3585 4412.19.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3586 4412.19.30 Recubierta con material 
plástico decorativo

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3587 4412.19.90 Las demás. ---Other 10 B

4412.22 --with at least one ply of tropical 
wood specified in subheading Note1 
to this Chapter

3588 4412.22.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3589 4412.22.20 Recubiertas  con  material  
plástico  artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form work

10 B

3590 4412.22.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3591 4412.22.90 Los demás. ---Other 10 B

4412.23 --Other, containing at least one layer 
of particle board

3592 4412.23.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3593 4412.23.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3594 4412.23.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3595 4412.23.90 Los demás ---Other 10 B

4412.29 --Other
3596 4412.29.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3597 4412.29.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B
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3598 4412.29.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3599 4412.29.90 Las demás. ---Other 10 B

4412.92 --with at least one ply of tropical 
wood specified in subheading Note1 
to this Chapter

3600 4412.92.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3601 4412.92.20 Recubiertas  con  material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3602 4412.92.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3603 4412.92.90 Los demás. ---Other 10 B

4412.93 --Other, containing at least one layer 
of particle board

3604 4412.93.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3605 4412.93.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3606 4412.93.30 Recubierta con material 
plástico decorativo.

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3607 4412.93.90 Los demás. ---Other 10 B

4412.99 --Other
3608 4412.99.10 Molduras y análogos. ---mouldings and the like LIBRE A

3609 4412.99.20 Recubiertas con material 
plástico artificial para ser 
utilizada en formaletas.

---covered with artificial plastic 
material For use in form works

10 B

3610 4412.99.30 Recubierta con material 
plástico decorativo

---covered with Decorative plastic 
material

LIBRE A

3611 4412.99.90 Las demás. ---Other 10 B

44.13 Densified wood, in blocks, plates, 
strips or profile shapes.

3612 4413.00.10 Molduras y análogos. -mouldings and the like LIBRE A

3613 4413.00.20 Macho rojo para norias. -wooden For waterwheel 3 A

3614 4413.00.90 Los demás. -Other 10 B
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3615 4414.00.00 MARCOS DE MADERA PARA 
CUADROS, FOTOGRAFÍAS, 
ESPEJOS U OBJETOS 
SIMILARES.

WOODEN FRAMES FOR 
PAINTINGS, PHOTOGRAPHS, 
MIRRORS OR SIMILAR OBJECTS

15 C

44.15 Packing cases, boxes, crates, drums 
and similar packings, of wood; cable-
drums of wood; pallets, box pallets 
and other load boards, of wood; 
pallet collars of wood.

4415.10 -Cases, boxes, crates, drums and 
similar packings; cable-drums

3616 4415.10.10 Carretes para cables -- Cable reels LIBRE A

3617 4415.10.90 Los demás --Other 15 C

4415.20 -Pallets, box pallets and other load 
boards; pallet collars

3618 4415.20.10 Collarines para paletas. --Pallet collars 15 C

3619 4415.20.90 Las demás. --Other 15 C

44.16 Casks, barrels, vats, tubs and other 
coopers' products and parts thereof, 
of wood, including staves.

3620 4416.00.10 Barriles, cubas, tinas y demás 
manufacturas de tonelería y 
sus partes, excepto las duelas.

-Casks, barrels, vats, tubs and other 
coopers' products and parts thereof,  
except staves

3 A

3621 4416.00.20 Duelas. -Staves 15 C

44.17  Tools, tool bodies, tool handles, 
broom or brush bodies and handles, 
of wood; boot or shoe lasts and 
trees, of wood.

3622 4417.00.11 De los tipos destinados a 
labores agrícolas, hortícolas o 
forestales.

--of the kind intended For use in 
agricultural, garden farming or 
forestry

LIBRE A

3623 4417.00.19 Los demás. --Other 15 C

3624 4417.00.20 Mangos para escobas, 
trapeadores, escobillas y 
utensilios domésticos.

-Handles For brooms, mops, brushes 
and domestics utensils

15 C

3625 4417.00.30 Hormas para el calzado. -Lasts For footwear LIBRE A

3626 4417.00.90 Los demás. -Other 15 C
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44.18 Builders' joinery and carpentry of 
wood, including cellular wood panels, 
assembled parquet panels, shingles 
and shakes.

3627 4418.10.00 Ventanas, puertas vidrieras, y 
sus marcos y contramarcos

-windows, storm windows and their 
frames

10 B

3628 4418.20.00 Puertas y sus marcos, 
contramarcos y umbrales.

-Door and their frames and 
thresholds.

10 B

3629 4418.30.00 Tableros para parqués. -Parquet panels 10 B

3630 4418.40.00 Encofrados para hormigón. -Shuttering For concrete 
constructional work

10 B

3631 4418.50.00 Tablillas para cubierta de 
tejados o fachadas ("shingles" 
y  "shakes").

-Shingles and shakes, 10 B

4418.90 -Other
3632 4418.90.10 Tableros celulares de madera, 

incluso recubiertos con chapas 
de metales comunes.

--Cellular Wood panels, including 
covered with common metal plates

10 B

3633 4418.90.20 Balcones y sus marcos. --Balconies and their frames 10 B

3634 4418.90.90 Los demás. --Other 10 B

44.19 Tableware and kitchenware, of wood.

3635 4419.00.10 De ébano, sándalo o de 
maderas laqueadas.

-of ebony, sandalwood or Wood 
treated with lacquer

10 B

3636 4419.00.91 Fuentes, azabates, bandejas, 
bateas, platos y platones.

--Tableware and kitchenware 15 B

3637 4419.00.92 Paneras, amazadores para 
pastas, morteros y sus manos.

--Bread baskets, paste kneader, 
mortars and pestles

15 B

3638 4419.00.99 Los demás. --Other 15 B

44.20 Wood marquetry and inlaid wood; 
caskets and cases for jewellery or 
cutlery, and similar articles, of wood; 
statuettes and other ornaments, of 
wood; wooden articles of furniture not 
falling in Chapter 94.

4420.10 -Statuettes and other ornaments, of 
wood
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3639 4420.10.10 De ébano, sándalo o de 
madera laqueada.

--of ebony, sandalwood or Wood 
treated with lacquer

10 B

3640 4420.10.90 Los demás. --Other 15 C

4420.90 -Other
3641 4420.90.11 Gabinetes, percheros, estantes 

para cepillos, ficheros y 
clasificadores para cartas, que 
no descansen en el suelo.

---Offices cabinets, coat racks, 
shelves For brushes, and desk top 
files holders and mail organizers, 
which do Not rest in the ground

15 C

3642 4420.90.19 Los demás. ---Other 15 C

3643 4420.90.91 Tableros o paneles con 
trabajos de marquetería o 
taracea

---Boards or panels with marquetry 
works or inlays

10 B

3644 4420.90.92 Los demás de ébano, sándalo 
o de maderas laqueadas.

---Other of ebony, sandalwood or 
Wood treated with lacquer

10 B

3645 4420.90.99 Los demás. ---Other 15 C

44.21 Other articles of wood.
3646 4421.10.00 Perchas para prendas de 

vestir.
-clothes hangers 15 C

4421.90 -Other
3647 4421.90.10 Horquillas para colgar ropa. --pins To hang clothes 15 C

3648 4421.90.20 Madera preparada para 
cerillas.

--Wood prepared For the 
manufacture of matches

LIBRE A

3649 4421.90.30 Adoquines, clavijas para 
calzados.

--Cobbles, pegs For footwears 15 C

3650 4421.90.40 Colmenas. --Bee hives 10 B

3651 4421.90.50 Persianas venecianas, 
celosías.

--Venetian Blinds, lattices 15 C

3652 4421.90.60 Escaleras y sus partes. --Stairsways and their parts 10 B

3653 4421.90.70 Agujas de tejer, bastidores del 
bordar.

--Knitting needles, embroider frames 15 C

3654 4421.90.80 Asientos para inodoros. --Lavatory seats 10 B

3655 4421.90.91 Láminas estrechas de madera 
aserrada longitudinalmente, 
incluso cepillada o lijada, con 
los extremos redondeados, del 
tipo utilizado para helados y 
similares.

---Narrow Strips of Wood sawn 
longitudinally, whether or Not 
brushed or sanded, and with 
Rounded ends of a kind used For Ice 
Cream and similar articles

LIBRE A
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3656 4421.90.99 Los demás ---Other 15 C

45 CORK AND ARTICLES OF CORK

45.01 Natural cork, raw or simply prepared; 
waste cork; crushed, granulatedor 
ground cork.

3657 4501.10.00 Corcho natural en bruto o 
simplemente preparado.

-natural cork, raw or simply prepared 10 A

3658 4501.90.00 Los demás -Other 10 A

45.02    Natural cork, debacked or roughly 
squared, or in rectangular (including 
square) blocks, plates, sheets or 
strip, (including sharp-edged blanks 
for corks or stoppers).

3659 4502.00.10 Descortezado o simplemente 
escuadrado en bloques (cubos, 
ladrillos) y placas.

-Decorticated or simply cut in blocks 
(cubes, bricks) and plates

10 A

3660 4502.00.20 En hojas o tiras (bandas). -in sheets or Strips (bands) 15 B

3661 4502.00.90 Los demás, incluidos los 
esbozos de tapones con 
aristas vivas

-Other, including sketches of 
stoppers with Live awn

15 B

45.03 Articles of natural cork.
3662 4503.10.00 Tapones -stoppers LIBRE A

4503.90 -Other
3663 4503.90.10 Juntas (empaques), arandelas, 

diafragmas.
--joints (packing), Washers, 
Diaphragms

10 A

3664 4503.90.20 Flotadores para redes, 
salvavidas, chalecos 
salvavidas

--Float For nets,life preservers,  life 
jackets

5 A

3665 4503.90.90 Los demás. --Other 15 B

45.04     Agglomerated cork (with or without a 
binding substance) and articles of 
agglomerated cork.

4504.10 -Blocks, plates, sheets and strip; tiles 
of any shape; solid cylinders, 
including discs

3666 4504.10.10 Baldosas y revestimientos 
similares de pared, de 
cualquier forma.

--tiles work and similar wall covering 
in any form.

15 C

3667 4504.10.90 Las demás --Other 15 C
4504.90 -Other

3668 4504.90.10 Tapones, incluso sus esbozos --stoppers, including their sketches 15 B
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3669 4504.90.20 Juntas (empaques), arandelas, 
diafragmas

--joints (packing), Washers, 
Diaphragms

10 A

3670 4504.90.30 Flotadores para redes, 
salvavidas, chalecos 
salvavidas

--Float For nets,life preservers,  life 
jackets

5 A

3671 4504.90.90 Los demás --Other 15 B

46 MANUFACTURES OF STRAW, OF 

ESPARTO OR OF OTHER 

PLAITING MATERIALS; 

BASKETWARE AND 

WICKERWORK
46.01 Plaits and similar products of plaiting 

materials, whether or not assembled 
into strips; plaiting materials, plaits 
and similar products ofplaiting 
materials, bound together in parallel 
strands or woven, in sheet form, 
whether or not being finished articl

3672 4601.20.00 Esterillas, esteras y cañizos, de 
materia vegetal.

-mats, matting and Screens of 
Vegetable materials

10 B

4601.91 --of Vegetable materials
3673 4601.91.10 Cortinas y celosías. ---Curtains and lattices 15 B

3674 4601.91.20 Trenzas y artículos similares 
de materia trenzable, incluso 
ensamblados en tiras

-Plaits and similar Products of 
plaiting materials, whether or Not 
assembled into Strips

15 B

3675 4601.91.90 Las demás. ---Other 15 B

3676 4601.99.10 Trenzas y artículos similares 
de materia trenzable, incluso 
ensamblados en tiras

---Plaits and similar Products of 
plating materials, whether or Not 
assembled into Strips

15 B

3677 4601.99.90 Las demás. --Other 15 B

46.02 Basketwork, wickerwork and other 
articles, made directly to shape from 
plaiting materials or made up from 
goods of heading No. 46.01; articles 
of loofah.

4602.10 -of Vegetable materials
3678 4602.10.10 Colmenas --Bee hives 10 A

3679 4602.10.90 Las demás --Other 15 B
3680 4602.90.00 Los demás -Other 15 B
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47 PULP OF WOOD OR OF OTHER 

FIBROUS CELLULOSIC 

MATERIAL; RECOVERED (WASTE 

AND SCRAP) PAPER AND 

PAPERBOARD
3681 4701.00.00 PASTA MECÁNICA DE 

MADERA
MECHANICAL WOOD PULP LIBRE A

3682 4702.00.00 PASTA QUÍMICA DE 
MADERA PARA DISOLVER.

CHEMICAL WOOD PULP FOR 
DISSOLVING

LIBRE A

4703  Chemical wood pulp, soda or 
sulphate, other than dissolving 
grades.

3683 4703.11.00 De coníferas --of coniferous 10 B

3684 4703.19.00 Distinta de la de coníferas --non-coniferous 10 B

3685 4703.21.00 De coníferas --of coniferous LIBRE A

3686 4703.29.00 Distinta de la de coníferas --non-coniferous 10 B

47.04 Chemical wood pulp, sulphite, other 
than dissolving grades.

3687 4704.11.00 De coníferas --of coniferous 10 B

3688 4704.19.00 Distinta de la de coníferas --non-coniferous 10 B

3689 4704.21.00 De coníferas --of coniferous 10 B

3690 4704.29.00 Distinta de la de coníferas --non-coniferous 10 B

3691 4705.00.00 PASTA DE MADERA 
OBTENIDA POR LA 
COMBINACIÓN DE 
TRATAMIENTOS MECÁNICO  
Y QUÍMICO.

SEMI-CHEMICAL WOOD PULP LIBRE A

47.06 Pulps of fibres derived from 
recovered (waste and scrap) paper 
or paperboard or of other fibrous 
cellulosic material.

3692 4706.10.00 Pasta de línter de algodón. -Cotton linters pulp 10 B

4706.20 -Pulps of fibres derived from 
recovered (waste and scrap) paper 
or paperboard

3693 4706.20.10 Mecánicas. --Mechanicals 10 B
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3694 4706.20.20 Químicas. --Chemicals LIBRE A

3695 4706.20.30 Semiquímicas. --Semi- Chemicals 10 B

3696 4706.91.00 Mecánicas. --Mechanicals 10 B

3697 4706.92.00 Químicas. --Chemicals LIBRE A

3698 4706.93.00 Semiquímicas. --Semi- Chemicals 10 B

47.07 Recovered (waste and scrap) paper 
or paperboard.

3699 4707.10.00 Papel o cartón kraft crudos o 
papel o cartón corrugado

-Unbleached kraft Paper or 
paperboard or corrugated Paper or 
paperboard

LIBRE A

3700 4707.20.00 Los demás papeles o cartones 
obtenidos principalmente a 
partir de pasta química 
blanqueada, sin colorear en la 
masa

-Other Paper or paperboard made 
mainly of bleached chemical pulp, 
Not coloured in the mass

LIBRE A

3701 4707.30.00 Papel o cartón obtenidos 
principalmente a partir de 
pasta mecánica (por ejemplo: 
diarios, periódicos e impresos  
similares).

- of Paper or paperboard made 
mainly of mechanical pulp (For 
example, newspapers, journals and 
similar Printed matter)

LIBRE A

3702 4707.90.00 Los demás, incluidos los 
desperdicios y desechos sin 
clasificar

-Other, including unsorted waste and 
scrap

LIBRE A

48 PAPER AND PAPERBOARD; 

ARTICLES OF PAPER PULP, OF 

PAPER OR OF PAPERBOARD
48.01 Newsprint, in rolls or sheets.

3703 4801.00.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

-Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3704 4801.00.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más  en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

-Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3705 4801.00.90 Los demás. -Other 5 A
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48.02     Uncoated paper and paperboard, of 
a kind used for writing, printing or 
other graphic purposes, and punch 
card stock and punch tape paper, in 
rolls or sheets, other than paper of 
heading No. 48.01 or 48.03; hand-
made paper and paperboard.

3706 4802.10.00 Papel y cartón hecho a mano 
(hoja a hoja).

-Hand-made Paper and paperboard 15 C

4802.20 -Paper and paperboard of a kind 
used as a base for photo-sensitive, 
heat-sensitive or electro-sensitive 
paper or paperboard

3707 4802.20.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3708 4802.20.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares 
de50.8 cm o más en un lado y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3709 4802.20.90 Los demás --Other 15 C

4802.30 -Carbonising base paper
3710 4802.30.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3711 4802.30.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares 
de50.8 cm o más en  un lado y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3712 4802.30.90 Los demás. --Other 15 C

4802.40 -Wallpaper base
3713 4802.40.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3714 4802.40.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más  en un lado y de 
76.2 cm o más en  el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3715 4802.40.90 Los demás. --Other 15 C

4802.51 --Weighing less than 40 g/m2
4802.52 --Weighing 40 g/m2 or more but not 

more than 150 g/m2
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4802.53 --Weighing more than 150 g/m2
3716 4802.54.11 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3717 4802.54.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares 
de50.8 cm o más en un lado y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3718 4802.54.19 Los demás. ----Other 15 C

3719 4802.54.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3720 4802.54.22 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares 
de50.8 cm o más en un lado y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3721 4802.54.29 Los demás. ----Other 15 C

3722 4802.54.31 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3723 4802.54.32 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares 
de50.8 cm o más  en un lado y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3724 4802.54.39 Los demás. ----Other 15 C

3725 4802.54.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3726 4802.54.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3727 4802.54.99 Los demás. ----Other 10 B

3728 4802.55.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3729 4802.55.19 Los demás, en bobinas 
(rollos).

----Other, in rolls 10 B

3730 4802.55.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A
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3731 4802.55.29 Los demás, en bobinas 
(rollos).

----Other, in rolls 10 B

3732 4802.55.31 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3733 4802.55.39 Los demás, en bobinas 
(rollos).

----Other, in rolls 15 C

3734 4802.55.41 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3735 4802.55.49 Los demás, en bobinas 
(rollos).

----Other, in rolls 10 B

3736 4802.55.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3737 4802.55.99 Los demás, en bobinas 
(rollos).

-----Other, in rolls 10 B

3738 4802.56.11 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3739 4802.56.19 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 10 B

3740 4802.56.21 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3741 4802.56.29 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 10 B

3742 4802.56.31 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3743 4802.56.39 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 15 C

3744 4802.56.41 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3745 4802.56.49 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 10 B
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3746 4802.56.91 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3747 4802.56.99 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 10 B

3748 4802.57.11 Sin impresión ----Not Printed 10 B

3749 4802.57.19 Los demás ----Other 10 B

3750 4802.57.21 Sin impresión ----Not Printed 10 B

3751 4802.57.29 Los demás ----Other 10 B

3752 4802.57.31 Sin impresión ----Not Printed 15 C

3753 4802.57.39 Los demás ----Other 15 C

3754 4802.57.41 Sin impresión ----Not Printed 10 B

3755 4802.57.49 Los demás ----Other 10 B

3756 4802.57.91 Sin impresión ----Not Printed 10 B

3757 4802.57.99 Los demás ----Other 10 B

3758 4802.58.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3759 4802.58.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3760 4802.58.19 Los demás. ----Other 15 C

3761 4802.58.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3762 4802.58.22 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm  o más  en un lado  y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3763 4802.58.29 Los demás. ----Other 15 C

3764 4802.58.31 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A
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3765 4802.58.32 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más  en un lado  y 
de 76.2 cm o más en el otro, 
sin plegar (no menor de 20" x 
30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3766 4802.58.39 Los demás. ----Other 15 C

3767 4802.58.41 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3768 4802.58.42 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3769 4802.58.49 Los demás ----Other 15 C

3770 4802.58.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3771 4802.58.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3772 4802.58.99 Los demás. ----Other 10 B

4802.60 -Other paper and paperboard, of 
which more than 10 % by weight of 
thetotal fibre content consists of 
fibres obtained by a mechanical 
process

3773 4802.61.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed in bobbins (reels) LIBRE A

3774 4802.61.19 Los demás. ----Other 15 C

3775 4802.61.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed in bobbins (reels) LIBRE A

3776 4802.61.29 Los demás. ----Other 15 C

3777 4802.61.31 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed in bobbins (reels) LIBRE A

3778 4802.61.39 Los demás. ----Other 15 C

3779 4802.61.41 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Other, in rolls LIBRE A
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3780 4802.61.49 Los demás. ---Other 15 C

3781 4802.61.51 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in rolls LIBRE A

3782 4802.61.59 Los demás. ----Other 15 C

3783 4802.61.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3784 4802.61.99 Los demás. ----Other 10 B

3785 4802.62.11 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3786 4802.62.19 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 15 C

3787 4802.62.21 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3788 4802.62.29 Los demás, sin plegar Other, unfolded 15 C

3789 4802.62.31 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3790 4802..62.39 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 15 C

3791 4802.62.41 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3792 4802.62.49 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 15 C
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3793 4802.62.51 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3794 4802.62.59 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 15 C

3795 4802.62.91 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50. 8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3796 4802.62.99 Los demás, sin plegar ----Other, unfolded 10 B

3797 4802.69.11 Sin impresión ----Not Printed 15 C

3798 4802.69.19 Los demás. ----Other 15 C

3799 4802.69.21 Sin impresión ----Not Printed 15 C

3800 4802.69.29 Los demás. ----Other 15 C

3801 4802.69.31 Sin impresión ----Not Printed 15 C

3802 4802.69.39 Los demás. ----Other 15 C

3803 4802.69.41 Sin impresión ----Not Printed 15 C

3804 4802.69.49 Los demás. ----Other 15 C

3805 4802.69.51 Sin impresión ----Not Printed 15 C

3806 4802.69.59 Los demás. ----Other 15 C

3807 4802.69.91 Sin impresión ----Not Printed 10 B

3808 4802.69.99 Los demás. ----Other 10 B
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48.03 Toilet or facial tissue stock, towel or 
napkin stock and similar paper of a 
kind used for household or sanitary 
purposes, cellulose waddingand 
webs of cellulose fibres, whether or 
not creped, crinkled, embossed, 
perforated, surface-coloured, surface-
decor

3809 4803.00.11 Napas de fibras de celulosa, 
coloreadas, llamadas faciales 
("Tissues") presentadas en 
bobinas (rollos).

--Thin sheets of cellulose fibres, 
coloured, called facial "Tissues" in 
rolls

LIBRE A

3810 4803.00.19 Las demás. --Other LIBRE A

3811 4803.00.20 Del tipo utilizado para papel 
higiénico

-of the kind used For toilet Paper 15 C

3812 4803.00.90 Los demás. -Other 15 C

48.04 Uncoated kraft paper and 
paperboard, in rolls or sheets, other 
than that of heading No. 48.02 or 
48.03.

4804.11 --Unbleached
3813 4804.11.10 De peso igual o inferior a 150 

g/m2
---Weighing 150 g/m2 or less 15 C

3814 4804.11.90 Los demás ---Other LIBRE A

4804.19 --Other
3815 4804.19.10 De peso igual o inferior a 150 

g/m2.
---Weighing 150 g/m2 or less LIBRE A

3816 4804.19.90 Los demás. ---Other LIBRE A

3817 4804.21.00 Crudo --Unbleached 15 C

3818 4804.29.00 Los demás --Other LIBRE A

3819 4804.31.00 Crudos. --Unbreached 15 C

4804.39 --Other
3820 4804.39.10 blanqueado en bobinas ---bleached in rolls LIBRE A

3821 4804.39.90 Los demás ---Other 15 C

3822 4804.41.00 Crudos. --Unbleached 10 B
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3823 4804.42.00 Blanqueados uniformemente 
en la masa y con un contenido 
de fibras de madera obtenidas 
por procedimiento químico 
superior al 95% en peso del 
contenido total de fibra.

--Bleached  uniformly throughout the 
mass and of which more than 95% 
by weight of total fibre content 
consisit of wood fibres obtained by 
chemical process

10 B

3824 4804.49.00 Los demás --Other 10 B

3825 4804.51.00 Crudos. --Unbleached 10 B

3826 4804.52.00 Blanqueados uniformemente 
en la masa y con un contenido 
fibras de madera obtenidas por 
procedimiento químico 
superior al 95% en peso del 
contenido total de fibra

--Bleached  uniformly throughout the 
mass and of which more than 95% 
by weight of total fibre content consist 
of wood fibres obtained by chemical 
process

5 A

3827 4804.59.00 Los demás. --Other 10 B

48.05   Other uncoated paper and 
paperboard, in rolls or sheets, not 
further worked or processed than as 
specified in Note 2 to this Chapter.

4805.10        
                                                  

-Semi-Chemical fluting paper 
(corrugating medium)

3828 4805.11.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3829 4805.11.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3830 4805.11.90 Los demás. --Other 5 A

3831 4805.12.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3832 4805.12.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3833 4805.12.19 Los demás ----Other 15 C
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3834 4805.12.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3835 4805.12.22 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3836 4805.12.29 Los demás --Other 15 C

3837 4805.12.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3838 4805.12.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3839 4805.12.99 Los demás ----Other 10 B

3840 4805.19.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in rolls LIBRE A

3841 4805.19.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3842 4805.19.19 Los demás ----Other 15 C

3843 4805.19.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in rolls LIBRE A

3844 4805.19.22 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

-- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3845 4805.19.29 Los demás --Other 15 C

3846 4805.19.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in rolls LIBRE A

3847 4805.19.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

-- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3848 4805.19.99 Los demás ----Other 10 B

4805.21 --Each layer bleached
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4805.22 --with only one outer layer bleached

4805.23 --Having three or more layers, of 
which only the two outer layers 
arebleached

3849 4805.24.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3850 4805.24.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3851 4805.24.90 Los demás ----Other 15 C

3852 4805.25.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3853 4805.25.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3854 4805.25.19 Los demás ----Other LIBRE A

3855 4805.25.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in rolls LIBRE A

3856 4805.25.22 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

-- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3857 4805.25.29 Los demás --Other 15 C

3858 4805.25.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3859 4805.25.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

----Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3860 4805.25.99 Los demás ----Other 10 B

4805.29 --Other
4805.30 -Sulphite wrapping paper

3861 4805.30.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A
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3862 4805.30.91 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3863 4805.30.99 Los demás ---Other 15 C

4805.40 -Filter paper and paperboard
3864 4805.40.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos)
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3865 4805.40.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3866 4805.40.90 Los demás --Other 10 B

4805.50 -felt paper and paperboard
3867 4805.50.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos)
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3868 4805.50.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3869 4805.50.90 Los demás --Other 15 C

4805.60 -Other paper and paperboard, 
weighing 150 g/m2 or less

4805.70 -Other paper and paperboard, 
weighing more than 150 g/m2 but 
less than 225 g/m2

4805.80 -Other paper and paperboard, 
weighing 225 g/m2 or more

3870 4805.91.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

---Not Printed, in rolls LIBRE A

3871 4805.91.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3872 4805.91.90 Los demás ----Other 15 C

3873 4805.92.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in rolls LIBRE A
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3874 4805.92.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3875 4805.92.19 Los demás ----Other LIBRE A

3876 4805.92.21 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in rolls LIBRE A

3877 4805.92.22 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3878 4805.92.29 Los demás ----Other 10 B

3879 4805.92.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

--Not Printed, in rolls LIBRE A

3880 4805.92.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

-- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3881 4805.92.99 Los demás --Other 15 C

3882 4805.93.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in rolls LIBRE A

3883 4805.93.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”)

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3884 4805.93.19 Los demás ----Other LIBRE A

3885 4805.93.91 Sin impresión, en bobinas 
(rollos)

----Not Printed, in rolls LIBRE A

3886 4805.93.92 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20” x 30”).

---- Not printed, in squared or 
rectangular sheets with one side of 
50.8 cm or more  and the other side 
of 76.2 cm or more, unfolded (not 
less than  20"x30"

LIBRE A

3887 4805.93.99 Los demás ----Other 10 B
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48.06 Vegetable parchment, greaseproof 
papers, tracing papers and glassine 
and other glazed transparent or 
translucent papers, in rolls or sheets.

4806.10 -Vegetable Parchment
3888 4806.10.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3889 4806.10.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o  más en un lado y de 
76.2 cm o  más en  el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3890 4806.10.90 Los demás. --Other 10 B

4806.20   -Greaseproof papers
3891 4806.20.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3892 4806.20.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o  más en un lado y de 
76.2 cm o  más en  el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3893 4806.20.90 Los demás. --Other 10 B

4806.30 -Tracing papers
3894 4806.30.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3895 4806.30.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar  (no menor de 20" x 
30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3896 4806.30.90 Los demás. --Other 10 B

4806.40 -Glassine and Other glazed 
transparent or translucent papers

3897 4806.40.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

--Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A
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3898 4806.40.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3899 4806.40.90 Los demás. --Other 10 B

48.07            
                   

Composite paper and paperboard 
(made by sticking flat layers of 
paperor paperboard together with an 
adhesive), not surface-coated or 
impregnated, whether or not 
internally reinforced, in rolls or 
sheets.

3900 4807.00.10 Papel y cartón unidos con 
betún, alquitrán o asfalto.

-Paper and paperboard  jointed with 
tar, asphalt or bitumen

15 C

3901 4807.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

48.08 Paper and paperboard, corrugated 
(with or without glued flat surface 
sheets), creped, crinkled, embossed 
or perforated, in rolls or sheets,other 
than paper of the kind described in 
heading No. 48.03.

3902 4808.10.00 Papel y cartón corrugados, 
incluso perforados.

-corrugated Paper and paperboard, 
whether or Not perforated

LIBRE A

3903 4808.20.00 Papel kraft para sacos 
(bolsas), rizado ("crepé") o 
plisado, incluso gofrado, 
estampado o perforado.

-Sack kraft Paper, creped or crinkled, 
whether or Not embossed or 
perforated

10 B

3904 4808.30.00 Los demás papeles kraft, 
rizados ("crepés") o plisados, 
incluso gofrados, estampados 
o perforados.

-Other kraft Paper, creped or 
crinkled, whether or Not embossed or 
perforated

10 B

4808.90 -Other
3905 4808.90.10 Papel crespón. --creped Paper 10 B

3906 4808.90.90 Los demás. --Other 10 B

48.09            
               

Carbon paper, self-copy paper and 
other copying or transfer papers 
(including coated or impregnated 
paper for duplicator stencils or 
offsetplates), whether or not printed, 
in rolls or sheets.

4809.10 -Carbon or similar copying papers

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 264 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

3907 4809.10.10 Sin impresión. --Not Printed 10 B

3908 4809.10.20 Con impresión. --with printing 10 B

4809.20 -Self-copy paper
3909 4809.20.11 De peso inferior a 49 g/m2. ---Of weigh not exceeding 49g/cm2 LIBRE A

3910 4809.20.19 Los demás. ---Other LIBRE A

3911 4809.20.20 Con impresión. --with printing 10 B

4809.90 -Other
3912 4809.90.10 Sin impresión. --Not Printed 10 B

3913 4809.90.20 Con impresión. --with printing 10 B

48.10     Paper and paperboard, coated on 
one or both sides with kaolin (China 
clay) or other inorganic substances, 
with or without a binder, and with no 
other coating, whether or not surface-
coloured, surface-decoratedor 
printed, in rolls or sheets.

4810.11 --Weighing not more than 150 g/m2

4810.12 --Weighing more than 150 g/m2
3914 4810.13.11 Sin impresión ---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3915 4810.13.19 Los demás ---Other 10 B

3916 4810.13.91 Sin impresión ---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3917 4810.13.99 Los demás ---Other 5 A

3918 4810.14.11 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cms o más en un lado y 
de 76.2 o más en el otro sin 
plegar (no menor de 20” x  30”)

--Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3919 4810.14.19 Los demás --Other 10 B

3920 4810.14.91 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30 
").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A
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3921 4810.14.99 Los demás ---Other 5 A

3922 4810.19.11 Sin impresión ---Not Printed 10 B

3923 4810.19.19 Los demás ---Other 10 B

3924 4810.19.91 Sin impresión ---Not Printed 5 A

3925 4810.19.99 Los demás ---Other 5 A

4810.21 --light-weight coated paper
3926 4810.22.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3927 4810.22.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3928 4810.22.90 Los demás. ---Other 15 C

4810.29 --Other
3929 4810.29.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3930 4810.29.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3931 4810.29.90 Los demás. ---Other 15 C

4810.31 --Bleached uniformly throughout the 
mass and of which more than 95 % 
by weight of the total fibre content 
consists of wood fibres obtained by a 
chemical process, and weighing 150 
g/m2 or less

3932 4810.31.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3933 4810.31.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3934 4810.31.90 Los demás. ---Other 15 C
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4810.32 --Bleached uniformly throughout the 
mass and of which more than 95 % 
by weight of the total fibre content 
consists of wood fibres obtained by a 
chemical process, and weighing 
more than 150 g/m2

3935 4810.32.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3936 4810.32.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30 
").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3937 4810.32.90 Los demás. ---Other 15 C

4810.39   --Other
3938 4810.39.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3939 4810.39.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3940 4810.39.90 Los demás. ---Other LIBRE A

4810.91 --Multi-ply
3941 4810.92.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3942 4810.92.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30")

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3943 4810.92.90 Los demás. ---Other 15 C

4810.99 --Other
3944 4810.99.10 Sin impresión, en bobinas 

(rollos).
---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3945 4810.99.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o  más en un lado y de 
76.2 cm o más  en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A
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3946 4810.99.90 Los demás. ---Other 15 C

48.11    Paper, paperboard, cellulose 
wadding and webs of cellulose fibres, 
coated, impregnated, covered, 
surface-coloured, surface-decorated 
or printed, in rolls or sheets, other 
than goods of the kind described in 
heading No. 48.03, 48.09 or 48.10.

4811.10   -Tarred, bituminised or asphalted 
paper and paperboard

3947 4811.10.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3948 4811.10.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3949 4811.10.90 Los demás. --Other 10 B

4811.21 --Self-Adhesive
4811.29 --Other
4811.31   --Bleached, weighing more than 150 

g/m2
4811.39 --Other
4811.40 -Paper and paperboard, coated, 

impregnated or covered with wax, 
paraffin wax, stearin, oil or glycerol

3950 4811.41.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3951 4811.41.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3952 4811.41.90 Los demás. ---Other 10 B

3953 4811.49.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A
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3954 4811.49.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3955 4811.49.90 Los demás. ---Other 10 B

3956 4811.51.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3957 4811.51.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3958 4811.51.30 Los demás, para la fabricación 
de envases para bebidas, 
impresos, recubiertos en las 
dos caras de una fina capa 
transparente de plástico, 
incluso forrados de una lámina 
metálica (en la cara que 
constituirá, la parte interior del 
envase), plegados o marcad

Other, for beverage containers, 
printed, both sides cover with a thin 
layer of plastic, including inner coated 
with metal sheet, previously folded or 
marked to facilitate individual cutting.

LIBRE A

3959 4811.51.90 Los demás. ---Other 10 B

3960 4811.59.10 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed, in bobbins (reels) LIBRE A

3961 4811.59.20 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A
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3962 4811.59.30 Los demás, para la fabricación 
de envases para bebidas, 
impresos, recubiertos en las 
dos caras de una fina capa 
transparente de plástico, 
incluso forrados de una lámina 
metálica (en la cara que 
constituirá, la parte interior del 
envase), plegados o marcad

Other, for beverage containers, 
printed, both sides cover with a thin 
layer of plastic, including inner coated 
with metal sheet, previously folded or 
marked to facilitate individual cutting.

LIBRE A

3963 4811.59.90 Los demás. ---Other 5 A

3964 4811.60.11 En bobinas (rollos). ---in bobbins (reels) LIBRE A

3965 4811.60.12 En hojas cuadradas o 
rectangulares de 50.8 cm o 
más en  un  lado y  de 76.2 cm 
o más en el otro, sin  plegar 
(no menor de 20" x 30").

---On square or rectangle sheets of 
50.8 cm or more on a side and of 
76.2 cm or more on the Other side, 
not folded (not less than 20" x 30")

LIBRE A

3966 4811.60.19 Los demás. ---Other 15 C

3967 4811.60.20 Impresos. --Printed 15 C

4811.90 -Other paper, paperboard, cellulose 
wadding and webs of cellulose fibres

3968 4811.90.11 Sin impresión, en bobinas 
(rollos).

---Not Printed in bobbins (reels) LIBRE A

3969 4811.90.12 Sin impresión, en hojas 
cuadradas o rectangulares de 
50.8 cm o más en un lado y de 
76.2 cm o más en el otro, sin 
plegar (no menor de 20" x 30").

---Not  printed, in squared or 
rectangular sheets of 50.8 cm or 
more one side and of 76.2 cm or 
more on the other side, not folded 
(not less than 20" x 30")

LIBRE A

3970 4811.90.19 Los demás. ---Other 15 C

3971 4811.90.21 En bobinas (rollos). ---in bobbins (reels) LIBRE A

3972 4811.90.22 En hojas cuadradas o 
rectangulares de 50.8 cm o 
más en un lado y de 76.2 cm o 
más en el otro, sin plegar (no 
menor de 20" x 30").

---On square or rectangular sheets of 
50.8 cm or more on a side and of 
76.2 cm or more on the other side, 
not folded (not less than 20" x 30")

LIBRE A

3973 4811.90.29 Los demás. ---Other 5 A
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3974 4811.90.30 Los demás impregnados, con 
impresión:

--Other impregnated, with printing 10 B

3975 4811.90.41 Para escribir ---For writing 15 C

3976 4811.90.42 Para dibujar. ---For drawing 15 C

3977 4811.90.43 Para empacar o envolver, sin 
anuncios publicitarios

---For packing or wrapping, without 
Printed advertisement

5 A

3978 4811.90.44 Para empacar o envolver, con 
anuncios publicitarios.

---For packing or wrapping, with 
Printed advertisement

15 C

3979 4811.90.49 Los demás. ---Other 5 A

3980 4811.90.91 En bobinas (rollos). ---in bobbins (reels) LIBRE A

3981 4811.90.92 En hojas cuadradas o 
rectangulares de 50.8 cm o 
más en un lado y de 76.2 cm o 
más en el otro, sin plegar (no 
menor de 20" x 30").

---On square or rectangular sheets of 
50.8 cm or more on a side and of 
76.2 cm or more on the other side, 
not folded (not less than 20" x 30")

LIBRE A

3982 4811.90.99 Los demás. ---Other 5 A

3983 4812.00.00 BLOQUES Y PLACAS, 
FILTRANTES, DE PASTA DE 
PAPEL.

FILTER BLOCKS, SLABS AND 
PLATES, OF PAPER PULP

LIBRE A

48.13 Cigarette paper, whether or not cut to 
size or in the form of booklets or 
tubes.

3984 4813.10.00 En librillos o en tubos. -in the form of booklets or tubes LIBRE A

3985 4813.20.00 En bobinas (rollos) de anchura 
inferior o igual a 5 cm.

-In bobbins (reels) of a width not 
exceeding 5 cm

LIBRE A

4813.90 -Other
3986 4813.90.11 Coloreados o impresos. ---coloured or Printed 15 C

3987 4813.90.19 Los demás. ---Other 15 C

3988 4813.90.20 Cortado en forma distinta de la 
cuadrada o rectangular o en 
bandas (tiras) o en bobinas 
(rollos) cuya anchura sea igual 
o inferior a 15 cm siempre que 
esta  anchura no corresponda 
a la requerida para la 
fabricación mecánica de 
cigarrillos.

--Cut in a way other than square or 
rectangular or in bands (strips) or in 
bobbins (reels) of a width not 
exceeding 15 cm, so long as this 
width is not that  required for the 
manufacturing of cigarettes

15 C
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3989 4813.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

48.14 Wallpaper and similar wall coverings; 
window transparencies of paper.

3990 4814.10.00 Papel granito ("ingrain"). -"Ingrain" paper 15 C

3991 4814.20.00 Papel para decorar y 
revestimientos similares de 
paredes, constituidos por papel 
recubierto o revestido, en la 
cara vista, con una capa de 
plástico graneada, gofrada, 
coloreada, impresa con 
motivos o decorada de otro 
modo.

-Wallpaper and similar wall 
coverings, consisting of Paper coated 
or covered, on the Face side, with a 
grained, embossed, coloured, design-
Printed or otherwise decorated layer 
of plastics

15 C

3992 4814.30.00 Papel para decorar y 
revestimientos similares de 
paredes, constituidos por papel 
revestido en la cara vista con 
materia trenzable, incluso 
tejida en forma plana o 
paralelizada.

-Wallpaper and similar wall 
coverings, consisting of Paper 
covered, on the Face side, with 
plaiting material, whether or Not 
bound together in parallel strands or 
woven

15 C

3993 4814.90.00 Los demás. -Other 15 C

48.15 Floor coverings on a base of paper or 
of paperboard, whether or not cut to 
size.

3994 4815.00.10 Recubierto con capa de pasta 
de linóleo.

-coated with a layer of linoleum paste 15 C

3995 4815.00.90 Los demás -Other 15 C

48.16 Carbon paper, self-copy paper and 
other copying or transfer papers 
(other than those of heading No. 
48.09), duplicator stencils and offset 
plates, of paper, whether or not put 
up in boxes.

3996 4816.10.00 Papel carbón (carbónico) y 
papeles similares.

-carbon or similar copying papers 15 C

3997 4816.20.00 Papel autocopia. -self-copy Paper 15 C

3998 4816.30.00 Clisés de mimeógrafo 
("sténcils") completos.

-Duplicator stencils LIBRE A

3999 4816.90.00 Los demás. -Other 15 C
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48.17 Envelopes, letter cards, plain 
postcards and correspondence 
cards, ofpaper or paperboard; boxes, 
pouches, wallets and writing 
compendiums,of paper or 
paperboard, containing an 
assortment of paper stationery.

4817.10 -envelopes
4000 4817.10.10 Sin indicaciones impresas --without Printed indications 15 D

4001 4817.10.20 Con indicaciones impresas. --with Printed indications 15 D

4817.20 -Letter cards, plain postcards and 
correspondence cards

4002 4817.20.11 Sin indicaciones impresas. --without Printed indications 15 C

4003 4817.20.19 Con indicaciones impresas. --with Printed indications 15 C

4004 4817.20.20 Tarjetas postales sin ilustrar y 
tarjetas para correspondencia.

--Plain postcards and 
correspondence cards

15 C

4817.30 -Boxes, pouches, wallets and writing 
compendiums, of paper or 
paperboard, containing an 
assortment of paper stationery

4005 4817.30.10 Sin indicaciones impresas. --without Printed indications 15 C

4006 4817.30.20 Con indicaciones --with Printed indications 15 C

48.18            
               

Toilet paper and similar paper, 
cellulose wadding or webs of 
cellulose fibres, of a kind used for 
household or sanitary purposes, in 
rolls of a width not exceeding 36 cm, 
or cut to size or shape; 
handkerchiefs, cleansing tissues, 
towels, tablecloths, serv

4007 4818.10.00 Papel higiénico -toilet Paper 15 D

4818.20 -Handkerchiefs, cleansing or facial 
tissues and towels

4008 4818.20.10 Pañuelos y toallitas de 
desmaquillar.

--Handkerchiefs, cleansing or facial 
tissues and towels

15 C

4009 4818.20.20 Papel toalla. --Paper towels 15 C

4818.30 -Tablecloths and serviettes
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4010 4818.30.10 Servilletas --Napkins 15 C

4011 4818.30.20 Manteles. --Tablecloths 15 C

4012 4818.30.30 Conjuntos o surtidos de 
manteles y servilletas.

--Tablecloths and serviette Sets 15 C

4818.40 -Sanitary towels and tampons, 
napkins and napkin liners for babies 
and similar sanitary articles

4013 4818.40.10 Pañales, incluso para adultos. --Diapers, including For adults 5 A

4014 4818.40.20 Compresas (almohadillas 
sanitarias o toallas sanitarias).

--Sanitary towels(Sanitary Napkins) 15 C

4015 4818.40.30 Tampones sanitarios. --Tampons 15 C

4016 4818.40.40 Artículos  esterilizados  para  
clínicas y hospitales

--Sterilized articles For clinics and 
hospitals

5 A

4017 4818.40.90 Los demás. --Other 15 C

4818.50 -articles of apparel and clothing 
accessories

4018 4818.50.10 Artículos de papel esterilizados 
para clínicas y hospitales.

--Sterilized Paper goods For clinics y 
hospitals

5 A

4019 4818.50.20 Cuellos, pecheros y puño. --collars, bibs and cuffs LIBRE A

4020 4818.50.90 Los demás. --Other 15 C

4818.90        
               

-Other

4021 4818.90.10 Artículos de papel esterilizados 
para clínicas y hospitales

--Sterilized Paper goods For clinics y 
hospitals

5 A

4022 4818.90.90 Los demás. --Other 15 C

48.19 Cartons, boxes, cases, bags and 
other packing containers, of paper, 
paperboard, cellulose wadding or 
webs of cellulose fibres; box files, 
letter trays, and similar articles, of 
paper or paperboard of a kind used 
in offices, shops or the like.

4023 4819.10.00 Cajas de papel o cartón 
corrugados

-boxes of Paper or corrugated 
cardboard

15 D
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4819.20 -Folding cartons, boxes and cases, of 
non-corrugated paper or paperboard

4024 4819.20.10 Cartonajes destinados a 
ensamblarse en envases para 
bebidas.

--paperboard intended For assembly 
as beverages containers

LIBRE A

4025 4819.20.20 Cajas plegables. --Folding boxes 15 D

4026 4819.20.90 Los demás. --Other 15 D

4819.30 -Sacks and bags, having a base of a 
width of 40 cm or more

4027 4819.30.11 Propios para cemento y 
productos similares.

---suitable For Cement and similar 
Products

15 C

4028 4819.30.12 Para café molido o azúcar. ---For ground Coffee or sugar 15 C

4029 4819.30.19 Las demás. ---Other 15 C

4030 4819.30.20 Sacos (bolsas) para 
aspiradoras de polvo.

-- vacuum cleaner Bags 15 C

4031 4819.30.90 Las demás. --Other 15 C

4819.40 -Other sacks and bags, including 
cones

4032 4819.40.11 Propias para cemento y 
productos similares.

---suitable For Cement and similar 
Products

15 C

4033 4819.40.12 Para café molido o azúcar. ---For ground Coffee or sugar 15 C

4034 4819.40.19 Los demás. ---Other 15 C

4035 4819.40.20 Sacos (bolsas) para 
aspiradoras de polvo.

-- vacuum cleaner Bags 15 A

4036 4819.40.90 Los demás. --Other 15 C

4819.50 -Other packing containers, including 
record sleeves

4037 4819.50.10 Fundas de papel para ropa. --Paper garment Bags 15 C

4038 4819.50.20 Envases para huevos. --cases For Eggs 15 C

4039 4819.50.30 Para helados, con capacidad 
igual o mayor a un galón

--For Ice Cream, with  capacity Not 
less than one gallon

LIBRE A

4040 4819.50.40 Los demás envases plegables. --Other Folding containers 15 C

4041 4819.50.90 Los demás. --Other 15 C

4042 4819.60.00 Cartonajes de oficina, tienda o 
similares.

-Cartons For Office use, storage 
boxes and similar articles

15 D
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48.20 Registers, account books, note 
books, order books, receipt books, 
letter pads, memorandum pads, 
diaries and similar articles, exercise 
books, blotting-pads, binders (loose-
leaf or other), folders, file 
covers,manifold business forms, 
interleaved carbon se

4820.10. -Registers, account books, note 
books, order books, receipt books, 
letter pads, memorandum pads, 
diaries and similar articles

4043 4820.10.10 Libros registro. --Registers 15 C

4044 4820.10.20 Libros de contabilidad --Accounting books 15 C

4045 4820.10.31 Continuos. ---Continuous forms 15 C

4046 4820.10.39 Los demás. ---Other 15 C

4047 4820.10.41 Sin indicaciones impresas. ---without Printed indications 15 C

4048 4820.10.49 Los demás. ---Other 15 C

4049 4820.10.50 Agendas. --Diaries 15 C

4050 4820.10.90 Los demás. --Other 15 C

4820.20. -exercise books
4051 4820.20.10 Cuadernos escolares (de raya 

ancha, doble raya, caligrafía, 
cuadriculado, de música y de 
dibujo).

--School notebooks (wide-ruled, 
double lines, for calligraphy, squared, 
of music and drawing)

15 C

4052 4820.20.90 Los demás, incluso los 
cuadernillos ó libretas

--Other, including pocket notebooks 15 C

4820.30 -Binders (other than book covers), 
folders and file covers

4053 4820.30.10 Archivadores y carpetas, de 
acordeón.

--Accordion -type file holders and 
folders

15 C

4054 4820.30.20 Encuadernaciones de anillas 
(portafolios).

--books with binders (portfolios) 15 C

4055 4820.30.31 De colgar, tipo pendaflex. ---of hanging, pendaflex type 15 C

4056 4820.30.32 De presentación, excepto los 
de manila.

---For presentations, except of 
manila folders

15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 276 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

4057 4820.30.39 Los demás. ---Other 15 C

4058 4820.30.40 Cubiertas para documentos, 
excepto las cubiertas para 
libros.

--coverings For documents, Other 
than book covers

15 C

4059 4820.30.90 Los demás. --Other 15 C

4060 4820.40.00 Formularios en paquetes o 
plegados (“manifold), aunque 
lleven papel carbón 
(carbónico).

-Manifold business forms and 
interleaved carbon Sets

15 C

4061 4820.50.00 Álbumes para muestras o para 
colecciones.

-Albums For samples or For 
collections

5 A

4820.90 -Other
4062 4820.90.11 Para libros de contabilidad. ---For Accounting books 15 C

4063 4820.90.19 Las demás. ---Other 10 B

4064 4820.90.90 Los demás --Other 15 C

48.21 Paper or paperboard labels of all 
kinds, whether or not printed.

4821.10 -Printed
4065 4821.10.10 Etiquetas para cuadernos --Labels For notebooks 15 C

4066 4821.10.20 Etiquetas de doble control 
("twin check") para revelado de 
fotografía.

--twin check Labels For photography 
developing

LIBRE A

4067 4821.10.30 Los demás, de los tipos 
fabricados en el país.

--Other, of the kind manufactured in 
the country

15 C

4068 4821.10.90 Las demás. --Other 10 B

4821.90   -Other
4069 4821.90.10 De los tipos fabricados en el 

país.
--of the kind manufactured in the 
country

15 C

4070 4821.90.90 Los demás. --Other 10 B

48.22 Bobbins, spools, cops and similar 
supports of paper pulp, paper or 
paperboard (whether or not 
perforated or hardened).

4071 4822.10.00 Del tipo de los utilizados para 
el bobinado de hilados textiles

-of a kind used For winding textile 
yarn

LIBRE A

4822.90 -Other
4072 4822.90.10 Para la industria textil. --For textile industry LIBRE A

4073 4822.90.90 Los demás. --Other 15 C
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48.23 Other paper, paperboard, cellulose 
wadding and webs of cellulose fibres, 
cut to size or shape; other articles of 
paper pulp, paper, paperboard, 
cellulose wadding or webs of 
cellulose fibres.

4074 4823.12.00 Autoadhesivo. --self-Adhesive 15 C

4075 4823.19.00 Los demás. --Other 15 C

4076 4823.20.00 Papel y cartón filtro. -Filter Paper and paperboard LIBRE A

4823.40 -Rolls, sheets and dials, printed for 
self-recording apparatus

4077 4823.40.10 Para aparatos vendedores de 
boletos de carrera de caballos.

--For machines selling tickets on 
horse racings

5 A

4078 4823.40.90 Los demás. --Other LIBRE A

4823.60 -Trays, dishes, plates, cups and the 
like, of paper or paperboard

4079 4823.60.11 Vasos  de papel  parafinado, 
excepto de 3 a 24 onzas

---Paraffin-impregnated paper cups, 
other than en the 3 to 34 ounce sizes

10 B

4080 4823.60.19 Los demás ---Other 15 C

4081 4823.60.20 Pajillas (carrizos). --Straws 15 C

4082 4823.60.90 Cubiertos, tazas, 
salvamanteles, posavasos, 
cubos para hielo, moldes para 
pasteles y demás artículos 
similares no especificados, 
contemplados en la subpartida 
4823.60.

--Cutlery, cups, place mats, coasters, 
holders, ice buckets, moulds for 
pastry, and  other similar articles not 
elsewhere specified or included 
under subheading 4823.60

15 C

4823.70 -Moulded or pressed articles of paper 
pulp

4083 4823.70.10 Envases de pulpa moldeada 
para portar o envasar huevos.

--Moulded-pulp Eggs containers 5 A

4084 4823.70.20 Matrices para imprenta. --Matrixes For press 10 B

4085 4823.70.90 Los demás. --Other 15 C

4823.90 -Other
4086 4823.90.10 Papel y cartón, simplemente 

cortado para envolturas.
--Paper and paperboard simply cut 
For wrapping

15 C

4087 4823.90.20 Papel y cartón secantes. --Drying Paper and carton 10 B

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 278 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

4088 4823.90.30 Patrones para vestir. --Dressmakers' patterns 10 B

4089 4823.90.40 Juntas y arandelas 
(empaquetaduras).

--joints and Washers (packing) LIBRE A

4090 4823.90.51 Para embutidos. ---For sausages LIBRE A

4091 4823.90.59 Las demás. ---Other LIBRE A

4092 4823.90.60 Plantillas de cartón. --paperboard templates LIBRE A

4093 4823.90.70 Letras de papel o cartón. --Letters of Paper or paperboard 15 C

4094 4823.90.80 Tapas para envases --Lid  For containers 10 B

4095 4823.90.91 Abanicos. ---Fans 10 B

4096 4823.90.92 Matrices para imprenta. --Matrixes For press 10 B

4097 4823.90.93 Tarjetas sin perforar, incluso 
en bandas (tiras), para 
máquinas de tarjetas 
perforadas

--cards Not punched For punch card 
machines, whether or Not in Strips

15 C

4098 4823.90.94 Papel siliconado impreso en 
rollos de 2cm. de ancho.

---Silicon-treated  print paper in  2 
cm.  width rolls

LIBRE A

4099 4823.90.95 Los demás papeles y cartones 
de los tipos utilizados en la 
escritura, impresión u otros 
fines gráficos, excepto 
impresos, estampados o 
perforados

---Other paper, paperboard, of a kind 
used for writing, print or other; except 
printed, embossed or perforated.

15 C

4100 4823.90.96 Los demás papeles y cartones 
de los tipos utilizados en la 
escritura, impresión u otros 
fines gráficos

---Other Paper, paperboard, of a kind 
used For writing, print or Other

15 C

4101 4823.90.99 Los demás ---Other 10 B

49 PRINTED BOOKS, NEWSPAPERS, 

PICTURES AND OTHER 

PRODUCTS OF THE PRINTING 

INDUSTRY; MANUSCRIPTS, 

TYPESCRIPTS AND PLANS

49.01            
                   

Printed books, brochures, leaflets 
and similar printed matter, whether or 
not in single sheets.

4102 4901.10.10 Pornográficos -Pornographics LIBRE A
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4103 4901.10.90 Los demás -Other LIBRE A

4104 4901.91.00 Diccionarios y enciclopedias, 
incluso en fascículos

--Dictionaries and encyclopedias and 
serial installments thereof

LIBRE A

4105 4901.99.10 Pornográficos -Pornographics LIBRE A

4106 4901.99.90 Los demás -Other LIBRE A

49.02 Newspapers, journals and 
periodicals, whether or not illustrated 
or containing advertising material.

4902.1 -Appearing at least four times a week

4107 4902.10.10 Calificadas  como  educativas  
por el Ministerio de Educación.

--Recognized as Educational by the 
Ministry of Education

LIBRE A

4108 4902.10.91 Pornográficos --Pornographics LIBRE A

4109 4902.10.99 Los demás -Other LIBRE A

4902.90 -Other
4110 4902.90.10 Prensa, diarios y semanarios. --press, newspapers, journals and 

periodicals
LIBRE A

4111 4902.90.21 Calificadas como educativas 
por el Ministerio de Educación.

--Recognized as Educational by the 
Ministry of Education

LIBRE A

4112 4902.90.22 Pornográficos ---Pornographics LIBRE A

4113 4902.90.29 Las demás. - Compounds containing an unfused 
pyridine ring (whether or not 
hydrogenated) in the structure:

LIBRE A

49.03 Children's picture, drawing or 
colouring books.

4114 4903.00.10 Libros para dibujar o colorear. -drawing and colouring books LIBRE A

4115 4903.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

4116 4904.00.00 MÚSICA MANUSCRITA O 
IMPRESA, INCLUSO CON 
ILUSTRACIONES O 
ENCUADERNADA

MUSIC, PRINTED OR IN 
MANUSCRIPT, WHETHER OR NOT 
BOUND OR ILLUSTRATED

LIBRE A

49.05 Maps and hydrographic or similar 
charts of all kinds, including atlases, 
wall maps, topographical plans and 
globes, printed.

4117 4905.10.00 Esferas -Globes LIBRE A
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4118 4905.91.00 En forma de libros o folletos --in book-form or pamphlets LIBRE A

4119 4905.99.00 Los demás --Other LIBRE A

4120 4906.00.00 PLANOS Y DIBUJOS 
ORIGINALES HECHOS A 
MANO, DE ARQUITECTURA, 
INGENIERÍA, INDUSTRIALES, 
COMERCIALES, 
TOPOGRÁFICOS O 
SIMILARES; TEXTOS 
MANUSCRITOS; 
REPRODUCCIONES 
FOTOGRÁFICAS SOBRE 
PAPEL SENSIBILIZADO Y 
COPIAS CON PAPEL 
CARBÓN (CARBÓNICO), DE 
LOS PLANO

PLANS AND DRAWINGS FOR 
ARCHITECTURAL, ENGINEERING, 
INDUSTRIAL, COMMERCIAL, 
TOPOGRAPHICAL, OR SIMILAR 
PURPOSES, BEING ORIGINALS 
DRAWN BY HAND, HAND-
WRITTEN TEXTS, 
PHOTOGRAPHIC 
REPOPRODUCTIONS ON 
SENSITIZED PAPER AND CARBON 
COPIES OF THE FOREGOING

LIBRE A

49.07            
                                                       

Unused postage, revenue or similar 
stamps of current or new issue in the 
country to which they are destined; 
stamp-impressed paper; banknotes; 
cheque forms; stock, share or bond 
certificates and similar documents of 
title.

4121 4907.00.11 Sellos (estampillas) de correos --Postage stamps 10 A

4122 4907.00.19 Los demás --Other 10 A

4123 4907.00.20 Sobres, tarjetas y demás 
artículos para correspondencia 
franqueados por medio de 
viñetas postales impresas.

-Envelopes, cards and Other articles 
of correspondence prepaid by means 
of postal emblems stamped on the 
cover

10 A

4124 4907.00.30 Cheques, libretas de cheques, 
incluso timbrados, talonario de 
cheques, excepto cheques 
viajeros

-Checks, checkbooks (whether or not 
stamped), check stubs other than 
traveller's checks

15 A

4125 4907.00.41 De curso legal o emitidos. --of legal course or issues LIBRE A

4126 4907.00.49 Los demás. --Other 10 A

4127 4907.00.51 Boletos o billetes de lotería 
oficial, sin emitir.

--Unissued official lottery tickets or 
coupons,

15 A

4128 4907.00.52 Boletos o billetes de lotería 
oficial en circulación

--official lottery tickets or coupons in 
circulation

15 A
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4129 4907.00.59 Los demás. --Other 10 A

4130 4907.00.61 Sin completar o emitir o sin 
curso legal.

--Not yet completed or issue or Not 
yet in force

15 A

4131 4907.00.69 Los demás (papeles de 
negocios, títulos emitidos o de  
curso legal).

--Other (business papers, bond  
certificates issued equivalent To legal 
tender)

LIBRE A

4132 4907.00.71 Guías aéreas --Bill of landings 15 A

4133 4907.00.79 Los demás --Other 15 A

4134 4907.00.90 Los demás. -Other 15 A

49.08 Transfers (decalcomanias).
4135 4908.10.00 Calcomanías vitrificables -Vitrificable stickers (decalcomania), 15 A

4136 4908.90.00 Las demás -Other 15 A
49.09    Printed or illustrated postcards; 

printed cards bearing personal 
greetings, messages or 
announcements, whether or not 
illustrated, with or without envelopes 
or trimmings.

4137 4909.00.11 Con vistas de la República de 
Panamá

--Depicting scenes of the Republic of 
Panama

10 A

4138 4909.00.19 Los demás --Other 15 B

4139 4909.00.21 Destinadas a ser completadas 
posteriormente con 
indicaciones manuscritas

--intended To be completed 
afterwards with Hand-written 
indications

15 B

4140 4909.00.29 Los demás --Other 15 B

4141 4909.00.30 Tarjetas o recordatorios de 
misas

-Commemorative or religious 
remembrance cards

15 A

4142 4909.00.40 Tarjetas de presentación o 
visita.

-Personal cards or business cards 15 A

4143 4909.00.90 Las demás -Other 15 A
49.10            
                                                       

Calendars of any kind, printed, 
including calendar blocks.

4144 4910.00.11 Con ilustraciones educativas --with Educational illustrations LIBRE A

4145 4910.00.19 Los demás. --Other 15 A
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4146 4910.00.20 Calendarios impresos sobre 
materia distinta del papel o 
cartón, excepto los calendarios 
denominados compuestos o 
perpetuos.

-Calendars Printed on material Other 
than Paper or carton, except 
universal or perpetual Calendars

15 A

4147 4910.00.30 Calendarios  denominados  
compuestos o perpetuos

-Calendars known as universal or 
perpetual

15 A

49.11 Other printed matter, including 
printed pictures and photographs.

4911.10        
           

-Trade advertising material, 
commercial catalogues and the like

4148 4911.10.11 Cartillas (muestrarios) de 
colores para pinturas.

---card Sets (samples cases) of paint 
colours

LIBRE A

4149 4911.10.19 Los demás. ---Other 15 A

4150 4911.10.20 Carteles, afiches y demás 
impresos publicitarios, de 
películas cinematográficas o 
video-películas.

--Posters, signs and Other Printed 
advertisements, For motion pictures 
or video-films

10 A

4151 4911.10.30 Los demás impresos 
publicitarios, catálogos y 
similares, de firmas extranjeras

--Other Printed advertisements, 
catalogues and similar, of foreign 
firms

LIBRE A

4152 4911.10.40 Impresos publicitarios 
turísticos con propaganda de 
firma local, de distribución 
gratuita.

-- Printed tourist publicity and 
advertising by local firms and 
distributed free of charge

LIBRE A

4153 4911.10.91 Cartillas (muestrarios) de 
colores para pinturas.

---card Sets (samples cases) of paint 
colours

LIBRE A

4154 4911.10.99 Los demás. ---Other 15 A

4911.91 --Pictures, designs and photographs

4155 4911.91.11 Carteles o afiches, excepto 
láminas para la enseñanza.

----Posters or, Other than charts 
used in teaching

15 A

4156 4911.91.12 Reproducciones de pinturas 
famosas, de los tipos no 
producidos en Panamá.

----Reproductions of famous 
paintings, of the kind Not produced in 
Panama

15 A

4157 4911.91.19 Los demás ----Other 15 A

4158 4911.91.20 Fotografías aéreas para 
mapas y planos.

---Aerial photographs For maps and 
plans

LIBRE A

4159 4911.91.30 Las demás fotografías. ---Other photographs 15 A

4160 4911.91.40 Láminas, cromos o estampas, 
para la enseñanza.

---Educational charts, pictures or 
picture cards For use in teaching

LIBRE A
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4161 4911.91.90 Los demás. ---Other 15 A

4911.99 --Other
4162 4911.99.10 Billetes o entradas (boletos) y 

demás tiquetes utilizados para 
mantener el orden de turnos, 
incluso en tiras (bandas).

---tickets and Other vouchers For 
admission used To maintain shift 
order, including those Printed in 
Continuous rolls (Strips)

15 A

4163 4911.99.20 Billetes (boletos) para viajes --Traveller's tickets 15 A

4164 4911.99.30 Sellos de papel (excepto para 
valores).

---Paper stamps (Other than 
securities)

15 A

4165 4911.99.90 Los demás. ---Other 15 A

50 SILK

4166 5001.00.00 CAPULLOS DE SEDA APTOS 
PARA EL DEVANADO

SILK-WORM COCOONS SUITABLE 
FOR REELING

10 A

4167 5002.00.00 SEDA CRUDA (SIN TORCER). RAW SILK (NOT THROWN) 10 A

50.03 Silk waste (including cocoons 
unsuitable for reeling, yarn waste and 
garnetted stock).

4168 5003.10.00 Sin cardar ni peinar -Not carded or combed 10 A

4169 5003.90.00 Los demás -Other 10 A

4170 5004.00.00 HILADOS DE SEDA 
(EXCEPTO LOS HILADOS DE  
DESPERDICIOS  DE  SEDA) 
SIN ACONDICIONAR PARA 
LA VENTA AL POR MENOR.

SILK YARN (OTHER THAN YARN 
SPUN FROM SILK WASTE), NOT 
PUT UP FOR RETAIL SALE

10 A

4171 5005.00.00 HILADOS  DE  
DESPERDICIOS  DE  SEDA 
SIN ACONDICIONAR   PARA  
LA  VENTA  AL  POR MENOR

YARN SPUN FROM SILK WASTE 
NOT PUT UP FOR RETAIL SALE

10 A

4172 5006.00.00 HILADOS DE SEDA O DE 
DESPERDICIOS DE SEDA,  
ACONDICIONADOS  PARA 
LA  VENTA AL  POR  MENOR; 
"PELO DE MESINA" ("CRIN 
DE FLORENCIA”)

SILK YARN AND YARN SPUN 
FROM SILK WASTE, PUT UP FOR 
RETAIL SALE, SILK-WORM GUT

LIBRE A

50.07 Woven fabrics of silk or of silk waste.
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4173 5007.10.00 Tejidos de borrilla -fabrics of noil silk LIBRE A

4174 5007.20.00 Los demás tejidos con un 
contenido de seda o  de  
desperdicios de  seda,  
distintos  de  la borrilla, 
superior o igual al 85% en 
peso

-Other fabrics, containing 85% or 
more by weight of silk or of silk waste 
other than noil silk

LIBRE A

4175 5007.90.00 Los demás tejidos -Other fabrics LIBRE A

51 WOOL, FINE OR COARSE ANIMAL 

HAIR; HORSEHAIR YARN AND 

WOVEN FABRIC
51.01 Wool, not carded or combed.

4176 5101.11.00 Lana esquilada --Shorn Wool 10 A

4177 5101.19.00 Las demás --Other 10 A
4178 5101.21.00 Lana esquilada --Shorn Wool 10 A

4179 5101.29.00 Las demás --Other 10 A
4180 5101.30.00 Carbonizada -Carbonized 10 A

51.02 Fine or coarse animal hair, not 
carded or combed.

4181 5102.11.00 De cabra de Cachemira -Fine  hair 10 A

4182 5102.19.00 Los demás -Other 10 A

4183 5102.20.00 Pelo ordinario -Coarse hair 10 A

51.03 Waste of wool or of fine or coarse 
animal hair, including yarn waste but 
excluding garnetted stock.

4184 5103.10.00 Borras del peinado de lana o 
pelo fino.

-Noils of Wool or of Fine  hair 10 A

4185 5103.20.00 Los demás desperdicios de 
lana o pelo fino

-Other waste of Wool or of Fine hair 10 A

4186 5103.30.00 Desperdicios de pelo ordinario. -waste of Coarse  hair 10 A

4187 5104.00.00 HILACHAS DE LANA O DE 
PELO FINO U ORDINARIO.

GARNETTED STOCK OF WOOL 
OF FINE OR COARSE  HAIR

10 A

51.05 Wool and fine or coarse animal hair, 
carded or combed (including combed 
wool in fragments).

4188 5105.10.00 Lana cardada -carded Wool 10 A
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4189 5105.21.00 Lana peinada a granel. --combed Wool in fragments 10 A

4190 5105.29.00 Las demás --Other 10 A
4191 5105.31.00 De cabra de Cachemira -of cashemere goats 10 A

4192 5105.39.00 Los demás -Other 10 A

4193 5105.40.00 Pelo ordinario cardado o 
peinado.

-Coarse hair carded or combed 10 A

51.06 Yarn of carded wool, not put up for 
retail sale.

4194 5106.10.00 Con un contenido de lana 
superior o igual al 85% en 
peso

-Containing 85% or more by weight 
of wool

15 B

4195 5106.20.00 Con un contenido de lana 
inferior al 85% en peso

-Containing less than 85% by weight 
of wool

15 B

51.07 Yarn of combed wool, not put up for 
retail sale.

4196 5107.10.00 Con un contenido de lana 
superior o igual al 85% en 
peso.

-Containing 85% or more by weight 
of wool

15 B

4197 5107.20.00 Con un contenido de lana 
inferior al 85% en peso

-Containing less than 85% by weight 
of wool

15 B

51.08 Yarn of fine animal hair (carded or 
combed), not put up for retail sale.

4198 5108.10.00 Cardado -carded 15 B

4199 5108.20.00 Peinado -combed 15 B

51.09 Yarn of wool or of fine animal hair, 
put up for retail sale.

4200 5109.10.00 Con un contenido de lana o de 
pelo fino superior o igual al 
85% en peso

-Containing 85% or more by weight 
of wool or of fine hair

15 B

4201 5109.90.00 Los demás -Other 15 B

4202 5110.00.00 HILADOS DE PELO 
ORDINARIO O DE CRIN 
(INCLUIDOS LOS HILADOS 
DE CRIN ENTORCHADOS), 
AUNQUE ESTÉN 
ACONDICIONADOS PARA LA  
VENTA AL POR MENOR.

YARN OF COARSE  HAIR OR OF 
HORSEHAIR (INCLUDING GIMPED 
HORSEHAIR YARN), WHETHER 
OR NOT PUT UP FOR RETAIL 
SALE

LIBRE A

51.11 Woven fabrics of carded wool or of 
carded fine animal hair.

5111.11 --Of a weight not exceeding 300 
g/m2
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4203 5111.11.10 Tejidos elásticos (que no sean 
de punto) formados por 
materia textil asociadas a hilos 
de caucho.

---Elastic fabrics (Not knitted or 
crocheted) made by textile material 
combined with rubber yarns

LIBRE A

4204 5111.11.90 Los demás. ---Other 10 A

5111.19 --Other
4205 5111.19.10 Tejidos elásticos (que no sean 

de punto) formados por 
materia textil asociadas a hilos 
de caucho.

---Elastic fabrics (Not knitted or 
crocheted) made by textile material 
combined with rubber yarns

LIBRE A

4206 5111.19.90 Los demás ---Other 10 A

5111.20 -Other, mixed mainly or solely with 
man-made filaments

4207 5111.20.10 Tejidos elásticos (que no sean 
de punto) formados por 
materia textil asociadas a hilos 
de caucho.

---Elastic fabrics (Not knitted or 
crocheted) made by textile material 
combined with rubber yarns

LIBRE A

4208 5111.20.90 Los demás. --Other 10 A

5111.30 -Other, mixed mainly or solely with 
man-made staple fibres

4209 5111.30.10 Tejidos elásticos (que no sean 
de punto) formados por 
materia textil asociadas a hilos 
de caucho.

--Elastic fabrics (Not knitted) made 
by textile material associated with 
rubber yarns

LIBRE A

4210 5111.30.90 Los demás --Other 10 A

5111.90 -Other
4211 5111.90.10 Tejidos elásticos (que no sean 

de punto) formados por 
materia textil asociadas a hilos 
de caucho.

---Elastic fabrics (Not knitted or 
crocheted) made by textile material 
combined with rubber yarns

LIBRE A

4212 5111.90.90 Los demás --Other 10 A

51.12 Woven fabrics of combed wool or of 
combed fine animal hair.

4213 5112.11.00 De peso inferior o igual a 200 
g/m2.

--Of woven fabrics of a weight not 
exceeding 200 g/m2

LIBRE A

4214 5112.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

4215 5112.20.00 Los demás, mezclados 
exclusiva o principalmente con 
filamentos sintéticos o 
artificiales

-Other, mixed mainly or solely with 
man-made filaments

LIBRE A
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4216 5112.30.00 Los demás, mezclados 
exclusiva o principalmente con 
fibras sintéticas o artificiales 
discontinuas.

-Other, mixed mainly or solely with 
man-made staple fibres

LIBRE A

4217 5112.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

4218 5113.00.00 TEJIDOS DE PELO 
ORDINARIO O DE CRIN.

WOVEN FABRICS OF COARSE  
HAIR OR OF HORSEHAIR

LIBRE A

52 COTTON

4219 5201.00.00 ALGODÓN SIN CARDAR NI 
PEINAR.

COTTON, NOT CARDED OR 
COMBED

LIBRE A

52.02   Cotton waste (including yarn waste 
and garnetted stock).

4220 5202.10.00 Desperdicios de hilados. -yarn waste LIBRE A

4221 5202.91.00 Hilachas --Garnetted stock LIBRE A

4222 5202.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

4223 5203.00.00 ALGODÓN CARDADO O 
PEINADO.

COTTON, CARDED OR COMBED LIBRE A

52.04 Cotton sewing thread, whether or not 
put up for retail sale.

4224 5204.11.00 Con un contenido de algodón 
superior o igual al 85% en 
peso

--Containing 85% or more by weight 
of cotton

LIBRE A

4225 5204.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

4226 5204.20.00 Acondicionado para la venta al 
por menor.

-put up For retail sale LIBRE A

52.05 Cotton yarn (other than sewing 
thread), containing 85 % or more by 
weight of cotton, not put up for retail 
sale.

4227 5205.11.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex (inferior o igual 
al  número métrico 14).

--Measuring 714.29 decitex or more 
(not exceeding 14 metric number)

LIBRE A

4228 5205.12.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex (superior al 
número métrico14 pero inferior 
o igual al número métrico 43).

--Measuring less than 714.29 decitex 
but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not 
exceeding 43 metric number)

LIBRE A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 288 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

4229 5205.13.00 De título inferior a 232,56 
decitex pero superior o igual a 
192,31 decitex (superior al 
número métrico 43 pero 
inferior o igual al número 
métrico 52).

--Measuring less than 232.56 decitex 
but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not 
exceeding 52 metric number)

LIBRE A

4230 5205.14.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a  
125 decitex (superior al 
número métrico 52 pero 
inferior o igual al número 
métrico 80).

--Measuring less than 192.31 decitex 
but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not 
exceeding 80 metric number)

LIBRE A

4231 5205.15.00 De título inferior a 125 decitex 
(superior al número métrico 
80).

--Measuring less than 125 decitex 
(exceeding 80 metric number)

LIBRE A

4232 5205.21.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex (inferior o igual 
al número métrico 14).

--Measuring 714.29 decitex or more 
(not exceeding 14 metric number)

LIBRE A

4233 5205.22.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex (superior al 
número métrico 14 pero 
inferior o igual al número 
métrico 43).

--Measuring less than 714.29 decitex 
but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not 
exceeding 43 metric number)

LIBRE A

4234 5205.23.00 De título inferior a 232,56 
decitex  pero superior o igual a 
192,31 decitex (superior al 
número métrico 43 pero 
inferior o igual al número 
métrico 52).

--Measuring less than 232.56 decitex 
but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not 
exceeding 52 metric number)

LIBRE A

4235 5205.24.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a 
125 decitex (superior al 
número métrico 52 pero 
inferior o igual  al número 
métrico 80).

--Measuring less than 192.31 decitex 
but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not 
exceeding 80 metric number)

LIBRE A

4236 5205.26.00 De título inferior a 125 decitex 
pero superior o igual a 106,38 
decitex (superior al número 
métrico 80 pero inferior o igual 
al número métrico 94).

--Measuring less than 125 decitex 
but not less than 106.38 decitex 
(exceeding 80 metric number but not 
exceeding 94 metric number)

LIBRE A
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4237 5205.27.00 De título inferior a 106.38 
decitex pero superior o igual a 
83,33 decitex (superior al 
número métrico 94 pero 
inferior o igual al número 
métrico 120).

--Measuring less than 106.38 decitex 
but not less than 83.33 decitex 
(exceeding 94 metric number but not 
exceeding 120 metric number)

LIBRE A

4238 5205.28.00 De título inferior a 83,33 
decitex (superior al número 
métrico 120).

--Measuring less than 83.33 decitex 
(exceeding 120 metric number)

LIBRE A

4239 5205.31.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex por hilo sencillo 
(inferior o igual al número 
métrico 14 por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn 714.29 
decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

LIBRE A

4240 5205.32.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex, por hilo  
sencillo (superior al número 
métrico 14 pero inferior o igual  
al número métrico 43, por hilo 
sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric 
number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4241 5205.33.00 De título inferior a 232,56 
decitex pero superior o igual a 
192,31 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric 
number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4242 5205.34.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a 
125 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 52 
pero inferior o igual al número 
métrico 80, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
192.31decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number 
but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

LIBRE A

4243 5205.35.00 De título inferior a 125 decitex 
por hilo sencillo(superior al 
número métrico 80 por hilo 
sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
125 decitex (exceeding 80 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4244 5205.41.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex por hilo sencillo 
(inferior o igual al número 
métrico 14 por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn 714.29 
decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

LIBRE A
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4245 5205.42.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 14 
pero inferior o igual  al  número 
métrico 43, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric 
number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4246 5205.43.00 De título inferior a 232,56 
decitex pero superior o igual a 
192,31 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 43 
pero inferior o igual  al  número 
métrico 52, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric 
number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4247 5205.44.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a  
125 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 52 
pero inferior o igual al número 
métrico 80, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number 
but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

LIBRE A

4248 5205.46.00 De título inferior a 125 decitex 
pero superior o igual a 106,38 
decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 80 
pero inferior o igual al número 
métrico 94, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
125 decitex but not less than 106.38 
decitex (exceeding 80 metric number 
but not exceeding 94 metric number 
per single yarn)

LIBRE A

4249 5205.47.00 De título inferior a 106,38 
decitex pero superior o igual a 
83,33 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 94 
pero inferior o igual al número 
métrico 120, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
106.38 decitex but not less than 
83.33 decitex (exceeding 94 metric 
number but not exceeding 120 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4250 5205.48.00 De título inferior a 83,33 
decitex  por hilo sencillo 
(superior al número métrico 
120, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
83.33 decitex (exceeding 120 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

52.06 Cotton yarn (other than sewing 
thread), containing less than 85 % by 
weight of cotton, not put up for retail 
sale.

4251 5206.11.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex (inferior o igual 
al número métrico 14).

--Measuring 714.29 decitex or more 
(not exceeding 14 metric number)

LIBRE A
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4252 5206.12.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex (superior al 
número métrico14 pero inferior 
o igual al número métrico 43).

--Measuring less than 714.29 decitex 
but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not 
exceeding 43 metric number)

LIBRE A

4253 5206.13.00 De título inferior a 232,56 
decitex pero superior o igual a 
192,31 decitex (superior al 
número métrico 43 pero 
inferior o igual al número 
métrico 52).

--Measuring less than 232.56 decitex 
but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not 
exceeding 52 metric number)

LIBRE A

4254 5206.14.00 De título inferior  a 192,31 
decitex pero superior o igual a 
125 decitex (superior al 
número métrico 52 pero 
inferior o igual al número 
métrico 80).

--Measuring less than 192.31 decitex 
but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not 
exceeding 80 metric number)

LIBRE A

4255 5206.15.00 De título inferior a 125 decitex 
(superior al número métrico 
80)

--Measuring less than 125 decitrex 
(exceeding 80 metric number)

LIBRE A

4256 5206.21.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex (inferior o igual 
al número métrico 14).

--Measuring 714.29 decitex or more 
(not exceeding 14 metric number)

LIBRE A

4257 5206.22.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex (superior al 
número métrico14 pero inferior 
o igual al número métrico 43).

--Measuring less than 714.29 decitex 
but not less than 232.56 decitex 
(exceeding 14 metric number but not 
exceeding 43 metric number)

LIBRE A

4258 5206.23.00 De título inferior a 232,56 
decitex  pero superior o igual a 
192,31 decitex (superior al 
número métrico43 pero inferior 
o igual al número métrico 52).

--Measuring less than 232.56 decitex 
but not less than 192.31 decitex 
(exceeding 43 metric number but not 
exceeding 52 metric number)

LIBRE A

4259 5206.24.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a 
125 decitex (superior al 
número métrico 52 pero 
inferior o igual al número 
métrico 80).

--Measuring less than 192.31 decitex 
but not less than 125 decitex 
(exceeding 52 metric number but not 
exceeding 80 metric number)

LIBRE A

4260 5206.25.00 De título inferior a 125 decitex 
(superior al número métrico 
80)

--Measuring less than 125 decitex 
(exceeding 80 metric number)

LIBRE A
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4261 5206.31.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex por hilo sencillo 
(inferior o igual al número 
métrico 14 por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn 714.29 
decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

LIBRE A

4262 5206.32.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 14 
pero inferior o igual al número 
métrico 43, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric 
number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4263 5206.33.00 De título inferior a 232,56 
decitex pero superior o igual a 
192,31 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric 
number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4264 5206.34.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a 
125 decitex, por hilo  sencillo 
(superior al número métrico 52 
pero inferior o igual al número 
métrico 80, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number 
but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

LIBRE A

4265 5206.35.00 De título inferior a 125 decitex 
por hilo sencillo (superior al 
número métrico 80 por hilo 
sencillo)

--Measuring per single yarn less than 
125 decitex (exceeding 80 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4266 5206.41.00 De título superior o igual a 
714,29 decitex por hilo sencillo  
(inferior o igual al número 
métrico 14 por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn 714.29 
decitex or more (not exceeding 14 
metric number per single yarn)

LIBRE A

4267 5206.42.00 De título inferior a 714,29 
decitex pero superior o igual a 
232,56 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 14 
pero inferior o igual al número 
métrico 43, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
714.29 decitex but not less than 
232.56 decitex (exceeding 14 metric 
number but not exceeding 43 metric 
number per single yarn)

LIBRE A
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4268 5206.43.00 De título inferior a 232,56 
decitex pero superior o igual a 
192,31 decitex, por hilo sencillo 
(superior al número métrico 43 
pero inferior o igual al número 
métrico 52, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
232.56 decitex but not less than 
192.31 decitex (exceeding 43 metric 
number but not exceeding 52 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

4269 5206.44.00 De título inferior a 192,31 
decitex pero superior o igual a 
125 decitex, por hilo  sencillo 
(superior al número métrico 52 
pero inferior o igual al número 
métrico 80, por hilo sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
192.31 decitex but not less than 125 
decitex (exceeding 52 metric number 
but not exceeding 80 metric number 
per single yarn)

LIBRE A

4270 5206.45.00 De título inferior a 125 decitex  
por hilo sencillo (superior al 
número métrico 80 por hilo 
sencillo).

--Measuring per single yarn less than 
125 decitex (exceeding 80 metric 
number per single yarn)

LIBRE A

52.07 Cotton yarn (other than sewing 
thread) put up for retail sale.

4271 5207.10.00 Con un contenido de algodón 
superior o igual al 85% en 
peso

-Containing 85% or more by weight 
of cotton

LIBRE A

4272 5207.90.00 Los demás -Other LIBRE A

52.08 Woven fabrics of cotton, containing 
85 % or more by weight  of cotton, 
weighing not more than 200 g/m2.

4273 5208.11.00 De ligamento tafetán, de peso 
inferior o igual a100 g/m2

--Taffeta weave, weighing not more 
than 100 g/m2

LIBRE A

4274 5208.12.00 De ligamento tafetán, de peso 
superior a 100 g/m2

--Taffeta weave, weighing more than 
100 g/m2

LIBRE A

4275 5208.13.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4276 5208.19.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4277 5208.21.00 De ligamento tafetán, de peso 
inferior o igual a100 g/m2

--Taffeta weave, weighing not more 
than 100 g/m2

LIBRE A

4278 5208.22.00 De ligamento tafetán, de peso 
superior a 100 g/m2

--Taffeta weave, weighing more than 
100 g/m2

LIBRE A

4279 5208.23.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4280 5208.29.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A
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4281 5208.31.00 De ligamento tafetán, de peso 
inferior o igual a100 g/m2.

--Taffeta weave, weighing not more 
than 100 g/m2

LIBRE A

4282 5208.32.00 De ligamento tafetán, de peso 
superior a 100 g/m2.

--Taffeta weave, weighing more than 
100 g/m2

LIBRE A

4283 5208.33.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4284 5208.39.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4285 5208.41.00 De ligamento tafetán, de peso 
inferior o igual a100 g/m2

--Taffeta weave, weighing not more 
than 100 g/m2

LIBRE A

4286 5208.42.00 De ligamento tafetán, de peso 
superior a 100 g/m2.

--Taffeta weave, weighing more than 
100 g/m2

LIBRE A

4287 5208.43.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso  inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4288 5208.49.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4289 5208.51.00 De ligamento tafetán, de peso 
inferior o igual a 100 g/m2.

--Taffeta weave, weighing not more 
than 100 g/m2

LIBRE A

4290 5208.52.00 De ligamento tafetán, de peso 
superior a 100 g/m2.

--Taffeta weave, weighing more than 
100 g/m2

LIBRE A

4291 5208.53.00 De ligamento  sarga, incluido el 
cruzado, de curso  inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4292 5208.59.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

52.09 Woven fabrics of cotton, containing 
85 % or more by weight of 
cotton,weighing more than 200 g/m2.

4293 5209.11.00 De ligamento tafetán. --of Taffeta bond LIBRE A

4294 5209.12.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4295 5209.19.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4296 5209.21.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4297 5209.22.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A
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4298 5209.29.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4299 5209.31.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4300 5209.32.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4301 5209.39.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4302 5209.41.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4303 5209.42.00 Tejidos de mezclilla ("denim"). --Denim LIBRE A

4304 5209.43.00 Los demás  tejidos de 
ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4305 5209.49.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4306 5209.51.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4307 5209.52.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4308 5209.59.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

52.10     Woven fabrics of cotton, containing 
less than 85 % by weight of cotton, 
mixed mainly or solely with man-
made  fibres, weighing not more than 
200 g/m2.

4309 5210.11.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4310 5210.12.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4311 5210.19.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4312 5210.21.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4313 5210.22.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4314 5210.29.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4315 5210.31.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A
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4316 5210.32.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4317 5210.39.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4318 5210.41.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4319 5210.42.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4320 5210.49.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4321 5210.51.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4322 5210.52.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4323 5210.59.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

52.11 Woven fabrics of cotton, containing 
less than 85 % by weight of cotton, 
mixed mainly or solely with man-
made  fibres, weighing more than 
200 g/m2.

4324 5211.11.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A

4325 5211.12.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4326 5211.19.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4327 5211.21.00 De ligamento tafetán. --of Taffeta weave LIBRE A

4328 5211.22.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4329 5211.29.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4330 5211.31.00 De ligamento tafetán. --of Taffeta weave LIBRE A

4331 5211.32.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4332 5211.39.00 Los demás tejidos --Other fabrics LIBRE A

4333 5211.41.00 De ligamento tafetán --of Taffeta weave LIBRE A
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4334 5211.42.00 Tejidos de mezclilla (" denim "). --Denim LIBRE A

4335 5211.43.00 Los demás tejidos de 
ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4336 5211.49.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

4337 5211.51.00 De ligamento tafetán. --of Taffeta weave LIBRE A

4338 5211.52.00 De ligamento sarga, incluido el 
cruzado, de curso inferior o 
igual a 4.

--Twill weave, including cross twill of  
not exceeding a 4

LIBRE A

4339 5211.59.00 Los demás tejidos. --Other fabrics LIBRE A

52.12 Other woven fabrics of cotton.
4340 5212.11.00 Crudos. --Unbleached LIBRE A

4341 5212.12.00 Blanqueados. --bleached LIBRE A

4342 5212.13.00 Teñidos. --Dyed LIBRE A

4343 5212.14.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4344 5212.15.00 Estampados --Printed LIBRE A

4345 5212.21.00 Crudos. --Unbleached LIBRE A

4346 5212.22.00 Blanqueados. --bleached LIBRE A

4347 5212.23.00 Teñidos. --Dyed LIBRE A

4348 5212.24.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4349 5212.25.00 Estampados. --Printed LIBRE A

53 OTHER VEGETABLE TEXTILE 

FIBRES; PAPER YARN AND 

WOVEN FABRICS OF PAPERYARN

53.01 Flax, raw or processed but not spun; 
flax tow and waste (including yarn 
waste and garnetted stock).

4350 5301.10.00 Lino en bruto o enriado -Flax, raw or retted 10 B

4351 5301.21.00 Agramado o espadado --Broken or scutched 10 A

4352 5301.29.00 Los demás. --Other 10 A
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4353 5301.30.00 Estopas y desperdicios de lino -Flax, tow and waste 10 A

53.02 True hemp (Cannabis sativa L.), raw 
or processed but not spun; tow and 
waste of true hemp (including yarn 
waste and garnetted stock).

4354 5302.10.00 Cáñamo en bruto o enriado -True hemp, raw or retted 10 A

4355 5302.90.00 Los demás -Other 10 A

53.03 Jute and other textile bast fibres 
(excluding flax, true hemp and 
ramie), raw or processed but not 
spun; tow and waste of these fibres 
(including yarn waste and garnetted 
stock).

4356 5303.10.00 Yute y demás fibras textiles del 
líber, en bruto o enriados.

-Jute and Other textile bast fibres, 
raw or retted

10 A

4357 5303.90.00 Los demás. -Other 10 A

53.04 Sisal and other textile fibres of the 
genus Agave, raw or processed but 
not spun; tow and waste of these 
fibres (including yarn waste and 
garnetted stock).

4358 5304.10.00 Sisal y demás fibras textiles del 
género Agave, en bruto

-Sisal and Other textile fibres of the 
genus Agave, raw

10 A

4359 5304.90.00 Los demás -Other LIBRE A

53.05 Coconut, abaca (Manila hemp or 
Musa textilis Nee), ramie  and other 
vegetable textile fibres, not 
elsewhere specified  or included, raw 
or processed but not spun; tow, noils 
and waste of these fibres (including 
yarn waste and garnetted stock).

4360 5305.11.00 En bruto --raw 10 A

4361 5305.19.00 Los demás --Other 10 A

4362 5305.21.00 En bruto --raw 10 A

4363 5305.29.00 Los demás --Other 10 A
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4364 5305.90.10 Ramio  en  bruto,  
descortezado,  desgomado, 
rastrillado  (peinado)  o  tratado 
de otra  forma, pero sin hilar; 
estopas y desperdicios de 
ramio(incluidas las hilachas).

---Raw ramie,  decorticated, 
ungummed, (combed) or otherwiswe 
treated, but not spun; tow and waste 
of ramie (including gaarnetted stock

10 A

4365 5305.90.90 Los demás. ---Other 10 A

5305.91 --Raw

53.06 Flax yarn.

4366 5306.10.00 Sencillos -single 10 A

5306.20 -Multiple (folded) or cabled
4367 5306.20.10 Sin acondicionar para la venta 

al por menor.
--Not put up For retail sale 10 B

4368 5306.20.90 Los demás --Other 10 A

53.07 Yarn of jute or of other textile bast 
fibres of heading No. 53.03.

4369 5307.10.00 Sencillos -single 15 B

4370 5307.20.00 Retorcidos o cableados -Multiple (folded) or cabled 15 B

53.08 Yarn of other vegetable textile fibres; 
paper yarn.

4371 5308.10.00 Hilados de coco -Coir yarn 15 B

4372 5308.20.00 Hilados de cáñamo -True hemp yarn 10 A

5308.90 -Other

4373 5308.90.11 Sin acondicionar para la venta 
al por menor.

--Not put up For retail sale 10 A

4374 5308.90.19 Acondicionado para la venta al 
por menor

---put up For retail sale LIBRE A

4375 5308.90.91 Hilados de papel -Paper yarn 15 B

4376 5308.90.99 Los demás --Other LIBRE A

53.09 Woven fabrics of flax.

4377 5309.11.00 Crudos o blanqueados. --Unbleached or bleached LIBRE A

4378 5309.19.00 Los demás --Other LIBRE A

4379 5309.21.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4380 5309.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

53.10 Woven fabrics of jute or of other 
textile bast fibres of heading No. 
53.03.

4381 5310.10.00 Crudos -Unbleached LIBRE A

4382 5310.90.00 Los demás -Other LIBRE A
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53.11 Woven fabrics of other vegetable 
textile fibres; woven fabrics of paper 
yarn.

4383 5311.00.10 Tejidos   elásticos   (que  no  
sean  de punto), formados por 
materias textiles asociadas con 
hilos de caucho.

---Elastic fabrics (Not knitted or 
crocheted) made by textile material 
combined with rubber yarns

LIBRE A

4384 5311.00.91 De ramio --of ramie LIBRE A

4385 5311.00.92 De cáñamo. --of hemp LIBRE A

4386 5311.00.93 De junco; de palma; de paja. --of Rattan, of Palm, of straw 15 C

4387 5311.00.99 Los demás. --Other LIBRE A

54 MAN-MADE FILAMENTS

54.01 Sewing thread of man-made 
filaments, whether or not put up for 
retailsale.

4388 5401.10.00 De filamentos sintéticos. -of synthetic filaments LIBRE A

4389 5401.20.00 De filamentos artificiales. -of artificial filaments LIBRE A

54.02 Synthetic filament yarn (other than 
sewing thread), not put up for retail 
sale, including synthetic 
monofilament of less than 67 decitex.

4390 5402.10.00 Hilados de alta tenacidad de 
nailon o demás poliamidas

-High tenacity yarn of nylon or Other 
polyamides

LIBRE A

4391 5402.20.00 Hilados de alta tenacidad de 
poliésteres

-High tenacity filament yarn of 
polyesters

LIBRE A

4392 5402.31.00 De nailon o demás poliamidas, 
de título inferior o igual a 50 tex 
por hilo sencillo

--Of nylon or other polyamides, 
measuring per single yarn not more 
than 50 tex

LIBRE A

4393 5402.32.00 De nailon o demás poliamidas, 
de título superior a 50 tex por 
hilo sencillo

--Of nylon or other polyamides, 
measuring per single yarn more than 
50 tex

LIBRE A

4394 5402.33.00 De poliésteres --of polyesters LIBRE A

4395 5402.39.00 Los demás --Other LIBRE A

4396 5402.41.00 De nailon o demás poliamidas. --of nylon or Other polyamides LIBRE A

4397 5402.42.00 De poliésteres parcialmente 
orientados.

--of polyesters, partially oriented 15 B

4398 5402.43.00 De los demás poliésteres --of other polyesters, LIBRE A

4399 5402.49.00 Los demás --Other LIBRE A

4400 5402.51.00 De nailon o demás poliamidas --of nylon or Other polyamides LIBRE A
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4401 5402.52.00 De poliésteres --of polyesters 15 B

4402 5402.59.00 Los demás --Other LIBRE A

4403 5402.61.00 De nailon o demás poliamidas --of nylon or Other polyamides LIBRE A

4404 5402.62.00 De poliésteres --of polyesters LIBRE A

4405 5402.69.00 Los demás --Other LIBRE A

54.03 Artificial filament yarn (other than 
sewing thread), not put up for retail 
sale, including artificial monofilament 
of less than 67 decitex.

4406 5403.10.00 Hilados de alta tenacidad de 
rayón viscosa.

-High tenacity yarn of viscose rayon LIBRE A

4407 5403.20.00 Hilados texturados -Textures yarn LIBRE A

4408 5403.31.00 De rayón viscosa, sin torsión o 
con una torsión inferior o igual 
a 120 vueltas por metro.

--Of viscose rayon, untwisted or with 
a twist not exceeding 120 turns per 
metre

LIBRE A

4409 5403.32.00 De rayón viscosa, con una 
torsión superior a 120 vueltas 
por metro

--Of viscose rayon, with a twist 
exceeding 120 turns per metre

LIBRE A

4410 5403.33.00 De acetato de celulosa --of Cellulose acetate LIBRE A

4411 5403.39.00 Los demás --Other LIBRE A

4412 5403.41.00 De rayón viscosa --of viscose rayon LIBRE A

4413 5403.42.00 De acetato de celulosa --of Cellulose acetate LIBRE A

4414 5403.49.00 Los demás --Other LIBRE A

54.04 Synthetic monofilament of 67 decitex 
or more and of which no cross-
sectional dimension exceeds 1 mm; 
strip and the like (for example, 
artificial straw) of synthetic textile 
materials of an apparent width not 
exceeding 5 mm.

4415 5404.10.00 Monofilamentos -Monofilament 15 B

4416 5404.90.00 Los demás -Other 15 A
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4417 5405.00.00 MONOFILAMENTOS 
ARTIFICIALES DE TITULO 
SUPERIOR IGUAL A 67  
DECITEX Y CUYA MAYOR 
DIMENSIÓN DE LA SECCIÓN 
TRANSVERSAL SEA 
INFERIOR O IGUAL A DE 1 
mm; TIRAS Y FORMAS 
SIMILARES (POR EJEMPLO: 
PAJA ARTIFICIAL) DE 
MATERIA TEXTIL 
ARTIFICIAL, DE ANCHURA 
APARE

ARTIFICIAL MONOFILAMENT OF 
67 DECITEX OR MORE AND OF 
WHICH NO CROSS-SECTIONAL 
DIMENSION EXCEEDS 1 mm, 
STRIP AND THE LIKE (FOR 
EXAMPLE, ARTIFICIAL STRAW) OF 
ARTIFICIAL TEXTILE MATERIALS 
OF AN APPARENT WIDTH NOT 
EXCEEDING 5 mm

15 B

54.06 Man-made filament yarn (other than 
sewing thread), put up for retail sale.

4418 5406.10.00 Hilados de filamentos 
sintéticos.

-synthetic filament yarn LIBRE A

4419 5406.20.00 Hilados de filamentos 
artificiales.

-artificial filament yarn LIBRE A

54.07 Woven fabrics of synthetic filament 
yarn, including woven fabrics 
obtained from materials of heading 
No. 54.04.

4420 5407.10.00 Tejidos  fabricados con hilados 
de alta tenacidad de nailon o 
demás poliamidas o de 
poliésteres.

-woven fabrics obtained From High 
tenacity filament yarn of nylon or 
Other polyamides or of polyestsers

LIBRE A

4421 5407.20.00 Tejidos fabricados con tiras o 
formas similares.

-woven fabrics obtained From strip or 
the like

LIBRE A

4422 5407.30.00 Productos citados en la Nota 9 
de la Sección XI.

-Fabrics specified in Note 9 to 
Section XI

LIBRE A

4423 5407.41.00 Crudos o blanqueados. --Unbleached or bleached LIBRE A

4424 5407.42.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4425 5407.43.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A

4426 5407.44.00 Estampados. --Printed LIBRE A

4427 5407.51.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4428 5407.52.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4429 5407.53.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4430 5407.54.00 Estampados --Printed LIBRE A

4431 5407.61.00 Con un contenido de 
filamentos de poliéster sin 
texturar superior o igual al 85% 
en peso.

--Containing 85% or more by weight 
of non-textured polyester filaments

LIBRE A

4432 5407.69.00 Los demás. --Other LIBRE A

4433 5407.71.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A
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4434 5407.72.00 Teñidos. --Dyed LIBRE A

4435 5407.73.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4436 5407.74.00 Estampados --Printed LIBRE A

4437 5407.81.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4438 5407.82.00 Teñidos. --Dyed LIBRE A

4439 5407.83.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A

4440 5407.84.00 Estampados --Printed LIBRE A

4441 5407.91.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4442 5407.92.00 Teñidos. --Dyed LIBRE A

4443 5407.93.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4444 5407.94.00 Estampados. --Printed LIBRE A

54.08 Woven fabrics of artificial filament 
yarn, including woven fabrics 
obtained from materials of heading 
No. 54.05.

4445 5408.10.00 Tejidos fabricados con hilados 
de alta tenacidad de rayón 
viscosa.

-woven fabrics obtained From High 
tenacity yarn, of viscose rayon

LIBRE A

4446 5408.21.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4447 5408.22.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4448 5408.23.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A

4449 5408.24.00 Estampados. --Printed LIBRE A

4450 5408.31.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4451 5408.32.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4452 5408.33.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4453 5408.34.00 Estampados --Printed LIBRE A

55 MAN-MADE STAPLE FIBRES

55.01 Synthetic filament tow.

4454 5501.10.00 De nailon o demás poliamidas -of nylon or Other polyamides 10 A

4455 5501.20.00 De poliésteres -of polyesters 10 A

4456 5501.30.00 Acrílicos o modacrílicos -Acrylic or modacrylic 10 A

4457 5501.90.00 Los demás -Other 10 A

4458 5502.00.00 CABLES DE FILAMENTOS 
ARTIFICIALES

ARTIFICIAL FILAMENT CABLES 10 A

55.03 Synthetic staple fibres, not carded, 
combed or otherwise processed for 
spinning.
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4459 5503.10.00 De nailon o demás poliamidas -of nylon or Other polyamides LIBRE A

4460 5503.20.00 De poliésteres -of polyesters LIBRE A

4461 5503.30.00 Acrílicas o modacrílicas -Acrylic or modacrylic LIBRE A

4462 5503.40.00 De polipropileno -of Polypropylene LIBRE A

4463 5503.90.00 Las demás -Other LIBRE A

55.04 Artificial staple fibres, not carded, 
combed or otherwise processed for 
spinning.

4464 5504.10.00 De rayón viscosa -of viscose rayon LIBRE A

4465 5504.90.00 Las demás -Other LIBRE A

55.05 Waste (including noils, yarn waste 
and garnetted stock) of man-made 
fibres.

4466 5505.10.00 De fibras sintéticas -of synthetic fibres LIBRE A

4467 5505.20.00 De fibras artificiales -of artificial fibres LIBRE A

55.06 Synthetic staple fibres, carded, 
combed or otherwise processed for 
spinning.

4468 5506.10.00 De nailon o demás poliamidas. -of nylon or Other polyamides 10 A

4469 5506.20.00 De poliésteres -of polyesters 10 A

4470 5506.30.00 Acrílicas o modacrílicas -Acrylic or modacrylic 10 A

4471 5506.90.00 Las demás -Other 10 A

4472 5507.00.00 FIBRAS ARTIFICIALES 
DISCONTINUAS, CARDADAS, 
PEINADAS O 
TRANSFORMADAS DE OTRO 
MODO PARA LA HILATURA.

ARTIFICIAL STAPLE FIBRES 
CARDED. COMBED OR 
OTHERWISED PROCESSED FOR 
SPINNING

10 A

55.08 Sewing thread of man-made staple 
fibres, whether or not put up for retail 
sale.

5508.10 -of synthetic staple fibres
4473 5508.10.10 Acondicionada para la venta al 

por menor.
--put up For retail sale LIBRE A

4474 5508.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

5508.20 -of Artificial staple fibres

4475 5508.20.10 Acondicionada para la venta al 
por menor

--put up For retail sale 15 B

4476 5508.20.90 Los demás. --Other 15 B

55.09 Yarn (other than sewing thread) of 
synthetic staple fibres, not put up for 
retail sale.

4477 5509.11.00 Sencillos. --single yarn LIBRE A
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4478 5509.12.00 Retorcidos o cableados --Multiple (folded) or cabled yarn LIBRE A

4479 5509.21.00 Sencillos --single yarn LIBRE A

4480 5509.22.00 Retorcidos o cableados. --Multiple (folded) or cabled yarn LIBRE A

4481 5509.31.00 Sencillos. --single yarn LIBRE A

4482 5509.32.00 Retorcidos o cableados. --Multiple (folded) or cabled yarn LIBRE A

4483 5509.41.00 Sencillos. --single yarn LIBRE A

4484 5509.42.00 Retorcidos o cableados. --Multiple (folded) or cabled yarn LIBRE A

4485 5509.51.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con fibras 
artificiales discontinuas

--mixed mainly or solely with artificial 
staple fibres

LIBRE A

4486 5509.52.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con lana o pelo 
fino

--mixed mainly or solely with Wool or 
Fine  hair

LIBRE A

4487 5509.53.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con algodón

--mixed mainly or solely with Cotton LIBRE A

4488 5509.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

4489 5509.61.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con lana o pelo 
fino

--mixed mainly or solely with Wool or 
Fine hair

LIBRE A

4490 5509.62.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con algodón

--mixed mainly or solely with Cotton LIBRE A

4491 5509.69.00 Los demás --Other LIBRE A

4492 5509.91.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con lana o pelo 
fino

--mixed mainly or solely with Wool or 
Fine hair

LIBRE A

4493 5509.92.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con algodón.

--mixed mainly or solely with Cotton LIBRE A

4494 5509.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

55.10 Yarn (other than sewing thread) of 
artificial staple fibres, not put up for 
retail sale.

4495 5510.11.00 Sencillos. --single yarn LIBRE A

4496 5510.12.00 Retorcidos o cableados. --Multiple (folded) or cabled yarn LIBRE A

4497 5510.20.00 Los demás hilados mezclados 
exclusiva o principalmente con 
lana o pelo fino.

-Other yarn, mixed mainly or solely 
with Wool or Fine hair

LIBRE A

4498 5510.30.00 Los demás hilados mezclados 
exclusiva o principalmente con 
algodón

-Other yarn, mixed mainly or solely 
with Cotton

LIBRE A

4499 5510.90.00 Los demás hilados -Other yarn LIBRE A

55.11 Yarn (other than sewing thread) of 
man-made staple fibres, put up 
forretail sale.
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4500 5511.10.00 De fibras sintéticas 
discontinuas con un contenido 
de estas fibras superior o igual 
al 85% en peso.

-Of synthetic fibres, containing 85% 
or more by weight of such fibres

LIBRE A

4501 5511.20.00 De fibras sintéticas 
discontinuas con un contenido 
de estas fibras inferior al 85% 
en peso

-Of synthetic staple fibres, containing 
less than 85% by weight of such 
fibres

LIBRE A

4502 5511.30.00 De fibras artificiales 
discontinuas.

-of artificial staple fibres LIBRE A

55.12 Woven fabrics of synthetic staple 
fibres, containing 85 % or more by 
weight of synthetic staple fibres.

4503 5512.11.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4504 5512.19.00 Los demás: --Other LIBRE A

4505 5512.21.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4506 5512.29.00 Los demás --Other LIBRE A

4507 5512.91.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4508 5512.99.00 Los demás --Other LIBRE A

55.13  Woven fabrics of synthetic staple 
fibres, containing less than 85 % by 
weight of such fibres, mixed mainly 
or solely with cotton, of a weight not 
exceeding 170 g/m2.

4509 5513.11.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

-of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4510 5513.12.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4511 5513.13.00 Los demás tejidos de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4512 5513.19.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

4513 5513.21.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

-of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4514 5513.22.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4515 5513.23.00 Los demás tejidos de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A
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4516 5513.29.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

4517 5513.31.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

--of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4518 5513.32.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4519 5513.33.00 Los  demás  tejidos  de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4520 5513.39.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

4521 5513.41.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

--of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4522 5513.42.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado,  de curso 
inferior  o igual a 4

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4523 5513.43.00 Los  demás  tejidos de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4524 5513.49.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

55.14 Woven fabrics of synthetic staple 
fibres, containing less than 85 % by 
weight of such fibres, mixed mainly 
or solely with cotton, of a weight 
exceeding 170 g/m2.

4525 5514.11.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

--of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4526 5514.12.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado,  de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4527 5514.13.00 Los  demás  tejidos de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4528 5514.19.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

4529 5514.21.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

--of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A
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4530 5514.22.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4531 5514.23.00 Los demás tejidos de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4532 5514.29.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

4533 5514.31.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

--of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4534 5514.32.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el  cruzado, de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4535 5514.33.00 Los demás tejidos  de  fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4536 5514.39.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

4537 5514.41.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento tafetán

--of polyester staple fibres, Taffeta 
weave

LIBRE A

4538 5514.42.00 De fibras discontinuas de 
poliéster, de ligamento sarga, 
incluido el cruzado, de curso 
inferior o igual a 4.

--Of polyester staple fibres, of twill 
weave, including crossed, not 
exceeding a 4

LIBRE A

4539 5514.43.00 Los demás  tejidos  de fibras 
discontinuas de poliéster

--Other woven fabrics of polyester 
staple fibres

LIBRE A

4540 5514.49.00 Los demás tejidos --Other  fabrics LIBRE A

55.15 Other woven fabrics of synthetic 
staple fibres.

4541 5515.11.00 Mezcladas exclusiva o 
principalmente con fibras 
discontinuas de rayón viscosa

--mixed mainly or solely with viscose 
rayon staple fibres

LIBRE A

4542 5515.12.00 Mezcladas exclusiva o 
principalmente con filamentos 
sintéticos o artificiales

--mixed mainly or solely with 
synthetic or artificial filaments

LIBRE A

4543 5515.13.00 Mezcladas exclusiva o  
principalmente con lana o pelo 
fino

--mixed mainly or solely with Wool or 
file hair

LIBRE A

4544 5515.19.00 Los demás --Other LIBRE A
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4545 5515.21.00 Mezcladas exclusiva o 
principalmente con filamentos 
sintéticos o artificiales

--mixed mainly or solely with 
synthetic or artificial filaments

LIBRE A

4546 5515.22.00 Mezcladas  exclusiva  o  
principalmente con lana o pelo 
fino

--mixed mainly or solely with Wool or 
file hair

LIBRE A

4547 5515.29.00 Los demás --Other LIBRE A

4548 5515.91.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con filamentos 
sintéticos  o artificiales.

--mixed mainly or solely with 
synthetic or artificial filaments

LIBRE A

4549 5515.92.00 Mezclados exclusiva o 
principalmente con lana o pelo 
fino

--mixed mainly or solely with Wool of 
Fine  hair

LIBRE A

4550 5515.99.00 Los demás --Other LIBRE A

55.16 Woven fabrics of artificial staple 
fibres.

4551 5516.11.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4552 5516.12.00 Teñidos --Dyed: LIBRE A

4553 5516.13.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A

4554 5516.14.00 Estampados --Printed LIBRE A

4555 5516.21.00 Crudos o blanqueados. --Unbleached or bleached LIBRE A

4556 5516.22.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4557 5516.23.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A

4558 5516.24.00 Estampados --Printed LIBRE A

4559 5516.31.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4560 5516.32.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4561 5516.33.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of different colours LIBRE A

4562 5516.34.00 Estampados --Printed LIBRE A

4563 5516.41.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4564 5516.42.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4565 5516.43.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A

4566 5516.44.00 Estampados --Printed LIBRE A

4567 5516.91.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4568 5516.92.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4569 5516.93.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of different colours LIBRE A
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4570 5516.94.00 Estampados --Printed LIBRE A

56 WADDING, FELT AND 

NONWOVENS; SPECIAL YARNS; 

TWINE, CORDAGE, ROPES 

ANDCABLES AND ARTICLES 

THEREOF
56.01 Wadding of textile materials and 

articles thereof; textile fibres, not 
exceeding 5 mm in length (flock), 
textile dust and mill neps.

5601.10 -Sanitary towels and tampons, 
napkins and napkin liners for babies 
and similar sanitary articles, of 
wadding

4571 5601.10.10 Compresas (almohadillas o 
toallas sanitarias).

--Compress (Sanitary towels) 15 A

4572 5601.10.20 Tampones higiénicos --Sanitary Tampons 15 A

4573 5601.10.90 Las demás --Other 15 A

5601.21 --of COTTON
4574 5601.21.10 Guatas de algodón. --Cotton wadding LIBRE A

4575 5601.21.90 Los demás ---Other LIBRE A

5601.22 --of man-made fibres
4576 5601.22.11 De acetato de celulosa --of Cellulose acetate LIBRE A

4577 5601.22.19 Las demás. ----Other LIBRE A

4578 5601.22.91 Filtros de acetato de celulosa. ----Filters of Cellulose acetate LIBRE A

4579 5601.22.99 Los demás. ----Other 15 B

4580 5601.29.00 Los demás --Other 15 B

5601.30 -textile flock and dust and mill neps

4581 5601.30.10 Tundizno --Shear cloth 15 B

4582 5601.30.20 Nudos y motas --textile knots and mote 15 B

56.02 Felt, whether or not impregnated, 
coated, covered or laminated.

4583 5602.10.00 Fieltro punzonado y productos 
obtenidos mediante costura 
por cadeneta

-Needleloon felt and stitch-bonded 
fibre fabrics

15 B
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4584 5602.21.00 De lana o  pelo fino --of Wool or Fine hair 15 B

4585 5602.29.00 De las demás materias textiles --of Other textile materials LIBRE A

5602.90 -Other
4586 5602.90.10 Geomembranas o geotextiles 

del tipo utilizado para filtración 
o contención de tierra, en la 
construcción.

--Geomembranes or geoscreens of a 
kind used For filtration or sustaining 
walls, in construction

10 A

4587 5602.90.20 Fieltros  para  tejados,  incluso  
impregnados con asfalto

--felts For roofs, whether or Not 
impregnated with asphalt

10 A

4588 5602.90.90 Los demás. --Other 15 B

56.03 Nonwovens, whether or not 
impregnated, coated, covered or 
laminated.

4589 5603.11.00 De peso inferior o igual a 25 
g/m2.

--Weighing not more than 25 g/m2 LIBRE A

4590 5603.12.00 De peso superior a 25g/m2 
pero inferior o igual a 70 g/m2

--Weighing more than 25g/m2 but not 
more than 70 g/m2

LIBRE A

4591 5603.13.00 De peso superior a 70g/m2 
pero inferior o igual a 150 
g/m2.

--Weighing more than 70 g/m2 but 
not more than 150 g/m2

LIBRE A

4592 5603.14.00 De peso superior a 150 g/m2. --Weighing more than 150 g/m2 LIBRE A

4593 5603.91.00 De peso inferior o igual a 25 
g/m2.

--Weighing not more than 25 g/m2 LIBRE A

4594 5603.92.00 De peso superior a 25g/m2 
pero inferior o igual a 70 g/m2

--Weighing more than 25g/m2 but not 
more than 70 g/m2

LIBRE A

4595 5603.93.00 De peso superior a 70g/m2 
pero inferior o igual a 150 g/m2

--Weighing more than 70 g/m2 but 
not more than 150 g/m2

LIBRE A

4596 5603.94.00 De peso superior a 150 g/m2. --Weighing more than 150 g/m2 LIBRE A

56.04 Rubber thread and cord, textile 
covered; textile yarn, and strip and 
the like of heading No. 54.04 or 
54.05, impregnated, coated, covered 
or sheathed with rubber or plastics.

4597 5604.10.00 Hilos y cuerdas  de caucho  
revestidos de textiles

-rubber Thread and cord, textile 
covered

LIBRE A
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4598 5604.20.00 Hilados de alta tenacidad de 
poliésteres, de nailon o demás 
poliamidas o de rayón viscosa, 
impregnados o recubiertos

-High tenacity yarn of polyesters, of 
nylon or Other polyamides or of 
viscose rayon, impregnated or 
coated

LIBRE A

4599 5604.90.00 Los demás -Other LIBRE A

4600 5605.00.00 HILADOS METÁLICOS E 
HILADOS METALIZADOS, 
INCLUSO ENTORCHADOS, 
CONSTITUIDOS POR 
HILADOS TEXTILES, TIRAS 
O FORMAS SIMILARES DE 
LAS PARTIDAS 54.04 ó 54.05, 
BIEN COMBINADOS CON 
METAL EN FORMA DE 
HILOS, TIRAS O POLVO, 
BIEN REVESTIDOS DE 
METAL.

METALLIZED YARN, WHETHER 
OR NOT GIMPED, BEING TEXTILE 
YARN, OR STRIP OR THE LIKE OF 
HEADING No.54.04 or 54.05, 
COMBINED WITH METAL IN THE 
FORM OF THREAD, STRIP OR 
POWDER OR COVERED WITH 
METAL

10 A

4601 5606.00.00 HILADOS ENTORCHADOS, 
TIRAS Y FORMAS 
SIMILARES DE LAS  
PARTIDAS 54.04 o 54.05, 
ENTORCHADAS (EXCEPTO 
LOS DE LA PARTIDA 56.05 Y 
LOS HILADOS DE CRIN 
ENTORCHADOS); HILADOS 
DE CHENILLA; HILADOS "DE 
CADENETA".

GIMPED YARN, AND STRIP AND 
THE LIKE OF HEADING No.54.04 or 
54.05, GIMPED (OTHER THAN 
THOSE OF HEADING No.56.05 
AND GIMPED HORSEHAIR YARN), 
CHENILLE YARN (INCLUDING 
FLOCK CHENILLE YARN), LOOP 
WALE-YARN

LIBRE A

56.07 Twine, cordage, ropes and cables, 
whether or not plaited or braided and 
whether or not impregnated, coated, 
covered or sheathed with rubberor 
plastics.

4602 5607.10.00 De yute o demás fibras textiles 
del líber de la partida 53.03

-of Jute or Other textile bast fibres of 
heading No.53.03

15 B

4603 5607.21.00 Cordeles para atar o engavillar --Binder or baler twine 15 B

4604 5607.29.00 Los demás --Other 15 B

4605 5607.41.00 Cordeles para atar o engavillar --Binder or baler twine 15 B

4606 5607.49.00 Los demás --Other 15 B

5607.50 -of Other synthetic fibres
4607 5607.50.10 De nailon u otras poliamidas --of nylon or Other polyamides 5 A

4608 5607.50.90 Las demás. --Other LIBRE A
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5607.90 -Other
4609 5607.90.10 De papel --of Paper 15 B

4610 5607.90.20 De abacá (cáñamo de Manila 
(Musa textilis Nee) o demás 
fibras duras de hojas

-of abaca (manila hemp or Musa 
textilis Nee) or Other hard (leaf) 
fibres

15 B

4611 5607.90.90 Las demás --Other 15 B

56.08 Knotted netting of twine, cordage or 
rope; made up fishing nets and other 
made up nets, of textile materials.

5608.11 --made up Fishing nets
4612 5608.11.10 Para la pesca de atún. ---For fishing Tuna 15 B

4613 5608.11.90 Los demás ---Other LIBRE A

5608.19 --Other
4614 5608.19.11 Para redes de pesca del atún ----For Tuna fishing nets 10 A

4615 5608.19.19 Los demás. ----Other LIBRE A

4616 5608.19.20 Hamacas ----Hammocks 15 B

4617 5608.19.90 Los demás ----Other 15 B

5608.90 -Other
4618 5608.90.11 Para la pesca de atún ---For Tuna fishing 15 B

4619 5608.90.19 Los demás ---Other LIBRE A

4620 5608.90.20 Hamacas --Hammocks 15 B

4621 5608.90.90 Las demás. --Other 15 B

56.09 Articles of yarn, strip or the like of 
heading No. 54.04 or 54.05, twine, 
cordage, rope or cables, not 
elsewhere specified or included.

4622 5609.00.10 Cordones de zapatos (excepto 
los fabricados con trencillas)

-Shoe laces (except those made with 
plaiting)

LIBRE A

4623 5609.00.20 Cuerdas para tender ropa. -Clotheslines 15 B

4624 5609.00.30 Aljofifas, estropajos o motas 
para el fregado o lavado de 
pisos, etc.

-Mop For floors, Mop or mote For 
scrubbing floors

15 B

4625 5609.00.90 Los demás -Other 15 B

57 CARPETS AND OTHER TEXTILE 

FLOOR COVERINGS
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57.01 Carpets and other textile floor 
coverings, knotted, whether or not 
made up.

4626 5701.10.00 De lana o pelo fino -of Wool or Fine  hair 5 A

4627 5701.90.00 De las demás materias textiles -of Other textile materials 5 A

57.02 Carpets and other textile floor 
coverings, woven, not tufted or 
flocked, whether or not made up, 
including "Kelem", "Schumacks", 
"Karamanie" and similar hand-woven 
rugs.

5702.10 -"Kelem", "Schumacks", "Karamanie" 
and similar hand-woven rugs

4628 5702.10.10 De lana o de pelo fino -of Wool or Fine hair 10 A

4629 5702.10.90 Las demás --Other 10 A

4630 5702.20.00 Revestimientos para el suelo 
de fibras de coco

-floor coverings of coconut fibres 
(Coir)

15 B

4631 5702.31.00 De lana o pelo fino -of Wool or Fine hair 10 A

5702.32 --of man-made textile materials
4632 5702.32.10 Que presenten paisajes, 

diseños o dibujos decorativos.
---with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4633 5702.32.90 Las demás ---Other 15 B

5702.39 --of Other textile materials
4634 5702.39.10 De fibras vegetales, del 

Capítulo 53
---Of vegetable fibres, of Chapter 53 15 B

4635 5702.39.91 Que presenten paisajes, 
diseños o dibujos decorativos

---with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4636 5702.39.99 Las demás ----Other 15 B

4637 5702.41.00 De lana o pelo fino -of Wool or Fine hair 10 A

5702.42 --of man-made textile materials
4638 5702.42.10 Para vehículos automóviles ---For motor vehicles 15 B

4639 5702.42.20 Alfombras de baño ---Bathmats 10 A

4640 5702.42.30 Las demás que presenten 
paisajes, diseños o dibujos 
decorativos

---Other with picture of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A
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4641 5702.42.40 Las demás, de superficie 
inferior o igual a un metro 
cuadrado.

---Other, with a maximun surface 
area of  1 m2

10 A

4642 5702.42.90 Las demás ---Other 15 B

5702.49 --of Other textile materials
4643 5702.49.10 Para vehículos automóviles ---For motor vehicles 15 B

4644 5702.49.20 Alfombras de baño. ---Bathmats 10 A

4645 5702.49.30 Las demás de fibras vegetales, 
del Capítulo 53

---Other vegetable fibres, of Chapter 
53

15 B

4646 5702.49.91 Que presenten paisajes, 
diseños o dibujos decorativos

---with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4647 5702.49.92 Las  demás,  de  superficie  
inferior  o igual a un metro 
cuadrado.

---Other, with a maximun surface 
area of  1 m2

10 A

4648 5702.49.99 Las demás. ----Other 15 B

4649 5702.51.00 De lana o pelo fino --of Wool or Fine hair 10 A

5702.52 --of man-made textile materials
4650 5702.52.10 Que presenten paisajes, 

diseños o dibujos decorativos
---with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4651 5702.52.90 Las demás ---Other 15 B

5702.59 --of Other textile materials
4652 5702.59.10 De fibras vegetales, del 

Capítulo 53.
---Of vegetable fibres, of Chapter 53 15 B

4653 5702.59.91 Que presenten paisajes, 
diseños o dibujos decorativos

---with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4654 5702.59.99 Las demás ----Other 15 B

4655 5702.91.00 De lana o pelo fino --of Wool or Fine hair 10 B

5702.92 --of man-made textile materials
4656 5702.92.10 Para vehículos automóviles ---For motor vehicles 15 B

4657 5702.92.20 Alfombras de baño ---Bathmats 10 A

4658 5702.92.30 Las demás que presenten 
paisajes, diseños o dibujos 
decorativos

---Other with pictures landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4659 5702.92.40 Las demás,  de superficie 
inferior o igual a un metro 
cuadrado

---Other, with a maximun surface 
area of  1 m2

10 B

4660 5702.92.90 Las demás ---Other 15 B
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5702.99 --of Other textile materials
4661 5702.99.10 Para vehículos automóviles ---For motor vehicles 15 B

4662 5702.99.20 Alfombras de baño ---Bathmats 10 A

4663 5702.99.30 Las demás de fibras vegetales, 
del Capítulo 53.

---Other vegetable fibres, of Chapter 
53

15 B

4664 5702.99.91 Que presenten paisajes, 
diseños o dibujos decorativos

---with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4665 5702.99.92 Las  demás, de  superficie 
inferior o igual a un metro 
cuadrado.

---Other, with a maximun surface 
area of  1 m2

10 A

4666 5702.99.99 Las demás ----Other 15 B

57.03 Carpets and other textile floor 
coverings, tufted, whether or not 
made up.

4667 5703.10.00 De lana o pelo fino -of Wool or Fine hair 10 A

5703.20 -of nylon or Other polyamides
4668 5703.20.10 Confeccionada  para vehículos 

automóviles.
--manufacturered For motor vehicles 15 B

4669 5703.20.20 Alfombras confeccionadas de 
baño

--manufacturered For Bathmats 10 A

4670 5703.20.30 Las  demás  que presenten  
paisajes, diseños o dibujos 
decorativos, incluso 
confeccionadas

--Other with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawing, 
including manufacturing

10 A

4671 5703.20.40 Las demás, confeccionadas de 
superficie inferior o igual a un 
metro cuadrado

---Other, with a maximun surface 
area of  1 m2

10 A

4672 5703.20.90 Las demás --Other 15 B

5703.30 -of Other man-made textile materials

4673 5703.30.10 Confeccionada  para vehículos 
automóviles.

--manufacturered For motor vehicles 15 B

4674 5703.30.20 Alfombras  confeccionadas  de  
baño  (esterillas para el baño)

--manufacturered Bathmat 10 A

4675 5703.30.30 Las  demás  que presenten 
paisajes, diseños o dibujos 
decorativos, incluso 
confeccionadas

--Other with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawing, 
including manufactured

10 A

4676 5703.30.40 Las demás, confeccionadas de 
superficie inferior o igual a un 
metro cuadrado

---Other, manufactured with a 
maximum surface area of 1 m2

10 A
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4677 5703.30.90 Las demás. --Other 15 B

5703.90 -of Other textile materials
4678 5703.90.10 Confeccionada  para vehículos 

automóviles
--manufacturered For automobiles 
vehicles

15 B

4679 5703.90.20 Alfombras confeccionadas de 
baño.

--manufacturered For Bathmats 10 A

4680 5703.90.30 Las demás de fibras vegetales, 
del Capítulo 53.

--Other vegetable fibres, of Chapter 
53

15 B

4681 5703.90.91 Que presenten paisajes, 
diseños o dibujos decorativos

---Present with landscapes, designs 
or Decorative drawings

10 A

4682 5703.90.92 Las demás confeccionadas de 
superficie inferior o igual a un 
metro cuadrado

---Other, manufactured with a 
maximum surface area of 1 m2

10 A

4683 5703.90.99 Las demás ---Other 15 B

57.04 Carpets and other textile floor 
coverings, of felt, not tufted or 
flocked, whether or not made up.

4684 5704.10.00 De superficie inferior o igual a 
0.3 M2

-Of surface area not exceeding 0.3 
m2

15 B

4685 5704.90.00 Los demás -Other 15 B

57.05 Other carpets and other textile floor 
coverings, whether or not made up.

4686 5705.00.10 De lana o de pelo fino, incluso 
confeccionadas

-of Wool or Fine hair, including 
manufactured

10 A

4687 5705.00.20 Las demás confeccionadas 
para vehículos automóviles

-Other, manufacturered For motor 
vehicles

15 B

4688 5705.00.30 Alfombras confeccionadas de 
baño

-Other, manufacturered For Bathmat 10 A

4689 5705.00.40 Las demás, de fibras vegetales 
del Capítulo 53

-Other vegetable fibres, of Chapter 
53

15 B

4690 5705.00.91 Que presenten paisajes, 
diseños o dibujos decorativos

--with pictures of landscapes, 
designs or Decorative drawings

10 A

4691 5705.00.92 Las demás confeccionadas de 
superficie inferior o igual a un 
metro cuadrado

--Other manufactured of surface area 
not exceeding 1m2

10 A

4692 5705.00.99 Las demás --Other 15 B

58 SPECIAL WOVEN FABRICS; 

TUFTED TEXTILE FABRICS; 

LACE; TAPESTRIES; TRIMMINGS; 

EMBROIDERY
58.01 Woven pile fabrics and chenille 

fabrics, other than fabrics of heading 
No. 58.02 or 58.06.
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4693 5801.10.00 De lana o pelo fino. -of Wool or Fine hair LIBRE A

4694 5801.21.00 Terciopelo y felpa por trama, 
sin cortar.

--Uncut velvet and plush by weft, LIBRE A

4695 5801.22.00 Terciopelo y felpa por trama, 
cortados, rayados (pana 
rayada, "corduroy").

--Velvet and plush by weft, cut, 
striped (corduroy")

LIBRE A

4696 5801.23.00 Los demás terciopelos y felpas 
por trama.

--Other velvet and plush by weft LIBRE A

4697 5801.24.00 Terciopelo y felpa por 
urdimbre, sin cortar (rizados).

--velvet and plush  by warp, Uncut 
(fluting)

LIBRE A

4698 5801.25.00 Terciopelo y felpa por 
urdimbre, cortados.

--velvet and plush  by warp, cut LIBRE A

4699 5801.26.00 Tejidos de chenilla. --Chenille fabrics LIBRE A

4700 5801.31.00 Terciopelo y felpa por trama, 
sin cortar.

--velvet and plush by weft, Uncut LIBRE A

4701 5801.32.00 Terciopelo y felpa por trama, 
cortados, rayados (pana 
rayada, "corduroy").

--Velvet and plush by weft, cut, 
striped ("corduroy")

LIBRE A

4702 5801.33.00 Los demás terciopelos y felpas 
por trama.

--Other velvet and plush by weft LIBRE A

4703 5801.34.00 Terciopelo y felpa por 
urdimbre, sin cortar (rizados).

--velvet and plush  by warp, Uncut 
(fluting)

LIBRE A

4704 5801.35.00 Terciopelo y felpa por 
urdimbre, cortados.

--velvet and plush  by warp, cut LIBRE A

4705 5801.36.00 Tejidos de chenilla. --Chenille fabrics LIBRE A

5801.90 -of Other textile materials
4706 5801.90.10 Impregnados, con baño o 

recubiertos, revestidos o 
estratificados con materias 
plásticas o caucho.

--impregnated, with bath or coated, 
lined or laminated with plastic or 
rubber materials

LIBRE A

4707 5801.90.21 De lino; de cáñamo; de ramio. ---of linen; of hemp; of ramie 10 A

4708 5801.90.22 De yute. ---of Jute LIBRE A

4709 5801.90.29 Los demás. ---Other LIBRE A

4710 5801.90.30 Los demás de seda. --Other, of silk 10 A

4711 5801.90.90 Los demás. --Other LIBRE A
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58.02 Terry towelling and similar woven 
terry fabrics, other than narrow 
fabrics of heading No. 58.06; tufted 
textile fabrics, other than products of 
heading No. 57.03.

4712 5802.11.00 Crudos. --Unbleached LIBRE A

4713 5802.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

5802.20 -Terry towelling and similar woven 
terry fabrics, of other textile materials

4714 5802.20.10 Impregnados, con baño o 
recubiertos, revestidos o 
estratificados con materias 
plásticas o caucho.

--impregnated, with bath or coated, 
lined or laminated with plastic or 
rubber materials

LIBRE A

4715 5802.20.21 De lino; de cáñamo; de ramio. ---of Flax; of hemp; of ramie 10 A

4716 5802.20.22 De yute. ---of Jute 15 B

4717 5802.20.29 Los demás. ---Other LIBRE A

4718 5802.20.30 Los demás, de seda. --Other, of silk 10 A

4719 5802.20.40 Los demás, de lana o pelo fino. --Other, of Wool or Fine  hair 10 A

4720 5802.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

5802.30 -Tufted textile Fabrics
4721 5802.30.10 Impregnados, con baño o 

recubiertos, revestidos o 
estratificados con materias 
plásticas o caucho.

--impregnated, with bath or coated, 
lined or laminated with plastic or 
rubber materials

LIBRE A

4722 5802.30.21 De lino; de cáñamo; de ramio. ---of Flax; of hemp; of ramie 10 A

4723 5802.30.22 Yute. ---of Jute LIBRE A

4724 5802.30.29 Los demás. ---Other LIBRE A

4725 5802.30.30 Los demás, de seda. --Other, of silk 10 A

4726 5802.30.40 Los demás, de lana o pelo fino. --Other, of Wool or Fine hair 10 A

4727 5802.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

58.03 Gauze, other than narrow fabrics of 
heading No. 58.06.
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4728 5803.10.00 De algodón. -of Cotton LIBRE A

5803.90 -of Other textile materials
4729 5803.90.10 Tejidos  elásticos  (que no 

sean de punto)  formados por 
materias textiles asociadas con 
hilos de caucho.

---Elastic fabrics (Not knitted or 
crocheted) made by textile material 
combined with rubber yarns

LIBRE A

4730 5803.90.21 De lino; de cáñamo; de ramio. ---of Flax; of hemp; of ramie LIBRE A

4731 5803.90.22 De yute. ---of Jute LIBRE A

4732 5803.90.29 Los demás. ---Other LIBRE A

4733 5803.90.30 Los demás, de seda. --Other, of silk LIBRE A

4734 5803.90.40 Los demás, de lana o pelo fino. Other, of wool or fine hair LIBRE A

4735 5803.90.90 Los demás. Other LIBRE A

58.04 Tulles and other net fabrics, not 
including woven, knitted or crocheted 
fabrics; lace in the piece, in strips or 
in motifs, other than fabrics of 
heading No. 60.02.

4736 5804.10.00 Tul, tul-bobinot y tejidos de 
mallas anudadas.

-Tulles and net fabrics, Plain LIBRE A

4737 5804.21.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4738 5804.29.00 De las demás materias textiles. --of Other textiles materials LIBRE A

4739 5804.30.00 Encajes hechos a mano. -Hand-made laces, LIBRE A

58.05 Hand-woven tapestries of the type 
Gobelins, Flanders, Aubusson, 
Beauvais and the like, and needle-
worked tapestries (for example, petit 
point, cross stitch), whether or not 
made up.

4740 5805.00.10 De lana o de pelo fino. -of Wool or Fine hair LIBRE A

4741 5805.00.90 Los demás. -Other 15 C

58.06 Narrow woven fabrics, other than 
goods of heading No. 58.07; narrow 
fabrics consisting of warp without 
weft assembled by means of an 
adhesive (bolducs).
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4742 5806.10.00 Cintas de terciopelo, felpa, de 
tejidos de chenilla o de tejidos 
con bucles  del  tipo toalla.

-Strips of velvet, plush, of Chenille 
fabrics or of fabrics with curls as 
used in towels

LIBRE A

4743 5806.20.00 Las demás cintas, con un 
contenido de hilos de 
elastómeros o de hilos de 
caucho superior o igual al 5% 
en peso.

-Other strips, containing by weight 
5% or more of elastomeric yarn or 
rubber thread.

LIBRE A

4744 5806.31.00 De algodón. --of Cotton LIBRE A

4745 5806.32.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres LIBRE A

5806.39 --of Other textile materials
4746 5806.39.10 De seda. ---of silk LIBRE A

4747 5806.39.90 Las demás. ---Other LIBRE A

4748 5806.40.00 Cintas sin trama, de hilados o 
fibras paralelizados y  
aglutinados.

-Strips without wefts of yarns or 
fibres, paralleled and glued together

LIBRE A

58.07 Labels, badges and similar articles of 
textile materials, in the piece, in strips 
or cut to shape or size, not 
embroidered.

5807.10 -Woven
4749 5807.10.10 De seda, de fibras sintéticas o 

artificiales.
--of silk, of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4750 5807.10.90 Los demás. --Other 15 B

5807.90 -Other
4751 5807.90.10 De seda, de fibras sintéticas o 

artificiales.
--of silk, of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4752 5807.90.90 Los demás. --Other 15 B

58.08 Braids in the piece; ornamental 
trimmings in the piece, without 
embroidery, other than knitted or 
crocheted; tassels, pompons and 
similar articles.

5808.10 -Braids in the piece
4753 5808.10.10 De seda, de fibras sintéticas o 

artificiales.
--of silk, of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4754 5808.10.90 Los demás. --Other 15 B

5808.90 -Other
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4755 5808.90.10 De seda, de fibras sintéticas o 
artificiales.

--of silk, of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4756 5808.90.90 Las demás. --Other LIBRE A

4757 5809.00.00 TEJIDOS DE HILOS DE 
METAL Y TEJIDOS DE 
HILADOS METÁLICOS O DE 
HILADOS TEXTILES 
METALIZADOS DE LA 
PARTIDA 56.05, DE LOS 
TIPOS UTILIZADOS EN 
PRENDAS DE VESTIR, 
TAPICERÍA O USOS 
SIMILARES, NO 
EXPRESADOS NI 
COMPRENDIDOS EN OTRA 
PARTE.

WOVEN FABRICS OF METAL 
THREAD AND WOVEN FABRICS 
OF METALLIZED YARN OF 
HEADING No.56.05, OF A KIND 
USED IN APPAREL, AS 
FURNISHING FABRICS OR FOR 
SIMILAR PURPOSES, NOT 
ELSEWHERE SPECIFIED OR 
INCLUDED

LIBRE A

58.10 Embroidery in the piece, in strips or 
in motifs.

5810.10 -Embroidery without visible ground
4758 5810.10.10 Insignias para uniformes. --Embroidery badge For uniforms 15 B

4759 5810.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

5810.91 --of COTTON
4760 5810.91.10 Insignia para uniformes. --Embroidery badge For uniforms 15 B

4761 5810.91.90 Los demás. ---Other LIBRE A

5810.92 --of man-made fibres
4762 5810.92.10 Insignias para uniformes. ---Embroidery For uniforms 15 B

4763 5810.92.90 Los demás. ---Other LIBRE A

5810.99 --of Other textile materials
4764 5810.99.10 Insignias para uniformes. --Embroidery badge For uniforms 15 B

4765 5810.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A
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4766 5811.00.00 PRODUCTOS TEXTILES 
ACOLCHADOS EN PIEZA, 
CONSTITUIDOS POR UNA O 
VARIAS CAPAS DE MATERIA 
TEXTIL COMBINADAS CON 
UNA MATERIA DE RELLENO 
Y MANTENIDAS MEDIANTE 
PUNTADAS U OTRO MODO 
DE SUJECIÓN, EXCEPTO 
LOS BORDADOS DE LA 
PARTIDA 58.10.

QUILTED TEXTILE PRODUCTS IN 
THE PIECE, COMPOSED OF ONE 
OR MORE LAYERS OF TEXTILE 
MATERIALS ASSEMBLED WITH 
PADDING BY STITCHING OR 
OTHERWISE, OTHER THAN 
EMBROIDERY OF HEADING 
No.58.10

LIBRE A

59 IMPREGNATED, COATED, 

COVERED OR LAMINATED 

TEXTILE FABRICS; TEXTILE 

ARTICLES OF A KIND SUITABLE 

FOR INDUSTRIAL USE
59.01 Textile fabrics coated with gum or 

amylaceous substances, of a kind 
used for the outer covers of books or 
the like; tracing cloth; 
preparedpainting canvas; buckram 
and similar stiffened textile fabrics of 
a kind used for hat foundations.

4767 5901.10.00 Telas recubiertas de cola o 
materias amiláceas, del tipo de 
las utilizadas para la 
encuadernación, cartonaje, 
estuchería o usos similares.

-textile fabrics coated with glue or 
starchy material, of the kind used For 
binding, cartoning, and similar use

LIBRE A

4768 5901.90.00 Los demás. -Other 15 B

59.02 Tyre cord fabric of high tenacity yarn 
of nylon or other polyamides, 
polyesters or viscose rayon.

4769 5902.10.00 De nailon o demás poliamidas. -of nylon or Other polyamides LIBRE A

4770 5902.20.00 De poliésteres -of polyesters LIBRE A

4771 5902.90.00 Las demás -Other LIBRE A

59.03 Textile fabrics impregnated, coated, 
covered or laminated with plastics, 
other than those of heading No. 
59.02.

4772 5903.10.00 Con poli (cloruro de vinilo) -with polyvinyl chloride LIBRE A

4773 5903.20.00 Con poliuretano -with polyurethane LIBRE A
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4774 5903.90.00 Las demás -Other LIBRE A

59.04 Linoleum, whether or not cut to 
shape; floor coverings consisting of a 
coating or covering applied on a 
textile backing, whether or not cutto 
shape.

4775 5904.10.00 Linóleo -linoleum 10 A

4776 5904.90.10 Con soporte de fieltro 
punzonado o tela sin tejer.

--with a base consisting of 
needleloom felt or nonwovens

10 A

4777 5904.90.90 Con otros soportes textiles. --with Other textile base 10 A

4778 5905.00.00 REVESTIMIENTOS DE 
MATERIA TEXTIL PARA 
PAREDES.

TEXTILE WALL COVERINGS 15 B

59.06            
                     

Rubberised textile fabrics, other than 
those of heading No. 59.02.

4779 5906.10.00 Cintas adhesivas de anchura 
inferior o igual a 20 cm

-Adhesive tape of a width not 
exceeding 20 cm

10 A

4780 5906.91.00 De  punto. --knitted or crocheted LIBRE A

4781 5906.99.00 Las demás --Other LIBRE A

59.07 Textile fabrics otherwise 
impregnated, coated or covered; 
painted canvas being theatrical 
scenery, studio back-cloths or the 
like.

4782 5907.00.10 Lienzos pintados. -painted canvas 15 B

4783 5907.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

4784 5908.00.00 MECHAS DE MATERIA 
TEXTIL TEJIDA, TRENZADA   
O   DE   PUNTO,   PARA 
LÁMPARAS, HORNILLOS, 
MECHEROS, VELAS O 
SIMILARES;  MANGUITOS   
DE INCANDESCENCIA Y  
TEJIDOS DE PUNTO 
TUBULARES UTILIZADOS 
PARA  SU  FABRICACIÓN, 
INCLUSO IMPREGNADOS.

TEXTILE WICKS, WOVEN, 
PLAITED OR KNITTED, FOR 
LAMPS, STOVES, LIGHTERS, 
CANDLES OR THE LIKE; 
INCANDESCENT GAS MANTLES 
AND TUBULAR KNITTED GAS 
MANTLE FABRIC THEREFOR, 
WHETHER OR NOT 
IMPREGNATED

LIBRE A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 325 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

4785 5909.00.00 MANGUERAS  PARA 
BOMBAS Y TUBOS 
SIMILARES, DE MATERIA 
TEXTIL, INCLUSO CON 
ARMADURA   O   
ACCESORIOS   DE    OTRAS 
MATERIAS.

TEXTILE HOSEPIPING AND 
SIMILAR TEXTILE TUBING, WITH 
OR WITHOUT LINING, ARMOUR 
OR ACCESSORIES OF OTHER 
MATERIALS

3 A

4786 5910.00.00 CORREAS 
TRANSPORTADORAS O DE 
TRANSMISIÓN, DE MATERIA 
TEXTIL, INCLUSO 
IMPREGNADAS, 
RECUBIERTAS, 
REVESTIDAS O 
ESTRATIFICADAS CON 
PLÁSTICO O REFORZADAS 
CON METAL U OTRA 
MATERIA.

TRANSMISSION OR CONVEYOR 
BELTS OR BELTING, OF TEXTILE 
MATERIAL, WHETHER OR NOT 
IMPREGNATED, COATED, 
COVERED OR LAMINATED WITH 
PLASTICS, OR REINFORCED 
WITH METAL OR OTHER 
MATERIAL

3 A

59.11 Textile products and articles, for 
technical uses, specified in Note 7 to 
this Chapter.

5911.10 -Textile fabrics, felt and felt-lined 
woven fabrics, coated, covered or 
laminated with rubber, leather or 
other material, of a kind used for card 
clothing, and similar fabrics of a kind 
used for other technical purposes, 
including narrow fabrics made of v

4787 5911.10.10 Geomembranas o geotextiles, 
el tipo utilizado para filtración o 
contención de tierra, en la 
construcción.

--Geomembranes or geoscreens of a 
kind used For filtration or sustaining 
walls, in construction

10 A

4788 5911.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

4789 5911.20.00 Gasas y telas para cerner, 
incluso confeccionadas.

-Bolting cloth, whether or Not made 
up

LIBRE A

4790 5911.31.00 De peso inferior a 650 g/m2. --Weighing less than 650 g/m2 LIBRE A

4791 5911.32.00 De peso superior o igual a 650 
g/m2.

--Weighing 650 g/m2 or more LIBRE A

4792 5911.40.00 Capachos y telas gruesas de 
los tipos utilizados en las 
prensas de aceite o para usos 
técnicos análogos, incluidos 
los de cabello.

-Straining cloth of a kind used in oil 
presses or the like, including that of 
hair

LIBRE A

5911.90 -Other

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 326 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

4793 5911.90.10 Juntas (empaquetaduras) para 
bombas, motores, etc., 
arandelas, membranas.

--joints, (packing) For pumps, 
motors, etc., Washers, membranes

LIBRE A

4794 5911.90.20 Láminas filtrantes. --Laminar Filters 10 A

4795 5911.90.90 Los demás --Other LIBRE A

60 KNITTED OR CROCHETED 

FABRICS
60.01 Pile fabrics, including "long pile" 

fabrics and terry fabrics, knitted or 
crocheted.

4796 6001.10.00 Tejidos "de pelo largo". -"Long Pile" fabrics LIBRE A

4797 6001.21.00 De algodón --of Cotton LIBRE A

4798 6001.22.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4799 6001.29.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials LIBRE A

4800 6001.91.00 De algodón --of Cotton LIBRE A

4801 6001.92.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres LIBRE A

4802 6001.99.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials LIBRE A

60.02 Other knitted or crocheted fabrics.
4803 6002.40.00 Con un contenido de hilados 

de elastómeros superior o igual 
al 5% en peso, sin hilos de 
caucho.

-Of a width not exceeding 30 cm, 
containing by weight 5% or more of 
elastomeric yarn or rubber thread

LIBRE A

4804 6002.90.00 Los demás -Other LIBRE A

4805 6003.10.00 De lana o pelo fino -Other, of a width not exceeding 30 
cm

LIBRE A

4806 6003.20.00 De algodón -of Cotton LIBRE A

4807 6003.30.00 De fibras sintéticas -of synthetic fibers LIBRE A

4808 6003.40.00 De fibras artificiales -of artificial fibers LIBRE A

4809 6003.90.00 Los demás -Other LIBRE A

4810 6004.10.00 Con un contenido de hilados 
de  elastómeros superior  o  
igual al  5% en peso, sin  hilos 
de caucho.

-Of a width exceeding 30 cm, 
containing by weight 5% or more of 
elastomeric yarn or rubber thread

LIBRE A

4811 6004.90.00 Los demás -Other LIBRE A
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4812 6005.10.00 De lana o pelo fino --of Wool or Fine hair LIBRE A

4813 6005.21.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4814 6005.22.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4815 6005.23.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of differents colours LIBRE A

4816 6005.24.00 Estampados --Printed LIBRE A

4817 6005.31.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4818 6005.32.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4819 6005.33.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of differents colours LIBRE A

4820 6005.34.00 Estampados --Printed LIBRE A

4821 6005.41.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4822 6005.42.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4823 6005.43.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of differents colours LIBRE A

4824 6005.44.00 Estampados --Printed LIBRE A

4825 6005.90.00 Los demás --Other LIBRE A

4826 6006.10.00 De lana o pelo fino --of Wool or Fine  hair LIBRE A

4827 6006.21.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4828 6006.22.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4829 6006.23.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of differents colours LIBRE A

4830 6006.24.00 Estampados --Printed LIBRE A

4831 6006.31.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A

4832 6006.32.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4833 6006.33.00 Con hilados de distintos 
colores.

--of yarns of differents colours LIBRE A

4834 6006.34.00 Estampados --Printed LIBRE A

4835 6006.41.00 Crudos o blanqueados --Unbleached or bleached LIBRE A
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4836 6006.42.00 Teñidos --Dyed LIBRE A

4837 6006.43.00 Con hilados de distintos 
colores

--of yarns of differents colours LIBRE A

4838 6006.44.00 Estampados --Printed LIBRE A

4839 6006.90.00 Los demás --Other LIBRE A

61 ARTICLES OF APPAREL AND 

CLOTHING ACCESSORIES, 

KNITTED OR CROCHETED
61.01 Men's or boys' overcoats, car-coats, 

capes, cloaks, anoraks (including ski-
jackets), wind-cheaters, wind-jackets 
and similar articles, knitted or 
crocheted, other than those of 
heading No. 61.03.

6101.10   -of Wool or Fine Animal Hair
4840 6101.10.10 Para hombres. --For men 10 C

4841 6101.10.20 Para niños. --For boys 10 C

6101.20 -of COTTON
4842 6101.20.10 Para hombres. --For men 10 C

4843 6101.20.20 Para niños. --For boys 10 C

6101.30 -of man-made fibres
4844 6101.30.10 Para hombres. --For men 10 C

4845 6101.30.20 Para niños. --For boys 10 C

6101.90   -of Other textile materials
4846 6101.90.10 Para hombres. --For men 10 C

4847 6101.90.20 Para niños --For boys 10 C

61.02 Women's or girls' overcoats, car-
coats, capes, cloaks, anoraks 
(including ski-jackets), wind-
cheaters, wind- jackets and similar 
articles, knitted or crocheted, other 
than those of heading No. 61.04.

6102.10   -of Wool or Fine Animal Hair
4848 6102.10.10 Para mujeres. --For women 10 C

4849 6102.10.20 Para niñas. --For girls 10 C
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6102.20   -of COTTON
4850 6102.20.10 Para mujeres. --For women 10 C

4851 6102.20.20 Para niñas. --For girls 10 C

6102.30 -of man-made fibres
4852 6102.30.10 Para mujeres. --For women 10 C

4853 6102.30.20 Para niñas. --For girls 10 C

6102.90 -of Other textile materials
4854 6102.90.10 Para mujeres. --For women 10 C

4855 6102.90.20 Para niñas. --For girls 10 C

61.03 Men's or boys suits, ensembles, 
jackets, blazers, trousers, bib and 
brace overalls, breeches and shorts 
(other than swimwear), knitted or 
crocheted.

4856 6103.11.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine hair 10 C

4857 6103.12.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4858 6103.19.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4859 6103.21.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4860 6103.22.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4861 6103.23.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4862 6103.29.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4863 6103.31.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4864 6103.32.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4865 6103.33.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4866 6103.39.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4867 6103.41.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4868 6103.42.00 De algodón. --of Cotton 10 C
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4869 6103.43.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4870 6103.49.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

61.04 Women's or girls' suits, ensembles, 
jackets, blazers, dresses, skirts, 
divided skirts, trousers, bib and brace 
overalls, breeches and shorts (other 
than swimwear), knitted or crocheted.

6104.11   --of Wool or Fine Animal Hair
4871 6104.11.10 Para mujeres. --For women 15 C

4872 6104.11.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.12 --of COTTON
4873 6104.12.10 Para mujeres. --For women 15 C

4874 6104.12.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.13 --of synthetic fibres
4875 6104.13.10 Para mujeres. --For women 15 C

4876 6104.13.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.19 --of Other textile materials
4877 6104.19.10 Para mujeres. --For women 15 C

4878 6104.19.20 Para niñas. --For girls 10 C

4879 6104.21.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4880 6104.22.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4881 6104.23.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4882 6104.29.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4883 6104.31.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4884 6104.32.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4885 6104.33.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4886 6104.39.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

6104.41 --of Wool or Fine Animal Hair
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4887 6104.41.10 Para mujeres. --For women 15 C

4888 6104.41.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.42 --of COTTON
4889 6104.42.10 Para mujeres. --For women 15 C

4890 6104.42.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.43 --of synthetic fibres
4891 6104.43.10 Para mujeres. --For women 15 C

4892 6104.43.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.44 --of Artificial fibres
4893 6104.44.10 Para mujeres. --For women 15 C

4894 6104.44.20 Para niñas. --For girls 10 C

6104.49 --of Other textile materials
4895 6104.49.10 Para mujeres. --For women 15 C

4896 6104.49.20 Para niñas. --For girls 10 C

4897 6104.51.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4898 6104.52.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4899 6104.53.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4900 6104.59.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4901 6104.61.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

4902 6104.62.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4903 6104.63.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4904 6104.69.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

61.05 Men's or boys' shirts, knitted or 
crocheted.

4905 6105.10.00 De algodón. --of Cotton 15 C

4906 6105.20.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

-of synthetic or artificial fibres 10 C
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4907 6105.90.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

61.06 Women's or girls' blouses, shirts and 
shirt-blouses, knitted or crocheted.

6106.10    -of COTTON
4908 6106.10.10 Para mujeres. --For women 15 C

4909 6106.10.20 Para niñas. --For girls 10 C

6106.20 -of man-made fibres
4910 6106.20.10 Para mujeres. --For women 15 C

4911 6106.20.20 Para niñas. --For girls 10 C

6106.90 -of Other textile materials
4912 6106.90.10 Para mujeres. --For women 15 C

4913 6106.90.20 Para niñas. --For girls 10 C

61.07 Men's or boys' underpants, briefs, 
night-shirts, pyjamas, bathrobes, 
dressing gowns and similar articles, 
knitted or crocheted.

6107.11    --of COTTON
4914 6107.11.10 Para hombres. --For men 15 C

4915 6107.11.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.12   --of man-made fibres
4916 6107.12.10 Para hombres. --For men 15 C

4917 6107.12.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.19    --of Other textile materials
4918 6107.19.10 Para hombres. --For men 15 C

4919 6107.19.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.21   --of COTTON
4920 6107.21.10 Para hombres --For men 15 C

4921 6107.21.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.22   --of man-made fibres
4922 6107.22.10 Para hombres. --For men 15 C
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4923 6107.22.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.29   --of Other textile materials
4924 6107.29.10 Para hombres. --For men 15 C

4925 6107.29.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.91   --of COTTON
4926 6107.91.10 Para hombres. --For men 15 C

4927 6107.91.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.92   --of man-made fibres
4928 6107.92.10 Para hombres. --For men 15 C

4929 6107.92.20 Para niños. --For boys 15 C

6107.99 --of Other textile materials
4930 6107.99.10 Para hombres. --For men 15 C

4931 6107.99.20 Para niños. --For boys 15 C

61.08 Women's or girls' slips, petticoats, 
briefs, panties, night-dresses, 
pyjamas, negliges, bathrobes, 
dressing gowns and similar articles, 
knitted or crocheted.

6108.11   --of man-made fibres
4932 6108.11.10 Para mujeres. --For women 15 C

4933 6108.11.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.19   --of Other textile materials
4934 6108.19.10 Para mujeres. --For women 15 C

4935 6108.19.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.21   --of COTTON
4936 6108.21.10 Para mujeres. --For women 15 C

4937 6108.21.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.22   --of man-made fibres
4938 6108.22.10 Para mujeres. --For women 15 C

4939 6108.22.20 Para niñas. --For girls 15 C
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6108.29   --of Other textile materials
4940 6108.29.10 Para mujeres. --For women 15 C

4941 6108.29.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.31   --of COTTON
4942 6108.31.10 Para mujeres. --For women 15 C

4943 6108.31.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.32 --of man-made fibres
4944 6108.32.10 Para mujeres. --For women 15 C

4945 6108.32.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.39   --of Other textile materials
4946 6108.39.10 Para mujeres. --For women 15 C

4947 6108.39.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.91   --of COTTON
4948 6108.91.10 Para mujeres. --For women 15 C

4949 6108.91.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.92   --of man-made fibres
4950 6108.92.10 Para mujeres. --For women 15 C

4951 6108.92.20 Para niñas. --For girls 15 C

6108.99   --of Other textile materials
4952 6108.99.10 Para mujeres. --For women 15 C

4953 6108.99.20 Para niñas. --For girls 15 C

61.09 T-shirts, singlets and other vests, 
knitted or crocheted.

6109.10   -of COTTON
4954 6109.10.10 Blancas y sin estampados. --White and Not Printed 10 C

4955 6109.10.90 Las demás. --Other 10 C

6109.90   -of Other textile materials
4956 6109.90.10 Blancas y sin estampados. --White and Not Printed 10 C

4957 6109.90.90 Las demás. --Other 10 C
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61.10 Jerseys, pullovers, cardigans, waist-
coats and similar articles, knitted or 
crocheted.

6110.10   -of Wool or Fine Animal Hair
4958 6110.11.10 Para hombre y mujeres --For men and women 10 C

4959 6110.11.90 Los demás. --Other 10 C

4960 6110.12.10 Para hombre y mujeres --For man and women 10 C

4961 6110.12.90 Los demás. --Other 10 C

4962 6110.19.10 Para hombre y mujeres --For man and women 10 C

4963 6110.19.90 Los demás. --Other 10 C

6110.20   -of COTTON
4964 6110.20.10 Con cuello, excepto blancas. --with collar, except White 15 C

4965 6110.20.90 Los demás. --Other 15 C

6110.30   -of man-made fibres
4966 6110.30.10 Con cuello, excepto blancas. --with collar, except White 10 C

4967 6110.30.90 Los demás. --Other 10 C

6110.90   -of Other textile materials
4968 6110.90.10 Con cuello, excepto blancas. --with collar, except White 10 C

4969 6110.90.90 Los demás. --Other 10 C

61.11 Babies' garments and clothing 
accessories, knitted or crocheted.

6111.10   -of Wool or Fine Animal Hair
4970 6111.10.10 Camisa hasta talla 4T. --Shirts, up to size 4T 15 C

4971 6111.10.90 Las demás. --Other 10 C

6111.20   -of COTTON
4972 6111.20.10 Camisas de algodón hasta talla 

4T.
--Cotton shirts, up to size 4T 15 C

4973 6111.20.90 Las demás. --Other 10 C

6111.30   -of synthetic fibres
4974 6111.30.10 Camisas hasta talla 4T. --Shirts, up to size 4T 15 C

4975 6111.30.90 Las demás. --Other 10 C

6111.90   -of Other textile materials
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4976 6111.90.10 Camisas hasta talla 4T. --Shirts, up to size 4T 15 C

4977 6111.90.90 Las demás. --Other 10 C

61.12 Track suits, ski suits and swimwear, 
knitted or crocheted.

4978 6112.11.00 De algodón. --of Cotton 10 C

4979 6112.12.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4980 6112.19.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4981 6112.20.00 Monos (overoles) y conjuntos 
de esquí.

--Ski suits and overalls 10 C

4982 6112.31.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4983 6112.39.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4984 6112.41.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 10 C

4985 6112.49.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

4986 6113.00.00 PRENDAS DE VESTIR 
CONFECCIONADAS CON 
TEJIDOS DE PUNTO DE LAS 
PARTIDAS 59.03, 59.06 ó 
59.07.

GARMENTS, MADE UP OF 
KNITTED OR CROCHETED 
FABRICS OF HEADING No.59.03, 
59.06 or 59.07

10 C

61.14 Other garments, knitted or crocheted.

4987 6114.10.00 De lana o pelo fino. -of Wool or Fine hair 10 C

4988 6114.20.00 De algodón. -of Cotton 10 C

4989 6114.30.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

-of Other textile materials 10 C

4990 6114.90.00 De las demás materias textiles. -of Other textile materials 10 C

61.15 Panty hose, tights, stockings, socks 
and other hosiery, including stockings 
for varicose veins and footwear 
without applied soles, knitted or 
crocheted.

6115.11 --Of synthetic fibres, measuring per 
single yarn less than 67 decitex

4991 6115.11.10 Leotardos y demás mallas de 
baile.

---Leotards and Other dance tights 10 C
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4992 6115.11.90 Las demás. ---Other 15 C

6115.12 --Of synthetic fibres, measuring per 
single yarn 67 decitex or more

4993 6115.12.10 Leotardos y demás mallas de 
baile.

---Leotards and Other dance tights 10 C

4994 6115.12.90 Las demás. ---Other 15 C

6115.19   --of Other textile materials
4995 6115.19.10 Leotardos y demás mallas de 

baile.
---Leotards and Other dance tights 10 C

4996 6115.19.90 Las demás. ---Other 15 C

4997 6115.20.00 Medias de mujer,  de  título 
inferior a 67 decitex por hilo 
sencillo.

-Women's stockings, measuring per 
single yarn less than 67 decitex

15 C

4998 6115.91.00 De lana o pelo fino. -of Wool or Fine hair 15 C

4999 6115.92.00 De algodón. -of Cotton 15 C

6115.93   --of synthetic fibres
5000 6115.93.10 Medias elásticas cauchutadas, 

hasta la rodilla, para uso 
médico en la terapia de 
várices, excepto medias cortas 
y pantymedias.

---Elastic stockings, rubberized For 
the  treatment of varicose veins, 
except short stockings and 
pantyhoses

15 C

5001 6115.93.90 Los demás. ---Other 15 C

6115.99   --of Other textile materials
5002 6115.99.10 Medias elásticas cauchutadas, 

hasta la rodilla, para uso 
médico en la terapia de 
várices, excepto medias cortas 
y pantymedias.

---Elastic stockings, rubberized For 
the  treatment of varicose veins, 
except short stockings and 
pantyhoses

15 C

5003 6115.99.90 Los demás. ---Other 15 C

61.16 Gloves, mittens and mitts, knitted or 
crocheted.

6116.10    -Impregnated, coated or covered with 
plastics or rubber

5004 6116.10.10 Protectores para trabajadores. --For workers' protection 10 C

5005 6116.10.90 Los demás. --Other 10 C

6116.91    --of Wool or Fine Animal Hair
5006 6116.91.10 Protectores para trabajadores. --For workers' protection 10 C
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5007 6116.91.90 Los demás. ---Other 10 C

6116.92   --of COTTON
5008 6116.92.10 Protectores para trabajadores. --For workers' protection 10 C

5009 6116.92.90 Los demás. ---Other 10 C

6116.93    --of synthetic fibres
5010 6116.93.10 Protectores para trabajadores. --For workers' protection 10 C

5011 6116.93.90 Las demás. ---Other 10 C

6116.99    --of Other textile materials
5012 6116.99.10 Protectores para trabajadores. --For workers' protection 10 C

5013 6116.99.90 Los demás. ---Other 10 C

61.17 Other made up clothing accessories, 
knitted or crocheted; knitted or 
crocheted parts of garments or of 
clothing accessories.

5014 6117.10.00 Chales, pañuelos de cuello, 
bufandas, mantillas, velos y 
artículos similares.

-Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like

15 C

5015 6117.20.00 Corbatas y lazos similares. -Ties, bow Ties and cravats 10 C

6117.80  -Other accessories
5016 6117.80.10 Cinturillas, cinturones y 

bandoleras.
--Waistband, Belts, bandoliers 10 C

5017 6117.80.91 Impregnados, recubiertos o 
revestidos con caucho o 
combinados  con hilos de 
caucho.

---impregnated, covered or coated 
with rubber or combined with rubber 
Thread

15 C

5018 6117.80.99 Los demás. ---Other 15 C

6117.90 -Parts
5019 6117.90.10 De materias textiles 

impregnados, recubiertos o 
revestidos con caucho o 
combinados con hilos de 
caucho.

---of textile mateial impregnated, 
covered or coated with rubber or 
combined with rubber Thread

15 C

5020 6117.90.90 Los demás. --Other 15 C

62 ARTICLES OF APPAREL AND 

CLOTHING ACCESSORIES, NOT 

KNITTED OR CROCHETED
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62.01 Men's or boys' overcoats, car-coats, 
capes, cloaks, anoraks (including ski-
jackets), wind-cheaters, wind-jackets 
and similar articles, other than those 
of heading No. 62.03.

5021 6201.11.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine hair 10 C

5022 6201.12.00 De algodón. --of Cotton 10 C

5023 6201.13.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres 10 C

5024 6201.19.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

5025 6201.91.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine hair 10 C

5026 6201.92.00 De algodón. --of Cotton 10 C

5027 6201.93.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres 10 C

5028 6201.99.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

62.02 Women's or girls-overcoats, car-
coats, capes, cloaks, anoraks 
(including ski-jackets), wind-
cheaters, wind-jackets and similar 
articles, other than those of heading 
No. 62.04.

5029 6202.11.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

5030 6202.12.00 De algodón. --of Cotton 10 C

5031 6202.13.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres 10 C

5032 6202.19.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

5033 6202.91.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

5034 6202.92.00 De algodón. --of Cotton 10 C

5035 6202.93.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres 10 C

5036 6202.99.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C
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62.03 Men's or boys' suits, ensembles, 
jackets, blazers, trousers, bib and 
brace overalls, breeches and shorts 
(other than swimwear).

6203.11 --of Wool or Fine Animal Hair
5037 6203.11.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16.
---For boys, with long pants size  4 
through 16

10 C

5038 6203.11.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.12 --of synthetic fibres
5039 6203.12.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16.
---For boys, with long pants size  4 
through 16

10 C

5040 6203.12.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.19 --of Other textile materials
5041 6203.19.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16.
---For boys, with long pants size  4 
through 16

10 C

5042 6203.19.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.21 --of Wool or Fine Animal Hair
5043 6203.21.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16
---For boys, with long pants size  4 
through 16

15 C

5044 6203.21.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.22 --of COTTON
5045 6203.22.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16.
---For boys, with long pants size  4 
through 16

15 C

5046 6203.22.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.23 --of synthetic fibres
5047 6203.23.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16.
---For boys, with long pants size  4 
through 16

15 C

5048 6203.23.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.29 --of Other textile materials
5049 6203.29.10 Para niños, con pantalón largo 

de talla 4 al 16.
---For boys, with long pants size  4 
through 16

15 C

5050 6203.29.90 Los demás ---Other 10 C

6203.31 --of Wool or Fine Animal Hair
5051 6203.31.10 Camisillas, guayaberas y otros 

sacos camisas.
---Loose-fitting shirt, jackets and 
blazers

15 C

5052 6203.31.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.32 --of COTTON
5053 6203.32.10 Camisillas, guayaberas y otros 

sacos camisas.
---Loose-fitting shirt, jackets and 
blazers

15 C
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5054 6203.32.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.33 --of synthetic fibres
5055 6203.33.10 Camisillas, guayaberas y otros 

sacos camisas.
---Loose-fitting shirt, jackets and 
blazers

15 C

5056 6203.33.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.39 --of Other textile materials
5057 6203.39.10 Camisillas, guayaberas y otros 

sacos camisas.
---Loose-fitting shirt, jackets and 
blazers

15 C

5058 6203.39.90 Los demás. ---Other 10 C

6203.41 --of Wool or Fine Animal Hair
5059 6203.41.11 Sin peto, para hombres. ----without bib, For men 10 C

5060 6203.41.12 Sin peto, para niños. ----without bib, For boys 15 C

5061 6203.41.13 Con peto. ----with bib 10 C

5062 6203.41.21 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF superior a B/.100.00 
la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value exceeding US$100.00 per 
dozen

10 C

5063 6203.41.22 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF inferior o igual a 
B/.100.00 la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value not exceeding US$100.00 per 
dozen

15 C

5064 6203.41.23 Sin peto, para niños. ----without bib, For boys 15 C

5065 6203.41.24 Con peto. ----with bib 10 C

6203.42 --of COTTON
5066 6203.42.11 Uniformes escolares para 

gimnasia.
----School uniforms For gymnastics 15 C

5067 6203.42.12 Los demás, de uniformes 
escolares.

----Other, of School uniforms 15 C

5068 6203.42.13 Los demás, sin peto, para 
niños.

----Other, without bib, For boys 15 C

5069 6203.42.14 Con peto. ----with bib 10 C

5070 6203.42.19 Los demás. ----Other 10 C

5071 6203.42.21 Uniformes escolares hasta  
talla 18.

----School uniforms, up to size 18 15 C

5072 6203.42.22 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF superior a  B/.100.00 
la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value exceeding US$100.00 per 
dozen

10 C
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5073 6203.42.23 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF inferior o igual a 
B/.100.00 la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value not exceeding US$100.00 per 
dozen

15 C

5074 6203.42.24 Sin peto, para niños. ----without bib, For boys 15 C

5075 6203.42.25 Con peto. ----with bib 10 C

6203.43 --of synthetic fibres
5076 6203.43.11 Uniformes escolares para 

gimnasia.
----School uniforms For gymnastics 15 C

5077 6203.43.12 Los demás, de uniformes 
escolares.

----Other, of School uniforms 15 C

5078 6203.43.13 Los demás, sin peto, para 
niños.

----Other, without bib, For boys 15 C

5079 6203.43.14 Con peto. ----with bib 10 C

5080 6203.43.19 Los demás. ----Other 10 C

5081 6203.43.21 Uniformes escolares hasta  
talla 18.

----School uniforms, up to size 18 15 C

5082 6203.43.22 Sin peto, para hombres con 
valor CIF superior a  B/.100.00 
la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value exceeding US$100.00 per 
dozen

10 C

5083 6203.43.23 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF inferior o igual a 
B/.100.00 la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value not exceeding  US$100.00 per 
dozen L3457

15 C

5084 6203.43.24 Sin peto, para niños. ----without bib, For boys 15 C

5085 6203.43.25 Con peto. ----with bib 10 C

6203.49 --of Other textile materials
5086 6203.49.11 Uniformes escolares para 

gimnasia.
----School uniforms For gymnastics 15 C

5087 6203.49.12 Los demás, de uniformes 
escolares.

----Other, of School uniforms 15 C

5088 6203.49.13 Los demás, sin peto, para 
niños.

----Other, without bib, For  boys 15 C

5089 6203.49.14 Con peto. ----with bib 10 C

5090 6203.49.19 Los demás. ----Other 10 C

5091 6203.49.21 Uniformes escolares hasta  
talla 18.

----School uniforms, up to size 18 15 C

5092 6203.49.22 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF superior a  B/.100.00 
la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value exceeding US$100.00 per 
dozen

15 C
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5093 6203.49.23 Sin peto, para hombres, con 
valor CIF inferior o igual a 
B/.100.00 la docena.

----Without bib, for men, with CIF 
value not exceeding US$100.00 per 
dozen

15 C

5094 6203.49.24 Sin peto, para niños. ----without bib, For boys 15 C

5095 6203.49.25 Con peto. ----with bib 10 C

62.04 Women's or girls' suits, ensembles, 
jackets, blazers, dresses, skirts, 
divided skirts, trousers, bib and brace 
overalls, breeches and shorts (other 
than swimwear).

6204.11 --of Wool or Fine Animal Hair
5096 6204.11.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5097 6204.11.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5098 6204.11.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.12 --of COTTON
5099 6204.12.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5100 6204.12.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5101 6204.12.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.13 --of synthetic fibres
5102 6204.13.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5103 6204.13.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5104 6204.13.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.19 --of Other textile materials
5105 6204.19.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5106 6204.19.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5107 6204.19.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.21 --of Wool or Fine Animal Hair
5108 6204.21.11 Con pantalón corto (calzón) o 

"short".
----with short pants (short) 10 C

5109 6204.21.19 Los demás. ----Other 15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 344 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

5110 6204.21.21 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
superior a B/.96.00 la docena.

----With skirt or split-skirt, up to size 
6x, with a CIF value  exceeding 
US$96.00 per dozen

15 C

5111 6204.21.22 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
inferior o igual a B/.96.00 la 
docena.

----With skirt or split-skirt, up to size 
6x, with a CIF value not  exceeding 
US$96.00 per dozen

15 C

5112 6204.21.23 Los demás, con falda o falda 
pantalón.

----Other, with skirt or split skirt 15 C

5113 6204.21.24 Con pantalón corto (calzón) o 
"short".

----with short pants (short) 10 C

5114 6204.21.25 Con pantalón largo, con valor 
CIF superior a B/.108.00  la 
docena.

----With long pants, with a CIF value 
exceeding US$108.00 per dozen

15 C

5115 6204.21.26 Con pantalón largo, con valor 
CIF inferior o igual a B/.108.00 
la docena.

----With long pants, with a CIF value 
not exceeding US$108.00 per dozen

15 C

6204.22   --of COTTON
5116 6204.22.11 Con pantalón corto (calzón) o 

"short".
----with short pants (short) 10 C

5117 6204.22.19 Los demás. ----Other 15 C

5118 6204.22.21 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
superior a B/.96.00 la docena.

----With skirt or split skirt up to size 
6x, with CIF value exceeding B/96.00 
per dozen

15 C

5119 6204.22.22 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF  
inferior o igual a B/.96.00 la 
docena

----With skirt or split skirt up to size 
6x, with CIF value not exceeding 
B/96.00 per dozen

15 C

5120 6204.22.23 Los demás, con falda o falda 
pantalón.

----Other, with skirt or split skirt 15 C

5121 6204.22.24 Con pantalón corto (calzón) o 
"short".

----with short pants (short) 10 C

5122 6204.22.25 Con pantalón largo, con valor 
CIF superior a B/.108.00 la 
docena.

----With long pants, with a CIF value 
exceeding US$108.00 per dozen

15 C

5123 6204.22.26 Con pantalón largo, con valor 
CIF inferior o igual a B/.108.00 
la docena

----With long pants, with a CIF value 
not exceeding US$108.00 per dozen

15 C

6204.23 --of synthetic fibres
5124 6204.23.11 Con pantalón corto (calzón) o 

"short".
----with short pants (short) 10 C

5125 6204.23.19 Los demás. ----Other 15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 345 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

5126 6204.23.21 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
superior a B/.96.00 la docena.

----With skirt or split skirt up to size 
6x, with CIF value exceeding B/96.00 
per dozen

15 C

5127 6204.23.22 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
inferior o igual a B/.96.00 la 
docena.

----With skirt or split skirt up to size 
6x, with CIF value not exceeding 
B/96.00 per dozen

15 C

5128 6204.23.23 Los demás, con falda o falda 
pantalón.

----Other, with skirt or split skirt 15 C

5129 6204.23.24 Con pantalón corto (calzón) o 
"short".

----with short pants (short) 10 C

5130 6204.23.25 Con pantalón largo, con valor 
CIF superior a B/.108.00 la 
docena.

----With long pants, with a CIF value 
exceeding US$108.00 per dozen

15 C

5131 6204.23.26 Con pantalón largo, con valor 
CIF inferior o igual a B/.108.00 
la docena.

----With long pants, with a CIF value 
not exceeding US$108.00 per dozen

15 C

6204.29 --of Other textile materials
5132 6204.29.11 Con pantalón corto (calzón) o 

"short".
----with short pants (short) 10 C

5133 6204.29.19 Los demás. ----Other 15 C

5134 6204.29.21 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
superior a B/.96.00 la docena.

----With skirt or split-skirt, up to size 
6x, with a CIF value exceeding 
US$96.00 per dozen

15 C

5135 6204.29.22 Con falda o falda pantalón, 
hasta talla 6x, con valor CIF 
inferior o igual a B/.96.00 la 
docena.

----With skirt or split-skirt, up to size 
6x, with a CIF value not exceeding 
US$96.00 per dozen

15 C

5136 6204.29.23 Los demás, con falda o falda 
pantalón.

----Other, with skirt or split skirt 15 C

5137 6204.29.24 Con pantalón corto (calzón) o 
"short".

----with short pants (short) 10 C

5138 6204.29.25 Con pantalón largo, con valor 
CIF superior  a B/.108.00 la 
docena.

----With long pants, with a CIF value  
exceeding US$108.00 per dozen

15 C

5139 6204.29.26 Con pantalón largo, con valor 
CIF inferior o igual a B/.108.00 
la docena.

----With long pants, with a CIF value 
not exceeding US$108.00 per dozen

15 C

5140 6204.31.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine hair 5 A

5141 6204.32.00 De algodón. --of Cotton 5 A

5142 6204.33.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 5 A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 346 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

5143 6204.39.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 5 A

6204.41 --of Wool or Fine Animal Hair
5144 6204.41.10 Para  mujeres. ---For women 15 C

5145 6204.41.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5146 6204.41.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.42 --of COTTON
5147 6204.42.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5148 6204.42.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5149 6204.42.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.43 --of synthetic fibres
5150 6204.43.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5151 6204.43.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5152 6204.43.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.44   --of Artificial fibres
5153 6204.44.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5154 6204.44.21 Hasta talla 6x ----Up to size 6x 15 C

5155 6204.44.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.49 --of Other textile materials
5156 6204.49.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5157 6204.49.21 Hasta talla 6x. ----Up to size 6x 15 C

5158 6204.49.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.51 --of Wool or Fine Animal Hair
5159 6204.51.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5160 6204.51.20 Para niñas hasta talla 6x. ---For girls, up to size 6x 15 C

5161 6204.51.90 Los demás. ---Other 15 C

6204.52 --of COTTON
5162 6204.52.10 Uniformes escolares hasta 

talla 18.
---School uniforms up to size 18 15 C
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5163 6204.52.20 Los demás, para mujeres. ---Other, For women 15 C

5164 6204.52.30 Los demás, para niñas, hasta 
talla 6x.

---Other, for girls, up to size 6x 15 C

5165 6204.52.90 Los demás. ---Other 15 C

6204.53 --of synthetic fibres
5166 6204.53.10 Uniformes escolares hasta 

talla 18.
---School uniforms up to size 18 15 C

5167 6204.53.20 Los demás, para mujeres. ---Other, For women 15 C

5168 6204.53.30 Los demás, para niñas, hasta 
talla 6x.

---Other, for girls, up to size 6x 15 C

5169 6204.53.90 Los demás. ---Other 15 C

6204.59 --of Other textile materials
5170 6204.59.10 Uniformes escolares hasta 

talla 18.
---School uniforms up to size 18 15 C

5171 6204.59.20 Los demás, para mujeres. ---Other, For women 15 C

5172 6204.59.30 Los demás, para niñas, hasta 
talla 6x.

---Other, for girls, up to size 6x 15 C

5173 6204.59.90 Los demás. ---Other 15 C

6204.61 --of Wool or Fine Animal Hair
5174 6204.61.10 Shorts y pantalones cortos 

(calzones), sin peto.
---Shorts pants (Shorts), without bib 10 C

5175 6204.61.20 Largos, sin peto. ---long, without bib 15 C

5176 6204.61.30 Con peto. ---with bib 10 C

6204.62 --of COTTON
5177 6204.62.11 Uniformes escolares para 

gimnasia.
----School uniforms For gymnastics 15 C

5178 6204.62.12 Los demás, con peto. ----Other, with bib 10 C

5179 6204.62.19 Los demás. ----Other 10 C

5180 6204.62.21 Sin peto, de tejido de mezclilla 
("Denin") o tipo "jeans", para 
niñas, hasta talla 16.

----Without bib, of kind "denin" jeans, 
for girls, up to size 16

15 C

5181 6204.62.22 Con peto. ---with bib 10 C

5182 6204.62.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.63 --of synthetic fibres
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5183 6204.63.11 Uniformes escolares para 
gimnasia.

----School uniforms For gymnastics 15 C

5184 6204.63.12 Los demás, con peto. ----Other, with bib 10 C

5185 6204.63.19 Los demás. ----Other 10 C

5186 6204.63.21 Sin peto, tipo "jeans", para 
niñas, hasta talla 16.

----Without bib,  "jeans" type, for girls, 
up to size 16

15 C

5187 6204.63.22 Los demás, con peto. ----Other, with bib 10 C

5188 6204.63.29 Los demás. ----Other 15 C

6204.69 --of Other textile materials
5189 6204.69.11 Uniformes escolares para 

gimnasia.
----School uniforms For gymnastics 15 C

5190 6204.69.12 Los demás, con peto. ----Other, with bib 10 C

5191 6204.69.19 Los demás. ----Other 10 C

5192 6204.69.21 Sin peto, tipo "jeans", para 
niñas, hasta talla 16.

----Without bib, "jeans" type, for girls, 
up to size 16

15 C

5193 6204.69.22 Los demás, con peto. ----Other, with bib 10 C

5194 6204.69.29 Los demás. ----Other 15 C

62.05 Men's or boys' shirts.
6205.10 -of Wool or Fine Animal Hair

5195 6205.10.11 Con valor CIF menor de 
B/.66.00 la docena.

---With a CIF value less than 
US$66.00 per dozen

15 C

5196 6205.10.19 Las demás. ---Other 15 C

5197 6205.10.20 Para niños. --For boys 15 C

6205.20 -of COTTON
5198 6205.20.11 Con valor CIF menor de 

B/.66.00 la docena.
---With a CIF value less than 
US$66.00 per dozen

15 C

5199 6205.20.19 Las demás. ---Other 15 C

5200 6205.20.21 Para uniformes escolares ---For School uniforms 15 C

5201 6205.20.29 Los demás. ---Other 15 C

6205.30 -of man-made fibres
5202 6205.30.11 Con valor CIF menor de 

B/.66.00 la docena.
---With a CIF value less than 
US$66.00 per dozen

15 C

5203 6205.30.19 Las demás. ---Other 15 C

5204 6205.30.21 Para uniformes escolares ---For School uniforms 15 C
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5205 6205.30.29 Los demás. ---Other 15 C

6205.90 -of Other textile materials
5206 6205.90.11 Con valor CIF menor de 

B/.66.00 la docena.
---With a CIF value less than 
US$66.00 per dozen

15 C

5207 6205.90.12 De seda o desperdicios de 
seda, con valor CIF igual o 
superior a B/.66.00 la docena

---Of silk or silk waste, with a CIF 
value of US$66.00 per dozen or 
more

15 C

5208 6205.90.19 Las demás. ---Other 15 C

5209 6205.90.21 Para uniformes escolares. ---For School uniforms 15 C

5210 6205.90.29 Los demás. ---Other 15 C

62.06 Women's or girls' blouses, shirts and 
shirt-blouses.

6206.10 -of SILK or SILK waste
5211 6206.10.10 Para mujeres. --For women 15 C

5212 6206.10.20 Para niñas. --For girls 10 C

6206.20 -of Wool or Fine Animal Hair
5213 6206.20.10 Para mujeres. --For women 15 C

5214 6206.20.20 Para niñas. --For girls 10 C

6206.30 -of COTTON
5215 6206.30.10 Para mujeres. --For women 15 C

5216 6206.30.20 Para uniformes escolares, 
hasta talla 16

--For school uniforms, up to size 16 15 C

5217 6206.30.90 Los demás, para niñas. --Other, For girls 10 C

6206.40 -of man-made fibres
5218 6206.40.10 Para mujeres. --For women 15 C

5219 6206.40.20 Para uniformes escolares, 
hasta talla 16.

--For school uniforms, up to size 16 15 C

5220 6206.40.90 Los demás, para niñas. --Other, For girls 10 C

6206.90 -of Other textile materials
5221 6206.90.10 Para mujeres. --For women 15 C

5222 6206.90.20 Para uniformes escolares, 
hasta talla 16.

--For school uniforms, up to size 16 15 C
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5223 6206.90.90 Los demás, para niñas. --Other, For girls 10 C

62.07 Men's or boys' singlets and other 
vests, underpants, briefs, night-shirts, 
pyjamas, bathrobes, dressing gowns 
and similar articles.

6207.11 --of COTTON
5224 6207.11.10 Para hombres. ---For men 15 C

5225 6207.11.20 Para niños. ---For boys 15 C

6207.19 --of Other textile materials
5226 6207.19.10 Para hombres. ---For men 15 C

5227 6207.19.20 Para niños. ---For boys 15 C

6207.21 --of COTTON
5228 6207.21.10 Para hombres. ---For men 15 C

5229 6207.21.20 Para niños. ---For boys 15 C

6207.22 --of man-made fibres
5230 6207.22.10 Para hombres. ---For men 15 C

5231 6207.22.20 Para niños. ---For boys 15 C

6207.29 --of Other textile materials
5232 6207.29.10 Para hombres. ---For men 15 C

5233 6207.29.20 Para niños. ---For boys 15 C

6207.91 --of COTTON
5234 6207.91.10 Batas, albornoces y artículos 

similares
---Robes, bathropes, and similar 
articles

15 C

5235 6207.91.21 Blancas, sin estampados. ----White, Not Printed 10 C

5236 6207.91.29 Los demás. ----Other 15 C

5237 6207.91.90 Los demás. ---Other 15 C

6207.92 --of man-made fibres
5238 6207.92.10 Batas, albornoces y artículos 

similares
---Robes, bathropes, and similar 
articles

15 C

5239 6207.92.21 Blancas, sin estampados. ----White, Not Printed 10 C
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5240 6207.92.29 Los demás. ----Other 10 C

5241 6207.92.90 Los demás. ---Other 15 C

6207.99 --of Other textile materials
5242 6207.99.10 Batas, albornoces y artículos 

similares
---Robes, bathropes, and similar 
articles

15 C

5243 6207.99.21 Blancas, sin estampados. ----White, Not Printed 10 C

5244 6207.99.29 Los demás. ----Other 10 C

5245 6207.99.90 Los demás. ---Other 15 C

62.08 Women's or girls' singlets and other 
vests, slips,  petticoats, briefs, 
panties, night-dresses, pyjamas, 
negliges, bathrobes, dressing gowns 
and similar articles.

6208.11 --of man-made fibres
5246 6208.11.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5247 6208.11.20 Para niñas. ---For girls 15 C

6208.19 --of Other textile materials
5248 6208.19.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5249 6208.19.20 Para niñas. ---For girls 15 C

6208.21 --of COTTON
5250 6208.21.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5251 6208.21.20 Para niñas. ---For girls 15 C

6208.22 --of man-made fibres
5252 6208.22.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5253 6208.22.20 Para niñas. ---For girls 15 C

6208.29 --of Other textile materials
5254 6208.29.10 Para mujeres. ---For women 15 C

5255 6208.29.20 Para niñas. ---For girls 15 C

6208.91 --of COTTON
5256 6208.91.11 Para mujeres. ----For women 15 C
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5257 6208.91.12 Para niñas. ----For girls 15 C

5258 6208.91.21 Blancas, sin estampado. ----White, Not Printed 10 C

5259 6208.91.29 Los demás. ----Other 15 C

5260 6208.91.91 Para mujeres. ----For women 15 C

5261 6208.91.92 Para niñas. ----For girls 15 C

6208.92 --of man-made fibres
5262 6208.92.11 Para mujeres. ----For women 15 C

5263 6208.92.12 Para niñas. ----For girls 15 C

5264 6208.92.21 Blancas, sin estampado. ----White, Not Printed 10 C

5265 6208.92.29 Los demás. ----Other 10 C

5266 6208.92.91 Para mujeres. ----For women 15 C

5267 6208.92.92 Para niñas. ----For girls 15 C

6208.99 --of Other textile materials
5268 6208.99.11 Para mujeres. ----For women 15 C

5269 6208.99.12 Para niñas. ----For girls 15 C

5270 6208.99.21 Blancas, sin estampado. ----White, Not printed. 10 C

5271 6208.99.29 Los demás. ----Other 15 C

5272 6208.99.91 Para mujeres. ----For women 15 C

5273 6208.99.92 Para niñas. ----For girls 15 C

62.09 Babies' garments and clothing 
accessories.

5274 6209.10.00 De lana o pelo fino. -of Wool or Fine hair 10 C

5275 6209.20.00 De algodón. -of Cotton 5 C

5276 6209.30.00 De fibras sintéticas. -of synthetic fibres 10 A

5277 6209.90.00 De las demás materias textiles. -of Other textile materials 10 C
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62.10 Garments, made up of fabrics of 
heading No. 56.02, 56.03, 59.03, 
59.06 or 59.07.

5278 6210.10.00 Con productos de las partidas 
56.02 ó 56.03.

-With products of headings No. 56.02 
or 56.03

10 C

5279 6210.20.00 Las demás prendas de vestir 
del tipo de las citadas en las 
subpartidas 6201.11 a 
6201.19.

-Other garments, of the type 
described in subheadings No. 
6201.11 to 6201.19.

10 C

5280 6210.30.00 Las demás prendas de vestir 
del tipo de las citadas en las  
subpartidas 6202.11 a 
6202.19.

-Other garments, of the type 
described in subheadings No. 
6202.11 to 6202.19.

10 C

5281 6210.40.00 Las  demás  prendas de vestir  
para hombres o niños.

-Other men's or boys' garments 10 C

5282 6210.50.00 Las  demás  prendas  de  
vestir para mujeres o niñas

-Other women's or girls's garments 10 C

62.11 Track suits, ski suits and swimwear; 
other garments.

5283 6211.11.00 Para hombres o niños. --For men or boys 10 C

5284 6211.12.00 Para mujeres o niñas. --For women or girls 10 C

5285 6211.20.00 Monos (overoles) y conjuntos 
de esquí.

-overalls and Ski suits 10 C

5286 6211.31.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine hair 10 C

6211.32 --of COTTON
5287 6211.32.10 Batas y delantales para uso 

médico o quirúrgico.
---Robes and aprons For medical or 
surgical use

5 A

5288 6211.32.90 Los demás. ---Other 10 C

6211.33 --of man-made fibres
5289 6211.33.10 Batas y delantales para uso 

médico o quirúrgico.
---Robes and aprons For medical or 
surgical use

5 A

5290 6211.33.90 Los demás. ---Other 10 C

6211.39 --of Other textile materials
5291 6211.39.10 Batas y delantales para uso 

médico o quirúrgico.
---Robes and aprons For medical or 
surgical use

5 A

5292 6211.39.90 Los demás. ---Other 10 C

5293 6211.41.00 De lana o pelo fino. --of Wool or Fine  hair 10 C

6211.42 --of COTTON
5294 6211.42.10 Batas y delantales para uso 

médico o quirúrgico.
---Robes and aprons For medical or 
surgical use

5 A
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5295 6211.42.90 Los demás. ---Other 10 C

6211.43 --of man-made fibres
5296 6211.43.10 Batas y delantales para uso 

médico o quirúrgico.
---Robes and aprons For medical or 
surgical use

5 A

5297 6211.43.90 Los demás. ---Other 10 C

6211.49 --of Other textile materials
5298 6211.49.10 Batas y delantales para uso 

médico o quirúrgico.
---Robes and aprons For medical or 
surgical use

5 A

5299 6211.49.90 Los demás. ---Other 10 C

62.12 Brassieres, girdles, corsets, braces, 
suspenders, garters and 
similararticles and parts thereof, 
whether or not knitted or crocheted.

5300 6212.10.00 Sostenes (corpiños). -Brassieres 15 C

5301 6212.20.00 Fajas y fajas braga (fajas 
bombacha).

-Girdles and Panty-Girdles 15 C

5302 6212.30.00 Fajas sostén (fajas corpiño). -Corselettes 15 C

6212.90 -Other
5303 6212.90.10 Tirantes (tiradores) y ligas. --Suspenders and garters 15 C

5304 6212.90.20 Cinturillas --Waistbands LIBRE A

5305 6212.90.90 Los demás. --Other 15 C

62.13 Handkerchiefs.
5306 6213.10.00 De seda o desperdicios de 

seda.
-of silk or silk waste 10 C

5307 6213.20.00 De algodón. -of Cotton 10 C

5308 6213.90.00 De las demás materias textiles. -of Other textile materials 10 C

62.14 Shawls, scarves, mufflers, mantillas, 
veils and the like.

5309 6214.10.00 De seda o desperdicios de 
seda.

-of silk or silk waste 10 C

5310 6214.20.00 De lana o pelo fino. -of Wool or Fine hair 10 C

5311 6214.30.00 De fibras sintéticas. -of synthetic fibres 10 C

5312 6214.40.00 De fibras artificiales. -of artificial fibres 10 C
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5313 6214.90.00 De las demás materias textiles. -of Other textile materials 10 C

62.15 Ties, bow ties and cravats.
5314 6215.10.00 De seda o desperdicios de 

seda.
-of silk or silk waste 10 C

5315 6215.20.00 De fibras sintéticas o 
artificiales.

-of synthetic or aritificial fibres 10 C

5316 6215.90.00 De las demás materias textiles. -of Other textile materials 10 C

62.16 Gloves, mittens and mitts.
5317 6216.00.10 Para trabajadores. -For workers 2.5 A

5318 6216.00.90 Los demás. -Other 10 C

62.17 Other made up clothing accessories; 
parts of garments or of clothing 
accessories, other than those of 
heading No. 62.12.

6217.10 -accessories
5319 6217.10.10 Cinturones y bandoleras. --Belts and bandoliers LIBRE A

5320 6217.10.20 Sobaqueras y hombreras. --Dress shields shoulder pads LIBRE A

5321 6217.10.31 Calzas (medias largas), de 
mujer.

---stockings, long stockings For 
women

15 C

5322 6217.10.39 Los demás. ---Other 15 C

5323 6217.10.40 Cuellos, pecheras y puños. --collars, bibs and cuffs LIBRE A

5324 6217.10.90 Las demás. --Other 15 C

5325 6217.90.00 Partes. -parts 15 C

63 OTHER MADE UP TEXTILE 

ARTICLES; SETS; WORN 

CLOTHING AND WORN TEXTILE 

ARTICLES; RAGS
63.01 Blankets and travelling rugs.

5326 6301.10.00 Mantas eléctricas. -electric blankets 10 C

5327 6301.20.00 Mantas de lana o pelo fino 
(excepto las eléctricas).

-blankets (Other than electrical) of 
Wool or of Fine hair

10 C

5328 6301.30.00 Mantas de algodón (excepto 
las eléctricas).

-Cotton blankets (except the 
electricals)

10 C

5329 6301.40.00 Mantas de fibras sintéticas 
(excepto las eléctricas).

-blankets of synthetic fibres (except 
the electricals)

10 C
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5330 6301.90.00 Las demás mantas. -Other blankets 10 C

63.02 Bed linen, table linen, toilet linen and 
kitchen linen.

6302.10 -Bed linen, knitted or crocheted
5331 6302.10.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
--bed sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5332 6302.10.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos similares

--Pillow cases and Pillow covers, and 
similar articles

15 C

5333 6302.10.30 Cubrecamas. --Bedspread 10 C

5334 6302.10.40 Juego de sábana 3/4 (3 
piezas).

--Sheet sets for single  3/4 bed (3 
pieces)

15 C

5335 6302.10.50 Juego de sábana de cama 
doble.

--sheet Sets For Double bed 15 C

5336 6302.10.60 Los demás juegos de sábana. --Other sheet Sets 15 C

5337 6302.10.90 Las demás. --Other 15 C

6302.21 --of COTTON
5338 6302.21.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
---bed sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5339 6302.21.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos 
similares.

---Pillow cases and Pillow covers and  
similar articles

15 C

5340 6302.21.30 Cubrecamas. ---Bedspread 10 C

5341 6302.21.40 Juego de sábanas de cama 
doble (4 piezas)

---Four-piece set of sheets For 
Double bed

15 C

5342 6302.21.50 Juego de sábanas 3/4 (3 
piezas).

---Three-piece sheet sets for single  
(3/4) bed

15 C

5343 6302.21.60 Los demás juegos de sábana. ---Other sheet Sets 15 C

5344 6302.21.90 Las demás. ---Other 15 C

6302.22 --of man-made fibres
5345 6302.22.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
---bed sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5346 6302.22.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos 
similares.

---Pillow cases and Pillow covers and 
similar articles

15 C

5347 6302.22.30 Cubrecamas. ---Bedspread 10 C

5348 6302.22.40 Juego de sábanas de cama 
doble (4 piezas)

---Four-piece set of sheets For 
Double bed

15 C

5349 6302.22.50 Juego de sábana 3/4 (3 
piezas).

---Three-piece sheet sets for single ( 
3/4) bed

15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 357 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

5350 6302.22.60 Los demás juegos de sábana. ---Other sheet Sets 15 C

5351 6302.22.90 Las demás. ---Other 15 C

6302.29 --of Other textile materials
5352 6302.29.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
---sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5353 6302.29.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos 
similares.

---Pillow cases and Pillow covers and 
similar articles

15 C

5354 6302.29.30 Cubrecamas. ---Bedspread 10 C

5355 6302.29.40 Juego de sábanas de cama 
doble (4 piezas)

---Four-piece set of sheets For 
Double bed

15 C

5356 6302.29.50 Juego de sábana 3/4 (3 
piezas).

---Three-piece sheet sets for single ( 
3/4) bed

15 C

5357 6302.29.60 Los demás juegos de sábana. ---Other sheet Sets 15 C

5358 6302.29.90 Las demás. ---Other 15 C

6302.31 --of COTTON
5359 6302.31.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
---sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5360 6302.31.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos 
similares.

---Pillow cases and Pillow covers and 
similar articles

15 C

5361 6302.31.30 Cubrecamas. ---Bedspread 10 C

5362 6302.31.40 Juego de sábanas de cama 
doble (4 piezas).

---Four-piece set of sheets For 
Double bed

15 C

5363 6302.31.50 Juego de sábanas  3/4 (3 
piezas).

---Three-piece sheet sets for single ( 
3/4) bed

15 C

5364 6302.31.60 Los demás juegos de sábana. ---Other sheet Sets 15 C

5365 6302.31.90 Las demás. ---Other 15 C

6302.32 --of man-made fibres
5366 6302.32.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
---sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5367 6302.32.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos 
similares.

---Pillow cases and Pillow covers and 
similar articles

15 C

5368 6302.32.30 Cubrecamas. ---Bedspread 10 C

5369 6302.32.40 Juego de sábanas de cama 
doble (4 piezas).

---Four-piece set of sheets For 
Double bed

15 C

5370 6302.32.50 Juego de sábana 3/4 (3 
piezas).

---Three-piece sheet sets for single ( 
3/4) bed

15 C
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5371 6302.32.60 Los demás juegos de sábana. ---Other sheet Sets 15 C

5372 6302.32.90 Las demás. ---Other 15 C

6302.39 --of Other textile materials
5373 6302.39.10 Sábanas y forros, excepto 

cubrecamas.
---sheets and Fittings, except 
bedspreads

15 C

5374 6302.39.20 Fundas y sobrefundas para 
almohadas y artículos 
similares.

---Pillow cases and Pillow covers and 
similar articles

15 C

5375 6302.39.30 Cubrecamas. ---Bedspread 10 C

5376 6302.39.40 Juego de sábanas de cama 
doble (4 piezas).

---Four-piece set of sheets For 
Double bed

15 C

5377 6302.39.50 Juego de sábana 3/4 (3 
piezas).

---Three-piece sheet sets for single ( 
3/4) bed

15 C

5378 6302.39.60 Los demás juegos de sábana. ---Other sheet Sets 15 C

5379 6302.39.90 Las demás. ---Other 15 C

5380 6302.40.00 Ropa de mesa, de punto. -Table linen, knitted or crocheted 15 C

5381 6302.51.00 De algodón. --of Cotton 10 C

5382 6302.52.00 De lino. --of Flax 10 C

5383 6302.53.00 De fibras sintéticas  o 
artificiales.

--of synthetic or artificial fibres 10 C

5384 6302.59.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 10 C

6302.60 -Toilet linen and kitchen linen, of terry 
towelling or similar terry fabrics, of 
cotton

5385 6302.60.10 De tocador. --of toilet 10 C

5386 6302.60.20 De cocina. --of kitchen 10 C

6302.91 --of COTTON
5387 6302.91.10 De tocador. ---of toilet 10 C

5388 6302.91.20 De cocina. ---of kitchen 10 C

6302.92 --of Flax
5389 6302.92.10 De tocador. ---of toilet 10 C

5390 6302.92.20 De cocina. ---of kitchen 10 C

6302.93 --of man-made fibres
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5391 6302.93.10 De tocador. ---of toilet 10 C

5392 6302.93.20 De cocina. ---of kitchen 10 C

6302.99 --of Other textile materials
5393 6302.99.10 De tocador. ---of toilet 10 C

5394 6302.99.20 De cocina. ---of kitchen 10 C

63.03 Curtains (including drapes) and 
interior blinds; curtain or bed 
valances.

5395 6303.11.00 De algodón. --of Cotton 15 C

5396 6303.12.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 15 C

5397 6303.19.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

5398 6303.91.00 De algodón. --of Cotton 15 C

5399 6303.92.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 15 C

5400 6303.99.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

63.04 Other furnishing articles, excluding 
those of heading No. 94.04.

5401 6304.11.00 De punto. --of knitted or crocheted 15 C

5402 6304.19.00 Las demás. --Other 10 C

6304.91 --Knitted or crocheted
5403 6304.91.10 Mosquiteros. ---Mosquito net 10 C

5404 6304.91.20 Tapetes ---Runners 10 C

5405 6304.91.90 Los demás. ---Other 15 C

6304.92 --Not knitted or crocheted, of cotton

5406 6304.92.10 Mosquiteros. ---Mosquito net 10 C

5407 6304.92.20 Tapetes ---Runners 10 C

5408 6304.92.90 Los demás. ---Other 15 C

6304.93 --Not knitted or crocheted, of 
synthetic fibres
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5409 6304.93.10 Mosquiteros. ---Mosquito net 10 C

5410 6304.93.20 Tapetes ---Runners 10 C

5411 6304.93.90 Los demás. ---Other 15 C

6304.99 --Not knitted or crocheted, of other 
textile materials

5412 6304.99.10 Mosquiteros. ---Mosquito net 10 C

5413 6304.99.20 Tapetes. ---Runners 10 C

5414 6304.99.90 Los demás. ---Other 15 C

63.05 Sacks and bags, of a kind used for 
the packing of goods.

5415 6305.10.00 De yute o demás fibras textiles 
del líber de la partida 53.03.

-Of jute or of other textile bast fibres 
of heading No. 53.03

15 C

5416 6305.20.00 De algodón. -of Cotton 15 C

5417 6305.32.00 Continentes intermedios 
flexibles para productos a 
granel

--Flexible intermediate bulk 
containers For Products

15 C

5418 6305.33.00 Los demás, de tiras o formas 
similares, de polietileno o  
polipropileno.

--Other, of polyethylene or 
Polypropylene strip or the like

15 C

5419 6305.39.00 Los demás --Other 15 C

5420 6305.90.00 De las demás materias textiles. -of Other textile materials 15 C

63.06 Tarpaulins, awnings and sunblinds; 
tents; sails for boats, sailboardsor 
landcraft; camping goods.

5421 6306.11.00 De algodón. --of Cotton 15 C

5422 6306.12.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 15 C

5423 6306.19.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

5424 6306.21.00 De algodón. --of Cotton 15 C

5425 6306.22.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 15 C

5426 6306.29.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

5427 6306.31.00 De fibras sintéticas. --of synthetic fibres 15 C
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5428 6306.39.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

5429 6306.41.00 De algodón. --of Cotton 15 C

5430 6306.49.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

5431 6306.91.00 De algodón. --of Cotton 15 C

5432 6306.99.00 De las demás materias textiles. --of Other textile materials 15 C

63.07 Other made up articles, including 
dress patterns.

6307.10 -Floor-cloths, dish-cloths, dusters 
and similar cleaning cloths

5433 6307.10.10 De tela sin tejer. --of fabrics without Knitting LIBRE A

5434 6307.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

5435 6307.20.00 Cinturones y chalecos 
salvavidas.

-Lifebelts and life jackets 15 C

6307.90 -Other
5436 6307.90.10 Banderas, banderolas, 

estandartes, gallardetes y 
artículos similares.

--Flags, banners, streamers, 
standards and similar articles

15 C

5437 6307.90.21 Fundas cubre-automóvil ---Car covers 10 C

5438 6307.90.22 Bolsas de lona para ropa. ---canvas bag For clothes 15 C

5439 6307.90.23 Fundas y cubiertas para 
asientos de vehículos.

---Seat covers For motor  vehicles 15 C

5440 6307.90.24 Fundas para raquetas, palos 
de golf, paraguas o sombrillas.

---covers For rackets, Golf clubs, 
umbrellas or parasols

15 C

5441 6307.90.29 Las demás. ---Other 15 C

5442 6307.90.30 Cordones para el calzado, para 
corsés, etc., con los extremos 
rematados.

--Shoelaces and Other  cords with 
bound

15 C

5443 6307.90.40 Almohadillas y alfileteros. --small cushion and  pin boxes 10 C

5444 6307.90.50 Mangas para filtrar café. --Coffee Filters 15 C

5445 6307.90.91 Los demás, de telas sin tejer. ---Other, of unwoven fabrics 15 B

5446 6307.90.99 Los demás. ---Other 15 B
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5447 6308.00.00 JUEGOS CONSTITUIDOS 
POR PIEZAS DE TEJIDO E 
HILADOS, INCLUSO CON 
ACCESORIOS, PARA LA 
CONFECCIÓN DE 
ALFOMBRAS, TAPICERÍA, 
MANTELES O SERVILLETAS 
BORDADOS  O DE 
ARTÍCULOS TEXTILES 
SIMILARES, EN ENVASES 
PARA LA VENTA AL POR 
MENOR.

SETS CONSISTING OF WOVEN 
FABRIC AND YARN, WHETHER OR 
NOT WITH ACCESSORIES, FOR 
MAKING UP INTO RUGS, 
TAPESTRIES, EMBROIDERED 
TABLE CLOTHS OR NAPKINS, OR 
SIMILAR TEXTILE ARTICLES, PUT 
UP IN PACKINGS FOR RETAIL 
SALE

15 C

5448 6309.00.00 ARTÍCULOS DE PRENDERÍA. CLOTHING ARTICLES 10 C

63.10 Used or new rags, scrap twine, 
cordage, rope and cables and worn 
out articles of twine, cordage, rope or 
cables, of textile materials.

5449 6310.10.00 Clasificados. -Classified 5 A

5450 6310.90.00 Los demás. -Other 5 A

64 FOOTWEAR, GAITERS AND THE 

LIKE; PARTS OF SUCH ARTICLES

64.01  Waterproof footwear with outer soles 
and uppers of rubber or of plastics, 
the uppers of which are neither fixed 
to the sole nor assembled by 
stitching, riveting, nailing, screwing, 
plugging or similar processes.

6401.10 - Footwear Incorporating A protective 
metal toe-cap

5451 6401.10.10 Que cubran el tobillo --covering the ankle 10 B

5452 6401.10.90 Los demás. --Other 15 C

5453 6401.91.00 Que cubran la rodilla --covering the ankle 15 C

5454 6401.92.00 Que cubran el tobillo sin cubrir 
la rodilla.

--covering the ankle but Not  covering 
the knee

15 C

6401.99 -- Other
5455 6401.99.10 Cubre calzado ---Shoe cover 15 C

5456 6401.99.20 Calzado de deporte ---sports footwear 5 A
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5457 6401.99.90 Los demás ---Other 15 C

64.02 Other footwear with outer soles and 
uppers of rubber or plastics.

5458 6402.12.00 Calzado de esquí y calzado 
para la práctica de 
“snowboard” (tabla para nieve).

--Ski-boots and snowboard boots 5 A

5459 6402.19.00 Los demás --Other 5 A

6402.20 -Footwear with upper straps or 
thongs assembled to the Sole by 
means of plugs

5460 6402.20.10 Chancletas y sandalias con 
suela de material espumoso o 
celular y parte superior con 
tiras o bridas que pasan por el 
empeine y rodean el dedo 
gordo.

--Slippers and sandals, with soles of 
spongy or Cellular material and with 
upper stripes which pass over the 
instep and encircle the big toe

15 C

5461 6402.20.20 Los demás, con suela de 
material espumoso o celular

--Other, with soles of spongy or 
Cellular material

5 A

5462 6402.20.90 Los demás. --Other 15 C

6402.30 -Other footwear, incorporating a 
protective metal toe-cap

5463 6402.30.10 Con valor CIF igual o inferior a 
B/. 30.00 cada par

'--With a CIF value not exceeding 
US$30.00 per pair

15 C

5464 6402.30.20 Con valor CIF superior a B/. 
30.00 cada par

--with a CIF value exceeding 
US$30.00 per pair

5 A

6402.91 -- Covering the ankle
5465 6402.91.10 Zapatillas de deportes y 

calzados de danzas.
---Sport footwear and dancing shoes 5 A

5466 6402.91.20 Calzado de casa ---Slippers 15 C

5467 6402.91.91 Para primera infancia ----For infants 15 C

5468 6402.91.92 Para niños o niñas, con valor 
CIF igual o inferior a B/. 20.00 
cada par

----For children, with a CIF value not 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5469 6402.91.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00 cada 
par

----For children, with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5470 6402.91.94 Para  damas, con  valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par

--For ladies, with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5471 6402.91.95 Para damas, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

--For ladies, with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A
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5472 6402.91.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

--For men, with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5473 6402.91.97 Para hombres, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

--For men, with a CIF value 
exceeding  US$30.00 per pair

5 A

6402.99 -- Other
5474 6402.99.10 Zapatillas de deportes y 

calzados de danzas.
---Sport footwear and dance shoes 5 A

5475 6402.99.21 Con suela de material 
espumoso o celular, y parte 
superior con tiras o bridas que 
pasan por el empeine y rodean 
el dedo gordo.

----with soles of spongy  or Cellular 
material and with upper stripes which 
pass over the instep and encircle the 
big toe

15 A

5476 6402.99.22 Los  demás, con  suela  de  
material  espumoso o celular

----Other, with soles of spongy or 
Cellular material

5 A

5477 6402.99.29 Las demás ----Other 15 A

5478 6402.99.31 Con suela de material 
espumoso o celular y parte 
superior con tiras o bridas que 
pasan por el empeine y rodean 
el dedo gordo.

----with soles of spongy  or Cellular 
material and with upper stripes which 
pass over the instep and encircle the 
big toe

15 A

5479 6402.99.32 Los demás, con suela de 
material espumoso o celular

----Other, with soles of spongy or 
Cellular material

5 A

5480 6402.99.33 Las demás, con valor CIF igual 
o inferior a B/.10.00 cada par.

----Other, with a CIF value not 
exceeding US$10.00 per pair

15 A

5481 6402.99.34 Las demás, con valor CIF 
superior a B/. 10.00 cada par

----Other, with a CIF value exceeding 
US$10.00 per pair

10 A

5482 6402.99.91 Para primera infancia. ----For infants 15 A

5483 6402.99.92 Para niños  o niñas con  valor 
CIF igual o inferior a B/. 20.00 
cada par

----For children with  CIF value not 
exceeding US$20.00 per pair

15 A

5484 6402.99.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00 cada 
par

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 A

5485 6402.99.94 Para damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par

----For women with a CIF value not 
more than US$30.00 each pair

15 A

5486 6402.99.95 Para damas, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For ladies with a CIF value  
exceeding US$30.00 per pair

5 A

5487 6402.99.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 A
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5488 6402.99.97 Para hombres, con  valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For men with a CIF value  
exceeding US$30.00 per pair

5 A

64.03 Footwear with outer soles of rubber, 
plastics, leather or 
compositionleather and uppers of 
leather.

5489 6403.12.00 Calzado de esquí y calzado 
para la práctica de 
"snowboard" (tabla para nieve)

--Ski-boots and snowboard boots 5 A

5490 6403.19.00 Los demás --Other 5 A

5491 6403.20.00 Calzado con suela de cuero 
natural y parte superior de tiras 
de cuero natural que pasan por 
el empeine y rodean el dedo 
gordo

-footwear with outer soles of leather, 
and uppers which consist of leather 
straps across the instep and around 
the big toe

15 C

5492 6403.30.00 Calzado con palmilla o 
plataforma de madera, sin 
plantillas ni puntera metálica 
de protección

-footwear made on a base or 
platform of Wood, Not having an 
inner Sole or a protective metal toe-
cap

15 C

6403.40 -Other footwear, incorporating a 
protective metal toe-cap

5493 6403.40.10 Con valor CIF igual o inferior a 
B/. 30.00 cada par.

--With a CIF value not exceeding 
US$30.00 per pair

15 C

5494 6403.40.20 Con valor CIF superior a B/. 
30.00 cada par.

--With a CIF exceeding US$30.00 
per pair

5 A

6403.51 -- Covering the ankle
5495 6403.51.10 Calzados de danzas. ---dancing shoes 5 A

5496 6403.51.20 Calzados de casa. ---Slippers 15 C

5497 6403.51.91 Para primera infancia ----For infants 15 C

5498 6403.51.92 Para niños o niñas con valor 
CIF igual o inferior a B/.20.00 
cada par

----For children with a CIF value not 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5499 6403.51.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00 cada  
par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5500 6403.51.94 Para damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada  
par.

----For ladies with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5501 6403.51.95 Para damas, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par

----For ladies with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A
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5502 6403.51.96 Para hombres, con valor CIF 
inferior o igual a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5503 6403.51.97 Para hombres, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For men with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

6403.59 -- Other
5504 6403.59.10 Calzados  de danzas. ---dancing shoes 5 A

5505 6403.59.20 Calzados de casa ---Slippers 15 C

5506 6403.59.91 Para primera infancia. ----For infants 15 C

5507 6403.59.92 Para niños o niñas, con valor 
CIF igual o inferior a B/. 20.00 
cada par.

----For children with a CIF value not 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5508 6403.59.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00 cada 
par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5509 6403.59.94 Para damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For ladies with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5510 6403.59.95 Para damas, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par

----For ladies with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

5511 6403.59.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5512 6403.59.97 Para hombres, con  valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For men with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

6403.91 -- Covering the ankle
5513 6403.91.10 Zapatillas de deportes y 

calzados de danzas.
---Sport footwear and dancing shoes 5 A

5514 6403.91.20 Calzado de casa ---Slippers 15 C

5515 6403.91.91 Para primera infancia. ----For infants 15 C

5516 6403.91.92 Para niños o niñas, con valor 
CIF igual o inferior a B/. 20.00 
cada par.

----For children with a CIF value not 
exceeding US$20.00 per pair.

15 C

5517 6403.91.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00 cada 
par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair.

15 C

5518 6403.91.94 Para damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For ladies with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair.

15 C
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5519 6403.91.95 Para damas, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par

----For ladies with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair.

5 A

5520 6403.91.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair.

15 C

5521 6403.91.97 Para hombres, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For men with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair.

5 A

6403.99 -- Other
5522 6403.99.10 Zapatillas de deportes y 

calzados de danzas
---Sport footwear and dancing shoes 5 A

5523 6403.99.20 Calzados de casa. ---Slippers 15 C

5524 6403.99.91 Para primera infancia. ----For infants 15 C

5525 6403.99.92 Para niños o niñas, con valor 
CIF igual o inferior a B/. 20.00 
cada par.

----For children with a CIF value not 
exceediing US$20.00 per pair

15 C

5526 6403.99.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00 cada 
par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5527 6403.99.94 Para  damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For ladies with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5528 6403.99.95 Para damas, con valor CIF  
superior a B/. 30.00 cada par

----For ladies with a CIF value 
exceeding  US$30.00 per pair

5 A

5529 6403.99.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5530 6403.99.97 Para hombres, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For men with a CIF value  
exceeding US$30.00 per pair

5 A

64.04 Footwear with outer soles of rubber, 
plastics, leather or 
compositionleather and uppers of 
textile materials.

6404.11 --Sports footwear; tennis shoes, 
basketball shoes, gym shoes, 
training shoes and the like

5531 6404.11.10 Calzado de deporte. ---Sport footwear 5 A

5532 6404.11.20 Zapatillas de deportes. ---Sport footwear 5 A

6404.19 -- Other
5533 6404.19.10 Calzados de danzas. ---dancing shoes 5 A
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5534 6404.19.21 Con suela de material 
espumoso o celular, y parte 
superior con tiras o bridas que 
pasan por el empeine y rodean 
el dedo gordo.

----with soles of spongy or Cellular 
material and with upper stripes 
across the instep and around the big 
toe

15 C

5535 6404.19.22 Los demás, con suela de 
material espumoso o celular

----Other, with soles of spongy or 
Cellular material

5 A

5536 6404.19.29 Las demás ----Other 15 C

5537 6404.19.31 Con suela de material  
espumoso o celular, y parte 
superior con tiras o bridas que 
pasan por el empeine y rodean 
el dedo gordo.

----with soles of spongy or Cellular 
material and with upper stripes 
across the instep and around the big 
toe

15 C

5538 6404.19.32 Los demás, con suela de 
material espumoso o celular

----Other, with soles of spongy or 
Cellular material

5 A

5539 6404.19.33 Las demás, con valor CIF igual 
o inferior a B/.10.00 cada  par.

----Other, with a CIF value not 
exceeding US$10.00 per pair

15 C

5540 6404.19.34 Las demás, con valor CIF 
superior a B/. 10.00 cada par

----Other, with a CIF value  
exceeding US$10.00 per pair

10 B

5541 6404.19.91 Para primera infancia. ----For infants 15 C

5542 6404.19.92 Para niños o niñas, con valor 
CIF igual o inferior a B/. 20.00 
cada par.

----For children with a CIF value not 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5543 6404.19.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior  a B/.20.00 cada 
par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 C

5544 6404.19.94 Para damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For ladies with a CIF value not 
exceeding  US$30.00 per pair

15 C

5545 6404.19.95 Para damas, con valor CIF 
superior  a B/.30.00 cada par.

----For ladies with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

5546 6404.19.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 C

5547 6404.19.97 Para  hombres, con  valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par

----For men with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

6404.20  -Footwear with outer soles of leather 
or composition leather

5548 6404.20.10 Calzados de deportes y 
calzados de danzas.

--Sport footwear and dancing shoes 5 A

5549 6404.20.20 Calzados de casa. --Slippers 15 A
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5550 6404.20.91 Para primera infancia. ---For infants 15 A

5551 6404.20.92 Para niños o niñas, con valor 
CIF igual o inferior a B/.20.00 
cada par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 A

5552 6404.20.93 Para niños o niñas, con valor 
CIF superior a B/.20.00  cada 
par.

----For children with a CIF value 
exceeding US$20.00 per pair

15 A

5553 6404.20.94 Para damas, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00  cada 
par.

----For ladies with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 A

5554 6404.20.95 Para damas, con valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par

----For ladies with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

5555 6404.20.96 Para hombres, con valor CIF 
igual o inferior a B/.30.00 cada 
par.

----For men with a CIF value not 
exceeding US$30.00 per pair

15 A

5556 6404.20.97 Para hombres, con  valor CIF 
superior a B/. 30.00 cada par.

----For men with a CIF value 
exceeding US$30.00 per pair

5 A

64.05 Other footwear.
6405.10        
         

-with Uppers of leather or 
composition leather

5557 6405.10.10 Con suela de madera o de 
corcho.

--with Sole of Wood or of cork 15 C

5558 6405.10.20 Con suela de otras materias 
(cuerda, cartón, tejidos y 
fieltro).

--with Sole of Other materials (cord, 
carton, fabrics and felt)

15 C

6405.20 - with Uppers of textile materials
5559 6405.20.10 Con suela de madera o corcho --with Sole of Wood or of cork 15 C

5560 6405.20.20 Con suela de otras materias 
(cuerda, cartón, tejidos y 
fieltro).

--with Sole of Other materials (cord, 
carton, fabrics and felt)

15 C

6405.90 -Other
5561 6405.90.10 Con suela de madera o corcho --with Sole of Wood or of cork 15 A

5562 6405.90.20 Con suela de otras materias 
(cuerda, cartón, tejidos y 
fieltro).

--with Sole of Other materials (cord, 
carton, fabrics and felt)

15 A

64.06 Parts of footwear (including uppers 
whether or not attached to soles 
other than outer soles); removable in-
soles, heel cushions and 
similararticles; gaiters, leggings and 
similar articles, and parts thereof.
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5563 6406.10.00 Partes superiores de calzado y 
sus partes, excepto los 
contrafuertes y punteras duras.

-uppers parts of footwear and its 
parts, except reinforcement and hard 
pointer

LIBRE A

5564 6406.20.00 Suelas y tacones (tacos), de 
caucho o plástico.

-outer soles and heels, of rubber or 
plastics

LIBRE A

5565 6406.91.00 De madera --of Wood LIBRE A

5566 6406.99.00 De las demás materias. --of Other materials LIBRE A

65 HEADGEAR AND PARTS 

THEREOF
5567 6501.00.00 CASCOS SIN FORMA NI 

ACABADO, PLATOS 
(DISCOS) Y CILINDROS, 
AUNQUE ESTÉN CORTADOS 
EN EL SENTIDO DE LA 
ALTURA, DE FIELTRO, PARA 
SOMBREROS.

HAT-FORMS, HAT BODIES AND 
HOODS OF FELT, NEITHER 
BLOCKED TO SHAPE NOR WITH 
MADE BRIMS; PLATEAUX AND 
MANCHONS (INCLUDING SILT 
MANCHONS), OF FELT

15 A

5568 6502.00.00 CASCOS PARA 
SOMBREROS, TRENZADOS  
O  FABRICADOS  POR  
UNIÓN DE TIRAS  DE  
CUALQUIER  MATERIA,  SIN 
FORMAR, ACABAR NI 
GUARNECER.

HAT-SHAPES PLAITED OR MADE 
BY ASSEMBLING STRIPS OF ANY 
MATERIAL, NEITHER BLOCKED 
TO SHAPE NOR WITH MADE 
BRIMS, NOR LINED, NOR 
TRIMMED

15 A

65.03 Felt hats and other felt headgear, 
made from the hat bodies, hoods 
orplateaux of heading No. 65.01, 
whether or not lined or trimmed.

5569 6503.00.10 Gorras y quepis, con anuncios 
de carácter comercial.

-caps and kepis, with Commercial 
advertisement

15 A

5570 6503.00.90 Los demás -Other 15 A

65.04            
                   

Hats and other headgear, plaited or 
made by assembling strips of any 
material, whether or not lined or 
trimmed.

5571 6504.00.10 Sombreros de paja o imitación 
a paja

-straw hat or imitation 15 A

5572 6504.00.20 Gorras y quepis, con anuncio 
de carácter comercial

-caps and kepis, with Commercial 
advertisement

15 A

5573 6504.00.90 Los demás -Other 15 A
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65.05            
                   

Hats and other headgear, knitted or 
crocheted, or made up from lace, felt 
or other textile fabric, in the piece 
(but   not in strips), whether or not 
lined or trimmed; hair-nets of any 
material, whether or notlined or 
trimmed.

5574 6505.10.00 Redecillas para el cabello. -hair-nets 15 A

6505.90 - Other
5575 6505.90.11 De fieltro ---of felt 15 A

5576 6505.90.12 De las demás materias textiles, 
para caballeros.

---Other textile materials, For men 15 A

5577 6505.90.19 Los demás. ---Other 15 A

5578 6505.90.21 Sin anuncios ni distintivos, del 
tipo utilizado para uniformes

---without printing or design, of the 
type used with uniforms

15 A

5579 6505.90.22 Con anuncios de carácter 
comercial

---with Printed Commercial 
advertisement

15 A

5580 6505.90.23 Con distintivos o aplicaciones, 
bordados, de licencias  
internacionales.

---with design or Printed material, 
embroidered, under international 
licences

10 A

5581 6505.90.29 Los demás ---Other 15 A

5582 6505.90.90 Los demás --Other 15 A

65.06 Other headgear, whether or not lined 
or trimmed.

5583 6506.10.00 Cascos de seguridad. -Safety headgear 10 A

6506.91 -- of rubber or of plastics
5584 6506.91.10 Sombreros ---Hats 15 A

5585 6506.91.20 Gorras de baño ---Bathing caps 10 A

5586 6506.91.30 Gorras, excepto de baño, y 
kepis, con anuncios de 
carácter comercial.

---caps, Other than Bathing caps, 
and kepis bearing a Commercial 
advertisement

15 A

5587 6506.91.90 Los demás ---Other 15 A

6506.92 -- of furskin
5588 6506.92.10 Sombreros ---Hats 15 A

5589 6506.92.90 Los demás ---Other 15 A

6506.99 -- of Other materials
5590 6506.99.10 Sombreros ---Hats 15 A
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5591 6506.99.20 Gorras y quepis, con anuncios 
de carácter comercial

-caps and kepis, with Commercial 
advertisement

15 A

5592 6506.99.90 Los demás ---Other 15 A

5593 6507.00.00 DESUDADORES, FORROS, 
FUNDAS, ARMADURAS, 
VISERAS Y BARBOQUEJOS 
(BARBIJOS), PARA 
SOMBREROS Y DEMÁS 
TOCADOS

HEAD-BANDS, LININGS, COVERS, 
HAT FOUNDATIONS, HAT 
FRAMES, PEAKS AND 
CHINSTRAPS, FOR HEADGEAR

15 A

66 UMBRELLAS, SUN UMBRELLAS, 

WALKING-STICKS, SEAT-STICKS, 

WHIPS, RIDING-CROPS AND 

PARTS THEREOF

66.01 Umbrellas and sun umbrellas 
(including walking-stick umbrellas, 
garden umbrellas and similar 
umbrellas).

5594 6601.10.00 Quitasoles toldo y artículos 
similares.

-umbrellas, sun umbrellas and similar 
umbrellas

10 A

6601.91 -- having A Telescopic shaft
5595 6601.91.10 Paraguas para playas, patios y 

piscinas.
---Swimming pool  patio and beaches 
umbrellas

15 B

5596 6601.91.20 Los demás paraguas y 
sombrillas.

---Other umbrellas and sunshades 15 B

5597 6601.91.90 Los demás. ---Other 10 B

6601.99 -- Other
5598 6601.99.10 Paraguas para playas, patios y 

piscinas.
---Swimming pool  patio and beaches 
umbrellas

15 B

5599 6601.99.20 Los demás paraguas y 
sombrillas.

---Other umbrellas and sunshades 15 B

5600 6601.99.90 Los demás. ---Other 10 B

66.02 Walking-sticks, seat-sticks, whips, 
riding-crops and the like.

5601 6602.00.10 Látigos, fustas y similares  de 
cualquier materia.

-Whips, riding-whip  and similar From 
any material

15 A

5602 6602.00.20 Bastones, bastones asientos y 
artículos similares.

-Canes, Canes with built-in-chair and 
similar articles

15 A

66.03 Parts, trimmings and accessories of 
articles of heading No. 66.01 or 
66.02.

5603 6603.10.00 Puños y pomos -Handles and knobs 15 A
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5604 6603.20.00 Monturas ensambladas, 
incluso con el astil o mango, 
para paraguas, sombrillas o 
quitasoles

-Umbrella frames, including frames 
mounted on shafts (sticks)

LIBRE A

6603.90 - Other
5605 6603.90.10 Para paraguas, sombrillas o 

quitasoles.
--For umbrellas sunshades and 
parasoles

LIBRE A

5606 6603.90.90 Los demás --Other 15 A

67 PREPARED FEATHERS AND 

DOWN AND ARTICLES MADE OF 

FEATHERS OR OF DOWN; 

ARTIFICIAL FLOWERS; ARTICLES 

OF HUMAN HAIR
5607 6701.00.00 PIELES Y DEMÁS PARTES 

DE AVE CON SUS PLUMAS O 
PLUMÓN; PLUMAS, PARTES 
DE PLUMAS, PLUMÓN Y 
ARTÍCULOS DE ESTAS 
MATERIAS, EXCEPTO LOS 
PRODUCTOS DE LA 
PARTIDA 05.05 Y LOS 
CAÑONES Y ASTILES DE 
PLUMAS, TRABAJADOS.

SKINS AND OTHER PARTS OF 
BIRDS WITH THEIR FEATHERS OR 
DOWN; FEATHERS, PARTS OF 
FEATHERS, DOWN AND 
ARTICLES THEREOF, (OTHER 
THAN GOODS OF HEADING 05.05 
AND WORKED QUILLS AND 
SCAPES)

15 A

67.02 Artificial flowers, foliage and fruit and 
parts thereof; articles made of 
artificial flowers, foliage or fruit.

5608 6702.10.00 De plástico. -of plastics 10 A

5609 6702.90.00 De las demás materias. -of Other materials 10 A

5610 6703.00.00 CABELLO PEINADO, 
AFINADO, BLANQUEADO O 
PREPARADO DE OTRA 
FORMA; LANA, PELO U 
OTRA MATERIA TEXTIL, 
PREPARADOS PARA LA 
FABRICACIÓN DE PELUCAS 
O ARTÍCULOS SIMILARES.

HAIR, DRESSED, THINNED, 
BLEACHED OR OTHERWISE 
WORKED; WOOL OR OTHER 
ANIMAL HAIR OR OTHER TEXTILE 
MATERIALS, PREPARED FOR USE 
IN MAKING WIGS OR THE LIKE

15 A

67.04 Wigs, false beards, eyebrows and 
eyelashes, switches and the like, 
ofhuman or animal hair or of textile 
materials; articles of human hair not 
elsewhere specified or included.
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5611 6704.11.00 Pelucas que cubran toda la 
cabeza

--complete wigs 15 A

5612 6704.19.00 Los demás --Other 15 A

5613 6704.20.00 De cabello -of hair 15 A

5614 6704.90.00 De las demás materias. -of Other materials 15 A

68 ARTICLES OF STONE, PLASTER, 

CEMENT, ASBESTOS, MICA OR 

SIMILAR MATERIALS

5615 6801.00.00 ADOQUINES, ENCINTADOS 
(BORDILLOS) Y LOSAS PARA 
PAVIMENTOS, DE PIEDRA 
NATURAL (EXCEPTO LA 
PIZARRA).

SETTS, CURBSTONES AND 
FLAGSTONES, OF NATURAL 
STONE (EXCEPT SLATE)

10 B

68.02 Worked monumental or building 
stone (except slate) and articles 
thereof, other than goods of heading 
No. 68.01; mosaic cubes and the 
like, of natural stone (including slate), 
whether or not on a backing; 
artificially coloured granules, 
chippings and powde

6802.10 -Tiles, cubes and similar articles, 
whether or not rectangular (including 
square), the largest surface area of 
which is capable of being enclosed in 
a square the side of which is less 
than 7 cm; artificially coloured 
granules, chippings and powder

5616 6802.10.10 Gránulos, tasquiles 
(fragmentos) y polvo, 
coloreados artificialmente

--granules, chippings and powder, 
artificially coloured

15 C

5617 6802.10.90 Los demás. --Other 15 C

6802.21 -- Marble, travertine and alabaster
5618 6802.21.11 Losas, losetas, cubos, dados, 

tejas y ladrillos.
----Flagstone, tiles, cubes, blocks, 
roof-tile and bricks

10 B

5619 6802.21.19 Los demás. ----Other 10 B

5620 6802.21.90 Los demás. ---Other 10 B

6802.22 -- Other calcareous stone

5621 6802.22.11 Losas, losetas, cubos, dados, 
tejas y ladrillos.

----Flagstone, tiles, cubes, blocks, 
roof-tile and bricks

10 B
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5622 6802.22.19 Los demás. ----Other 15 C

5623 6802.22.90 Los demás. ---Other 15 C

6802.23 -- Granite
5624 6802.23.11 Losas, losetas, cubos, dados, 

tejas y ladrillos.
----Flagstone, tiles, cubes, blocks, 
roof-tile and bricks

10 B

5625 6802.23.19 Los demás. ----Other 15 C

5626 6802.23.90 Los demás. ---Other 15 C

6802.29 -- Other stone
5627 6802.29.11 Losas, losetas, cubos, dados, 

tejas y ladrillos.
----Flagstone, tiles, cubes, blocks, 
roof-tile and bricks

10 B

5628 6802.29.19 Los demás. ----Other 15 C

5629 6802.29.90 Los demás. ---Other 15 C

6802.91 -- Marble, travertine and alabaster
5630 6802.91.11 Imágenes destinadas al culto. ----Images For worship 15 C

5631 6802.91.19 Los demás. ----Other 10 B

5632 6802.91.21 Fregadores, lavabos y tinas de 
baño.

----Sinks, washbasins and bath tub 10 B

5633 6802.91.22 Jaboneras, toalleros, 
portarrollos y otros artículos 
sanitarios.

----soap dish, towel hanger and Other 
Sanitary articles

10 B

5634 6802.91.29 Los demás. ----Other 15 C

5635 6802.91.90 Los demás. ---Other 15 C

6802.92 -- Other calcareous stone
5636 6802.92.11 Imágenes destinadas al culto. ----Images For worship 15 C

5637 6802.92.19 Las demás. ----Other 10 B

5638 6802.92.21 Fregadores, lavabos y tinas de 
baño.

----Sinks, washbasins and bath tub 10 B

5639 6802.92.22 Jaboneras, toalleros, 
portarrollos y otros artículos 
sanitarios.

----soap dish, towel hanger and Other 
Sanitary articles

10 B

5640 6802.92.29 Los demás. ----Other 15 C

5641 6802.92.90 Los demás. ---Other 15 C

6802.93 -- Granite
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5642 6802.93.11 Imágenes destinadas al culto. ----Images For worship 15 C

5643 6802.93.19 Las demás. ----Other 10 B

5644 6802.93.21 Fregadores, lavabos y tinas de 
baño.

----Sinks, washbasins and bath tub 10 B

5645 6802.93.22 Jaboneras, toalleros, 
portarrollos y otros artículos 
sanitarios.

----soap dish, towel hanger and Other 
Sanitary articles

10 B

5646 6802.93.29 Los demás. ----Other 15 C

5647 6802.93.90 Los demás. ---Other 15 C

6802.99 -- Other stone
5648 6802.99.11 Imágenes destinadas al culto. ----Images For worship 15 C

5649 6802.99.19 Las demás. ----Other 10 B

5650 6802.99.21 Fregaderos, lavabos y tinas de 
baño.

----Sinks, washstands and bath tub 10 B

5651 6802.99.22 Jaboneras, toalleros, 
portarrollos y otros artículos 
sanitarios.

----soap dish, towel hanger and Other 
Sanitary articles

10 B

5652 6802.99.29 Los demás. ----Other 15 C

5653 6802.99.90 Los demás. ---Other 15 C

68.03 Worked slate and articles of slate or 
of agglomerated slate.

5654 6803.00.10 Losas, losetas y demás 
artículos de construcción.

-Flagstone and Other construction 
articles

10 B

5655 6803.00.20 Fregaderos, lavabos y tinas de 
baño.

----Sinks, washbasins and bath tub 10 B

5656 6803.00.90 Los demás. -Other 15 C

68.04   Millstones, grindstones, grinding 
wheels and the like, without 
frameworks, for grinding, sharpening, 
polishing, trueing or cutting, hand 
sharpening or polishing stones, and 
parts thereof, of natural stone, of 
agglomerated natural or artificial 
abrasives,

5657 6804.10.00 Muelas para moler o desfibrar. -Millstones and grindstones For 
milling, grinding or pulping

3 A

5658 6804.21.00 De diamante natural o 
sintético, aglomerado.

--of Agglomerated synthetic or 
natural diamond

3 A
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5659 6804.22.00 De los demás abrasivos 
aglomerados o de cerámica

--of Other Agglomerated abrasives or 
of ceramics

3 A

5660 6804.23.00 De piedras naturales. --of natural stones 3 A

5661 6804.30.00 Piedras de afilar o pulir a 
mano.

-Hand sharpening or polishing stones 3 A

68.05   Natural or artificial abrasive powder 
or grain, on a base of textile material, 
of paper, of paperboard or of other 
materials, whether or not cut to 
shape or sewn or otherwise made 
up.

5662 6805.10.00 Con soporte constituido 
solamente por tejido de 
materia textil.

-on a base of woven textile fabric 
only

LIBRE A

5663 6805.20.00 Con soporte constituido 
solamente por papel o cartón

-on a base of Paper or paperboard 
only

LIBRE A

5664 6805.30.00 Con soporte de otras materias. -on a base of Other materials LIBRE A

68.06    Slag wool, rock wool and similar 
mineral wools; exfoliated vermiculite, 
expanded clays, foamed slag and 
similar expanded mineral 
materials;mixtures and articles of 
heat-insulating, sound-insulating or 
sound-absorbing mineral materials, 
other than those of

5665 6806.10.00 Lana de escoria, de roca y 
lanas minerales similares, 
incluso mezcladas entre sí, en 
masas, hojas o enrolladas.

-slag Wool, Rock Wool and similar 
Mineral wools (including 
intermixtures thereof), in bulk, sheets 
or rolls

LIBRE A

5666 6806.20.00 Vermiculita dilatada, arcilla 
dilatada, espuma de escoria y 
productos  minerales similares 
dilatados, incluso mezclados 
entre sí.

-Exfoliated Vermiculite, expanded 
clays, foamed slag and similar 
expanded Mineral materials 
(including intermixtures thereof)

LIBRE A

5667 6806.90.00 Los demás. -Other 10 B

68.07 Articles of asphalt or of similar 
material (for example, petroleum 
bitumen or coal tar pitch).

6807.10 - in rolls
5668 6807.10.10 Con soporte de fibra de vidrio. --on a base of fibreglass 10 B
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5669 6807.10.90 Los demás. --Other 10 B

6807.90 - Other
5670 6807.90.10 Con soporte de fibra de vidrio. --on a base of fibreglass 2.5 A

5671 6807.90.90 Los demás. --Other 5 A

68.08 Panels, boards, tiles, blocks and 
similar articles of vegetable fibre, of 
straw or of shavings, chips, particles, 
sawdust or other waste, of wood, 
agglomerated with cement, plaster or 
other mineral binders.

5672 6808.00.10 Paneles, placas, losetas y 
similares.

-panels,sheets, tiles, and similar 
articles

10 B

5673 6808.00.90 Los demás. -Other 10 B

68.09 Articles of plaster or of compositions 
based on plaster.

5674 6809.11.00 Revestidos o reforzados 
exclusivamente con papel o 
cartón.

--Faced or reinforced with Paper or 
paperboard only

10 B

5675 6809.19.00 Los demás. --Other 10 B

6809.90 - Other articles
5676 6809.90.10 Estatuillas y demás objetos de 

adorno.
--Statuettes and Other ornaments 10 B

5677 6809.90.20 Artículos para la construcción. --articles used in construction 10 B

5678 6809.90.90 Las demás. --Other 5 A

68.10 Articles of cement, of concrete or of 
artificial stone, whether or not 
reinforced.

5679 6810.11.00 Bloques y ladrillos para la 
construcción.

--building blocks and bricks 10 B

5680 6810.19.00 Los demás. --Other 10 B

6810.91 --Prefabricated structural 
components for building or civil 
engineering

5681 6810.91.10 Tubos. ---pipes 10 B

5682 6810.91.90 Los demás. ---Other 10 B

6810.99 -- Other
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5683 6810.99.10 Estatuillas y demás objetos de 
adorno.

---Statuettes and Other Decorative 
ornaments

15 C

5684 6810.99.90 Las demás. ---Other 15 C

68.11 Articles of asbestos-cement, of 
cellulose fibre-cement or the like.

5685 6811.10.00 Placas onduladas. -corrugated plates 10 D

6811.20 -Other sheets, panels, tiles and 
similar articles

5686 6811.20.10 Placas, paneles, losetas y 
demás artículos similares, de 
superficie plana o lisa.

--sheets, panels, tiles, and the like 
with flat or smooth surfaces

10 D

5687 6811.20.20 Tejas y artículos similares. --roof tiles and similar articles 10 D

5688 6811.20.90 Los demás. --Other 10 D

6811.30 - Tubes, pipes and tube or pipe 
fittings

5689 6811.30.10 Para una presión igual o 
superior a 100 libras por 
pulgada cuadrada.

--For a pressure of 100 pounds per 
square inch or more

15 C

5690 6811.30.90 Las demás. --Other 15 C

6811.90 - Other articles
5691 6811.90.11 Bloques, ladrillos y adoquines. ---blocks, bricks and paving stones 10 D

5692 6811.90.19 Los demás. ---Other 10 D

5693 6811.90.90 Las demás. --Other 15 D

68.12 Fabricated asbestos fibres; mixtures 
with a basis of asbestos or witha 
basis of asbestos and magnesium 
carbonate; articles of such mixtures 
or of asbestos (for example, thread, 
woven fabric, clothing, headgear, 
footwear, gaskets), whether or not 
reinforce

6812.50 -Clothing, clothing accessories, 
footwear and headgear

5694 6812.50.10 Prendas y complementos 
(accesorios), de vestir, excepto 
guantes.

--clothing, clothing accessories, 
except Gloves

15 C

5695 6812.50.20 Guantes. --Gloves 10 B

5696 6812.50.30 Sombreros y demás tocados. --Hats and headdress 15 C
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5697 6812.50.40 Polainas. --Leggings 15 C

5698 6812.50.90 Las demás. --Other 15 C

5699 6812.60.00 Papel, cartón y fieltro. -Paper, carton y felt 15 C

5700 6812.70.00 Hojas de amianto y 
elastómeros, comprimidos, 
para juntas o empaquetaduras, 
incluso enrolladas.

-Elastic plates based on compressed 
Amianto fibre For joints, in sheets or 
bobbins (reels)

LIBRE A

6812.90 - Other
5701 6812.90.10 Tubos, perfiles, varillas, losas y 

baldosas.
--pipes, profiles, bars, slabs and tiles 10 B

5702 6812.90.20 Sábanas. --bed sheets 15 C

5703 6812.90.30 Cortinas. --Curtains 15 C

5704 6812.90.40 Colchones. --Mattress 15 C

5705 6812.90.50 Suelas y tacones. --soles and heels 10 B

5706 6812.90.60 Juntas (empaquetaduras), 
arandelas y diafrágmas

--joints (packing), Washers, 
Diaphragms

LIBRE A

5707 6812.90.91 Amianto en fibras trabajado; 
mezclas a base de amianto  o  
a  base  de  amianto y 
carbonato de magnesio.

-Fabricated asbestos fibres; Mixtures 
with a basis of asbestos or with a 
basis of asbestos and magnesium 
carbonate

LIBRE A

5708 6812.90.92 Hilados. -yarn and Thread LIBRE A

5709 6812.90.93 Cuerdas y cordones, incluso 
trenzados.

-cords and string, whether or Not 
plaited

LIBRE A

5710 6812.90.94 Tejidos, incluso de punto. -woven or knited fabric LIBRE A

5711 6812.90.99 Los demás --Other 15 C

68.13 Friction material and articles thereof 
(for example, sheets, rolls, strips, 
segments, discs, washers, pads), not 
mounted, for brakes, for clutches or 
the like, with a basis of asbestos, of 
other mineral substances or of 
cellulose, whether or not combined

5712 6813.10.00 Guarniciones para frenos. -brake linings and pads LIBRE A

5713 6813.90.00 Las demás. -Other LIBRE A
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68.14 Worked mica and articles of mica, 
including agglomerated or 
reconstituted mica, whether or not on 
a support of paper, paperboard or 
other materials.

5714 6814.10.00 Placas, hojas y tiras de mica 
aglomerada o reconstituida, 
incluso con soporte.

-plates, sheets and Strips of 
Agglomerated or reconstituted Mica, 
whether or Not on a support

LIBRE A

5715 6814.90.00 Las demás. -Other 15 C

68.15 Articles of stone or of other mineral 
substances (including carbon fibres, 
articles of carbon fibres and articles 
of peat), not elsewhere specified or 
included.

5716 6815.10.00 Manufacturas de grafito o de 
otros carbonos, para usos 
distintos de los eléctricos.

-non-electrical articles of graphite or 
Other carbon

15 C

5717 6815.20.00 Manufacturas de turba. -articles of peat 15 C

5718 6815.91.00 Que contengan magnesita, 
dolomita o cromita.

--containing Magnesite, Dolomite or 
chromite

15 C

5719 6815.99.00 Las demás. --Other 15 C

69 CERAMIC PRODUCTS

5720 6901.00.00 LADRILLOS, PLACAS, 
BALDOSAS Y DEMÁS PIEZAS 
CERÁMICAS DE HARINAS 
SILÍCEAS FÓSILES (POR 
EJEMPLO: “KIESELGUHR”, 
TRIPOLITA, DIATOMITA) O 
DE TIERRAS SILÍCEAS 
ANÁLOGAS.

BRICKS, BLOCKS, TILES AND 
OTHER CERAMIC GOODS OF 
SILICEOUS FOSSIL MEALS (FOR 
EXAMPLE, KIESELGUHR, 
TRIPOLITE OR DIATOMITE) OF OR 
SIMILAR SILICEOUS EARTHS

10 B

69.02 Refractory bricks, blocks, tiles and 
similar refractory ceramic 
constructional goods, other than 
those of siliceous fossil meals or 
similarsiliceous earths.

5721 6902.10.00 Con un contenido de los 
elementos Mg, (magnesio) Ca 
(calcio) o Cr (cromo), 
considerados aislada o 
conjuntamente, superior al 
50% en peso, expresados en 
MgO (óxido de magnesio), 
CaO (óxido de calcio) u Cr2O3 
(óxido crómico).

-Containing by weight, singly or 
together, more than 50% of the 
elements Mg, Ca or Cr, expressed as 
MgO, CaO or Cr203

3 A
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5722 6902.20.00 Con un contenido de alúmina 
(Al2O3), de sílice (Si02) o de 
una mezcla o combinación de 
estos productos, superior al 
50% en peso

-Containing by weight more than 50% 
of alumina (Al203), of silica (Si02) or 
of a mixture or compound of these 
products

3 A

5723 6902.90.00 Los demás. -Other 3 A

69.03 Other refractory ceramic goods (for 
example, retorts, crucibles, muffles, 
nozzles, plugs, supports, cupels, 
tubes, pipes, sheaths and rods), 
other than those of siliceous fossil 
meals or of similar siliceous earths.

6903.10 -Containing by weight more than 50 
% of graphite or other carbon or of a 
mixture of these products

5724 6903.10.10 Toberas para barcos. --Nozzels For ships 5 A

5725 6903.10.90 Los demás. --Other 15 B

6903.20 -Containing by weight more than 50 
% of alumina (Al2O3) or of a mixture 
or compound of alumina and of silica 
(SiO2)

5726 6903.20.10 Toberas para barcos. --Nozzels For ships 5 A

5727 6903.20.90 Los demás. --Other 15 B

6903.90 -Other
5728 6903.90.10 Toberas para barcos. --Nozzels For ships 5 A

5729 6903.90.90 Los demás. --Other 15 B

69.04 Ceramic building bricks, flooring 
blocks, support or filler tiles andthe 
like.

6904.10 -building bricks
5730 6904.10.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 10 B

5731 6904.10.90 Los demás --Other 10 B

6904.90 -Other
5732 6904.90.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 10 B

5733 6904.90.90 Los demás. --Other 10 B

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 383 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

69.05 Roofing tiles, chimney-pots, cowls, 
chimney liners, architectural 
ornaments and other ceramic 
constructional goods.

5734 6905.10.00 Tejas. -roof tiles 10 B

6905.90 -Other
5735 6905.90.10 De barro o arcilla ordinaria, 

incluso vidriados, esmaltados o 
barnizados.

--of mud or ordinary clay, including 
glazed, enameled or varnished

15 C

5736 6905.90.91 De loza o porcelana. ---of earthenware or porcelain 15 C

5737 6905.90.99 Los demás. ---Other 15 C

69.06 Ceramic pipes, conduits, guttering 
and pipe fittings.

5738 6906.00.10 De barro o arcilla ordinaria. -of mud or ordinary clay 10 B

5739 6906.00.90 Los demás. -Other 10 B

69.07 Unglazed ceramic flags and paving, 
hearth or wall tiles; unglazed ceramic 
mosaic cubes and the like, whether 
or not on a backing.

6907.10 -Tiles, cubes and similar articles, 
whether or not rectangular, the 
largest surface area of which is 
capable of being enclosed in a 
square the side of which is less than 
7 cm

5740 6907.10.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 10 B

5741 6907.10.20 De gres. --of potter's clay 10 B

5742 6907.10.90 Los demás. --Other 10 B

6907.90 -Other
5743 6907.90.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 10 B

5744 6907.90.20 De gres. --of potter's clay 10 B

5745 6907.90.90 Los demás --Other 10 B

69.08 Glazed ceramic flags and paving, 
hearth or wall tiles; glazed 
ceramicmosaic cubes and the like, 
whether or not on a backing.

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 384 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

6908.10 -Tiles, cubes and similar articles, 
whether or not rectangular, the 
largest surface area of which is 
capable of being enclosed in a 
square the side of which is less than 
7 cm

5746 6908.10.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 10 B

5747 6908.10.90 Los demás. --Other 10 B

6908.90 -Other
5748 6908.90.11 De barro o arcilla ordinaria. ---of mud or ordinary clay 10 B

5749 6908.90.19 Las demás. ---Other 10 B

5750 6908.90.21 De gres. ---of potter's clay 10 B

5751 6908.90.29 Los demás. ---Other 10 B

5752 6908.90.91 De barro o arcilla ordinaria. ---of mud or ordinary clay 10 B

5753 6908.90.99 Los demás. ---Other 10 B

69.09      Ceramic wares for laboratory, 
chemical or other technical uses; 
ceramic troughs, tubs and similar 
receptacles of a kind used in 
agriculture; ceramic pots, jars and 
similar articles of a kind used for the 
conveyance or packing of goods.

5754 6909.11.00 De porcelana. --of porcelain 3 A

5755 6909.12.00 Artículos con una dureza 
equivalente a 9 o superior en la 
escala de Mohs.

--Articles having a hardness 
equivalent to 9 or more on the Mohs 
scale

3 A

6909.19 --Other
5756 6909.19.10 De barro o arcilla ordinaria. ---of mud or ordinary clay 15 C

5757 6909.19.90 Los demás. ---Other 3 A

6909.90 -Other
5758 6909.90.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 15 C

5759 6909.90.90 Los demás. --Other 15 C
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69.10 Ceramic sinks, wash basins, wash 
basin pedestals, baths, bidets, water 
closet pans, flushing cisterns, urinals 
and similar sanitary fixtures.

6910.10 -of porcelain or china
5760 6910.10.11 Inodoros, incluso con su 

cisterna, de 10 pulgadas de 
alto  para uso de niños.

---Water closet pans, including 
flushing cistern, measuring 10 inches 
of heigth for the use of children

10 B

5761 6910.10.12 Inodoros, incluso con su 
cisterna, de 18 pulgadas de 
alto para uso de personas 
impedidas

---water closet pans, including 
flushing cistern, measuring18 inches 
in heigth For the use of persons with 
disabilities

10 B

5762 6910.10.13 Bidés. ---Bidets 10 B

5763 6910.10.14 Orinales de altura inferior o 
igual a 14 pulgadas.

---Urinals not exceeding 14 inches in 
heigth

10 B

5764 6910.10.15 Orinales de altura superior a 
14 pulgadas.

---Urinals  exceeding 14 inches in 
heigth

10 B

5765 6910.10.16 Inodoros con su cisterna, 
moldeados en una pieza.

---water closet pans with flushing 
cistern, cast in one piece

10 B

5766 6910.10.17 Pedestales de lavabos. ---wash basin pedestals 10 B

5767 6910.10.19 Los demás. ---Other 10 B

5768 6910.10.20 Fregaderos (piletas de lavar) y 
tinas de baños.

--Sinks (wash tubs) and bathtubs 10 B

5769 6910.10.30 Asientos para inodoros. --toilet seats 10 B

5770 6910.10.90 Los demás. --Other 10 B

6910.90 -Other
5771 6910.90.11 Inodoros, incluso con su 

cisterna, de 10 pulgadas de 
alto para uso de niños.

---Water closet pans, including 
flushing cistern, measuring 10 inches 
in heigth for the use of children

10 B

5772 6910.90.12 Inodoros, incluso con su 
cisterna, de 18 pulgadas de 
alto  para uso de personas 
impedidas.

---water closet pans, including 
flushing cistern, measuring18 inches 
in heigth For the use of persons with 
disabilities

10 B

5773 6910.90.13 Bidés. ---Bidets 10 B

5774 6910.90.14 Orinales de altura inferior o 
igual a 14 pulgadas.

---Urinals not exceeding 14 inches in 
heigth

10 B

5775 6910.90.15 Orinales de altura superior a 
14 pulgadas

---Urinals exceeding 14 inches in 
heigth

10 B
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5776 6910.90.16 Inodoros con su cisterna, 
moldeados en una pieza.

---water closet pans and flushing 
cisterns, cast in a single piece

10 B

5777 6910.90.17 Pedestales de lavabos. ---wash basin pedestals 10 B

5778 6910.90.19 Los demás. ---Other 10 B

5779 6910.90.20 Fregaderos (piletas de lavar) y 
tinas de baños.

--Sinks (wash tubs) and bathtubs 10 B

5780 6910.90.30 Asientos para inodoros. --toilet seats 10 B

5781 6910.90.90 Los demás. --Other 10 B

69.11 Tableware, kitchenware, other 
household articles and toilet 
articles,of porcelain or china.

5782 6911.10.00 Artículos para el servicio de 
mesa o cocina.

-Tableware or kitchenware articles 10 B

6911.90 -Other
5783 6911.90.10 Accesorios para instalaciones 

sanitarias o higiénicas
--accessories For Sanitary and 
hygenic installations

10 B

5784 6911.90.90 Los demás. --Other 10 B

69.12  Ceramic tableware, kitchenware, 
other household articles and toilet 
articles, other than of porcelain or 
china.

5785 6912.00.11 De barro ordinario o arcilla 
ordinaria.

--of mud or ordinary clay 10 B

5786 6912.00.19 Los demás. --Other 10 B

5787 6912.00.20 Accesorios para instalaciones 
sanitarias o higiénicas 
diseñados para fijarlos en las 
paredes o empotrarlos.

-accessories For Sanitary and 
hygenic installation, design as 
fixtures or built into walls

10 B

5788 6912.00.90 Los demás. -Other 15 C

69.13 Statuettes and other ornamental 
ceramic articles.

5789 6913.10.00 De porcelana. -of porcelain 10 B

6913.90 -Other
5790 6913.90.10 De losa. --of Flagstone 10 B

5791 6913.90.91 De barro o arcilla ordinaria ---of mud or ordinary clay 15 C
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5792 6913.90.99 Los demás. ---Other 10 B

69.14 Other ceramic articles.
6914.10 -of porcelain or china

5793 6914.10.10 Estufas y otros aparatos de 
calefacción

--Stoves and Other heating devices 15 C

5794 6914.10.90 Las demás. --Other 15 C

6914.90 -Other
5795 6914.90.10 De barro o arcilla ordinaria. --of mud or ordinary clay 15 C

5796 6914.90.90 Los demás. --Other 15 C

70 GLASS AND GLASSWARE

5797 7001.00.00 DESPERDICIOS Y 
DESECHOS DE VIDRIO; 
VIDRIO EN MASA.

CULLET AND OTHER WASTE AND 
SCRAP OF GLASS; GLASS IN THE 
MASS

10 A

70.02 Glass in balls (other than 
microspheres of heading No. 70.18), 
rods or tubes, unworked.

5798 7002.10.00 Bolas. -Balls LIBRE A

5799 7002.20.00 Barras o varillas. -Rods or bars 10 A

5800 7002.31.00 De cuarzo o demás sílices 
fundidos

--of fused Quartz or Other fused 
silica

10 A

5801 7002.32.00 De otro vidrio con un 
coeficiente de dilatación lineal 
inferior o igual a 5x10-6 por 
Kelvin, entre 0 ºC y 300 ºC

--Of Other glass having a linear 
coefficient of expansion not 
exceeding 5x10-6 per kelvin within a 
temperature range of 0° C to 300° C

10 A

5802 7002.39.00 Los demás. --Other 10 A

70.03 Cast glass and rolled glass, in sheets 
or profiles, whether or not having an 
absorbent, reflecting or non-reflecting 
layer, but not otherwise worked.

7003.12 --Coloured throughout the mass 
(body tinted), opacified, flashed or 
having an absorbent, reflecting or 
non-reflecting layer

5803 7003.12.11 Celosías. ----lattices 10 C

5804 7003.12.12 Las demás, opacificadas o 
traslúcidas.

----Other, gloomy or Translucent 10 C

5805 7003.12.19 Las demás. ----Other LIBRE A
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5806 7003.12.90 Las demás ---Other 10 C

7003.19 --Other
5807 7003.19.10 Celosías. ---lattices 10 C

5808 7003.19.20 Las demás, placas y en hojas, 
de forma cuadrada o 
rectangular.

---Other, plates or in sheets, either 
square or rectangular shaped

LIBRE A

5809 7003.19.90 Las demás. ---Other 10 C

5810 7003.20.00 Placas y hojas, armadas. -Wired sheets 10 C

5811 7003.30.00 Perfiles. -profiles 10 C

70.04 Drawn glass and blown glass, in 
sheets, whether or not having an 
absorbent, reflecting or non-reflecting 
layer, but not otherwise worked.

7004.20 -Glass, coloured throughout the 
mass (body tinted), opacified, flashed 
or having an absorbent, reflecting or 
non-reflecting layer

5812 7004.20.11 Celosías. ---lattices LIBRE A

5813 7004.20.19 Las demás. ---Other LIBRE A

5814 7004.20.90 Las demás. --Other 10 B

7004.90 -Other Glass
5815 7004.90.11 Celosías. ---lattices LIBRE A

5816 7004.90.19 Las demás. ---Other LIBRE A

5817 7004.90.90 Las demás. --Other 10 B

70.05 Float glass and surface ground or 
polished glass, in sheets, whether or 
not having an absorbent, reflecting or 
non-reflecting layer, but not otherwise 
worked.

7005.10 -Non-wired glass, having an 
absorbent, reflecting or non-reflecting 
layer

5818 7005.10.11 Celosías. ---lattices 10 B

5819 7005.10.19 Las demás. ---Other LIBRE A

5820 7005.10.90 Las demás. --Other 10 B
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7005.21 --Coloured throughout the mass 
(body tinted), opacified, flashed or 
merely surface ground

5821 7005.21.11 Celosías. ----lattices 10 B

5822 7005.21.19 Los demás. ----Other LIBRE A

5823 7005.21.90 Las demás. ---Other 10 B

7005.29 --Other
5824 7005.29.11 Celosías. ----lattices 10 B

5825 7005.29.19 Las demás. ----Other LIBRE A

5826 7005.29.90 Las demás. ---Other 10 B

5827 7005.30.00 Vidrio armado. -Wired Glass 10 B

70.06 Glass of heading No. 70.03, 70.04 or 
70.05, bent, edge-worked, engraved, 
drilled, enamelled or otherwise 
worked, but not framed or fitted with 
other materials.

5828 7006.00.11 Celosías. --lattices 10 B

5829 7006.00.19 Los demás. --Other 10 B

5830 7006.00.90 Los demás. -Other 10 B

70.07 Safety glass, consisting of toughened 
(tempered) or laminated glass.

5831 7007.11.00 De dimensiones y formatos 
que permitan su empleo en 
automóviles, aeronaves, 
barcos u otros vehículos.

--of size and shape suitable For 
incorporation in vehicles, aircraft, 
spacecraft or vessels

10 A

5832 7007.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

5833 7007.21.00 De dimensiones y formatos 
que permitan su empleo en 
automóviles, aeronaves, 
barcos u otros vehículos.

--of size and shape suitable For 
incorporation in vehicles, aircraft, 
spacecraft or vessels

10 A

5834 7007.29.00 Los demás. --Other 10 A

70.08 Multiple-walled insulating units of 
glass.

5835 7008.00.10 Traslúcidas. -Translucent 15 C
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5836 7008.00.90 Las demás. -Other 15 C

70.09 Glass mirrors, whether or not framed, 
including rear-view mirrors.

5837 7009.10.00 Espejos retrovisores para 
vehículos.

-Rear-view mirrors For vehicles 10 A

7009.91 --Unframed
5838 7009.91.10 Planchas y hojas, sin trabajar 

ni combinar con otras 
materias.

---plates and sheets, without work 
nor combined with Other materials

15 B

5839 7009.91.90 Los demás. ---Other 15 B

7009.92 --Framed
5840 7009.92.10 Espejos portátiles, de tocador, 

mesa o del tipo que se 
manipula a pulso.

---portable bathroom and Table 
mirrors or of a kind manipulated by 
Hand

15 B

5841 7009.92.20 Espejos curvos (cóncavos o 
convexos).

---Curved mirrors (concaves o 
convexes)

15 B

5842 7009.92.90 Los demás. ---Other 15 B

70.10 Carboys, bottles, flasks, jars, pots, 
phials, ampoules and other 
containers, of glass, of a kind used 
for the conveyance or packing of 
goods; preserving jars of glass; 
stoppers, lids and other closures, of 
glass.

5843 7010.10.00 Ampollas. -Ampoules LIBRE A

5844 7010.20.00 Tapones, tapas y demás 
dispositivos de cierre.

-stoppers, lids and Other closures 10 A

5845 7010.90.11 Tallados, esmerilados o 
deslustrados, enfundados o 
recubiertos con otras materias.

---shaped, polished or deglossed, 
incased in or coated with Other 
materials

15 D

5846 7010.90.12 Los demás, de los tipos 
fabricados en el país (con 
capacidad superior a 30 c.c. y 
mayores de 50 gramos de 
peso).

---Other, of  the types 
manufacturered in the country, (with 
capacity higher than 30 c.c. and 
weight over 50 grams)

15 D

5847 7010.90.19 Los demás. ---Other LIBRE A

5848 7010.90.21 Tallados, esmerilados o 
deslustrados, enfundados o 
recubiertos con otras materias.

---shaped, polished or deglossed, 
incased in or coated with Other 
materials

15 C
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5849 7010.90.22 Los demás, de los tipos 
fabricados en el país (con 
capacidad superior a 30 cc y 
mayores de 50 gramos de 
peso).

---Other, of  the types 
manufacturered in the country, (with 
capacity higher than 30 c.c. and 
weight over 50 grams)

15 C

5850 7010.90.29 Los demás. ---Other LIBRE A

5851 7010.90.31 Tallados, esmerilados o 
deslustrados, enfundados o 
recubiertos con otras materias.

---shaped, polished or deglossed, 
incased in or coated with Other 
materials

15 C

5852 7010.90.32 Los demás, de los tipos 
fabricados en el país (con 
capacidad superior a 30 cc y 
mayores de 50 gramos de 
peso).

---Other, of  the types 
manufacturered in the country, (with 
capacity higher than 30 c.c. and 
weight over 50 grams)

15 C

5853 7010.90.33 Para colonias ---For eau de cologne LIBRE A

5854 7010.90.39 Los demás. ---Other LIBRE A

5855 7010.90.91 Tallados, esmerilados o 
deslustrados, enfundados o 
recubiertos con otras materias.

---shaped, polished or deglossed, 
incased in or coated with Other 
materials

15 C

5856 7010.90.92 Los demás, de los tipos 
fabricados en el país (con 
capacidad superior a 30 cc y 
mayores de 50 gramos de 
peso).

---Other, of  the types 
manufacturered in the country, (with 
capacity higher than 30 c.c. and 
weight over 50 grams)

15 C

5857 7010.90.93 Envases de vidrio con 
capacidad de 55 a 60 cc para 
tinta de teñir calzados

----Glass containers for inks with 
capacity of 55 to 60 cc used to dye 
footwear

LIBRE A

5858 7010.90.99 Los demás. ---Other LIBRE A

7010.91 --Exceeding 1 l
7010.92 --Exceeding 0.33 l but not exceeding 

1 l
7010.93 -- Exceeding 0.15 l but not exceeding 

0.33 l
7010.94 --Not exceeding 0.15 l
70.11 Glass envelopes (including bulbs and 

tubes), open, and glass parts thereof, 
without fittings, for electric lamps, 
cathode-ray tubes or the like.

5859 7011.10.00 Para alumbrado eléctrico. -For electric lighting 10 B
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5860 7011.20.00 Para tubos catódicos. -For cathode-ray tubes 10 A

5861 7011.90.00 Las demás. -Other 10 B

70.12 Glass inners for vacuum flasks or for 
other vacuum vessels.

5862 7012.00.10 De los tipos fabricados en el 
país (con capacidad superior a 
30 cc y mayores de 50 gramos 
de peso).

---Of  the types manufacturered in 
the country, (with capacity higher 
than 30 c.c. and weight over 50 
grams)

15 C

5863 7012.00.90 Los demás. -Other 10 B

70.13 Glassware of a kind used for table, 
kitchen, toilet, office, indoor 
decoration or similar purposes (other 
than that of heading No. 70.10 
or70.18).

7013.10 -of Glass-ceramics
5864 7013.10.11 Biberones. ---baby bottles 10 B

5865 7013.10.19 Los demás. ---Other 15 C

5866 7013.10.21 Accesorios  para  cuarto  de 
baño de fijarse o empotrarse

---bathroom articles classed as 
permanent fixtures or built in 
accesories

10 C

5867 7013.10.29 Los demás. ---Other 15 C

5868 7013.10.30 Artículos para oficinas. --articles For Offices 15 C

5869 7013.10.90 Los demás. --Other 15 C

5870 7013.21.00 De cristal al plomo. --of lead crystal 10 B

5871 7013.29.00 Los demás. --Other 15 C

7013.31 --of lead crystal
5872 7013.31.10 Biberones. ---baby bottles 10 B

5873 7013.31.90 Los demás. ---Other 10 B

7013.32 --Of glass having a linear coefficient 
of expansion not exceeding 5 x10-6 
per Kelvin within a temperature range 
of 0   C to 300  C

5874 7013.32.10 Biberones. ---baby bottles 10 B
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5875 7013.32.90 Los demás. ---Other 10 B

7013.39 --Other
5876 7013.39.11 De los tipos fabricados en el 

país (con capacidad superior a 
30 cc y mayores de 50 gramos 
en peso).

-Of the kind manufacturered in the 
country (with capacity more than 30 
cc and weight over 50 grams)

10 C

5877 7013.39.19 Los demás. ----Other 10 C

5878 7013.39.90 Los demás. ---Other 15 C

5879 7013.91.00 De cristal al plomo. --of lead crystal 10 C

7013.99 --Other
5880 7013.99.11 Accesorios para cuarto de 

baño que se fijan o empotran 
permanentemente.

---bathroom articles classed as 
permanent fixtures or built in 
accesories

10 B

5881 7013.99.19 Los demás. ----Other 15 C

5882 7013.99.20 Artículos de oficina. --articles For Offices 15 C

5883 7013.99.90 Los demás. ---Other 10 B

5884 7014.00.00 VIDRIO PARA 
SEÑALIZACIÓN Y 
ELEMENTOS DE ÓPTICA DE 
VIDRIO  (EXCEPTO LOS DE 
LA PARTIDA 70.15), SIN 
TRABAJAR ÓPTICAMENTE.

SIGNALLING GLASSWARE AND 
OPTICAL ELEMENTS OF GLASS 
(OTHER THAN THOSE OF 
HEADING No.70.15), NOT 
OPTICALLY WORKED

LIBRE A

70.15 Clock or watch glasses and similar 
glasses, glasses for non-corrective or 
corrective spectacles, curved, bent, 
hollowed or the like, not optically 
worked; hollow glass spheres and 
their segments, for the manufacture 
of such glasses.

5885 7015.10.00 Cristales correctores para 
gafas (anteojos).

-glasses For corrective spectacles 10 A

5886 7015.90.00 Los demás. -Other 15 B

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 394 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

70.16 Paving blocks, slabs, bricks, 
squares, tiles and other articles of 
pressed or moulded glass, whether 
or not wired, of a kind used for 
building or construction purposes; 
glass cubes and other glass 
smallwares, whether or not on a 
backing, for mosaics or si

5887 7016.10.00 Cubos, dados y demás 
artículos similares, de vidrio, 
incluso con soporte, para 
mosaicos o decoraciones 
similares.

-Glass cubes and Other Glass 
smallwares, whether or Not on a 
backing, For mosaics or similar 
Decorative purposes

15 B

5888 7016.90.00 Los demás. -Other 10 B

70.17 Laboratory, hygienic or 
pharmaceutical glassware, whether 
or not graduated or calibrated.

5889 7017.10.00 De cuarzo o demás sílices 
fundidos.

-of fused Quartz or Other fused silica 3 A

5890 7017.20.00 De otro vidrio con un 
coeficiente de dilatación lineal 
inferior o igual a 5x10-6 por 
Kelvin, entre 0ºC y 300ºC.

-Of Other glass having a linear 
coefficient of expansion not 
exceeding 5 x 10-6 per Kelvin within 
a temperature range of 0° C to 300° 
C

3 A

5891 7017.90.00 Los demás. -Other 3 A

70.18 Glass beads, imitation pearls, 
imitation precious or semi-precious 
stones and similar glass smallwares, 
and articles thereof other than 
imitation jewellery; glass eyes other 
than prosthetic articles; statuettes 
and other ornaments of lamp-worked 
glass, ot

5892 7018.10.00 Cuentas de vidrio, imitaciones 
de perlas, de piedras preciosas 
o semipreciosas y artículos 
similares de abalorio.

-Glass beads, imitation pearls, 
imitation precious or Semi-precious 
stones and similar Glass smallwares

15 B

5893 7018.20.00 Microesferas de vidrio con un 
diámetro inferior  o igual a 
1mm.

-Glass microsphere not exceeding 
1mm in diameter

LIBRE A

5894 7018.90.00 Los demás. -Other 15 B
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70.19 Glass fibres (including glass wool) 
and articles thereof (for example, 
yarn, woven fabrics).

5895 7019.11.00 Hilados cortados (“chopped 
strands”), de longitud inferior o 
igual a 50 mm.

--Chopped strands, of a lenght of not 
more than 50 mm

15 B

5896 7019.12.00 Rovings. --"Rovings" 15 B

5897 7019.19.00 Los demás. --Other 15 B

5898 7019.31.00 Mats --"Mats" 10 B

5899 7019.32.00 Velos. --Thin sheets (voiles) 10 B

7019.39 --Other
5900 7019.39.10 Paneles, planchas o láminas, 

de fibra de vidrios, cortados a 
tamaño, revestidas en una de 
sus caras con materia plástica 
artificial, propias para cielo 
raso suspendido.

---Boards, sheets of fiber Glass, cut 
in size, coated in one Face with 
artificial plastic material, used in 
Ceilings

15 B

5901 7019.39.90 Los demás. ---Other LIBRE A

5902 7019.40.00 Tejidos de "rovings". -woven fabrics of rovings LIBRE A

5903 7019.51.00 De anchura inferior o igual a 30 
cm.

--Of a width not exceeding 30 mm LIBRE A

5904 7019.52.00 De anchura superior a 30 cm, 
de ligamento tafetán, con peso 
inferior a 250 g/m2, de 
filamentos de título inferior o 
igual a 136 tex por hilo sencillo.

--Of a width exceeding 30 cm, plain 
weave, weighting less than 250 g/m2, 
of filaments measuring per single 
yarn not more than 136 tex

LIBRE A

5905 7019.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

5906 7019.90.00 Las demás. -Other 10 B

5907 7020.00.00 LAS DEMÁS 
MANUFACTURAS DE 
VIDRIO.

OTHER ARTICLES OF GLASS 10 B
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71 NATURAL OR CULTURED 

PEARLS, PRECIOUS OR SEMI-

PRECIOUS STONES, PRECIOUS 

METALS, METALS CLAD WITH 

PRECIOUS METAL, AND 

ARTICLES THEREOF; IMITATION 

JEWELLERY; COIN
71.01 Pearls, natural or cultured, whether 

or not worked or graded but not 
strung, mounted or set; pearls, 
natural or cultured, temporarily strung 
for convenience of transport.

7101.10 -Natural pearls
5908 7101.10.10 En bruto. --Unworked 10 B

5909 7101.10.20 Trabajadas --worked 15 C

5910 7101.21.00 En bruto --Unworked 10 B

5911 7101.22.00 Trabajadas --worked 15 C

71.02 Diamonds, whether or not worked, 
but not mounted or set.

5912 7102.10.00 Sin clasificar -unsorted 10 B

5913 7102.21.00 En bruto o simplemente 
aserrados, exfoliados o 
desbastados

--Unworked or simply sawn, cleaved 
or bruted

10 B

5914 7102.29.00 Los demás --Other 10 B

5915 7102.31.00 En bruto o simplemente 
aserrados, exfoliados o 
desbastados

--Unworked or simply sawn, cleaved 
or bruted

10 B

5916 7102.39.00 Los demás --Other 10 B

71.03     Precious stones (other than 
diamonds) and semi-precious 
stones, whether or not worked or 
graded but not strung, mounted or 
set; ungraded precious stones (other 
than diamonds) and semi-precious 
stones, temporarily strung for 
convenience of transport.

5917 7103.10.00 En bruto o simplemente 
aserradas o desbastadas

-Unworked or simply sawn or roughly 
shaped

10 B

5918 7103.91.00 Rubíes, zafiros y esmeraldas. --Rubies, sapphires and emeralds 10 B

5919 7103.99.00 Las demás. --Other 10 B
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71.04 Synthetic or reconstructed precious 
or semi-precious stones, whether or 
not worked or graded but not strung, 
mounted or set; ungraded synthetic 
or reconstructed precious or semi-
precious stones, temporarily strung 
for convenience of transport.

5920 7104.10.00 Cuarzo piezoeléctrico -Piezo-electric Quartz 10 B

5921 7104.20.00 Las demás, en bruto o 
simplemente aserradas o 
desbastadas

-Unworked or simply sawn or roughly 
shaped

10 B

5922 7104.90.00 Las demás -Other 10 B

71.05 Dust and powder of natural or 
synthetic precious or semi-precious 
stones.

5923 7105.10.00 De diamante -of diamonds 10 B

5924 7105.90.00 Los demás -Other 10 B

71.06 Silver (including silver plated with 
gold or platinum), unwrought or in 
semi-manufactured forms, or in 
powder form.

5925 7106.10.00 Polvo. -powder LIBRE A

5926 7106.91.00 En bruto. --Unwrought LIBRE A

5927 7106.92.00 Semilabrada --Semi-manufactured LIBRE A

5928 7107.00.00 CHAPADO (PLAQUÉ) DE 
PLATA SOBRE METAL 
COMÚN, EN BRUTO O 
SEMILABRADO.

BASE METALS CLAD WITH 
SILVER, NOT FURTHER WORKED 
THAN SEMI-MANUFACTURED

LIBRE A

71.08 Gold (including gold plated with 
platinum) unwrought or in semi-
manufactured forms, or in powder 
form.

5929 7108.11.00 Polvo -powder LIBRE A

5930 7108.12.00 Las demás formas en bruto. --Other Unwrought forms LIBRE A

5931 7108.13.00 Las demás formas 
semilabradas.

--Other Semi-manufactured forms LIBRE A

5932 7108.20.00 Para uso monetario -For monetary use LIBRE A
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5933 7109.00.00 CHAPADO (PLAQUÉ) DE 
ORO SOBRE METAL COMÚN 
O SOBRE PLATA, EN BRUTO 
O SEMILABRADO

BASE METALS OR SILVER, CLAD 
WITH GOLD, NOT FURTHER 
WORKED THAN SEMI-
MANUFACTURED

LIBRE A

71.10 Platinum, unwrought or in semi-
manufactured forms, or in powder 
form.

5934 7110.11.00 En bruto o en polvo --Unwrought or in powder form LIBRE A

5935 7110.19.00 Los demás --Other LIBRE A

5936 7110.21.00 En bruto o en polvo. --Unwrought or in powder form LIBRE A

5937 7110.29.00 Los demás --Other LIBRE A

5938 7110.31.00 En bruto o en polvo. --Unwrought or in powder form LIBRE A

5939 7110.39.00 Los demás --Other LIBRE A

5940 7110.41.00 En bruto o en polvo. --Unwrought or in powder form LIBRE A

5941 7110.49.00 Los demás. --Other LIBRE A

5942 7111.00.00 CHAPADO (PLAQUÉ) DE 
PLATINO SOBRE METAL 
COMÚN, PLATA U ORO, EN 
BRUTO O SEMILABRADO.

BASE METALS, SILVER OR GOLD 
CLAD WITH PLATINUM, NOT 
FURTHER WORKED THAN SEMI-
MANUFACTURED

LIBRE A

71.12 Waste and scrap of precious metal 
or of metal clad with precious metal; 
other waste and scrap containing 
precious metal or precious metal 
compounds, of a kind used 
principally for the recovery of 
precious metal.

5943 7112.30.00 Cenizas que contengan metal 
precioso o compuestos de 
metal precioso.

- Ash containing precious metal or 
precious metal compounds

LIBRE A

5944 7112.91.00 De oro o de chapado (plaqué) 
de oro, excepto las barreduras 
que contengan otro metal 
precioso.

-of Gold, including metal clad with 
Gold but excluding sweepings 
containing Other precious metals

LIBRE A

5945 7112.92.00 De platino o de chapado 
(plaqué) de platino, excepto las 
barreduras que contengan otro 
metal precioso.

-of platium, including metal clad with 
Platinum but excluding sweepings 
containing Other precious metals

LIBRE A
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5946 7112.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

71.13      Articles of jewellery and parts thereof, 
of precious metal or of metal clad 
with precious metal.

5947 7113.11.00 De plata, incluso revestida o 
chapada de otro metal 
precioso (plaqué).

--of Silver, whether or Not plated or 
clad with Other precious metals

10 B

5948 7113.19.00 De los demás metales 
preciosos, incluso revestido o 
chapados de metal precioso 
(plaqué).

--of Other precious metal, whether or 
Not plated or clad with precious 
metals

10 A

5949 7113.20.00 De chapado de metal precioso 
(plaqué) sobre metal común

-of base metal clad with precious 
metal

10 B

71.14 Articles of goldsmiths' or silversmiths' 
wares and parts thereof, of precious 
metal or of metal clad with precious  
metal.

5950 7114.11.00 De plata, incluso revestida o 
chapada de otro metal 
precioso (plaqué).

--of Silver, whether or Not plated or 
clad with Other precious metals

10 B

5951 7114.19.00 De los demás metales 
preciosos, incluso revestidos o 
chapados de metal precioso 
(plaqué).

--of Other precious metal, whether or 
Not plated or clad with precious 
metals

10 A

5952 7114.20.00 De chapado de metal precioso 
(plaqué) sobre metal común.

-of base metal clad with precious 
metal

10 B

71.15 Other articles of precious metal or of 
metal clad with precious metal.

5953 7115.10.00 Catalizadores de platino en 
forma de tela o enrejado.

-Catalysts, in the form of wire cloth or 
grill, of Platinum

10 B

5954 7115.90.00 Las demás. -Other 10 A

71.16 Articles of natural or cultured pearls, 
precious or semi-precious stones 
(natural, synthetic or reconstructed).

5955 7116.10.00 De perlas finas (naturales) o 
cultivadas.

-of natural or cultured pearls 10 B

5956 7116.20.00 De piedras preciosas o 
semipreciosas (naturales, 
sintéticas  o reconstituidas).

-of precious or Semi-precious stones 
(natural, synthetic or reconstructed)

10 B

71.17 Imitation jewellery.
5957 7117.11.00 Gemelos y pasadores 

similares.
--Cuff-links and similar 15 B
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5958 7117.19.00 Las demás. -Other 10 B

7117.90 -Other
5959 7117.90.10 Gemelos y pasadores 

similares de cualquier materia, 
excepto de metal común.

--Cuff-links and similar of any 
material, except base metals

15 B

5960 7117.90.20 Los demás, que estén 
constituidos, por lo menos, de 
dos o más materias distintas, 
prescindiendo de los simples 
dispositivos de unión.

--Other, made up of two or more 
different materials, without the 
Simple devices For the joining 
thereof

10 B

5961 7117.90.31 De marfil. ---of Ivory 15 B

5962 7117.90.32 De concha de tortuga. ---of turtle shell 15 B

5963 7117.90.39 Las demás. ---Other 15 B

5964 7117.90.41 De materia plástica artificial. ---of artificial plastics material 10 B

5965 7117.90.42 De madera. ---of Wood 15 B

5966 7117.90.43 De piedra de talla o 
construcción, excepto de 
piedra preciosa o 
semipreciosa.

---of construction stone size-slabs, 
except precious or Semi-precious 
stone

15 B

5967 7117.90.44 De loza o porcelana. ---of earthware or porcelain 10 B

5968 7117.90.45 De las demás materias 
cerámicas.

---Other ceramic materials 15 B

5969 7117.90.46 De vidrio. ---of Glass 15 B

5970 7117.90.47 De materias vegetales de talla, 
excepto de madera; de otra 
materias minerales de talla no 
especificadas.

---Of carving vegetable material, 
except of wood; of other mineral 
materials of non specific carving

10 B

5971 7117.90.49 Los demás. ---Other 10 B

71.18 Coin.
5972 7118.10.00 Monedas sin curso legal, 

excepto las de oro.
-Coin (Other than Gold Coin) Not 
being legal tender

LIBRE A

5973 7118.90.00 Las demás. -Other LIBRE A

72 IRON AND STEEL

72.01 Pig iron and spiegeleisen in pigs, 
blocks or other primary forms.
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5974 7201.10.00 Fundición en bruto sin alear 
con un contenido de fósforo 
inferior o igual al 0,5% en 
peso.

-Non-alloy pig iron containing by 
weight 0.5% or less of phosphorus

LIBRE A

5975 7201.20.00 Fundición en bruto sin alear 
con un contenido de fósforo 
superior al 0,5% en peso.

-Non-alloy pig iron containing by 
weight more than 0.5% of 
phosphorus

LIBRE A

5976 7201.50.00 Fundición en bruto aleada; 
fundición especular.

-alloy Pig iron; spiegeleisen LIBRE A

72.02 Ferro-alloys.
5977 7202.11.00 Con un contenido de carbono 

superior al 2% en peso
--Containing by weight more than 2% 
of carbon

15 B

5978 7202.19.00 Los demás. --Other 15 B

5979 7202.21.00 Con un contenido de silicio 
superior al 55% en peso

--Containing by weight more than 5% 
of silicon

15 B

5980 7202.29.00 Los demás. --Other 15 B

5981 7202.30.00 Ferro-sílico-manganeso. -Ferro-silico-Manganese 15 A

5982 7202.41.00 Con un contenido de carbono 
superior al 4% en peso

--Containing by weight more than 4% 
of carbon

15 B

5983 7202.49.00 Los demás. --Other 15 B

5984 7202.50.00 Ferro-sílico-cromo. -Ferro-silico-chromium 15 A

5985 7202.60.00 Ferroníquel. -Ferro-Nickel 15 A

5986 7202.70.00 Ferromolibdeno. -Ferro-molybdenum 15 A

5987 7202.80.00 Ferrovolframio y ferro-sílico-
volframio.

-Ferro-tungsten and Ferro-silico-
tungsten

15 A

5988 7202.91.00 Ferrotitanio y ferro-sílico-
titanio.

--Ferro-titanium and Ferro-silico-
titanium

15 A

5989 7202.92.00 Ferrovanadio. --Ferro-vanadium 15 A

5990 7202.93.00 Ferroniobio. --Ferro-Niobium 15 A

5991 7202.99.00 Las demás. --Other 15 A

72.03 Ferrous products obtained by direct 
reduction of iron ore and other 
spongy ferrous products, in lumps, 
pellets or similar forms; iron having a 
minimum purity by weight of 99.94 %, 
in lumps, pellets or similar forms.
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5992 7203.10.00 Productos férreos obtenidos 
por reducción directa de 
minerales de hierro.

-Ferrous Products obtained by direct 
reduction of iron ore

15 A

5993 7203.90.00 Los demás. -Other 15 A

72.04 Ferrous waste and scrap; remelting 
scrap ingots of iron or steel.

5994 7204.10.00 Desperdicios y desechos, de 
fundición.

-waste and scrap of cast iron LIBRE A

5995 7204.21.00 De acero inoxidable. --of stainless steel LIBRE A

5996 7204.29.00 Los demás. --Other 10 A

5997 7204.30.00 Desperdicios y desechos, de 
hierro o acero estañados

-waste and scrap of tinned iron or 
steel

LIBRE A

5998 7204.41.00 Torneaduras, virutas, 
esquirlas, limaduras (de 
amolado, aserrado, limado) y 
recortes de estampado o de 
corte, incluso en paquetes.

--Turnings, shavings, chips, milling 
waste, Sawdust, filings, trimmings 
and stampings, whether or Not in 
budles

LIBRE A

5999 7204.49.00 Los demás. --Other 10 A

6000 7204.50.00 Lingotes de chatarra. -Remelting scrap ingots 10 A

72.05 Granules and powders, of pig iron, 
spiegeleisen, iron or steel.

6001 7205.10.00 Granallas. -granules LIBRE A

6002 7205.21.00 De aceros aleados. --of alloy steel 15 B

6003 7205.29.00 Los demás. --Other: 15 B

72.06 Iron and non-alloy steel in ingots or 
other primary forms (excluding iron of 
heading No. 72.03).

6004 7206.10.00 Lingotes. -ingots 10 A

6005 7206.90.00 Las demás. -Other 10 A

72.07 Semi-finished products of iron or non-
alloy steel.

6006 7207.11.00 De sección transversal 
cuadrada o rectangular, cuya 
anchura sea inferior al doble 
del espesor.

--of rectangular (including square) 
cross-section, the width Measuring 
less than twice the thickness

LIBRE A
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6007 7207.12.00 Los demás, de sección 
transversal rectangular.

--Other, of rectangular cross-section LIBRE A

6008 7207.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

6009 7207.20.00 Con un contenido de carbono 
superior o igual al 0,25% en 
peso.

-Containing by weight 0.25% or more 
of carbon

LIBRE A

72.08 Flat-rolled products of iron or non-
alloy steel, of a width of 600 mmor 
more, hot-rolled, not clad, plated or 
coated.

6010 7208.10.00 Enrollados, simplemente 
laminados en caliente, con 
motivos en relieve.

-in coils, Not further worked than hot-
Rolled, with Patterns in High relief

LIBRE A

6011 7208.25.00 De espesor superior o igual a 
4,75 mm

--Of a thickness of 4.75 mm or more LIBRE A

6012 7208.26.00 De  espesor  superior  o  igual  
a  3 mm  pero inferior a 4,75 
mm

--Of a thickness of 3 mm or more but 
less than 4.75 mm

10 B

6013 7208.27.00 De espesor inferior a 3 mm --Of thickness of less than 3 mm LIBRE A

6014 7208.36.00 De espesor superior a 10 mm. --Of thickness exceeding 10 mm LIBRE A

6015 7208.37.00 De espesor superior o igual  
4,75 mm pero inferior o igual a 
10 mm.

--Of a thickness of 4.75 mm or more 
but not exceeding 10 mm

LIBRE A

6016 7208.38.00 De espesor superior o igual a 3 
mm pero inferior a 4,75 mm

--Of a thickness of 3 mm or more but 
less than 4.75 mm

10 B

6017 7208.39.00 De espesor inferior a 3 mm. --Of thickness of less than 3 mm LIBRE A

6018 7208.40.00 Sin enrollar, simplemente 
laminados en caliente, con 
motivos en relieve.

-Not in coils, Not further worked than 
hot-Rolled, with Patterns in relief

LIBRE A

6019 7208.51.00 De espesor superior a 10 mm. --Of thickness exceeding 10 mm LIBRE A

6020 7208.52.00 De espesor superior o igual 
4,75 mm pero inferior o igual a 
10 mm.

--Of a thickness of 4.75 mm or more 
but not exceeding 10 mm

LIBRE A

6021 7208.53.00 De espesor superior o igual a 3 
mm pero inferior a 4,75 mm

--Of a thickness of 3 mm or more but 
less than 4.75 mm

LIBRE A

6022 7208.54.00 De espesor inferior a 3 mm. --Of thickness of less than 3 mm LIBRE A

6023 7208.90.00 Los demás. -Other 15 B
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72.09 Flat-rolled products of iron or non-
alloy steel, of a width of 600 mmor 
more, cold-rolled (cold-reduced), not 
clad, plated or coated.

6024 7209.15.00 De espesor superior o igual a 3 
mm.

--Of a thickness of 3 mm or more LIBRE A

6025 7209.16.00 De espesor superior a 1 mm 
pero inferior a 3 mm

--Of a thickness exceeding 1 mm but 
less than 3 mm

LIBRE A

6026 7209.17.00 De espesor superior o igual a 
0,5 mm pero inferior o igual a 1 
mm.

--Of a thickness of 0.5 mm or more 
but not exceeding 1 mm

LIBRE A

6027 7209.18.00 De espesor inferior a 0,5 mm. --Of a thickness of less than 0.5% 
mm

LIBRE A

6028 7209.25.00 De espesor superior o igual a 3 
mm.

--Of a thickness of 3 mm or more LIBRE A

6029 7209.26.00 De espesor superior a 1 mm 
pero inferior a 3 mm

--Of a thickness exceeding 1 mm but 
less than 3 mm

LIBRE A

6030 7209.27.00 De espesor superior o igual a 
0,5 mm pero inferior o igual a 1 
mm.

--Of a thickness of 0.5 mm or more 
but not exceeding 1 mm

LIBRE A

6031 7209.28.00 De espesor inferior a 0,5 mm. --Of a thickness of less than 0.5 mm LIBRE A

6032 7209.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

72.10 Flat-rolled products of iron or non-
alloy steel, of a width of 600 mmor 
more, clad, plated or coated.

6033 7210.11.00 De espesor superior o igual a 
0,5 mm.

--Of a thickness of 0.5 mm or more LIBRE A

6034 7210.12.00 De espesor inferior a 0,5 mm. --Of a thickness of less than 0.5 mm LIBRE A

6035 7210.20.00 Emplomados, incluidos los 
revestidos con una aleación de 
plomo y estaño.

-roof covered with lead, including 
coated with lead and tin alloy

LIBRE A

7210.30 -Electrolytically Plated or coated with 
zinc

6036 7210.30.10 Ondulados. --corrugated 10 B

6037 7210.30.20 Revestidas con material 
fosfatizado.

--coated with phosphatised material LIBRE A

6038 7210.30.91 En los calibres del 20 al 30, 
inclusive.

---In calibres from 20 to 30, inclusive LIBRE A

6039 7210.30.99 Las demás. ---Other 10 B

6040 7210.41.00 Ondulados. --corrugated 10 B

7210.49 --Other
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6041 7210.49.10 Revestidas con material 
fosfatizado.

---coated with phosphatised material LIBRE A

6042 7210.49.20 Los demás, en calibres del 20 
al 30, inclusive.

---Other, in calibres from 20 to 30, 
inclusive

LIBRE A

6043 7210.49.90 Los demás. ---Other LIBRE A

6044 7210.50.00 Revestidos de óxidos de 
cromo o de cromo y óxidos de 
cromo.

-coated with chromium Oxide or with 
chromium and chromium Oxide

LIBRE A

7210.61 --Plated or coated with aluminium-
zinc alloys

6045 7210.61.10 Ondulados. --corrugated 10 B

6046 7210.61.20 En los calibres del 20 al 30, 
inclusive.

---In calibres from 20 to 30, inclusive 10 B

6047 7210.61.90 Los demás ---Other 10 B

7210.69 --Other
6048 7210.69.10 Ondulados. --corrugated 10 B

6049 7210.69.20 En los calibres del 20 al 30, 
inclusive.

---In calibres from 20 to 30, inclusive 10 B

6050 7210.69.90 Los demás ---Other 10 B

7210.70 -Painted, varnished or coated with 
plastics

6051 7210.70.10 Ondulados. --corrugated 10 B

6052 7210.70.90 Los demás. --Other LIBRE A

7210.90 -Other
6053 7210.90.11 Revestidos de asfalto, incluso 

con capas de aluminio gofrado.
---coated with asphalt, inclusive with 
layers of embossed aluminum

10 B

6054 7210.90.19 Los demás. ---Other 10 B

6055 7210.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

72.11 Flat-rolled products of iron or non-
alloy steel, of a width of less than 600 
mm, not clad, plated or coated.
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6056 7211.13.00 Laminados en las cuatro caras 
o en acanaladuras cerradas, 
de anchura superior a 150 mm 
y espesor superior o igual a 4 
mm, sin enrollar y sin motivos 
en relieve.

--Rolled on four faces or in a closed 
box pass, of a width exceeding 150 
mm and a thickness of not less than 
4 mm, not in coils and without 
patterns in relief

LIBRE A

6057 7211.14.00 Los demás, de espesor 
superior o igual a 4,75 mm

--Other, of thickness of 4.75 mm or 
more

LIBRE A

6058 7211.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

6059 7211.23.00 Con un contenido de carbono 
inferior al 0,25%en peso.

--With carbon content of less than 
0.25 % in weight

LIBRE A

6060 7211.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

6061 7211.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

72.12 Flat-rolled products of iron or non-
alloy steel, of a width of less than 600 
mm, clad, plated or coated.

7212.10 -Plated or coated with tin
6062 7212.10.10 Flejes o zunchos. --metal strappings or bands LIBRE A

6063 7212.10.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6064 7212.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

7212.20 -Electrolytically Plated or coated with 
zinc

6065 7212.20.10 Flejes o zunchos. --metal strappings or bands LIBRE A

6066 7212.20.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6067 7212.20.30 Ondulados. --corrugated 10 B

6068 7212.20.91 En calibres del 20 al 30, 
inclusive.

---In calibres from 20 to 30, inclusive 10 B

6069 7212.20.99 Los demás. ---Other 10 B

7212.30 -otherwise Plated or coated with zinc

6070 7212.30.10 Flejes o zunchos. --metal strappings or bands LIBRE A

6071 7212.30.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6072 7212.30.30 Los demás, ondulados. --Other, corrugated 10 B
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6073 7212.30.91 En calibres del 20 al 30, 
inclusive

---In calibres from 20 to 30, inclusive 10 B

6074 7212.30.99 Los demás. ---Other 10 B

7212.40 -Painted, varnished or coated with 
plastics

6075 7212.40.10 Flejes o zunchos. --metal strappings or bands LIBRE A

6076 7212.40.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6077 7212.40.30 Los demás, ondulados. --Other, corrugated 10 B

6078 7212.40.90 Los demás. --Other LIBRE A

7212.50 -otherwise Plated or coated
6079 7212.50.10 Flejes o zunchos. --metal strappings or bands LIBRE A

6080 7212.50.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6081 7212.50.31 Revestidos de asfalto, incluso 
con capas de aluminio gofrado.

---coated with asphalt, inclusive with 
layers of embossed aluminum

15 C

6082 7212.50.39 Los demás. ---Other 10 B

6083 7212.50.41 En calibres del 20 al 30, 
inclusive

---In calibres from 20 to 30, inclusive 10 B

6084 7212.50.49 Los demás ---Other LIBRE A

6085 7212.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

7212.60 -clad
6086 7212.60.10 Flejes o zunchos. --metal strappings or bands LIBRE A

6087 7212.60.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6088 7212.60.30 Los demás, ondulados. --Other, corrugated 10 B

6089 7212.60.90 Los demás. --Other LIBRE A

72.13   Bars and rods, hot-rolled, in 
irregularly wound coils, of iron or non-
alloy steel.

6090 7213.10.00 Con muescas, cordones, 
surcos o relieves, producidos 
en el laminado.

-with grooves, cords, identations, 
produced during the rolling process

LIBRE A

6091 7213.20.00 Los demás, de acero de fácil 
mecanización.

-Other, of free-cutting steel LIBRE A
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7213.91 --Of circular cross-section measuring 
less than 14 mm in diameter

6092 7213.91.10 Con un contenido de carbono 
superior o igual al 0.6% en 
peso.

---With carbon content of 0.6 % in 
weight or more

10 B

6093 7213.91.90 Los demás. ---Other LIBRE A

7213.99 --Other
6094 7213.99.10 Con un contenido de carbono 

superior o igual al 0.6% en 
peso.

---With carbon content of 0.6 % in 
weight or more

10 B

6095 7213.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A

72.14 Other bars and rods of iron or non-
alloy steel, not further worked than 
forged, hot-rolled, hot-drawn or hot-
extruded, but including those twisted 
after rolling.

7214.10 -Forged
6096 7214.10.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6097 7214.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

7214.20 -Containing indentations, ribs, 
grooves or other deformations 
produced during the rolling process 
or twisted after rolling

6098 7214.20.10 Barras y varillas, deformadas 
(corrugadas), para reforzar 
concreto (hormigón).

--bars and Rods, deformed 
(corrugated), For concrete 
reinforcement

LIBRE A

6099 7214.20.90 Las demás. --Other 10 B

7214.30 -Other, of free-cutting steel
6100 7214.30.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6101 7214.30.20 Las demás, lisas, de sección 
circular o cuadrada.

--Other, flat, rounds or squares 10 B

6102 7214.30.90 Las demás. --Other 10 B

6103 7214.91.00 De sección transversal 
rectangular.

--of rectangular cross section LIBRE A

7214.99 --Other
6104 7214.99.11 Las demás, lisas, de sección 

circular o cuadrada.
----Other, flat, rounds or squares LIBRE A

6105 7214.99.19 Las demás. ----Other 10 B

6106 7214.99.21 Las demás, lisas, de sección 
circular o cuadrada

----Other, flat, rounds or squares 10 B
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6107 7214.99.29 Las demás. ----Other 10 B

6108 7214.99.90 Las demás. ---Other LIBRE A

72.15 Other bars and rods of iron or non-
alloy steel.

7215.10 -Of free-cutting steel, not further 
worked than cold-formed or cold-
finished

6109 7215.10.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6110 7215.10.20 Las demás barras y varillas 
estañadas, galvanizadas o 
emplomadas.

--Other bars and Rods tin plated , 
galvanized or Leaded

10 B

6111 7215.10.30 Las demás, de sección 
circular.

--Other, rounds LIBRE A

6112 7215.10.40 Las demás, de sección 
cuadrada.

--Other, square LIBRE A

6113 7215.10.90 Las demás. --Other 10 B

7215.50 -Other, not further worked than cold-
formed or cold-finished

6114 7215.50.11 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6115 7215.50.12 Las demás barras y varillas, 
estañadas, galvanizadas o 
emplomadas.

---Other bars and Rods tin plated , 
galvanized or Leaded

10 B

6116 7215.50.13 Las demás, de sección 
circular.

---Other, rounds LIBRE A

6117 7215.50.14 Las demás, de sección 
cuadrada.

---Other, square LIBRE A

6118 7215.50.19 Las demás. ---Other 10 B

6119 7215.50.21 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6120 7215.50.22 Las demás barras y varillas, 
estañadas, galvanizadas o 
emplomadas.

---Other bars and Rods tin plated , 
galvanized or Leaded

10 B

6121 7215.50.23 Las demás, de sección 
circular.

---Other, rounds LIBRE A

6122 7215.50.24 Las demás, de sección 
cuadrada.

---Other,  squares LIBRE A

6123 7215.50.29 Los demás. ---Other 10 B

6124 7215.50.31 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6125 7215.50.32 Las demás barras y varillas 
estañadas, galvanizadas o 
emplomadas.

---Other bars and Rods tin plated , 
galvanized or Leaded

10 B
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6126 7215.50.33 Las demás, de sección 
circular, calibradas

---Other rounds, calibrated LIBRE A

6127 7215.50.34 Las demás, de sección 
circular, sin calibrar.

---Other rounds, calibrated 10 B

6128 7215.50.35 Las demás de sección 
cuadrada.

---Other, squares 10 B

6129 7215.50.39 Las demás. ---Other 15 C

7215.90 -Other
6130 7215.90.10 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6131 7215.90.20 Las demás barras y varillas 
estañadas, galvanizadas o 
emplomadas.

--Other bars and Rods tin plated , 
galvanized or Leaded

10 B

6132 7215.90.31 Calibradas. ---calibrated LIBRE A

6133 7215.90.39 Las demás. ---Other 10 B

6134 7215.90.40 Las demás, de sección 
cuadrada.

--Other, squares 10 B

6135 7215.90.90 Las demás --Other LIBRE A

72.16 Angles, shapes and sections of iron 
or non-alloy steel.

6136 7216.10.00 Perfiles en U, en I o en H, 
simplemente laminados o 
extrudidos en caliente, de 
altura inferior a 80 mm.

-U, I or H profiles, not further worked 
than hot-rolled, hot-drawn or 
extruded, of a height of less than 80 
mm

LIBRE A

6137 7216.21.00 Perfiles en L. --L profiles LIBRE A

6138 7216.22.00 Perfiles en T. --T profiles LIBRE A

6139 7216.31.00 Perfiles en U. --U profiles LIBRE A

6140 7216.32.00 Perfiles en I --I profiles LIBRE A

6141 7216.33.00 Perfiles en H. --H profiles LIBRE A

7216.40 -L or T sections, not further worked 
than hot-rolled, hot-drawn or 
extruded, of a height of 80 mm or 
more

6142 7216.40.10 Perfiles en L. --L profiles LIBRE A

6143 7216.40.20 Perfiles en T. --T profiles LIBRE A

7216.50 -Other angles, shapes and sections, 
not further worked than hot-rolled, 
hot-drawn or extruded
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6144 7216.50.10 Perfiles en L (en forma de 
ángulo).

--L profiles (in angle shape) LIBRE A

6145 7216.50.20 Láminas acanaladas para 
techos.

--Grooved sheets For roofing 10 B

6146 7216.50.90 Los demás. --Other LIBRE A

7216.61 --obtained from Flat-Rolled products

6147 7216.61.10 Perfiles en L (en forma de 
ángulo).

---L profiles (in angle shape) LIBRE A

6148 7216.61.20 Láminas acanaladas para 
techos.

--Grooved sheets For roofing 10 B

6149 7216.61.90 Los demás. ---Other LIBRE A

7216.69 --Other
6150 7216.69.10 Perfiles en L (en forma de 

ángulo).
---L profiles (in angle shape) LIBRE A

6151 7216.69.90 Los demás. ---Other LIBRE A

7216.91 --Cold-formed or Cold-finished from 
Flat-Rolled products

6152 7216.91.11 Perfiles en L (en forma de 
ángulo).

----L profiles (in angle shape) 15 C

6153 7216.91.19 Los demás. ----Other 10 B

7216.99 --Other
6154 7216.99.10 Perfiles en L (en forma de 

ángulo).
---L profiles (in angle shape) 10 B

6155 7216.99.20 Láminas acanaladas para 
techos.

--Grooved sheets For roofing 10 B

6156 7216.99.90 Las demás ---Other LIBRE A

72.17 Wire of iron or non-alloy steel.
6157 7217.10.00 Sin revestir, incluso pulido. -without coating, even polished LIBRE A

6158 7217.20.00 Cincado. -zinc coated LIBRE A

6159 7217.30.00 Revestido de otro metal 
común.

-coated with Other base metal LIBRE A

6160 7217.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

72.18 Stainless steel in ingots or other 
primary forms; semi-finished 
products of stainless steel.

6161 7218.10.00 Lingotes o demás formas 
primarias.

-ingots or Other primary forms LIBRE A

6162 7218.91.00 De sección transversal 
rectangular

--of rectangular cross section LIBRE A
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6163 7218.99.00 Los demás --Other LIBRE A

72.19        Flat-rolled products of stainless steel, 
of a width of 600 mm or more.

6164 7219.11.00 De espesor superior a 10 mm. --Of a thickness exceeding 10 mm LIBRE A

6165 7219.12.00 De espesor superior o igual a 
4,75 mm pero inferior o igual a 
10 mm.

--Of a thickness of 4.75 mm or more 
but not exceeding 10 mm

LIBRE A

6166 7219.13.00 De espesor superior o igual a 3 
mm pero inferior a 4,75 mm.

--Of a thickness of 3 mm or more but 
not exceeding 4.75 mm

LIBRE A

6167 7219.14.00 De espesor inferior a 3 mm. --Of a thickness of less than 3 mm LIBRE A

6168 7219.21.00 De espesor superior a 10 mm. --Of a thickness exceeding 10 mm LIBRE A

6169 7219.22.00 De espesor superior o igual a 
475 mm pero inferior o igual a 
10 mm.

--Of a thickness of 4.75 mm or more 
but not exceeding 10 mm

LIBRE A

6170 7219.23.00 De espesor superior o igual a 3 
mm pero inferior a 4,75 mm.

--Of a thickness of 3 mm or more but 
not exceeding 4.75 mm

LIBRE A

6171 7219.24.00 De espesor inferior a 3 mm. --Of a thickness of less than 3 mm LIBRE A

6172 7219.31.00 De espesor superior o igual a 
4,75 mm.

--Of a thickness of 4.75 mm or more LIBRE A

6173 7219.32.00 De espesor superior o igual a 3 
mm pero inferior a 4,75 mm.

--Of a thickness of 3 mm or more but 
not exceeding 4.75 mm

LIBRE A

6174 7219.33.00 De espesor superior a 1 mm 
pero inferior a 3 mm

--Of a thickness of more than 1 mm 
but less than 3 mm

LIBRE A

6175 7219.34.00 De espesor superior o igual a 
0,5 mm pero inferior o igual a 1 
mm.

--Of a thickness of 0.5 mm or more 
but not exceeding 1 mm

LIBRE A

6176 7219.35.00 De espesor inferior a 0,5 mm. --Of a thickness of less than 0.5 mm 15 C

6177 7219.90.00 Los demás. --Other 15 C

72.20       Flat-rolled products of stainless steel, 
of a width of less than 600 mm.

7220.11 --Of a thickness of 4.75 mm or more

6178 7220.11.10 Flejes o zunchos. ---metal strapping or bands LIBRE A

6179 7220.11.20 Pletinas. ---iron plates LIBRE A
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6180 7220.11.90 Los demás. ---Other LIBRE A

7220.12 --Of a thickness of less than 4.75 
mm

6181 7220.12.10 Flejes o zunchos. ---metal strapping or bands LIBRE A

6182 7220.12.20 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6183 7220.12.90 Los demás. ---Other LIBRE A

7220.20 -Not further worked than cold-rolled 
(cold-reduced)

6184 7220.20.10 Flejes o zunchos. --metal strapping or bands LIBRE A

6185 7220.20.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6186 7220.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

7220.90 -Other
6187 7220.90.10 Flejes. --metal strapping or bands LIBRE A

6188 7220.90.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6189 7220.90.90 Los demás. --Other 15 C

6190 7221.00.00 ALAMBRÓN DE ACERO 
INOXIDABLE.

WIRE IN WOUND COILS, OF 
STAINLESS STEEL

LIBRE A

72.22 Other bars and rods of stainless 
steel; angles, shapes and sections of 
stainless steel.

6191 7222.11.00 De sección circular. --of circular section LIBRE A

6192 7222.19.00 Las demás. --Other LIBRE A

7222.20 -Bars and rods, not further worked 
than cold-formed or cold-finished

6193 7222.20.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6194 7222.20.21 Calibradas. ---calibrated LIBRE A

6195 7222.20.29 Las demás. ---Other LIBRE A

6196 7222.20.90 Las demás. --Other LIBRE A

7222.30 -Other bars and Rods
6197 7222.30.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6198 7222.30.21 Calibradas. ---calibrated LIBRE A
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6199 7222.30.29 Las demás. ---Other LIBRE A

6200 7222.30.90 Las demás. --Other LIBRE A

6201 7222.40.00 Perfiles. -profiles LIBRE A

6202 7223.00.00 ALAMBRE DE ACERO 
INOXIDABLE.

WIRE OF STAINLESS STEEL LIBRE A

72.24    Other alloy steel in ingots or other 
primary forms; semi-finished 
products of other alloy steel.

6203 7224.10.00 Lingotes o demás formas 
primarias.

-ingots or Other primary forms LIBRE A

6204 7224.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

72.25 Flat-rolled products of other alloy 
steel, of a width of 600 mm or more.

6205 7225.11.00 De grano orientado. --Grain-oriented LIBRE A

6206 7225.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

6207 7225.20.00 De acero rápido. -of High speed steel LIBRE A

6208 7225.30.00 Los demás, simplemente 
laminados en caliente, 
enrollados

-Other, Not further worked than hot-
Rolled, in coils

LIBRE A

6209 7225.40.00 Los demás, simplemente 
laminados en caliente, sin 
enrollar.

-Other, Not further worked than hot-
Rolled, Not in coils

LIBRE A

6210 7225.50.00 Los   demás,  simplemente 
laminados  en frío.

-Other, Not further worked than cold-
Rolled

LIBRE A

6211 7225.91.00 Cincados electrolíticamente. --Electrolytically plated or coated with 
zinc

LIBRE A

6212 7225.92.00 Cincados de otro modo --otherwise plated or coated LIBRE A

6213 7225.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

72.26 Flat-rolled products of other alloy 
steel, of a width of less than 600 mm.

6214 7226.11.00 De grano orientado. --Grain-oriented LIBRE A

6215 7226.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

7226.20 -of High speed steel
6216 7226.20.10 Flejes o zunchos. --metal strapping or bands LIBRE A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 415 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

6217 7226.20.20 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6218 7226.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

7226.91 --Not further worked than Hot-Rolled

6219 7226.91.10 Flejes o zunchos. ---metal strapping or bands LIBRE A

6220 7226.91.20 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6221 7226.91.90 Los demás. ---Other LIBRE A

7226.92 --Not further worked than cold-rolled 
(cold-reduced)

6222 7226.92.10 Flejes o zunchos. ---metal strapping or bands LIBRE A

6223 7226.92.20 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6224 7226.92.90 Los demás. ---Other LIBRE A

6225 7226.93.00 Cincados electrolíticamente. --Electrolytically plated or coated with 
zinc

LIBRE A

6226 7226.94.00 Cincados de otro modo. --otherwise plated or coated LIBRE A

7226.99 --Other
6227 7226.99.10 Flejes o zunchos. ---metal strapping or bands LIBRE A

6228 7226.99.20 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6229 7226.99.90 Los demás. ---Other LIBRE A

72.27 Bars and rods, hot-rolled, in 
irregularly wound coils, of other 
alloysteel.

6230 7227.10.00 De acero rápido. -of High speed steel LIBRE A

6231 7227.20.00 De acero silicomanganeso. -of silico-Manganese steel LIBRE A

6232 7227.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

72.28 Other bars and rods of other alloy 
steel; angles, shapes and sections, 
of other alloy steel; hollow  drill bars 
and rods, of alloy or non-alloy steel.

7228.10 -Bars and rods, of high speed steel
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6233 7228.10.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6234 7228.10.20 De sección circular. --of circular section LIBRE A

6235 7228.10.90 Las demás. --Other LIBRE A

7228.20 -Bars and rods, of silico-manganese 
steel

6236 7228.20.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6237 7228.20.20 De sección circular. --of circular section LIBRE A

6238 7228.20.90 Las demás. --Other LIBRE A

7228.30 -Other bars and rods, not further 
worked than hot-rolled, hot-drawn or 
extruded

6239 7228.30.10 Pletinas. ---iron plates LIBRE A

6240 7228.30.20 De sección circular. --of circular section LIBRE A

6241 7228.30.90 Las demás. --Other LIBRE A

7228.40 -Other bars and rods, not further 
worked than forged

6242 7228.40.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6243 7228.40.90 Las demás. --Other LIBRE A

7228.50 -Other bars and rods, not further 
worked than cold-formed or cold-
finished

6244 7228.50.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6245 7228.50.20 De sección circular. --of circular section LIBRE A

6246 7228.50.90 Las demás. --Other LIBRE A

7228.60 -Other bars and Rods
6247 7228.60.10 Pletinas. --iron plates LIBRE A

6248 7228.60.20 De sección circular. --of circular section LIBRE A

6249 7228.60.90 Las demás. --Other LIBRE A

6250 7228.70.00 Perfiles. -profiles LIBRE A

6251 7228.80.00 Barras huecas para 
perforación.

-Hollow drill bars and Rods LIBRE A

72.29 Wire of other alloy steel.
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6252 7229.10.00 De acero rápido. -of High speed steel LIBRE A

6253 7229.20.00 De acero silicomanganeso. -of silico-Manganese steel LIBRE A

6254 7229.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

73 ARTICLES OF IRON OR STEEL

7301 Sheet piling of iron or steel, whether 
or not drilled, punched or made from 
assembled elements; welded angles, 
shapes and sections, of ironor steel.

6255 7301.10.00 Tablestacas. -sheet piling 3 A

7301.20 -Angles, shapes and sections
6256 7301.20.11 En forma de ángulo ("L" o "V"). ---Angle shape ("L" or "V") 15 C

6257 7301.20.19 Los demás. ---Other 10 B

6258 7301.20.91 En forma de ángulo ("L" o "V"). ---Angle shape ("L" or "V") 10 B

6259 7301.20.99 Los demás. ---Other 10 B

7302 Railway or tramway track 
construction material of iron or steel, 
the following : rails, check-rails and 
rack rails, switch blades, 
crossingfrogs, point rods and other 
crossing pieces, sleepers (cross-
ties), fish-plates, chairs, chair 
wedges, sole plates (

6260 7302.10.00 Carriles (rieles). -Rails 15 C

6261 7302.30.00 Agujas, puntas de corazón, 
varillas para mando de agujas 
y otros elementos para cruce o 
cambio de vías.

-Switch blades, crossing Frogs, point 
Rods and Other crossing pieces

15 A

6262 7302.40.00 Bridas y placas de asiento. -fish-plates and Sole plates 15 A

6263 7302.90.10 Traviesas (durmientes) -Sleepers (cross-ties) 15 A

6264 7302.90.90 Los demás -Other 15 A

7303 Tubes, pipes and hollow profiles, of 
cast iron.

6265 7303.00.10 Tubos de sección circular, de 
fundición no maleable

-Round, of non-malleable cast 10 B
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6266 7303.00.90 Los demás -Other 10 B

7304 Tubes, pipes and hollow profiles, 
seamless, of iron (other than cast 
iron) or steel.

6267 7304.10.00 Tubos de los tipos utilizados  
en oleoductos o gasoductos.

-line pipe of a kind used For oil or 
gas pipelines

10 A

6268 7304.21.00 Tubos de perforación. --drill pipe 10 A

6269 7304.29.00 Los demás. --Other 10 A

6270 7304.31.00 Estirados o laminados en frío. --cold-drawn or cold-Rolled LIBRE A

6271 7304.39.00 Los demás. --Other 10 B

6272 7304.41.00 Estirados o laminados en frío. --cold-drawn or cold-Rolled LIBRE A

6273 7304.49.00 Los demás. --Other LIBRE A

6274 7304.51.00 Estirados o laminados en frío. --cold-drawn or cold-Rolled LIBRE A

6275 7304.59.00 Los demás. --Other LIBRE A

6276 7304.90.00 Los demás. --Other LIBRE A

7305 Other tubes and pipes (for example, 
welded, riveted or similarly closed), 
having circular cross-sections, the 
external diameter of which exceeds 
406.4 mm, of iron or steel.

6277 7305.11.00 Soldados longitudinalmente 
con arco sumergido

--longitudinally welded with 
submerged arc

LIBRE A

6278 7305.12.00 Los demás, soldados 
longitudinalmente.

--Other, longitudinally welded 10 B

6279 7305.19.00 Los  demás. --Other 10 B

6280 7305.20.00 Tubos de entubación ("casing") 
de los tipos utilizados  para la 
extracción  de petróleo o gas.

-Casing of a kind used in drilling For 
oil or gas

10 B

7305.31 --Longitudinally welded
6281 7305.31.10 Conducciones forzadas de 

acero, incluso con zunchos, del 
tipo utilizado en instalaciones 
hidroeléctricas.

---steel Pressure piping, including  
strapping, of the kind used in 
hydroelectric instalations

15 B

6282 7305.31.90 Los demás. ---Other 10 B
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7305.39 --Other
6283 7305.39.10 Conducciones forzadas de 

acero, incluso con zunchos, del 
tipo utilizado en instalaciones 
hidroeléctricas.

---steel Pressure piping, including  
strapping, of the kind used in 
hydroelectric instalations

15 B

6284 7305.39.90 Los demás. ---Other 10 B

7305.90 -Other
6285 7305.90.10 Conducciones forzadas de 

acero, incluso con zunchos, del 
tipo utilizado en instalaciones 
hidroeléctricas

---steel Pressure piping, including  
strapping, of the kind used in 
hydroelectric instalations

15 B

6286 7305.90.90 Los demás. --Other 10 B

7306 Other tubes, pipes and hollow 
profiles (for example, open seam or 
welded, riveted or similarly closed), of 
iron or steel.

6287 7306.10.00 Tubos de los tipos utilizados en 
oleoductos o gasoductos

-line pipe of a kind used For oil or 
gas pipelines

10 B

6288 7306.20.00 Tubos de entubación ("casing") 
o de producción (“tubing”), de 
los tipos utilizados para la 
extracción de petróleo o gas.

-Casing or tubing of a kind used in 
drilling For oil or gas

10 B

7306.30 -Other, welded, of circular cross-
section, of iron or non-alloy steel

6289 7306.30.11 Con diámetro exterior igual a 
7/8 de pulgadas

---With outside diameter equal to 7/8 
inches

LIBRE A

6290 7306.30.19 Los demás. ---Other 10 B

6291 7306.30.90 Los demás. --Other LIBRE A

6292 7306.40.00 Los demás, soldados, de 
sección circular, de acero 
inoxidable

-Other, welded, of circular cross- 
section, of stainless steel

LIBRE A

6293 7306.50.00 Los demás, soldados, de 
sección circular, de los demás 
aceros aleados.

-Other, welded, of circular cross- 
section, of stainless steel

LIBRE A

6294 7306.60.00 Los demás, soldados, excepto 
los de sección circular.

-Other, welded, except of circular 
section

LIBRE A

6295 7306.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

7307 Tube or pipe fittings (for example, 

couplings, elbows, sleeves), of 

iron or steel.

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 420 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

6296 7307.11.00 De fundición no maleable. --of non-malleable cast 10 B

6297 7307.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

6298 7307.21.00 Bridas. --Flanges LIBRE A

6299 7307.22.00 Codos, curvas y manguitos, 
roscados.

--threaded elbows, bends and 
sleeves

LIBRE A

6300 7307.23.00 Accesorios para soldar a tope. --Butt welding Fittings LIBRE A

6301 7307.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

6302 7307.91.00 Bridas. --Flanges LIBRE A

6303 7307.92.00 Codos, curvas y manguitos, 
roscados.

--threaded elbows, bends and 
sleeves

LIBRE A

6304 7307.93.00 Accesorios para soldar a tope. --Butt welding Fittings LIBRE A

6305 7307.99.00 Los demás. --Other LIBRE A

7308 Structures (excluding prefabricated 
buildings of heading No. 94.06) and 
parts of structures (for example, 
bridges and bridge-sections, lock-
gates, towers, lattice masts, roofs, 
roofing frame-works, doors and 
windows and their frames and 
thresholds for doo

6306 7308.10.00 Puentes y sus partes. -Bridges and bridge-sections 15 C

6307 7308.20.00 Torres y castilletes. -Towers and lattice masts 15 C

6308 7308.30.00 Puertas, ventanas y sus 
marcos, contramarcos y 
umbrales.

-Doors, windows and their frames, 
thresholds

10 B

7308.40 -Equipment for scaffolding, 
shuttering, propping or pitpropping

6309 7308.40.10 Sillines de postensados. --post tightened saddles LIBRE A

6310 7308.40.90 Los demás. --Other 5 A

7308.90 -Other
6311 7308.90.10 Verjas. -Railings, 10 B

6312 7308.90.20 Gaviones. --Gabions 5 A
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6313 7308.90.30 Columnas, pilares, postes. --Columns, pillars, posts 15 C

6314 7308.90.40 Las demás, estructuras  
prefabricadas, excepto las de 
la partida No. 94.06.

--Other, pre-fabricated structures, 
except of heading No. 94.06

15 C

6315 7308.90.50 Pisos  y  rejillas  incluso 
recubiertos de  plástico para 
corrales de cerdo.

--floors and grills whether or Not  
covered with plastic For pigpens

3 A

6316 7308.90.90 Las demás. --Other 10 B

7309 Reservoirs, tanks, vats and similar 
containers for any material (other 
than compressed or liquefied gas), of 
iron or steel, of a capacity exceeding 
300 l, whether or not lined or heat-
insulated, but not fittedwith 
mechanical or thermal equipment.

6317 7309.00.10 De más de 500 litros de 
capacidad.

-Of more than 500 litres capacity 10 B

6318 7309.00.90 Los demás. -Other 15 C

7310 Tanks, casks, drums, cans, boxes 
and similar containers, for any 
material (other than compressed or 
liquefied gas), of iron or steel, of a 
capacity not exceeding 300 l, 
whether or not lined or heat-
insulated, but not fitted with 
mechanical or thermal equi

6319 7310.10.00 De capacidad superior o igual 
a 50 l.

-Of a capacity of 50 litres or more 15 C

7310.21
6320 7310.21.10 Envases tipo aerosol de 

hojalata
---aerosol can-type containers LIBRE A

6321 7310.21.90 Los demás. ---Other 15 C

6322 7310.29.10 Envases para betunes ---containers or bitumen LIBRE A

6323 7310.29.90 Los demás. ---Other 15 B

7311 Containers for compressed or 
liquefied gas, of iron or steel.
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6324 7311.00.10 Cilindros para gases 
combustibles de cocina 
(propano, butano o similares), 
con capacidad superior a 50 
libras de contenido.

-Containers for cooking gas 
(propane, butane, or similar gases), 
with capacity of more than 50 pounds

10 B

6325 7311.00.20 Cilindros para gases 
combustibles de cocina 
(propano, butano o similares), 
con capacidad inferior o igual a 
50 libras de contenido.

-Containers for liquefied gas of 
kitchen (propane, butane, Other), 
with capacity of  50 pounds or less

15 C

6326 7311.00.90 Los demás. -Other LIBRE A

7312 Stranded wire, ropes, cables, plaited 
bands, slings and the like, of iron or 
steel, not electrically insulated.

6327 7312.10.10 Para la pesca, incluso 
combinados con otras materias

--For fishing, inclusive combined with 
Other materials

5 A

6328 7312.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

6329 7312.90.00 Los demás. -Other 10 B

7313 Barbed wire of iron or steel; twisted 
hoop or single flat wire, barbed or 
not, and loosely twisted double wire, 
of a kind used for fencing,of iron or 
steel.

6330 7313.00.10 Alambre galvanizado revestido 
o enfundado de materiales 
plásticos.

-galvanized wire coated, covered or 
sheathed in plastic materials

LIBRE A

6331 7313.00.20 Alambre de púas (alambre 
espigado)

-Barbed wire 15 C

6332 7313.00.90 Los demás. -Other 15 C

7314 Cloth (including endless bands), grill, 
netting and fencing, of iron or steel 
wire; expanded metal of iron or steel.

6333 7314.12.00 Telas metálicas continuas o sin 
fin, de acero inoxidable, para 
máquinas.

--continuos wire netting, For 
machinery, of stainless steel

10 B

6334 7314.13.00 Las demás telas metálicas 
continuas o sin fin, para 
máquinas.

--Other, continuos wire netting, For 
machinery

10 B
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7314.14 --Other woven cloth, of stainless 
steel

6335 7314.14.10 Mallas para tamices de 
cantera.

---screening For quarry Sieves 10 B

6336 7314.14.20 Mallas y telas metálicas 
propias para la protección 
contra insectos.

---wire netting For protection against 
insects

10 B

6337 7314.14.30 Mallas de ciclón. ---Cyclone fence 10 B

6338 7314.14.40 Mallas propias para gaviones. ---netting For Gabions 10 B

6339 7314.14.90 Las demás. ---Other 15 C

7314.19 --Other
6340 7314.19.10 Para tamices de cantera. ---For  quarry Sieves 10 B

6341 7314.19.20 Mallas y telas metálicas, 
propias para la protección 
contra insectos

---wire netting For protection against 
insects

10 B

6342 7314.19.30 Mallas de ciclón. ---Cyclone fence 10 B

6343 7314.19.40 Mallas propias para gaviones. ---netting For Gabions 10 B

6344 7314.19.90 Las demás. ---Other 15 C

7314.20 -Grill, netting and fencing, welded at 
the intersection, of wire witha 
maximum cross-sectional dimension 
of 3 mm or more and having a 
meshsize of 100 cm2 or more

6345 7314.20.10 Mallas para tamices de 
cantera.

--screening For quarry Sieves 10 B

6346 7314.20.20 Mallas para cercados. --mesh-work For fencing 10 B

6347 7314.20.90 Las demás. --Other 15 C

7314.31 --Plated or coated with zinc
6348 7314.31.10 Mallas para tamices de 

cantera.
---screening For quarry Sieves 10 B

6349 7314.31.20 Mallas y telas metálicas 
propias para la protección 
contra insectos.

---wire netting For protection against 
insects

10 B

6350 7314.31.30 Mallas para cercados (excepto 
de gallinero).

---Mesh-work for fencing (except for 
chicken-house)

15 C

6351 7314.31.40 Mallas para gallinero. ---chicken wire fencing 10 B

6352 7314.31.90 Las demás. ---Other 15 C
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7314.39 --Other
6353 7314.39.10 Mallas para tamices de 

cantera.
---screening For quarry Sieves 10 B

6354 7314.39.20 Mallas y telas metálicas 
propias para la protección 
contra insectos.

---wire netting For protection against 
insects

10 B

6355 7314.39.30 Mallas para cercados (excepto 
de gallinero).

---Meshes for fencing (except for hen-
house)

15 C

6356 7314.39.40 Mallas para gallinero. ---chicken wire fencing 10 B

6357 7314.39.90 Las demás. ---Other 15 C

7314.41 --Plated or coated with zinc
6358 7314.41.10 Mallas para tamices de 

cantera.
---screening For quarry Sieves 10 B

6359 7314.41.20 Mallas de ciclón. ---Cyclone fence 10 B

6360 7314.41.30 Mallas  propias  para gaviones ---netting For Gabions 10 B

6361 7314.41.90 Las demás. ---Other 15 C

7314.42 --coated with plastics
6362 7314.42.10 Mallas de ciclón. ---Cyclone fence 15 C

6363 7314.42.20 Mallas propias para gaviones ---netting For Gabions 10 B

6364 7314.42.90 Las demás. ---Other 15 C

7314.49 --Other
6365 7314.49.10 Mallas para tamices de 

cantera.
---screening For quarry Sieves 10 B

6366 7314.49.20 Mallas de ciclón. ---Cyclonic mesh 10 B

6367 7314.49.30 Mallas propias para gaviones ---Cyclone fence 10 B

6368 7314.49.90 Las demás. ---Other 15 C

7314.50 -Expanded metal
6369 7314.50.10 Del tipo utilizado como malla 

de repello.
--of a kind used For plaster walls 15 C

6370 7314.50.20 Las demás, láminas 
extendidas (desplegadas), 
cincada (galvanizada) o no, 
con número de calibre superior 
o igual a USG 9 y cuya 
abertura larga de rombo, sea 
inferior o igual  a tres (3) 
pulgadas.

--Other, extended (unfolded) sheets, 
coated (galvanized) or not, with 
calibre of USG 9 or more and which 
opening mesh is of 3 inches or less

15 C

6371 7314.50.90 Las demás. --Other LIBRE A
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7315 Chain and parts thereof, of iron or 
steel.

6372 7315.11.00 Cadenas de rodillos. --Roller chains 3 A

6373 7315.12.00 Las demás cadenas. --Other chains 3 A

6374 7315.19.00 Partes --Parts. 3 A

6375 7315.20.00 Cadenas antideslizantes. -Skid chains 3 A

6376 7315.81.00 Cadenas de eslabones con 
contrete (travesaño).

--Stud-link chains 3 A

7315.82 --Other, welded link
6377 7315.82.10 Galvanizadas y destinadas a 

redes de pesca.
---galvanized used For fishing nets 5 A

6378 7315.82.90 Las demás. ---Other 15 C

7315.89 --Other
6379 7315.89.10 Galvanizada y destinada a 

redes de pesca.
---galvanized used For fishing nets 5 A

6380 7315.89.90 Las demás. ---Other 3 A

6381 7315.90.00 Las demás partes. -Other parts 15 C

6382 7316.00.00 ANCLAS, REZONES Y SUS 
PARTES, DE FUNDICIÓN, 
HIERRO O ACERO.

ANCHORS, GRAPNELS AND 
PARTS THEREOF, OF IRON OR 
STEEL

10 B

7317 Nails, tacks, drawing pins, corrugated 
nails, staples (other than those of 
heading No. 83.05) and similar 
articles, of iron or steel, whether or 
not with heads of other material, but 
excluding such articles with heads of 
copper.

6383 7317.00.11 Cincados (galvanizados). --zinc coated (galvanized) 10 B

6384 7317.00.12 Clavos para calzados --Nails For shoes LIBRE A

6385 7317.00.19 Los demás. --Other 10 B

6386 7317.00.20 Grapas para cercas. -Staples For fencing 15 C

6387 7317.00.30 Alcayatas y artículos análogos. -Spikes and similar articles 15 C

6388 7317.00.90 Los demás. -Other LIBRE A
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7318 Screws, bolts, nuts, coach screws, 
screw hooks, rivets, cotters, cotter-
pins, washers (including spring 
washers) and similar articles, of iron 
or steel.

6389 7318.11.00 Tirafondos. --Screws 10 B

6390 7318.12.00 Los demás tornillos para 
madera.

--Other Screws For Wood 10 B

6391 7318.13.00 Escarpias y armellas, 
roscadas.

--Spikes and eyebolts, threaded 10 B

6392 7318.14.00 Tornillos taladradores. --Perforator Screws 10 B

6393 7318.15.00 Los demás tornillos y pernos, 
incluso con sus tuercas y 
arandelas.

--Other Screws and bolts, including 
nuts and Washers

10 B

6394 7318.16.00 Tuercas. --nuts 10 B

6395 7318.19.00 Los demás. --Other LIBRE A

6396 7318.21.00 Arandelas de muelle (resorte) y 
las demás de seguridad.

--Spring Washers and Other lock 
Washers

LIBRE A

6397 7318.22.00 Las demás arandelas. --Other Washers 10 B

6398 7318.23.00 Remaches. --Rivets LIBRE A

6399 7318.24.00 Pasadores, clavijas y chavetas. --Cotter, Cotter-pins 10 B

6400 7318.29.00 Los demás. --Other 10 B

7319 Sewing needles, knitting needles, 
bodkins, crochet hooks, embroidery 
stilettos and similar articles, for use in 
the hand, of iron or steel;safety pins 
and other pins of iron or steel, not 
elsewhere specified or included.

6401 7319.10.00 Agujas de coser, zurcir o 
bordar.

-Sewing, darning or Embroidery 
needles

3 A

6402 7319.20.00 Alfileres de gancho 
(imperdibles).

-Safety pins 15 C

6403 7319.30.00 Los demás alfileres. -Other pins LIBRE A

6404 7319.90.00 Los demás. -Other 15 C
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7320 Springs and leaves for springs, of 
iron or steel.

6405 7320.10.00 Ballestas y sus hojas. -leaf-springs and leaves therefor LIBRE A

6406 7320.20.00 Muelles (resortes) helicoidales. -Helical springs LIBRE A

6407 7320.90.00 Los demás. -Other LIBRE A

7321 Stoves, ranges, grates, cookers 
(including those with subsidiary 
boilers for central heating), 
barbecues, braziers, gas-rings, plate 
warmers and similar non-electric 
domestic appliances, and parts 
thereof, of iron or steel.

7321.11 --for gas fuel or for both gas and 
Other fuels

6408 7321.11.10 Armados. ---assembled 15 C

6409 7321.11.20 Desmontados o sin montar. --- Unmounted or disassembled 3 A

7321.12 --for liquid fuel
6410 7321.12.10 Armados. ---assembled 15 C

6411 7321.12.20 Desmontados o sin montar. --- Unmounted or disassembled 3 A

7321.13 --for Solid fuel
6412 7321.13.10 Armados. ---assembled 10 B

6413 7321.13.20 Desmontados o sin montar --- Unmounted or disassembled 3 A

6414 7321.81.00 De combustibles gaseosos, o 
de gas y otros combustibles

--For gas fuel or For both gas and 
Other fuels

15 C

6415 7321.82.00 De combustibles líquidos. --For liquid fuel 15 C

6416 7321.83.00 De combustibles sólidos. --For solid fuel 10 B

6417 7321.90.00 Partes. -Parts. 15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 428 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

7322 Radiators for central heating, not 
electrically heated, and parts thereof, 
of iron or steel; air heaters and hot air 
distributors (including distributors 
which can also distribute fresh or 
conditioned air), not electrically 
heated, incorporating a motor-d

6418 7322.11.00 De fundición. --of cast iron 15 C

6419 7322.19.00 Los demás. --Other 15 C

6420 7322.90.00 Los demás. -Other 15 C

7323 Table, kitchen or other household 
articles and parts thereof, of ironor 
steel; iron or steel wool; pot scourers 
and scouring or polishing pads, 
gloves and the like, of iron or steel.

7323.10 -Iron or steel wool; pot scourers and 
scouring or polishing pads, gloves 
and the like

6421 7323.10.10 Lana de hierro o de acero. --iron or steel Wool 10 B

6422 7323.10.90 Los demás. --Other 15 C

7323.91 --Of cast iron, not enamelled
6423 7323.91.10 De cocina o antecocina. ---For kitchen or kitchenette 15 C

6424 7323.91.90 Los demás. ---Other 15 C

6425 7323.92.00 De fundición, esmaltados. --of cast iron, enamelled 10 B

6426 7323.93.00 De acero inoxidable. --of stainless steel 10 B

6427 7323.94.00 De hierro o acero, esmaltados. --of iron or steel, enamelled 10 B

7323.99 --Other
6428 7323.99.10 Perchas de alambre. ---wire racks 15 C

6429 7323.99.20 Hormas para calzado ---Shoe Trees LIBRE A

6430 7323.99.90 Los demás. ---Other 10 B

7324 Sanitary ware and parts thereof, of 
iron or steel.

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 429 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

6431 7324.10.00 Fregaderos (piletas de lavar) y 
lavabos, de acero inoxidable.

-Sinks and wash basins, of stainless 
steel

10 B

6432 7324.21.00 De fundición, incluso 
esmaltadas.

--of cast iron, including enamelled 10 B

6433 7324.29.00 Las demás. --Other 10 B

6434 7324.90.00 Los demás, incluidas las 
partes.

-Other, including parts 10 B

7325 Other cast articles of iron or steel.
7325.10 -of Non-malleable cast iron

6435 7325.10.10 Artículos para canalizaciones. --articles For canalization 15 C

6436 7325.10.90 Los demás. --Other 15 C

6437 7325.91.00 Bolas y artículos similares para 
molinos.

--grinding Balls and similar articles 
For mills

3 A

7325.99 --Other
6438 7325.99.10 Artículos para canalizaciones. ---articles For canalization 15 C

6439 7325.99.90 Los demás. ---Other 10 B

7326 Other articles of iron or steel.
6440 7326.11.00 Bolas y artículos similares para 

molinos.
--grinding Balls and similar articles 
For mills

3 A

6441 7326.19.00 Las demás. --Other 15 C

7326.20 -ARTICLES OF IRON OR STEEL 
wire

6442 7326.20.10 Ganchos especiales para 
colgar  ropa, de los tipos   
exclusivamente utilizados en 
locales comerciales.

--Special hooks For hanging clothes, 
of a kind used only in Commercial 
establishments

5 A

6443 7326.20.20 Ataduras para cerrar bolsas o 
sacos, revestidos de cobre.

--Bindings For Bags and Sacks, 
coated with copper

LIBRE A

6444 7326.20.90 Los demás. --Other 15 C

7326.90 -Other
6445 7326.90.10 Persianas y cortinas. --Blinds and Curtains 10 B

6446 7326.90.20 Cajas para herramientas. --tool boxes 10 B

6447 7326.90.30 Sujetador de ganado; tensores 
de alambres para cercas

--steel stanchions for confining 
livestock; tensioners for wire fences

LIBRE A

6448 7326.90.41 Cajas de empalmes, tapas, 
molduras.

---Join boxes, covers, mouldings 15 C
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6449 7326.90.49 Los demás. ---Other 10 B

6450 7326.90.50 Abrazaderas, collares, bridas 
de soporte para tuberías, 
articulaciones de rótula, pinzas 
de suspensión, pinzas de 
anclaje y dispositivos similares.

--Clamps, Flanges, hangers For 
tubes and pipes, swivel joints, 
suspension clips, anchor Clamps and 
similar devices

10 B

6451 7326.90.60 Gabinete de baño, incluso con 
espejo.

--bathroom cabinet, with or without 
mirror

10 B

6452 7326.90.70 Bebederos y comederos para 
animales.

--water and feed troughs For animals 3 A

6453 7326.90.80 Sujetadores de hojalata para 
mechas de velas

----candle wick holder of tinplate LIBRE A

6454 7326.90.90 Las demás. --Other 10 A

74 COPPER AND ARTICLES 

THEREOF
74.01 Copper mattes; cement copper 

(precipitated copper).
6455 7401.10.00 Matas de cobre. -copper mattes 15 B

6456 7401.20.00 Cobre de cementación (cobre 
precipitado).

-Cement copper (precipitated copper) 15 B

6457 7402.00.00 COBRE SIN REFINAR; 
ÁNODOS DE COBRE PARA 
REFINADO ELECTROLÍTICO.

UNREFINED COPPER, COPPER 
ANODES FOR ELECTROLYTIC 
REFINING

LIBRE A

74.03 Refined copper and copper alloys, 
unwrought.

6458 7403.11.00 Cátodos y secciones de 
cátodos

--Cathodes and sections of Cathodes 10 B

6459 7403.12.00 Barras para alambrón ("wire-
bars").

--wire-bars LIBRE A

6460 7403.13.00 Tochos. --Billets 15 B

6461 7403.19.00 Los demás. --Other 15 C

6462 7403.21.00 A  base de cobre-cinc (latón). --copper-zinc base alloys (brass) LIBRE A

6463 7403.22.00 A  base de cobre-estaño 
(bronce).

--copper-tin base alloys (bronze) 15 C

6464 7403.23.00 A base de cobre-níquel 
(cuproníquel) o de cobre-níquel-
cinc (alpaca).

--Copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base 
alloys (nickel silver)

15 C
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6465 7403.29.00 Las demás aleaciones de 
cobre (excepto las aleaciones 
madre de la partida 74.05).

--Other copper alloys (Other than 
master alloys of heading No. 74.05)

15 C

6466 7404.00.00 DESPERDICIOS Y 
DESECHOS, DE COBRE.

COPPER WASTE AND SCRAP 10 A

6467 7405.00.00 ALEACIONES MADRE DE 
COBRE.

MASTER ALLOYS OF COPPER 15 B

74.06 Copper powders and flakes.
6468 7406.10.00 Polvo de estructura no laminar -powder of non-lamellar structure 15 B

6469 7406.20.00 Polvo de estructura laminar; 
escamillas.

-powder of lamellar structure; flakes LIBRE A

74.07 Copper bars, rods and profiles.
7407.10 -Of refined copper

6470 7407.10.10 Barras huecas. --Hollow bars 10 B

6471 7407.10.20 Barras macizas para trefilar 
(alambrón).

--Solid bars to wiredraw (wire-bars) LIBRE A

6472 7407.10.90 Los demás. --Other 10 B

7407.21 --of copper-zinc base alloys (brass)

6473 7407.21.10 Barras huecas. ---Hollow bars 10 B

6474 7407.21.90 Las demás ---Other 10 B

7407.22 --Of copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base 
alloys (nickel silver)

6475 7407.22.10 Perfiles huecos ---Hollow profiles 10 B

6476 7407.22.90 Las demás ---Other 10 B

7407.29 --Other
6477 7407.29.11 Barras huecas ----Hollow bars 10 B

6478 7407.29.19 Los demás ----Other 10 B

6479 7407.29.91 Barras huecas. ----Hollow bars LIBRE A

6480 7407.29.99 Los demás ----Other LIBRE A

74.08 Copper wire.
7408.11 --Of which the maximum cross-

sectional dimension exceeds 6 mm

6481 7408.11.10 Para trefilar (alambrón) ---To wiredraw (wire-bars) LIBRE A

6482 7408.11.90 Los demás ---Other 10 B
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7408.19 --Other
6483 7408.19.10 Sin revestir, para la fabricación 

de latas.
---Uncoated, For the manufactured of 
tincans

LIBRE A

6484 7408.19.90 Los demás. ---Other 10 B

6485 7408.21.00 A  base de cobre-cinc (latón). --copper-zinc base alloys (brass) 15 C

6486 7408.22.00 A  base de  cobre-níquel 
(cuproníquel)  o de cobre-
níquel-cinc (alpaca).

--Copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base 
alloys (nickel silver)

15 C

6487 7408.29.00 Los demás --Other 15 C

74.09 Copper plates, sheets and strip, of a 
thickness exceeding 0.15 mm.

6488 7409.11.00 Enrolladas --in coils 15 C

6489 7409.19.00 Las demás --Other 15 C

6490 7409.21.00 Enrolladas --in coils LIBRE A

6491 7409.29.00 Las demás --Other 15 C

6492 7409.31.00 Enrolladas --in coils LIBRE A

6493 7409.39.00 Las demás --Other 15 C

6494 7409.40.00 De aleaciones a base de cobre-
níquel (cuproníquel)   o   de  
cobre–níquel–cinc (alpaca)

-Copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base 
alloys (nickel silver)

15 C

6495 7409.90.00 De las demás aleaciones de 
cobre

-of Other copper alloys 15 C

74.10 Copper foil (whether or not printed or 
backed with paper, 
paperboard,plastics or similar 
backing materials) of a thickness 
(excluding any backing) not 
exceeding 0.15 mm.

6496 7410.11.00 De cobre refinado --of refined copper LIBRE A

6497 7410.12.00 De aleaciones de cobre --of copper alloys 15 C

6498 7410.21.00 De cobre refinado --of refined copper 15 C

6499 7410.22.00 De aleaciones de cobre --of copper alloys 15 C

74.11 Copper tubes and pipes.
6500 7411.10.00 De cobre refinado -of refined copper 10 B
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6501 7411.21.00 A base de cobre-cinc (latón) --copper-zinc base (brass) LIBRE A

6502 7411.22.00 A base de cobre–níquel  
(cuproníquel) o de cobre-níquel-
cinc (alpaca).

--Copper-nickel base alloys (cupro-
nickel) or copper-nickel-zinc base 
alloys (nickel silver)

10 B

6503 7411.29.00 Los demás. --Other LIBRE A

74.12 Copper tube or pipe fittings (for 
example, couplings, elbows, 
sleeves).

6504 7412.10.00 De cobre refinado -of refined copper 10 B

6505 7412.20.00 De aleaciones de cobre -of copper alloys 10 B

6506 7413.00.00 CABLES, TRENZAS Y 
ARTÍCULOS SIMILARES, DE 
COBRE, SIN AISLAR PARA 
ELECTRICIDAD.

STRANDED WIRE, CABLES, AND 
THE LIKE, OF COPPER, NOT 
ELECTRICALLY INSULATED

10 B

74.14 Cloth (including endless bands), grill 
and netting, of copper wire; 
expanded metal of copper.

6507 7414.20.00 Telas metálicas. -wire netting 15 C

7414.90 -Other
6508 7414.90.10 Para tamices o para la 

protección contra los insectos.
--For Sieves or For protection against 
insects

10 B

6509 7414.90.90 Las demás --Other 15 C

74.15 Nails, tacks, drawing pins, staples 
(other than those of heading No. 
83.05) and similar articles, of copper 
or of iron or steel with heads of 
copper; screws, bolts, nuts, screw 
hooks, rivets, cotters, cotter-pins, 
washers (including spring washers) 
and si

6510 7415.10.00 Puntas y clavos, chinchetas 
(chinches), grapas apuntadas y 
artículos similares.

-Nails and tacks, drawing pins, 
Staples and similar articles

LIBRE A

6511 7415.21.00 Arandelas (incluidas las 
arandelas de muelle (resorte)).

--Washers (including Spring 
Washers)

LIBRE A

6512 7415.29.00 Los demás --Other 10 B

6513 7415.33.00 Tornillos; pernos y tuercas --Screws For Wood LIBRE A
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6514 7415.39.00 Los demás --Other 15 C

6515 7416.00.00 MUELLES (RESORTES) DE 
COBRE

--copper springs 15 C

6516 7417.00.00 APARATOS NO ELÉCTRICOS 
DE COCCIÓN O DE 
CALEFACCIÓN, DE USO 
DOMÉSTICO, Y SUS 
PARTES, DE COBRE.

COOKING OR HEATING 
APPARATUS OF A KIND USED 
FOR DOMESTIC PURPOSES, NON-
ELECTRIC, AND PARTS THEROF, 
OF COPPER

15 C

74.18    Table, kitchen or other household 
articles and parts thereof, of copper; 
pot scourers and scouring or 
polishing pads, gloves and the like, of 
copper; sanitary ware and parts 
thereof, of copper.

6517 7418.11.00 Esponjas, estropajos, guantes 
y artículos similares para 
fregar, lustrar o usos análogos

--Pot scourers and scouring or 
polishing pads, Gloves and the like

15 C

7418.19 --Other
6518 7418.19.10 Artículos especialmente 

utilizados en la cocina o 
antecocina; artículos de vajilla

---Household articles for use In 
kitchen or kitchenette; dinnerware

15 C

6519 7418.19.20 Perchas (ganchos) y 
horquillas.

---hangers (hooks) and clothe pins 15 C

6520 7418.19.90 Los demás ---Other 15 C

6521 7418.20.00 Artículos de higiene o tocador, 
y sus partes.

-Sanitary ware For hygiene use and 
parts thereof

10 B

74.19 Other articles of copper.
6522 7419.10.00 Cadenas y sus partes -chains and parts 15 C

7419.91 --Cast, moulded, stamped or forged, 
but not further worked

6523 7419.91.10 Artículos para canalizaciones ---articles For canalizations 15 C

6524 7419.91.90 Los demás ---Other 15 C

7419.99 --Other
6525 7419.99.11 De capacidad superior a 300 

litros.
----Of capacity of more than 300 liters 15 C

6526 7419.99.19 Los demás ----Other 15 C

6527 7419.99.20 Artículos de alambre. ---wire articles 15 C

6528 7419.99.90 Los demás ---Other 15 C

75 NICKEL AND ARTICLES THEREOF
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75.01 Nickel mattes, nickel oxide sinters 
and other intermediate products of 
nickel metallurgy.

6529 7501.10.00 Matas de níquel -Nickel mattes 10 B

6530 7501.20.00 Sinters de óxidos de níquel y 
demás productos intermedios 
de la metalurgia del níquel

-Nickel Oxide sinters and Other 
intermediate Products of Nickel 
metallurgy

10 B

75.02 Unwrought nickel.
6531 7502.10.00 Níquel sin alear. -Nickel, Not alloyed 10 B

6532 7502.20.00 Aleaciones de níquel -Nickel alloys 10 B

6533 7503.00.00 DESPERDICIOS Y 
DESECHOS, DE NÍQUEL.

NICKEL WASTE AND SCRAP 15 A

6534 7504.00.00 POLVO Y ESCAMILLAS, DE 
NÍQUEL

NICKEL POWDERS AND FLAKES 15 A

75.05 Nickel bars, rods, profiles and wire.

7505.11 --Of nickel, not alloyed
6535 7505.11.10 Barras huecas. ---Hollow bars 10 A

6536 7505.11.90 Las demás. ---Other 15 A

7505.12 --of Nickel alloys
6537 7505.12.10 Barras huecas. ---Hollow bars 10 A

6538 7505.12.90 Las demás. ---Other 15 A

6539 7505.21.00 De níquel sin alear --of Nickel, Not alloyed 15 A

6540 7505.22.00 De aleaciones de níquel --of Nickel alloys 15 A

75.06 Nickel plates, sheets, strip and foil.

6541 7506.10.00 De níquel sin alear --of Nickel, Not alloyed 15 A

6542 7506.20.00 De aleaciones de níquel --of Nickel alloys 15 A

75.07 Nickel tubes, pipes and tube or pipe 
fittings (for example, couplings, 
elbows, sleeves).

6543 7507.11.00 De níquel sin alear --of Nickel, Not alloyed 10 A

6544 7507.12.00 De aleaciones de níquel. --of Nickel alloys 10 A
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6545 7507.20.00 Accesorios de tubería. -Tube or pipe Fittings 10 A

75.08 Other articles of nickel.
7508.10 -Cloth, grill and netting, of nickel wire

6546 7508.10.10 Telas metálicas. --metallic netting 10 A

6547 7508.10.90 Las demás. ---Other 15 A

7508.90 -Other
6548 7508.90.10 Ánodos para niquelar. --Anodes For Nickel-plating LIBRE A

6549 7508.90.20 Artículos para canalizaciones. --articles For canalizations 15 A

6550 7508.90.31 Pernos, tornillos, tuercas, 
arandelas, alcayatas y otros 
artículos similares roscados.

---bolts, Screws, nuts, Washers, 
Spikes and Other similar threaded 
articles

10 A

6551 7508.90.39 Los demás ---Other 10 A

6552 7508.90.40 Vajillas,  artículos  de  uso 
doméstico, y sus partes

--Dinner-set, Household articles, and 
parts thereof

15 C

6553 7508.90.51 Tinas de baño ---bathtubs 10 A

6554 7508.90.52 Regaderas y pitones ---Watering cans and spouts 10 A

6555 7508.90.53 Lavamanos, bidés, orinales, 
inodoros y cisternas de 
inodoros

---washbasins, Bidets Urinals, toilets 
and flushing cisterns

10 A

6556 7508.90.54 Accesorios para cuarto de 
baño, de empotrarse o fijarse 
permanentemente.

---bathroom accesories To be 
embeded or fixed permanently

10 A

6557 7508.90.59 Los demás ---Other 10 A

6558 7508.90.61 Con  capacidad  superior  o  
igual  a 300 litros

---Of capacity of  300 liters or more 15 B

6559 7508.90.69 Los demás ---Other 15 B

6560 7508.90.70 Barriles, tambores, bidones, 
cajas y otros recipientes 
similares para el transporte o 
envasado.

--barrels, drums, cans, boxes and 
similar recipients For transport and 
packing

15 B

6561 7508.90.90 Los demás --Other 15 B

76 ALUMINIUM AND ARTICLES 

THEREOF
76.01 Unwrought aluminium.

6562 7601.10.00 Aluminio sin alear. -aluminium, Not alloyed LIBRE A

6563 7601.20.00 Aleaciones de aluminio. -aluminium alloys LIBRE A
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6564 7602.00.00 DESPERDICIOS  Y  
DESECHOS,  DE ALUMINIO

ALUMINIUM WASTE OR SCRAP 10 A

76.03 Aluminium powders and flakes.
6565 7603.10.00 Polvo de estructura no laminar. -powders of non-lamellar structure 15 B

6566 7603.20.00 Polvo de estructura laminar; 
escamillas.

-powders of lamellar structure; flakes LIBRE A

76.04 Aluminium bars, rods and profiles.
7604.1 -Of aluminium, not alloyed

6567 7604.10.10 Barras --bars LIBRE A

6568 7604.10.21 Perfiles ---profiles 10 C

6569 7604.10.22 Perfiles huecos ---Hollow profiles 10 C

6570 7604.21.00 Perfiles huecos --Hollow profiles 10 B

7604.29 --Other
6571 7604.29.10 Barras ---bars LIBRE A

6572 7604.29.20 Vigas para encofrados ---Beams For formwork 10 B

6573 7604.29.90 Los demás ---Other 10 B

76.05 Aluminium wire.
6574 7605.11.00 Con la mayor dimensión de la 

sección transversal superior a 
7mm.

--Of which the maximum cross-
sectional dimension exceeds 7 mm

LIBRE A

6575 7605.19.00 Los demás. --Other 15 C

6576 7605.21.00 Con la mayor dimensión de la 
sección transversal superior a 
7 mm.

--Of which the maximum cross-
sectional dimension exceeds 7 mm

LIBRE A

6577 7605.29.00 Los demás --Other 15 C

76.06 Aluminium plates, sheets and strip, of 
a thickness exceeding 0.2 mm.

7606.11 --Of aluminium, not alloyed
6578 7606.11.10 De sección rectangular, de un 

espesor máximo de 6mm, de 
anchura máxima de 500mm y 
cuyo espesor no exceda de la 
décima parte de su anchura 
(flejes).

---Of rectangular section, of a 
maximum thickness of 6 mm, of 
maximum width of 500 mm and 
which a thickness no greater than 
one tenth of its width (strapping)

15 C

6579 7606.11.20 Las demás chapas, tiras o 
láminas, perforadas, 
onduladas o acanaladas.

---Other plates, sheets or Strips, 
perforated, Grooved or corrugated

10 B
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6580 7606.11.90 Las demás ---Other LIBRE A

7606.12 --of aluminium alloys
6581 7606.12.10 De sección rectangular, de un 

espesor máximo 6mm, de 
anchura máxima de 500 mm y 
cuyo espesor no exceda de la 
décima parte de su anchura 
(Flejes).

---Of rectangular section, of a 
maximum thickness of 6 mm, of 
maximum width of 500 mm and 
which a thickness no greater than 
one tenth of its width (strapping)

LIBRE A

6582 7606.12.20 Las demás chapas, tiras o 
láminas, perforadas, 
onduladas o acanaladas.

---Other plates, sheets or Strips, 
perforated, Grooved or corrugated

10 B

6583 7606.12.90 Las demás ---Other LIBRE A

7606.91 --Of aluminium, not alloyed
6584 7606.91.10 Las demás chapas, tiras o 

láminas, perforadas, 
onduladas o acanaladas

---Other plates, sheets or Strips, 
perforated, Grooved or corrugated

10 B

6585 7606.91.90 Las demás. ---Other 15 C

7606.92 --of aluminium alloys
6586 7606.92.10 Las demás chapas, tiras o 

láminas, perforadas, 
onduladas  o acanaladas.

---Other plates, sheets or Strips, 
perforated, Grooved or corrugated

10 B

6587 7606.92.20 Discos para fabricar cilindros 
de gas

---Disks For the manufacture of gas 
cylinders

LIBRE A

6588 7606.92.90 Las demás ---Other LIBRE A

76.07 Aluminium foil (whether or not printed 
or backed with paper, paperboard, 
plastics or similar backing materials) 
of a thickness (excluding any 
backing) not exceeding 0.2 mm.

6589 7607.11.00 Simplemente laminadas --Rolled but Not further worked LIBRE A

7607.19 --Other
6590 7607.19.10 Papel aluminio, sin impresión, 

presentado en bobinas.
---aluminium foil, Not Printed, in rolls LIBRE A

6591 7607.19.90 Los demás. ---Other 10 B

7607.20 -Backed
6592 7607.20.10 Tiras delgadas (cintas). --Thin Strips (bands) LIBRE A

6593 7607.20.20 Papel aluminio sin impresión, 
presentado en bobinas

--aluminium foil, Not Printed, in rolls LIBRE A

6594 7607.20.90 Las demás. --Other 10 B
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76.08 Aluminium tubes and pipes.
7608.10 -Of aluminium, not alloyed

6595 7608.10.10 Sin enrollar, de sección 
trasversal circular con diámetro 
interior igual o inferior a 4 
pulgadas, para agua, uso 
eléctrico o de mueble.

--Not rolled, of circular transversal 
section with inside diameter not 
exceeding 4 inches, for water, 
electrical or furniture use

10 B

6596 7608.10.90 Los demás --Other 15 C

7608.20 -of aluminium alloys
6597 7608.20.10 Sin enrollar, de sección 

trasversal circular con diámetro 
interior igual o inferior a 4 
pulgadas, para agua, uso 
eléctrico o de mueble.

--Not rolled, of circular transversal 
section with inside diameter not 
exceeding 4 inches, for water, 
electrical or furniture use

10 B

6598 7608.20.90 Los demás --Other 15 C

6599 7609.00.00 ACCESORIOS DE TUBERÍA 
(POR EJEMPLO: EMPALMES 
(RACORES), CODOS, 
(MANGUITOS) DE ALUMINIO.

ALUMINIUM TUBE OR PIPE 
FITTINGS (FOR EXAMPLE, 
COUPLINGS, ELBOWS, SLEEVES)

LIBRE A

76.10 Aluminium structures (excluding 
prefabricated buildings of heading 
No. 94.06) and parts of structures 
(for example, bridges and bridge-
sections, towers, lattice masts, roofs, 
roofing frameworks, doors and 
windows and their frames and 
thresholds for doors,

7610.10 -Doors, windows and their frames 
and thresholds for doors

6600 7610.10.10 Bastidores, umbrales y 
marcos, para puertas o 
ventanas.

--frames, and thresholds For Doors 
and windows

10 B

6601 7610.10.20 Puertas y ventanas, con o sin 
vidrio.

--Doors and windows, with or without 
Glass

15 C

6602 7610.10.90 Las demás --Other 10 B

7610.90 -Other
6603 7610.90.10 Perfiles preparados para cielo 

raso suspendido.
--profiles used For suspended 
Ceilings

10 B

6604 7610.90.20 Balaustradas y sus partes --Balustraded and parts thereof 15 C

6605 7610.90.30 Encofrados para hormigón, 
concreto o cemento, y sus 
partes.

--plank linings For concrete, Cement 
and parts thereof

LIBRE A
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6606 7610.90.40 Puntales y andamios, y sus 
partes

--Props and and scaffolds, and theirs 
parts

10 B

6607 7610.90.50 Las  demás  construcciones 
(particiones, columnas, pilares, 
torres, postes, etc.), excepto 
partes.

--Other constructions (partitions, 
Columns, pillars, Towers, postes, 
etc) Not including parts

15 C

6608 7610.90.91 Vigas para encofrados ---Beams For formworks LIBRE A

6609 7610.90.99 Las demás partes o elementos 
preparados para la 
construcción.

---Other prepared parts or elements 
For construction works

5 A

76.11 Aluminium reservoirs, tanks, vats 
and similar containers, for any 
material (other than compressed or 
liquefied gas), of a capacity 
exceeding 300 l, whether or not lined 
or heat-insulated, but not fitted with 
mechanical or thermal equipment.

6610 7611.00.10 Con capacidad superior a 300 
litros.

-Of capacity of more than 300 liters 15 C

6611 7611.00.90 Los demás -Other 15 C

76.12 Aluminium casks, drums, cans, 
boxes and similar containers 
(includingrigid or collapsible tubular 
containers), for any material (other 
than compressed or liquefied gas), of 
a capacity not exceeding 300 l, 
whether or not lined or heat-
insulated, but not fi

6612 7612.10.00 Envases tubulares flexibles -Flexible tubular containers LIBRE A

7612.90 -Other
6613 7612.90.10 Barriles, tambores y bidones --barrels, drums and cans 15 C

6614 7612.90.91 Recipientes isotérmicos ---Isothermal containers 15 C

6615 7612.90.92 Envases para cervezas o 
bebidas gasificadas

---beers and carbonated beverages 
contaianers

15 C

6616 7612.90.99 Los demás ---Other 15 C

76.13 Aluminium containers for 
compressed or liquefied gas.

6617 7613.00.11 Con capacidad inferior a 50 
libras de contenido

--With capacity of less than 50 
pounds

15 C
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6618 7613.00.12 Con capacidad igual o superior 
a 50 libras de contenido, pero 
inferior o igual a 100 libras de 
contenido.

--With capacity of 50 pounds or 
more, but less than 100 pounds

15 C

6619 7613.00.19 Los demás ---Other 10 B

6620 7613.00.90 Los demás -Other 10 B

76.14 Stranded wire, cables, plaited bands 
and the like, of aluminium, not 
electrically insulated.

6621 7614.10.00 Con alma de acero -with steel core 10 B

6622 7614.90.00 Los demás. -Other 10 B

76.15 Table, kitchen or other household 
articles and parts thereof, of 
aluminium; pot scourers and 
scouring or polishing pads, gloves 
and the like, of aluminium; sanitary 
ware and parts thereof, of aluminium.

6623 7615.11.00 Esponjas, estropajos, guantes 
y artículos similares para  
fregar,  lustrar o usos 
análogos.

--Pot scourers and scouring or 
polishing pads, Gloves and the like

15 C

7615.19 --Other
6624 7615.19.10 Ollas de aluminio colado 

(pailas).
---cooking aluminium pots 15 C

6625 7615.19.20 Ollas para cocer a presión. ---Pressure cooker pots 10 B

6626 7615.19.30 Los demás artículos de cocina 
o antecocina.

---Other articles of kitchen or 
kitchenette

10 B

6627 7615.19.40 Artículos  para el servicio de 
mesa.

---articles For Table service 15 C

6628 7615.19.60 Bandejas glaseadas para 
panadería.

---Glossy trays For bakeries 3 A

6629 7615.19.90 Los demás ---Other 10 B

7615.20 -Sanitary ware and Parts thereof
6630 7615.20.10 Tinas de baño, fregadores --bathtubs, Sinks 10 B

6631 7615.20.20 Lavamanos, bidés e inodoros --washbasins, Bidets toilets 10 B

6632 7615.20.30 Accesorios para cuartos de 
baño que se fijan o empotran 
permanentemente.

--bathroom accesories, To be 
embeded or fixed permanentlyl

10 B

6633 7615.20.90 Los demás --Other 10 B
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76.16 Other articles of aluminium.
7616.10 -Nails, tacks, staples (other than 

those of heading No. 83.05), screws, 
bolts, nuts, screw hooks, rivets, 
cotters, cotter-pins, washers 
andsimilar articles

6634 7616.10.10 Pernos, tornillos, tuercas, 
alcayatas roscadas

--bolts, Screws, nuts, Spikes, 
threaded

15 C

6635 7616.10.20 Remaches tubulares. --tubular Rivets LIBRE A

6636 7616.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

6637 7616.91.00 Telas metálicas, redes y rejas, 
de alambre de aluminio.

--wire nettings, grill and nets of 
aluminium wire

15 C

7616.99 --Other
6638 7616.99.10 Cajas para herramientas ---tool boxes 10 B

6639 7616.99.20 Estuches de bolsillo, 
monederos, portallaves, 
tabaqueras, joyeros y artículos 
análogos

---pocket cases, Coin purses, key 
rings, Tobacco boxes, jewel boxes, 
and similar items

15 C

6640 7616.99.31 Depósitos exteriores para 
basura.

----Outdoor Garbage containers 15 C

6641 7616.99.39 Los demás ----Other 15 C

6642 7616.99.91 Cadenas, cadenitas y sus 
partes

----chains, small chains, and parts LIBRE A

6643 7616.99.92 Persianas, para edificios y 
persianas venecianas.

----Blinds For buildings and Venetian 
Blinds

15 C

6644 7616.99.93 Chapas o bandas extendidas 
(expandidas).

----extended (expanded) sheets or 
bands

15 C

6645 7616.99.94 Tejas y baldosas de 
pavimentación no 
comprendidas en  otra parte.

----roof tiles and paving tiles Not 
found in Other headings

10 B

6646 7616.99.95 Dispositivo excluidor de 
tortugas marinas, para las 
redes de pesca.

----devices For excluding Marine 
Turtles, From fishing nets

LIBRE A

6647 7616.99.97 Hormas para calzados. ----Lasts For footwear LIBRE A

6648 7616.99.99 Los demás ----Other 15 C

78 LEAD AND ARTICLES THEREOF

78.01 Unwrought lead.
6649 7801.10.00 Plomo refinado. -refined lead 15 C
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6650 7801.91.00 Con antimonio como el otro 
elemento predominante en 
peso.

--containing Antimony as the principal 
Other element by weight

LIBRE A

6651 7801.99.00 Los demás. --Other 15 C

6652 7802.00.00 DESPERDICIOS Y 
DESECHOS, DE PLOMO

LEAD WASTE AND SCRAP 10 B

6653 7803.00.00 BARRAS, PERFILES Y 
ALAMBRE, DE PLOMO.

LEAD BARS, RODS, PROFILES 
AND WIRE

10 A

78.04 Lead plates, sheets, strip and foil; 
lead powders and flakes.

6654 7804.11.00 Hojas y tiras, de espesor 
inferior o igual a 0,2 mm (sin 
incluir el soporte)

--Sheets, strip and foil of a thickness 
(excluding any backing) not 
exceeding 0.2 mm

15 B

6655 7804.19.00 Las demás ---Other 15 B

6656 7804.20.00 Polvo y escamillas -powder and Flakes 15 B

6657 7805.00.00 TUBOS Y ACCESORIOS DE 
TUBERÍA (POR EJEMPLO: 
EMPALMES (RACORES), 
CODOS, MANGUITOS), DE 
PLOMO.

LEAD TUBES, PIPES AND TUBE 
OR PIPE FITTINGS (FOR 
EXAMPLE, COUPLINGS, ELBOWS, 
SLEEVES)

10 B

78.06 Other articles of lead.
6658 7806.00.10 Artículos para canalizaciones; 

piezas de plomo colado, 
estampado o forja; cables y 
cordajes.

-Articles for canalizations, pieces of 
wrough lead, stamped or forged; 
cables and cords

15 B

6659 7806.00.21 Tubos para envasar pomadas, 
ungüentos o cremas.

--tubes used For packing creams, 
pomades or ointments

15 B

6660 7806.00.22 Depósitos, cisternas y demás 
recipientes análogos, con 
capacidad igual o superior a 
500 litros.

--Tanks, cisterns and other 
analogous containers, with a capacity 
of 500 liters or more

15 B

6661 7806.00.23 Los demás depósitos, 
cisternas y recipientes 
análogos con capacidad 
inferior a 500 litros.

--Other reservoirs, cisterns and 
similar containers, with capacity of 
less than 500 liters

15 B

6662 7806.00.29 Los demás --Other 15 B

6663 7806.00.90 Los demás. -Other 15 B

79 ZINC AND ARTICLES THEREOF

79.01 Unwrought zinc.
6664 7901.11.00 Con un contenido de cinc 

superior o igual al 99,99% en 
peso.

--Containing by weight 99.99% or 
more of zinc

15 B
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6665 7901.12.00 Con un contenido de cinc 
inferior al 99,99% en peso

--Containing by weight less than 
99.99% of zinc

15 B

6666 7901.20.00 Aleaciones de cinc. -zinc alloys 15 B

6667 7902.00.00 DESPERDICIOS Y 
DESECHOS, DE CINC

ZINC WASTE AND SCRAPS 10 A

79.03 Zinc dust, powders and flakes.
6668 7903.10.00 Polvo de condensación -zinc dust 10 A

6669 7903.90.00 Los demás -Other LIBRE A

6670 7904.00.00 BARRAS, PERFILES Y 
ALAMBRE, DE CINC.

ZINC BARS, RODS, PROFILES 
AND WIRE

LIBRE A

6671 7905.00.00 CHAPAS, HOJAS Y TIRAS, 
DE CINC.

ZINC PLATES, SHEETS, STRIP 
AND FOIL

10 B

6672 7906.00.00 TUBOS Y ACCESORIOS DE 
TUBERÍA (POR EJEMPLO: 
EMPALMES (RACORES), 
CODOS, MANGUITOS), DE 
CINC.

ZINC TUBES, PIPES AND TUBE OR 
PIPE FITTINGS (FOR EXAMPLE, 
COUPLING, ELBOWS, SLEEVES)

15 B

79.07 Other articles of zinc.
6673 7907.00.10 Artículos para canalizaciones, 

caballetes para tejados, 
claraboyas y otras 
manufacturas para la 
construcción.

-articles For canalizations, ridges For 
roofs, skylights and Other 
manufactured For construction

10 B

6674 7907.00.21 De capacidad superior a 500 
litros

--Of capacity of more than 500 liters 15 C

6675 7907.00.29 Los demás --Other 15 C

6676 7907.00.31 Botes o latas  y  recipientes  
similares, con capacidad 
inferior a 50  litros, excepto 
recipientes de dobles paredes.

--Cans and similar containers, with 
capacity of less than 50 liters, except 
containers with double walled

15 B

6677 7907.00.39 Los demás. --Other 15 B

6678 7907.00.40 Recipientes para gas 
comprimido o licuado.

-containers For liquid or compressed 
gas

15 C

6679 7907.00.50 Telas   metálicas   y  enrejadas  
de alambre; chapas y bandas 
extendidas.

-wire nettings, wiregrillwork; extended 
sheeting and bands

10 B

6680 7907.00.61 Puntas, clavos, chinchetas, 
grapas y artículos análogos.

--Spikes, tacks, Nails, and the like LIBRE A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 445 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

6681 7907.00.62 Tornillos, pernos, tuercas, 
escarpias roscadas, remaches, 
pasadores, clavijas, chavetas, 
arandelas y artículos similares:

--Screws, bolts, nuts, Rivets, revits, 
Cotter pins, Washers, and similar 
items

LIBRE A

6682 7907.00.70 Estufas, calderas con hogar,  
cocinas, asadores, braseras, 
hornillos de gas, calientaplatos 
y aparatos similares de 
calefacción, distribuidores de 
aire caliente y análogos.

-Stoves,Boilers, kitchen range, 
barbecues, grills, gas ovens, 
hotplates and similar heating 
apparatus For heating and circulating 
hot air, and analogous articles

15 C

6683 7907.00.81 Batería de cocina; vajillas y 
demás artículos para los 
servicios de mesa.

--kitchen utensils, Dinner set and 
articles Table service

15 B

6684 7907.00.89 Los demás --Other 15 C

6685 7907.00.91 Artículos  de higiene  o  
tocador  y  sus partes

--Sanitary ware For hygiene use and 
parts thereof

10 B

6686 7907.00.92 Ánodos --Anodes LIBRE A

6687 7907.00.93 Persianas y cortinas. --Blinds and Curtains 15 C

6688 7907.00.99 Los demás --Other 15 C

80 TIN AND ARTICLES THEREOF

80.01 Unwrought tin.
6689 8001.10.00 Estaño sin alear. -tin, Not alloyed LIBRE A

6690 8001.20.00 Aleaciones de estaño -tin alloys 15 C

6691 8002.00.00 DESPERDICIOS Y 
DESECHOS, DE ESTAÑO.

TIN WASTE AND SCRAP 10 A

6692 8003.00.00 BARRAS, PERFILES Y 
ALAMBRE, DE ESTAÑO

TIN BARS, RODS, PROFILES AND 
WIRE

LIBRE A

6693 8004.00.00 CHAPAS, HOJAS Y TIRAS, 
DE ESTAÑO, DE ESPESOR 
SUPERIOR A  0.2 mm.

TIN PLATES, SHEETS AND STRIP, 
OF A THICKNESS EXCEEDING 0.2 
mm

15 B

80.05 Tin foil (whether or not printed or 
backed with paper, paperboard, 
plastics or similar backing materials), 
of a thickness (excluding any 
backing) not exceeding 0.2 mm; tin 
powders and flakes.

6694 8005.00.10 Hojas y tiras delgadas. -sheets and Thin Strips 15 B
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6695 8005.00.20 Polvo y escamillas -powder and Flakes 15 B

6696 8006.00.00 TUBOS Y ACCESORIOS DE 
TUBERÍA (POR EJEMPLO: 
EMPALMES (RACORES), 
CODOS, MANGUITOS), DE 
ESTAÑO.

TIN PIPES AND TUBE OR PIPE 
FITTINGS (FOR EXAMPLE, 
COUPLING, ELBOWS, SLEEVES)

15 B

80.07 Other articles of tin.
6697 8007.00.10 Cajas, latas y envases 

análogos
-boxes, cans and similar containers 15 B

6698 8007.00.21 Artículos para el servicio de 
mesa o cocina

--  kitchenware and articles of Table 
service

10 B

6699 8007.00.29 Los demás --Other 15 B

6700 8007.00.90 Los demás -Other 15 B

81 OTHER BASE METALS; 

CERMETS; ARTICLES THEREOF
81.01 Tungsten (wolfram) and articles 

thereof, including waste and scrap.
6701 8101.10.00 Polvo. -powder 15 B

8101.91 --Unwrought tungsten, including bars 
and rods obtained simply by 
sintering; waste and scrap

6702 8101.94.00 Volframio (tungsteno) en bruto, 
incluidas las barras 
simplemente obtenidas  por 
sinterizado

-- Unwrought tungsten, including bars 
and rods obtained simply by sintering

15 A

6703 8101.95.00 Barras, excepto las 
simplemente obtenidas por 
sinterizado, perfiles, chapas, 
hojas y tiras.

--bars and Rods, Other than those 
obtained simply by sintering, profiles, 
plates, sheets, strip and foil

15 A

6704 8101.96.00 Alambre. --wire 15 A

6705 8101.97.00 Desperdicios y desechos ---waste and scrap 10 A

6706 8101.99.00 Los demás. --Other 15 A

81.02 Molybdenum and articles thereof, 
including waste and scrap.

6707 8102.10.00 Polvo. --powder 15 A

8102.91 --Unwrought molybdenum, including 
bars and rods obtained simply by 
sintering; waste and scrap
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6708 8102.94.00 Molibdeno en bruto, incluidas 
las barras simplemente 
obtenidas por sinterizado.

- - Unwrought molybdenum, including 
bars and rods obtained simply by 
sintering

15 A

6709 8102.95.00 Barras, excepto las 
simplemente obtenidas  por  
sinterizado, perfiles, chapas, 
hojas y tiras.

--bars and Rods, Other than those 
obtained simply by sintering, profiles, 
plates, sheets, bands and Strips

15 A

6710 8102.96.00 Alambre. --wire 15 A

6711 8102.97.00 Desperdicios y desechos ---waste and scrap 10 A

6712 8102.99.00 Los demás. --Other 15 A

81.03 Tantalum and articles thereof, 
including waste and scrap.

8103.10 -Unwrought tantalum, including bars 
and rods obtained simply by 
sintering; waste and scrap; powders

6713 8103.20.00 Tantalio en bruto, incluidas las 
barras simplemente obtenidas 
por sinterizado; polvo.

- Unwrought tantalum, including bars 
and rods obtained simply by 
sintering; powders

15 A

6714 8103.30.00 Desperdicios y desechos. --waste and scrap 10 A

8103.90 -Other
6715 8103.90.10 Telas metálicas, redes y rejas. --wire nettings, nets and grillwork 15 A

6716 8103.90.90 Los demás --Other 15 A

81.04 Magnesium and articles thereof, 
including waste and scrap.

6717 8104.11.00 Con un contenido de magnesio 
superior o igual al 99.8% en 
peso

--With a content of magnesium of 
99.8% or more in weight

15 A

6718 8104.19.00 Los demás. --Other 15 A

6719 8104.20.00 Desperdicios y desechos -waste and scrap 10 A

6720 8104.30.00 Torneaduras y gránulos 
calibrados; polvo.

-Raspings, turnings and granules, 
graded according to size; powders

10 A

8104.90 -Other
6721 8104.90.10 Barras, chapas o planchas, 

perfiles, alambres y tubos
--bars, plates or sheets, profiles, wire 
and pipes

15 A

6722 8104.90.20 Telas metálicas, redes y rejas. --wire nettings, nets and grillwork 10 A
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6723 8104.90.30 Pernos, tornillos, tuercas, 
arandelas, alcayatas y artículos 
análogos

--bolts, screw, nuts, Washers, Spikes 
and similar articles

15 A

6724 8104.90.41 Con    capacidad    inferior    o   
igual a  300 litros.

---With capacity of less than 300 
liters

15 A

6725 8104.90.49 Los demás. ---Other 15 A

6726 8104.90.90 Los demás --Other 15 A

81.05 Cobalt mattes and other intermediate 
products of cobalt metallurgy; cobalt 
and articles thereof, including waste 
and scrap.

8105.10 -cobalt mattes and Other 
intermediate products of cobalt 
metallurgy; Unwrought cobalt; waste 
and scrap; powders

6727 8105.20.00 Matas de cobalto y demás 
productos intermedios de la 
metalurgia del cobalto; cobalto 
en bruto; polvo:

--Other 15 A

6728 8105.30.00 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A

6729 8105.90.00 Los demás -Other 15 A

81.06            
                

Bismuth and articles thereof, 
including waste and scrap.

6730 8106.00.10 Desperdicios y desechos -waste and scrap 10 A

6731 8106.00.20 En bruto -Unwrought 15 A

6732 8106.00.90 Los demás -Other 15 A

81.07            
            

Cadmium and articles thereof, 
including waste and scrap.

8107.10 -Unwrought Cadmium; waste and 
scrap; powders

6733 8107.20.00 Cadmio en bruto; polvo --Other 15 A

6734 8107.30.00 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A

6735 8107.90.00 Los demás -Other 15 A

81.08    Titanium and articles thereof, 
including waste and scrap.

8108.10 -Unwrought titanium; waste and 
scrap; powders

6736 8108.20.00 Titanio en bruto; polvo ---Other 15 A

6737 8108.30.00 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A
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6738 8108.90.00 Los demás -Other LIBRE A

81.09        Zirconium and articles thereof, 
including waste and scrap.

8109.10 -Unwrought Zirconium; waste and 
scrap; powders

6739 8109.20.00 Circonio en bruto; polvo --Other 15 A

6740 8109.30.00 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A

6741 8109.90.00 Los demás -Other 15 A

81.10     Antimony and articles thereof, 
including waste and scrap.

6742 8110.10.00 Antimonio en bruto; polvo -Unwrought 15 A

6743 8110.20.00 Desperdicios y desechos -waste and scrap 10 A

6744 8110.90.00 Los demás -Other 15 A

81.11        Manganese and articles thereof, 
including waste and scrap.

6745 8111.00.10 Desperdicios y desechos -waste and scrap 10 A

6746 8111.00.20 En bruto -Unwrought LIBRE A

6747 8111.00.90 Los demás -Other 15 A

81.12        Beryllium, chromium, germanium, 
vanadium, gallium, hafnium, indium, 
niobium (columbium), rhenium and 
thallium, and articles of these metals, 
including waste and scrap.

6748 8112.12.00 En bruto; polvo --Unwrought, waste and scrap, 
powder

15 A

6749 8112.13.00 Desperdicios y desechos --waste and scraps 15 A

6750 8112.19.00 Los demás --Other 15 A

8112.20 -Chromium

6751 8112.21.00 En bruto; polvo --Unwrought 15 A

6752 8112.22.00 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A

6753 8112.29.00 Los demás --Other 15 A

8112.30 -Germanium

6754 8112.30.10 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A

6755 8112.30.20 En bruto --Unwrought 15 A

6756 8112.30.90 Los demás --Other 15 A

8112.40 -vanadium

6757 8112.40.10 Desperdicios y desechos --waste and scrap 10 A

6758 8112.40.20 En bruto --Unwrought 15 A

6759 8112.40.90 Los demás --Other 15 A
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6760 8112.51.00 En bruto; polvo ---Other 15 A

6761 8112.52.00 Desperdicios y desechos ---waste and scrap 10 A

6762 8112.59.00 Los demás --Other 15 A

8112.91 --Unwrought; waste and scrap; 
powders

6763 8112.92.00 En bruto; desperdicios y 
desechos; polvo

- - Unwrought; waste and scrap; 
powders

10 A

6764 8112.99.00 Los demás --Other 15 A

81.13       Cermets and articles thereof, 
including waste and scrap.

6765 8113.00.10 Desperdicios y desechos -waste and scrap 10 A

6766 8113.00.20 En bruto -Unwrought 15 A

6767 8113.00.90 Los demás -Other 15 A

82 TOOLS, IMPLEMENTS, CUTLERY, 

SPOONS AND FORKS, OF BASE 

METAL; PARTS THEREOF OF 

BASE METAL

82.01 Hand tools, the following : spades, 
shovels, mattocks, picks, hoes, forks 
and rakes; axes, bill hooks and 
similar hewing tools; secateurs and 
pruners of any kind; scythes, sickles, 
hay knives, hedge shears, timber 
wedges and other tools of a kind 
used in

6768 8201.10.00 Layas y palas -Spades and shovels 10 A

6769 8201.20.00 Horcas de labranza -forks LIBRE A

8201.3 -Mattocks, picks, hoes and rakes

6770 8201.30.10 Picos --Picks 10 A

6771 8201.30.20 Escobas de jardín (rastrillos de 
flejes)

--garden rakes 15 A

6772 8201.30.90 Las demás --Other LIBRE A

8201.4 -Axes, bill hooks and similar hewing 
tools

6773 8201.40.10 Para uso forestal o agrícola --For forestry or agricultural use LIBRE A

6774 8201.40.90 Las demás --Other 10 A

6775 8201.50.00 Tijeras de podar (incluidas las 
de trinchar aves) para usar con 
una sola mano (podadoras).

-Secateurs and similar one-handed 
pruners and shears (including poultry 
shears)

10 A
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6776 8201.60.00 Cizallas para setos, tijeras de 
podar y herramientas similares, 
para usar   con las dos manos.

-Hedge shears, two-handed pruning 
shears and similar two-handed 
shears

LIBRE A

6777 8201.90.00 Las demás, herramientas de 
mano, agrícolas, hortícolas o 
forestales.

-Other Hand tools of a kind used in 
agriculture, horticulture or forestry

LIBRE A

82.02 Hand saws; blades for saws of all 
kinds (including slitting, slottingor 
toothless saw blades).

6778 8202.10.00 Sierras de mano -Hand saws 10 A

6779 8202.20.00 Hojas de sierra de cinta -band saw blades 3 A

6780 8202.31.00 Con  parte operante de acero. --with working part of steel 3 A

6781 8202.39.00 Las demás, incluidas las 
partes.

--Other, including parts 3 A

6782 8202.40.00 Cadenas cortantes -Chain saw blades 10 A

6783 8202.91.00 Hojas de sierra rectas para 
trabajar metal.

--Straight saw blades, For working 
metal

3 A

6784 8202.99.00 Las demás --Other 3 A

82.03 Files, rasps, pliers (including cutting 
pliers), pincers, tweezers, metal 
cutting shears, pipe-cutters, bolt 
croppers, perforating punches and 
similar hand tools.

8203.10 -Files, rasps and similar tools
6785 8203.10.10 Limas triangulares para 

metales, del tipo utilizado en 
las actividades agrícolas o 
forestales

--Triangular shaped files For metals 
of the kind used in agricultural or 
forestry activities

LIBRE A

6786 8203.10.90 Las demás --Other 10 A

8203.20 -Pliers (including cutting pliers), 
pincers, tweezers and similar tools

6787 8203.20.10 Pinzas para depilar. --Tweezwes For hair removal 15 A

6788 8203.20.90 Las demás. --Other 10 A

6789 8203.30.00 Cizallas para metales y 
herramientas similares.

-metal cutting shears  and similar 
tools

10 A

6790 8203.40.00 Cortatubos, cortapernos, 
sacabocados y herramientas 
similares.

-pipe-cutters, bolt croppers, 
perforating Punches and similar tools

10 A
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82.04       Hand-operated spanners and 
wrenches (including torque meter 
wrenches but not including tap 
wrenches); interchangeable spanner 
sockets, withor without handles.

6791 8204.11.00 De boca fija --non-adjustable 10 A

6792 8204.12.00 De boca variable --adjustable 10 A

6793 8204.20.00 Cubos de ajuste 
intercambiables, incluso con 
mango

-Interchangeable spanner sockets, 
with or without Handles

10 A

82.05 Hand tools (including glaziers' 
diamonds), not elsewhere specified 
orincluded; blow lamps; vices, 
clamps and the like, other than 
accessories for and parts of, 
machine tools; anvils; portable 
forges; hand or pedal-operated 
grinding wheels with frameworks.

6794 8205.10.00 Herramientas de taladrar o 
roscar (incluidas las terrajas).

-drilling, threading or tapping tools 10 A

8205.20 -hammers and sledge hammers
6795 8205.20.11 De cobre, o aleaciones de 

cobre
---of copper, of copper alloys 15 A

6796 8205.20.19 Las demás ---Other 15 A

6797 8205.20.90 Los demás --Other 10 A

6798 8205.30.00 Cepillos, formones, gubias y 
herramientas cortantes 
similares para trabajar madera.

-Chisels, gouges, Chisels and similar 
cutting tools For working Wood

10 A

6799 8205.40.00 Destornilladores. -Screwdrivers 10 A

8205.51 --household tools
6800 8205.51.10 De cobre o aleaciones de 

cobre
---of copper, of copper alloys 15 A

6801 8205.51.20 Portarolos de pintar. ---paint roll holder 10 A

6802 8205.51.90 Los demás ---Other 15 A

8205.59 --Other

6803 8205.59.10 Instrumento manual para 
descornar.

---Hand-held  instrument For 
dehorning

5 A

6804 8205.59.90 Las demás. ---Other 10 A
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6805 8205.60.00 Lámparas de soldar y similares -welding lamps and similar 10 A

6806 8205.70.00 Tornillos de banco, prensas de 
carpintero y similares.

-Bench Screws, carpenter Clamps 
and the like

10 A

6807 8205.80.00 Yunques;  fraguas  portátiles;  
muelas  de mano o pedal, con 
bastidor.

-Anvils, portable forges, Hand- or 
pedal-operated grinding wheels with 
frameworks

10 A

8205.90 -sets of articles of two or more of the 
foregoing subheadings

6808 8205.90.11 De cobre o aleaciones de 
cobre

---of copper, of copper alloys 15 A

6809 8205.90.19 Los demás ---Other 15 A

6810 8205.90.90 Los demás --Other 10 A

6811 8206.00.00 HERRAMIENTAS DE DOS O 
MÁS DE LAS PARTIDAS 
82.02 a 82.05, 
ACONDICIONADAS EN 
JUEGOS  PARA LA VENTA 
AL POR MENOR.

TOOLS OF TWO OR MORE OF 
THE HEADINGS Nos. 82.02 TO 
82.05, PUT UP IN SETS FOR 
RETAIL SALE

10 A

82.07 Interchangeable tools for hand tools, 
whether or not power-operated, or for 
machine-tools (for example, for 
pressing, stamping, punching, 
tapping, threading, drilling, boring, 
broaching, milling, turning or screw 
driving), including dies for drawing or 
ex

6812 8207.13.00 Con parte operante de 
"cermet".

--with working parts of cermets 3 A

6813 8207.19.00 Los demás, incluidas las 
partes

--Other, including parts 3 A

6814 8207.20.00 Hileras para extrudir metal. -Dies For drawing or extruding metal 3 A

6815 8207.30.00 Útiles de embutir, estampar o 
punzonar.

-tools For pressing, stamping or 
punching

3 A

6816 8207.40.00 Útiles de roscar (incluso 
aterrajar).

-tools For tapping or threading 3 A

6817 8207.50.00 Útiles de taladrar. -tools For drilling 3 A

6818 8207.60.00 Útiles de escariar o brochar. -tools For boring or broaching 3 A

6819 8207.70.00 Útiles de fresar. -tools For milling 3 A

6820 8207.80.00 Útiles de tornear. -tools For turning 3 A
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6821 8207.90.00 Los demás  útiles 
intercambiables.

-Other Interchangeable tools 3 A

82.08      Knives and cutting blades, for 
machines or for mechanical 
appliances.

6822 8208.10.00 Para trabajar metal. -For metal working 3 A

6823 8208.20.00 Para trabajar  madera -For Wood working 3 A

6824 8208.30.00 Para aparatos de cocina o 
máquinas de la industria 
alimentaria

-For kitchen appliances or For 
machines used by the food industry

3 A

6825 8208.40.00 Para máquinas agrícolas, 
hortícolas o forestales.

-For agricultural, horticultural or 
forestry machines

3 A

6826 8208.90.00 Las demás. -Other 3 A

6827 8209.00.00 PLAQUITAS, VARILLAS, 
PUNTAS Y ARTÍCULOS 
SIMILARES PARA ÚTILES, 
SIN MONTAR, DE "CERMET".

PLATES, STICKS, TIPS AND THE 
LIKE FOR TOOLS, UNMOUNTED, 
OF CERMETS

10 A

82.10 Hand-operated mechanical 
appliances, weighing 10 kg or less, 
used in the preparation, conditioning 
or serving of food or drink.

6828 8210.00.10 Molinos para maíz, 
principalmente.

-mills For grinding mainly corn 15 A

6829 8210.00.90 Los demás. -Other 15 A

82.11 Knives with cutting blades, serrated 
or not (including pruning knives), 
other than knives of heading No. 
82.08, and blades therefor.

8211.10 -sets of assorted articles
6830 8211.10.10 Para artesanos. --For craftmen 10 A

6831 8211.10.90 Los demás --Other 15 A

6832 8211.91.00 Cuchillos de mesa de hoja fija. -- Table knives with fix blade 15 A

8211.92 --Other knives having fixed blades
6833 8211.92.10 Cuchillos especiales para 

artesanos.
---Special knives For craftmen 10 A

6834 8211.92.90 Los demás. ---Other 15 A
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8211.93 --knives having Other than fixed 
blades

6835 8211.93.10 Para artesanos. ---For craftmen 10 A

6836 8211.93.90 Los demás. ---Other 15 A

6837 8211.94.00 Hojas --blades 15 A

8211.95 --Handles of base metal
6838 8211.95.10 Para artesanos. ---For craftmen 10 A

6839 8211.95.90 Los demás. ---Other 15 A

82.12 Razors and razor blades (including 
razor blade blanks in strips).

6840 8212.10.00 Navajas y máquinas de afeitar -Razors and razor blades 10 A

6841 8212.20.00 Hojas para maquinillas de 
afeitar, incluidos los esbozos 
en fleje.

-Safety razor blades, including razor 
blade blanks in Strips

10 A

6842 8212.90.00 Las demás partes -Other parts 10 A

82.13 Scissors, tailors' shears and similar 
shears, and blades therefor.

6843 8213.00.10 Tijeras de punta roma. -Scissors with Round tips 15 A

6844 8213.00.90 Las demás. -Other 10 A

82.14 Other articles of cutlery (for example, 
hair clippers, butchers' or kitchen 
cleavers, choppers and mincing 
knives, paper knives); manicure or 
pedicure sets and instruments 
(including nail files).

8214.10 -Paper knives, letter openers, erasing 
knives, pencil sharpeners and blades 
therefor

6845 8214.10.10 Sacapuntas y sus cuchillas. --Pencil sharpeners and blades 10 A

6846 8214.10.90 Los demás. ---Other 10 A

6847 8214.20.00 Herramientas y juegos de 
herramientas de manicura o de 
pedicuro (incluidas las limas 
para uñas).

-Manicure or pedicure Sets and 
instruments (including nail files)

10 A

8214.90 -Other
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6848 8214.90.10 Máquinas o aparatos de 
esquilar.

--hair clippers 10 A

6849 8214.90.91 Peinillas con navaja para cortar 
el cabello.

---dressing comb with blade For 
cutting hair

10 A

6850 8214.90.99 Los demás. ---Other 10 A

82.15  Spoons, forks, ladles, skimmers, 
cake-servers, fish-knives, butter-
knives, sugar tongs and similar 
kitchen or tableware.

6851 8215.10.00 Surtidos que contengan por lo 
menos un objeto plateado, 
dorado o platinado.

-Sets of assorted articles containing 
at least one article golden or silvered

10 A

6852 8215.20.00 Los demás surtidos -Other assorted 10 A

6853 8215.91.00 Plateados, dorados o 
platinados.

--plated, golden or silvered 10 A

6854 8215.99.00 Los demás. --Other 10 A

83 MISCELLANEOUS ARTICLES OF 

BASE METAL
83.01 Padlocks and locks (key, 

combination or electrically operated), 
of base metal; clasps and frames 
with clasps, incorporating locks, of 
base metal; keys for any of the 
foregoing articles, of base metal.

6855 8301.10.00 Candados -Padlocks LIBRE A

6856 8301.20.00 Cerraduras del tipo de las 
utilizadas en vehículos 
automóviles

-Locks of a kind used For motor 
vehicles

10 A

6857 8301.30.00 Cerraduras del tipo de las 
utilizadas en muebles

-Locks of a kind used For furniture LIBRE A

6858 8301.40.00 Las demás cerraduras; 
cerrojos

-Other Locks LIBRE A

6859 8301.50.00 Cierres y monturas cierre, con 
cerradura incorporada

-Clasps and frames with Clasps, 
incorporating Locks

LIBRE A

6860 8301.60.00 Partes -parts LIBRE A

6861 8301.70.00 Llaves presentadas 
aisladamente

-Keys presented separately 10 A
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83.02 Base metal mountings, fittings and 
similar articles suitable for furniture, 
doors, staircases, windows, blinds, 
coachwork, saddlery, trunks, chests, 
caskets or the like; base metal hat-
racks, hat-pegs, brackets and similar 
fixtures; castors with mountings

6862 8302.10.00 Bisagras de cualquier clase 
(incluidos los pernios y demás 
goznes)

-Hinges of any kind LIBRE A

6863 8302.20.00 Ruedas. -Castors (wheels) LIBRE A

6864 8302.30.00 Las demás guarniciones, 
herrajes y artículos similares, 
para vehículos  automóviles.

-Other mountings, Fittings and similar 
articles suitable For motor vehicles

10 A

8302.41 --suitable for buildings
6865 8302.41.10 Portavidrios para celosías con 

anchos mayores de 4 pulgadas
---Glass holders for lattices with width 
of more than 4 inches

LIBRE A

6866 8302.41.20 Operadores para el cierre de 
ventanas

---Operating devices For closing 
windows

LIBRE A

6867 8302.41.30 Las demás guarniciones, 
herrajes y artículos similares 
para persianas.

---Other mountings, Fittings and 
similar articles suitable For Blinds

LIBRE A

6868 8302.41.90 Los demás ---Other 10 A

6869 8302.42.00 Los demás, para muebles. --Other For furniture LIBRE A

6870 8302.49.00 Los demás. --Other 10 A

8302.50 -Hat-racks, hat-pegs, brackets and 
similar fixtures

6871 8302.50.10 Percheros y colgadores del 
tipo utilizado en locales 
comerciales para colgar ropa

--Bracket and hangers of the kind 
used in Commercial establishments 
For hanging clothes

5 A

6872 8302.50.90 Los demás. --Other 5 A

6873 8302.60.00 Cierrapuertas automáticos. -Automatic Door closers LIBRE A
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6874 8303.00.00 CAJAS DE CAUDALES, 
PUERTAS BLINDADAS Y 
COMPARTIMIENTOS PARA 
CÁMARAS ACORAZADAS, 
COFRES Y CAJAS DE 
SEGURIDAD Y ARTÍCULOS 
SIMILARES, DE METAL 
COMÚN.

ARMOURED OR REINFORCED 
SAFES, STRONG-BOXES AND 
DOORS AND SAFE DEPOSIT 
LOCKERS FOR STRONG-ROOMS, 
CASH OR DEED BOXES AND THE 
LIKE, OF BASE METAL

15 A

6875 8304.00.00 CLASIFICADORES, 
FICHEROS, CAJAS DE 
CLASIFICACIÓN, BANDEJAS 
DE CORRESPONDENCIA, 
PLUMEROS (VASOS O 
CAJAS PARA PLUMAS DE 
ESCRIBIR), PORTASELLOS Y 
MATERIAL SIMILAR DE 
OFICINA, DE METAL COMÚN, 
EXCEPTO LOS MUEBLES DE 
OFICINA DE LA PARTIDA  
94.03.

FILING CABINETS, CARD-INDEX 
CABINETS, PAPER TRAYS, PAPER 
RESTS, PEN TRAYS, OFFICE-
STAMP STANDS AND SIMILAR 
OFFICE OR DESK EQUIPMENT, OF 
BASE METAL, OTHER THAN 
OFFICE FURNITURE OF HEADING 
No. 94.03

15 A

83.05         Fittings for loose-leaf binders or files, 
letter clips, letter corners, paper clips, 
indexing tags and similar office 
articles, of base metal; staples in 
strips (for example, for offices, 
upholstery, packaging), of base 
metal.

6876 8305.10.00 Mecanismos para 
encuadernación de hojas 
intercambiables o  para 
clasificadores

-Fittings For Loose-leaf binders or 
files

LIBRE A

8305.20 -Staples in strips
6877 8305.20.10 Del tipo utilizado por tapiceros 

y embaladores.
--of the kind used by upholsterers 
and packers

LIBRE A

6878 8305.20.90 Los demás. --Other LIBRE A

6879 8305.90.00 Los demás, incluidas las 
partes.

-Other, including parts 15 A

83.06 Bells, gongs and the like, non-
electric, of base metal; statuettes and 
other ornaments, of base metal; 
photograph, picture or similar frames, 
of base metal; mirrors of base metal.

6880 8306.10.00 Campanas, campanillas, 
gongos y artículos similares

-Bells, gongs and the like 15 A
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6881 8306.21.00 Plateados, dorados o 
platinados.

-plated, golden or silvered 10 A

6882 8306.29.00 Los demás. --Other 10 A

8306.30 -Photograph, picture or similar 
frames; mirrors

6883 8306.30.10 Marcos para fotografías, 
grabados o similares

--Phtotograph, picture or similar 
frames

15 A

6884 8306.30.20 Espejos de metales comunes, 
incluso enmarcados

--mirrors of base metals, whether or 
Not framed

15 A

83.07 Flexible tubing of base metal, with or 
without fittings.

6885 8307.10.00 De hierro o acero. -of iron or steel 15 A

6886 8307.90.00 De los demás metales 
comunes.

-of Other base metals 15 A

83.08 Clasps, frames with clasps, buckles, 
buckle-clasps, hooks, eyes, eyelets 
and the like, of base metal, of a kind 
used for clothing, footwear, awnings, 
handbags, travel goods or other 
made up articles; tubular or 
bifurcated rivets, of base metal; 
beads and

6887 8308.10.00 Corchetes, ganchos y anillos 
para ojetes

-hooks, eyes and eyelets LIBRE A

6888 8308.20.00 Remaches tubulares o con 
espiga hendida.

-tubular or bifurcated Rivets LIBRE A

6889 8308.90.00 Los demás, incluidas las 
partes.

-Other, including parts LIBRE A

83.09 Stoppers, caps and lids (including 
crown corks, screw caps and pouring 
stoppers), capsules for bottles, 
threaded bungs, bung covers, seals 
and other packing accessories, of 
base metal.

6890 8309.10.00 Tapas corona -Crown corks 15 C

8309.90 -Other
6891 8309.90.10 Precintos de todas clases --sealed straps of any kind LIBRE A

6892 8309.90.20 Ataduras para cerrar sacos, 
bolsas, u otros continentes

--straps For Sacks, Bags and the like LIBRE A

6893 8309.90.30 Tapas para radiadores o para 
depósitos de combustibles de 
vehículos

--caps For radiators or For fuel tank 
of vehicles

10 B
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6894 8309.90.40 Tapas   abrefácil   para  
envases  de  aluminio

--Easy opening lids For aluminium 
cans

LIBRE A

6895 8309.90.90 Los demás. --Other LIBRE A

6896 8310.00.00 PLACAS INDICADORAS, 
PLACAS RÓTULO, PLACAS 
DE DIRECCIONES Y PLACAS 
SIMILARES, CIFRAS, 
LETRAS Y SIGNOS 
DIVERSOS, DE METAL 
COMÚN, EXCEPTO LOS DE 
LA PARTIDA 94.05

SIGN-PLATES, NAME-PLATES, 
ADDRESS-PLATES AND SIMILAR 
PLATES, NUMBERS, LETTERS 
AND OTHER SYMBOLS, OF BASE 
METAL, EXCLUDING THOSE OF 
HEADING No. 94.05

15 B

83.11            Wire, rods, tubes, plates, electrodes 
and similar products, of base metal 
or of metal carbides, coated or cored 
with flux material, of a kind used for 
soldering, brazing, welding or 
deposition of metal or of metal 
carbides; wire and rods, of 
agglomerated

6897 8311.10.00 Electrodos recubiertos para 
soldadura de arco, de metal 
común

-coated electrodes of base metal, For 
electric arc-welding

LIBRE A

6898 8311.20.00 Alambre relleno para soldadura 
de arco, de metal común

-Cored wire of base metal, For 
electric arc-welding

LIBRE A

6899 8311.30.00 Varillas recubiertas y alambre 
relleno para soldar al soplete, 
de metal común

-coated Rods and Cored wire, of 
base metal For soldering, brazing or 
welding by flame

LIBRE A

6900 8311.90.00 Los demás, incluidas las 
partes.

-Other, including parts LIBRE A

84 NUCLEAR REACTORS, BOILERS, 

MACHINERY AND MECHANICAL 

APPLIANCES; PARTSTHEREOF

84.01 Nuclear reactors; fuel elements 
(cartridges), non-irradiated, for 
nuclear reactors; machinery and 
apparatus for isotopic separation.

6901 8401.10.00 Reactores nucleares. -nuclear reactors 10 A

6902 8401.20.00 Máquinas y aparatos para la 
separación isotópica, y sus 
partes

-machinery and apparatus For 
isotopic separation, and parts thereof

15 A

6903 8401.30.00 Elementos combustibles 
(cartuchos) sin irradiar

-fuel elements (cartridges), non-
irradiated

10 A
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6904 8401.40.00 Partes de reactores nucleares -parts For nuclear reactors 10 A

84.02 Steam or other vapour generating 
boilers (other than central heating hot 
water boilers capable also of 
producing low pressure steam); 
super-heated water boilers.

6905 8402.11.00 Calderas acuotubulares con 
una producción de vapor 
superior a 45 toneladas por 
hora

--Watertube boilers with a steam 
production exceeding 45 tons per 
hour

3 A

6906 8402.12.00 Calderas acuotubulares con 
una producción de vapor 
inferior o igual a 45 toneladas 
por hora.

--Watertube boilers with a steam 
production not exceeding 45 tons per 
hour

3 A

6907 8402.19.00 Las demás calderas de vapor, 
incluidas las calderas mixtas

--Other vapor generating Boilers, 
including hybrid Boilers

3 A

6908 8402.20.00 Calderas denominadas "de 
agua sobrecalentada”

-Super-heated water Boilers 3 A

6909 8402.90.00 Partes. -parts 3 A

84.03 Central heating boilers other than 
those of heading No. 84.02.

6910 8403.10.00 Calderas -Boilers 15 A

6911 8403.90.00 Partes -parts 15 B

84.04 Auxiliary plant for use with boilers of 
heading No. 84.02 or 84.03 (for 
example, economisers, super-
heaters, soot removers, gas 
recoverers); condensers for steam or 
other vapour power units.

6912 8404.10.00 Aparatos auxiliares para las 
calderas de las partidas 84.02 
u 84.03

-Auxiliary plant for use with boilers of 
headings No. 84.02 or 84.03

3 A

6913 8404.20.00 Condensadores para 
máquinas de vapor.

-Condensers For steam or Other 
vapor power units

3 A

6914 8404.90.00 Partes -parts 3 A

84.05 Producer gas or water gas 
generators, with or without their 
purifiers; acetylene gas generators 
and similar water process gas 
generators, with or without their 
purifiers.
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8405.1 -Producer gas or water gas 
generators, with or without their 
purifiers; acetylene gas generators 
and similar water process gas 
generators, with or without their 
purifiers

6915 8405.10.10 Gasógenos para aparatos 
autopropulsados o vehículos 
automóviles

--gas generators For self-propelled 
apparatus or vehicles

10 B

6916 8405.10.90 Los demás --Other 3 A

8405.9 -Parts
6917 8405.90.10 Para gasógenos de aparatos 

autopropulsados o vehículos  
automóviles

--gas generators For self-propelled 
apparatus or vehicles

10 B

6918 8405.90.90 Los demás --Other 3 A

84.06 Steam turbines and other vapour 
turbines.

6919 8406.10.00 Turbinas para la propulsión de 
barcos

-turbines For Marine propulsion 15 C

6920 8406.81.00 De potencia superior a 40 MW. --Of an output exceeding 40 MW 3 A

6921 8406.82.00 De potencia inferior o igual a 
40 MW.

--Of an output not exceeding 40 MW 3 A

6922 8406.90.00 Partes. -parts 10 C

84.07 Spark-ignition reciprocating or rotary 
internal combustion piston engines.

6923 8407.10.00 Motores de aviación -aircraft engines 15 A

8407.21 --Outboard Motors
6924 8407.21.10 De potencia igual inferior a 40 

caballos de fuerza.
---Of an output of 40 horsepower or 
less

LIBRE A

6925 8407.21.90 Las demás ---Other LIBRE A

8407.29 --Other
6926 8407.29.10 De potencia igual o inferior a 

35 caballos de fuerza
---Of an output of 35 horsepower or 
less

LIBRE A

6927 8407.29.90 Los demás ---Other LIBRE A

6928 8407.31.00 De cilindrada inferior o igual a 
50 cm3

--Of a cylinder capacity of 50 cc or 
less

10 A

6929 8407.32.00 De cilindrada superior a 50 
cm3 pero inferior o igual a 250 
cm3

--Of a cylinder capacity of more than 
50 cm3 but not exceeding 250 cm3

10 A

6930 8407.33.00 De cilindrada superior a 250 
cm3 pero inferior o igual a 
1000 cm3

--Of a cylinder capacity of more than 
250 cm3 but not exceeding 1000 
cm3

10 A
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6931 8407.34.00 De cilindrada superior a 1,000. 
cm3

--Of a cylinder capacity of more than 
1000 cm3

5 A

6932 8407.90.00 Los demás motores. -Other engines 10 A

84.08 Compression-ignition internal 
combustion piston engines (diesel or 
semi-diesel engines).

8408.10 -marine propulsion engines
6933 8408.10.10 Motores internos de potencia 

igual o inferior a 35 caballos de 
fuerza

---Internal combustion engines of an 
output not exceeding 35 horsepower

LIBRE A

6934 8408.10.20 Motores internos de potencia 
superior a 35 caballos de 
fuerza, con sistema de 
enfriamiento por serpentina.

---Internal combustion engines of an 
output  exceeding 35 horsepower, 
with coil  cooling system

LIBRE A

6935 8408.10.30 Del tipo fuera de borda y de 
potencia igual o inferior a 40 
caballos de fuerza

---Of the kind of outboard and with 
power of 40 horsepower or less

LIBRE A

6936 8408.10.90 Los demás ---Other LIBRE A

6937 8408.20.00 Motores de los tipos utilizados 
para la propulsión de vehículos 
del Capítulo 87

-Engines of a kind used for the 
propulsion of vehicles of Chapter 87

5 A

6938 8408.90.00 Los demás motores -Other engines 3 A

84.09    Parts suitable for use solely or 
principally with the engines of 
heading No. 84.07 or 84.08.

6939 8409.10.00 De motores de aviación -For aircraft engines 5 A

6940 8409.91.00 Identificables como 
destinadas, exclusiva o 
principalmente, a los motores 
de émbolo  (pistón) de 
encendido por chispa.

--suitable For use solely or principally 
with spark-ignition Internal 
combustion piston engines

5 A

8409.99 --Other
6941 8409.99.10 De motores internos para 

propulsión de barcos que 
funcionen con sistema de 
enfriamiento por serpentina.

---of Internal engines For propulsion 
of  vessels which work with coiled 
cooling system

5 A

6942 8409.99.90 Las demás ---Other 3 A

84.10        Hydraulic turbines, water wheels, and 
regulators therefor.

6943 8410.11.00 De potencia inferior o igual a 
1,000 KW

--Of power of 1,000 kW or less 3 A
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6944 8410.12.00 De potencia superior a 1,000 
kW pero inferior o igual a 
10,000 kW

--Of power more than 1,000 kW but 
not exceeding 10,000 kW

3 A

6945 8410.13.00 De potencia superior a 10,000 
kW

--Of power more than 10,000 kW 3 A

6946 8410.90.00 Partes, incluidos los 
reguladores

-parts, including regulators 3 A

84.11           Turbo-jets, turbo-propellers and other 
gas turbines.

6947 8411.11.00 De empuje inferior o igual a 25 
kN

--Of a thrust not exceeding 25 kN 3 A

6948 8411.12.00 De empuje superior a 25 kN --Of a thrust exceeding 25 kN 3 A

6949 8411.21.00 De potencia inferior o igual a 
1,100 kW

--Of a power not exceeding 1,100 kW 3 A

6950 8411.22.00 De potencia superior a 1,100 
kW

--Of a power exceeding 1,100 kW 3 A

6951 8411.81.00 De potencia inferior o igual a 
5,000 kW

--Of a power not exceeding 5,000 kW 3 A

6952 8411.82.00 De potencia superior a 5,000 
kW

--Of a power exceeding 5,000 kW 3 A

6953 8411.91.00 De turborreactores o de 
turbopropulsores

--of turbo-jets or turbo-propellers 3 A

6954 8411.99.00 Las demás --Other 3 A

84.12 Other engines and motors.

6955 8412.10.00 Propulsores a reacción, 
excepto los turborreactores.

-Reaction engines Other than turbo-
jets

15 A

6956 8412.21.00 Con movimiento rectilíneo 
(cilindros)

--linear acting (cylinders) 3 A

6957 8412.29.00 Los demás --Other 3 A

6958 8412.31.00 Con movimiento rectilíneo 
(cilindros)

--linear acting (cylinders) 3 A

6959 8412.39.00 Los demás --Other 3 A

8412.80 -Other
6960 8412.80.10 Motores de viento o eolios. --Wind power engines 5 A

6961 8412.80.90 Los demás. --Other 3 A

8412.90 -Parts
6962 8412.90.10 Para motores hidráulicos o 

neumáticos de movimientos 
rectilíneos (cilindro)

--of Hydraulic or pneumatic power 
engines, linear acting (cylinder)

3 A

6963 8412.90.20 Para motores de viento o 
eolios.

--Wind power engines 5 A

6964 8412.90.90 Los demás. --Other 3 A
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84.13 Pumps for liquids, whether or not 
fitted with a measuring device; liquid 
elevators.

6965 8413.11.00 Bombas para distribución de 
carburantes o lubricantes, del 
tipo de las utilizadas en 
gasolineras, estaciones de 
servicio o  garajes

--pumps For dispensing fuel or 
Lubricants, of the type used in filling-
stations or in garages

15 A

6966 8413.19.00 Las demás --Other 3 A

8413.20 -Hand pumps, other than those of 
subheading No. 8413.11 or 8413.19

6967 8413.20.10 Para actividad agropecuaria --of agricultural use LIBRE A

6968 8413.20.20 Para sistema de achique 
marino.

--Marine system For bailing 5 A

6969 8413.20.90 Los demás --Other 3 A

6970 8413.30.00 Bombas de carburante, aceite 
o refrigerante, para motores de 
encendido por chispa o 
compresión

-fuel, lubricating or cooling medium 
pumps For Internal combustion 
piston engines

5 A

6971 8413.40.00 Bombas para hormigón -concrete pumps 3 A

8413.50 -Other reciprocating positive 
displacement Pumps

6972 8413.50.10 Para actividad agropecuaria --of agricultural use LIBRE A

6973 8413.50.20 Para sistema de achique 
marino

--Marine system For bailing 5 A

6974 8413.50.90 Los demás --Other 3 A

8413.60 -Other Rotary positive displacement 
Pumps

6975 8413.60.10 Para actividad agropecuaria. --of agricultural use LIBRE A

6976 8413.60.20 Para sistema de achique 
marinos

--Marine system For bailing 5 A

6977 8413.60.90 Los demás --Other 3 A

8413.70 -Other centrifugal Pumps
6978 8413.70.10 Para actividad agropecuaria --of agricultural use LIBRE A

6979 8413.70.20 Para sistema de achique 
marino

--Marine system For bailing 5 A

6980 8413.70.90 Los demás --Other 3 A

8413.81 --Pumps
6981 8413.81.10 Para actividad agropecuaria ---of agricultural use LIBRE A
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6982 8413.81.20 Para sistema  de achique 
marino.

--Marine system For bailing 5 A

6983 8413.81.90 Los demás ---Other 3 A

6984 8413.82.00 Elevadores de líquidos --liquid elevators 3 A

6985 8413.91.00 De bombas --of pumps 3 A

6986 8413.92.00 De elevadores de líquidos --of liquid elevators 3 A

84.14         Air or vacuum pumps, air or other 
gas compressors and fans; 
ventilating or recycling hoods 
incorporating a fan, whether or not 
fitted with filters.

6987 8414.10.00 Bombas de vacío -vacuum pumps 3 A

6988 8414.20.00 Bombas de aire, de mano o 
pedal

-Hand- or foot-operated air pumps 3 A

6989 8414.30.00 Compresores del tipo de los 
utilizados en los equipos 
frigoríficos

-compressors of a kind used in 
refrigerating equipment

3 A

6990 8414.40.00 Compresores de aire 
montados en chasis 
remolcable con ruedas.

-air compressors mounted on a 
wheeled chassis For towing

10 B

6991 8414.51.00 Ventiladores de mesa, pie, 
pared, cielo raso, techo o 
ventana, con motor eléctrico 
incorporado de potencia 
inferior o igual a 125 W.

--Table, floor, wall, window, ceiling or 
roof fans, with a self-contained 
electric motor of an output not 
exceeding 125 W

10 B

6992 8414.59.00 Los demás --Other 3 A

6993 8414.60.00 Campanas  aspirantes  en  las  
que el mayor lado horizontal 
sea  inferior o igual a 120 cm

-Hoods having a maximum horizontal 
side not exceeding 120 cm

10 B

6994 8414.80.00 Los demás -Other 3 A

8414.90 -Parts
6995 8414.90.10 Para  ventiladores de la  

partida arancelaria 8414.51.00
--For ventilators under tariff heading 
of heading No. 8414.51.00

15 C

6996 8414.90.90 Las demás. --Other 3 A
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84.15     Air conditioning machines, 
comprising a motor-driven fan and 
elementsfor changing the 
temperature and humidity, including 
those machines in which the humidity 
cannot be separately regulated.

8415.10 -Window or wall types, self-contained

6997 8415.10.10 Presentado   desmontado   o     
sin     montar todavía 
(desarmado).

--Unmounted or Not yet assembled 
(disassembled)

10 B

6998 8415.10.90 Los demás. --Other 10 B

6999 8415.20.00 De los tipos utilizados en 
vehículos automóviles para sus 
ocupantes.

-of a kind used For persons, in motor 
vehicles

5 A

7000 8415.81.00 Con equipo de enfriamiento y 
válvula de inversión del ciclo 
térmico (bombas de calor 
reversibles)

--incorporating a refrigerating unit 
and a valve For reversal of the 
cooling/heat cycle

10 B

8415.82 --Other, incorporating a refrigerating 
unit

7001 8415.82.10 Los demás, presentados 
desmontados o sin montar 
todavía (desarmado).

--Unmounted or Not yet assembled 
(disassembled)

10 B

7002 8415.82.90 Los demás ---Other 10 B

7003 8415.83.00 Sin equipo de enfriamiento --Not incorporating a refrigerating unit 10 B

8415.90 -Parts
7004 8415.90.10 Destinadas   principalmente   a  

vehículos automóviles del 
Capítulo 87.

--Intended primarily for the motor 
vehicles of Chapter 87

5 A

7005 8415.90.20 Destinadas   principalmente   a  
los artículos de la partida 
arancelaria 8415.83.00.

--intended primarily For articles under 
tariff heading No.8415.83.00

3 A

7006 8415.90.90 Los demás. --Other 10 A

84.16         Furnace burners for liquid fuel, for 
pulverised solid fuel or for gas; 
mechanical stokers, including their 
mechanical grates, mechanical ash 
dischargers and similar appliances.

8416.10 -furnace burners for liquid fuel
7007 8416.10.20 Para la industria azucarera --For the sugar industry 3 A
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7008 8416.10.90 Los demás --Other 3 A

8416.20 -Other furnace burners, including 
combination burners

7009 8416.20.10 Para la industria azucarera --For the sugar industry 3 A

7010 8416.20.90 Los demás --Other 3 A

7011 8416.30.00 Alimentadores mecánicos de 
hogares, parrillas mecánicas, 
descargadores mecánicos de 
cenizas y demás dispositivos 
mecánicos auxiliares 
empleados en hogares.

-mechanical stokers, including their 
mechanical grates, mechanical Ash 
dischargers and similar appliances 
For Home use

15 C

7012 8416.90.00 Partes. -parts 15 C

84.17 Industrial or laboratory furnaces and 
ovens, including incinerators, non-
electric.

8417.10 -Furnaces and ovens for the roasting, 
melting or other heat-treatmentof 
ores, pyrites or of metals

7013 8417.10.10 Para fusión, incluidos los 
cubilotes

--For fusion, including furnaces 3 A

7014 8417.10.90 Los demás. --Other LIBRE A

7015 8417.20.00 Hornos de panadería, 
pastelería o galletería

-Bakery ovens, including biscuit 
ovens

3 A

7016 8417.80.00 Los demás. -Other LIBRE A

8417.90 -Parts
7017 8417.90.10 Para horno de fusión de metal 

o mineral metalífero, incluidos 
los cubilotes

--For furnaces used To melt metals 
or metaliferous minerals, including re-
melting furnaces

3 A

7018 8417.90.20 Para hornos de panadería, 
pastelería o galletería

--For Bakery ovens, including biscuit 
ovens

3 A

7019 8417.90.90 Los demás --Other LIBRE A

84.18 Refrigerators, freezers and other 
refrigerating or freezing equipment, 
electric or other; heat pumps other 
than air conditioning machines of 
heading No. 84.15.

8418.10 -Combined refrigerator-freezers, 
fitted with separate external doors

7020 8418.10.11 Desmontadas o sin armar. ---Unmounted but Not yet assembled 3 A
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7021 8418.10.19 Los demás ---Other 10 A

7022 8418.10.90 Los demás --Other 10 A

8418.21 --Compression-type
7023 8418.21.11 Desmontadas o sin armar ---Unmounted but Not yet assembled 3 A

7024 8418.21.19 Las demás ----Other 10 B

7025 8418.21.90 Los demás ---Other 10 B

8418.22  --Absorption-type, electrical
7026 8418.22.10 Desmontadas o sin armar. ---Unmounted but Not yet assembled 3 A

7027 8418.22.90 Los demás. ---Other 15 C

7028 8418.29.00 Los demás --Other 15 C

8418.30 -Freezers of the chest type, not 
exceeding 800 l capacity

7029 8418.30.11 Desmontados o sin armar. ---Unmounted but Not yet assembled 3 A

7030 8418.30.19 Los demás. ---Other 15 C

7031 8418.30.90 Los demás. --Other 3 A

8418.40 -Freezers of the upright type, not 
exceeding 900 l capacity

7032 8418.40.11 Desmontados o sin armar. ---Unmounted but Not yet assembled 3 A

7033 8418.40.19 Los demás. ---Other 3 A

7034 8418.40.90 Los demás. --Other 3 A

7035 8418.50.00 Los   demás   armarios, 
arcones (cofres), vitrinas,    
mostradores  y  muebles  
similares para la producción de 
frío.

-Other refrigerating or freezing 
chests, cabinets, display counters, 
showcases and similar refrigerating 
or freezing furniture

3 A

7036 8418.61.00 Grupos frigoríficos de 
compresión en los que el 
condensador esté constituido 
por un intercambiador de calor.

--refrigerating or freezing equipment, 
compression type units whose 
Condensers are heat exchangers

3 A

8418.69 --Other
7037 8418.69.10 Las demás máquinas  y 

aparatos  para fabricar  hielo o 
helado.

---Other Ice and Ice Cream making 
equipment

3 A

7038 8418.69.21 Desmontadas o sin armar ---Unmounted but Not yet assembled 3 A

7039 8418.69.29 Los demás ----Other 3 A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 470 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

7040 8418.69.30 Los  demás  aparatos  
enfriadores  de  leche para 
granjas.

---Other Milk cooling equipment used 
on farms

LIBRE A

7041 8418.69.90 Los demás ---Other 3 A

7042 8418.91.00 Muebles concebidos para 
incorporarles un equipo de 
producción de frío

--furniture designed To receive 
refrigerating or freezing equipment

15 C

7043 8418.99.00 Las demás. --Other 3 A

84.19  Machinery, plant or laboratory 
equipment, whether or not 
electricallyheated, for the treatment 
of materials by a process involving a 
change of temperature such as 
heating, cooking, roasting, distilling, 
rectifying, sterilising, pasteurising, 
steaming, dry

8419.11 --Instantaneous gas water heaters
7044 8419.11.10 Del tipo para uso industrial. ---of the kind used For industrial 

purposes
LIBRE A

7045 8419.11.20 Los demás, desarmados ---Other, disassembled 5 A

7046 8419.11.90 Los demás ---Other 15 A

8419.19  --Other
7047 8419.19.10 Del tipo para uso industrial. ---of the kind used For industrial 

purposes
LIBRE A

7048 8419.19.20 Los demás, desarmados. ---Other, disassembled 5 A

7049 8419.19.90 Los demás ---Other 15 C

7050 8419.20.00 Esterilizadores médicos, 
quirúrgicos o de laboratorio.

-medical, surgical or laboratory 
sterilizers

3 A

8419.31 --for agricultural products
7051 8419.31.10 Para la industria azucarera ---For the sugar industry 3 A

7052 8419.31.90 Los demás ---Other 3 A

7053 8419.32.00 Para madera,  pasta  para 
papel, papel  o cartón

--For Wood, Paper pulp, Paper or 
paperboard

3 A

7054 8419.39.00 Los demás --Other 3 A

7055 8419.40.00 Aparatos de destilación o 
rectificación

-distilling or rectifying plant LIBRE A

7056 8419.50.00 Intercambiadores de calor -heat exchange units 3 A

7057 8419.60.00 Aparatos y dispositivos para 
licuefacción de aire u otros 
gases

-machinery For liquefying air or Other 
gases

3 A
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8419.81 --for making Hot drinks or for cooking 
or heating food

7058 8419.81.10 Eléctricos ---electrical 3 A

7059 8419.81.90 Los demás ---Other 3 A

8419.89 --Other
7060 8419.89.10 Aparatos de torrefacción ---Torrefaction equipment LIBRE A

7061 8419.89.20 Aparatos para la industria 
papelera

---equipment For the Paper industry 3 A

7062 8419.89.30 Los demás aparatos de 
calentamiento o enfriamiento 
no eléctricos.

---Other non-electric heating or 
cooling equipment

LIBRE A

7063 8419.89.90 Los demás ---Other 3 A

7064 8419.90.00 Partes -parts 3 A

84.20 Calendering or other rolling 
machines, other than for metals or 
glass, and cylinders therefor.

8420.10 -Calendering or Other rolling 
machines

7065 8420.10.10 Para cueros y pieles --For hides and furs 3 A

7066 8420.10.20 Para reconstruir manuscritos o 
documentos.

--For restoring manuscripts or 
documents

3 A

7067 8420.10.90 Los demás --Other LIBRE A

7068 8420.91.00 Cilindros --cylinders 3 A

7069 8420.99.00 Las demás --Other 3 A

84.21 Centrifuges, including centrifugal 
dryers; filtering or purifying machinery 
and apparatus, for liquids or gases.

7070 8421.11.00 Desnatadoras 
(descremadoras).

--Cream separators LIBRE A

8421.12 --Clothes-dryers
7071 8421.12.11 Desmontados o sin armar. ----Unmounted or Not yet assembled 3 A

7072 8421.12.19 Los demás ----Other 15 A

7073 8421.12.90 Los demás ---Other 15 A

8421.19 --Other

7074 8421.19.10 Para extraer miel ---For extracting honey 10 A

7075 8421.19.90 Las demás ---Other 3 A

7076 8421.21.00 Para filtrar o depurar agua --For filtering or purifying water 3 A
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7077 8421.22.00 Para filtrar o depurar las 
demás bebidas

--For filtering or purifying Other 
beverages

3 A

7078 8421.23.00 Para filtrar lubricantes o 
carburantes en los motores de 
encendido por chispa o 
compresión.

--oil or petro-Filters For Internal 
combustion engines

10 A

7079 8421.29.00 Los demás. --Other 3 A

7080 8421.31.00 Filtros  de entrada  de  aire 
para  motores de encendido 
por chispa o compresión

--Intake air Filters For Internal 
combustion engines

10 A

7081 8421.39.00 Los demás --Other 3 A

7082 8421.91.00 De centrifugadoras, incluidas 
las de secadoras centrífugas

--of centrifuges, including centrifugal 
Dryers

3 A

7083 8421.99.00 Las demás --Other 3 A

84.22    Dish washing machines; machinery 
for cleaning or drying bottles or other 
containers; machinery for filling, 
closing, sealing or labelling bottles, 
cans, boxes, bags or other 
containers; machinery for 
capsulingbottles, jars, tubes and 
similar containers; o

7084 8422.11.00 De tipo doméstico. --of Household type 15 C

7085 8422.19.00 Las demás. --Other 15 C

7086 8422.20.00 Máquinas y aparatos para 
limpiar o secar botellas o 
demás recipientes

-machinery For cleaning or Drying 
bottles or Other containers

3 A

8422.30 -Machinery for filling, closing, sealing, 
or labelling bottles, cans,boxes, bags 
or other containers; machinery for 
capsuling bottles, jars, tubes and 
similar containers; machinery for 
aerating beverages

7087 8422.30.10 Para gasear bebidas --For carbonation of beverages LIBRE A

7088 8422.30.90 Los demás. --Other 3 A

7089 8422.40.00 Las demás máquinas y 
aparatos para empaquetar o 
envolver mercancías (incluidas 
las de envolver con película 
termorretráctil).

-Other packing or wrapping 
machinery (including heat-shrink 
wrapping machinery)

3 A
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7090 8422.90.00 Partes. -parts 3 A

84.23 Weighing machinery (excluding 
balances of a sensitivity of 5 cg or 
better), including weight operated 
counting or checking machines; 
weighing machine weights of all 
kinds.

7091 8423.10.00 Para pesar personas, incluidos 
los pesabebés; balanzas 
domésticas

-Personal weighing machines, 
including baby scales; household 
scales

10 A

7092 8423.20.00 Básculas y balanzas para 
pesada continua sobre 
transportador

-scales For Continuous weighing of 
goods on conveyors

3 A

7093 8423.30.00 Básculas y balanzas para 
pesada constante, incluidas las 
de descargar pesos 
determinados en sacos 
(bolsas) u otros recipientes, así 
como las dosificadoras de 
tolva.

-Constant weight scales and scales 
For dischraging a predetermined 
weight of material into a bag or 
container, including hopper scales

3 A

7094 8423.81.00 Con capacidad inferior o igual 
a 30 kg.

--With weighing capacity not 
exceeding 30 kg

3 A

7095 8423.82.00 Con capacidad superior a 30 
kg pero inferior o igual a 5,000 
kg

--With weighing capacity exceeding 
30 kg but not exceeding 5,000 kg

3 A

7096 8423.89.00 Los demás --Other 3 A

7097 8423.90.00 Pesas para toda clase de 
básculas o balanzas; partes de 
aparatos o instrumentos de 
pesar

-Weighing machine weights of all 
kinds; parts of Weighing machinery

3 A

84.24      Mechanical appliances (whether or 
not hand-operated) for projecting, 
dispersing or spraying liquids or 
powders; fire extinguishers, 
whetheror not charged; spray guns 
and similar appliances; steam or 
sand blasting machines and similar 
jet projecting machin

8424.10 -Fire extinguishers, whether or not 
charged

7098 8424.10.10 Con carga --Charged 15 A

7099 8424.10.20 Sin cargar --Not Charged 10 A

7100 8424.20.00 Pistolas aerográficas y 
aparatos similares

-Spray guns and similar appliances 3 A
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8424.30 -steam or sand blasting machines 
and similar jet projecting machines

7101 8424.30.10 Aparatos de chorro de vapor. --steam blasting machines 10 A

7102 8424.30.90 Los demás --Other 3 A

7103 8424.81.00 Para agricultura u horticultura --For agricultural or horticultural use LIBRE A

8424.89 --Other
7104 8424.89.10 Del tipo de los utilizados en la 

actividad agropecuaria.
---of the kind used in agricultural 
activity

LIBRE A

7105 8424.89.90 Los demás. ---Other 3 A

8424.90 -Parts
7106 8424.90.10 Para los aparatos del tipo 

utilizado en la actividad 
agropecuaria

--For equipment of the kind used in 
agricultural activities

LIBRE A

7107 8424.90.20 Para extintores --For Fire extinguishers 10 A

7108 8424.90.91 Cabezas y monturas, de 
pulverizadores

---Heads and mountings of a Spray 
gun

3 A

7109 8424.90.99 Las demás. ---Other 15 A

84.25 Pulley tackle and hoists other than 
skip hoists; winches and capstans; 
jacks.

8425.11 --powered by Electric motor
7110 8425.11.10 Pescantes de marina ---Marine hoists 5 A

7111 8425.11.90 Los demás ---Other 3 A

8425.19 --Other
7112 8425.19.10 Pescantes de marina ---Marine hoists 5 A

7113 8425.19.90 Los demás ---Other 3 A

7114 8425.20.00 Tornos para el ascenso y 
descenso de jaulas o 
montacargas en pozos de 
minas; tornos especialmente 
concebidos para el interior de 
minas

-Pit-head winding gear; winches 
Specially designed for underground 
use

10 A

8425.31 --powered by Electric motor
7115 8425.31.10 Tornos y cabrestantes de 

marina
---Marine winches and capstans 5 A

7116 8425.31.90 Los demás ---Other 3 A

8425.39 --Other
7117 8425.39.10 Tornos y cabrestantes de 

marina.
---Marine winches and capstans 5 A

7118 8425.39.90 Los demás ---Other 3 A
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7119 8425.41.00 Elevadores fijos para vehículos 
automóviles, de los tipos 
utilizados en talleres

--built-in jacking system of a type 
used in garages

10 A

7120 8425.42.00 Los demás gatos hidráulicos --Other jackes and hoists of 
Hydraulic type

3 A

7121 8425.49.00 Los demás. --Other 3 A

84.26     Ships' derricks; cranes, including 
cable cranes; mobile lifting frames, 
straddle carriers and works trucks 
fitted with a crane.

7122 8426.11.00 Puentes (incluidas  las  vigas)   
rodantes,  sobre soporte fijo

--Overhead travelling cranes on fixed 
support

3 A

7123 8426.12.00 Pórticos móviles sobre 
neumáticos y carretillas puente

--Mobile lifting frames on tires and 
straddle carriers

3 A

7124 8426.19.00 Los demás --Other 3 A

7125 8426.20.00 Grúas de torre -Tower cranes 10 A

7126 8426.30.00 Grúas de pórtico -Portal or pedestal jib cranes 5 A

7127 8426.41.00 Sobre neumáticos. --on tires 10 A

7128 8426.49.00 Los demás. --Other 10 A

7129 8426.91.00 Concebidos  para  montarlos 
sobre vehículo de carretera.

--designed For mounting on road 
vehicles

10 A

7130 8426.99.00 Los demás --Other 10 A

84.27 Fork-lift trucks; other works trucks 
fitted with lifting or handling 
equipment.

7131 8427.10.00 Carretillas autopropulsadas 
con motor eléctrico

-self-propelled carts powered by an 
electric motor

3 A

7132 8427.20.00 Las demás carretillas 
autopropulsadas.

-Other self-propelled carts 3 A

7133 8427.90.00 Las demás carretillas -Other carts 10 A

84.28      Other lifting, handling, loading or 
unloading machinery (for 
example,lifts, escalators, conveyors, 
teleferics).

7134 8428.10.00 Ascensores y montacargas -Lifts and skip hoists 3 A

7135 8428.20.00 Aparatos elevadores o 
transportadores, neumáticos

-pneumatic elevators and conveyors 3 A
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7136 8428.31.00 Especialmente  concebidos  
para  el  interior de minas u 
otros trabajos subterráneos

--specially designed For underground 
use

10 A

7137 8428.32.00 Los demás, de cangilones --Other, bucket type 3 A

7138 8428.33.00 Los demás, de banda o correa --Other, belt type 3 A

7139 8428.39.00 Los demás --Other 3 A

7140 8428.40.00 Escaleras mecánicas y pasillos 
móviles.

-Escalators and moving walkways 10 A

7141 8428.50.00 Empujadores de vagonetas de 
minas, carros transbordadores, 
basculadores y volteadores, de 
vagones, de vagonetas, etc. e 
instalaciones similares para la 
manipulación de material móvil 
sobre carriles (rieles).

-Mine wagon pushers, locomotive or 
wagon traversers, wagon tippers and 
similar railway wagon handling 
equipment

10 A

7142 8428.60.00 Teleféricos (incluidos los 
telesillas y los telesquís); 
mecanismos de tracción para 
funiculares

-Teleferics, chair-lifts, ski-draglines; 
traction mechanisms for funiculars

10 A

7143 8428.90.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery 3 A

84.29         Self-propelled bulldozers, 
angledozers, graders, levellers, 
scrapers,mechanical shovels, 
excavators, shovel loaders, tamping 
machines and road rollers.

7144 8429.11.00 De orugas --Track laying 3 A

7145 8429.19.00 Las demás --Other 10 A

7146 8429.20.00 Niveladoras -Graders and levellers 5 A

7147 8429.30.00 Traíllas ("scrapers"). -Scrapers 10 A

7148 8429.40.00 Compactadoras y 
apisonadoras (aplanadoras).

-Tamping machines and road rollers 10 A

7149 8429.51.00 Cargadoras y palas cargadoras 
de carga frontal

--Front-end shovel loaders 3 A

8429.52 --Machinery with a 360   revolving 
superstructure
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7150 8429.52.10 Retroexcavadoras, palas, 
cucharas de mandíbulas y 
dragalinas.

---Backhoes, shovels, clamshells and 
draglines

5 A

7151 8429.52.90 Las demás. ---Other 5 A

8429.59  --Other
7152 8429.59.10 Retroexcavadoras, palas, 

cucharas de mandíbulas y 
dragalinas.

---Backhoes, shovels, clamshells and 
draglines

3 A

7153 8429.59.90 Las demás. ---Other 3 A

84.30     Other moving, grading, levelling, 
scraping, excavating, tamping, 
compacting, extracting or boring 
machinery, for earth, minerals or 
ores; pile-drivers and pile-extractors; 
snow-ploughs and snow-blowers.

7154 8430.10.00 Martinetes  y  máquinas  para  
arrancar  pilotes, estacas o 
similares

-Pile-drivers and Pile-extractors 10 A

7155 8430.20.00 Quitanieves -snow-ploughs and snow-blowers 10 A

7156 8430.31.00 Autopropulsadas --self-propelled 10 A

7157 8430.39.00 Las demás --Other 10 A

7158 8430.41.00 Autopropulsadas --self-propelled 10 A

7159 8430.49.00 Las demás --Other 10 A

7160 8430.50.00 Las demás máquinas y 
aparatos, autopropulsados

-Other machinery, self-propelled 10 A

7161 8430.61.00 Máquinas y aparatos para 
compactar o apisonar (aplanar)

--Tamping or compacting machinery 10 A

7162 8430.69.10 Traíllas (“scrapers”) --Scrapers 10 A

7163 8430.69.90 Los demás --Other 10 A

84.31        Parts suitable for use solely or 
principally with the machinery of 
headings Nos. 84.25 to 84.30.

8431.10 -Of machinery of heading No. 84.25

7164 8431.10.10 Para aparatos de marina --For Marine equipment 5 A

7165 8431.10.90 Los demás --Other 3 A

7166 8431.20.00 De máquinas o aparatos de la 
partida 84.27

-Of machinery and equipment of 
heading No. 84.27

3 A
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7167 8431.31.00 De ascensores, montacargas o 
escaleras mecánicas

--of Lifts, skip hoists or Escalators 3 A

7168 8431.39.00 Las demás --Other 10 A

7169 8431.41.00 Cangilones, cucharas, 
cucharas de almeja, palas y 
garras o pinzas

--Buckets, shovels, grabs and grips 3 A

7170 8431.42.00 Hojas de topadoras frontales 
("bulldozers") o de topadoras 
angulares ("angledozers”)

--Bulldozer or angledozer blades 10 A

7171 8431.43.00 De máquinas de sondeo o 
perforación de las subpartidas 
8430.41 u 8430.49

--Parts for boring or sinking 
machinery of subheading No. 
8430.41 or 8430.49

5 A

7172 8431.49.00 Las demás. --Other 5 A

84.32         Agricultural, horticultural or forestry 
machinery for soil preparation or 
cultivation; lawn or sports-ground 
rollers.

7173 8432.10.00 Arados -ploughs LIBRE A

7174 8432.21.00 Gradas (rastras) de discos --Disk harrows LIBRE A

7175 8432.29.00 Los demás --Other LIBRE A

7176 8432.30.00 Sembradoras, plantadoras y 
transplantadoras

-Seeders, planters and transplanters LIBRE A

7177 8432.40.00 Esparcidores de estiércol  y 
distribuidores de abonos

-Manure spreaders and fertilizer 
distributors

LIBRE A

7178 8432.80.00 Las  demás  máquinas, 
aparatos y artefactos

-Other machinery, LIBRE A

7179 8432.90.00 Partes -Parts. LIBRE A

84.33     Harvesting or threshing machinery, 
including straw or fodder balers; 
grass or hay mowers; machines for 
cleaning, sorting or grading eggs, 
fruit or other agricultural produce, 
other than machinery of heading No. 
84.37.

7180 8433.11.00 Con motor, en las que el 
dispositivo de corte gire en un 
plano horizontal

--powered, with the cutting device 
rotating in a horizontal plane

10 A

7181 8433.19.00 Las demás --Other 10 A

7182 8433.20.00 Guadañadoras, incluidas las 
barras de corte para montar 
sobre un tractor.

-Other mower, including cutter bars 
For tractor mounting

LIBRE A
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7183 8433.30.00 Las demás máquinas y 
aparatos de henificar

-Other hay-making machinery LIBRE A

7184 8433.40.00 Prensas para paja o forraje, 
incluidas las prensas 
recogedoras.

-straw or fodder balers, including pick-
up balers

LIBRE A

7185 8433.51.00 Cosechadoras-trilladoras. --Harvesters-threshers LIBRE A

7186 8433.52.00 Las demás máquinas y 
aparatos para trillar.

--Other threshing machinery LIBRE A

7187 8433.53.00 Máquinas de cosechar raíces o 
tubérculos

--Root or tuber harvesting machines LIBRE A

7188 8433.59.00 Los demás --Other LIBRE A

7189 8433.60.00 Máquinas para limpieza o 
clasificación  de huevos, frutos 
o demás productos agrícolas

-machines For cleaning, sorting or 
grading Eggs, fruit or Other 
agricultural produce

LIBRE A

8433.90 -Parts
7190 8433.90.10 Para máquinas cortadoras de 

césped.
--For mowing machines 10 A

7191 8433.90.90 Los demás --Other LIBRE A

84.34      Milking machines and dairy 
machinery.

7192 8434.10.00 Máquinas de ordeñar -Milking machines LIBRE A

7193 8434.20.00 Máquinas y aparatos para la 
industria lechera

-dairy machinery LIBRE A

7194 8434.90.00 Partes -parts LIBRE A

84.35   Presses, crushers and similar 
machinery used in the manufacture 
of wine, cider, fruit juices or similar 
beverages.

8435.10 -machinery
7195 8435.10.10 Extractores de jugos de fruta --fruit juice extractors 3 A

7196 8435.10.21 Para manzanas, pera o uvas. ---For Apples, Pears or grapes LIBRE A

7197 8435.10.29 Los demás. ---Other 3 A

7198 8435.10.90 Los demás --Other LIBRE A

8435.90 -Parts
7199 8435.90.10 Para extractores de jugos de 

frutas
--For fruit juice extractors 3 A

7200 8435.90.20 Para prensas de frutas 
(excepto pera, manzanas o 
uvas)

--For fruit presses (excluding pear, 
apple or grapes )

3 A
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7201 8435.90.90 Los demás --Other LIBRE A

84.36       Other agricultural, horticultural, 
forestry, poultry-keeping or bee-
keeping machinery, including 
germination plant fitted with 
mechanical or thermal equipment; 
poultry incubators and brooders.

7202 8436.10.00 Máquinas y aparatos para 
preparar alimentos o piensos 
para animales

-machinery For preparing animal 
feeding stuffs

LIBRE A

8436.21 --poultry incubators and brooders
7203 8436.21.10 Incubadoras ---Incubators 3 A

7204 8436.21.20 Criadoras ---Brooders 3 A

8436.29 --Other
7205 8436.29.10 Desplumadoras de aves ---Feather removal machinery 3 A

7206 8436.29.20 Baterías automáticas de 
crianza o puesta

---Automatic growing and laying 
batteries

3 A

7207 8436.29.90 Los demás. ---Other LIBRE A

8436.80 -Other machinery
7208 8436.80.10 Máquinas y aparatos de 

apicultura
--machines and equipment use For 
beekeeping

10 A

7209 8436.80.90 Las demás --Other LIBRE A

8436.91 --of poultry-keeping machinery or 
poultry incubators and brooders

7210 8436.91.10 Para criadoras y ponedoras ---For Broilers and egg-laying 3 A

7211 8436.91.20 Para incubadoras y 
desplumadoras

---For Incubators and Feather 
removal

3 A

7212 8436.91.90 Los demás ---Other LIBRE A

8436.99 --Other
7213 8436.99.10 Para máquinas y aparatos de 

apicultura
---machines and equipment use For 
beekeeping

10 A

7214 8436.99.90 Los demás ---Other LIBRE A

84.37     Machines for cleaning, sorting or 
grading seed, grain or dried 
leguminous vegetables; machinery 
used in the milling industry or for the 
working of cereals or dried 
leguminous vegetables, other than 
farm-type machinery.
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7215 8437.10.00 Máquinas para limpieza, 
clasificación o cribado de 
semillas, granos u hortalizas 
de vaina secas

-machines For cleaning, sorting or 
grading Seed, Grain or dried 
leguminous vegetables

LIBRE A

7216 8437.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery and apparatus 3 A

7217 8437.90.00 Partes -parts 3 A

84.38            Machinery, not specified or included 
elsewhere in this Chapter, for the 
industrial preparation or manufacture 
of food or drink, other than machinery 
for the extraction or preparation of 
animal or fixed vegetable fats or oils.

7218 8438.10.00 Máquinas y aparatos para 
panadería, pastelería, 
galletería o la fabricación de 
pastas alimenticias

-Bakery machinery and machinery 
For the manufacture of macaroni, 
spaghetti or similar Products

3 A

7219 8438.20.00 Máquinas y aparatos para 
confitería, elaboración de 
cacao o la fabricación de 
chocolate

-machinery For the manufacture of 
confectionery, cocoa or Chocolate

3 A

7220 8438.30.00 Máquinas y aparatos para la 
industria azucarera

-machinery and apparatus For the 
sugar industry

3 A

7221 8438.40.00 Máquinas y aparatos para la 
industria cervecera

-machinery and apparatus For the 
Brewery industry

LIBRE A

8438.50 -machinery for the preparation of 
Meat or poultry

7222 8438.50.10 Para moler, picar o cortar 
carne.

--For grinding, mincing or cutting 
meat

3 A

7223 8438.50.90 Los demás --Other 3 A

7224 8438.60.00 Máquinas y aparatos para la 
preparación de frutos u 
hortalizas (incluso “silvestres”)

-machinery For the preparation of 
fruits, vegetables

3 A

8438.80  -Other machinery
7225 8438.80.10 Para la preparación de 

pescado, crustáceos o 
moluscos

--For the preparation of fish, 
crustaceous or Molluscs

3 A

7226 8438.80.90 Los demás --Other 3 A

7227 8438.90.00 Partes -parts 3 A
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84.39       Machinery for making pulp of fibrous 
cellulosic material or for making or 
finishing paper or paperboard.

7228 8439.10.00 Máquinas y aparatos para la 
fabricación de pasta de 
materias fibrosas celulósicas

-machinery For making pulp of 
Fibrous cellulosic material

3 A

7229 8439.20.00 Máquinas y aparatos para la  
fabricación de papel o cartón

-machinery For making Paper or 
paperboard

3 A

7230 8439.30.00 Máquinas y aparatos para el 
acabado de papel o cartón

-machinery For finishing Paper or 
paperboard

3 A

7231 8439.91.00 De máquinas o aparatos para 
la fabricación de pasta de 
materias fibrosas celulósicas

--of machinery For making pulp of 
Fibrous cellulosic material

3 A

7232 8439.99.00 Las demás --Other 3 A

84.40            
 

Book-binding machinery, including 
book-sewing machines.

7233 8440.10.00 Máquinas y aparatos -machines and equipment 3 A

7234 8440.90.00 Partes -parts 3 A

84.41    Other machinery for making up paper 
pulp, paper or paperboard, including 
cutting machines of all kinds.

7235 8441.10.00 Cortadoras -cutting machines 3 A

7236 8441.20.00 Máquinas para la fabricación 
de sacos (bolsas), bolsitas o 
sobres.

-machines For making Bags, Sacks 
or Envelopes

3 A

7237 8441.30.00 Máquinas para la fabricación 
de cajas, tubos, tambores o 
continentes similares, excepto 
por moldeado

-machines For making Cartons, 
boxes, cases, tubes, drums or similar 
containers, Other than by Moulding

3 A

7238 8441.40.00 Máquinas para moldear 
artículos de pasta de papel, de 
papel o cartón

-machines For Moulding articles in 
Paper pulp, Paper or paperboard

3 A

7239 8441.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery and apparatus 3 A

7240 8441.90.00 Partes -parts 3 A
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84.42       Machinery, apparatus and equipment 
(other than the machine-tools of 
headings Nos. 84.56 to 84.65), for 
type-founding or type-setting, for 
preparing or making printing blocks, 
plates, cylinders or other printing 
components; printing type, blocks, 
plates, c

7241 8442.10.00 Máquinas para componer por 
procedimiento fotográfico

-Phototype-setting and composing 
machines

3 A

7242 8442.20.00 Máquinas, aparatos y material 
para componer caracteres por 
otros procedimientos, incluso 
con dispositivos para fundir

-machinery, apparatus and 
equipment For type-setting or 
composing by Other processe, with 
or without founding device

3 A

7243 8442.30.00 Las demás máquinas, 
aparatos y material.

-Other machines, apparatus and 
equipment

3 A

7244 8442.40.00 Partes de estas máquinas, 
aparatos o material

-parts of the foregoing  machinery, 
apparatus and equipment

3 A

7245 8442.50.00 Caracteres de imprenta, clisés, 
planchas, cilindros y demás 
elementos impresores; piedras 
litográficas, planchas, placas y 
cilindros, preparados para la 
impresión (por ejemplo: 
aplanados, graneados, 
pulidos).

-Printing type, blocks, plates, 
cylinders and Other printing 
components; blocks, plates, cylinders 
and lithographic stones, prepared for 
printing purposes (for example, 
planed, grained or polished)

3 A

84.43       Printing machinery, including ink-jet 
printing machines, other than those 
of heading No. 84.71; machines for 
uses ancillary to printing.

7246 8443.11.00 Alimentados con bobinas --Reel fed 3 A

7247 8443.12.00 Alimentados con hojas de 
formato inferior o igual a 22 cm 
x 36 cm (offset de oficina)

--Sheet fed, office type (sheet size 
not exceeding 22 X 36 cm)

3 A

7248 8443.19.00 Los demás --Other 3 A

7249 8443.21.00 Alimentados con bobinas --Reel fed 3 A

7250 8443.29.00 Los demás --Other 3 A

7251 8443.30.00 Máquinas y aparatos para 
imprimir, flexográficos.

-Flexographic printing machinery 3 A
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7252 8443.40.00 Máquinas y aparatos para 
imprimir, heliográficos 
(huecograbado)

-Gravure printing machinery 3 A

7253 8443.51.00 Máquinas para imprimir por 
chorro de tinta.

--Ink-Jet printing machinery 3 A

7254 8443.59.00 Los demás. --Other 3 A

7255 8443.60.00 Máquinas auxiliares -Auxiliary machines 3 A

7256 8443.90.00 Partes -parts 3 A

7257 8444.00.00 MÁQUINAS PARA 
EXTRUDIR, ESTIRAR, 
TEXTURAR O CORTAR 
MATERIA TEXTIL SINTÉTICA 
O ARTIFICIAL

MACHINES FOR EXTRUDING, 
DRAWING, TEXTURING OR 
CUTTING MAN-MADE TEXTILE 
MATERIALS

3 A

84.45     Machines for preparing textile fibres; 
spinning, doubling or 
twistingmachines and other 
machinery for producing textile yarns; 
textile reeling or winding (including 
weft-winding) machines and 
machines for preparing textile yarns 
for use on the machines of

7258 8445.11.00 Cardas --Carding 3 A

7259 8445.12.00 Peinadoras --Combing 3 A

7260 8445.13.00 Mecheras --drawing 3 A

8445.19   --Other
7261 8445.19.10 Desmotadoras de algodón ---machines For reeling off Cotton LIBRE A

7262 8445.19.90 Las demás ---Other 3 A

7263 8445.20.00 Máquinas para hilar materia 
textil

-textile spinning machines 3 A

7264 8445.30.00 Máquinas para   doblar   o  
retorcer  materia textil

-textile doubling or twisting machines 3 A

7265 8445.40.00 Máquinas para bobinar 
(incluidas las canilleras) o 
devanar materia textil

-Textile winding (including weft-
winding) or reeling machines

3 A

7266 8445.90.00 Los demás -Other 3 A

84.46 Weaving machines (looms).
7267 8446.10.00 Para tejidos de anchura inferior 

o igual a 30 cm
-For weaving fabrics of a width not 
exceeding 30 cm

3 A
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7268 8446.21.00 De motor --power looms 3 A

7269 8446.29.00 Los demás --Other 3 A

7270 8446.30.00 Para  tejidos de anchura 
superior a 30 cm, sin lanzadera

-For weaving fabrics of a width 
exceeding 30 cm, shuttleless type

3 A

84.47   Knitting machines, stitch-bonding 
machines and machines for making 
gimped yarn, tulle, lace, embroidery, 
trimmings, braid or net and machines 
for tufting.

7271 8447.11.00 Con cilindro de diámetro 
inferior o igual a 165 mm

--With cylinder diameter not 
exceeding 165 mm

3 A

7272 8447.12.00 Con cilindro de diámetro 
superior a 165 mm

--With cylinder diameter exceeding 
165 mm

3 A

7273 8447.20.00 Máquinas rectilíneas  de 
tricotar; máquinas de coser por 
cadeneta

-Flat Knitting machines; stitch-
bonding machines

3 A

7274 8447.90.00 Las demás -Other 3 A

84.48    Auxiliary machinery for use with 
machines of heading No. 84.44, 
84.45, 84.46 or 84.47 (for example, 
dobbies, Jacquards, automatic stop 
motions, shuttle changing 
mechanisms); parts and accessories 
suitable for use solely or principally 
with the machines of

7275 8448.11.00 Maquinitas para lizos y 
mecanismos Jacquard; 
reductoras, perforadoras y 
copiadoras de cartones; 
máquinas para unir cartones 
después de perforados

--Dobbies and jacquards; card 
reducing, copying, punching or carton 
assembling machines for use 
therewith

3 A

7276 8448.19.00 Los demás --Other 3 A

7277 8448.20.00 Partes y accesorios de las 
máquinas de la partida 84.44 o 
de sus máquinas o aparatos 
auxiliares

-Parts and accessories of machines 
of heading No. 84.44 or of their 
auxiliary machinery

3 A

7278 8448.31.00 Guarniciones de cardas. --card clothing 3 A

7279 8448.32.00 De máquinas para la 
preparación de materia textil, 
excepto las guarniciones de 
cardas

--of machines For preparing textile 
fibres, Other than card clothing

3 A

7280 8448.33.00 Husos y sus aletas, anillos y 
cursores

--Spindles, spindle flyers, spinning 
rings and ring travellers

3 A
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7281 8448.39.00 Los demás. --Other 3 A

7282 8448.41.00 Lanzaderas --Shuttles 3 A

7283 8448.42.00 Peines, lizos y cuadros de lizos --Reeds For looms, healds and heald-
frames

3 A

7284 8448.49.00 Los demás --Other 3 A

7285 8448.51.00 Platinas, agujas y demás 
artículos que participen en la 
formación de mallas

--Sinkers, needles, and Other articles 
used in forming stitches

3 A

7286 8448.59.00 Los demás --Other 3 A

84.49     Machinery for the manufacture or 
finishing of felt or nonwovens in the 
piece or in shapes, including 
machinery for making felt hats; 
blocksfor making hats.

7287 8449.00.10 Máquinas y aparatos -machines and apparatus 15 A

7288 8449.00.90 Partes -parts 15 A

84.50          Household or laundry-type washing 
machines, including machines which 
both wash and dry.

8450.11 --Fully-Automatic machines
7289 8450.11.10 Desmontadas o sin armar ---Unmounted or Not yet assembled 3 A

7290 8450.11.90 Los demás ---Other 10 B

8450.12 --Other machines, with built-in 
centrifugal drier

7291 8450.12.10 Desmontadas o sin armar ---Unmounted or Not yet assembled 3 A

7292 8450.12.90 Los demás ---Other 10 B

8450.19   --Other
7293 8450.19.10 Desmontadas o sin armar ---Unmounted or Not yet assembled 3 A

7294 8450.19.90 Los demás ---Other 15 C

7295 8450.20.00 Máquinas  de capacidad  
unitaria, expresada en peso de 
ropa seca,  superior a 10 kg

-Machines, each of a dry linen 
capacity not exceeding 10 kg

15 A

7296 8450.90.00 Partes -parts 3 A
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84.51           Machinery (other than machines of 
heading No. 84.50) for washing, 
cleaning, wringing, drying, ironing, 
pressing (including fusing 
presses),bleaching, dyeing, dressing, 
finishing, coating or impregnating 
textile yarns, fabrics or made up 
textile articles a

7297 8451.10.00 Máquinas para limpieza en 
seco.

-dry-cleaning machines 15 A

8451.21 --Each of a dry linen capacity not 
exceeding 10 kg

7298 8451.21.10 Desmontadas o sin armar ---Unmounted or Not yet assembled 3 A

7299 8451.21.90 Los demás ---Other 15 B

7300 8451.29.00 Las demás --Other 15 B

8451.30   -Ironing machines and presses 
(including fusing presses)

7301 8451.30.10 Prensas de madera --Wood presses 15 B

7302 8451.30.90 Los demás --Other 3 A

7303 8451.40.00 Máquinas para lavar, 
blanquear o teñir

-washing, bleaching or dyeing 
machines

15 B

7304 8451.50.00 Máquinas para enrollar, 
desenrollar, plegar, cortar o 
dentar telas

-machines For reeling, unreeling, 
Folding, cutting or pinking textile 
fabrics

3 A

7305 8451.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery and equipment 3 A

7306 8451.90.00 Partes. -parts 15 B

84.52 Sewing machines, other than book-
sewing machines of heading No. 
84.40; furniture, bases and covers 
specially designed for sewing 
machines; sewing machine needles.

7307 8452.10.00 Máquinas de coser domésticas -Sewing machines of the Household 
type

10 A

7308 8452.21.00 Unidades automáticas --Automatic units 3 A

8452.29 --Other
7309 8452.29.10 Máquinas  para coser sacos  

de los tipos utilizados para 
envasar productos agrícolas.

---machines For Sewing Sacks of the 
kind used  For  packing agricultural 
Products

LIBRE A

7310 8452.29.90 Las demás. ---Other 3 A
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7311 8452.30.00 Agujas para máquinas de 
coser

-Sewing machine needles 3 A

8452.40        
                           

-Furniture, bases and covers for 
sewing machines and parts thereof

7312 8452.40.10 Muebles --Furnitures 3 A

7313 8452.40.90 Los demás, incluidas  las 
partes

--Other, including parts 3 A

7314 8452.90.00 Las demás partes para 
máquinas de coser

-Other parts For Sewing machines 3 A

84.53 Machinery for preparing, tanning or 
working hides, skins or leather or for 
making or repairing footwear or other 
articles of hides, skins or leather, 
other than sewing machines.

7315 8453.10.00 Máquinas y aparatos para la 
preparación, curtido o trabajo 
de cuero o piel

-machinery For preparing, tanning or 
working hides, Skins or leather

3 A

7316 8453.20.00 Máquinas y aparatos para la 
fabricación o reparación de 
calzado

-machinery For making or repairing 
footwear

3 A

7317 8453.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery and equipment 3 A

7318 8453.90.00 Partes -parts 3 A

84.54        Converters, ladles, ingot moulds and 
casting machines, of a kind usedin 
metallurgy or in metal foundries.

7319 8454.10.00 Convertidores -Converters LIBRE A

7320 8454.20.00 Lingoteras y cucharas de 
colada.

-Ingot moulds and ladles 3 A

7321 8454.30.00 Máquinas de colar (moldear) -Casting machines 3 A

8454.90 -Parts
7322 8454.90.10 De convertidores --of Converters LIBRE A

7323 8454.90.90 Los demás --Other 3 A

84.55 Metal-rolling mills and rolls therefor.

7324 8455.10.00 Laminadores de tubos -Tube mills 3 A

7325 8455.21.00 Para laminar en caliente o 
combinados para laminar en 
caliente y en frío

--hot or combination hot and cold 3 A
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7326 8455.22.00 Para laminar en frío --For laminate with cold 3 A

7327 8455.30.00 Cilindros de laminadores -roll For rolling mills 3 A

7328 8455.90.00 Las demás partes -Other parts 3 A

84.56  Machine-tools for working any 
material by removal of material, by 
laser or other light or photon beam, 
ultrasonic, electro-discharge, electro-
chemical, electron beam, ionic-beam 
or plasma arc processes.

7329 8456.10.00 Que operen mediante láser u 
otros haces de luz o de fotones

-operated by laser or Other Light or 
photon beam processes

3 A

7330 8456.20.00 Que operen por ultrasonido -operated by ultrasonic processes 3 A

7331 8456.30.00 Que operen por electroerosión -operated by electro-discharge 
processes

3 A

7332 8456.91.00 Para    grabar   en seco 
esquemas  (trazas) sobre 
material semiconductor.

--For dry-etching Patterns on 
semiconductor materials

3 A

7333 8456.99.00 Las demás. --Other 3 A

84.57            
 

Machining centres, unit construction 
machines (single station) and multi-
station transfer machines, for 
working metal.

7334 8457.10.00 Centros de mecanizado -Machining centres 3 A

7335 8457.20.00 Máquinas de puesto fijo -single-station machines 3 A

7336 8457.30.00 Máquinas de puestos múltiples -Multi-station machines 3 A

84.58    Lathes (including turning centres) for 
removing metal.

7337 8458.11.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7338 8458.19.00 Los demás --Other 3 A

7339 8458.91.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7340 8458.99.00 Los demás --Other 3 A

84.59      Machine-tools (including way-type 
unit head machines) for drilling, 
boring, milling, threading or tapping 
by removing metal, other than lathes 
(including turning centres) of heading 
No. 84.58.
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7341 8459.10.00 Unidades de mecanizado de 
correderas.

-way-type unit head machines 3 A

7342 8459.21.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7343 8459.29.00 Las demás --Other 3 A

7344 8459.31.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7345 8459.39.00 Las demás --Other 3 A

7346 8459.40.00 Las demás escariadoras -Other boring machines 3 A

7347 8459.51.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7348 8459.59.00 Las demás --Other 3 A

7349 8459.61.00 De control numérico. --Numerically controlled 3 A

7350 8459.69.00 Las demás --Other 3 A

7351 8459.70.00 Las demás máquinas de 
roscar (incluso aterrajar)

-Other threading or tapping machines 3 A

84.60 Machine-tools for deburring, 
sharpening, grinding, honing, lapping, 
polishing or otherwise finishing metal 
or cermets by means of grinding 
stones, abrasives or polishing 
products, other than gear cutting, 
geargrinding or gear finishing 
machines of heading

7352 8460.11.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7353 8460.19.00 Las demás --Other 3 A

7354 8460.21.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7355 8460.29.00 Las demás --Other 3 A

7356 8460.31.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7357 8460.39.00 Las demás --Other 3 A

7358 8460.40.00 Máquinas de lapear (bruñir) -Honing or lapping machines 3 A

7359 8460.90.00 Las demás -Other 3 A

84.61 Machine-tools for planing, shaping, 
slotting, broaching, gear cutting, gear 
grinding or gear finishing, sawing, 
cutting-off and other machine-tools 
working by removing metal or 
cermets, not elsewhere specifiedor 
included.

7360 8461.20.00 Máquinas de limar o mortajar -Shaping or slotting machines 3 A

7361 8461.30.00 Máquinas de brochar -broaching machines 3 A
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7362 8461.40.00 Máquinas de tallar o acabar 
engranajes

-gear cutting, gear grinding or gear 
finishing machines

3 A

7363 8461.50.00 Máquinas de aserrar o trocear -sawing or cutting-off machines 3 A

7364 8461.90.10 Máquinas de cepillar -Planning machines 3 A

7365 8461.90.90 Los demás -Other 3 A

84.62     Machine-tools (including presses) for 
working metal by forging, hammering 
or die-stamping; machine-tools 
(including presses) for working metal 
by bending, folding, straightening, 
flattening, shearing, punchingor 
notching; presses for working metal 
or meta

7366 8462.10.00 Máquinas (incluidas las 
prensas) de forjar o estampar, 
martillos pilón y otras 
máquinas de martillar.

-Forging or die-stamping machines 
(including presses) and hammers

3 A

7367 8462.21.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7368 8462.29.00 Las demás --Other 3 A

7369 8462.31.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7370 8462.39.00 Las demás --Other 3 A

7371 8462.41.00 De control numérico --Numerically controlled 3 A

7372 8462.49.00 Las demás --Other 3 A

7373 8462.91.00 Prensas hidráulicas --Hydraulic presses 3 A

7374 8462.99.00 Las demás --Other 3 A

84.63    Other machine-tools for working 
metal or cermets, without removing 
material.

7375 8463.10.00 Bancos de estirar barras, 
tubos, perfiles, alambres o 
similares

-Draw-benches For bars, tubes, 
profiles, wire or the like

3 A

7376 8463.20.00 Máquinas laminadoras de 
hacer roscas

-Thread rolling machines 3 A

8463.30 -machines for working wire
7377 8463.30.10 Para fabricar clavos --For the manufacture of Nails LIBRE A

7378 8463.30.90 Las demás --Other 3 A

7379 8463.90.00 Las demás -Other 3 A

84.64 Machine-tools for working stone, 
ceramics, concrete, asbestos-cement 
or like mineral materials or for cold 
working glass.

7380 8464.10.00 Maquinas de aserrar. -sawing machines LIBRE A
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7381 8464.20.00 Máquinas de amolar o pulir. -grinding or polishing machines LIBRE A

7382 8464.90.00 Las demás -Other LIBRE A

84.65       Machine-tools (including machines 
for nailing, stapling, glueing or 
otherwise assembling) for working 
wood, cork, bone, hard rubber, hard 
plastics or similar hard materials.

7383 8465.10.00 Máquinas  que  efectúen  
distintas operaciones de 
mecanizado sin cambio de útil 
entre dichas operaciones

-machines which can carry out 
different types of Machining 
operations without tool change 
between such operations

3 A

7384 8465.91.00 Máquinas de aserrar --sawing machines 3 A

7385 8465.92.00 Máquinas de cepillar; 
máquinas de fresar o moldurar

--Planing, milling or Moulding 
machines

3 A

7386 8465.93.00 Máquinas de amolar, lijar o 
pulir

--grinding, sanding or polishing 
machines

3 A

7387 8465.94.00 Máquinas de curvar o 
ensamblar

--Bending or assembling machines 3 A

7388 8465.95.00 Máquinas de taladrar o 
mortajar

--drilling or morticing machines 3 A

7389 8465.96.00 Máquinas de hendir, rebanar o  
desenrollar

--Splitting, slicing or paring machines 3 A

7390 8465.99.00 Las demás --Other 3 A

84.66         Parts and accessories suitable for 
use solely or principally with 
themachines of headings Nos. 84.56 
to 84.65, including work or tool 
holders, self-opening dieheads, 
dividing heads and other special 
attachments for machine-tools; tool 
holders for any type

7391 8466.10.00 Portaútiles y dispositivos de 
roscar de apertura automática

-tool holders and self-opening 
dieheads

3 A

7392 8466.20.00 Portapiezas -work holders 3 A

7393 8466.30.00 Divisores y demás dispositivos 
especiales para montar en 
máquinas herramienta.

-Dividing Heads and Other Special 
attachments For machine tools

3 A

7394 8466.91.00 Para máquinas de la partida 
84.64

--For machines of heading No. 84.64 3 A
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7395 8466.92.00 Para máquinas de la partida 
84.65

--For machines of heading No. 84.65 3 A

7396 8466.93.00 Para máquinas de las partidas 
84.56 a 84.61

--For machines of headings No. 
84.56 to 84.61

3 A

7397 8466.94.00 Para máquinas de las partidas 
84.62 u 84.63

--For machines of headings No. 
84.62 or 84.63

3 A

84.67        Tools for working in the hand, 
pneumatic, hydraulic or with self-
contained non-electric motor.

7398 8467.11.00 Rotativas (incluso de 
percusión).

--Rotary type (including combined 
Rotary Percussion)

10 B

7399 8467.19.00 Las demás --Other 10 B

7400 8467.21.00 Taladros de toda clase, 
incluidas las perforadoras 
rotativas.

-Drills of all kind, including Rotary 
Drills

10 B

7401 8467.22.00 Sierras, incluidas las 
tronzadoras

-saws including Large two-handed 
saws

10 B

7402 8467.29.00 Las demás -Other 10 B

7403 8467.81.00 Sierras o tronzadoras de 
cadena

--Chain saws 10 B

7404 8467.89.00 Las demás --Other 10 B

7405 8467.91.00 De sierras o tronzadoras de 
cadena

-of Chain saw 10 B

7406 8467.92.00 De herramientas neumáticas. --of pneumatic tools 10 B

7407 8467.99.00 Las demás. --Other 10 A

84.68            Machinery and apparatus for 
soldering, brazing or welding, 
whether ornot capable of cutting, 
other than those of heading No. 
85.15; gas-operated surface 
tempering machines and appliances.

7408 8468.10.00 Sopletes manuales -Hand-held blow pipes 3 A

7409 8468.20.00 Las demás máquinas y 
aparatos de  gas

-Other gas-operated machinery and 
apparatus

3 A

7410 8468.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos.

-Other machinery and apparatus 3 A

7411 8468.90.00 Partes -parts 3 A

84.69           Typewriters other than printers of 
heading No. 84.71; word-
processingmachines.

7412 8469.11.00 Máquinas para tratamiento o 
procesamiento de textos

--Word-processing machines 3 A
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7413 8469.12.00 Máquinas de escribir 
automáticas.

--Automatic typewriters 3 A

7414 8469.20.00 Las demás máquinas de 
escribir, eléctricas

-Other typewriters, electric 10 B

7415 8469.30.00 Las demás máquinas de 
escribir, que no sean 
eléctricas.

-Other typewriters, non electric 10 B

84.70 Calculating machines and pocket-
size data recording, reproducing and 
displaying machines with calculating 
functions; accounting machines, 
postage-franking machines, ticket-
issuing machines and similar 
machines, incorporating a calculating 
device; cash reg

7416 8470.10.00 Calculadoras electrónicas que 
puedan funcionar sin fuente de 
energía eléctrica exterior y 
máquinas de bolsillo 
registradoras, reproductoras y 
visualizadoras de datos, con 
función de cálculo.

-Electronic calculators capable of 
operation without an external source 
of electric power and pocket-size 
data recording, reproducing and 
displaying machines with calculating 
functions

5 A

8470.21 --Incorporating A Printing device
7417 8470.21.10 Con circuito  cargador de 

baterías
---with circuit For charging batteries 10 A

7418 8470.21.90 Los demás ---Other 15 A

8470.29 --Other
7419 8470.29.10 Con circuito  cargador de 

baterías
---with circuit For charging batteries 10 A

7420 8470.29.90 Los demás ---Other 15 A

7421 8470.30.00 Las demás máquinas de 
calcular

-Other calculating machines 15 A

7422 8470.40.00 Máquinas de contabilidad -Accounting machines 15 A

7423 8470.50.00 Cajas registradoras -Cash Registers 15 A

7424 8470.90.00 Las demás -Other 15 A

84.71     Automatic data processing machines 
and units thereof; magnetic or optical 
readers, machines for transcribing 
data onto data media in coded form 
and machines for processing such 
data, not elsewhere specified 
orincluded.
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7425 8471.10.00 Máquinas automáticas para 
tratamiento o procesamiento 
de datos, analógicas o 
híbridas.

-Analogue or hybrid Automatic data 
processing machines

5 A

7426 8471.30.00 Máquinas automáticas para 
tratamiento o procesamiento 
de datos, digitales, portátiles, 
de peso inferior o igual a 10 kg, 
que estén constituidas, al 
menos, por una unidad central 
de proceso, un teclado y un 
visualizador

-Portable digital automatic data 
processing machines, weighing not 
more than 10 kg, consisting of at 
least a central processing unit, a 
keyboard and a display

5 A

7427 8471.41.00 Que incluyan en la misma 
envoltura, al menos, una 
unidad central de proceso y, 
aunque estén combinadas, una 
unidad de entrada y una de 
salida.

--Comprising in the same housing at 
least a central processing unit and an 
input and output unit, whether or Not 
combined

5 A

7428 8471.49.00 Las demás  presentadas  en 
forma de sistemas

--Other presented in the form of 
systems

5 A

7429 8471.50.00 Unidades de proceso digitales, 
excepto las de las subpartidas 
8471.41 u 8471.49, aunque 
incluyan en la misma envoltura 
uno o dos de los tipos 
siguientes de unidades: unidad 
de memoria, unidad de entrada 
y unidad de salida.

-Digital processing units Other than 
those of subheadings 8471.41 and 
8471.49, whether or not containing in 
the same housing one or two of the 
following types of units: storage units, 
input units, output units

5 A

7430 8471.60.00 Unidades  de  entrada  o  
salida, aunque incluyan 
unidades  de memoria en  la  
misma envoltura.

-input or output units, whether or Not 
containing storage units in the same 
housing

5 A

7431 8471.70.00 Unidades de memoria. -storage units 5 A

7432 8471.80.00 Las demás unidades de 
máquinas automáticas  para  
tratamiento  o procesamiento  
de datos.

-Other units of Automatic data 
processing machines

5 A

7433 8471.90.00 Los demás. -Other 5 A
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84.72 Other office machines (for example, 
hectograph or stencil 
duplicatingmachines, addressing 
machines, automatic banknote 
dispensers, coin-sorting machines, 
coin-counting or wrapping machines, 
pencil-sharpening machines, 
perforating or stapling machines).

7434 8472.10.00 Copiadoras incluidos los 
mimeógrafos

-Duplicating machines 15 A

7435 8472.20.00 Máquinas de imprimir 
direcciones o estampar placas 
de direcciones

-Addressing machines and address 
plate embossing machines

15 A

7436 8472.30.00 Máquinas de clasificar, plegar, 
meter en sobres o colocar en  
fajas, correspondencia, 
máquinas de abrir, cerrar o 
precintar correspondencia y 
máquinas de colocar u obliterar 
sellos estampillas

-machines For sorting or Folding mail 
or For inserting mail in Envelopes or 
bands, machines For opening, 
closing or Sealing mail and machines 
For affixing or cancelling Postage 
stamps

15 A

8472.90    -Other
7437 8472.90.10 Distribuidores   automáticos  

(cajeros  automáticos) de 
dinero

--Automatic teller machines 5 A

7438 8472.90.90 Los demás. --Other 15 A

84.73 Parts and accessories (other than 
covers, carrying cases and the like) 
suitable for use solely or principally 
with machines of headings Nos. 
84.69 to 84.72.

8473.10 -Parts and accessories of the 
machines of heading No. 84.69

7439 8473.10.10 Para la partida arancelaria 
8469.11.00 y 8469.12.00

--For headings No. 8469.11.00 and 
8469.12.00

3 A

7440 8473.10.90 Las demás. --Other 15 A

7441 8473.21.00 De máquinas de calcular 
electrónicas de las subpartidas 
8470.10, 8470.21 u  8470.29

--Of the electronic calculating 
machines of subheadings No. 
8470.10, 8470.21 or 8470.29

15 B

7442 8473.29.00 Los demás. --Other 3 A

7443 8473.30.00 Partes y accesorios de  
máquinas de la partida 84.71

-Parts and accessories of the 
machines of heading No. 84.71

3 A
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7444 8473.40.00 Partes y accesorios de  
máquinas de la partida 84.72

-Parts and accessories of the 
machines of heading No. 84.72

15 A

7445 8473.50.00 Partes y accesorios que 
puedan utilizarse 
indistintamente con máquinas 
o aparatos de varias de las 
partidas 84.69 a 84.72.

-Parts and accessories of equally 
suitable for use with machines of two 
or more of the headings No. 84.69 to 
84.72

15 A

84.74 Machinery for sorting, screening, 
separating, washing, crushing, 
grinding, mixing or kneading earth, 
stone, ores or other mineral 
substances, in solid (including 
powder or paste) form; machinery for 
agglomerating, shaping or moulding 
solid mineral fuels,

7446 8474.10.00 Máquinas y aparatos de 
clasificar, cribar, separar o 
lavar

-sorting, screening, separating or 
washing machines

3 A

7447 8474.20.00 Máquinas y aparatos de 
quebrantar, triturar o pulverizar

-crushing or grinding machines 3 A

7448 8474.31.00 Hormigoneras y aparatos de 
amasar mortero.

--concrete or mortar mixers 3 A

7449 8474.32.00 Máquinas de mezclar  materia  
mineral  con asfalto

--machines For mixing Mineral 
substances with bitumen

3 A

7450 8474.39.00 Los demás --Other 3 A

7451 8474.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery and equipment 3 A

7452 8474.90.00 Partes. -parts 3 A

84.75 Machines for assembling electric or 
electronic lamps, tubes or valvesor 
flashbulbs, in glass envelopes; 
machines for manufacturing or hot 
working glass or glassware.

7453 8475.10.00 Máquinas para montar 
lámparas, tubos o válvulas 
eléctricos o electrónicos o 
lámparas de destello, que 
tengan envoltura de vidrio

-machines For assembling electric or 
Electronic lamps, tubes or valves or 
flashbulbs, in Glass Envelopes

LIBRE A

7454 8475.21.00 Máquinas para fabricar fibras 
ópticas y sus esbozos

--machines For making optical fibres 
and preforms thereof

LIBRE A

7455 8475.29.00 Las demás --Other LIBRE A
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7456 8475.90.00 Partes -parts 3 A

84.76  Automatic goods-vending machines 
(for example, postage stamp, 
cigarette, food or beverage 
machines), including money-
changing machines.

7457 8476.21.00 Con dispositivo de 
calentamiento o refrigeración, 
incorporado

--incorporating heating or 
refrigerating devices

15 C

7458 8476.29.00 Las demás --Other 15 C

7459 8476.81.00 Con dispositivo de 
calentamiento o refrigeración, 
incorporado

--incorporating heating or 
refrigerating devices

15 C

7460 8476.89.00 Las demás --Other 15 C

7461 8476.90.00 Partes -parts 15 C

84.77         Machinery for working rubber or 
plastics or for the manufacture of 
products from these materials, not 
specified or included elsewhere in 
this Chapter.

7462 8477.10.00 Máquinas de moldear por 
inyección.

-Injection-Moulding machines 3 A

7463 8477.20.00 Extrusoras -Extruders 3 A

7464 8477.30.00 Máquinas de moldear por 
soplado

-blow Moulding machines 3 A

7465 8477.40.00 Máquinas de moldear en vacío 
y demás máquinas para 
termoformado

-vacuum Moulding machines and 
Other thermoforming machines

3 A

7466 8477.51.00 De moldear o recauchutar 
neumáticos(llantas 
neumáticas) o moldear o 
formar cámaras para 
neumáticos

--For Moulding or retreading 
pneumatic tires or For Moulding or 
otherwise forming inner tubes

3 A

7467 8477.59.00 Los demás. --Other 3 A

7468 8477.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos.

-Other machinery and equipment 3 A

7469 8477.90.00 Partes -parts 3 A

84.78         Machinery for preparing or making up 
tobacco, not specified or included 
elsewhere in this Chapter.
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7470 8478.10.00 Máquinas y aparatos -machinery and equipment 3 A

7471 8478.90.00 Partes -parts 3 A

84.79 Machines and mechanical appliances 
having individual functions, not 
specified or included elsewhere in 
this Chapter.

7472 8479.10.00 Máquinas y aparatos para  
obras  públicas, la construcción 
o trabajos análogos

-machinery For public works, building 
or the like

10 B

7473 8479.20.00 Máquinas y aparatos para 
extracción o preparación de 
grasas o aceites vegetales fijos 
o animales.

-machinery For the extraction or 
preparation of animal or fixed 
Vegetable fats or oils

3 A

7474 8479.30.00 Prensas para fabricar tableros 
de partículas, fibra de madera 
u otras materias leñosas y 
demás máquinas y aparatos 
para trabajar madera o corcho.

-presses For the manufacture of 
particle Board of fibre building Board 
of Wood or Other ligneous materials 
and Other machinery For treating 
Wood or cork

3 A

7475 8479.40.00 Máquinas de cordelería o 
cablería.

-Rope or Cable-making machines 3 A

7476 8479.50.00 Robotes industriales, no 
expresados ni comprendidos 
en otra parte.

-industrial robots, Not elsewhere 
specified or included

3 A

7477 8479.60.00 Aparatos de evaporación  para 
refrigerar el aire.

-Evaporative air coolers 10 A

7478 8479.81.00 Para  trabajar  metal, incluidas 
las  bobinadoras de hilos 
eléctricos

--For treating metal, including electric 
wire coil-winders

3 A

8479.82 --Mixing, kneading, crushing, 
grinding, screening, sifting, 
homogenising, emulsifying or stirring 
machines

7479 8479.82.10 Máquinas   y aparatos que  
pueden agruparse por las 
industrias que las utilizan.

---machines and appliances that may 
be grouped according To the 
industries which use them

3 A

7480 8479.82.20 Las demás máquinas y 
aparatos de uso general.

---Other machinery and appliances of 
general use

LIBRE A

7481 8479.82.90 Las demás. ---Other 3 A

8479.89 --Other
7482 8479.89.10 Humectadores y 

deshumectadores  de aire.
---Humidifiers, de-Humidifiers 3 A
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7483 8479.89.20 Torres de burbujas. ---Towers of bubbles LIBRE A

7484 8479.89.30 Enceradoras y fregadoras de 
piso; aspiradoras de polvo.

---floor waxing machine, carpet 
sweepers and vacuum cleaners

3 A

7485 8479.89.40 Compactadores de basura. ---Trash  compactors LIBRE A

7486 8479.89.80 Las demás máquinas y 
aparatos de uso general.

---Other machines and equipment of 
general use

LIBRE A

7487 8479.89.90 Los demás. ---Other 3 A

7488 8479.90.00 Partes. -parts 3 A

84.80 Moulding boxes for metal foundry; 
mould bases; moulding patterns; 
moulds for metal (other than ingot 
moulds), metal carbides, glass, 
mineral materials, rubber or plastics.

7489 8480.10.00 Cajas de fundición. -Moulding boxes For metal foundry 3 A

7490 8480.20.00 Placas de fondo para moldes. -Mould bases 3 A

7491 8480.30.00 Modelos para moldes. -Moulding Patterns 3 A

7492 8480.41.00 Para el moldeo por inyección o 
compresión

--Injection or compression types 3 A

7493 8480.49.00 Los demás --Other 3 A

7494 8480.50.00 Moldes para vidrio. -moulds For Glass 3 A

8480.60 -moulds for Mineral materials
7495 8480.60.10 Moldes y formas para 

hormigón, concreto o mortero
--moulds and Patterns For concrete, 
Cement or mortar

3 A

7496 8480.60.90 Los demás --Other 3 A

7497 8480.71.00 Para moldeo por inyección o 
compresión.

--Injection or compression types 3 A

7498 8480.79.00 Los demás --Other 3 A

84.81      Taps, cocks, valves and similar 
appliances for pipes, boiler shells, 
tanks, vats or the like, including 
pressure-reducing valves and 
thermostatically controlled valves.

7499 8481.10.00 Válvulas reductoras de 
presión.

-Pressure-reducing valves 3 A

8481.20  -valves for oleohydraulic or 
Pneumatic transmissions

7500 8481.20.10 Para neumáticos o cámaras de 
aire para vehículos

--For tires or air chamber For 
vehicles

10 A
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7501 8481.20.90 Los demás --Other 3 A

7502 8481.30.00 Válvulas de retención -check valves 3 A

7503 8481.40.00 Válvulas de alivio o seguridad. -Safety or relief valves 3 A

8481.80 -Other appliances
7504 8481.80.10 Grifos --Faucets 10 A

7505 8481.80.20 Las demás válvulas. --Other valves 3 A

7506 8481.80.90 Las demás --Other 3 A

7507 8481.90.00 Partes -parts 3 A

84.82 Ball or roller bearings.
7508 8482.10.00 Rodamientos de bolas. -Ball bearings 3 A

7509 8482.20.00 Rodamientos de rodillos 
cónicos, incluidos los 
ensamblados de conos y 
rodillos cónicos

-Tapered Roller bearings, including 
cone and Tapered Roller assembled

3 A

7510 8482.30.00 Rodamientos de rodillos en 
forma de tonel.

-Spherical Roller bearings 3 A

7511 8482.40.00 Rodamientos de agujas. -Needle Roller bearings 3 A

7512 8482.50.00 Rodamientos de rodillos 
cilíndricos.

-Cylindrical Roller bearings 3 A

7513 8482.80.00 Los demás, incluidos los 
rodamientos combinados.

-Other, including combined 
Ball/Roller bearings

3 A

7514 8482.91.00 Bolas, rodillos y agujas --Balls, needles and rollers 3 A

7515 8482.99.00 Las demás --Other 3 A

84.83    Transmission shafts (including cam 
shafts and crank shafts) and cranks; 
bearing housings and plain shaft 
bearings; gears and gearing; ball or 
roller screws; gear boxes and other 
speed changers, including torque 
converters; flywheels and pulleys, 
including

8483.10   -transmission shafts (including cam 
shafts and crank shafts) and cranks

7516 8483.10.10 Para usos marinos --For Marine uses 5 A

7517 8483.10.90 Los demás --Other 5 A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 502 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

7518 8483.20.00 Cajas de cojinetes con 
rodamientos incorporados

-bearing housings, incorporating Ball 
or Roller bearings

10 B

7519 8483.30.00 Cajas de cojinetes  sin 
rodamientos incorporados; 
cojinetes.

-bearing housings, Not incorporating 
Ball or Roller bearings

10 B

7520 8483.40.00 Engranajes y ruedas de 
fricción, excepto las ruedas 
dentadas y demás órganos 
elementales de transmisión 
presentados aisladamente; 
husillos fileteados de bolas o 
rodillos; reductores, 
multiplicadores y variadores de 
velocidad, incluidos los 
convertido

-Gears and gearing, Other than 
toothed wheels, chain sprockets and 
Other transmission elements 
presented separately; ball or roller 
screws; gear boxes and Other speed 
changers, including torque 
converters

3 A

7521 8483.50.00 Volantes y poleas, incluidos los 
motones

-Flywheels and pulleys, including 
pulley blocks

10 B

7522 8483.60.00 Embragues y órganos de 
acoplamiento, incluidas las 
juntas de articulación

-Clutches and shaft couplings 
(including universal joints)

10 B

7523 8483.90.00 Ruedas dentadas y demás 
órganos elementales de 
transmisión presentados 
aisladamente; partes.

-parts 10 B

84.84    Gaskets and similar joints of metal 
sheeting combined with other 
material or of two or more layers of 
metal; sets or assortments of 
gasketsand similar joints, dissimilar 
in composition, put up in pouches, 
envelopes or similar packings; 
mechanical seals.

7524 8484.10.00 Juntas o empaquetaduras 
metaloplásticas

-metal-plastic joints 10 B

7525 8484.20.00 Juntas o empaquetaduras 
mecánicas de estanqueidad.

-mechanical Seals For water-
tightness

10 A

7526 8484.90.00 Los demás -Other 10 B

84.85     Machinery parts, not containing 
electrical connectors, insulators, 
coils, contacts or other electrical 
features, not specified or included 
elsewhere in this Chapter.

7527 8485.10.00 Hélices para barcos y sus 
paletas.

-Ships' or boats' propellers and 
blades therefor

5 A

7528 8485.90.00 Las demás. -Other 3 A
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85 ELECTRICAL MACHINERY AND 

EQUIPMENT AND PARTS 

THEREOF; SOUND 

RECORDERSAND 

REPRODUCERS, TELEVISION 

IMAGE AND SOUND RECORDERS 

AND REPRODUCERS, AND PARTS 

AND ACCESSORIES OF SUCH 

ARTICLES

85.01 Electric motors and generators 
(excluding generating sets).

7529 8501.10.00 Motores de potencia inferior o 
igual a 37,5 W.

-Motors of an output not exceeding 
37.5 W

3 A

7530 8501.20.00 Motores universales de 
potencia superior a 37,5 W.

-Universal motors of an output 
exceeding 37.5 W

3 A

8501.31 --Of an output not exceeding 750 W

7531 8501.31.10 Generadores de corriente 
continua.

---direct current generators 3 A

7532 8501.31.20 Motores ---motors 3 A

8501.32 --Of an output exceeding 750 W but 
not exceeding 75 kW

7533 8501.32.10 Generadores de corriente 
continua

---direct current generators 3 A

7534 8501.32.20 Motores ---motors 3 A

8501.33 --Of an output exceeding 75 kW but 
not exceeding 375 kW

7535 8501.33.10 Generadores de corriente 
continua

---direct current generators 3 A

7536 8501.33.20 Motores ---motors 3 A

8501.34 --Of an output exceeding 375 kW
7537 8501.34.10 Generadores de corriente 

continua
---direct current generators 3 A

7538 8501.34.20 Motores ---motors 3 A

7539 8501.40.00 Los demás motores de 
corriente alterna, monofásicos.

-Other AC motors, single-phase 3 A

7540 8501.51.00 De potencia inferior o igual a 
750 W

--Of an output not exceeding 750 W 3 A

7541 8501.52.00 De potencia superior a 750 W 
pero inferior o igual a 75 KW.

--Of an output exceeding 750 W but 
not exceeding 75 kW

3 A
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7542 8501.53.00 De potencia superior a 75 kW. --Of an output exceeding 75 kW 3 A

7543 8501.61.00 De potencia inferior o igual a 
75 kVA

--Of an output not exceeding 75 kVA 3 A

7544 8501.62.00 De potencia superior  a 75 
KVA pero inferior o igual a 375 
KVA.

--Of an output exceeding 75 kVA but 
not exceeding 375 kVA

3 A

7545 8501.63.00 De potencia superior a 375 
KVA pero inferior o igual a 750 
KVA.

--Of an output exceeding 375 kVA 
but not exceeding 750 kVA

3 A

7546 8501.64.00 De potencia superior a 750 
kVA

--Of an output exceeding 750 kVA. 3 A

85.02       Electric generating sets and rotary 
converters.

7547 8502.11.00 De potencia inferior o igual a 
75 KVA

--Of an output not exceeding 75 kVA. 3 A

7548 8502.12.00 De potencia superior a 75 KVA 
pero inferior o igual 375 KVA.

--Of an output exceeding 75 kVA but 
not exceeding 375 kVA

3 A

7549 8502.13.00 De potencia superior a 375 
KVA

--Of an output exceeding 375 kVA. 3 A

7550 8502.20.00 Grupos electrógenos con 
motor de émbolo (pistón) de 
encendido por chispa (motor 
de explosión).

-generating Sets with spark-ignition 
Internal combustion piston engines

10 B

7551 8502.31.00 De energía eólica. --Wind-powered 10 B

7552 8502.39.00 Los demás. --Other 10 B

7553 8502.40.00 Convertidores rotativos 
eléctricos.

-electric Rotary Converters 3 A

7554 8503.00.00 PARTES IDENTIFICABLES 
COMO DESTINADAS,  
EXCLUSIVA O  
PRINCIPALMENTE, A LAS 
MÁQUINAS DE LAS 
PARTIDAS 85.01 u 85.02

PARTS SUITABLE FOR USE 
SOLELY OR PRINCIPALLY WITH 
THE MACHINES OF HEADINGS No. 
85.01 OR 85.02

3 A

85.04 Electrical transformers, static 
converters (for example, rectifiers) 
and inductors.

7555 8504.10.00 Balastos   (reactancias)  para   
lámparas  o tubos de 
descarga.

-Ballasts For discharge lamps or 
tubes

3 A

7556 8504.21.00 De potencia inferior o igual a 
650 KVA.

--Having a power handling capacity 
not exceeding 650 kVA

3 A
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7557 8504.22.00 De potencia superior a  650 
kVA pero inferior o igual a 
10,000 KVA

--Having a power handling capacity 
exceeding 650 kVA but not 
exceeding 10,000 kVA

3 A

7558 8504.23.00 De potencia superior a 10,000 
KVA

--Having a power handling capacity 
exceeding 10,000 kVA

3 A

7559 8504.31.00 De potencia inferior o igual a 1 
KVA

--Having a power handling capacity 
not exceeding 1 kVA

3 A

7560 8504.32.00 De potencia superior a 1 kVA 
pero inferior o igual a 16 KVA

--Having a power handling capacity 
exceeding 1 kVA but not exceeding 
16 kVA

3 A

7561 8504.33.00 De potencia superior a 16 kVA 
pero inferior o igual a 500 KVA

--Having a power handling capacity 
exceeding 16 kVA but not exceeding 
500 kVA

3 A

7562 8504.34.00 De potencia superior a 500 
kVA.

--Having a power handling capacity 
exceeding 500 kVA

3 A

8504.40 -Static Converters
7563 8504.40.10 Alimentadores estabilizados 

para máquinas automáticas de 
tratamiento o procesamiento 
de datos u otras máquinas de 
oficina.

--Stabilized power supplies For 
Automatic data processing machines 
or Other Office machinery

5 A

7564 8504.40.90 Los demás --Other 5 A

7565 8504.50.00 Las demás bobinas de 
reactancia (autoinducción).

-Other inductors 15 A

7566 8504.90.00 Partes -parts 3 A

85.05    Electro-magnets; permanent 
magnets and articles intended to 
become permanent magnets after 
magnetisation; electro-magnetic or 
permanent magnet chucks, clamps 
and similar holding devices; electro-
magnetic couplings, clutches and 
brakes; electro-magnetic li

7567 8505.11.00 De metal --of metal 15 C

7568 8505.19.00 Los demás --Other 15 C

7569 8505.20.00 Acoplamientos, embragues, 
variadores de velocidad  y 
frenos, electromagnéticos

-electro-magnetic couplings, 
Clutches and Brakes

10 B

7570 8505.30.00 Cabezas elevadoras 
electromagnéticas.

-electro-magnetic lifting Heads 10 B

7571 8505.90.00 Los demás, incluidas las 
partes.

-Other, including parts 15 C
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85.06 Primary cells and primary batteries.

8506.10 -Manganese dioxide
7572 8506.10.11 De  aparatos  para  facilitar la 

audición de sordos
---of hearing aids For the deaf LIBRE A

7573 8506.10.19 Las demás ---Other 5 A

7574 8506.10.20 De volumen  exterior  superior 
a 300  cm3

--Of an external volume exceeding 
300 cm3

5 A

8506.30 -Mercuric Oxide
7575 8506.30.11 De aparatos para facilitar la 

audición de sordos.
---of hearing aids For the deaf LIBRE A

7576 8506.30.19 Las demás ---Other 5 B

7577 8506.30.20 De volumen  exterior  superior 
a 300  cm3.

--Of an external volume exceeding 
300 cm3

5 A

8506.40 -Silver Oxide
7578 8506.40.11 De  aparatos para facilitar la 

audición de sordos.
---of hearing aids For the deaf LIBRE A

7579 8506.40.19 Las demás ---Other 5 A

7580 8506.40.20 De volumen  exterior  superior 
a 300 cm3

--Of an external volume exceeding 
300 cm3

5 A

8506.50 -Lithium
7581 8506.50.11 De aparatos para facilitar la 

audición de sordos.
---of hearing aids For the deaf LIBRE A

7582 8506.50.19 Las demás ---Other 5 A

7583 8506.50.20 De volumen exterior superior a 
300 cm3

--Of an external volume exceeding 
300 cm3

5 A

8506.60 -air-zinc
7584 8506.60.11 De aparatos para facilitar la 

audición de sordos.
---of hearing aids For the deaf LIBRE A

7585 8506.60.19 Las demás ---Other 5 A

7586 8506.60.20 De volumen exterior superior a 
300 cm3

--Of an external volume exceeding 
300 cm3

5 A

8506.80 -Other
7587 8506.80.11 De aparatos para facilitar la 

audición  de sordos
---of hearing aids For the deaf LIBRE A

7588 8506.80.19 Las demás ---Other 5 A

7589 8506.80.20 De volumen exterior superior a 
300 cm3

--Of an external volume exceeding 
300 cm3

5 A

7590 8506.90.00 Partes. -parts 5 A

85.07 Electric accumulators, including 
separators therefor, whether or not 
rectangular (including square).
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7591 8507.10.00 De plomo, de los tipos 
utilizados para arranque de 
motores de émbolo (pistón)

-lead-acid, of a kind used For starting 
piston engines

15 B

7592 8507.20.00 Los demás acumuladores de 
plomo.

-Other lead-acid accumulators 15 B

7593 8507.30.00 De níquel - cadmio -Nickel-cadmium 15 B

7594 8507.40.00 De níquel - hierro. -Nickel-iron 15 B

7595 8507.80.00 Los demás acumuladores -Other accumulators 15 B

7596 8507.90.00 Partes -parts 3 A

85.08 Electro-mechanical tools for working 
in the hand, with self-
containedelectric motor.

85.09       Electro-mechanical domestic 
appliances, with self-contained 
electric motor.

7597 8509.10.00 Aspiradoras, incluidas las de 
materias secas y líquidas.

-vacuum cleaners 15 A

7598 8509.20.00 Enceradoras (lustradoras) de 
pisos

-floor polishers 15 C

7599 8509.30.00 Trituradoras de desperdicios 
de cocina

-kitchen waste disposers 10 B

7600 8509.40.00 Trituradoras y mezcladoras de 
alimentos; extractoras de jugo 
de frutos u hortalizas

-food grinders and mixers; fruit or 
Vegetable juice extractors

5 C

8509.80 -Other appliances
7601 8509.80.11 Máquinas para cortar en 

lonchas la carne, queso, etc.
---electric meat-slicer 5 C

7602 8509.80.12 Cepillos de diente eléctricos. ---electric tooth brush 5 B

7603 8509.80.19 Los demás. ---Other 5 B

7604 8509.80.90 Los demás --Other 5 A

7605 8509.90.00 Partes -parts 15 A

85.10      Shavers, hair clippers and hair-
removing appliances, with self-
contained electric motor.

7606 8510.10.00 Afeitadoras -Shavers 10 A

8510.20 -Hair clippers
7607 8510.20.10 Aparatos para esquilar --For hair clippers 15 A
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7608 8510.20.90 Los demás --Other 15 A

7609 8510.30.00 Aparatos de depilar. -hair-removing appliances 5 A

8510.90 -Parts
7610 8510.90.10 Para aparatos de afeitar --For Shavers 10 A

7611 8510.90.20 Para aparatos de esquilar --For hair clippers 15 A

7612 8510.90.90 Los demás --Other 15 A

85.11    Electrical ignition or starting 
equipment of a kind used for spark-
ignition or compression-ignition 
internal combustion engines (for 
example, ignition magnetos, magneto-
dynamos, ignition coils, sparking 
plugs and glow plugs, starter 
motors); generators (f

7613 8511.10.00 Bujías de encendido -Sparking plugs 5 A

7614 8511.20.00 Magnetos; dinamomagnetos; 
volantes magnéticos.

-ignition magnetos; magneto-
dynamos; magnetic Flywheels

5 A

7615 8511.30.00 Distribuidores; bobinas de 
encendido

-distributors; ignition coils 5 A

8511.40 -Starter Motors and dual purpose 
Starter-generators

7616 8511.40.10 De 32 voltios --Of 32 volts 5 A

7617 8511.40.90 Los demás --Other 5 A

8511.50  -Other generators
7618 8511.50.10 Alternadores para uso marino. --Alternators For Marine use 5 A

7619 8511.50.90 Los demás --Other 5 A

7620 8511.80.00 Los demás aparatos y 
dispositivos

-Other apparatus and equipment 5 A

8511.90 -Parts
7621 8511.90.10 Para alternadores de uso 

marino y motores de arranque 
de 32 voltios

--For alternators of marine use and 
ignition motors of 32 volts

5 A

7622 8511.90.90 Los demás --Other 10 A

85.12      Electrical lighting or signalling 
equipment (excluding articles of 
heading No. 85.39), windscreen 
wipers, defrosters and demisters, of 
a kind used for cycles or motor 
vehicles.
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7623 8512.10.00 Aparatos de alumbrado o 
señalización visual de los tipos 
utilizados en  bicicletas.

-lighting or visual signalling 
equipment of a kind used on bicycles

10 A

7624 8512.20.00 Los demás aparatos de 
alumbrado o señalización 
visual

-Other lighting or visual signalling 
equipment

10 A

7625 8512.30.00 Aparatos de señalización 
acústica

-Sound signalling equipment 10 A

7626 8512.40.00 Limpiaparabrisas y 
eliminadores de escarcha o 
vaho

-Windscreen wipers, defrosters and 
demisters

10 A

7627 8512.90.00 Partes -parts 10 A

85.13      Portable electric lamps designed to 
function by their own source of 
energy (for example, dry batteries, 
accumulators, magnetos), other 
thanlighting equipment of heading 
No. 85.12.

7628 8513.10.00 Lámparas. -lamps 10 B

7629 8513.90.00 Partes -parts 15 C

85.14    Industrial or laboratory electric 
(including induction or 
dielectric)furnaces and ovens; other 
industrial or laboratory induction or 
dielectric heating equipment.

8514.10 -Resistance heated furnaces and 
ovens

7630 8514.10.10 Para cerámica. --For ceramics 10 B

7631 8514.10.90 Los demás. --Other 3 A

8514.20 -Induction or dielectric furnaces and 
ovens

7632 8514.20.10 Para cerámica. --For ceramics 10 B

7633 8514.20.90 Los demás --Other 3 A

8514.30 -Other furnaces and ovens
7634 8514.30.10 Para cerámica. --For ceramics 10 B

7635 8514.30.90 Los demás. --Other 3 A
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8514.40 -Other Induction or dielectric heating 
equipment

7636 8514.40.10 Para cerámica. --For ceramics 10 B

7637 8514.40.90 Los demás. --Other 3 A

7638 8514.90.00 Partes -parts 3 A

85.15      Electric (including electrically heated 
gas), laser or other light orphoton 
beam, ultrasonic, electron beam, 
magnetic pulse or plasma arc 
soldering, brazing or welding 
machines and apparatus, whether or 
not capable of cutting; electric 
machines and appara

7639 85.15.11.00 Soldadores y pistolas para 
soldar.

-soldering irons and guns 3 A

7640 85.15.19.00 Los demás --Other 3 A

7641 85.15.21.00 Total o parcialmente 
automáticos

--Fully or partly Automatic 3 A

7642 85.15.29.00 Los demás --Other 3 A

7643 85.15.31.00 Total o parcialmente 
automáticos.

--Fully or partly Automatic 3 A

7644 85.15.39.00 Los demás --Other 3 A

7645 85.15.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machinery and equipment 3 A

7646 85.15.90.00 Partes -parts 3 A

85.16      Electric instantaneous or storage 
water heaters and immersion 
heaters; electric space heating 
apparatus and soil heating 
apparatus; electro-thermic hair-
dressing apparatus (for example, hair 
dryers, hair curlers, curling tong 
heaters) and hand dryers; ele

8516.10 -Electric Instantaneous or Storage 
water heaters and immersion heaters

7647 8516.10.11 Desmontados o sin armar 
todavía.

---Unmounted Not yet assembled 5 A

7648 8516.10.19 Los demás. ---Other 15 C

7649 8516.10.21 Desmontados o sin armar 
todavía.

---Unmounted Not yet assembled 5 A
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7650 8516.10.29 Los demás. ---Other 15 C

7651 8516.21.00 Radiadores de acumulación. --storage heating radiators 15 A

7652 8516.29.00 Los demás. --Other 15 A

8516.31 --Hair dryers
7653 8516.31.10 Portátiles ---portable 10 A

7654 8516.31.90 Los demás ---Other 10 A

8516.32 --Other Hair-dressing apparatus
7655 8516.32.10 Portátiles. ---portable 10 A

7656 8516.32.90 Los demás ---Other 10 A

7657 8516.33.00 Aparatos para secar las 
manos.

--Hand-Drying apparatus 15 C

7658 8516.40.00 Planchas eléctricas -electric irons 5 A

7659 8516.50.00 Hornos de microondas. -microwave ovens 15 C

8516.60 -Other ovens; cookers, cooking 
plates, boiling rings, grillers and 
roasters

7660 8516.60.10 Los demás hornos y asadores --Other ovens and roasters 15 A

7661 8516.60.90 Los demás. --Other 10 B

7662 8516.71.00 Aparatos para la preparación 
de café o té

--Coffee or tea makers 10 B

7663 8516.72.00 Tostadores de pan --Toasters 10 B

7664 8516.79.00 Los demás. --Other 10 B

8516.80 -Electric heating resistors
7665 8516.80.10 Para planchas eléctricas --For electric irons 10 B

7666 8516.80.90 Los demás --Other 15 C

8516.90 -Parts
7667 8516.90.10 Para planchas eléctricas --For electric irons 15 B

7668 8516.90.90 Los demás --Other 15 B
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85.17        Electrical apparatus for line telephony 
or line telegraphy, includingline 
telephone sets with cordless 
handsets and telecommunication 
apparatus for carrier-current line 
systems or for digital line systems; 
videophones.

7669 8517.11.00 Teléfonos de usuario de 
auricular inalámbrico 
combinado con micrófono.

--line telephone Sets with cordless 
handsets

5 A

7670 8517.19.00 Los demás. --Other 5 A

7671 8517.21.00 Telefax. --Facsimile machine 5 A

7672 8517.22.00 Teletipos. --Teleprinters 10 A

7673 8517.30.00 Aparatos de conmutación para 
telefonía o telegrafía

-Telephonic or telegraphic switching 
apparatus

5 A

7674 8517.50.00 Los demás aparatos de 
telecomunicación por corriente 
portadora o telecomunicación 
digital.

-Other apparatus, For carrier-current 
line systems or For digital line 
systems

5 A

7675 8517.80.00 Los demás aparatos. -Other apparatus 5 A

7676 8517.90.00 Partes. -parts 5 A

85.18 Microphones and stands therefor; 
loudspeakers, whether or not 
mountedin their enclosures; 
headphones, earphones and 
combined microphone/ speaker sets; 
audio-frequency electric amplifiers; 
electric sound amplifier sets.

7677 8518.10.00 Micrófonos y sus soportes. -Microphones and stands therefor 5 A

7678 8518.21.00 Un altavoz (altoparlante) 
montado en su caja

--single loudspeakers, mounted in its 
enclosures

10 A

7679 8518.22.00 Varios altavoces 
(altoparlantes) montados en 
una misma caja.

--Multiple loudspeakers, mounted in 
their enclosures

5 A

7680 8518.29.00 Los demás --Other 5 A
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7681 8518.30.00 Auriculares, incluidos los de 
casco, y demás auriculares, 
incluso combinados con 
micrófono y juegos o conjuntos 
constituidos por un micrófono y 
uno o varios altavoces 
(altoparlantes).

-Headphones, including combined 
with microphone

10 B

7682 8518.40.00 Amplificadores eléctricos de 
audiofrecuencia.

-Audio-frequency electric amplifiers 5 A

8518.50 -Electric Sound amplifier sets
7683 8518.50.10 Para cinematografía --For cinematography 15 B

7684 8518.50.90 Los demás --Other 10 A

7685 8518.90.00 Partes. -parts 10 A

85.19 Turntables (record-decks), record-
players, cassette-players and 
othersound reproducing apparatus, 
not incorporating a sound recording 
device.

7686 8519.10.00 Tocadiscos que funcionen por 
ficha o moneda.

-Coin- or disc-operated record-
players

10 A

7687 8519.21.00 Sin altavoces (altoparlantes). --without loudspeakers 10 A

7688 8519.29.00 Los demás. --Other 10 B

7689 8519.31.00 Con cambiador automático de 
discos

--with Automatic record-changing 
mechanism

10 B

7690 8519.39.00 Los demás --Other 10 B

7691 8519.40.00 Aparatos para reproducir 
dictados

-Transcribing machines 10 A

7692 8519.92.00 Reproductores de casetes 
(tocacasetes) de bolsillo

--pocket-size cassette-players 10 A

7693 8519.93.00 Los demás reproductores de 
casetes (tocacasetes).

--Other cassette players 10 B

7694 8519.99.00 Los demás --Other 5 A

85.20           Magnetic tape recorders and other 
sound recording apparatus, whether 
or not incorporating a sound 
reproducing device.

7695 8520.10.00 Aparatos para dictar que solo 
funcionen con fuente de 
energía exterior

-Dictating machines Not capable of 
Operating without an external source 
of power

10 A

7696 8520.20.00 Contestadores telefónicos. -telephone answering machines 10 B
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7697 8520.32.00 Digitales. --digital 5 A

7698 8520.33.00 Los demás, de casete. --Other, cassette-type 5 A

7699 8520.39.00 Los demás --Other 10 A

7700 8520.90.00 Los demás -Other 10 B

85.21  Video recording or reproducing 
apparatus, whether or not 
incorporating a video tuner.

7701 8521.10.00 De cinta magnética -magnetic tape-type 5 A

7702 8521.90.00 Los demás. -Other 5 A

85.22 Parts and accessories suitable for 
use solely or principally with 
theapparatus of headings Nos. 85.19 
to 85.21.

7703 8522.10.00 Cápsulas fonocaptoras -pick up cartridges 15 A

8522.90 -Other
7704 8522.90.10 Muebles --Furnitures 15 A

7705 8522.90.90 Las demás. --Other 10 A

85.23 Prepared unrecorded media for 
sound recording or similar recording 
ofother phenomena, other than 
products of Chapter 37.

7706 8523.11.00 De anchura inferior o igual a 4 
mm

--Of a width not exceeding 4 mm 5 A

7707 8523.12.00 De anchura superior a 4 mm 
pero inferior o igual a 6.5 mm

--Of a width exceeding 4 mm but not 
exceeding 6.5 mm

5 A

7708 8523.13.00 De anchura superior a 6.5 mm --Of a width exceeding 6.5 mm 5 A

7709 8523.20.00 Discos magnéticos. -magnetic Discs 5 A

7710 8523.30.00 Tarjetas con tira magnética 
incorporada.

-cards incorporating a magnetic 
stripe

5 A

7711 8523.90.00 Los demás. -Other 5 A

85.24 Records, tapes and other recorded 
media for sound or other similarly 
recorded phenomena, including 
matrices and masters for the 
production of records, but excluding 
products of Chapter 37.

8524.10 -Gramophone records
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7712 8524.10.10 De larga duración grabados --of long play, recorded 15 B

7713 8524.10.20 De carácter educativo --For private or Educational use LIBRE A

7714 8524.10.90 Los demás. --Other 10 A

8524.31 --for reproducing phenomena Other 
than Sound or image

7715 8524.31.10 De máquinas automáticas para 
tratamiento o procesamiento 
de datos.

---of Automatic data processing 
machines

5 A

7716 8524.31.90 Los demás ---Other 15 A

8524.32 --for reproducing Sound only
7717 8524.32.10 Para fines privados o 

educacionales
---For private or Educational use LIBRE A

7718 8524.32.90 Los demás ---Other 15 A

8524.39 --Other
7719 8524.39.11 Programas de entretenimiento. ----entertainment programs 15 B

7720 8524.39.12 Los demás programas. ----Other programs 5 A

7721 8524.39.13 Programas de carácter 
educativo

-Educational programs 5 A

7722 8524.39.19 Los demás. ---Other 10 A

7723 8524.39.20 Discos de video digital (“DVD”) 
para todo uso, excepto de 
carácter educativo.

---digital video disc (DVD) For all 
uses, except Educational

5 A

7724 8524.39.91 Discos de video digital (“DVD”) 
de carácter educativo

---digital video disc (DVD) For all 
uses, except Educational

5 A

7725 8524.39.92 Los demás de carácter 
educativo

----Other, Educational kind 15 A

7726 8524.39.99 Los demás ----Other 15 A

8524.40 -magnetic tapes for reproducing 
phenomena Other than Sound or 
image

7727 8524.40.10 De máquinas automáticas para 
tratamiento o procesamiento 
de datos.

--of Automatic data processing 
machines

10 A

7728 8524.40.90 Las demás --Other 15 B

8524.51 --Of a width not exceeding 4 mm
7729 8524.51.11 Para fines privados o 

educacionales.
----For private or Educational use LIBRE A

7730 8524.51.19 Los demás ----Other 10 A
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7731 8524.51.21 De carácter educativo ----of Educational type 10 A

7732 8524.51.29 Los demás ----Other 10 A

7733 8524.51.91 De carácter educativo ---Other 15 B

7734 8524.51.99 Los demás ---Other 15 B

8524.52 --Of a width exceeding 4 mm but not 
exceeding 6.5 mm

7735 8524.52.11 De carácter educativo ----of Educational type LIBRE A

7736 8524.52.19 Los demás ----Other 10 A

7737 8524.52.21 De carácter educativo ----Other 10 A

7738 8524.52.29 Los demás ----of Educational type 10 A

7739 8524.52.91 De carácter educativo ----Other 15 B

7740 8524.52.99 Los demás ----of Educational type 15 B

8524.53 --Of a width exceeding 6.5 mm
7741 8524.53.11 De carácter educativo ----of Educational type LIBRE A

7742 8524.53.19 Los demás ----Other 10 A

7743 8524.53.21 De carácter educativo ----of Educational type 10 A

7744 8524.53.29 Los Demás ----Other 10 A

7745 8524.53.30 Vídeo - películas, excepto de 
carácter educativo

---video-movie, except Educational 5 A

7746 8524.53.91 Video - películas, excepto de 
carácter educativo

---video-movie, except Educational 5 A

7747 8524.53.92 Los demás de carácter 
educativo

---Other Educational type 15 B

7748 8524.53.99 Los demás ----Other 15 A

7749 8524.60.00 Tarjetas con tira magnética 
incorporada.

-cards incorporating a magnetic 
stripe

15 B

8524.91 --for reproducing phenomena Other 
than Sound or image

7750 8524.91.10 De máquinas automáticas para 
tratamiento o procesamiento 
de datos.

---of Automatic data processing 
machines

5 A

7751 8524.91.90 Los demás ---Other 15 A

8524.99 --Other
7752 8524.99.10 Matrices y moldes galvánicos ---Galvanic Matrices and moulds 15 A

7753 8524.99.20 Los demás  discos compacto,  
con soporte de sonido 
únicamente,

---Other compact Discs, with Sound 
support only

15 A
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7754 8524.99.31 Programas de entretenimiento. ----entertainment programs 15 B

7755 8524.99.32 Los demás programas, 
excepto de carácter educativo

----Other programs, except 
Educational

5 A

7756 8524.99.33 Programas de carácter 
educativo

----Educational program 5 A

7757 8524.99.39 Los demás. ----Other 3 A

7758 8524.99.91 De carácter educativo ----of Educational type 15 A

7759 8524.99.99 Los demás ----Other 15 A

85.25        Transmission apparatus for radio-
telephony, radio-telegraphy, radio-
broadcasting or television, whether or 
not incorporating reception apparatus 
or sound recording or reproducing 
apparatus; television cameras;still 
image video cameras and other 
video came

8525.10 -transmission apparatus
7760 8525.10.10 Para estaciones de 

radiodifusión
--For radiobroadcasting stations LIBRE A

7761 8525.10.20 De televisión -- of television 15 A

7762 8525.10.30 Para radioaficionados. --For radio amateurs 10 A

7763 8525.10.90 Los demás. --Other 5 A

8525.20 -transmission apparatus 
Incorporating reception apparatus

7764 8525.20.10 Para estaciones de 
radiodifusión.

--For radiobroadcasting stations LIBRE A

7765 8525.20.20 Para estaciones televisoras. -- For television stations 15 A

7766 8525.20.30 Para radioaficionados. --For radio amateurs 5 A

7767 8525.20.90 Los demás --Other 5 A

7768 8525.30.00 Cámaras de televisión. -television camera 5 A

7769 8525.40.00 Videocámaras, incluidas las de 
imagen fija; cámaras digitales.

-video cameras, including with still 
image

5 A

85.26 Radar apparatus, radio navigational 
aid apparatus and radio remote 
control apparatus.
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7770 8526.10.00 Aparatos de radar. -Radar apparatus 15 A

7771 8526.91.00 Aparatos de radionavegación. --radio navigational apparatus 15 A

8526.92 --Radio remote control apparatus
7772 8526.92.10 Control remoto para aparatos 

domésticos
---Remote control For Household use 15 A

7773 8526.92.90 Los demás ---Other 15 B

85.27 Reception apparatus for radio-
telephony, radio-telegraphy or radio-
broadcasting, whether or not 
combined, in the same housing, with 
sound recording or reproducing 
apparatus or a clock.

7774 8527.12.00 Radiocasetes de bolsillo --pocket-size radio cassette-players 5 A

7775 8527.13.00 Los demás aparatos 
combinados con grabador o 
reproductor de sonido.

--Other apparatus combined with 
Sound recording or reproducing 
apparatus

10 B

7776 8527.19.00 Los demás --Other 5 A

7777 8527.21.00 Combinados con grabador o 
reproductor de sonido.

--combined with Sound recording or 
reproducing apparatus

5 A

7778 8527.29.00 Los demás --Other 10 A

8527.31 --combined with Sound recording or 
reproducing apparatus

7779 8527.31.10 Para estaciones de 
radiodifusión

---For radio stations LIBRE A

7780 8527.31.90 Los demás ---Other 5 A

7781 8527.32.00 Sin combinar con grabador o 
reproductor de sonido pero 
combinados con reloj

--Not combined with Sound recording 
or reproducing apparatus but 
combined with a clock

10 B

7782 8527.39.00 Los demás. --Other 10 A

7783 8527.90.00 Los demás aparatos -Other apparatus 10 A

85.28        Reception apparatus for television, 
whether or not incorporating radio-
broadcast receivers or sound or 
video recording or reproducing 
apparatus; video monitors and video 
projectors.

7784 8528.12.00 En colores --in colors 5 A

7785 8528.13.00 En blanco y negro o demás 
monocromos

--in Black and White or Other 
monochrome

5 A
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7786 8528.21.00 En colores --in colors 5 A

7787 8528.22.00 En blanco y negro o demás  
monocromos.

--in Black and White or Other 
monochrome

5 A

7788 8528.30.00 Videoproyectores. -video projectors 5 A

85.29            Parts suitable for use solely or 
principally with the apparatus of 
headings Nos. 85.25 to 85.28.

7789 8529.10.00 Antenas y reflectores de 
antena de cualquier tipo; 
partes apropiados para su 
utilización con dichos artículos.

-Aerials and Aerial reflectors of all 
kinds; parts suitable for use therewith

5 A

8529.90 -Other
7790 8529.90.11 Para estaciones de 

radiodifusión (emisoras de 
radio).

---For radio stations 5 A

7791 8529.90.19 Los demás ---Other 15 A

7792 8529.90.90 Los demás --Other 5 A

85.30 Electrical signalling, safety or traffic 
control equipment for railways, 
tramways, roads, inland waterways, 
parking facilities, port installations or 
airfields (other than those of heading 
No. 86.08).

7793 8530.10.00 Aparatos para vías férreas o 
similares

-equipment For railways or tramways 15 A

7794 8530.80.00 Los demás aparatos -Other apparatus 15 C

7795 8530.90.00 Partes -parts 15 C

85.31 Electric sound or visual signalling 
apparatus (for example, bells, sirens, 
indicator panels, burglar or fire 
alarms), other than those of heading 
No. 85.12 or 85.30.

7796 8531.10.00 Avisadores eléctricos de 
protección contra robo o 
incendio y aparatos similares

-Burglar or Fire alarms and similar 
apparatus

10 A

7797 8531.20.00 Tableros indicadores con 
dispositivos de cristal líquido 
(LCD) o diodos emisores de 
luz (LED), incorporados

-Indicator panels incorporating liquid 
crystal devices (LCD) or Light 
emitting diode (LED)

15 A

8531.80 -Other apparatus
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7798 8531.80.10 Avisadores sonoros para 
telefonía o telegrafía (timbres).

--Sound alarms For telephones and 
telegraph

15 C

7799 8531.80.20 Los demás timbres eléctricos, 
zumbadores, carillones de 
puertas y similares

--Other electric Bells, doorbells or  
buzzers and similar articles

10 B

7800 8531.80.30 Los demás tableros 
anunciadores luminosos

--Other lighted announcement panels 15 C

7801 8531.80.40 Sirenas --Sirens 10 B

7802 8531.80.90 Los demás --Other 15 A

7803 8531.90.00 Partes -parts 15 C

85.32 Electrical capacitors, fixed, variable 
or adjustable (pre-set).

7804 8532.10.00 Condensadores fijos 
concebidos para redes 
eléctricas de 50/60Hz, para 
una potencia reactiva superior 
o igual a 0,5 kvar 
(condensadores de potencia).

-Fixed capacitors designed for use in 
50/60 Hz circuits and having a 
reactive power handling capacity of 
not less than 0.5 kvar (power 
capacitors)

3 A

7805 8532.21.00 De tantalio --of tantalum 3 A

7806 8532.22.00 Electrolíticos de aluminio --aluminium electrolytics 10 A

7807 8532.23.00 Con  dieléctrico de  cerámica  
de  una sola capa.

--ceramic dielectric, single layer 3 A

7808 8532.24.00 Con dieléctrico de cerámica, 
multicapas.

--ceramic dielectric, multilayer 3 A

7809 8532.25.00 Con dieléctrico de papel o 
plástico

--dielectric of Paper or plastics 3 A

7810 8532.29.00 Los demás --Other 3 A

7811 8532.30.00 Condensadores variables o 
ajustables

-variable or adjustable capacitors 3 A

7812 8532.90.00 Partes -parts 3 A

85.33            Electrical resistors (including 
rheostats and potentiometers), other 
than heating resistors.

7813 8533.10.00 Resistencias    fijas  de 
carbono,  aglomeradas o de 
capa.

-fixed carbon resistors, composition 
or film types

3 A

7814 8533.21.00 De potencia inferior o igual a 
20 W

--For a power handling capacity not 
exceeding 20 W

3 A
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7815 8533.29.00 Las demás --Other 3 A

7816 8533.31.00 De potencia inferior o igual a 
20 W

--For a power handling capacity not 
exceeding 20 W

3 A

7817 8533.39.00 Las demás --Other 3 A

7818 8533.40.00 Las demás  resistencias 
variables (incluidos reóstatos  y 
potenciómetros)

-Other variable resistors, including 
rheostats and potentiometers

3 A

7819 8533.90.00 Partes -parts 3 A

7820 8534.00.00 CIRCUITOS IMPRESOS PRINTED CIRCUITS 3 A

85.35 Electrical apparatus for switching or 
protecting electrical circuits,or for 
making connections to or in electrical 
circuits (for example, switches, fuses, 
lightning arresters, voltage limiters, 
surge suppressors, plugs, junction 
boxes), for a voltage exce

7821 8535.10.00 Fusibles y cortacircuitos de 
fusible

-Fuses and shortcircuit Fuses 3 A

7822 8535.21.00 Para una tensión inferior a 72,5 
kV

--For a voltage of less than 72.5 kV 3 A

7823 8535.29.00 Los demás. --Other 10 B

7824 8535.30.00 Seccionadores e interruptores -Isolating switches and make-and-
break switches

10 B

7825 8535.40.00 Pararrayos,   limitadores      de    
tensión   y supresores de 
sobretensión transitoria.

-lighting arresters, voltage limiters 
and surge suppressors

10 B

8535.90 -Other
7826 8535.90.10 Cajas de empalme, conexión o 

distribución.
--Junction boxes, connection or 
distribution

10 B

7827 8535.90.90 Las demás. --Other 10 A

85.36  Electrical apparatus for switching or 
protecting electrical circuits,or for 
making connections to or in electrical 
circuits (for example, switches, 
relays, fuses, surge suppressors, 
plugs, sockets, lamp-holders, 
junction boxes), for a voltage not 
exceedin

7828 8536.10.00 Fusibles  y cortacircuitos de 
fusible

-Fuses and shortcircuit Fuses 10 B

7829 8536.20.00 Disyuntores -circuit breakers 3 A
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7830 8536.30.00 Los demás aparatos para 
protección de circuitos 
eléctricos.

-Other apparatus For protecting 
electrical circuits

10 B

7831 8536.41.00 Para una tensión inferior o 
igual a 60V.

--For a voltage not exceeding 60 V 3 A

7832 8536.49.00 Los demás --Other 3 A

7833 8536.50.00 Los demás interruptores, 
seccionadores y 
conmutadores.

-Other switches, separators, 
commutators

5 A

7834 8536.61.00 Portalámparas --Lamp-holders 10 A

7835 8536.69.00 Los demás --Other 10 A

8536.90 -Other apparatus
7836 8536.90.10 Cajas de empalmes, conexión 

o distribución.
--Junction boxes, connection or 
distribution

10 A

7837 8536.90.90 Los demás. --Other 10 A

85.37 Boards, panels, consoles, desks, 
cabinets and other bases, equipped 
with two or more apparatus of 
heading No. 85.35 or 85.36, for 
electric control or the distribution of 
electricity, including those 
incorporating instruments or 
apparatus of Chapter 90, an

7838 8537.10.00 Para una tensión inferior o 
igual a 1,000 V

-For a voltage not exceeding 1,000 V 10 A

7839 8537.20.00 Para una tensión superior a 
1,000 V

-For a voltage exceeding 1,000 V 10 B

85.38 Parts suitable for use solely or 
principally with the apparatus of 
heading No. 85.35, 85.36 or 85.37.

7840 8538.10.00 Cuadros, paneles, consolas, 
armarios y demás soportes de 
la partida No. 85.37, sin sus 
aparatos

-Boards, panels, consoles, desks, 
cabinets, and Other bases for the 
goods of heading No. 85.37, not 
equipped with their apparatus

10 A

7841 8538.90.00 Las demás -Other 5 A

85.39             Electric filament or discharge lamps, 
including sealed beam lamp units 
and ultra-violet or infra-red lamps; arc-
lamps.

7842 8539.10.00 Faros o unidades "sellados". -sealed beam Lamp units 10 B

7843 8539.21.00 Halógenos de volframio 
(tungsteno)

--tungsten halogen 10 B
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7844 8539.22.00 Los  demás  de potencia 
inferior o igual a 200 W y para 
una tensión superior a 100 V

--Other, of a power not exceeding 
220 W and for a voltage exceeding 
100 V

10 B

7845 8539.29.00 Los demás --Other 10 B

7846 8539.31.00 Fluorescentes, de cátodo 
caliente.

--fluorescent, hot cathode 5 A

7847 8539.32.00 Lámparas de vapor de 
mercurio o sodio; lámparas de 
halogenuro metálico.

--Mercury or sodium vapour Lamp; 
Metal halide lamps

10 B

8539.39 --Other
7848 8539.39.10 Las demás lámparas 

fluorescentes.
---Other fluorescent lamps 5 A

7849 8539.39.90 Las demás. --Other 10 A

7850 8539.41.00 Lámparas de arco --arc-lamps 3 A

7851 8539.49.00 Los demás. --Other 3 A

7852 8539.90.00 Partes. -parts 15 C

85.40         Thermionic, cold cathode or photo-
cathode valves and tubes (for 
example, vacuum or vapour or gas 
filled valves and tubes, mercury arc 
rectifying valves and tubes, cathode-
ray tubes, television camera tubes).

7853 8540.11.00 En colores --in color 10 A

7854 8540.12.00 En blanco y negro u otros 
monocromos

--Black and White or Other 
monochrome

10 A

7855 8540.20.00 Tubos para cámaras de 
televisión; tubos convertidores 
o intensificadores de imagen; 
los demás tubos de fotocátodo.

-television camera tubes; image 
Converters and intensifiers; Other 
photo-cathode tubes

10 A

7856 8540.40.00 Tubos para visualizar  datos 
gráficos  en colores, con  
pantalla  fosfórica de 
separación de puntos inferior a 
0.4 mm.

-Data/graphic display tubes, color, 
with a phosphor dot screen pitch 
smaller than 0.4 mm

10 A

7857 8540.50.00 Tubos para visualizar datos 
gráficos en blanco y negro o 
demás monocromos.

-data/graphic display tubes, Black 
and White or Other monochrome

10 A
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7858 8540.60.00 Los demás tubos catódicos. -Other cathode-ray tubes 10 A

7859 8540.71.00 Magnetrones --Magnetrons 10 A

7860 8540.72.00 Klistrones --Klystrons 10 A

7861 8540.79.00 Los demás. --Other 10 A

7862 8540.81.00 Tubos receptores o 
amplificadores.

--Receiver or amplifier valves and 
tubes

10 A

7863 8540.89.00 Los demás --Other 10 A

7864 8540.91.00 De tubos catódicos --of cathode-ray tubes 10 A

7865 8540.99.00 Las demás --Other 10 A

85.41 Diodes, transistors and similar 
semiconductor devices; 
photosensitivesemiconductor 
devices, including photovoltaic cells 
whether or not assembled in modules 
or made up into panels; light emitting 
diodes; mounted piezo-electric 
crystals.

7866 8541.10.00 Diodos, excepto los fotodiodos 
y los diodos emisores de luz.

-Diodes, Other than photosensitive or 
Light emitting Diodes

10 A

7867 8541.21.00 Con una capacidad de 
disipación inferior a 1 W.

--With a dissipation rate of less than 
1 W

10 A

7868 8541.29.00 Los demás --Other 10 A

7869 8541.30.00 Tiristores, diacs y triacs, 
excepto los dispositivos 
fotosensibles

-Thyristors, diacs and triacs, Other 
than photosensitive devices

10 A

7870 8541.40.00 Dispositivos semiconductores 
fotosensibles, incluidas  las  
células  fotovoltáicas,   aunque 
estén  ensambladas  en  
módulos o paneles; diodos 
emisores de luz

-Photosensitive semiconductor 
devices, including photovoltaic cells 
whether or not assembled in module 
or made up into panels; light emitting 
diodes

10 A

7871 8541.50.00 Los demás dispositivos 
semiconductores.

-Other semiconductor devices 10 A

7872 8541.60.00 Cristales piezoeléctricos 
montados

-mounted Piezo-electric crystals 10 A

7873 8541.90.00 Partes -parts 10 A

85.42 Electronic integrated circuits and 
microassemblies.
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7874 8542.10.00 Tarjetas provistas de un 
circuito integrado electrónico 
(tarjetas inteligentes (“smart 
cards”))

- Cards incorporating an electronic 
integrated circuit (“Smart” cards)

10 A

7875 8542.21.00 Digitales Digitals 10 A

7876 8542.29.00 Los demás. --Other 10 A

7877 8542.60.00 Circuitos integrados híbridos -hybrid integrated circuits 10 A

7878 8542.70.00 Microestructuras electrónicas. -Electronic microassemblies 10 A

7879 8542.90.00 Partes -parts 10 A

85.43 Electrical machines and apparatus, 
having individual functions, not 
specified or included elsewhere in 
this Chapter.

7880 8543.11.00 Aparatos  de  implantación 
iónica para dopar material 
semiconductor.

--Ion implanters For doping 
semiconductor materials

3 A

7881 8543.19.00 Los demás. --Other 3 A

7882 8543.20.00 Generadores de señales. -Signal generators 15 C

7883 8543.30.00 Máquinas y aparatos de 
galvanotecnia, electrólisis o 
electroforesis

-machines and apparatus For 
electroplating, electrolysis or 
electrophoresis

3 A

7884 8543.40.00 Electrificadores de cercas. -electric fence energizers 15 A

7885 8543.81.00 Tarjetas y etiquetas de 
activación por proximidad

--Proximity cards and tags 15 A

8543.89 --Other
7886 8543.89.10 Amplificadores para 

transmisores de radioemisoras 
de radiodifusión

---amplifiers For radio transmission 
From radio stations

LIBRE A

7887 8543.89.20 Sincronizadores ---Synchronizers 15 A

7888 8543.89.30 Generadores y difusores de 
ozono.

---Ozone generators and diffusers 15 A

7889 8543.89.90 Los demás. ---Other 15 A

8543.90 -Parts
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7890 8543.90.10 Para amplificadores de 
aparatos transmisores de 
radiodifusión (de estudios de 
radio emisoras)

--For amplifiers For radio 
transmission apparatus (From radio 
stations)

10 A

7891 8543.90.20 Para sincronizadores. --For Synchronizers 15 A

7892 8543.90.90 Las demás. --Other 15 A

85.44 Insulated (including enamelled or 
anodised) wire, cable (including co-
axial cable) and other insulated 
electric conductors, whether or not 
fitted with connectors; optical fibre 
cables, made up of individually 
sheathed fibres, whether or not 
assembled with

7893 8544.11.00 De cobre --of copper 10 B

7894 8544.19.00 Los demás --Other 10 A

8544.20 -Co-axial cable and Other Co-axial 
Electric conductors

7895 8544.20.10 Para computadoras --For computers 3 A

7896 8544.20.90 Los demás --Other 3 A

7897 8544.30.00 Juegos de cables para bujías 
de encendido y demás juegos 
de cables de los tipos 
utilizados en los medios de 
transporte.

-ignition wiring Sets and Other wiring 
Sets of a kind used in vehicles, 
aircraft or ships

10 A

7898 8544.41.00 Provistos de piezas de 
conexión

--Fitted with connectors 10 A

8544.49 --Other
7899 8544.49.10 Alambres y cables telefónicos 

de cobre, de aislamiento  
termoplástico, tipo IN, hasta 
dos pares

---telephone cables and wires of 
copper, with in type thermoplastic 
Insulation, up To two pairs

15 A

7900 8544.49.20 Cables planos de cobre, 
bajante para antenas de 
televisión, de un par, con 
aislamiento termoplástico.

---flat copper cables, For down-link, 
From TV antennas, of a pair, with 
thermoplastic Insulation

15 A

7901 8544.49.90 Los demás ---Other 10 A

7902 8544.51.00 Provistos de piezas de 
conexión

--Fitted with connectors 10 B

8544.59  --Other
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7903 8544.59.11 Con aislamiento termoplástico 
de cobre, incluso, estañados, 
tipo IN, "Jumper Wire" y hasta 
dos pares

----With thermoplastic insulation of 
copper, even tinplated, type IN, 
"Jumper Wire" and up to two pairs

15 C

7904 8544.59.12 Con  aislamiento  
termoplástico  de acero 
recubierto o revestido de 
cobre(Copperclad) para bajada 
o acometida y hasta dos pares. 
(tipo "Drop Wire")

----With  thermoplastic insulation of 
steel covered with copper 
(Copperclad), for lowering or 
coupling and up to two pairs  (type 
"Drop Wire")

10 B

7905 8544.59.19 Los demás ----Other 10 B

7906 8544.59.20 Cables porta-electrodos (para 
soldadura eléctrica por arco)

---Electrode-carrier cables (For 
electric welding by arch)

3 A

7907 8544.59.30 Cables planos de aislamiento 
termoplástico de cobre, 
bajante para antenas de 
televisión, de un par.

---flat cables of thermoplastic 
Insulation of copper, lowering For TV 
antennas, of a pair

15 C

7908 8544.59.40 Alambres, cordones y cables 
de cobre con aislamiento 
termoplástico, para servicio 
hasta 90ºC (194º F.) y hasta 
cuatro conductores, con 
exclusión de los alambres y 
cables con aislamiento 
transparente

---Copper wires, cords and cables,  
with thermoplastic insulation, for 
service until 90°C (194° F.) and up tol 
four conductors, other than  wires 
and cables with transparent 
insulation

10 B

7909 8544.59.90 Los demás ---Other 10 B

8544.60        
   

-Other electric conductors, for a 
voltage exceeding 1,000 V

7910 8544.60.10 Con pieza de conexión --with connecting piece 10 B

7911 8544.60.91 Cables  porta electrodos (para  
soldadura eléctrica por arco)

---Electrode-carrier cables (For 
electric welding by arch)

3 A

7912 8544.60.92 Alambres, cordones y cables 
de cobre con aislamiento 
termoplástico para servicios 
hasta 90º C. (194º F), para 
edificaciones, distribución y 
acometida y hasta de cuatro 
conductores

---Copper wires, cords and cables 
with thermoplastic insulation for 
services until 90°C.  (194° F), for 
buildings, distribution and coupling 
and up to four conductors

10 B

7913 8544.60.93 Cables de control   multipares, 
incluso con ánima de acero

---Multipair control cables,  whether 
or Not with steel core

10 B

7914 8544.60.99 Los demás ---Other 10 A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 528 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

7915 8544.70.00 Cables de fibras ópticas. -fiber optics cables 10 B

85.45 Carbon electrodes, carbon brushes, 
lamp carbons, battery carbons and 
other articles of graphite or other 
carbon, with or without metal, of a 
kind used for electrical purposes.

7916 8545.11.00 De los tipos utilizados en 
hornos

--of the kind used in ovens 3 A

7917 8545.19.00 Los demás --Other 15 C

7918 8545.20.00 Escobillas -brush 15 C

7919 8545.90.00 Los demás -Other 15 C

85.46  Electrical insulators of any material.

7920 8546.10.00 De vidrio. -of Glass 15 C

7921 8546.20.00 De cerámica. -of ceramic 15 C

7922 8546.90.00 Los demás. -Other 15 C

85.47 Insulating fittings for electrical 
machines, appliances or 
equipment,being fittings wholly of 
insulating material apart from any 
minor components of metal (for 
example, threaded sockets) 
incorporated during moulding solely 
for purposes of assembly, other

7923 8547.10.00 Piezas aislantes de cerámica -Insulating Fittings of ceramics 15 C

7924 8547.20.00 Piezas aislantes de plástico -Insulating Fittings of plastics 15 C

8547.90 -Other
7925 8547.90.10 Tubos aislados y sus piezas de 

unión, de metales comunes, 
aislados interiormente

--Insulated tubing and joints, of base 
metal having an inner linning of 
Insulating material

3 A

7926 8547.90.90 Los demás --Other 10 B
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85.48 Waste and scrap of primary cells, 
primary batteries and electric 
accumulators; spent primary cells, 
spent primary batteries and spent 
electric accumulators; electrical parts 
of machinery or apparatus, not 
specified or included elsewhere in 
this Chapter.

7927 8548.10.00 Desperdicios y desechos de 
pilas, baterías de pilas o 
acumuladores, eléctricos; 
pilas, baterías de pilas y 
acumuladores, eléctricos, 
inservibles.

-Waste and scrap of primary cells, 
primary batteries and electric 
accumulators; spent primary cells, 
spent primary batteries and spent 
electric accumulators

10 B

7928 8548.90.00 Los demás. -Other 5 A

86 RAILWAY OR TRAMWAY 

LOCOMOTIVES, ROLLING-STOCK 

AND PARTS THEREOF; RAILWAY 

OR TRAMWAY TRACK FIXTURES 

AND FITTINGS AND PARTS 

THEREOF; MECHANICAL 

(INCLUDING ELECTRO-

MECHANICAL) TRAFFIC 

SIGNALLING EQUIPMENT OF ALL 

KINDS
86.01 Rail locomotives powered from an 

external source of electricity or 
byelectric accumulators.

7929 8601.10.00 De fuente externa de 
electricidad

-From an external source of 
electricity

15 C

7930 8601.20.00 De acumuladores eléctricos -From electric accumulators 15 C

86.02 Other rail locomotives; locomotive 
tenders.

7931 8602.10.00 Locomotoras Diesel-eléctricas -diesel-electric locomotives 15 C

7932 8602.90.00 Los demás -Other 15 C

86.03            
                 

Self-propelled railway or tramway 
coaches, vans and trucks, other than 
those of heading No. 86.04.

8603.10. -powered from an external source of 
electricity

7933 8603.10.10 Con carrocería de metal --with metal body 15 C

7934 8603.10.90 Los demás --Other 15 A
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8603.90. -Other
7935 8603.90.10 Con carrocería de metal. --with metal body 15 A

7936 8603.90.90 Los demás. --Other 15 C

8604 Railway or tramway maintenance or 
service vehicles, whether or not self-
propelled (for example, workshops, 
cranes, ballast tampers, trackliners, 
testing coaches and track inspection 
vehicles).

7937 8604.00.10 Con carrocería de metal --with metal body 15 C

7938 8604.00.90 Los demás -Other 15 C

8605 Railway or tramway passenger 
coaches, not self-propelled; luggage 
vans, post office coaches and other 
special purpose railway or tramway 
coaches, not self-propelled 
(excluding those of heading No. 
86.04).

7939 8605.00.10 Con carrocería de metal --with metal body 15 C

7940 8605.00.90 Los demás -Other 15 C

86.06 Railway or tramway goods vans and 
wagons, not self-propelled.

8606.1 -Tank wagons and the like
7941 8606.10.10 Con carrocería de metal --with metal body 15 C

7942 8606.10.90 Los demás --Other 15 C

8606.2 -Insulated or refrigerated vans and 
wagons, other than those of 
subheading No. 8606.10

7943 8606.20.10 Con carrocería de metal --with metal body 15 C

7944 8606.20.90 Los demás. --Other 15 C

8606.3 -Self-discharging vans and wagons, 
other than those of subheading 
No.8606.10 or 8606.20

7945 8606.30.10 Con carrocería de metal --with metal body 15 C

7946 8606.30.90 Los demás --Other 15 C

8606.91. --covered and closed
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7947 8606.91.10 Con carrocería de metal ---with metal body 15 C

7948 8606.91.90 Los demás ---Other 15 C

8606.92 --Open, with non-removable sides of 
a height exceeding 60 cm

7949 8606.92.10 Con carrocería de metal ---with metal body 15 C

7950 8606.92.90 Los demás ---Other 15 C

8606.99 --Other
7951 8606.99.10 Con carrocería de metal ---with metal body 15 C

7952 8606.99.90 Los demás ---Other 15 C

86.07 Parts of railway or tramway 
locomotives or rolling-stock.

7953 8607.11.00 Bojes y "bissels", de tracción --Driving bogies and bissel-bogies 15 C

7954 8607.12.00 Los demás bojes y "bissels". --Other bogies and bissel-bogies 15 C

7955 8607.19.00 Los demás, incluidas las 
partes

--Other, including parts 15 C

7956 8607.21.00 Frenos de aire comprimido y 
sus partes

--compressed air Brakes and parts 
thereof

15 C

7957 8607.29.00 Los demás --Other 15 C

7958 8607.30.00 Ganchos y demás sistemas de 
enganche, topes, y sus partes

-hooks and Other coupling devices, 
buffers, and parts thereof

15 C

7959 8607.91.00 De locomotoras o locotractores --of locomotives 15 C

7960 8607.99.00 Las demás --Other 15 C

7961 8608.00.00 MATERIAL FIJO DE VÍAS 
FÉRREAS O SIMILARES; 
APARATOS MECÁNICOS 
(INCLUSO 
ELECTROMECÁNICOS) DE 
SEÑALIZACIÓN, 
SEGURIDAD, CONTROL O 
MANDO PARA VÍAS 
FÉRREAS O SIMILARES, 
CARRETERAS O VÍAS 
FLUVIALES, ÁREAS O 
PARQUES DE 
ESTACIONAMIENTO, 
INSTALACIONES PORTUAR

RAILWAY OR TRAMWAY TRACK 
FIXTURES AND FITTINGS; 
MECHANICAL (INCLUDING 
ELECTRO-MECHANICAL) 
SIGNALLING, SAFETY, CONTROL 
EQUIPMENT FOR RAILWAYS, 
TRAMWAYS, ROADS, INLAND 
WATERWAYS, PARKING 
FACILITIES, PORT 
INSTALLATIONS

15 C
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8609 Containers (including containers for 
the transport of fluids) specially 
designed and equipped for carriage 
by one or more modes of transport.

7962 8609.00.11 De acero inoxidable para el 
almacenamiento de leche

--of stainless steel For Milk 
containers

3 A

7963 8609.00.12 Los  demás  de metal, para  el  
transporte de líquidos con 
capacidad superior a 500 litros.

--Other of metal, to transport liquid 
with a capacity of more than 500 
liters

15 C

7964 8609.00.19 Los demás --Other 15 C

7965 8609.00.90 Los demás -Other 15 C

87 VEHICLES OTHER THAN 

RAILWAY OR TRAMWAY 

ROLLING-STOCK,AND PARTS 

AND ACCESSORIES THEREOF
87.01            
                

Tractors (other than tractors of 
heading No. 87.09).

7966 8701.10.00 Motocultores -tractors LIBRE A

7967 8701.20.00 Tractores de carretera para 
semirremolques.

-road tractors For Semi-trailers 10 A

7968 8701.30.00 Tractores de orugas -Track-laying tractors LIBRE A

8701.9 -Other
7969 8701.90.10 Tractores agrícolas, hortícolas 

ó forestales
--agriculture tractors, horticulture or 
forest

LIBRE A

7970 8701.90.90 Los demás --Other 10 A

87.02            
                   

Motor vehicles for the transport of ten 
or more persons, including the driver.

7971 8702.10.10 Para el transporte público. For public transportation 5 A

7972 8702.10.20 Los demás de valor CIF igual o 
inferior a B/.15,000.00

--Other of a CIF value not exceeding 
B/. 15,000.00

5 A

7973 8702.10.90 Los demás --Other 5 A

7974 8702.90.10 Para el transporte público. --For public transportation 5 A

7975 8702.90.20 Los demás de valor CIF igual o 
inferior a B/.15,000.00

--Other, with CIF value not exceeding 
B/15,000.00

5 A

7976 8702.90.90 Los demás --Other 5 A
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87.03            
                    

Motor cars and other motor vehicles 
principally designed for the transport 
of persons (other than those of 
heading No. 87.02), including station 
wagons and racing cars.

7977 8703.10.00 Vehículos especialmente 
concebidos para desplazarse 
sobre nieve; vehículos 
especiales para transporte de 
personas en campos de golf y 
vehículos similares.

- Vehicles specially designed for 
travelling on snow; golf cars and 
similar vehicles

5 A

8703.21 --Of a cylinder capacity not 
exceeding 1,000 cc

7978 8703.21.10 Ambulancias y coches 
fúnebres.

---Ambulances and hearse 10 A

7979 8703.21.20 Vehículos mixtos, proyectados 
principalmente para transporte 
de mercancías.

---mixed vehicles designed mainly 
For transporting goods

10 C

7980 8703.21.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

7981 8703.21.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

7982 8703.21.39 Los demás ----Other 18 C

7983 8703.21.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/.18,000.00

15 C

7984 8703.21.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
exceeding B/.18,000.00

18 C

7985 8703.21.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

---Other, of a CIF value not 
exceeding B/.12,000.00

15 C

7986 8703.21.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

7987 8703.21.49 Los demás ----Other 20 C

7988 8703.21.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

---Of a CIF value not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

7989 8703.21.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

7990 8703.21.59 Los demás ----Other 20 C

7991 8703.21.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00

---Of a CIF value not exceeding 
B/.5,000.00

15 C
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7992 8703.21.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar de 
B/12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

7993 8703.21.93 Cuando su valor CIF  exceda  
de  B/12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00

----With a CIF value greater than 
B/.12,000 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

7994 8703.21.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

7995 8703.21.99 Los demás. ----Other 20 C

8703.22 --Of a cylinder capacity exceeding 

1,000 cc but not exceeding 1,500 

cc
7996 8703.22.10 Ambulancias y coches 

fúnebres
---Ambulances and hearse 10 A

7997 8703.22.20 Vehículos mixtos proyectados 
principalmente para transporte 
de mercancías

---mixed vehicles designed mainly 
For transporting goods

10 C

7998 8703.22.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/12,000.00.

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

7999 8703.22.32 Cuando su valor CIF excede 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8000 8703.22.39 Los demás. ----Other 18 C

8001 8703.22.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

---Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/:18,000.00

15 C

8002 8703.22.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

---Four wheel dive, of a CIF value  
exceeding B/:18,000.00

18 C

8003 8703.22.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----Other, of a CIF value not 
exceeding B/.12,000.00

15 C

8004 8703.22.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8005 8703.22.49 Los demás ----Other 20 C

8006 8703.22.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----Of a CIF value not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8007 8703.22.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8008 8703.22.59 Los demás ----Other 20 C
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8009 8703.22.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00

----Of a CIF value not exceeding 
B/.5,000.00

15 C

8010 8703.22.92 Cuando su valor CIF  exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar de 
B/12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8011 8703.22.93 Cuando  su  valor CIF  exceda 
B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8012 8703.22.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8013 8703.22.99 Los demás. ----Other 20 C

8703.23 --Of a cylinder capacity exceeding 
1,500 cc but not exceeding 3,000 cc

8014 8703.23.10 Ambulancias y coches 
fúnebres

---Ambulances and hearse 10 A

8015 8703.23.20 Vehículos mixtos proyectados 
principalmente para transporte 
de mercancías.

---mixed vehicles designed mainly 
For transporting goods

10 C

8016 8703.23.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

8017 8703.23.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de   
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8018 8703.23.39 Los demás. ----Other 18 C

8019 8703.23.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

----Four wheel drive. Of a CIF value 
not exceeding B/.18,000.00

15 C

8020 8703.23.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

----Four wheel drive. Of a CIF value  
exceeding B/.18,000.00

18 C

8021 8703.23.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----Other, of a CIF value not 
exceeding US$.12,000.00

15 C

8022 8703.23.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8023 8703.23.49 Los demás ----Other 20 C

8024 8703.23.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

---- Of a CIF value not  exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8025 8703.23.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C
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8026 8703.23.59 Los demás ----Other 20 C

8027 8703.23.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00

---- Of a CIF value not  exceeding 
B/.5,000.00

15 C

8028 8703.23.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar 
deB/.12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8029 8703.23.93 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8030 8703.23.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8031 8703.23.99 Los demás. ----Other 20 C

8703.24 --Of a cylinder capacity exceeding 
3,000 cc

8032 8703.24.10 Ambulancias y coches 
fúnebres

---Ambulances and hearse 10 A

8033 8703.24.20 Vehículos mixtos proyectados 
para transporte de mercancías

---mixed vehicles designed mainly 
For transporting goods

10 C

8034 8703.24.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

8035 8703.24.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8036 8703.24.39 Los demás. ----Other 18 C

8037 8703.24.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/. 18,000.00

15 C

8038 8703.24.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/. 18,000.00

18 C

8039 8703.24.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----Other, of a CIF value not 
exceeding US$.12,000.00

15 C

8040 8703.24.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8041 8703.24.49 Los demás ----Other 20 C

8042 8703.24.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----Of a CIF value not exceeding B/. 
12,000.00

15 C

8043 8703.24.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8044 8703.24.59 Los demás ----Other 20 C
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8045 8703.24.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00.

----Of a CIF value not exceeding B/. 
5,000.00

15 C

8046 8703.24.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar de 
B/12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8047 8703.24.93 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8048 8703.24.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8049 8703.24.99 Los demás. ----Other 20 C

8703.31 --Of a cylinder capacity not 
exceeding 1,500 cc

8050 8703.31.10 Ambulancias y coches 
fúnebres

---Ambulances and hearse 10 A

8051 8703.31.20 Vehículos mixtos proyectados 
principalmente para transporte 
de mercancías.

---mixed vehicles designed mainly 
For transporting goods

10 C

8052 8703.31.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

8053 8703.31.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8054 8703.31.39 Los demás. ----Other 18 C

8055 8703.31.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/.18,000.00

15 C

8056 8703.31.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/.18,000.00

18 C

8057 8703.31.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----Other, of a CIF value not 
exceeding US$.12,000.00

15 C

8058 8703.31.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greter than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8059 8703.31.49 Los demás ----Other 20 C

8060 8703.31.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----Of a CIF value not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8061 8703.31.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8062 8703.31.59 Los demás Other 20 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 538 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

8063 8703.31.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00.

----Of a CIF value not exceeding 
B/.5,000.00

15 C

8064 8703.31.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar de 
B/.12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8065 8703.31.93 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8066 8703.31.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8067 8703.31.99 Los demás. Other 20 C

8703.32 --Of a cylinder capacity exceeding 
1,500 cc but not exceeding 2,500 cc

8068 8703.32.10 Ambulancias y coches 
fúnebres

---Ambulances and hearse 10 A

8069 8703.32.20 Vehículos mixtos proyectados 
principalmente para transporte 
de mercancías.

---mixed vehicles designed mainly 
For transporting goods

10 C

8070 8703.32.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

8071 8703.32.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de  
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8072 8703.32.39 Los demás. ----Other 18 C

8073 8703.32.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

-----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/.18,000

15 C

8074 8703.32.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

-----Four wheel drive, of a CIF value 
exceeding B/.18,000

18 C

8075 8703.32.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----Other, of a CIF value not 
exceeding US$.12,000.00

15 C

8076 8703.32.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8077 8703.32.49 Los demás ----Other 20 C

8078 8703.32.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

-----Of a CIF value not exceeding 
B/.12,000

15 C

8079 8703.32.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C
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8080 8703.32.59 Los demás ----Other 20 C

8081 8703.32.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00

-----Of a CIF value not exceeding 
B/.5,000

15 C

8082 8703.32.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar de 
B/.12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8083 8703.32.93 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

18 C

8084 8703.32.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8085 8703.32.99 Los demás. ----Other 20 C

8703.33 --Of a cylinder capacity exceeding 
2,500 cc

8086 8703.33.10 Ambulancias y coches 
fúnebres

---Ambulances and hearse 10 A

8087 8703.33.20 Vehículos mixtos proyectados 
principalmente para transporte 
de mercancías.

---mixed vehicles designed mainly 
For  transporting goods

10 C

8088 8703.33.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B./.12,000.00.

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

8089 8703.33.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.18,000.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8090 8703.33.39 Los demás. ----Other 18 C

8091 8703.33.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/.18,000

15 C

8092 8703.33.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

-----Four wheel drive, of a CIF value 
exceeding B/.18,000

18 C

8093 8703.33.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----With CIF value of US$12,000.00 
or less

15 C

8094 8703.33.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

----With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8095 8703.33.49 Los demás ----Other 20 C

8096 8703.33.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

-----Of a CIF value not exceeding 
B/.12,000

15 C

8097 8703.33.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C
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8098 8703.33.59 Los demás ----Other 20 C

8099 8703.33.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00

-----Of a CIF value not exceeding 
B/.5,000

15 C

8100 8703.33.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar 
deB/.12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 but not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8101 8703.33.93 Cuando su valor CIF exceda 
B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 but not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8102 8703.33.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 but not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8103 8703.33.99 Los demás. ----Other 20 C

8703.90 -Other
8104 8703.90.10 Ambulancias y coches 

fúnebres
--Ambulances and hearse 10 A

8105 8703.90.20 Vehículos mixtos proyectados 
principalmente para  transporte 
de mercancías.

--mixed vehicles designed mainly For  
transporting goods

10 C

8106 8703.90.31 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00

---With CIF value of US$12,000.00 or 
less

15 C

8107 8703.90.32 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.18.000.00

---With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$18,000.00

15 C

8108 8703.90.39 Los demás. ----Other 18 C

8109 8703.90.41 Con tracción en las cuatro 
ruedas, de un valor CIF inferior 
o igual a B/.18.000.00

----Four wheel drive, of a CIF value 
not exceeding B/.18,000.00

15 C

8110 8703.90.42 Con tracción en las cuatro 
ruedas, cuando su valor CIF 
exceda de B/.18,000.00

----Four wheel drive, of a CIF value  
exceeding B/.18,000.00

18 C

8111 8703.90.43 Los demás de un valor CIF 
inferior o igual a B/.12,000.00

----Other, of a CIF value not 
exceeding B/.12,000.00

15 C

8112 8703.90.44 Los demás cuando su valor 
CIF exceda de B/.12,000.00 
sin pasar de B/.14,500.00

---With CIF value greater than 
US$12,000.00 but not exceeding 
US$14,500.00

18 C

8113 8703.90.49 Los demás ---Other 20 C

8114 8703.90.51 De un valor CIF inferior o igual 
a B/.12,000.00.

----Of a CIF value not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8115 8703.90.52 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14,500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8116 8703.90.59 Los demás ---Other 20 C
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8117 8703.90.91 De valor CIF inferior o igual a 
B/.5,000.00

----Of a CIF value not exceeding 
B/.5,000.00

15 C

8118 8703.90.92 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.5,000.00 sin pasar de 
B/.12,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.5,000.00 not exceeding 
B/.12,000.00

15 C

8119 8703.90.93 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.12,000.00 sin pasar de 
B/.14.500.00.

----With a CIF value greater than 
B/.12,000.00 not exceeding 
B/.14,500.00

18 C

8120 8703.90.94 Cuando su valor CIF exceda 
de B/.14,500.00 sin pasar de 
B/.15,000.00.

----With a CIF value greater than 
B/.14,500.00 not exceeding 
B/.15,000.00

20 C

8121 8703.90.99 Los demás. --Other 20 C

87.04            
                   

Motor vehicles for the transport of 
goods.

8122 8704.10.00 Volquetes automotores 
concebidos para utilizarlos 
fuera de la red de carreteras

-Dumpers designed For off-highway 
use

10 C

8123 8704.21.00 De peso total con carga  
máxima inferior o igual a 5t

--Of total weight with maximum load 
cargo not exceeding 5 tonnes

8 C

8124 8704.22.00 De peso total con carga 
máxima superior a 5t pero 
inferior o igual a 20t

--Of total weight with maximum load 
cargo exceeding 5 tonnes but not 
exceeding 20 tonnes

5 A

8125 8704.23.00 De peso total con carga 
máxima  superior a 20t

--Of total weight with maximum load 
cargo exceeding 20 tonnes

10 A

8126 8704.31.00 De peso total con carga 
máxima inferior  o igual a 5t

--Of total weight with maximum load 
cargo not exceeding 5 tonnes

10 A

8127 8704.32.00 De peso total con carga 
máxima superior a 5t.

--Of total weight with maximum load 
cargo exceeding 5 tonnes

10 A

8128 8704.90.00 Los demás -Other 10 B

87.05            
                 

Special purpose motor vehicles, 
other than those principally 
designedfor the transport of persons 
or goods (for example, breakdown 
lorries, crane lorries, fire fighting 
vehicles, concrete-mixer lorries, road 
sweeper lorries, spraying lorries, 
mobile works

8129 8705.10.00 Camiones grúa. -Crane lorries 5 A

8130 8705.20.00 Camiones automóviles para 
sondeo o perforación

-Mobile drilling derricks 10 A

8131 8705.30.00 Camiones de bomberos. -Fire fighting vehicles 10 A

8132 8705.40.00 Camiones hormigonera -concrete-mixer lorries 3 A
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8133 8705.90.00 Los demás -Other 10 A

87.06            
                    

Chassis fitted with engines, for the 
motor vehicles of headings Nos. 
87.01 to 87.05.

8134 8706.00.10 Para los vehículos citados en 
la partida 87.03

-For vehicles of heading No.87.03 15 B

8135 8706.00.90 Los demás. -Other 15 B

87.07 Bodies (including cabs), for the motor 
vehicles of headings Nos. 87.01 to 
87.05.

8136 8707.10.00 De vehículos de la partida 
87.03

-of vehicles of heading No.87.03 15 B

8707.90 -Other
8137 8707.90.11 Para autobuses ---For buses 15 C

8138 8707.90.19 Las demás ---Other 15 C

8139 8707.90.21 De   tractores  de carretera 
para semirremolque

---of road tractors For Semi-trailers 10 A

8140 8707.90.22 De los demás tractores 
agrícolas, hortícolas ó 
forestales.

---Other tractors used in agriculture, 
farming or forestry

LIBRE A

8141 8707.90.29 Los demás ---Other 10 A

87.08 Parts and accessories of the motor 
vehicles of headings Nos. 87.01 
to87.05.

8142 8708.10.00 Parachoques (paragolpes, 
defensas) y sus partes.

-Bumpers and parts thereof 5 A

8143 8708.21.00 Cinturones de seguridad --Safety Seat Belts 5 A

8708.29 --Other
8144 8708.29.10 Para motocultores y demás 

tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales

---For tractors and Other tractors 
used in agriculture, farming or 
forestry

LIBRE A

8145 8708.29.90 Los demás ---Other 5 A

8708.31 --mounted Brake linings
8146 8708.31.10 Para motocultores y demás 

tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales

---For tractors and Other agricultural 
tractors, horticulture or forest

LIBRE A

8147 8708.31.90 Los demás ---Other 5 A

8148 8708.39.00 Los demás --Other 5 A

8708.40 -gear boxes
8149 8708.40.10 Para motocultores y demás 

tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales

--For tractors and Other tractors used 
in agriculture, farming or forestry

LIBRE A

8150 8708.40.90 Los demás --Other 5 A

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 543 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

8708.50 -Drive-axles with differential, whether 
or not provided with other 
transmission components

8151 8708.50.10 Para motocultores y demás 
tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales

--For tractors and Other tractors used 
in agriculture, farming or forestry

LIBRE A

8152 8708.50.90 Los demás --Other 5 A

8708.60 -Non-Driving axles and Parts thereof

8153 8708.60.10 Para motocultores y demás 
tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales.

--For tractors and Other tractors used 
in agriculture, farming or forestry

LIBRE A

8154 8708.60.90 Los demás --Other 5 A

8708.70 -road wheels and Parts and 
accessories thereof

8155 8708.70.10 Para motocultores y  demás  
tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales.

--For tractors and Other tractors used 
in agriculture, farming or forestry

LIBRE A

8156 8708.70.90 Los demás --Other 5 A

8708.80 -Suspension shock-absorbers
8157 8708.80.10 Para motocultores y demás 

tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales.

--For tractors and Other tractors used 
in agriculture, farming or forestry

LIBRE A

8158 8708.80.90 Los demás --Other 5 A

8708.91 --radiators
8159 8708.91.10 Tanques de bronce y plástico 

para radiadores
---tanks of bronce and plastic For 
radiators

3 A

8160 8708.91.20 Collarín con tubo de rebose 
para tanque de radiador

---sleeves with overflow Tube For 
radiator tank

LIBRE A

8161 8708.91.90 Los demás ---Other 15 A

8162 8708.92.00 Silenciadores y tubos (caños) 
de escape.

--Silencers and exhaust pipes 5 A

8708.93 --Clutches and Parts thereof
8163 8708.93.10 Para motocultores y  demás 

tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales

---For tractors and Other tractors 
used in agriculture, farming or 
forestry

LIBRE A

8164 8708.93.20 Para tractores de oruga ---For tracklaying tractors 5 A

8165 8708.93.31 Completos nuevos ----complete New 5 A

8166 8708.93.32 Completos usados o 
reconstruidos

----complete used or rebuilt 15 A

8167 8708.93.33 Discos nuevos, usados o 
reconstruidos.

----New, used or rebuilt Discs 15 A

8168 8708.93.34 Platos de presión nuevos, 
usados o reconstruidos

----New, used or rebuilt Pressure  
plates

15 A
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8169 8708.93.39 Las demás partes ----Other parts 5 A

8170 8708.93.90 Los demás ---Other 5 A

8708.94 --Steering wheels, steering columns 
and steering boxes

8171 8708.94.10 Para motocultores y demás 
tractores agrícolas, hortícolas  
ó forestales

---For tractors and Other tractors 
used in agriculture, farming or 
forestry

LIBRE A

8172 8708.94.90 Los demás. ---Other 5 A

8708.99 --Other
8173 8708.99.10 Para motocultores y demás 

tractores agrícolas, hortícolas 
ó forestales

---For tractors and Other tractors 
used in agriculture, farming or 
forestry

LIBRE A

8174 8708.99.20 Alfombras plásticas. ---plastics Rugs 5 A

8175 8708.99.90 Los demás ---Other 5 A

87.09 Works trucks, self-propelled, not 
fitted with lifting or handling 
equipment, of the type used in 
factories, warehouses, dock areas or 
airports for short distance transport 
of goods; tractors of the type used on 
railway station platforms; parts of the 
fore

8176 8709.11.00 Eléctricas --electrical 3 A

8177 8709.19.00 Las demás ---Other 3 A

8709.90 -Parts
8178 8709.90.11 Con neumáticos ---with tires 15 A

8179 8709.90.19 Las demás ---Other 15 C

8180 8709.90.90 Las demás --Other 10 B

8181 8710.00.00 TANQUES Y DEMÁS 
VEHÍCULOS AUTOMÓVILES 
BLINDADOS DE COMBATE, 
INCLUSO CON SU 
ARMAMENTO; SUS PARTES.

TANKS AND OTHER ARMOURED 
FIGHTING VEHICLES, 
MOTORISED, WHETHER OR NOT 
FITTED WITH WEAPONS, AND 
PARTS OF SUCH VEHICLES

Restricted A

87.11 Motorcycles (including mopeds) and 
cycles fitted with an auxiliary motor, 
with or without side-cars; side-cars.
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8182 8711.10.00 Con motor de émbolo (pistón) 
alternativo de cilindrada inferior 
o igual a 50 cm3

-With reciprocating internal 
combustion piston engine of a 
cylinder capacity not exceeding 50 
cm3

15 A

8183 8711.20.00 Con motor de émbolo (pistón) 
alternativo de cilindrada 
superior a 50 cm3, pero inferior 
o igual a 250 cm3.

-With reciprocating internal 
combustion piston engine of a 
cylinder capacity exceeding 50 cm3 
but not exceeding 250 cm3

15 A

8184 8711.30.00 Con motor de émbolo (pistón) 
alternativo de cilindrada 
superior a 250  cm3  pero 
inferior o igual a 500 cm3.

-With reciprocating internal 
combustion piston engine of a 
cylinder capacity exceeding 250 cm3 
but not exceeding 500 cm3

15 A

8185 8711.40.00 Con motor de émbolo (pistón) 
alternativo de cilindrada 
superior a 500 cm3 pero 
inferior o igual a 800 cm3.

-With reciprocating internal 
combustion piston engine of a 
cylinder capacity exceeding 500 cm3 
but not exceeding 800cm3

15 A

8186 8711.50.00 Con motor de émbolo (pistón) 
alternativo de cilindrada 
superior a 800  cm3

-With reciprocating internal 
combustion piston engine of a 
cylinder capacity exceeding 800 cm3

15 A

8187 8711.90.00 Los demás -Other 15 A

87.12 Bicycles and other cycles (including 
delivery tricycles), not motorised.

8188 8712.00.10 Bicicletas de todo tipo, 
totalmente desarmada

-bicycles of all types, Not yet 
assembled

5 A

8189 8712.00.20 Bicicletas tipo BMX -BMX type bicycles, 10 A

8190 8712.00.30 Bicicletas  montañeras y las de 
carrera

-Mountain and racing bicycles 10 A

8191 8712.00.90 Las demás -Other 15 C

87.13 Invalid carriages, whether or not 
motorised or otherwise 
mechanicallypropelled.

8192 8713.10.00 Sin mecanismo de propulsión -Not mechanically propelled LIBRE A

8193 8713.90.00 Los demás -Other LIBRE A

87.14 Parts and accessories of vehicles of 
headings Nos. 87.11 to 87.13.

8194 8714.11.00 Sillines (asientos) --saddles (seats) 10 B

8714.19 --Other
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8195 8714.19.10 Ruedas con bandajes. ---wheels with bands 15 C

8196 8714.19.20 Ruedas con neumáticos. ---wheels with tires 15 C

8197 8714.19.30 Mangos para manubrios y 
almohadillas para pedales.

---Handle grips and cushions For 
pedal

15 C

8198 8714.19.90 Los demás ---Other 10 B

8714.20 -of invalid carriages
8199 8714.20.10 Ruedas  con bandajes --wheels with bands LIBRE A

8200 8714.20.20 Ruedas con neumáticos. --wheels with tires LIBRE A

8201 8714.20.90 Los demás --Other LIBRE A

8202 8714.91.00 Cuadros y horquillas, y sus 
partes

--frames and forks, and parts thereof 10 B

8714.92 --Wheel rims and spokes
8203 8714.92.10 Ruedas con bandajes ---wheels with bands 15 C

8204 8714.92.20 Ruedas con neumáticos. ---wheels with tires 15 C

8205 8714.92.90 Los demás ---Other 10 A

8206 8714.93.00 Bujes sin freno y piñones libres --Hubs without brake and free-wheel 
sprocket-wheels

10 A

8207 8714.94.00 Frenos, incluidos los bujes con 
freno, y sus partes.

--Brakes, included the hub Brakes, 
and its parts

10 B

8208 8714.95.00 Sillines (asientos) --saddles (seats) 10 B

8209 8714.96.00 Pedales y mecanismos de 
pedal y sus partes.

--Pedals and crank-gear, and parts 
thereof

10 B

8210 8714.99.00 Los demás --Other 10 A

87.15 Baby carriages and parts thereof.
8211 8715.00.10 Coches, sillas y vehículos 

similares
-Carriages, chairs and similar articles 10 B

8212 8715.00.91 Aros metálicos equipados con 
bandajes

--metallic rims equipped with bands 15 C

8213 8715.00.99 Los demás --Other 10 B

87.16            
                 

Trailers and semi-trailers; other 
vehicles, not mechanically propelled; 
parts thereof.

8214 8716.10.00 Remolques  y  semirremolques 
para vivienda o acampar, del 
tipo caravana

-trailers and Semi-trailers of the 
caravan type, For housing or 
camping

15 C
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8215 8716.20.00 Remolques y semirremolques, 
autocargadores o 
autodescargadores, para uso 
agrícola

-self-loading or self-unloading trailers 
and Semi-trailers For agricultural 
purposes

10 B

8716.31 --Tanker trailers and Tanker Semi-
trailers

8216 8716.31.10 De acero inoxidable para el 
transporte de leche

---of stainless steel For transporting 
Milk

3 A

8217 8716.31.90 Los demás ---Other 10 B

8716.39 --Other
8218 8716.39.10 Remolques y semirremolques 

con plataforma baja y rampa 
de acceso para transportar 
material pesado (tractores, 
etc.).

---trailers and Semi-trailers with Low 
platform and ramp of access For 
transporting Heavy-duty material 
(tractors, etc.)

10 B

8219 8716.39.20 Los demás remolques abiertos 
(sin carrocería)

---Other opened trailers  (without 
body)

10 B

8220 8716.39.90 Los demás ---Other 10 B

8221 8716.40.00 Los demás remolques y 
semirremolques

-Other trailers and Semi-trailers 15 C

8716.80 -Other vehicles
8222 8716.80.10 Carretillas de metal usadas en 

los supermercados, carritos 
para transportar cubos de 
trapear

--Metal shopping carts used In 
supermarkets; and dolly carts for 
cleaning equipment

15 C

8223 8716.80.20 Carretillas para transportar 
ataúdes

--carts To transport coffins 15 C

8224 8716.80.90 Las demás --Other 15 C

8716.90 -Parts
8225 8716.90.10 Ruedas equipadas con 

bandajes
--wheels with bands 15 C

8226 8716.90.20 Ruedas equipadas con 
neumáticos

--wheels with tires 15 C

8227 8716.90.90 Las demás --Other 10 B

88 AIRCRAFT, SPACECRAFT, AND 

PARTS THEREOF
88.01 Balloons and dirigibles; gliders, hang 

gliders and other non-powered 
aircraft.

8228 8801.10.10 De uso Comercial --of Commercial use 15 C

8229 8801.10.90 Los demás --Other 15 C

8230 8801.90.10 De uso Comercial --of Commercial use 15 C
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8231 8801.90.90 Los Demás --Other 15 C

88.02 Other aircraft (for example, 
helicopters, aeroplanes); spacecraft 
(including satellites) and suborbital 
and spacecraft launch vehicles.

8232 8802.11.00 De peso en vacío  inferior o 
igual a 2.000 kg.

--Of an unladen weight not exceeding 
2,000 kg

15 B

8233 8802.12.00 De peso en vacío  superior a 
2.000 kg.

--Of an unladen weight exceeding 
2,000 kg

15 B

8234 8802.20.10 De uso Comercial -Aeroplanes and Other aircraft, of an 
unladen weight not exceeding 2,000 
kg

15 B

8235 8802.20.90 Los demás --Other 15 B

8236 8802.30.10 De uso Comercial -Aeroplanes and Other aircraft, of an 
unladen weight exceeding 2,000 kg 
but not exceeding 15,000 kg

15 B

8237 8802.30.90 Los demás --Other 15 B

8238 8802.40.10 De uso Comercial -Aeroplanes and Other aircraft, of an 
unladen weight exceeding 15,000 kg

10 A

8239 8802.40.90 Los demás --Other 10 A

8240 8802.60.10 De uso Comercial -spacecraft (including satellites) and 
suborbital and spacecraft launch 
vehicles

15 A

8241 8802.60.90 Los demás --Other 15 A

88.03 Parts of goods of heading No. 88.01 
or 88.02.

8242 8803.10.00 Hélices y rotores, y sus partes -propellers and rotors and parts 
thereof

15 A

8243 8803.20.00 Trenes de aterrizaje  y sus 
partes.

-under Carriages (landing gear) and 
parts thereof

15 A

8244 8803.30.00 Las demás partes de aviones o 
helicópteros.

-Other parts of Aeroplanes or 
helicopters

10 A

8245 8803.90.00 Las demás. -Other 15 A

8246 8804.00.00 PARACAÍDAS, INCLUIDOS 
LOS DIRIGIBLES, 
PLANEADORES 
(“PARAPENTES”) O DE 
ASPAS GIRATORIAS; SUS 
PARTES Y ACCESORIOS.

PARACHUTES (INCLUDING 
DIRIGIBLE PARACHUTES AND 
PARAGLIDERS) AND 
ROTOCHUTES; PARTS THEREOF 
AND ACCESSSORIES THERETO

15 B

88.05 Aircraft launching gear; deck-arrestor 
or similar gear; ground flyingtrainers; 
parts of the foregoing articles.
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8247 8805.10.00 Aparatos y dispositivos para 
lanzamiento de aeronaves y 
sus partes; aparatos y 
dispositivos para aterrizaje en 
portaaviones y aparatos y 
dispositivos similares, y sus 
partes.

-aircraft launching gear and parts 
thereof; deck-arrestor or similar gear 
and parts thereof

15 B

8248 8805.21.00 Simuladores de combate aéreo 
y sus partes

-ground flying trainers and parts 
thereof

15 B

8249 8805.29.00 Los demás --Other 15 B

89 SHIPS, BOATS AND FLOATING 

STRUCTURES
89.01 Cruise ships, excursion boats, ferry-

boats, cargo ships, barges and 
similar vessels for the transport of 
persons or goods.

8250 8901.10.00 Transatlánticos, barcos para 
excursiones (de cruceros) y 
barcos similares concebidos 
principalmente para transporte 
de personas; transbordadores

-Cruise ships, excursion boats and 
similar vessels principally designed 
for the transport of persons; ferry-
boats of all kinds

15 B

8251 8901.20.00 Barcos cisterna -Tankers 15 B

8252 8901.30.00 Barcos frigorífico, excepto los 
de la subpartida 8901.20

-Refrigerated vessels, Other than 
those of subheading No.8901.20

15 B

8253 8901.90.00 Los demás barcos para 
transporte de mercancías y 
demás barcos concebidos para 
transporte mixto de personas y 
mercancías

-Other vessels For the transport of 
goods and Other vessels For the 
transport of both persons and goods

10 A

89.02 Fishing vessels; factory ships and 
other vessels for processing or 
preserving fishery products.

8254 8902.00.10 Que no excedan de 250 
toneladas brutas de registro

-Not exceeding 250 gross tons of 
registry

10 A

8255 8902.00.90 Los demás -Other 15 B

89.03 Yachts and other vessels for 
pleasure or sports; rowing boats and 
canoes.

8256 8903.10.00 Embarcaciones inflables -inflatable boats 15 B

8903.91 --Sailboats, with or without auxiliary 
motor
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8257 8903.91.10 Con casco de madera que no 
excedan de 250 toneladas 
brutas de registro

---With wooden hull not exceeding 
250 tonnes gross register

15 B

8258 8903.91.20 Con casco de fibra de vidrio, 
de no menos de 18 pies de 
eslora

---With fiberglas hull of a length not 
less than 18 feet

10 A

8259 8903.91.90 Los demás ---Other 15 A

8903.92 --Motorboats, other than outboard 
motorboats

8260 8903.92.10 Con casco de madera que no 
excedan de 250 toneladas 
brutas de registro

---With wooden hull not exceeding 
250 tonnes gross register

5 A

8261 8903.92.20 Con casco de fibra de vidrio, 
de no menos de 18 pies de 
eslora

---With fiberglas hull of a length not 
less than 18 feet

5 A

8262 8903.92.90 Los demás ---Other 15 B

8903.99 --Other
8263 8903.99.10 Con  casco  de madera  que 

no excedan  de 250 toneladas 
brutas de registro

---With wooden hull not exceeding 
250 tonnes gross register

5 A

8264 8903.99.20 Con casco de fibra de vidrio, 
de no menos de 18 pies de 
eslora

---With wooden hull not exceeding 
250 tonnes gross register

5 A

8265 8903.99.90 Los demás ---Other 15 B

8266 8904.00.00 REMOLCADORES Y BARCOS 
EMPUJADORES.

TUGS AND PUSHER CRAFTS 15 A

89.05 Light-vessels, fire-floats, dredgers, 
floating cranes, and other vessels the 
navigability of which is subsidiary to 
their main function; floating docks; 
floating or submersible drilling or 
production platforms.

8267 8905.10.00 Dragas -Dredgers 15 A

8268 8905.20.00 Plataformas de perforación o 
explotación, flotantes o 
sumergibles

-Floating submersible drilling or 
production platforms

15 A

8269 8905.90.00 Los demás -Other 15 A

89.06 Other vessels, including warships 
and lifeboats other than rowing boats.

8270 8906.10.00 Navíos de guerra -Warships of any type Restringido
s

A

8271 8906.90.00 Los demás -hospital ships 15 A
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89.07 Other floating structures (for 
example, rafts, tanks, coffer-dams, 
landing-stages, buoys and beacons).

8272 8907.10.00 Balsas inflables -Infatable rafts 15 B

8907.9 -Other
8273 8907.90.10 Boyas y balizas --Buoys and beacons 5 A

8274 8907.90.90 Los demás --Other 15 A

89.08 Vessels and other floating structures 
for breaking up.

8275 8908.00.10 De guerra -of war Restringido
s

A

8276 8908.00.21 Con casco de madera, que no 
excedan de 250 toneladas 
brutas de registro

--With wooden hull not exceeding 
250 tonnes gross register

15 B

8277 8908.00.22 De fibra  de  vidrio  con no 
menos  de 18 pies  ni más de 
38 pies de eslora

--With fiberglas hull of a length not 
less than 18 feet a not excceding 38 
feet

15 B

8278 8908.00.29 Los demás --Other 15 B

8279 8908.00.31 Con casco de cualquier 
material que no excedan de 
250 toneladas brutas de 
registro.

--With hull of any material not 
exceeding 250 tonnes gross register

15 B

8280 8908.00.39 Los demás ---Other 15 B

8281 8908.00.41 Con casco de madera, que no 
excedan de 250 toneladas 
brutas de registro

---With wooden hull not exceeding 
250 tonnes gross register

15 B

8282 8908.00.42 Con casco de metal que no 
exceda de 250 toneladas 
brutas de registro

--With metal hull not exceeding 250 
tonnes gross register

15 B

8283 8908.00.49 Los demás ---Other 15 B

8284 8908.00.50 De remolcadores  y barcos de 
salvamento.

-of pusher craft and life boats 15 B

8285 8908.00.60 De diques, grúas, dragas 
flotantes y otras naves 
similares

-of dikes, cranes, Floating dredger 
and Other similar vessels

15 B

8286 8908.00.90 Los demás -Other 15 A

90 OPTICAL, PHOTOGRAPHIC, 

CINEMATOGRAPHIC, 

MEASURING, CHECKING, 

PRECISION, MEDICAL OR 

SURGICAL INSTRUMENTS AND 

APPARATUS; PARTS AND 

ACCESSORIES THEREOF
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90.01       Optical fibres and optical fibre 
bundles; optical fibre cables other 
than those of heading No. 85.44; 
sheets and plates of polarising 
material; lenses (including contact 
lenses), prisms, mirrors and other 
optical elements, of any material, 
unmounted, othe

8287 9001.10.00 Fibras ópticas,  haces  y cables  
de fibras ópticas

-optical fibres, optical fibre bundles 
and cables

10 A

8288 9001.20.00 Hojas y placas de materia 
polarizante

-sheets and plates of polarizing 
material

10 A

8289 9001.30.00 Lentes de contacto -Contact lenses 10 A

8290 9001.40.00 Lentes de vidrio para gafas 
(anteojos)

-Spectacle lenses of Glass 3 A

8291 9001.50.00 Lentes de otras materias para 
gafas (anteojos)

-Spectacle lenses of Other material 3 A

9001.90 -Other
8292 9001.90.10 Tramos para artes gráficas sin 

montar
--Unmounted sections For graphic 
arts

10 A

8293 9001.90.90 Los demás --Other 10 A

90.02 Lenses, prisms, mirrors and other 
optical elements, of any material, 
mounted, being parts of or fittings for 
instruments or apparatus, other than 
such elements of glass not optically 
worked.

8294 9002.11.00 Para cámaras, proyectores o 
ampliadoras o reductoras 
fotográficos o cinematográficos

--For cameras, projectors or 
Photographic enlargers or reducers

5 A

8295 9002.19.00 Los demás ---Other 5 A

8296 9002.20.00 Filtros -Filters 10 A

9002.90. -Other
8297 9002.90.10 Espejos ópticos, destinados a 

equipos, instrumentos o 
aparatos

--optical mirrors For equipments, 
instruments or apparatus

15 A

8298 9002.90.90 Los demás --Other 10 A

90.03 Frames and mountings for 
spectacles, goggles or the like, and 
parts thereof.

8299 9003.11.00 De plástico --of plastics 10 A
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8300 9003.19.00 De otras materias. --of Other material 5 A

8301 9003.90.00 Partes -parts 10 A

90.04 Spectacles, goggles and the like, 
corrective, protective or other.

8302 9004.10.00 Gafas (anteojos) de sol -Sunglasses 5 A

8303 9004.90.00 Las demás. -Other 5 A

90.05 Binoculars, monoculars, other optical 
telescopes, and mountings therefor; 
other astronomical instruments and 
mountings therefor, but not including 
instruments for radio-astronomy.

8304 9005.10.00 Binoculares (incluidos los 
prismáticos.

-Binoculars 10 A

8305 9005.80.00 Los demás instrumentos -Other instruments 10 A

8306 9005.90.00 Partes y accesorios (incluidas 
las armazones)

-parts and accesssories (including 
mountings)

10 A

90.06            
                    

Photographic (other than 
cinematographic) cameras; 
photographic flashlight apparatus 
and flashbulbs other than discharge 
lamps of heading No. 85.39.

8307 9006.10.00 Cámaras fotográficas del tipo 
de las utilizadas para preparar 
clisés o cilindros de imprenta.

-cameras of a kind used For 
preparing printing plates or cylinders

3 A

8308 9006.20.00 Cámaras fotográficas del tipo 
de las utilizadas para registrar 
documentos en microfilmes, 
microfichas u otros 
microformatos

-cameras of a kind used For 
recording documents on microfilm, 
microfiche or Other microforms

10 A

8309 9006.30.00 Cámaras especiales para 
fotografía submarina o aérea, 
examen médico de órganos 
internos o para laboratorios de 
medicina legal o identificación 
judicial

-cameras specially designed For 
Underwater use, For Aerial survey or 
For medical or surgical examination 
of Internal organs or For forensic and 
criminology laboratories

10 A

8310 9006.40.00 Cámaras fotográficas de 
autorrevelado

-Instant print cameras 10 A
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8311 9006.51.00 Con visor de reflexión a través 
del objetivo, para  películas en 
rollo de anchura inferior o igual 
a 35mm.

--With a through-the-lens viewfinder, 
for roll film of a width not exceeding 
35 mm

5 A

8312 9006.52.00 Las demás, para películas en 
rollo de anchura inferior a 35 
mm

--Other, for roll film of a width less 
than 35 mm

10 A

8313 9006.53.00 Las demás, para películas en 
rollo de anchura igual a 35 
mm.

--Other, for roll film of a width of 35 
mm

5 A

8314 9006.59.00 Las demás --Other 5 A

8315 9006.61.00 Aparatos de tubo de descarga 
para producir destellos 
("flashes electrónicos").

--Discharge lamp (("electronic" 
flashes)

10 A

8316 9006.62.00 Lámparas y cubos, de destello, 
y similares.

--flashbulbs, flashcubes and the like 5 A

8317 9006.69.00 Los demás --Other 10 A

8318 9006.91.00 De cámaras fotográficas. --Photographic cameras 10 A

8319 9006.99.00 Los demás --Other 10 A

90.07            
                    

Cinematographic cameras and 
projectors, whether or not 
incorporating sound recording or 
reproducing apparatus.

8320 9007.11.00 Para película cinematográfica 
(filme) de anchura inferior a 16 
mm o para la doble -8 mm

--For film of less than 16 mm width or 
for double-8 mm film

10 B

8321 9007.19.00 Las demás --Other 10 B

9007.2 -Projectors
8322 9007.20.10 Para películas 

cinematográficas (filme) de 
anchura inferior a 16 mm.

--For film of less than 16 mm width 10 A

8323 9007.20.90 Los demás --Other 10 A

8324 9007.91.00 De cámaras --of cameras 10 A

8325 9007.92.00 De proyectores --of projectors 10 A

90.08     Image projectors, other than 
cinematographic; photographic (other 
than cinematographic) enlargers and 
reducers.

8326 9008.10.00 Proyectores de diapositivas -Slide projectors 15 A
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8327 9008.20.00 Lectores de microfilmes, 
microfichas u otros 
microformatos, incluso 
copiadores

-microfilm, microfiches or Other 
microforms readers, whether or Not 
capable of producing copies

15 A

8328 9008.30.00 Los demás proyectores de 
imagen fija

-Other image projectors 15 A

8329 9008.40.00 Ampliadoras o reductoras, 
fotográficas

-Photographic enlargers and 
reducers

3 A

8330 9008.90.00 Partes y accesorios --parts and accessories 15 A

90.09      Photo-copying apparatus 
incorporating an optical system or of 
the contact type and thermo-copying 
apparatus.

8331 9009.11.10 Con interface para conectarse 
externamente a máquinas 
automáticas para tratamiento o 
procesamiento de datos

---with interface To connect 
externally To Automatic machine For 
data processing

5 A

8332 9009.11.90 Las demás --Other 15 A

8333 9009.12.10 Con interface para conectarse 
externamente a máquinas 
automáticas para tratamiento o 
procesamiento de datos

---with interface To connect 
externally To Automatic machine For 
data processing

5 A

8334 9009.12.90 Las demás --Other 15 A

8335 9009.21.10 Con interface para conectarse 
externamente a máquinas 
automáticas para tratamiento o 
procesamiento de datos

---with interface To connect 
externally To Automatic machine For 
data processing

5 A

8336 9009.21.90 Las demás --Other 15 A

8337 9009.22.10 Con interface para conectarse 
externamente a máquinas 
automáticas para tratamiento o 
procesamiento de datos

---with interface To connect 
externally To Automatic machine For 
data processing

5 A

8338 9009.22.90 Las demás --Other 15 A

8339 9009.30.00 Aparatos de termocopia -thermo-copying apparatus 15 A

8340 9009.91.00 Alimentadores automáticos de 
documentos

-- Automatic document feeders 15 A

8341 9009.92.00 Alimentadores de papel --Paper feeders 15 A

8342 9009.93.00 Clasificadores --Sorters 15 A
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8343 9009.99.00 Los demás --Other 15 A

90.10    Apparatus and equipment for 
photographic (including 
cinematographic) laboratories 
(including apparatus for the 
projection or drawing of circuit 
patterns on sensitised semiconductor 
materials), not specified orincluded 
elsewhere in this Chapter; 
negatoscop

8344 9010.10.00 Aparatos y material para 
revelado automático de 
película fotográfica, película 
cinematográfica (filme) o papel 
fotográfico en rollo o para 
impresión automática de 
películas reveladas en rollos 
de papel fotográfico

-apparatus and equipment For 
automatically developing 
Photographic (including 
Cinematographic) film or Paper in 
rolls or For automatically exposing 
developed film To rolls of 
Photographic Paper

3 A

8345 9010.41.00 Aparatos para trazado directo 
sobre obleas (“wafers”)

--direct write-on-wafer apparatus 3 A

8346 9010.42.00 Fotorrepetidores. --Step and repeat aligners 3 A

8347 9010.49.00 Los demás. --Other 3 A

9010.50 -Other apparatus and equipment for 
Photographic (including 
cinematographic) laboratories; 
negatoscopes

8348 9010.50.10 Prensas --press 3 A

8349 9010.50.20 Cubos y cubitos de revelado, 
lavado, etc.

--tanks and cubes For developing 
and washing

15 A

8350 9010.50.90 Los demás --Other 3 A

8351 9010.60.00 Pantallas de proyección -Projection Screens 15 A

8352 9010.90.00 Partes y accesorios. -parts and accessories 15 A

90.11    Compound optical microscopes, 
including those for 
photomicrography, 
cinephotomicrography or 
microprojection.

8353 9011.10.00 Microscopios estereoscópicos -optical stereoscopic microscopes 15 A
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8354 9011.20.00 Los demás microscopios para 
fotomicrografía, 
cinefotomicrografía o 
microproyección

-Other microscopes, For 
photomicrography, 
cinephotomicrography or 
microprojection

15 A

8355 9011.80.00 Los demás microscopios -Other microscopes 3 A

8356 9011.90.00 Partes y accesorios -parts and accessories 15 A

90.12  Microscopes other than optical 

microscopes; diffraction 

apparatus.
8357 9012.10.00 Microscopios, excepto los 

ópticos; difractógrafos
-microscopes Other than optical 
microscopes and diffraction 
apparatus

3 A

8358 9012.90.00 Partes y accesorios -parts and accessories 3 A

90.13    Liquid crystal devices not constituting 
articles provided for more specifically 
in other headings; lasers, other than 
laser diodes; other optical appliances 
and instruments, not specified or 
included elsewherein this Chapter.

8359 9013.10.00 Miras telescópicas para armas; 
periscopios; visores para 
máquinas, aparatos o 
instrumentos de este Capítulo 
o de la Sección XVI

-Telescopic sights for fitting to arms; 
periscopes; telescopes designed to 
form parts of machines, appliances, 
instruments or apparatus of this 
Chapter or Section XVI

15 A

8360 9013.20.00 Láseres, excepto los diodos 
láser

-Lasers, Other than laser Diodes 15 A

9013.80 -Other devices, appliances and 
instruments

8361 9013.80.10 Lentes de aumento y 
cuentahilos

--Magnifier lenses and 
threadcounters

15 A

8362 9013.80.90 Los demás --Other 15 A

8363 9013.90.00 Partes y accesorios --parts and accessories 15 A

90.14             Direction finding compasses; other 
navigational instruments and 
appliances.

9014.10 -Direction finding compasses
8364 9014.10.10 Compases de navegación --navigational compasses 5 A

8365 9014.10.90 Los demás --Other 15 A
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8366 9014.20.00 Instrumentos y aparatos para 
navegación aérea o espacial 
(excepto las brújulas)

-instruments and appliances For 
navigation

15 C

9014.80 -Other instruments and appliances
8367 9014.80.11 Sonares, ecosondas ---Sonars, echo sounders 5 A

8368 9014.80.19 Los demás. ---Other 15 A

8369 9014.80.90 Los demás --Other 15 A

9014.90 -Parts and accessories
8370 9014.90.10 Para instrumentos y aparatos 

de navegación marítima o 
fluvial, excepto compases

--For instruments and equipment For 
maritime or rivers navigation, except 
compasses

15 A

8371 9014.90.20 Para compases de navegación --For navigational compasses 15 A

8372 9014.90.90 Los demás ---Other 15 A

90.15  Surveying (including 
photogrammetrical surveying), 
hydrographic, oceanographic, 
hydrological, meteorological or 
geophysical instruments 
andappliances, excluding 
compasses; rangefinders.

8373 9015.10.00 Telémetros -Rangefinders 10 A

8374 9015.20.00 Teodolitos y taquímetros -Theodolites and tachymeters 
(tacheometers)

10 A

8375 9015.30.00 Niveles -Levels 10 A

8376 9015.40.00 Instrumentos y aparatos de 
fotogrametría

-Photogrammetrical surveying 
instruments and appliances

10 A

9015.80 -Other instruments and appliances
8377 9015.80.10 Los demás instrumentos y 

aparatos de Geodesia, 
Topografía, Agrimensura o 
nivelación

--Other instruments and apparatus 5 A

8378 9015.80.90 Los demás ---Other 10 A

9015.90 -Parts and accessories
8379 9015.90.10 Para instrumentos y aparatos 

de geodesia, topografía, 
agrimensura o nivelación

--For instruments and apparatus of 
Geodesy, Topography, surveying or 
leveling

5 A

8380 9015.90.20 Para telémetros --For Rangefinders 5 A
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8381 9015.90.30 Para  instrumentos y aparatos 
de  fotogrametría

--For Photogrammetrical instruments 
and apparatus

5 A

8382 9015.90.90 Los demás --Other 3 A

90.16 Balances of a sensitivity of 5 cg or 
better, with or without weights.

8383 9016.00.11 Eléctricas y electrónicas --Electrics and electronics 3 A

8384 9016.00.19 Las demás --Other 3 A

8385 9016.00.91 De balanzas eléctricas y 
electrónicas

--of Electrics and electronics 
balances

3 A

8386 9016.00.99 Las demás --Other 3 A

90.17            
                    

Drawing, marking-out or 
mathematical calculating instruments 
(for example, drafting machines, 
pantographs, protractors, drawing 
sets, sliderules, disc calculators); 
instruments for measuring length, for 
use in the hand (for example, 
measuring rods and tap

8387 9017.10.00 Mesas y máquinas de dibujar, 
incluso automáticas.

-Drafting Tables and machines 
whether or Not Automatic

15 A

8388 9017.20.00 Los demás instrumentos de 
dibujo, trazado o cálculo

-Other drawing, marking-out or 
mathematical calculating instruments

15 A

8389 9017.30.00 Micrómetros, pies de rey, 
calibradores y galgas

-Micrometers, callipers and gauges 3 A

8390 9017.80.10 Metros -Other instruments 15 A

8391 9017.80.90 Los demás --Other 15 A

9017.90 -Parts and accessories
8392 9017.90.10 Para la partida 9017.30.00 --For heading 9017.30.00 3 A

8393 9017.90.90 Los demás --Other 15 A

90.18            
                      

Instruments and appliances used in 
medical, surgical, dental or veterinary 
sciences, including scintigraphic 
apparatus, other electro-medical 
apparatus and sight-testing 
instruments.

8394 9018.11.00 Electrocardiógrafos --electro-cardiographs 15 A

8395 9018.12.00 Aparatos de diagnóstico por 
exploración ultrasónica.

--ultrasonic scanning apparatus 10 A
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8396 9018.13.00 Aparatos de diagnóstico de 
visualización por resonancia 
magnética.

--magnetic resonance imaging 
apparatus

10 A

8397 9018.14.00 Aparatos de centellografía. --Scintigraphic apparatus 10 A

8398 9018.19.00 Los demás --Other 10 A

8399 9018.20.00 Aparatos de rayos ultravioleta 
o infrarrojos.

-Ultra-violet or infrared ray apparatus 15 A

8400 9018.31.00 Jeringas, incluso con agujas --Syringes, with or without needles 5 A

8401 9018.32.00 Agujas tubulares de metal y 
agujas de sutura

--tubular metal needles and needles 
For sutures

15 A

8402 9018.39.00 Los demás --Other 10 A

8403 9018.41.00 Tornos dentales, incluso 
combinados con otros equipos 
dentales sobre basamento 
común

--dental drill engines, whether or Not 
combined on a single base with 
Other dental equipment

15 A

8404 9018.49.00 Los demás --Other 5 A

8405 9018.50.00 Los demás instrumentos y 
aparatos de oftalmología

-Other ophthalmic instruments and 
appliances

15 A

9018.90 -Other instruments and appliances
8406 9018.90.10 Instrumentos y aparatos 

especiales para la fecundación 
artificial de animales

--specialized instruments and 
devices For artificial insemination of 
animals

LIBRE A

8407 9018.90.20 Riñones artificiales --artificial kidney LIBRE A

8408 9018.90.30 Optómetros. --Optometers 15 A

8409 9018.90.90 Los demás --Other 10 A

90.19 Mechano-therapy appliances; 
massage apparatus; psychological 
aptitude-testing apparatus; ozone 
therapy, oxygen therapy, aerosol 
therapy, artificial respiration or other 
therapeutic respiration apparatus.

8410 9019.10.00 Aparatos de mecanoterapia; 
aparatos para masajes; 
aparatos de sicotecnia

-Mechano-therapy appliances; 
massage apparatus; psychological 
aptitude-testing apparatus

15 B

9019.20 -Ozone therapy, oxygen therapy, 
aerosol therapy, artificial respiration 
or other therapeutic respiration 
apparatus
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8411 9019.20.00 Aparatos de ozonoterapia; 
oxigenoterapia o 
aerosolterapia, aparatos 
respiratorios de reanimación y 
demás ataratos de terapia 
respiratoria.

Ozone therapy, oxygen therapy, 
aerosol therapy, artificial respiration 
or other therapeutic respiration 
apparatus

LIBRE A

8412 9020.00.10 Máscaras antigás -gas masks 15 A

8413 9020.00.20 Partes para máscaras antigás -parts For gas masks 15 A

8414 9020.00.90 Los demás -Other 15 A

90.21 Orthopaedic appliances, including 
crutches, surgical belts and trusses; 
splints and other fracture appliances; 
artificial parts of the body; hearing 
aids and other appliances which are 
worn or carried, or implanted in the 
body, to compensate for a defect

8415 9021.10.10 Calzados ortopédicos ---Orthopaedic footwear 15 B

8416 9021.10.90 Los demás. ---Other LIBRE A

9021.19 --Other
8417 9021.21.00 Dientes artificiales --artificial teeth LIBRE A

8418 9021.29.00 Los demás --Other LIBRE A

8419 9021.31.00 Prótesis articulares --artificial joints LIBRE A

8420 9021.39.00 Los demás -Other artificial parts of the body LIBRE A

8421 9021.40.00 Audífonos, excepto sus partes 
y accesorios

-hearing aids, excluding parts and 
accessories

LIBRE A

8422 9021.50.00 Estimuladores cardíacos, 
excepto sus partes y 
accesorios

-Pacemakers For stimulating heart 
muscles, excluding parts and 
accesssories

LIBRE A

8423 9021.90.00 Los demás -Other LIBRE A

90.22            
                     

Apparatus based on the use of X-
rays or of alpha, beta or gamma 
radiations, whether or not for 
medical, surgical, dental or veterinary 
uses, including radiography or 
radiotherapy apparatus, X-ray tubes 
and other X-ray generators, high 
tension generators,
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8424 9022.12.00 Aparatos de tomografía 
regidos por una máquina 
automática de tratamiento o 
procesamiento de datos.

--Computed tomography apparatus 15 A

8425 9022.13.00 Los demás para uso 
odontológico.

--Other, For dental uses 15 A

8426 9022.14.00 Los demás, para uso médico, 
quirúrgico ó veterinario

--Other, For medical, surgical or 
veterinary uses

15 A

8427 9022.19.00 Para otros usos --For Other uses 15 A

8428 9022.21.00 Para uso médico, quirúrgico, 
odontológico o veterinario

--For medical, surgical dental or 
veterinary uses

LIBRE A

8429 9022.29.00 Para otros usos --For Other uses 15 A

8430 9022.30.00 Tubos de rayos X -X-ray tubes 15 C

9022.90 -Other, including parts and 
accessories

8431 9022.90.10 Partes   y  accesorios para 
aparatos de uso médico, 
quirúrgico,  odontológico o 
veterinario que utilicen las 
radiaciones alfa beta ó gamma

--parts and accessories For medical, 
surgical, dentistry or veterinary use, 
which utilize alpha, beta or gamma 
radiation

LIBRE A

8432 9022.90.20 Escudo protector recubierto de 
plomo, para rayos X

--lead-lined protective shield For X-
ray

5 A

8433 9022.90.90 Los demás --Other 15 C

8434 9023.00.00 INSTRUMENTOS, 
APARATOS Y MODELOS 
CONCEBIDOS PARA 
DEMOSTRACIONES (POR 
EJEMPLO: EN LA 
ENSEÑANZA O 
EXPOSICIONES), NO 
SUSCEPTIBLES DE OTROS 
USOS

INSTRUMENTS, APPARATUS AND 
MODELS, DESIGNED FOR 
DEMONSTRATIONAL PURPOSES 
(FOR EXAMPLE, IN EDUCATION 
OR EXHIBITIONS), UNSUITABLE 
FOR OTHER USES

15 B

90.24   Machines and appliances for testing 
the hardness, strength, 
compressibility, elasticity or other 
mechanical properties of materials 
(for example, metals, wood, textiles, 
paper, plastics).

8435 9024.10.00 Máquinas   y  aparatos  para  
ensayo de metales

-machines and appliances For testing 
metals

3 A

8436 9024.80.00 Las demás máquinas y 
aparatos

-Other machines and appliances 3 A
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8437 9024.90.00 Partes y accesorios --parts and accessories 3 A

90.25   Hydrometers and similar floating 
instruments, thermometers, 
pyrometers, barometers, 
hygrometers and psychrometers, 
recording or not, and any 
combination of these instruments.

8438 9025.11.00 De líquido, con lectura directa --liquid-filled, For direct reading 3 A

8439 9025.19.00 Los demás --Other 3 A

8440 9025.80.00 Los demás instrumentos -Other instruments 15 B

8441 9025.90.00 Partes y accesorios -parts and accessories 3 A

90.26   Instruments and apparatus for 
measuring or checking the flow, 
level, pressure or other variables of 
liquids or gases (for example, flow 
meters, level gauges, manometers, 
heat meters), excluding instruments 
andapparatus of heading No. 90.14, 
90.15, 90.28 o

8442 9026.10.00 Para medida o control del 
caudal o nivel de líquidos

-For Measuring or checking the flow 
or level of liquids

3 A

8443 9026.20.00 Para medida o control de 
presión.

-For Measuring or checking Pressure 3 A

8444 9026.80.00 Los demás instrumentos y 
aparatos

-Other instruments or apparatus 3 A

8445 9026.90.00 Partes y accesorios -parts and accessories 3 A

90.27   Instruments and apparatus for 
physical or chemical analysis (for 
example, polarimeters, 
refractometers, spectrometers, gas 
or smoke analysis apparatus); 
instruments and apparatus for 
measuring or checking viscosity, 
porosity, expansion, surface tension 
or

8446 9027.10.00 Analizadores de gases o 
humos

-gas or smoke analysis apparatus 3 A

8447 9027.20.00 Cromatógrafos e instrumentos 
de electroforesis.

-Chromatographs and 
electrophoresis instruments

3 A
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8448 9027.30.00 Espectrómetros, 
espectrofotómetros y 
espectrógrafos que utilicen 
radiaciones ópticas (UV, 
visibles, IR).

-Spectrometers, spectrophotometers 
and spectrographs using optical 
radiations (UV, visible, IR)

3 A

9027.40 -Exposure meters
8449 9027.40.10 Eléctricos o electrónicos --Electrics or electronics 3 A

8450 9027.40.90 Los demás --Other 3 A

9027.50 -Other instruments and apparatus 
using optical radiations (UV, visible, 
IR)

8451 9027.50.11 Eléctricos o electrónicos ---Electrics or electronics 3 A

8452 9027.50.19 Los demás ---Other 3 A

8453 9027.50.90 Los demás --Other 15 A
9027.80 -Other instruments and apparatus

8454 9027.80.10 Para análisis de sangre --For blood analysis 15 A

8455 9027.80.20 Para la determinación de 
glicemia capilar

--For determination of capillary 
glyceme

5 A

8456 9027.80.90 Los demás --Other 3 A
9027.90 -Microtomes; Parts and accessories

8457 9027.90.10 Partes  para  instrumentos y 
aparatos de análisis de sangre

--parts For instruments and 
apparatus of blood analysis

15 A

8458 9027.90.20 Partes para fotómetros no 
eléctricos ni electrónicos

--parts For photometers, Not 
electricals and electronics

10 A

8459 9027.90.30 Lancetas para punción capilar 
y disparadores de lancetas

--Lancets For capillary puncture and 
Lancets dischargers

5 A

8460 9027.90.90 Los demás --Other 3 A
90.28 Gas, liquid or electricity supply or 

production meters, including 
calibrating meters therefor.

8461 9028.10.00 Contadores de gas -gas meters 3 A

8462 9028.20.00 Contadores de líquido -liquid meters 3 A

8463 9028.30.00 Contadores de electricidad -electricity meters 10 B

9028.90 -Parts and accessories
8464 9028.90.10 Para medidores de consumo 

de energía eléctrica
--For meters Measuring electricity 
consumption

15 B

8465 9028.90.90 Los demás --Other 3 A
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90.29 Revolution counters, production 
counters, taximeters, mileometers, 
pedometers and the like; speed 
indicators and tachometers, other 
than those of heading No. 90.14 or 
90.15; stroboscopes.

9029.10 -Revolution counters, production 
counters, taximeters, mileometers, 
pedometers and the like

8466 9029.10.10 Cuentarrevoluciones, 
cuentakilómetros.

--Revolution counters, Kilometers 
counter

10 B

8467 9029.10.20 Contadores de producción --production counters 3 A

8468 9029.10.90 Los demás --Other 15 B
9029.20. -speed indicators and tachometers; 

stroboscopes
8469 9029.20.10 Estroboscopios. --Stroboscopes 15 A

8470 9029.20.90 Los demás. --Other 10 A

9029.90 -Parts and accessories
8471 9029.90.10 Para medidores de 

comunicaciones telefónicas.
--For measurers of telephone 
communications

15 A

8472 9029.90.90 Las demás --Other 15 A

90.30 Oscilloscopes, spectrum analysers 
and other instruments and 
apparatusfor measuring or checking 
electrical quantities, excluding meters 
of heading No. 90.28; instruments 
and apparatus for measuring or 
detecting alpha, beta, gamma, X-ray, 
cosmic or other io

8473 9030.10.00 Instrumentos y aparatos para 
medida o detección de 
radiaciones ionizantes.

-instruments and apparatus For 
Measuring or detecting ionising 
radiations

3 A

8474 9030.20.00 Osciloscopios y oscilógrafos 
catódicos

-cathode-ray oscilloscopes and 
cathode-ray oscillographs

3 A

8475 9030.31.00 Multímetros --Multimeters 3 A

8476 9030.39.00 Los demás --Other 10 B
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8477 9030.40.00 Los demás instrumentos y 
aparatos, especialmente 
concebidos para técnicas de 
telecomunicación (por ejemplo: 
hipsómetros, kerdómetros, 
distorsiómetros, sofómetros).

-Other instruments and apparatus, 
specially designed for 
telecommunications (for example, 
cross-talk meters, gain measuring 
instruments, distortion factor meters, 
psophometers)

10 A

8478 9030.82.00 Para medida o control de 
obleas ("Wafers") o 
dispositivos, semiconductores.

--instruments and apparatus For 
Measuring or checking 
semiconductor Wafers or devices

15 B

8479 9030.83.00 Los demás, con dispositivo 
registrador.

--Other, with a recording device 15 B

8480 9030.89.00 Los demás --Other 15 A

8481 9030.90.00 Partes y accesorios -parts and accessories 15 A

90.31.           
               

Measuring or checking instruments, 
appliances and machines, not 
specified or included elsewhere in 
this Chapter; profile projectors.

8482 9031.10.00 Máquinas para equilibrar 
piezas mecánicas

-machines For balancing mechanical 
parts

3 A

8483 9031.20.00 Bancos de pruebas -Test benches 3 A

8484 9031.30.00 Proyectores de perfiles -Profile projectors 15 A

8485 9031.41.00 Para control de obleas 
("Wafers") o dispositivos, 
semiconductores, o control de 
máscaras o retículas utilizadas 
en la fabricación de 
dispositivos semiconductores.

--For inspecting semiconductor 
Wafers or devices or For inspecting 
photomasks or reticles used in 
manufacturing semiconductor 
devices

15 B

8486 9031.49.10 Máquina para verificación, 
control y diagnóstico de 
vehículos automóviles

--checking, controlling and diagnostic 
machine For vehicles

5 A

8487 9031.49.90 Los demás -Other 15 B

9031.80 -Other instruments, appliances and 
machines

8488 9031.80.10 Reglas de senos --load cell 10 B

8489 9031.80.20 Niveles --Levels 10 A

8490 9031.80.30 Plomadas --Plumb line 15 A
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8491 9031.80.90 Los demás --Other 15 A

8492 9031.90.00 Partes y accesorios -parts and accessories 3 A

90.32 Automatic regulating or controlling 
instruments and apparatus.

8493 9032.10.00 Termostatos -Thermostats 3 A

9032.20. -Manostats
8494 9032.20.10 Reguladores de oxígeno para 

uso médico
--oxygen regulators For medical use 15 B

8495 9032.20.90 Los demás --Other 10 A
8496 9032.81.00 Hidráulicos o neumáticos --Hydraulic or pneumatic 15 B

9032.89 --Other
8497 9032.89.10 Reguladores de humedad para 

el almacenamiento de granos 
agrícolas

---Humidity regulators For the 
storage of farmed Grain

LIBRE A

8498 9032.89.21 Para   computadoras, u  otras 
máquinas o aparatos de 
oficina.

----For computers, or Other Office 
equipment or machinery

5 A

8499 9032.89.29 Los demás. ---Other 15 A

8500 9032.89.90 Los demás ---Other 15 A
8501 9032.90.00 Partes y accesorios --parts and accessories 15 A

8502 9033.00.00 PARTES Y ACCESORIOS, NO 
EXPRESADOS NI 
COMPRENDIDOS EN OTRA 
PARTE DE ESTE CAPÍTULO, 
PARA MÁQUINAS, 
APARATOS, 
INSTRUMENTOS O 
ARTÍCULOS DEL CAPÍTULO 
90

PARTS AND ACCESSORIES (NOT 
SPECIFIED OR INCLUDED 
ELSEWHERE IN THIS CHAPTER) 
FOR MACHINES, APPLIANCES, 
INSTRUMENTS OR APPARATUS 
OF CHAPTER 90

15 A

91 CLOCKS AND WATCHES AND 

PARTS THEREOF
91.01            
                    

Wrist-watches, pocket-watches and 
other watches, including stop-
watches, with case of precious metal 
or of metal clad with precious metal.

8503 9101.11.00 Con indicador mecánico 
solamente.

--with mechanical display only 10 A

8504 9101.12.00 Con indicador optoelectrónico 
solamente

--with opto-Electronic display only 10 A

8505 9101.19.00 Los demás --Other 10 A
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8506 9101.21.00 Automáticos -- Automatic 10 A

8507 9101.29.00 Los demás --Other 10 A

8508 9101.91.00 Eléctricos --electric 10 A

8509 9101.99.00 Los demás --Other 10 A
91.02 Wrist-watches, pocket-watches and 

other watches, including stop-
watches, other than those of heading 
No. 91.01.

8510 9102.11.00 Con indicador mecánico 
solamente

--with mechanical display only 5 A

8511 9102.12.00 Con indicador optoelectrónico 
solamente

--with opto-Electronic display only 5 A

8512 9102.19.00 Los demás --Other 5 A
8513 9102.21.00 Automáticos. -- Automatic 10 A

8514 9102.29.00 Los demás --Other 10 A
8515 9102.91.00 Eléctricos --electric 10 A

8516 9102.99.00 Los demás. --Other 5 A

91.03 Clocks with watch movements, 
excluding clocks of heading No. 
91.04.

9103.10. -Electrically operated
8517 9103.10.10 Relojes de mesa, incluso los 

relojes despertadores y los de 
viaje

--Table clocks, including alarm-bell 
clocks and travel clock

10 A

8518 9103.10.90 Los demás --Other 10 A
9103.90 -Other

8519 9103.90.10 Relojes de mesa, incluso los 
relojes despertadores y los de 
viaje

--Table clocks, including alarm-bell 
clocks and travel clock

10 B

8520 9103.90.90 Los demás --Other 10 B
8521 9104.00.00 RELOJES   DE  TABLERO   

DE  INSTRUMENTOS Y 
RELOJES SIMILARES, PARA 
AUTOMÓVILES,  
AERONAVES, BARCOS O 
DEMÁS VEHÍCULOS.

INSTRUMENT PANEL CLOCKS 
AND CLOCKS OF A SIMILAR TYPE 
FOR VEHICLES, AIRCRAFT, 
SPACECRAFT OR VESSELS

15 B

91.05 Other clocks.
8522 9105.11.00 Eléctricos --electric 10 B

8523 9105.19.00 Los demás --Other 10 B
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8524 9105.21.00 Eléctricos --electric 10 B

8525 9105.29.00 Los demás --Other 10 B
8526 9105.91.00 Eléctricos --electric 10 B

8527 9105.99.00 Los demás. --Other 10 B

91.06            
                

Time of day recording apparatus and 
apparatus for measuring, recording 
or otherwise indicating intervals of 
time, with clock or watch movement 
or with synchronous motor (for 
example, time-registers, time-
recorders).

8528 9106.10.00 Registradores de asistencia; 
registradores fechadores y 
registradores contadores

-Time-Registers, Time-recorders 15 B

8529 9106.20.00 Parquímetros -Parking meters 15 B

8530 9106.90.00 Los demás --Other 3 A
8531 9107.00.00 INTERRUPTORES 

HORARIOS Y DEMÁS 
APARATOS QUE PERMITAN 
ACCIONAR UN DISPOSITIVO 
EN UN MOMENTO DADO, 
CON MECANISMO DE 
RELOJERÍA O MOTOR 
SINCRÓNICO

TIME SWITCHES WITH CLOCK OR 
WATCH MOVEMENT OR WITH 
SYNCHRONOUS MOTOR

15 B

91.08 Watch movements, complete and 
assembled.

8532 9108.11.00 Con indicador mecánico 
solamente o con dispositivo 
que permita incorporarlo

--with mechanical display only or with 
a device To which a mechanical 
display can be incorporated

15 B

8533 9108.12.00 Con indicador optoelectrónico 
solamente

--with opto-Electronic display only 15 B

8534 9108.19.00 Los demás --Other 15 B
8535 9108.20.00 Automáticos - Automatic 15 B

8536 9108.90.10 Que midan 33.8 mm o menos --Measuring 33.8 mm or less 15 B

8537 9108.90.90 Los demás --Other 15 B
91.09            
                  

Clock movements, complete and 
assembled.
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8538 9109.11.00 De despertadores --of alarm clocks 15 B

8539 9109.19.00 Los demás. --Other 15 B

8540 9109.90.00 Los demás -Other 15 B

91.10            
                  

Complete watch or clock 
movements, unassembled or partly 
assembled (movement sets); 
incomplete watch or clock 
movements, assembled; rough watch 
or clock movements.

8541 9110.11.00 Mecanismos completos, sin 
montar o parcialmente 
montados (“chablons”).

--complete movements, 
unassembled or partly assembled 
(movement Sets)

15 B

8542 9110.12.00 Mecanismos incompletos, 
montados.

--Incomplete movements, assembled 15 B

8543 9110.19.00 Mecanismos "en blanco" 
(“ébauches”).

--Rough movements 15 B

8544 9110.90.00 Los demás -Other 15 B
91.11            
                  

Watch cases and parts thereof.

8545 9111.10.00 Cajas de metal precioso o 
chapado de metal precioso 
(plaqué)

-cases of precious metal or of metal 
clad with precious metal

15 B

8546 9111.20.00 Cajas de metal común, incluso 
dorado o plateado.

-cases of common metal, whethe or 
Not Gold or Silver plated

15 B

8547 9111.80.00 Las demás cajas. -Other cases 15 B

8548 9111.90.00 Partes -parts 15 B

91.12            
                

Clock cases and cases of a similar 
type for other goods of this Chapter, 
and parts thereof.

8549 9112.20.00 Cajas y envolturas similares. -cases and similar wrappers 15 B

8550 9112.90.00 Partes -parts 15 B

91.13 Watch straps, watch bands and 
watch bracelets, and parts thereof.

8551 9113.10.00 De metal precioso o chapado 
de metal precioso (plaqué)

-of precious metal or of metal clad 
with precious metal

10 B

8552 9113.20.00 De metal común, incluso 
dorado o plateado.

-cases of base metal, whethjer or Not 
Gold or Silver plated

10 B

9113.90. -Other
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8553 9113.90.10 De materiales plásticos 
artificiales.

--of artificial plastics materials 15 B

8554 9113.90.20 De cuero natural, artificial o 
regenerado.

--of natural, artificial or regenerated 
leather

15 B

8555 9113.90.30 De material textil. --of textile material 10 B

8556 9113.90.40 De manufacturas de perlas 
finas, de piedras preciosas y 
semipreciosas o de piedras 
sintéticas o reconstruidas.

--of manufactures with Fine pearls, 
precious and Semi-precious stones, 
or synthetic or rebuilt stones

10 B

8557 9113.90.50 De caucho. --of rubber 15 B

8558 9113.90.90 Los demás. --Other 10 B

91.14 Other clock or watch parts.
8559 9114.10.00 Muelles (resortes), incluidas 

las espirales.
-springs, including hair-springs 15 B

8560 9114.20.00 Piedras -Jewels 15 B

8561 9114.30.00 Esferas o cuadrantes -Spheres or quadrants 15 B

8562 9114.40.00 Platinas y puentes -plates and Bridges 15 B

8563 9114.90.00 Las demás -Other 15 A

92 MUSICAL INSTRUMENTS; PARTS 

AND ACCESSORIES OF SUCH 

ARTICLES
92.01 Pianos, including automatic pianos; 

harpsichords and other keyboard 
stringed instruments.

8564 9201.10.00 Pianos verticales -Upright Pianos 5 A

8565 9201.20.00 Pianos de cola. -Grand Pianos 5 A

8566 9201.90.00 Los demás. -Other 5 A

92.02 Other string musical instruments (for 
example, guitars, violins, harps).

8567 9202.10.00 De arco. -Played with a bow 10 B

8568 9202.90.00 Los demás. -Other 10 B
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8569 9203.00.00 ÓRGANOS DE TUBOS Y 
TECLADO; ARMONIOS E 
INSTRUMENTOS SIMILARES 
DE TECLADO Y LENGÜETAS 
METÁLICAS LIBRES.

KEYBOARD PIPE ORGANS; 
HARMONIUMS AND SIMILAR 
KEYBOARD INSTRUMENTS WITH 
FREE METAL REEDS

10 A

92.04 Accordions and similar instruments; 
mouth organs.

8570 9204.10.00 Acordeones e instrumentos 
similares.

-Accordions and similar instruments 10 A

8571 9204.20.00 Armónicas. -Harmonica 10 A

92.05 Other wind musical instruments (for 
example, clarinets, trumpets, 
bagpipes).

8572 9205.10.00 Instrumentos llamados 
"metales".

-instruments called metals 10 A

8573 9205.90.00 Los demás -Other 10 A
8574 9206.00.00 INSTRUMENTOS    

MUSICALES   DE 
PERCUSIÓN  (POR 
EJEMPLO: TAMBORES,  
CAJAS,  XILÓFONOS,  
PLATILLOS, CASTAÑUELAS, 
MARACAS).

PERCUSSION MUSICAL 
INSTRUMENTS (FOR EXAMPLE, 
DRUMS, XYLOPHONES, 
CYMBALS, CASTANETS, 
MARACAS)

10 A

92.07   Musical instruments, the sound of 
which is produced, or must be 
amplified, electrically (for example, 
organs,  guitars, accordions).

8575 9207.10.00 Instrumentos de teclado, 
excepto los acordeones.

-Keyboard instruments, Other than 
Accordions

5 A

8576 9207.90.00 Los demás. -Other 10 A

92.08   Musical boxes, fairground organs, 
mechanical street organs, 
mechanical singing birds, musical 
saws and other musical instruments 
not falling within any other heading of 
this Chapter; decoy calls of all kinds; 
whistles, call horns and other mouth-
blown sou

9208.10 -musical boxes
8577 9208.10.10 Cofres y joyeros musicales. --Musical boxes and jewlry cases 15 A

8578 9208.10.90 Los demás --Other 10 A
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9208.90 -Other
8579 9208.90.10 Organillos y pájaros cantores --Fairground organs and singing 

Birds
10 A

8580 9208.90.20 Reclamos de cualquier clase e 
instrumentos de boca para 
llamada o aviso.

--mouth-blown signalling instruments 
as whistles

10 A

8581 9208.90.90 Los demás --Other 15 A
92.09   Parts (for example, mechanisms for 

musical boxes) and accessories (for 
example, cards, discs and rolls for 
mechanical instruments) of musical 
instruments; metronomes, tuning 
forks and pitch pipes of all kinds.

8582 9209.10.00 Metrónomos y diapasones. -Metronomes, tuning forks and Pitch 
pipes

10 A

8583 9209.20.00 Mecanismos de cajas de 
música.

-mechanisms For Musical boxes 10 A

8584 9209.30.00 Cuerdas armónicas. -Musical instrument strings 15 A

9209.91 --Parts and accessories for pianos
8585 9209.91.10 Cajas para pianos e 

instrumentos similares
--- cases For Pianos and similar 
instruments

15 A

8586 9209.91.90 Los demás. ---Other 15 A

8587 9209.92.00 Partes y accesorios de 
instrumentos musicales de la 
partida 92.02.

--Parts and accessorios of musical 
instruments of heading No. 92.02

15 A

8588 9209.93.00 Partes y accesorios de 
instrumentos musicales de la 
partida 92.03.

--Parts and accessorios of musical 
instruments of heading No. 92.03

15 A

8589 9209.94.00 Partes y accesorios de 
instrumentos musicales de la 
partida 92.07.

--Parts and accessorios of musical 
instruments of heading No. 92.07

10 A

9209.99  --Other
8590 9209.99.10 Partes y accesorios de los  

instrumentos de viento y 
percusión.

---parts and accessories of Wind and 
Percussion instruments

15 A

8591 9209.99.90 Los demás. ---Other 10 A

93 ARMS AND AMMUNITION; PARTS 

AND ACCESSORIES THEREOF

8592 9301.11.00 Autopropulsadas MILITARY WEAPONS OTHER 
THAN REVOLVERS, PISTOLS

15 A

8593 9301.19.00 Las demás --Other 15 A
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8594 9301.20.00 Lanzacohetes; lanzallamas; 
lanzagranadas; lanzatorpedos  
y  lanzadores similares.

- Rocket launchers; flame-throwers; 
grenade launchers; torpedo tubes 
and similar projectors

15 A

8595 9301.90.00 Las demás -Other 15 A

8596 9302.00.00 REVÓLVERES Y PISTOLAS, 
EXCEPTO LOS  DE  LAS  
PARTIDAS  93.03 ó 93.04

REVOLVERS AND PISTOLS, 
OTHER THAN THOSE OF 
HEADING No.93.03 OR 93.04

15 B

93.03 Other firearms and similar devices 
which operate by the firing of an 
explosive charge (for example, 
sporting shotguns and rifles, muzzle-
loading firearms, Very pistols and 
other devices designed to project 
only signal flares, pistols and 
revolvers for fir

8597 9303.10.00 Armas de avancarga. -Muzzle-loading firearms 15 B

8598 9303.20.00 Las demás armas largas de 
caza o tiro deportivo que 
tengan, por lo menos, un 
cañón de ánima lisa.

-Other sporting, hunting or target-
shooting shotguns, including 
combination shotgun-rifles

15 B

8599 9303.30.00 Las demás armas largas de 
caza o tiro deportivo.

-Other sporting, hunting or target-
shooting rifles

15 B

8600 9303.90.00 Las demás. -Other 15 B

8601 9304.00.00 LAS DEMÁS ARMAS (POR 
EJEMPLO: ARMAS LARGAS 
Y PISTOLAS DE MUELLE 
(RESOR- TE), AIRE  
COMPRIMIDO O GAS, 
PORRAS), EXCEPTO LAS DE 
LA PARTIDA 93.07.

OTHER ARMS (FOR EXAMPLE, 
SPRING, AIR OR GAS GUNS AND 
PISTOLS, TRUNCHEONS), 
EXCLUDING THOSE OF HEADING 
No.93.07

15 B

93.05 Parts and accessories of articles of 
headings Nos. 93.01 to 93.04.

8602 9305.10.00 De revólveres o pistolas. -of revolvers or pistols 15 B

8603 9305.21.00 Cañones de ánima lisa. --shotgun barrels 15 B

8604 9305.29.00 Los demás. --Other 15 B

9305.90. -Other
8605 9305.91.00 De armas de guerra de la 

Partida 93.01
--of weapon of war 15 A

8606 9305.99.00 Los demás. --Other 15 B
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93.06 Bombs, grenades, torpedoes, mines, 
missiles and similar munitions of war 
and parts thereof; cartridges and 
other ammunition and projectilesand 
parts thereof, including shot and 
cartridge wads.

8607 9306.10.00 Cartuchos para pistolas de 
remachar o usos  similares, 
para pistolas de matarife, y sus 
partes.

-cartridges For riveting or similar 
tools or For slaughterman and parts 
thereof

15 B

8608 9306.21.00 Cartuchos. --cartridges 15 B

9306.29 --Other
8609 9306.29.10 Balines para armas de aire 

comprimido.
---air gun pellets 15 B

8610 9306.29.90 Los demás. ---Other 15 B

9306.30 -Other cartridges and Parts thereof
8611 9306.30.10 Para armas de guerra y sus 

partes.
--For weapon of  war and their parts 15 A

8612 9306.30.90 Los demás. --Other 15 B

9306.90 -Other
8613 9306.90.10 Las demás municiones, 

proyectiles y granadas de 
guerra y sus partes.

--Other munitions, projectiles and 
grenades of war and its parts

15 A

8614 9306.90.20 Arpones y puntas para 
arpones.

--Harpoons and tips For Harpoons 10 B

8615 9306.90.30 Partes para armas de deportes 
acuáticos.

--parts For acuatic sports weapon 10 B

8616 9306.90.90 Los demás. --Other 15 B

93.07 Swords, cutlasses, bayonets, lances 
and similar arms and parts thereof 
and scabbards and sheaths therefor.

8617 9307.00.10 Armas blancas para usos 
militares.

-Swords, cutlasses, bayonets, lances 
and similar arms For military use

15 A

8618 9307.00.90 Los demás. -Other 15 C
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94 FURNITURE; BEDDING, 

MATTRESSES, MATTRESS 

SUPPORTS, CUSHIONS AND 

SIMILAR STUFFED FURNISHINGS; 

LAMPS AND LIGHTING FITTINGS, 

NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR 

INCLUDED; ILLUMINATED SIGNS, 

ILLUMINATED NAME-PLATES 

AND THELIKE; PREFABRICATED 

BUILDINGS

94.01   Seats (other than those of heading 
No. 94.02), whether or not 
convertible into beds, and parts 
thereof.

9401.10 -seats of A kind used for aircraft
8619 9401.10.10 Con armazón de madera. --with wooden frames 15 C

8620 9401.10.20 Con armazón de metal. --with metal frames 10 B

8621 9401.10.90 Los demás. --Other 15 C

9401.20 -seats of A kind used for motor 
vehicles

8622 9401.20.10 Asiento para llevar niños 
dentro del automóvil, de 
cualquier materia.

--seats of any material for carrying 
children in automobiles,

10 B

8623 9401.20.20 Los demás asientos con 
armazón de madera.

--Other seats, with wooden frame 15 C

8624 9401.20.30 Los demás asientos con 
armazón de metal.

--Other seats, with metal frame 10 B

8625 9401.20.90 Los demás. --Other 15 C

9401.30 -Swivel seats with Variable height 
adjustment

8626 9401.30.10 Con armazón de madera. --with wooden frame 15 C

8627 9401.30.20 Con armazón de metal. --with metal frame 15 C

8628 9401.30.90 Los demás. --Other 15 C

9401.40 -Seats other than garden seats or 

camping equipment, convertible 

intobeds
8629 9401.40.10 Con armazón de madera. --with wooden frame 15 C

PSFTA TIG Annex - Panama Schedule SIGNED 577 of 596 05/09/2006



S/No

TARIFF 

CODE       

(HS 2002)

DESCRIPCION PRODUCT DESCRIPTION

BASE RATE    

(APRIL 

2005)

STAGING 

CATEGORY

ANNEX 2.3: CUSTOMS DUTIES ELIMINATION SCHEDULE - THE REPUBLIC OF PANAMA

PANAMA-SINGAPORE FREE TRADE AGREEMENT

8630 9401.40.20 Con armazón de metal. --with metal frame 15 C

8631 9401.40.90 Los demás. --Other 15 C

8632 9401.50.00 Asientos de roten (ratán), 
mimbre, bambú o materias 
similares.

-seats of Rattan, cane, osier, 
bamboo or similar materials

15 B

8633 9401.61.00 Con relleno. --Upholstered 15 B

8634 9401.69.00 Los demás. --Other 15 B

9401.71 --Upholstered
8635 9401.71.10 Fijas para teatros. ---fixes For theatres 15 A

8636 9401.71.90 Los demás. ---Other 15 B

9401.79 --Other
8637 9401.79.10 Fijas para teatros. ---fixes For theatres 15 A

8638 9401.79.90 Los demás. ---Other 15 C

9401.80 -Other seats
8639 9401.80.10 Sillas y asientos de materiales 

plásticos artificiales para niños.
--chairs and seats of artificial plastic 
materials For children

12.5 C

8640 9401.80.90 Los demás. --Other 15 C

9401.90. -Parts
8641 9401.90.10 Bases de metal; mecanismos 

para asientos giratorios de 
altura ajustable; bastidores de 
metal

--Metal bases; mechanisms for 
swivel seats of adjustable height; 
Metal frames

3 A

8642 9401.90.20 Conchas plásticas moldeadas 
para fabricar sillas

--Molded plastic shell used For 
manufacturing  chairs

3 A

8643 9401.90.30 Conchas de madera 
contrachapada para fabricar 
sillas

--Plywood shells used in the 
manufacture of chairs

3 A

8644 9401.90.90 Las demás. --Other 15 C
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94.02 Medical, surgical, dental or veterinary 
furniture (for example, operating 
tables, examination tables, hospital 
beds with mechanical fittings, 
dentists' chairs); barbers' chairs and 
similar chairs, having rotating as well 
as both reclining and elevating mo

9402.10 -Dentists', barbers' or similar chairs 
and parts thereof

8645 9402.10.11 Con armazón de madera. ---with wooden frames 15 A

8646 9402.10.12 Con armazón de metal. ---with metal frames 15 A

8647 9402.10.19 Los demás. ---Other 15 A

8648 9402.10.91 De madera. ---of Wood 15 A

8649 9402.10.92 De metal. ---of metal 15 A

8650 9402.10.99 Los demás. ---Other 15 A

9402.90. -Other
8651 9402.90.11 Con armazón de madera. ---with wooden frames 15 C

8652 9402.90.12 Con armazón de metal. ---with metal frames 15 C

8653 9402.90.19 Los demás. ---Other 15 C

8654 9402.90.91 De madera. ---of Wood 15 C

8655 9402.90.92 De metal. ---of metal 15 C

8656 9402.90.99 Los demás. ---Other 15 C

94.03 Other furniture and parts thereof.
9403.10 -metal furniture of A kind used in 

offices
8657 9403.10.11 Archivadores para planos. ---Filing cabinet  plans 15 C

8658 9403.10.12 Los demás archivadores. ---Other Filing cabinets 15 C

8659 9403.10.19 Los demás. ---Other 15 C

8660 9403.10.91 Armarápidos y tablillas, 
armadas o no.

---Quick-assembly stands and 
Boards , assembled or Not

15 C
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8661 9403.10.99 Los demás. ---Other 15 C

9403.20. -Other metal furniture
8662 9403.20.11 Nevera para hielo. ---Ice-box 15 C

8663 9403.20.12 Catres de campaña. ---Camp beds 15 C

8664 9403.20.13 Exhibidores de mercancías ---Good display cases 5 A

8665 9403.20.14 Estanterías y Góndolas ---Shelvings and gondolas 15 C

8666 9403.20.19 Los demás. ---Other 15 C

8667 9403.20.91 Armarápidos y tablillas, 
armados o no.

---Quick-assembly stands and 
Boards , assembled or Not

15 C

8668 9403.20.92 Gabinetes de baño. ---bathroom cabinets 5 A

8669 9403.20.93 Exhibidores de mercancías ---Good display cases 5 A

8670 9403.20.99 Los demás. ---Other 15 C

9403.30 -Wooden furniture of A kind used in 
offices

8671 9403.30.10 Que descansen en el suelo. --resting on the ground 15 C

8672 9403.30.90 Los demás. --Other 15 C

9403.40 -Wooden furniture of A kind used in 
the kitchen

8673 9403.40.10 Que descansen en el suelo. --resting on the ground 15 C

8674 9403.40.90 Los demás. --Other 15 C

9403.50 -Wooden furniture of A kind used in 
the bedroom

8675 9403.50.10 Catres de campaña. --Camp beds 15 C

8676 9403.50.90 Los demás. ---Other 15 C

9403.60. -Other Wooden furniture
8677 9403.60.11 Cajas de alcanforero. --- Camphor boxes 15 C

8678 9403.60.19 Los demás. ---Other 15 C

8679 9403.60.90 Los demás. ---Other 15 C

9403.70 -furniture of plastics
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8680 9403.70.11 Exhibidores de mercancías. ---Good display cases 5 A

8681 9403.70.19 Los demás ---Other 10 B
8682 9403.70.91 Exhibidores de mercancías ---Good display cases 5 A

8683 9403.70.99 Los demás. ---Other 15 C

8684 9403.80.00 Muebles de otras materias, 
incluidos el roten (ratán), 
mimbre, bambú o materias 
similares.

-furniture of Other materials, 
including cane, osier, bamboo or 
similar materials

15 A

8685 9403.90.00 Partes. -parts 15 C

94.04 Mattress supports; articles of bedding 
and similar furnishing (for example, 
mattresses, quilts, eiderdowns, 
cushions, pouffes and pillows) fitted 
with springs or stuffed or internally 
fitted with any material or of cellular 
rubber or plastics, whether or

9404.10. -Mattress supports
8686 9404.10.10 Bastidores de metal con 

muelles o bien con flejes de 
enrejado de alambre, sin 
tapizar.

--metal frames with springs or wire 
grating, Not upholtered

15 C

8687 9404.10.90 Los demás. --Other 15 C

8688 9404.21.00 De caucho o plástico celulares, 
recubiertos o no

--of celullar rubber or plastic, whether 
or Not  covered

15 C

8689 9404.29.00 De otras materias. --of Other materials 15 C

8690 9404.30.00 Sacos (bolsas) de dormir. -Sleeping Bags 15 A

9404.90. -Other
8691 9404.90.11 Eléctricos. ---Electrics 15 C

8692 9404.90.12 Los demás de caucho no 
neumático.

---Other of rubber but Not pneumatic 15 C

8693 9404.90.19 Los demás ---Other 15 C
8694 9404.90.20 Mantas, colchas y 

cubrecamas.
--blankets and bedspreads 15 C

8695 9404.90.90 Los demás. --Other 15 C
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94.05 Lamps and lighting fittings including 
searchlights and spotlights andparts 
thereof, not elsewhere specified or 
included; illuminated signs, 
illuminated name-plates and the like, 
having a permanently fixed light 
source, and parts thereof not 
elsewhere spec

9405.10 -Chandeliers and other electric 
ceiling or wall lighting fittings, 
excluding those of a kind used for 
lighting public open spaces or 
thoroughfares

8696 9405.10.10 Proyectores de todo tipo. --projectors of all kind 15 A

8697 9405.10.20 Los demás de materia plástica. --Other of plastic material 10 B

8698 9405.10.30 Las demás de paja, mimbre, 
juncos, cintas de madera o de 
materias trenzables del 
Capítulo 46.

--Other of straw, osier cane,  wood 
strips or of braided materials of 
Chapter 46

15 C

8699 9405.10.41 De loza o porcelana. ---of earthenware or porcelain 15 C

8700 9405.10.49 Las demás. ---Other 5 A

8701 9405.10.51 Lámparas fluorescentes del 
tipo utilizado en cielorazo 
suspendido (comerciales e 
industriales).

---fluorescent lamps, of the type used 
in suspended ceiling  (Commercial 
and industrial)

10 B

8702 9405.10.59 Las demás ---Other 10 B

8703 9405.10.90 Las demás --Other 15 A

9405.20. -Electric table, desk, bedside or floor-
standing lamps

8704 9405.20.10 De materia plástica. --of plastic material 10 B

8705 9405.20.20 De paja, de mimbre, juncos, 
cintas de madera o de 
materias trenzables del 
Capítulo 46.

--Other of straw, osier cane,  wood 
strips or of braided materials of 
Chapter 46

15 B

8706 9405.20.31 De loza o porcelana. ---of earthenware or porcelain 15 C

8707 9405.20.39 Los demás. ---Other 10 B

8708 9405.20.40 De metales comunes. --of base metals 10 B

8709 9405.20.90 Los demás. --Other 15 C
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9405.30 -lighting sets of A kind used for 
Christmas Trees

8710 9405.30.10 Con bombillos --with Light Bulbs 10 B

8711 9405.30.90 Las demás --Other 10 B

9405.40. -Other Electric lamps and lighting 
Fittings

8712 9405.40.10 Proyectos de todo tipo. --projects of all kind 15 C

8713 9405.40.20 Los demás de materia plástica. --Other of plastic material 10 B

8714 9405.40.30 Los demás de paja, mimbre, 
juncos, cintas de madera o de 
materias trenzables del 
Capítulo 46.

--Other of straw, osier cane,  wood 
strips or of braided materials of 
Chapter 46

15 C

8715 9405.40.41 De loza o de porcelana. ---of earthenware or porcelain 15 C

8716 9405.40.49 Las demás. ---Other 10 B

8717 9405.40.50 Las demás de metales 
comunes.

--Other of common metals 10 B

8718 9405.40.90 Las demás. --Other 15 C

9405.50. -Non-electrical lamps and lighting 
Fittings

8719 9405.50.10 De materia plástica. --of plastic material 10 B

8720 9405.50.20 De paja, mimbre, juncos, cinta 
de madera o de materias 
trenzables del Capítulo 46.

--Of straw, osier, rushes, wood strips 
or of braided materials of Chapter 46

15 C

8721 9405.50.31 De loza o porcelana. ---of earthenware or porcelain 15 C

8722 9405.50.39 Los demás. ---Other 10 B

8723 9405.50.40 De vidrio. --of Glass 15 C

8724 9405.50.51 Lámparas o linternas de 
petróleo.

---gas lamps or oil lamps 15 C

8725 9405.50.59 Los demás. ---Other 15 C

8726 9405.50.90 Los demás. --Other 15 C

8727 9405.60.00 Anuncios, letreros y placas 
indicadoras luminosos y 
artículos similares.

-Illuminated signs, Illuminated name-
plates and the like

15 C

9405.91. --of Glass
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8728 9405.91.10 De alumbrado no eléctrico. ---lighted no-electric 15 C

8729 9405.91.90 Las demás. ---Other 10 B

8730 9405.92.00 De plástico. --of plastic 10 B

9405.99. --Other
8731 9405.99.10 De paja, mimbre, junco, cintas 

de madera o de materias 
trenzables del Capítulo 46.

--Of straw, osier, rushes, wood strips 
or of braided materials of Chapter 46

15 B

8732 9405.99.21 De loza o porcelana. ---of earthenware or porcelain 15 C

8733 9405.99.29 Las demás. ----Other 10 B

8734 9405.99.31 Para lámparas de alumbrado 
no eléctrico.

----For non electric lamps 15 C

8735 9405.99.32 Para lámpara fluorescentes del 
tipo utilizado en cielorazo  
suspendido (comerciales e 
industriales).

----For fluorescent lamps, of type 
used in suspended ceiling  
(Commercial and industrial)

15 C

8736 9405.99.33 Para proyectores. ----For projectors 15 A

8737 9405.99.39 Las demás. ----Other 10 B

8738 9405.99.90 Las demás. ---Other 15 C

94.06 Prefabricated buildings.
8739 9406.00.10 De material plástico. -of plastic material 10 B

8740 9406.00.21 Edificaciones. --buildings 15 C

8741 9406.00.29 Las demás. --Other 15 C

8742 9406.00.30 Manufacturas de cemento, 
hormigón o piedra artificial, 
incluidas las manufacturas de 
cemento de escorias o de 
terrazo.

-manufactures of Cement, concrete 
or artificial stone, including 
manufacturing of slags or Earth 
Cement

15 C

8743 9406.00.40 De cerámica. -of ceramic 15 C

8744 9406.00.51 Edificaciones. --buildings 15 C

8745 9406.00.59 Las demás. --Other 15 C

8746 9406.00.61 Edificaciones. --buildings 15 C

8747 9406.00.69 Las demás. --Other 15 C

8748 9406.00.71 Edificaciones. --buildings 15 C
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8749 9406.00.79 Las demás. --Other 10 B

8750 9406.00.90 Las demás. -Other 15 C

95 TOYS, GAMES AND SPORTS 

REQUISITES; PARTS AND 

ACCESSORIES THEREOF
8751 9501.00.00 JUGUETES DE RUEDAS 

CONCEBIDOS PARA QUE SE 
MONTEN LOS NIÑOS (POR 
EJEMPLO: TRICICLOS, 
PATINETES, COCHES  DE 
PEDAL); COCHES Y SILLAS 
DE RUEDAS PARA 
MUÑECAS O MUÑECOS.

WHEELED TOYS DESIGNED TO 
BE RIDDEN BY CHILDREN (FOR 
EXAMPLE, TRICYCLES, 
SCOOTERS, PEDAL CARS): 
DOLLS' CARRIAGES

10 A

95.02 Dolls representing only human 
beings.

8752 9502.10.00 Muñecas y muñecos, incluso 
vestidos

-Dolls, whether or Not dressed 10 A

8753 9502.91.00 Prendas y sus complementos 
(accesorios), de vestir, 
calzado, y sombreros y demás 
tocados

--garments and  accessories  To 
Dress, footwear, and Other 
headgears

10 A

8754 9502.99.00 Los demás --Other 10 A

95.03        Other toys; reduced-size ("scale") 
models and similar recreational 
models, working or not; puzzles of all 
kinds.

8755 9503.10.00 Trenes eléctricos, incluidos los 
carriles (rieles), señales y 
demás accesorios

-electric trains, including tracks, 
signals and Other accessories

10 A

8756 9503.20.00 Modelos reducidos para 
ensamblar, incluso animados, 
excepto los de la subpartida  
9503.10.

-Reduced-size ("scale") model 
assembly kits, whether or not 
working models, excluding those of 
subheading No.9503.10

10 A

8757 9503.30.00 Los demás juegos o surtidos y 
juguetes de construcción

-Other assorted toy Sets and 
constructional toys

10 B

9503.41. --Stuffed
8758 9503.41.10 Figuras de peluche ---stuffed figures 15 C

8759 9503.41.90 Los demás ---Other 10 B
9503.49 --Other

8760 9503.49.10 Figuras de peluche ---stuffed figures 15 C

8761 9503.49.90 Los demás ---Other 10 B

8762 9503.50.00 Instrumentos y aparatos, de 
música, de juguete

-toy Musical instruments and 
apparatus

10 A
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8763 9503.60.00 Rompecabezas -Puzzles 10 A

8764 9503.70.00 Los demás juguetes 
presentados en juegos o 
surtidos o en panoplias.

-Other toys, put up in Sets or outfits 10 B

8765 9503.80.00 Los demás juguetes y 
modelos, con motor

-Other toys and models, 
incorporating a motor

10 B

8766 9503.90.00 Los demás -Other 10 B
95.04 Articles for funfair, table or parlour 

games, including pintables, billiards, 
special tables for casino games and 
automatic bowling alley equipment.

9504.10. -video games of A kind used with A 
Television Receiver

8767 9504.10.11 Que distribuyan premios en 
efectivo.

---that distribute prizes in Cash 15 A

8768 9504.10.12 Que distribuyen premios en 
mercancías.

---that distribute prizes in goods 15 B

8769 9504.10.19 Los demás ---Other 15 B

8770 9504.10.20 Los demás que se conectan a 
un receptor de televisión.

--Other that connect with a television 
set

5 A

8771 9504.10.90 Los demás. --Other 15 B

9504.20 -articles and accessories for billiards

8772 9504.20.10 De  los  tipos  para  el  
entretenimiento  de los niños

--of the type used To  entertain 
children

10 A

8773 9504.20.90 Los demás. --Other 15 B

9504.30 -Other games, coin- or disc-
operated, other than bowling alley 
equipment

8774 9504.30.10 Que distribuyen premios en 
efectivo.

--that distribute prizes in Cash 15 A

8775 9504.30.20 Que distribuyen premios en 
mercancías.

--that distribute prizes in goods 15 C

8776 9504.30.90 Los demás. --Other 15 C

9504.40. -Playing Cards
8777 9504.40.10 Para niños. --For children 10 A

8778 9504.40.90 Los demás. --Other 15 C

9504.90. -Other
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8779 9504.90.11 Activados por monedas y que 
pagan premios en efectivo

---Coin Activated and paying Cash 
prizes

15 A

8780 9504.90.12 Los  demás activados por 
monedas y distribuyen premios 
en mercancías.

---Other Coin Activated   and 
distributing prizes in goods

15 B

8781 9504.90.19 Los demás. ---Other 15 C

8782 9504.90.21 Para niños. ---For children 10 A

8783 9504.90.29 Los demás. ---Other 15 B

8784 9504.90.31 Con sistema mecánico o con 
motor.

---with mechanical system or motor 15 B

8785 9504.90.39 Los demás. ---Other 15 B

8786 9504.90.40 Los demás juegos para niños. --Other games For children 10 A

8787 9504.90.50 Juegos de mesa. --Table game 10 A

8788 9504.90.90 Los demás. --Other 15 C

95.05 Festive, carnival or other 
entertainment articles, including 
conjuring tricks and novelty jokes.

9505.10. -articles for Christmas festivities
8789 9505.10.10 Figuras para nacimientos. --figures of the Nativity 15 A

8790 9505.10.90 Los demás --Other 10 B
8791 9505.90.00 Los demás. -Other 15 C

95.06 Articles and equipment for general 
physical exercise, gymnastics, 
athletics, other sports (including table- 
tennis) or outdoor games, not 
specified or included elsewhere in 
this Chapter; swimming pools and 
paddling pools.

8792 9506.11.00 Esquís. --Skis 5 A

8793 9506.12.00 Fijadores de esquí. --Ski fasteners 5 A

8794 9506.19.00 Los demás. --Other 5 A

8795 9506.21.00 Deslizadores de vela. --Sailboards 5 A
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8796 9506.29.00 Los demás. --Other 5 A

8797 9506.31.00 Palos de golf ("clubs") 
completos

--complete set of Golf clubs 5 A

8798 9506.32.00 Pelotas --Balls 5 A

8799 9506.39.00 Los demás. --Other 5 A

8800 9506.40.00 Artículos y material para tenis 
de mesa.

-articles and material For Table 
tennis

5 A

8801 9506.51.00 Raquetas de tenis, incluso sin 
cordaje.

--tennis racquets, whether or Not 
strung

5 A

8802 9506.59.00 Las demás. --Other 5 A

8803 9506.61.00 Pelotas de tenis. --tennis Balls 5 A

9506.62 --Inflatable
8804 9506.62.10 De fútbol, de baloncesto. ---of soccer, of basketball 5 A

8805 9506.62.90 Los demás. ---Other 5 A
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8814 9507.20.00 Anzuelos, incluso montados en 
sedal (tanza).

-fishing hooks, whether or Not 
snelled

10 A

8815 9507.30.00 Carretes de pesca. -fishing reels 10 A

9507.90. -Other
8816 9507.90.10 Sedales. --fishing lines 15 A

8817 9507.90.20 Señuelos. --fishing lures 10 A

8818 9507.90.30 Cazamariposas y salabardos. --Butterfly nets and landing nets 15 A

8819 9507.90.90 Los demás. --Other 10 A

8820 9508.10.00 Circos y zoológicos 
ambulantes

-- travelling circuses and travelling 
menageries

15 A

8821 9508.90.00 Los demás -Other 15 A
96 MISCELLANEOUS 

MANUFACTURED ARTICLES
96.01     Worked ivory, bone, tortoise-shell, 

horn, antlers, coral, mother-of-pearl 
and other animal carving material, 
and articles of these materials 
(including articles obtained by 
moulding).

9601.1 -Worked ivory and articles of ivory
8822 9601.10.10 Manufacturas. --manufacture 15 A

8823 9601.10.90 Los demás --Other 10 A

9601.90 -Other
8824 9601.90.10 Manufacturas. --manufacture 15 C

8825 9601.90.90 Las demás. --Other 10 B

96.02  Worked vegetable or mineral carving 
material and articles of these 
materials; moulded or carved articles 
of wax, of stearin, of natural gums or 
natural resins or of modelling pastes, 
and other moulded or carved articles, 
not elsewhere specified or include

8826 9602.00.10 Materias vegetales o minerales 
para tallar, trabajada incluso 
sus manufacturas.

-Vegetable or Mineral carving 
material, including their manufacture

10 A

8827 9602.00.20 Cápsulas de gelatina. -gelatine capsules 10 B
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8828 9602.00.90 Las demás. -Other 15 C

96.03 Brooms, brushes (including brushes 
constituting parts of machines, 
appliances or vehicles), hand-
operated mechanical floor sweepers, 
not motorised, mops and feather 
dusters; prepared knots and tufts for 
broom or brush making; paint pads 
and rollers; squee

8829 9603.10.00 Escobas y escobillas de 
ramitas u otra materia vegetal 
atada en haces, incluso con 
mango.

-brooms and brushes, consisting of 
twigs or Other Vegetable materials 
bound together, with or without 
Handles

15 C

8830 9603.21.00 Cepillos de dientes, incluidos 
los cepillos para dentaduras 
postizas.

--tooth brushes, including dental-
plate brushes

5 A

8831 9603.29.00 Los demás. --Other 10 B

9603.30 -Artists' brushes, writing brushes and 
similar brushes for the application of 
cosmetics

8832 9603.30.10 Pinceles y brochas para 
cosméticos.

--brushes For cosmetics 3 A

8833 9603.30.90 Las demás --Other 15 C

9603.40 -Paint, distemper, varnish or similar 
brushes (other than brushes of 
subheading No. 9603.30); paint pads 
and rollers

8834 9603.40.11 Pinceles para teñir calzados ---brushes For dye shoes LIBRE A

8835 9603.40.19 Los demás ---Other 15 C

8836 9603.40.20 Rodillos para pintar sin montar 
en un mango.

--paint rollers  without Handle 15 C

8837 9603.40.30 Portarrodillo de pintar. --paint Roller holder 10 B

8838 9603.40.90 Los demás. --Other 15 C

9603.50. -Other brushes constituting parts of 
machines, appliances or vehicles

8839 9603.50.10 Cepillos para máquinas. --brushes For machines 3 A

8840 9603.50.90 Los demás --Other 10 B

9603.90 -Other
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8841 9603.90.11 Para cepillos de dientes, 
brochas de afeitar y para pintar

---For toothbrushes, Shaving brushes 
and paint brushes

15 C

8842 9603.90.19 Las demás. ---Other 15 C

8843 9603.90.20 Fregonas  para  el  suelo  
(trapeador), incluso sin aljofifas 
o estropajos.

--floor scrubs (mops), whether or Not 
including Mop or cloth

15 C

8844 9603.90.30 Armaduras  para fregonas, sin  
mango, aljofifas o estropajos.

--scrub mounting, without Handle, 
Mop, or scrub cloth

15 C

8845 9603.90.41 De  fibras  vegetales o de 
fibras plásticas, sintéticas o 
artificiales.

---of vegetables fibres or plastics 
fibres, synthetic or artificial

15 C

8846 9603.90.49 Los demás. ---Other 10 B

8847 9603.90.50 Escobas mecánicas de uso 
manual, excepto las de motor

--Hand operated mechanical brooms, 
except with motor

15 C

8848 9603.90.61 De fibras vegetales o de fibras 
plásticas artificiales o 
similares.

---of vegetables fibres or artificial 
plastics fibres, synthetic or similar

15 C

8849 9603.90.69 Los demás. ---Other 15 C

8850 9603.90.70 Plumeros y sacudidores 
similares.

--Feather dusters and similar articles 15 C

8851 9603.90.91 Cepillos de alambre. ---wire brushes 15 C

8852 9603.90.92 Cepillos de caucho o de 
plástico moldeado en una sola 
pieza.

---rubber or plastic brushes  Molded 
in one piece

10 B

8853 9603.90.99 Los demás. --Other 10 B

96.04 Hand sieves and hand riddles.
8854 9604.00.11 Coladores de café. --Coffee strainer 15 C

8855 9604.00.12 Los demás de materias 
plásticas artificiales.

--Other of artificial plastics materials 15 C

8856 9604.00.19 Los demás. --Other 15 C

8857 9604.00.90 Los demás. -Other 3 A

8858 9605.00.00 JUEGOS O SURTIDOS DE 
VIAJE PARA ASEO 
PERSONAL, COSTURA O 
LIMPIEZA DEL CALZADO O 
DE PRENDAS DE VESTIR.

TRAVEL SETS FOR PERSONAL 
TOILET, SEWING OR SHOE OR 
CLOTHES CLEANING

15 B
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96.06 Buttons, press-fasteners, snap-
fasteners and press-studs, button 
moulds and other parts of these 
articles; button blanks.

8859 9606.10.00 Botones de presión y sus 
partes.

-press-buttons and parts 3 A

8860 9606.21.00 De plástico, sin forrar con 
materia textil.

--of plastic, Not covered with textile 
material

3 A

8861 9606.22.00 De metal común, sin forrar con 
materia textil

--of base metal, without covered with 
textile material

3 A

8862 9606.29.00 Los demás. --Other 3 A

8863 9606.30.00 Formas para botones y demás 
partes de botones; esbozos de 
botones.

-button Mould and Other parts of 
buttons

3 A

96.07 Slide fasteners and parts thereof.
8864 9607.11.00 Con dientes de metal común. --with teeth of common metal 3 A

8865 9607.19.00 Los demás. --Other 3 A

8866 9607.20.00 Partes. -parts 3 A

96.08 Ball point pens; felt tipped and other 
porous-tipped pens and markers; 
fountain pens, stylograph pens and 
other pens; duplicating stylos; 
propelling or sliding pencils; pen-
holders, pencil-holders and similar 
holders; parts (including caps and 
clips) of t

8867 9608.10.00 Bolígrafos. -Pens 10 B

8868 9608.20.00 Rotuladores y marcadores con 
punta de fieltro u otra punta  
porosa.

-Labellers and markers with felt point 
or porous point

10 B

8869 9608.31.00 Para dibujar con tinta china. --For drawing with Chinese Ink 10 B

8870 9608.39.00 Las demás. --Other 10 B

8871 9608.40.00 Portaminas. -Black lead holders 10 B

8872 9608.50.00 Juegos de artículos 
pertenecientes, por lo menos, 
a dos de las subpartidas 
anteriores.

-Sets of articles From two or more of 
the foregoing subheadings

10 B
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8873 9608.60.00 Cartuchos de repuesto con su 
punta para bolígrafo.

-Refills For Ball point Pens, 
Comprising the Ball point and Ink-
reservoir

10 A

8874 9608.91.00 Plumillas y puntos para 
plumillas.

--Pen nibs and nib points 10 A

8875 9608.99.00 Los demás. --Other 10 A

96.09 Pencils (other than pencils of 
heading No. 96.08), crayons, pencil 
leads, pastels, drawing charcoals, 
writing or drawing chalks and tailors' 
chalks.

9609.10 -Pencils and crayons, with leads 
encased in a rigid sheath

8876 9609.10.10 Lápices de cera. --Crayons 10 A

8877 9609.10.20. Con  funda  protectora  rígida 
de madera, y minas negras de 
arcilla, grafito o carbón.

--with rigid sheath of Wood, and 
Black leads of clay, graphite or 
carbon

15 B

8878 9609.10.90 Los demás, incluso 
presentados en surtido de 
colores

--Other, including in assorted colours 10 B

8879 9609.20.00 Minas para lápices o 
portaminas.

-Black leads For pencils, or Black 
lead holders

10 B

9609.90 -Other
8880 9609.90.10 Tizas para escribir o dibujar. --Chalks For writing or drawing 15 B

8881 9609.90.90 Las demás. --Other 10 B

96.10 Slates and boards, with writing or 
drawing surfaces, whether or not 
framed.

8882 9610.00.10 Tableros o pizarras para niños, 
incluso combinados con un 
ábaco.

-Slates and chalk Boards For 
children, including in combination 
with abacus

10 B

8883 9610.00.90 Los demás. -Other 15 A

8884 9611.00.00 FECHADORES, SELLOS, 
NUMERADORES, 
TIMBRADORES Y 
ARTÍCULOS SIMILARES 
(INCLUIDOS LOS APARATOS 
PARA IMPRIMIR 
ETIQUETAS), DE MANO; 
COMPONEDORES E 
IMPRENTILLAS CON 
COMPONEDOR, DE MANO.

DATE, SEALING OR NUMBERING 
STAMPS, AND THE LIKE 
(INCLUDING DEVICES FOR 
PRINTING OR EMBOSSING 
LABELS), HAND-OPERATED; 
COMPOSING STICKS, AND HAND 
PRINTING SETS

15 A
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96.12 Typewriter or similar ribbons, inked 
or otherwise prepared for 
givingimpressions, whether or not on 
spools or in cartridges; ink-pads, 
whether or not inked, with or without 
boxes.

8885 9612.10.00 Cintas. -Ribbons 10 A

8886 9612.20.00 Tampones. -Ink-pads 15 A

96.13 Cigarette lighters and other 

lighters, whether or not 

mechanical or electrical, and parts 

thereof other than flints and wicks.

8887 9613.10.00 Encendedores de gas no 
recargables, de bolsillos.

-pocket lighters, gas fuelled, non-
refillable

10 A

8888 9613.20.00 Encendedores de gas 
recargables, de bolsillos

-pocket lighters, gas fuelled, refillable 10 A

8889 9613.80.10 Encendedores de mesa -Table lighters 10 A

8890 9613.80.90 Los demás -Other lighters 10 A

8891 9613.90.00 Partes. -parts 10 A

96.14 Smoking pipes (including pipe bowls) 
and cigar or cigarette holders, and 
parts thereof.

8892 9614.20.00 Pipas y cazoletas. -Smoking pipes and cigar or cigarette 15 A

9614.90. -Other
8893 9614.90.10 Boquillas para pipas. --Mouthpieces For pipes 10 B

8894 9614.90.90 Las demás. --Other 15 A

96.15 Combs, hair-slides and the like; 
hairpins, curling pins, curling grips, 
hair-curlers and the like, other than 
those of heading No. 85.16, and 
parts thereof.

8895 9615.11.00 De caucho endurecido o 
plástico.

--of Hardened rubber or plastic 15 C

9615.19 --Other
8896 9615.19.10 Peinetas talladas de materias 

de las partidas 96.01 y 96.02.
---Carved combs of headings Nos 
96.01 and 96.02

10 B
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8897 9615.19.90 Los demás peines, peinetas, 
pasadores y artículos  
similares.

---Other combs, Ornamental combs, 
brooches and similar articles

15 C

9615.90 -Other
8898 9615.90.10 Horquillas para el pelo de los 

tipos ordinarios o corrientes de 
hierro o acero.

--ordinary hairpins of  iron or steel 15 C

8899 9615.90.90 Los demás. --Other 10 B

96.16 Scent sprays and similar toilet 
sprays, and mounts and heads 
therefor; powder-puffs and pads for 
the application of cosmetics or toilet 
preparations.

8900 9616.10.00 Pulverizadores de tocador, sus 
monturas y cabezas de 
monturas.

-Scent sprays and similar toilet 
sprays, and mounts and Heads 
therefor

3 A

8901 9616.20.00 Borlas y similares para 
aplicación de polvos, otros 
cosméticos o productos de 
tocador.

-powder-puffs and pads For the 
application of cosmetics or toilet 
preparation

3 A

8902 9617.00.00 TERMOS Y DEMÁS 
RECIPIENTES 
ISOTÉRMICOS, MONTADOS 
Y AISLADOS POR VACÍO, ASÍ 
COMO SUS PARTES 
(EXCEPTO LAS AMPOLLAS 
DE VIDRIO).

VACUUM FLASKS AND OTHER 
VACUUM VESSELS, ASSEMBLED 
AND ISOLATED BY VACUUM, 
PARTS THEREOF (EXCEPT 
OTHER THAN GLASS INNERS)

10 A

8903 9618.00.00 MANIQUÍES Y ARTÍCULOS 
SIMILARES; AUTÓMATAS Y 
ESCENAS ANIMADAS PARA 
ESCAPARATES.

TAILORS' DUMMIES AND OTHER 
LAY FIGURES; AUTOMATA AND 
OTHER ANIMATED DISPLAY USED 
FOR SHOP WINDOW DRESSING

5 A

97 WORKS OF ART, COLLECTORS' 

PIECES AND ANTIQUES
97.01 Paintings, drawings and pastels, 

executed entirely by hand, other than 
drawings of heading No. 49.06 and 
other than hand-painted or hand-
decorated manufactured articles; 
collages and similar decorative 
plaques.

9701.1 -Paintings, drawings and pastels
8904 9701.10.10 Sin marco, incluso montadas 

en bastidor.
--with no frame, including mounted 
on an easels

LIBRE A
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8905 9701.10.20 Con marco de material plástico 
artificial.

--with artificial plastic material frame 10 B

8906 9701.10.90 Los demás. --Other 15 B

8907 9701.90.00 Los demás. -Other 15 B

8908 9702.00.00 GRABADOS, ESTAMPAS Y 
LITOGRAFÍAS ORIGINALES.

ORIGINAL ENGRAVINGS, PRINTS 
AND LITHOGRAPHS

15 A

8909 9703.00.00 OBRAS ORIGINALES DE 
ESTATUARIA O 
ESCULTURA, DE 
CUALQUIER MATERIA.

ORIGINAL SCULPTURES AND 
STATUARY, OF ANY OTHER 
MATERIAL

LIBRE A

8910 9704.00.00 SELLOS (ESTAMPILLAS) DE 
CORREO, TIMBRES 
FISCALES, MARCAS 
POSTALES, SOBRES 
PRIMER DÍA, ENTEROS 
POSTALES, DEMÁS 
ARTÍCULOS FRANQUEADOS 
Y ANÁLOGOS, INCLUSO 
OBLITERADOS, EXCEPTO 
LOS ARTÍCULOS DE LA 
PARTIDA 49.07.

POSTAGE OR REVENUE STAMPS, 
STAMP-POSTMAKERS, FIRST-DAY 
COVERS, POSTAL STATIONERY 
(STAMPED PAPER), AND THE 
LIKE, USED OR UNUSED, NOT OF 
CURRENT OR NEW ISSUE IN THE 
COUNTRY TO WHICH THEY ARE 
DESTINED

LIBRE A

8911 9705.00.00 COLECCIONES Y 
ESPECÍMENES PARA 
COLECCIONES DE 
ZOOLOGÍA, BOTÁNICA, 
MINERALOGÍA O ANATOMÍA 
O QUE TENGAN INTERÉS 
HISTÓRICO, 
ARQUEOLÓGICO, 
PALEONTOLÓGICO, 
ETNOGRÁFICO O 
NUMISMÁTICO.

COLLECTIONS AND 
COLLECTORS' PIECES OF 
ZOOLOGICAL, BOTANICAL, 
MINERALOGICAL, ANATOMICAL, 
HISTORICAL, ARCHAEOLOGICAL, 
PALAEONTOLOGICAL, 
ETHNOGRAPHIC OR NUMISMATIC 
INTEREST

LIBRE A

8912 9706.00.00 ANTIGÜEDADES DE MÁS DE 
CIEN AÑOS.

ANTIQUES OF AN AGE 
EXCEEDING ONE HUNDRED 
YEARS

15 C
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